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O epoce

NAZWA | CHRONOLOGIA EPOKI

Lata od zakonczenia Il wojny swiatowej do czasow dzi-
siejszych okresla sie mianem wspotczesnosci. Dla kultury
i literatury europejskiej tego okresu wazne sa dwie daty:
1968 11989 r.

Rok 1968 byt w Europie czasem masowych prote-
stow, podczas ktorych domagano sie spetnienia postula-
tow politycznych oraz liberalizacji obyczajow. Wynikiem
tego byty m.in. rewolucja obyczajowa i rozwoj ruchow
kontrkulturowych'. Na ksztalt owczesnej kultury wywar-
ty wptyw powstajace od potowy lat 60. XX w. koncepcje
kulturowo-swiatopogladowe proponujace inny sposab my-
slenia o cztowieku i jego miejscu w Swiecie. Najwazniejsza
z nich byt postmodernizm, podwazajacy mozliwosci po-
znawcze cztowieka i stworzenie spojnego obrazu swiata,

Z kolei rok 1989 to poczatek wielkich zmian na arenie
geopolitycznej, ktorych widocznymi znakami byty obrady
Okragtego Stotu w Paolsce, zburzenie muru berlinskiego,
Jesien Narodow? oraz rozpad Zwiazku Radzieckiego.

TLO EPOKI

Powojenna Europe uksztattowaty decyzje polityczne
podjete jeszcze w trakcie wojny na konferencji w Jatcie
(luty 1945). W ich wyniku nastapit podziat na dwie strefy
wptywow: blok panstw zachodnich z zachodnia czescia
Niemiec (NRF?), bedacy pod silna dominacja Stanow
Zjednoczonych, oraz blok wschodni, czyli Czechostowa-
cja, Wegry, Butgaria, Rumunia, Polska oraz wschodnia
czesc Niemiec (NRD*), podporzadkowane ZSRR. Litwa,
totwa oraz Estonia w 1940 r. zostaty zaanektowane
przez Zwiazek Radziecki i stracity niepodlegtosc (odzy-
skaty ja dopiero na poczatku lat 90.).

Bariere miedzy Wschodem a Zachodem stanowita
tzw. zelazna kurtyna®. Jej symbolem stat sie mur berlin-
ski, ktory dzielit stolice NRD na dwie czesci: prozachod-
nig (Berlin Zachodni) i proradziecka (Berlin Wschodni).

1 kontrkultura - ruch spoteczny, kiory pojawif sie w USA w latach 60.;
postulowat swobode obyczajowa, odrzucat wszelkie formy przemocy

2 Jesien Narodow (Jesien Ludaw) - rozpad rzadow komunistycznych
w srodkowej | pofudniowo-wschodniej Europie

3 NRF - Niemiecka Republika Federalna

NRD - Niemiecka Republika Demokratyczna

5 ?elazna kurtyna - nazwa okreslajaca umowna granice miedzy pan-
stwami bloku socjalistycznego, pozastajacymi pod wptywami Zwigzku
Radzieckiego, a kapitalistycznymi krajami Europy Zachodnig

S

Fragment muru berlinskiego, 1989



Podziat Europy miat daleko idace konsekwencje polityczne i gospodarcze. Z hiegiem
lat coraz wyrazniej rysowat sie rozdzwiek miedzy bogatszym i bardziej rozwinietym
kapitalistycznym Zachodem a zmagajacym sie z kolejnymi kryzysami socjalistycznym
Wschodem. Animozje miedzy blokami byty podsycane przez propagande i niebezpiecz-
nie wzmacniane przez wyscig zbrojen. Zjawisko to nasilito sie juz pod koniec lat 40. XX w.
i zostato okreslone mianem zimnej wajny'. Wrogosc i rywalizacja wystepowaty nie tylko
na terenie Europy. O wptywy walczono takze na swiecie, m.in. na Kubie czy w Wietnamie,

Pod koniec lat 60. nastapita widoczna odwilz
w stosunkach miedzy Zachodem a krajami bloku
wschodniego. Po dwudziestu latach od zakonczenia
wojny zadna ze stron nie chciata podsycac konflik-
tu. Co wiecej, kazda z nich przezywata wewnetrzne
trudnosci. Panstwa zachodnie borykaty sie z rewo-
lucjg swiatopogladows zwrocong przeciwko kapita-
listycznemu i mieszczanskiemu sposobawi myslenia.
Miedzy innymi w USA odbywaty sie antywojenne
I antyamerykanskie wiece przeciw dziataniom mi-
litarnym w Wietnamie (1965-1973), a we Frangji
- protesty wywotane przez tamtejsze srodowiska
lewicowe (1968). W tym samym czasie doszto tez
do buntow w panstwach bloku wschodniego, m.in.
w Czechostowacji, gdzie otwarcie domagano sie
reform. Praska Wiosna® zostata szybko sttumiona Zamieszki w Paryzu, 1968
przez wojska Uktadu Warszawskiego.

Powolna agonia bloku wschodniego zaczeta sie wraz z narastajacym kryzysem
gospodarczym. Wieloletni wyscig zbrojen, préba doréwnania panstwom zachodnim
na wszystkich polach rozwoju cywilizacyjnego doprowadzity do powaznych trudnosci
w panstwach demokracji ludowej, czego wyrazem byty rosnaca inflacja, braki w zaopa-
trzeniu oraz reglamentacja zywnosci i innych produktow. Kryzys gospodarczy zbiegt sie
zwybaorem polskiego kardynata Karola Wojtyty na papieza w1978 r. Jego poglady i dzia-
tania byty nie tylko wsparciem dla spoteczenstw uciskanych przez Zwiazek Radziecki, ale
takze ponownym otwarciem dyskusji na temat spotecznej niesprawiedliwosci i zniewo-
lenia panstw bloku wschodniego.

Wydarzenia w Polsce w 1989 r. (chrady Okragtego Stotu, pierwsze czesciowo wolne
wybory) utorowaty jej droge do uniezaleznienia sie od wptywow ZSRR oraz zainicjowaty
Jesien Narodow. Blok wschodni przestat istniec, czego symbolem byto zburzenie 9 listo-
pada 1989 r. muru berlinskiego. Dwa lata pozniej rozpadt sie Zwiazek Radziecki, Niepod-
legtosc odzyskaty panstwa nadbattyckie, a takze powstaty m.in. Biatorus oraz Ukraina.

Na okres od lat 90. do dzis przypadaja nowe wyzwania zwiazane z dynamicznie
zmieniajaca sie sytuacjg geopolityczna oraz szybkim rozwojem technologii cyfrowej. Do-
tychczasowy uktad Wschod - Zachod pozostat, ale pojecie Wschodu dotyczy obecnie
Bliskiego Wschodu oraz panstw arabskich, a miejsce ideologicznego sporu dotyczacego
ustroju (kapitalizm - socjalizm) zajety kwestie wartosci, sposobu myslenia i stylu zycia.

1 zimna wojna - okreslenie wrogich stosunkow craz rywalizacji politycznej i ideclogiczne] migdzy krajami bloku
socjalistycznego a krajami Europy Zachodnie], czemu towarzyszyty walka o wplywy w réinych regionach swia-
ta oraz wyscig zhrojen

2 Praska Wiosna - przemiany polityczne w Czechostowacji w 1968 r.
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Pojawit sie terroryzm wynikajacy z fundamentalizmu religijnego
wymierzany w cywilizacje Zachodu. W 2001 r. Swiatem wstrzas-
nat atak islamistow na nowojorskie World Trade Center (czyt.
terld trejd senter). Choc w kolejnych latach dochedzito do innych
aktow terroru, ktorych celem stali sie m.in, mieszkancy Madrytu,
Paryza, Londynu czy Frankfurtu, to zamach z 11 wrzesnia urost
do rangi symbolu poczatku wojny z terroryzmem.

Jednoczesnie dzieki rozwojowi technologii cyfrowe] swiat
cywilizacyjnie przyspieszyt. Powszechna dostepnosc internetu
zmienita sposob komunikacji spotecznej. Wirtualne kontakty
zaczely zastepowac te rzeczywiste. Urzadzenia mobilne umoz-
liwity cztowiekowi dostep do ogromnej ilosci danych w kazdym

miejscu i czasie. Atak na World Trade Center, Nowy lork, 2001

FILOZOFIA

Wydarzenia || wojny sSwiatowej zachwialy nie tylko podstawami racjonalne-
go myslenia, ale tez elementarnymi zasadami etycznymi. Zbrodnie wojenne
i uzycie broni masowego razenia sprawity, ze zakwestionowano dotychcza-
sowe kryteria dobra i zfa. W powojennym Swiecie trzeba byto odbudowac
nie tylko zniszczone miasta, gospodarke, nauke i kulture, ale przede wszyst-
kim normy spoteczne i moralne. Po 1945 r. filozofowie probowali wskrzesic
dawne podstawy etyczne lub znalezé nowe. Jednoczesnie uciekano od uni-
wersalnych rozwiazan poznawczych na rzecz indywidualnych doswiadczen
egzystencjalnych.

egzystencjalizm Kierunek filozoficzny, u ktorego podstaw lezy przekonanie,
Martin Heidegger (czyt. hajdeger; 1889-1976) ze to cztowiek w swoim jednostkowym istnieniu nadaje
Jean-Paul Sartre (czyt. zan pol sartr; 1905-1980) | zyciu sens. W obrebie egzystencjalizmu wyrdznia sie nurty

Karl Jaspers (1883-1969) ateistyczny i chrzescijanski. ,
Gabriel Marcel (czyt. Marsel; 1889-1973) W mysl egzystencjalizmu ateistycznego (m.in. Sartre) |
Albert Camus (czyt. kami; 1913-1960) cztowiek pozbawiony przyczyny i celu swego istnienia !

ksztattuje siebie w Swiecie hez Boga. Podstawa jego
wyborow jest wolnos¢, ktéra pociaga za soba catkowita
odpowiedzialnosc za wiasne zycie, Skutki decyzji

i zachowan zaleza wytacznie od cztowieka i sa
nieprzewidywalne, co z kolei rodzi poczucie samotnosci,
beznadziei i leku - gtownie przed smiercia.

Reprezentanci egzystencjalizmu chrzescijanskiego

(m.in. Marcel) gtosili, ze dzieki wierze cztowiek moze
skierowac swa uwage nie na siebie, lecz na tajemnice bytu.

psychoanaliza spoteczna Kierunek wywodzgcy sie z psychoanalizy Freuda. !
Erich Fromm (1900-1980) Psychoanaliza spoteczna podkreslata wptyw uwarunkowan |
Karen Horney (czyt. hornej; 1885-1952) spoteczno-kulturowych na rozwoj cztowieka oraz na role

spoteczne odgrywane w wieku dorostym. Odchodzono zas
od koncepcji determinizmu biologicznego (libida). .




personalizm

Emmanuel Mounier (czyt. emaniuel munje;
1905-1950)

Jacques Maritain (czyt. zak marite; 1882-1973)
Karol Wojtyta (1920-2005)

Kierunek filozoficzny, ktory uksztattowat sie na przetomie
XIX i XX w., badat przede wszystkim cztowieka -
doswiadczanie przez niego swiata, jego podmiotowosc¢

I Swiadomosc. Zatozeniem personalizmu jest przekonanie
o wartosci i godnosci osoby ludzkiej, ktora jest
autonomiczna i nadrzedna wobec spoteczenstwa. Cztowiek
to byt duchowy, Swiadomy i wolny, dazacy ku wyzszym
wartosciom. Ma mozliwosc intelektualnego poznania

| tworczego wyrazania siebie. Sprzyjajacg przestrzenig
rozwoju jest kontakt z druga osoba, co pozwala na
poznawanie siebie i ciggte doskonalenie.

Jednym z nurtow tego kierunku byt persanalizm
chrzescijanski, ktory ukazywat osobe w kontekscie jej
relacji z Bogiem. Samorealizacja cztowieka jest mozliwa
tylko wtedy, gdy jest zwracona ku Bogu.

postmodernizm

Jacques Derrida (czyt. zak derida: 1930-2004)
Gilles Deleuze (czyt. zil delez; 1925-1995)

Jean Baudrillard (czyt. zan bodrijar, 1929-2007)
Michel Foucault (czyt. miszel fuko; 1926-1984)

Nurt myslowy, ktory narodzit sie w 2. pot. XX w. Jego
koncepcja wynikata ze zwatpienia w dotychczasowe
(tradycyjne) konstrukgje filozoficzne i spoteczne.
Postmodernisci podwazyli mozliwosci poznawcze
cztowieka, co nznaczato niemoznosc stworzenia petnej
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Roland Barthes (czyt. bart; 1915-1980) | spojnej wiedzy o swiecie. Konsekwencja zwatpienia

w kompetencje rozumu byto odrzucenie idei prawdy

| obiektywnosci, rozczarowanie postepem, zanegowanie
idei jednosci i tadu.

Wszystko pozostaje wzgledne, a cztowiek jest skazany na
czastkowosc poznania i zmuszony do tworzenia wtasnego
obrazu rzeczywistosci.

W kontekscie kultury postmodernisci mowig o wyczerpaniu
tradycyjnych i nowoczesnych koncepcji cztowieka, sztuki,
wartosci.

LITERATURA EUROPEJSKA

W powojennej literaturze europejskiej dominowat temat rozliczen
z wydarzeniami wojny. Charakter rozrachunkowy miata przede
wszystkim literatura niemiecka: z jednej strony skupiano sie na
opisie zniszczen i krzywd, z drugiej zas — probowano sie rozliczyc
z nazistowska przesztoscia. W tym kontekscie warto wymienic
Heinricha Bolla (czyt. hajnricha bela; Gdzie byfes, Adamie?, 1951)
i Glintera Grassa (czyt. gintera grasa; Blaszany bebenek, 1959), kto-
rzy podejmowali watek moralnej odpowiedzialnosci niemieckiego
spoteczenstwa za biernos¢ wobec zta. Analize mechanizmu fascy-
nacji nazizmem przeprowadzit Tomasz Mann w wydanej w 1947 r.
powiesci Doktor Foustus.

Kolejne pokolenie tworcow takze zmagato sie z powojenna trau-
ma, dokonujac proby analizy sposobu myslenia swoich rodzicow.
Przyktadem takigj literatury jest tworczos¢ Bernharda Schlinka
(czyt. szlinka; Lektor, 1995). Wazny nurt we wspotczesnej literaturze
niemieckiej stanowia utwory zaangazowane w problemy globaliza-
¢ji i konsumpgji (Juli Zeh, czyt. cej; Orfy i anioty, 2001).

Kadr z filmu Blaszany bebenek na podstawie powiesci Guntera
Grassa, rez. Volker Schlondorff (czyt. folker szlendorf), 1979
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0 konsekwencjach wojny pisali takze twaorcy literatury francuskiej.
Skupiali sie przede wszystkim na duchowych, moralnych i intelektualnych
niepokojach cztowieka wrzuconego w absurdalna rzeczywistosc. Nawia-
zywata do tego tworczost spod znaku egzystencjalizmu: Jeana-Paula
Sartre'a (Brudne rece, 1948), Jeana Geneta (czyt. zana zeneta; Pokojowki,
1947), Alberta Camusa (Dzuma, 1947). Tematem sztuk francuskiego dra-
matopisarza rumunskiego pochodzenia Eugene’a lonesco (czyt. ezena jo-
nesko; Lekcja, 1951; Krzesta, 1952) jest konfrontacja jednostki ze swiatem
rzgdzonym przez absurd i jej proby mierzenia sie z nieuniknionym.

Wspatczesnie jednym z waznych gloséw literatury francuskiej jest
Michel Houellebecq (czyt. miszel telbek; Czgstki elementarne, 1998), ktory
kaze swoim bohaterom rozstrzygac egzystencjalne dylematy wspotczes-
Nosci.

W literaturze angielskiej na obecne po wojnie mechanizmy totali-
tarne oparte na propagandzie i cenzurze zwracat uwage George Orwell
(czyt. dzordz ortel) w powiesciach Folwark zwierzecy (1945) i Rok 1984
(1949).

Powojenna literatura brytyjska potozyta podwaliny pod popularny
dzis nurt fantasy. Warto w tym kontekscie wymienic trylogie Wiadca
Pierscieni (1954-1955) Johna Ronalda Reuela Tolkiena (czyt. dZzona ronal-
da rutela tolkina) oraz cykl Opowiesci z Narnii (1950-1956) Clive'a Sta-
plesa Lewisa (czyt. klajwa stejplsa |uisa). Obaj tworcy odwotywali sie do
mitu jako podstawy opowiesci o sprawach uniwersalnych.

Jeden z waznych nurtow powiesci brytyjskiej stanowia utwory za-
angazowane w sprawy obyczajowe, badanie relacji miedzy jednostka
a spoteczenstwem w zmieniajacej sie rzeczywistosci spoteczno-kultu-
rowej. Trzeba tu wymienic Williama (czyt. tyljama) Geldinga (Wfadca
much, 1954), Grahama Greene'a (czyt. grejema grina; Spokojny Amery-
kanin, 1956), Salmana Rushdiego (czyt. raszdiego; Szatanskie wersety,
1988) czy Zadie Smith (czyt. zadi smis; Biafe zeby, 2000).

Literatura radziecka pozostawata pod silnym wptywem ideologicz-
nym, czego wyrazem byta odgérnie narzucona tworcom konwencja
realizmu socjalistycznego. W tym duchu powstawaty propagandowe
utwary podejmujace tematyke rewolucyjna, wojenna, ukazujgce boha-
terstwo Armii Czerwonej.

Inny charakter miata twérczos¢ Borysa Pasternaka, uhonorowa-
nego w 1958 r. Literacka Nagroda Nobla za powies¢ Doktor Zywago
(wyd. zagraniczne - 1957, wyd. w ZSRR - 1988). Utwor ukazujacy losy
moskiewskiego inteligenta zderzonego z sita bolszewickie] rewolugji
nie przypadt do gustu wiadzom, ktore zakazaty autorowi odbioru nagro-
dy. Waznym pisarzem byt takze Aleksander Sotzenicyn, rowniez laureat
Literackiej Nagrody Nobla. Za swoja tworczoscé zostat wydalony z kraju
(1970), a jego Archipelag Gutag (wyd. zagraniczne - 1973-1975, wyd.
W ZSRR - 1989) o sowieckich obozach pracy stat sie przede wszystkim
wydarzeniem politycznym, poniewaz ksigzka obnazata prawde o ,wol-
nosci” w Zwigzku Radzieckim.

Zadie Smith

realizm socjalistyczny (socrealizm)
nurt w literaturze i sztuce stworzony

w ZSRR w1934 r., a po |l wojnie
Swiatowej obawigzujacy w krajach

bloku wschodniego. Tresc dzieta

byta podporzadkowana ideologii
komunistycznej. Socrealizm stuzyt
przede wszystkim propagandzie,

skupiat sie na kulcie jednostki, walce

z wrogiem klasowym, wyidealizowanym
ukazaniu srodowisk robotniczych

i chtopskich. Podstawowym tematem
socrealizmu byto tzw. budownictwo
socjalistyczne, tzn. industrializacja,
wysitek przedstawicieli klasy robotniczej,
przezwyciezanie trudnosci (burzuazyjne
przezytki, anachroniczna mentalnos¢,
dywersanci itp.). Funkgji propagandowej
podporzadkowano konstrukcje
bohaterdw: jednoznacznie pozytywnych
albo negatywnych, ktorych dziatania byty
opatrywane oceniajgcym komentarzem
narratora. Pochwale ideologii miaty stuzy¢
schematyczna kompozycja i konwencja
realistyczna w ukazywaniu Swiata
przedstawionego



W latach 70. i 80. w ZSRR rozwijata sie literatura science fiction. Przyktadem jest twor-
czosc braci Arkadija i Borisa Strugackich (Piknik na skraju drogi, 1972) oraz Kira Butyczowa
(Miasto no gorze, 1983). Kontynuatorem tego nurtu jest we wspotczesnej rosyjskiej literatu-
rze m.in. Dmitrij Gtuchowski (seria Metro; wyd. od 2005), ukazujacy w swych utworach wizje
rzeczywistosci postapokaliptycznej.

LITERATURA AMERYKANSKA

Na powstajaca zaraz po wojnie literature amerykanska mieli wptyw gtownie dwaj pisarze
— obaj uhonorowani Literacka Nagroda Nobla: William Faulkner (czyt. tyljam fokner; Przy-
powiesc, 1954; Koniokrady, 1961) i Ernest Hemingway (czyt. hemingtej, Za rzeke, w cien
drzew, 1950; Stary czfowiek i morze, 1952). Faulkner tworzyt proze psychologiczna w tech-
nice strumienia swiadomosci (rodzaj monologu wewnetrznego bedacego zapisem niekon-
trolowanego ciagu skojarzen), opisywat jednostke konfrontowana z wtasna psychika czy
z zewnetrznym ztem. Hemingway z kolei skupiat sie wytacznie na zewnetrznych oznakach
dziatan cztowieka.

W literaturze amerykanskiej rowniez podejmowanc temat rozliczen wojennych. Irwin
Shaw (czyt. ertin szot) w Mfodych Iwach (1948) pietnowal przejawy faszystowskiej i rasi-
stowskie] mentalnoesci, James Jones (czyt. dzejms dzons) w Stgd do wiecznosci (1951) kon-
frontowat cztowieka z sytuacja koniecznosc zabijania w imie wyzszych celow, wreszcie
Joseph Heller (czyt. dzosef heler), ktory w Parografie 22 (1961) mowi o wojnie w poetyce
czarnego humoru, ale to mocny przekaz ukazujacy jej zto i absurd.

Wazna byta réwniez socjologiczna analiza spoteczenstwa, zawierajgca krytyczne spoj-
rzenie na amerykanskie mity. Celowat w tym dramat (Arthur Miller, Smier¢ komiwojazera,
1949; Czarownice z Salem, 1953; Tennessee Williams, czyt. tenes-i tyliams, Tramwaj zwany
pozgdaniem, 1947; Kotka na gorgcym blaszanym dachu, 1955). Warto réwniez wymienic
powiest Buszujgey w zbozu Jerome'a Salingera (czyt. dzeroma salindzera; 1951), ktarej bo-
haterem jest nadwrazliwy mtody cztowiek, niegodzacy sie na dorobkiewiczowski styl zycia
amerykanskiego spoteczenstwa.

Lata 60. to poczatek prozy postmodernistycznej, reprezentowanej przez Thomasa Pyn-
chona (czyt. tomasa pynczona; 49 idzie pod mtotek, 1966), Johna Bartha (czyt. dzona barta;
Zagubiony w labiryncie $miechu, 1968) czy Kurta
Vonneguta (czyt. kerta wonegata; RzeZnia nr 5, 1969),
ktorzy operowali typowymi dla tego nurtu rozwigza-
niami: gra z konwencjg, przetwarzaniem starych sche-
matow, groteska i czarnym humorem.

Waznymi nurtami literackimi pozostajg: science
fiction (Philip Dick, czyt. filip dik; Czy androidy $nig
o elektrycznych owcach?, 1968; Frank Herbert, cykl
Diuna, 1965-1985), fantasy (Ursula Le Guin, cykl Zie-
miomorze, 1968-2001), literatura sensacyjna (Mario
Puzo, Ojciec chrzestny, 1969). Obecnie niezwykle waz-
na jest tworczosc prozatorska podejmujaca tematyke
mechanizmow spotecznych i wielokulturowosci (m.in.
tworczos¢ Toni Morrison czy Colsona Whiteheada,
czyt. kolsona fajtheda).

Kadr z filmu Ojciec chrzestny, rez. Francis Ford Coppola (czyt. fransis ford
kopola), 1972
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LITERATURA IBEROAMERYKANSKA

Odrebnym zjawiskiem jest nurt prozy iberoamerykanskiej, reprezentowany m.in.
przez Gabriela Garcie Marqueza (czyt. gars-ije markesa; Sto lat somotnosci, 1967),
Julia Cortézara (czyt. hulia kortasara; Gra w klosy, 1963), Maria Vargasa Llose
(czyt. wargasa ljose; Rozmowa w ,Katedrze”, 1969) i Jorge Luisa Borgesa (czyt.
horhe luisa borhesa, Alef, 1949). Do najbardziej wyrazistych osiagniec tej literatu-
ry nalezy poetyka realizmu magicznego, ktora taczy to, co nadprzyrodzone i ma-
giczne, z codzienna realnoscia.

LITERATURA INNYCH KREGOW KULTUROWYCH

Procesy spoteczno-cywilizacyjne, ktore nastapity w powojennym swiecie, tj. de-
kolonizacja, demokratyzacja, globalizacja, przyniosty szerszy dostep do dobr kul-
tury wykluczonych wczesniej spoteczenstw i przyczynity sie do swobodniejszego
przeptywu kulturowego pomiedzy roznymi rejonami swiata. W efekcie tych zja-
wisk mogfa wejsc do szerokiego obiegu literatura innych kregow kulturowych.
Miedzynarodowe uznanie zdobyta literatura japonska (tworczosc m.in. Harukie-
go Murakamiego, Kronika ptaka nakrecacza, 1995). Wysoko cenione sa tez dzieta
twarcow pochodzacych z RPA: Nadine Gordimer (czyt. nadin gordiner; Zrozumiec
Zycie, 2005), Johna Maxwella Coetzee (czyt. dzona makstela kuts-i; Hornba, 1999)
czy tanzanskiego pisarza Abdulrazaka Gurnaha. Wszyscy oni otrzymali Literacka
Nagrode Nobla (1991, 2003, 2021).

SZTUKA

W sztuce powojennej dominowaty podobne
tendencje, jak w literaturze. W krajach de-
mokracji ludowej obowigzywat realizm so-
cjalistyczny. Z kolei w panstwach gospodarki
rynkowej i liberalnej w kregu zainteresowan
artystycznych znalazto sie to, co uzytkowe,
popularne i konsumpcyjne. W owczesne]
sztuce mozna wyroznic dwie sprzeczne ten-
dencje. Jedng byta kontynuacja przedwo-
jennej mysli awangardowe] i rozwoj takich
dziedzin aktywnosci artystycznej, jak body
art’, happening? czy performance?. Nurt ten
dominowat w Europie. Drugg tendencjg byt
hiperrealizm, ktoremu patronowali tworcy
amerykanscy.

Ralph (czyt. ralf] Goings, Griddle [nn, 1978, serigrafia, 76,2 « 1156 cm, Muzeum Narodowe, Krakaw

1 body art - kierunek w sztuce, dla ktarego przestrzenia dziatan twarczych jest nie ptotno, ale ludzkie
ciato poddawane zabiegom artystycznym

2 happening - dziatania artystyczne na ogot w przestrzeni otwartej, nastawione na przypadek i impro-
wizacje, dazace do raangazowania widza | uczynienia z niego wspottworcy wydarzenia

3 performance - zbior przypadkowych | incydentalnych dziatan artystycznych, obejmujacych wystep
przed publicznoscia, ktora pozostaje biernym obserwatorem wydarzenia



Do najwazniejszych kierunkow w sztuce wspofczesnej zaliczamy:
* pop-art (ang. pepular art 'sztuka popularna’) - uksztattowat sie
w USA i Wielkigj Brytanii w latach 50. XX w.; taczyt sztuke z zy-
ciem codziennym. Estetyka tego nurtu polegata na operowaniu
czytelnymi dla masowego odbiorcy sSrodkami: prosta kompozy-
cia, nasyconymi barwami i kontrastem. Jego krzykliwa, przy-
ciagajaca wzrok forma wpisywata sie w zapotrzebowanie na
kulture popularna. Czotowymi tworcami pop-artu byli Andy
Warhol (czyt. endy torhol), ktory taczyt sztuke wysoka z rekla-
ma, oraz Roy Lichtenstein, wykorzystujacy w swym malarstwie
konwencje komiksu;
akcjonizm - przejawiat sie dziataniami prowadzonymi w prze-
strzeni publicznej, majacymi - przez prowokowanie i szokowa-
nie publicznosci - zwracac uwage na okreslone idee i wartosci.
Przekaz akcjonistow odwotywat sie do teorii podswiadomosci.
Artysci cheieli pokonad kulturowy opér panujacego porzadku
obyczajowego. Do najgtosniejszych akcjonistow zaliczamy Her-
manna Nitscha (czyt. nicza). Jedna z odmian akcjonizmu jest
body art, ktorego najbardziej znana wspotczesna przedstawi-
cielkg jest Marina Abramavic;
konceptualizm - nurt artystyczny powstaty w latach 60. w USA
przenoszacy uwage odbiorcy z obiektu na sam proces tworze-
nia. W centrum zainteresowania pozostaje koncept, idea dzieta.
Sztuka konceptualna ma charakter intelektualny, a jej celem
jest prowokowanie odbiorcy do przemyslen. Najwybitniej-
si przedstawiciele tego kierunku: Joseph Kosuth (czyt. dzozef
kesut), Joseph Beuys (czyt. jozef bojs), Lawrence Weiner (czyt.
lorens winer);
= hiperrealizm (fotorealizm, superrealizm) - powstal i rozwijat
sie przede wszystkim w USA w latach 60. i 70,; polegat na wier-
nym odtwarzaniu rzeczywistosci. Tematyka prac odnosita sie do
codziennosci, a podstawa obrazu byfa fotografia: artystyczne
opracowanie kompozycji malarskiej zastepowat wybor kadru fo-
tograficznego. Przedstawiciele tego nurtu to m.in. Ralph Goings
(czyt. ralf goings), Richard Estes (czyt. riczard estis);
= postmodernizm - nurt obejmujacy malarstwo, rzezbe i ar-
chitekture. Opiera sie na przekonaniu, ze kultura wyczerpata
swoje mozliwosci, a artystom pozostaje tylko cytowanie, wyko-
rzystywanie istniejacych juz motywow, stylow i konwencji lub
przetwarzanie gotowych dziet. Dzieki tworczo wykorzystanym
narzedziom, takim jak: pastisz, nawiazanie czy cytat, powstaje
nowa jakosc artystyczna. Do artystow postmodernistycznych
zalicza sie m.in. Jeffa Koonsa (czyt. dzefa kunsa) czy Davida
Hockneya (czyt. dejwida hokneja).

© Estate of Roy Lichtenstein

# Codrtesy Oatar Museums, 2022

® Jeff Koons, Photo:
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Roy Lichtenstein, Placzgea dziewczyna, 1963, litografia,
40,6+ 61 cm, National Gallery of Art. Waszyngtan

Marina Abramovic pozuje w trakcie wystawy retrospektywnej Do
czysta/ The cleoner, Belgrad, Serbia

Jeff Koons, wystawa Lest in America, Doha, Katar 2021
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TEATR

Tworcy wspofczesnego teatru przede wszystkim mierza sie z tematyka dotyczaca kondycji cztowieka
i jego egzystencjalnych problemow. Oprocz tradycyjnego teatru dramatycznego znaczaca role odgry-
wa teatr eksperymentalny (alternatywny, offowy), w ktérym przekracza sie granice miedzy sztukami
(np. teatr plastyczny, teatr tanca) oraz miedzy teatrem a zyciem codziennym (spektakle odgrywane
na ulicy). Ma to wytraci¢ widza z wygodnej pozycji obserwatora i prowokowac do dziatania. Nowymi
formami dziatalnosci teatralnej lub z pogranicza teatru sa performance, happening i flash mob'.

Przyktadem takiego teatru byt juz The Living Theatre, za-
tozony w 1947 r. w Nowym Jorku przez Juliana Becka (czyt.
dzuliana beka) i Judith (czyt. dzudit) Maline. Artysci podgjmo-
wali aktualne tematy, prezentowali pacyfistyczna i coraz bar-
dziej anarchistyczna postawe. Wedtug nich teatr powinien byc
reakcja na to, co sie dzieje w spofeczenstwie, i prowadzic do
przemiany. Wtaczali widzow do akcji scenicznych. Stuzyta temu
przestrzen spektaklu, rozgrywanego na przyktad na ulicy czy
W wiezieniu.

Dzieki teatrom usytuowanym przy nowojorskie] ulicy
Broadway (czyt. brodtej) upowszechnit sie musical jako gatunek
dramatu muzycznego. Stat sie znakiem rozpoznawczym wysao-
kie] jakosci kultury popularnej. Widowiskowe przedstawienia
wystawiane na Broadwayu weszty do repertuarow teatrow [
muzycznych na catym swiecie. Przyktadem jest West Side Story
(1957) z muzyka Leonarda Bernsteina (czyt. bernstajna) i scena-
riuszem Arthura Laurentsa (czyt. artura latrentsa).

Od lat 70. XX w. dziatattez Miedzynarodowy Oérodek Poszu-
kiwan Teatralnych, zatozony przez brytyjskiego rezysera Petera
Brooka (czyt. pitera bruka), propagatora teatru wielokulturowe-
go. Rezyser wielokrotnie siegat po klasyczne sztuki (np. Williama
Szekspira), dokonujac w nich radykalnych zmian.

Plakat do przedstawienia West Side Story (czyt. fest sajd
FILM story), rez. Jerome Robbins (czyt. dzerom robins), 1957

Okres powojenny przyniost rozkwit kinematografii zarowno w Europie, jak i Stanach Zjednoczonych.
W Ameryce w latach 40. i 50. rozwijato sie gtdwnie kino rozrywkowe i jego gatunkowe odmiany:
musical (np. Deszczowa piosenka, 1952, rez. S. Donen i G. Kelly), film neir? (np. Nieznajomy z pocig-
gu, 1951, rez. A. Hitchcock, czyt. hiczkok) i western (np. W samo pofudnie, 1952, rez. F. Zinnemann,
czyt. z-ineman). Z kolei w kinie radzieckim eksplorowano temat |l wojny swiatowej, budujac wizerunki
nieztomnych bohaterow, walczacych za ojczyzne, rodzing | towarzyszy (np. Leca Zurawie, 1957, rez.
M. Katatozow; Los cztowieka, 1959, rez. S. Bondarczuk). W Europie Zachodniej byt to gtéwnie czas
wioskiego neorealizmu (np. Rzym, miasto otwarte, 1945, rez. Roberto Rossellini, Zfodzieje rowerow,
1948, rez. Vittorio De Sica, czyt. s-ika), ktory operowat prostota i surowoscig obrazu. Neorealizm,
mimo ukazywania biedy, gtodu czy ludzkiego nieszczescia, zawierat spory tadunek afirmacji i mitosci
zycia.

1 flash mob - sztuczny thum ludzi, gromadzacy sie w okreslonym miejscu o ckreslonym czasie w celu przeprowadzenia jednora-
ZOWEEn zorganizowanego wydarzenia, zazwyczaj zaskakujacego dla przypadkowych swiadkow

2 film nair (czyt. nuar] - gatunek filmu z lat 30. i 40. XX w., przede wszystkim gangsterskiego, ukazujacy pesymistyczna wizje
spoteczenstwa



Na przetomie lat 50. i 60. XX w. we Francji i w Wielkiej Bryta-
nii dominowata Nowa Fala. Mtodzi tworcy francuscy, m.in. Clau-
de Chabrol (czyt. klod szabrol: Kuzyni, 1959), Frangois Truffaut
(czyt. fransua trufo; Czterysta botow, 1959) i Jean-Luc Godard
(czyt. zan luk godar; Do utraty tchu, 1960), zaproponowali nowy,
osobisty styl realizacji, oparty gtownie na improwizacji, zdjeciach
w plenerze i autentycznych wnetrzach. Angielska Nowa Fala,
zwana kinem mtodych gniewnych, byta z kolei wyrazem sprze-
ciwu wobec obowigzujacych norm zycia, tradycyjnych instytucji
i obyczajow (Kosciota, mitosci, matzefistwa itp.). Do najwybitniej-
szych dziet tego nurtu mozna zaliczyc filmy Tony'ego Richardsona son, 1962
(czyt. toniego riczardsona; Samotnos¢ dfugodystansowca, 1962).

Kolejne lata przyniosty dalszy podziat w kinie gatunkow, przede wszystkim w kinematografii
amerykanskiej (np. film sensacyjny i science fiction). Rozwineto sie tez kino autorskie, reprezento-
wane gtownie przez wybitnych przedstawicieli filmu europejskiego, m.in. Ingmara Bergmana, Wer-
nera Herzoga, Andrieja Tarkowskiego czy Federica Felliniego.

W kinie lat 90. XX w. dat sie zaohserwowac zwrot postmodernistyczny, ktarego przedstawiciela-
mi sa m.in. Quentin (czyt. ktentin) Tarantino (Pulp fiction, 1994), Joel i Ethan Cohen (czyt. dzoel i itan
koen; Fargo, 1996) czy Luc Besson (czyt. luk besa; Pigty element, 1997). Kino postmodernistyczne
skupia sie na grze konwencjami zarowno w odniesieniu do formy, jak i tresci, miesza style i gatunki.

Wspotczesny rozwoj technologii cyfrowych pozwala na czestsze wprowadzanie do filmu efek-
tow specjalnych, dzieki czemu powstaje coraz wiece] widowiskowych produkeji kemercyjnych (np.
George Lucas, czyt. dzordz lukas, cykl Gwiezdne wojny; Peter Jackson, czyt. piter dzekson, cykl
Wtadca pierscieni; Steven Spielberg, czyt. stiwen spilberg, cykl Indiano Jones).

MUZYKA

W powojennej muzyce kontynuowano poszukiwania artystyczne modernizmu i awangardy. Szcze-
golna role odegrat Arnold Schonberg (czyt. szenberg), ktory dat poczatek muzyce dodekafonicz-
nej, odrzucajacej tradycyjnie pojmowana melodyjnosc i tonalnosc. Do grona wielkich XX-wiecznych
awangardzistow zaliczaja sie tez Igor Strawinski, Béla Bartok czy Witold Lutostawski.

[nnym wyrazem poszukiwan artystycznych w muzyce byta dziatalnos¢ Karlheinza Stockhause-
na (czyt. karlhajnca sztokhatzena), ktory rozwinat koncepcje punktualizmu, polegajaca na tworzeniu
kompozycji opartej na zbiorze pojedynczych dzwiekow o réznej wysokosci, dynamice i artykulacji.
W efekcie stuchacz, zamiast ciagu melodycznego uktadajacego sie w tradycyjna fraze, otrzymuje
zestaw pozornie niepowigzanych dZzwiekow.

Rownie waznym zjawiskiern w muzyce wspotczesnej jest muzyka konkretna, bedaca efektem
rozwijajacej sie technologii elektronicznej i nagraniowej. Patranowali jej Pierre Schaeffer (czyt. pier
szefer) oraz Karlheinz Stockhausen. Do dzwiekow instrumentu czy spiewu dotaczano odgtosy przy-
rody lub cywilizacji, nagrane i przetworzone przez urzadzenia elektroniczne.

Kalejnym nurtem jest minimalizm, zainicjowany w latach 60.i 70. XX w. Estetyka minimalistycz-
na, oparta na prostej melodii i przejrzyste] harmonii, redukuje materiat muzyczny do minimum.
Przedstawiciele tego nurtu to m.in. Philip Glass, Steve Reich (czyt. stiw rajch) oraz Arvo Part.

Jednak powojenna przestrzen muzyczna zdominowata muzyka popularna (blues, jazz, rock'n'roll,
rock, punk, heavy metal, hip-hop, techno), ktéra silnie oddziatujac na szerokie rzesze odbiorcow,
okresla tozsamos¢, buduje poczucie wspalnoty i przynaleznosci, narzuca sposoby wypowiedzi arty-
stycznej, a takze petni typowa dla popkultury funkcje rozrywkows.
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Kadr z filmu Samotnesc diugodystansowea, rez. Tony Richard-



22

WSPOLCZESNOSC

SYTUACJA'W POLSCE

Po zakonczeniu Il wojny Swiatowej Polska (od 1952
Polska Rzeczpospolita Ludowa) stata sie panstwem
socjalistycznym i weszta w skiad bloku wschodniego,
w wyniku czego (do 1989) byta podporzadkowana wia-
dzy sowieckie]. Nominalnie rzady w kraju sprawowat
jednoizhowy Sejm oraz (do 1952 r.) prezydent, ale fak-
tycznie rzadzita Polska Zjednoczona Partia Robotnicza
z | sekretarzem na czele. W pierwszych latach powojen-
nej Polski panstwem kierowat Bolestaw Bierut - w la-
tach 1947-1952 jako prezydent, a od 1954 do 1956 1. jako
| sekretarz Komitetu Centralnego PZPR. Byt to okres re-
presji wymierzonych przede wszystkim w tych, ktdrzy

brali udziat w walkach Polskiego Panstwa Podziemnego, Bolestaw Bierut w otaczeniu przodownikow pracy, ok. 1950

oraz tych, ktorzy sie nie pogodzili z radziecka domina-

cja. Przeciwnicy nowego ustroju byli wiezieni i przesladowani przez Urzad Bezpieczenstwa'. Szy-
kanowano tez przedstawicieli KoSciota katolickiego, w tym jego zwierzchnika prymasa Stefana
Wyszynskiego. Byt to takze czas silnej indoktrynacji ideologicznej. Nawet smier¢ Jozefa Stalina
w 1953 r. | potepienie w 1956 r. przez nowego przywodce ZSRR Nikite Chruszczowa najwiekszych
zbrodni i naduzyc wtadzy stalinowskiej? nie wywotaty w Polsce zadnych zmian.

Doszto do nich dopiero w 1956 r., kiedy na fali spotecznych protestow Poznanskiego Czerwca
wiadze objat Wtadystaw Gomutka. Pierwsze lata jego rzadow uptynety pod znakiem tagodzenia
restrykcyjnej polityki partii rzadzacej oraz cenzury. Lata 60. okresla sie¢ mianem matej stabilizacji,
skupiono sie bowiem na poprawie warunkow zycia. Jednak towarzyszyta temu antyinteligencka,
antykoscielna i nacjonalistyczna kampania propagandowa. W 1968 r. doszto do studenckich wy-
stapien przeciwko rzadzacym (Marzec '68). W odpowiedzi na zamieszki wtadza rozpetata antyzy-
dowska nagonke, w zwigzku z czym do grudnia 1968 r. z Polski wyemigrowato dobrowaolnie lub
zostato do tego zmuszonych ok. 12 tys. 0sob pochodzenia zydowskiego.

Zaczat narastac kryzys gospodarczy, ktory w grudniu 1970 r. wywotat fale strajkoéw (Grudzien
‘70, .wydarzenia grudniowe’). Zostaty one krwawo sttumione, ale doprowadzity do zmiany | se-
kretarza partii rzadzace]. Nowy przywodca Edward Gierek mocno zadtuzyt Polske w krajach ka-
pitalistycznych. Wiekszos¢ pozyczki zostata .przejedzona’, czyli wykorzystana gtownie na zakup
artykutow zywnosciowych, gdyz krajowa predukcja nie nadazata za wzrostem konsumpgji.

Gdy pod koniec lat 70. doszto do kolejnego kryzysu gospodarczego, zarzewiem buntu prze-
ciwko witadzy staty sie srodowiska robotnicze. Niezadowolenie spoteczne wybuchto w sierpniu
1980 . (Sierpien '80). Na Wybrzezu i Slasku doszto do strajkéw, ktére szybko objety takze inne
regiony Polski, Twarza zmian zostat gdanski stoczniowiec Lech Watesa, ktory w 1980 r. w imieniu
robotnikow podpisat tzw. porozumienia sierpniowe, zezwalajace m.in. na zrzeszanie sie robotni-
kow, a w konsekwencji na powstanie i dziatanie Niezaleznego Samorzadnego Zwiazku Zawodo-
wego ,Solidarnosc”.

13 grudnia 1981 r. wprowadzono stan wojenny. Aresztowani i internowani zostali najwazniejsi
dziatacze opozydji, pacyfikowano wystapienia robotnicze, ograniczono mozliwosc przemieszcza-
nia sie, kontrolowano rozmowy telefoniczne oraz korespondencje, na ulicach pojawito sie wojsko

1 Urzad Bezpieczenstwa (UB, 1944-1956) - urzad powotany przez wiadze komunistycznej Polski w celu pilnowania nienaru-
szalnosci ustroju oraz likwidacji wazelkich form oporu wobec wiadzy,
2 Potepienie zbrodni systemu stalinowskiego nastapito w tajnym referacie Chruszczowa na XX Zjezdzie KPZR (14-25 11 19586).



i oddziaty ZOMO'. Po dwach latach stan wojenny zostat zniesiony.
Pogtebiajacy sie kryzys gospodarczy oraz demokratyczne prze-
miany zachodzace w ZSRR spowodowaly aktywizacje opozydji,
ktorej naciski doprowadzity do ustepstw rzadzacych i cbrad Okra-
gtego Stotu?, Ich wynikiem byty m.in. przeprowadzone w czerwcu
1989 r. pierwsze czesciowo wolne wybory, ktore zapoczatkowaty

przemiany polityczne. Dzieki nim Polska stata sie w petni demo- St .

kratycznym panstwem o przywroconej nazwie: Rzeczpospolita
Polska.

Byl to poczatek kolejnych zmian zarowno w sferze gospodar-
czej, jak i w stosunkach miedzynarodowych. Bliskie relacje ze Sta-
nami Zjednoczonymi zaowocowaty w 1999 r. przyjeciem Polski do
NATO, a w 2004 r. nasz kraj stat sie cztonkiem Unii Europejskiej.

LITERATURA W POLSCE

Literatura w powojennej Polsce byta silnie zwiazana z wydarze-
niami politycznymi i spotecznymi. W pierwszych latach po zakon-
czeniu wojny tworczosc prozatorska i poetycka koncentrowaly sie
wokot tematyki wojennej (Tadeusz Borowski, PoZzegnanie z Marig,

1947; Czestaw Mitosz, Ocalenie, 1945; Tadeusz Rozewicz, Niepokdy, Jacek Fedorowicz, bez tytutu, lata 80., sitodruk,
1947). Wobec niepewnej sytuacji politycznej w kraju czeé¢ przed- 3124 cm. Europejskie Centrum Solidarnosci. Gdansk

stawicieli srodowiska literackiego pozostata na emigracji (m.in. Witold Geambrowicz, Jan Le-
chon, Kazimierz Wierzynski, Stanistaw Balinski, Gustaw Herling-Grudzinski).

W Polsce na literature coraz silniej wptywata ideologia marksizmu i komunizmu. Naj-
bardziej aktywne w tym zakresie byty Srodowiska skupione wokot czasopism ,Odrodzenie”
i Kuznica" Umocnienie tych tendencji doprowadzito do uchwalenia w 1949 r. podczas zjazdu
Zwigzku Literatow Polskich (ZLP) w Szczecinie zasad realizmu sogjalistycznego. Zgodnie z nimi
literatura miata opisywac dokonania nowego ustroju, wspiera¢ walke o postep i utwierdzacd
zdobycze socjalizmu. Do nowej rzeczywistosci wradzom udato sie przekonac przedwojenne
autorytety, m.in. Marie Dabrowska i Zofie Natkowska.

Niezaleznosc starat sie zachowywac powstaty w Krakowie ,Tygodnik Powszechny’, pismo
zwigzane ze srodowiskiem inteligencji katolickiej (redaktor naczelny - Jerzy Turowicz). Autorzy,
ktorzy nie zgadzali sie z narzuconymi przez wtadze zasadami zycia spotecznego oraz warto-
sciami, pisali ,do szuflady” (np. Zbigniew Herbert) lub publikowali za granicg (np. Marek Htasko).

Kiedy w 1955 r. zakonczyt sie okres socrealizmu w literaturze, nastapita gwattowna ak-
tywizacja zycia literackiego. Mimo ze nadal obowigzywata cenzura, w zakresie estetyki po-
zwalono na daleko posunietg swobode. Wida¢ to przede wszystkim w poezji, w ktérej mozna
wyroznic nurty: klasyczny (Zbigniew Herbert, Jarostaw Marek Rymkiewicz), lingwistyczny
(Miron Biatoszewski), turpistyczny (Stanistaw Grochowiak). Pokolenie debiutujace w 1956 r.
okresla sie mianem pokolenia ,Wspétczesnosci” - od tytutu czasopisma, w ktorym publikowali
jego reprezentanci (inna nazwa: pokolenie '56). Byli to zaréwno tworcy urodzeni w latach 30.
(np. Halina Poswiatowska, Edward Stachura), jak i starsi (np. Biatoszewski i Herbert), dla kto-
rych byt to spozniony debiut. Pojawili sie poeci i pisarze jawnie kontestujacy socjalistyczna

1 ZOMO - Zmaotoryzowane Oddziaty Milicji Obywatelskiej
2 obrady Okragtego Stofu - negocjacje i porozumienia miedzy wiadza PRL-u a opozycia prowadzone od lutego do kwiet-
nia 1989 r.
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rzeczywistosc, przyjmujacy role prowckatoréw, jak Andrzej Bursa czy Marek Hia- kaskaderzy literatury m patrzs. 447
sko. Przedwczesna smierc tych pisarzy ugruntowata ich literacka legende i wigczyta

do grona tzw. kaskaderow literatury. Wsrad innych mtodych tworcow warto wymieni¢ Marka
Nowakowskiego (Ten stary zfodziej, 1958), opisujacego swiat miejskich peryferii, Juliana Kawal-
ca (Ziemi przywrocony, 1962; Tanczqcy jostrzab, 1963) oraz Tadeusza Nowaka (Obcoplemienna
ballada, 1963; A jak krdlem, a jak katem bedziesz, 1968), reprezentujacych nurt chtopski. Roz-
wija sie litertura science fiction, ktorej najwybitniejszym przedstawicielem byt Stanistaw Lem
(Obtok Magellana, 1955; Solaris, 1961; Cyberiada 1965).

Wazna przestrzenia wolnosci stowa stata sie twoérczos¢ eseistyczna. Juz sam gatunek, wy-
razajacy subiektywng wizje swiata, pozwalat autorom na przekazywanie indywidualnych po-
gladow. Proza eseistyczna koncentrowata sie wokot kilku tematow: krytycznoliterackich (Artur
Sandauer, Kazimierz Wyka, Jan Kott); dziedzictwa kulturowego oraz kondycji wspotczesnej kul-
tury europejskiej (Zbigniew Herbert, Zygmunt Kubiak, Jerzy Stempowski); kulturowej pamieci
(Stanistaw Vincenz, czyt, wincenz), odpowiedzialnosci moralnej (Henryk Grynberg), problematy-
ki filozoficznej (Leszek Kotakowski, Czestaw Mitosz) oraz historycznej (Pawet Jasienica).

Lata 50.i60. to czas rozwoju dramatu. Jego gtownymi reprezentantami byli Witold Gombro-
wicz (Slub, 1953; Operetka, 1966), Tadeusz Rozewicz (Kartoteka, 1960; Swiadkowie albo nasza
mata stabilizacja, 1964) i Stawomir Mrozek (Policjo, 1958: Tango, 1964). Owczesny
dramat w Polsce nawiazywat do popularnego w Europie teatru absurdu (tworczose
dramatyczna lonesco, Becketta i Geneta) faczacego groteske z ironicznym dystansem.

Studenckie protesty w 1968 r. byty waznym doswiadczeniem generacyjnym czasow matej
stabilizacji | wptynety na pojawienie sie w literaturze formacji poetyckie] Nowa Fala, zwanej tez
pokoleniem '68. Jej tworcy wyrazali gleboka nieufnos¢ wobec jezyka manipulacji i propagandy ~— Nowormowa s patrzs. 81
i obnazali zaktamanie partyjnej nowomowy. Najwybitniejsi przedstawiciele tego ugrupowania
to: Stanistaw Baranczak, Adam Zagajewski, Ryszard Krynicki, Julian Kornhauser, Ewa Lipska.

Swoista ucieczka przed uwiktaniem sie w jezyk propagandy stata sie tworczosc reporterska.

Mistrzem powaojennego reportazu byt Ryszard Kapuscinski, ktorego Cesarz (1978), opisujacy
dwaor etiopskiego monarchy Haile Sellasie i sposcb sprawowania przez niego wiadzy, statsie dla
owczesnego czytelnika przejrzysta metaforg mechanizmow totalitarnych.

Stan wojenny (1981-1983) i zwigzane z nim represje sprawity, ze w literaturze pojawity sie
tematy niepodlegtosciowe, a takze romantyczna estetyka. Wiekszosé tworcow wycofata sie
z zycia literackiego | kulturalnego, manifestujgc swoje poparcie dla opozycji. Po-

teatr absurdu s patrzs. 158

wstat drugi obieg wydawniczy: utwory odbijano na powielaczach, recytowano drugi obieg wydawniczy
w kasciotach |lub podczas spotkan w prywatnych mieszkaniach. Swiadectwem produkcja i obieg czytelniczy publikacji
tamtych wydarzef s3 m.in. wiersze z tomu Raport z oblezonego Miasta Her- wydawanych poza kontrolg wiadzy

i znajdujacych odbiorcow przez

berta (1983) oraz zbiér opowiadan Nowakowskiego Raport o stanie wojennym
niezalezne kanaty dystrybugji

(1982). Przezycia stanu wojennego staty sie zbiorowym doswiadczeniem nowe-
go pokolenia, do ktorego nalezeli Jan Polkowski czy Bronistaw Maj. W ich twor-
czosSci pojawiaja sie znane z poezji Herberta i Mitosza pytania o prawde | koniecznos¢ dawania
Swiadectwa zdegradowanej (takze moralnie) rzeczywistosci. Pod koniec lat 80. wyrosto nowe
srodowisko zwiazane z niezaleznym czasopismem ,bruLion”, ktorego redaktorem naczelnym byt
Robert Tekieli Tworzyli je poeci (Marcin Swietlicki, Marcin Baran, Jacek Podsiadto, Krzysztof
Koehler) i pisarze (Manuela Gretkowska, Natasza Goerke, Piotr Siemion). Tworcy ci adcinali sie
od dotychczasowych inspiracji na rzecz osobistych doswiadczen egzystencjalnych, zwrocili swe
zainteresowania ku postmodernizmowi, wyrazali nieufnos¢ wobec jakichkolwiek konstrukcji
ideologicznych.
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Po transformaciji ustrojowej w 1989 r. uwolniona od cenzury literatura w Polsce musiata
odnalezc wtasny jezyk i tematyke. Nadal tworzyli Czestaw Mitosz, Wistawa Szymborska, Zbi-
gniew Herbert, Tadeusz Rozewicz, ale na rynku literackim pojawita sie tez duza grupa pisarzy
pazno debiutujacych (Stefan Chwin, Jerzy Pilch, Janusz Rudnicki, Magdalena Tulli, Pawet Huelle)
oraz nie mnigjsza - mtodszych (Olga Tokarczuk, Andrzej Stasiuk, Krzysztof Varga, Joanna Bator).
Najnowsza literatura zdecydowanie odcina sie od przesztosci, poszukuje nowych sposobow

opowiadania w relacgji z kultura popularna i medialna (Dorota
Mastowska, Jakub Zulczyk) Warto réwniez zwrocit uwage na
wpisujaca sie w spoteczne debaty proze feministyczna (Sylwia
Chutnik), etniczna (Szczepan Twardoch) czy wiejska (Macie]
Ptaza).

SZTUKA

Tworcy sztuki pierwszych powojennych lat w Polsce realizowali
przede wszystkim zatozenia socrealizmu, dotyczace Scistego
powiazania dziatan artystycznych z dziejowa rola ideologii ko-
munistycznej. Przedstawicielem tego kierunku byt m.in. Alek-
sander Kobzdej.

Po 1956 r. nastapit zwrot ku abstrakcjonizmowi. W jego ob-
rebie mozna wyrézni¢ kilka nurtéw: informel, w ktorym obrazy
przedstawiaty barwne plamy i linie niepodporzgdkowane ja-
kimkolwiek regutom kompozycyjnym, oraz taszyzm, operujacy
przypadkowym uktadem barwnych plam rozpryskiwanych lub
rozlewanych przez artyste. Wielkim propagatorem obu tych
nurtéw byt Tadeusz Kantor, ktory dowodzit, ze materia jest
wyrazem gwattownosci, jaka ujawnia sie za pomoca przypad-
ku. Odrebnym kierunkiem byt koloryzm, skupiony na kolory-
stycznym uksztattowaniu dzieta i relacjach miedzy barwami,
Reprezentantami tego kierunku byli Jan Cybis i Artur Nacht-
-Samborski.

W potowie lat 60. popularnosc zyskata nowa figuracja.
Gtownym tematem tego nurtu byt cztowiek | jego Swiat emo-
cji, przede wszystkim leku, pesymizmu i niepokoju zwiazanych
z dramatem istnienia. Sztuka ta w sposochie przedstawiania po-
stugiwata sie silnie zsubiektywizowanym spojrzeniem, aluzjg
i symbolem. Jej reprezentantami byli m.in. Teresa Pagowska,
Zbylut Grzywacz | Janusz Przybylski.

Polska sztuka lat 70. odzwierciedlata swiatowe tendencje
do przetamywania czystosci gatunkowej. Przenoszono uwage
z dzieta na sam akt tworczy oraz sposcb jego odbioru, czego
efektem byty takie formy twoérczego dziatania, jak happeningi
i performance.

Charakterystyczna cecha sztuki wspétczesnej jest tworze-
nie na pograniczu malarstwa, rzezby, architektury i rzemiosta
artystycznego. Przyktadem sg asamblaze, czyli trojwymiaro-
we kolaze Wtadystawa Hasiora. Coraz bardziej widoczne staje

Artur Nacht-Sambaor ski, Martwa notura 2 fikusem, 1958, olej na ptot-
nie, Muzeumn Narodowe, Warszawa

Janusz Przybylski, Btedne koto 13 - List do Goi, 1978, akryl, wegiel na
ptatnie, 135x=160,3 cm, Muzeum Narodowe, Warszawa
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sie rowniez przenikanie do dziatan tworczych no-
wych technik medialnych (wideo-art). Dzieto sztuki
jest potgczeniem filmu eksperymentalnego, instalacji
i happeningu. Do najbardziej znanych przedstawicieli
tego nurtu zaliczamy Katarzyne Kozyre, Artura Zmi-
jewskiego, Krzysztofa Wodiczke.

W polskiej sztuce wspotczesnej wazne miejsce
zajmuja wybitne indywidualnosci: malarze Jerzy No-
wosielski, Jerzy Duda-Gracz | Zdzistaw Beksinski czy
rzezbiarka Magdalena Abakanowicz.

TEATR

Teatr po wojnie, podobnie jak inne dziedziny sztuki,
podlegat centralnemu zarzadzaniu. O repertuarze
i obsadach kadrowych decydowano na szczeblu
partyjnym. Gtownym zadaniem teatru byto upo-
wszechnianie haset propagandowych. Okres odwilzy
po 1956 r. zaowocowat zgoda na wystawianie dziet
autoréw romantycznych oraz odkryciem dramaturgii
swiatowej (lonesco, Beckett) i rozwojem polskiej (Ro-
zewicz, Gombrowicz, Mrozek). Powstaty tez wow-
czas niezalezne teatry, kabarety i kluby studenckie
(Piwnica pod Baranami, Bim-Bom, STS).

Oprf)cz tradycyjnego nurtu rozwija’r sie tzw. teatr Jerzy Nowaosielski, Trdjkgty duze, 1958, olej na ptatnie, 9970 cm,

Muzeum Narodowe, Warszawa

autorski, tworzony przez wyhitnych inscenizatorow,
m.in. Tadeusza Kantora, Jozefa Szajne czy Jerzego Grotowskiego. Warto tez wymienic inne
znaczace nieformalne osrodki teatralne, m.in. Scene Plastyczna KUL Leszka Madzika, Teatr
Osmego Dnia czy Teatr Wiejski Wegaijty.

Polski teatr wspotczesny to przede wszystkim grono wybitnych rezyserow, od Konrada
Swinarskiego, Kazimierza Dejmka, Jerzego Grzegorzewskiego, Adama Hanuszkiewicza czy
Jerzego Jarockiego po tworzgcych obecnie (réwniez poza granicami naszego kraju) Krystia-
na Lupe, Krzysztofa Warlikowskiego, Jana Klate | Grzegorza Jarzyne.

FILM

Po okresie socrealizmu w polskim kinie uksztattowat sie nowy kierunek, nazwany z czasem
polska szkota filmowa. W reprezentujacych ja dzietach pojawita sie refleksja nad charak-
terem narodowym Polakéw. W obrebie tego nurtu wyrdzniamy dwie tendencje: heroiczng
(m.in. Pokolenie, 1954 i Kanat, 1956 Andrzeja Wajdy) oraz polemiczna, przeSmiewcza, de-
mitologizujaca narodowe mity (Eroica, 1957 i Zezowate szczescie, 1960 Andrzeja Munka).
Wsrod rezyserow tego pokolenia warto wymienic takze Jerzego Kawalerowicza, Wojciecha
Jerzego Hasa czy Kazimierza Kutza.

W latach 70. zrodzito sie kino moralnego niepokoju, ukazujace historie ludzi uwiktanych
w trudne wybaory, co niosto ze soba konsekwencje dla tozsamosci tych osob. Przedstawicie-
lami kina moralnego niepokoju sa m.in, Krzysztof Zanussi (Barwy ochronne, 1976), Agnieszka
Holland (Aktorzy prowincjonalni, 1978) i Krzysztof Kieslowski (Przypadek, 1981).



Na przetomie lat 70. i 80. popularne staty sie
filmy ukazujace absurdy zycia codziennego PRL-u,
np. kemedie Stanistawa Barei (Mis, 1980) czy Syl-
westra Checinskiego (Rozmowy kontrolowane,
1991). Z kolei od lat 80. zaczety sie pojawiac pro-
dukgje filmowe probujace uchwycic rytm zycia poza
miastem. Do grona tworcow tego nurtu nalezy za-
liczy¢ Andrzeja Baranskiego (Dwa ksiezyce, 1993),
Andrzeja Kondratiuka (Gwiezdny pyf, 1982) i Jana
Jakuba Kolskiego (Jaricio Wadnik, 1993).

Po 1989 r. zarysowaty sie wyraznie dwie ten-
dencje: kino gangsterskie (Wtadystaw Pasikowski
Psy, 1992; Olaf Lubaszenko Sztos, 1997) oraz silna

potrzeha okreslenia Swojej tozsamosci, czego wyra- Kadr z filmu Jaricie Wodnik, rez. Jan Jakub Kolski, 1993

zem byty megaprodukcje historyczne (m.in. Andrzej

Wajda Pan Todeusz, 1999; Jerzy Kawalerowicz Quo vadis, 2001). We wspotczesne] polskiej
kinematografii oprécz produkgji czysto rozrywkowych i komercyjnych pojawiaja sie dzieta
spofecznie zaangazowane, jak: Dfug Krzysztofa Krauzego (1999), Kemornik Feliksa Falka
(2005), Wesele Wojciecha Smarzowskiego (dwa filmy: 2004, 2021), oraz kino egzystencjal-
ne, jak 33 sceny z zZycfa Matgorzaty Szumowskiej (2008), Chrzest Marcina Wrony (2010).

MUZYKA

W okresie powojennym, silnie naznaczonym indoktrynacja polityczng, z jednej strony
akcentowano przywiazanie do tradycji muzycznej, z drugiej zas - doceniano folklor jako
zrodto inspiracji (promowanie ludowych zespotéw piesni i tanca). W muzyce klasycznej
uksztattowata sie polska szkota kompozytorska. Jej przedstawicielami byli przede wszyst-
kim Witold Lutostawski (Muzyka zatobna, 1954-1958), Krzysztof Penderecki (Pasja we-
dtug swietego tukasza, 1963-1965) oraz Henryk Mikotaj Gorecki (Symfonia piesni zato-
snych, 1976). Przestrzenia wypowiedzi artystycznej stat sie powotany w 1956 r. festiwal
.Warszawska Jesier’, podczas ktérego do giosu doszty nowatorskie rozwigzania i tenden-
cje, np. technika dodekafoniczna.

W Polsce rozwijaty sie takze inne nurty muzyczne. Jednym z nich byt jazz. Poniewaz
poczatkowo zostat oficjalnie zakazany, grano go m.in. w prywatnych mieszkaniach. Po roku
1955 ten gatunek stat sie polskim znakiem rozpoznawczym. Szczegolnie ceniono tworczosc
Krzysztofa Komedy, Jana Ptaszyna Wroblewskiego, Tomasza Stanki czy Jerzego ,Dudusia”
Matuszkiewicza.

Oprocz jazzu rozwijat sie nurt piosenki popularnej. Na scenie muzycznej wyroznity sie
takie wybitne osobowosci artystyczne, jak Ewa Demarczyk, Czestaw Niemen czy Anna Ger-
man, koncertujacy zarowno w Polsce, jak i na swiecie. Ewa Demarczyk zastynetfa oryginalna
interpretacja tekstow poetyckich (m.in. Krzysztofa Kamila Baczynskiego, Mirana Biatoszew-
skiega). Jej emacjonalne wystepy niejednokrotnie wzruszaty publike. Czestaw Niemen dzieki
swojej charyzmie | oryginalnemu gtosowi byt jednym z najbardziej rozpoznawalnych pol-
skich muzykéw XX w. Spiewat i komponowat piosenki rockowe, wykorzystywat brzmienia
jazzowe, a takze elektroniczne. Zastynat piosenka Dziwny jest ten swiat. Warto tez wymie-
ni¢ Anne German, ktorej piosenka Tanczgce Eurudyki okazata sie hitem. Artystka Spiewata
w siedmiu jezykach, m.in. polskim, rosyjskim, niemieckim. Jako pierwsza polska piosenkarka
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wystapita na festiwalu w San Remo. Wielka popularnoscia cieszyty
sie tez takie zespoty, jak: Skaldowie, Czerwono-Czarni czy Czer-
wone Gitary trafialy na sceny festiwalowe (m.in. w Sopocie, Opo-
lu), a ich utwory - do rozgtosni radiowych. Rytmiczna, melodyjna
i wpadajaca w ucho muzyka stata sie symbolem matej stabilizacji
lat 60. Znaczaca zmiane przyniost przetom lat 70. i 80. Wprowa-
dzenie stanu wojennego wywolato silna reakcje srodowiska arty-
stycznego. Wazna role w buncie przeciwko systemowi odegraty
muzyka rockowa i punkowa. Szczegolne znaczenie w latach 80.
miat niezalezny festiwal w Jarocinie. Pomimo aktywnosci cenzury
ze sceny wyspiewywano utwory zaangazowane, jak Hej, czy nie
wiecie Kultu. W rzeczywistosci ustrojowej po 1989 r. muzycznym
gtosem pokolenia w Polsce stat sie hip-hop.

Wystep zespotu Czerwone Gitary na Festiwalu Piosenki Zotnier-

skiej w Kotabrzegu, 1969

CZYTANIE ZE ZROZUMIENIEM
Literatura lat 1945-1975 (fragment)

Zbigniew Jarosinski

@ Okres w historii literatury, ktory rozpoczyna sie
z koncem wojny, nie ma wiasnej nazwy. Czasami
uzywano okreslenia ,literatura Polski Ludowej’,
lecz byto ono wybitnie niefortunne. Raz dlatego, ze
usuwato z pola widzenia cata tworczosc literacka,
ktora rownolegle powstawata na emigracji, po wto-
re, poniewaz periodyzacji' historycznoliterackiej nie
podporzadkowuje sie jednoznacznie pojeciom z dzie-
dziny historii polityczno-ustrojowej. Dalej bedziemy
wiec uzywac okreslenia literatura powojenna’, kto-
re jest co prawda zupetnie neutralne, ale tez zawie-
ra tresc bardzo uboga: wskazuje na chronologiczny
poczatek zakresu zjawisk, jaki jest omawiany, nie zas
na jakakolwiek jego ceche wyrozniajaca.

B Nie przypadkiem. Okres powojenny bowiem nie
stanowi epoki historycznoliterackie] w tym sensie,
w jakim epokami takimi byty na przyktad barok czy
pozytywizm. Nie ma w nim jakiegos pradu literackie-
go czy ogolniej - kulturalnego, ktory by dominowat
i decydowat o jego generalnym stylu. Przeciwnie,
wystepuje roznorodnosc pradow, tendencji, dazen -
czesto o bardzo krotkiej zywotnosci, wielokierunko-

1 periodyzacja - pedziat na okresy, fazy, epoki

wosc przemian stylowych, sktonnos¢ do ciggtej od-
nowy. By¢ moze okaze sie kiedys$, ze tylko z powodu
zhyt krotkiej perspektywy nie potrafilismy dostrzec
w kulturalnej wspotczesnosci jej nurtu przewodnie-
go i dominujacej tonacji; na razie mamy jednak po-
wody sadzic, ze ich brak jest raczej rysem swoistym
naszej epoki, a nawet ze z biegiem czasu ujawnia sig
W niej coraz wyrazniej.

B Na literature powojenna skiada sie dorobek paru
formacji pisarskich. Nie liczac pisarzy czynnych juz
w dwudziestoleciu, mozna wyroznic w niej pare -
cztery albo szes¢ - pokolen, ktore kolejno wstepo-
waly w Zycie twarcze, przynoszac wtasne widzenie
swiata, wyraznie inne niz poprzednikow. Potem po-
kolenia te zyty obok siebie: czesciowo ich odrebnaosci
zanikaty, czesciowo jednak utrzymywaty sie dalgj
w ich twaorczosci, przejawiajac sie zwlaszcza w roz-
nicach spotecznego | moralnego doswiadczenia, do
ktorego sie ona odwotywata.

® Ponadto po waojnie literatura podzielona byta na
krajowa i emigracyjna, przy czym obie te jej gatezie
w niewielu miejscach stykaty sie ze soba. Nie ma



Czytanie ze zrozumieniem

powodu uwazaé, ze istnieja dwie odrebne powojen-
ne literatury, jak czasem twierdzono - i w kraju, i na
obczyznie. Literatura polska jest jedna, bo w obu wy-
padkach wyrasta z tego samego pnia tradycji kultu-
ralnej, pobudzana jest przez te same idee dotyczace
postannictwa i obowiazkow pisarza, a wreszcie -
niezaleznie od przeszkod faktycznych - powstawata
z mysla, aby przemawiac do cate] polskiej spoteczno-
sci kulturalnej. Ale tez i nie ma powodu, aby pomniegj-
szac roznice miedzy jej gatezia krajowa i emigracyjna.
Bycie pisarzem w kraju prawie zawsze prowadzito do
jakiejs ugody z krajowa rzeczywistoscia, wybor emi-
gragji miat prawie zawsze przyczyne ideowa, pro-
test przeciw tej rzeczywistosci. A poza tym rozmaite
zyciowe uwarunkowania | uptyw czasu w naturalny
sposob pogtebiaty odmiennosci.

Bl 7auwazyc tez trzeba, ze literatura jest wspotczes-
nie obfitsza, niz byta kiedykolwiek. Dziata wiece] pi-
sarzy, ukazuje sie wiecej utworow, bo tez zapotrze-
bowania czytelnicze sg silniej zréznicowane. Nie jest
to obfitos¢ czysto ilosciowa. Wyksztatcity sie nowe

Zadania

(5. akapit).

piekna'?

przyktady.

1 prowizoryczny - majgcy trwac tylke przez pewien czas, tymezasowy

gatunki i formy pisarskie: powies¢ kryminalna i fan-
tastycznonaukowa, nowela filmowa, dramat radiowy
i telewizyjny. Trudno uchwycic granice miedzy repor-
tazem dziennikarskim a literackim. Nastapit awans
pamietnika, ktary kiedys nalezal do dziedziny para-
literackiego dokumentu.. By¢ moze tradycyjne wy-
obrazenie literatury jako literatury pieknej” powoli
staje sie anachroniczne.

8 Wszystkie te okolicznosci sprawiaja, ze wyktad hi-
storii literatury wspotczesnej przynies¢ moze usta-
lenia jedynie prowizoryczne'. Trudno oczekiwac, aby
miat walory naukowej syntezy, zarysowywat ca-
tosciowy proces literacki w jego dynamice. Poprze-
stac musi na $ledzeniu poszczegolnych jego watkow:
przemian tematow stale w literaturze obecnych,
przeobrazen, jakim podlegaja najwazniejsze z lite-
rackich gatunkow, pojawiania sie kolejnych orientacji
pisarskich; uktadat bedzie fakty literackie w obrazy
mozaikowe, luZne konstelacje utwaorow i problemow.

Z. Jarosinski, Literatura fat 1945-1975, Warszawa 1997, 5. 5-7.

1. Wymien analizowane w 1. akapicie okreslenia nazywajace literature powstata po 1945 r. Jak autor je
ocenia? Uwzglednij zastosowane stownictwo wartosciujace.

2. Ustal, na jakich zasadach wspotistniaty rozne pokolenia tworzgce literature powojenna.
3. Wskaz podobienstwa i roznice miedzy literatura powstajgca w kraju i na emigracji.

4. Nazwij srodek jezykowy, za pomoca ktorego autor tekstu podkreslit obfitosc literatury powojennej

5. Jakie zjawiska moga - wedtug autora - zmieni¢ tradycyjny sposob rozumienia pojecia ,literatura

6. Ustal, jaka funkcje w kontekscie catego 6. akapitu petni fragment zaznaczony na niebiesko. Uzasadnij
odpowiedz, uwzgledniajac tresc tego fragmentu oraz zastosowane w nim metafory.

7. Na podstawie tekstu sformutuj trzy argumenty potwierdzajgce stusznosc tezy, ze literatura
powojenna jest trudna do usystematyzowania.

8. W jaki sposob autor uzyskat spojnosc pomiedzy kolejnymi akapitami tekstu? Wskaz odpowiednie
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Cztowiek w trybach kultury
masowej. Dyptyk' Marilyn
Andy’ego Warhola

£ Licenised by Artists Rights Society [ARS), New Yark

the Visual Arts Inc

dy Viarhal Faundation for

2 The An

Andy Warhal, Dyptyk Marilyn, 1962, sitodruk=, tusz | otawek na ptotnie, kazdy panel 205,74 « 144,78 cm, Tate Gallery, Londyn

Sztuka XX w. zaskakuje réznorodnoscig rozwigzah artystycznych. Jedna z jej oryginalnych wi-  pop-art s patrzs. 19
zytowek jest pop-art - kierunek, ktory najpetniej oddaje konsumpcyjny charakter zachodnie-

go spateczenstwa. Inspiracja dla tworcow tego nurtu stata sie kultura masowa i jej wytwory

(komiksy, zdjecia, reklamy, filmy) oraz przedmioty codziennego uzytku: banknoty, kosmetyki,

zywnosc. Jednym z najbardziej znanych reprezentantow pop-artu byt Andy Warhol, ktary

utrwalat rzeczywistosc za pomaca techniki sitodruku (czesto wykorzystywal wielokrotnie

kopiowane zdjecia). Artysta tworzyl portrety wielkich gwiazd: Marilyn Monroe (czyt. merlin

monrot), Micka Jaggera (czyt. dzegera), Elvisa Presleya (czyt. elwisa presleja), Michaela Jack-

sona (majkela dzeksona), ale tez przedstawienia mydfa, butdw, puszek: zupy Campbell's (czyt.

kembls) i Coca-Coli.

1 dyptyk - dzieto literackie. plastyczne lub filmowe sktadajace sie z dwoch potaczonych tematycznie czesci; w sredniowie-
czu na dyptykach przedstawiano ludzi modlacych sie do swietych

2 sitadruk - technika graficzna, w ktérej matrycg jest rama z naciggnietg tkaning pokrytg warstwa stanowiaca szablon;
farba przeciskana przez miejsca niezakryte szablonem tworzy wzor; tez: odbitka wykonana ta technika
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Dyptyk Marilyn to jedno z wielu dziet, w ktorym Warhol wykorzystat wizeru-
nek stynnej aktorki - ikony swaoich czasow. Wkrotce po jej tragicznej smierci
zaczat na rozne sposoby powielac zdjecie Monroe reklamujace film Niagara
(1953) w rezyserii Henry'ego Hathawaya (czyt. henriego heteleja), wykonane
przez znanego fotografa Gene'a (czyt. dzina) Kormana. W ciagu kilku miesiecy
Warho! stworzyt 23 warianty portretéw aktorki. Fotografia Kormana funk-
cjonowata w dwoch wersjach: kolorowej i czarno-biatej, co znalazto swoje od-
zwierciedlenie w dyptyku. Fotos zostat przez Warhola wykadrowany - ogra-
niczony do twarzy Marilyn - i powielony w 25 kolorowych kopiach, w ktorych
dominuja jaskrawe, wyraziste barwy, i w 25 wersjach czarno-biatych (w wigk-
szosci rozmazanych, sprawiajacych wrazenie bteddw drukarskich). W efekcie,
korzystajac z jednego zdjecia, Warhol stworzyt piecdziesigt wizerunkow twa-
rzy Marilyn Monroe. Dzieto z jednej strony ukazuje typowy dla konsumpcyj-
nego Swiata mechanizm seryjnej produkcji, z drugiej zas - jest dramatycznym
komentarzem do tragicznej smierci aktorki.

Warhol z jednej strony uchodzit za osobe matomowna i skromnag, z drugiej za5 -
ztosliwa, kentrolujgca innych i manipulujaca nimi, dlatego byt przez znajomych
nazywany Drella (potaczenie wyrazow: Dracula i Cinderella [czyt. s-indirela, ang.
'Kopciuszek']). W Fabryce - jego pracowni stynace] z ekstrawagancji i skandali -
spotykali sie znani artysci: aktorka Jane (czyt. dzejn) Fonda, muzycy Bob Dylan,
Jim Morrison (czyt. dzim morison), John (czyt. dzon) Lennon, cztonkowie zespotu
The Rolling Stones (czyt. stonz). Zaprawione ironia dyskusje, zarty, ale tez powaz-
ne filozoficzne rozwazania sktadaty sie na specyficzna atmosfere tego srodawi-
ska. Zycie Warhola byto Swiadoma, skandalizujaca kreacja. Tworzenie wtasnego
wizerunku umozliwity artyscie media: do 1969 r. wydawat pismo ,Interview"
(czyt. interwju), w latach 80. wystepowat w audycji Andy Warhol's TV i prowadzit
program 15 minut sfawy w stacji MTV. W wypowiedziach byt zdawkowy, wyra-
zat kontrowersyjne sady, prowokowat i bulwersowat opinie publiczna. Zazyczyt
sobie, by na jego nagrobku umieszczono napis Figment” (ang. ‘wymyst, fikcja').

Andy Warhol (1928-1987)

amerykanski malarz, fotografik, ilustrator,
tworca reklam, filmowiec, producent
undergroundowe]' muzyki. Ukanczyt
projektowanie uzytkowe w Carnegie
Institute of Technology w Pittsburghu
(czyt. karnegi institjut of teknolodzi

w picburgu). Debiutowat jako grafik
reklamowy i autor ilustracji do pism,
projektant wystaw sklepowych. Byt
tworcg | animatorem niezaleznego
srodowiska artystycznego Nowego
Jorku. Dazyt do umasowienia sztuki

W swych pracach ukazywat osobowosci
i produkty typowe dla amerykanskigj
tozsamosci kulturowej XX w. Werod
licznych dziet plastycznych, ktore wyszty
spod reki Warhola i jego asystentow,
najbardzie] reprezentatywne dla
tworczosc artysty sa: Ztote buty (1956),
Puszka zupy Campbell (1962), Biaty
ptongcy samochéd Il (1963), Najbardziej
poszukiwany cztowiek nr 12, Frank B.
(1964), Mao (1972), Czarny nosoroZec

z cyklu Zagrozone gatunki (1983).

Andy Warhol w Fabryce, Mowy Jork, 1966

1 undergroundowy (czyt. andergrandowy) - w odniesieniu do dziatalnosci artystycznej: pozostajacy poza oficjalnym nurtem, niezalezny
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Marilyn Monroe (1926-1962) to pseudonim artystyczny Normy Jeane Mortenson
(czyt. dzin mortenson), jednej z najpopularniejszych amerykanskich aktorek
filmowych. Byta odtworczynig gtawnych rol kobiecych m.in. w filmach: Niagara
Hathaway'a (1953), MezczyZni wolg blondynki Howarda Hawksa (czyt. hotarda
hotksa, 1953), Sfomiany wdowiec Billy'ego Wildera (czyt. biliego tajldera, 1955),
Pot zartem, pot serio Wildera (1959), Skfdceni z zyciem Johna Hustona (czyt. dzona
hjustona, 1961). Uchodzita za symbol seksu. Wcielata sig zaréwno w role femme
fatale, jak i bezbronnych, naiwnych kobiet. Jej liczne nieudane zwiazki z mezczy-
znami, uzaleznienie od alkoholu i lekéw, ktore ostatecznie doprowadzito do jej
Smierci, sktadaja sie na wizerunek kobiety zagubionej i nieszczesliwej.

Gene Korman, Marilyn Monroe, ok. 1952

Zadania
1. Przyjrzyj sie zdjeciu Kormana i porownaj je z Dyptykiem Marilyn. Przeanalizuj, jaka role w wykreowaniu pop-
-artowego wizerunku aktorki odegraty:
= sposob wykadrowania portretu, * kontrasty,
= kolor lub jego brak, « rozmiary dyptyku,
» dwudzielna kompozycja nawigzujaca do form sakralnych.

2. Ustal, czy przedstawione wizerunki aktorki wyrazajg te same czy inne emocje. Tworza jeden portret artystki
czy wiele jej podobizn? Uzasadnij swoja opinie.

3. Co dzieto mowi o Marilyn Monroe i o $wiecie, w ktorym zyta?

4. Przeprowadzcie dyskusje na temat: Dyptyk Marilyn to hotd ztozony aktorce czy artystyczny obraz jej
tragedii? Mozecie rowniez zaproponowac inna interpretacje tego dzieta.

5. Przeczytaj, jak Wendy Beckett interpretuje dyptyk. Czy sie z nig zgadzasz? Uzasadnij swoje stanowisko.

Dyptyk jest dzietem ciekawym i robiacym wrazenie, a jego Zrodet nalezy szukac w gtebszych zakamarkach
psychiki tworcy. Chciwie Sledzit on losy stawnych postaci i dobrze wiedziat, jak bardzo efemeryczna’

jest stawa. Najbardziej fascynowat go problem postawy spotecznosci amerykanskiej, upatrujacej

w stawie symbolu czasow. [.] W Dyptyku chtodny, zdystansowany styl jest echem jej wyobcowania,
zatraty indywidualizmu. Galeria twarzy artystki [..] stawia nas, widzéw, wobec ironicznej maski. To
niezapomniany widok.

W. Backett, Historia malarstwa. Wedrowki po historii sztuki Zochodu, ttum. H. Andrzejewska, | Zych, Warszawa 2002, s. 381

6. Dyptyk Marylin - arcydzieto czy kicz? Przeprowadzcie klasowa dyskusje.

arcydzieto kicz

dzieta sztuki uznane za wyjatkowe, doskonate dzieto o niskiej wartosci artystycznej, tatwe

i oryginalne artystycznie, zawierajgce uniwersalna w odbiorze, odwotujace sie do przecietnego gustu;
tresc, czesto prekursorskie lub bedace wzorcowym utwierdza odbiorcow w ich stereotypowych

dla danego nurtu; status arcydzieta jest uzyskiwany i powierzchownych przekonaniach o Swiecie; dzieta
stopniowo w procesie spotecznego odbioru kiczowate sg czesto powielane w wielu egzemplarzach

1 efemeryczny - ulotny



Egzystencjalna filozofia wyboru

.Cztowiek jest tylko tym, czym
siebie czyni™. Egzystencjalna
filozofia wyboru

POROZMAWIAIMY personalizm m= patrzs.15

Czy istnieje jakis zewnetrzny porzadek organizujacy nasze zycie? A moze o jego przehiegu
decyduje przypadek?

Doswiadczenia |l wojny Swiatowe] utwierdzity ludzi w przekonaniu, ze istnienie jest wypetnione
trwoga. Szukanie odpowiedzi na pytanie, kto ponosi odpowiedzialnosc za obecnosc zta w Swie-
cie, zrodzito frustracje, stawiato bowiem w stan oskarzenia Boga, ktary albo nie jest wszech-
mogacy, albo nie jest dobry. Konsekwencja takiego myslenia byta coraz bardziej popularna kon-
cepcja, ze Boga nie ma, a Swiata nie cechuje ani porzadek, ani celowosc, ale absurd egzystencji.
Poza sobg cztowiek nie znajduje nic, co ttumaczytoby jego postepowanie, dlatego jedynym
usprawiedliwieniem jego istnienia jest on sam. To poczucie doprowadzito do refleksji nad od-
powiedzialnoscig etyczng i granicami wolnoscl. Jednoczesnie tak dotkliwa wowczas Swiado-
mos¢ nieustannego przekraczania tych granic sktaniata do poszukiwan jakiego$ zewnetrzne-
go porzadku, oparcia, Absolutu, ktory pozwolitby ocali¢ nadwatlone przez wojne fundamenty
cztowieczenstwa.

; A
Czlowiek zbuntowany (ugmeny —— Otelsce

Albert Camus Czfowiek zbuntowany
o » Esejzostat napisany w 1951 1.
Albert Camus » Przedstawia historie buntu
i rewolucji w Europie. Jest tez
krytyka totalitaryzmu, w tym takze
komunizmu,
Pisarz skupit sig nie tylko
na procesach histarycznych

Bunt metafizyczny jest ruchem, w ktérym cziowiek powstaje
przeciwko swemu losowi i calemu swiatu. Jest on metafizycz-
ny, poniewaz zaprzecza celom czlowieka i §wiata. Niewolnik

protestuje przeciw kondycji narzuconej mu przez stan niewol- i spotecznych, lecz réwniez na
nictwa; buntownik metafizyczny przeciw swojej kondycji jako cztowieku, ktarego istota jest
czlowieka. Zbuntowany niewolnik twierdzi, ze jest w nim cos, buntowanie sie.

W eseju zaprezentowat tez

spojrzenie na obecnos¢ postawy

zbuntowanej w twarczosci wielkich

pisarzy i myslicieli, m.in. Fiodora

1 J-P. Sartre, Egzystencjalizm jest humanizmem, tum. K. Szezynska-Mackowiak, J. Kra- D?st‘ SWSKIERS., Georg_a W_llhEIma
jewski, Warszawa 1998, 5. 27. Friedricha Hegla® czy Friedricha

2 Fiodor Dostojewskl (1821-1881) - pisarz rosyjski Nietzschego®.
3 Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831) - filozof niemiecki
4 Friedrich Nietzsche (1844-1900) - filozof niemiecki

co nie zgadza si¢ na sposéb, w jaki pan go traktuje; buntownik
metafizyczny oswiadceza, ze $wiat go zawiédl. W obu przy-
padkach nie chodzi tylko o prosta negacjg. W obu bowiem

3

-
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znajdujemy sad warto$ciujacy, w imig ktérego zbuntowany odmawia
zgody na swéj los.

Zwroémy uwage, ze niewolnik, ktéry powstat przeciw panu, nie
neguje go jako istoty ludzkiej. Neguje go jako pana. Orzeka, ze pan
nie ma prawa negowac jego, niewolnika, jako zadania. Pan zosta-
je zdegradowany w tej mierze, w jakiej nie odpowiada na zadanie,
ktére lekcewazy. Jesli ludzie nie moga odwolaé si¢ do wspolnej war-
tosci, uznanej przez wszystkich w kazdym, czlowiek jest niezrozu-
mialy dla czlowieka. Zbuntowany domaga si¢, aby ta warto$¢ byla
jasno uznana w nim samym, poniewaz podejrzewa albo wie, Zze bez
takiej zasady beztad i zbrodnia rzadzityby swiatem. Bunt przejawia
si¢ w nim jako zadanie jasnosci i jednosci. Najbardziej elementarny
bunt wyraza paradoksalne dgzenie do porzadku.

Ten opis stowo w stowo odpowiada buntowi metafizycznemu.
Buntownik metafizyczny powstaje, by domagac si¢ dla rozbitego
swiata jednoéci. Przeciwstawia zasadg sprawiedliwosci, ktéra jest
w nim samym, zasadzie niesprawiedliwosci dzialajacej w $wiecie.
Zrazu chee tylko rozwiazaé tg sprzecznosé, wprowadzic, jesli moze,
jednolite panowanie sprawiedliwosci lub niesprawiedliwosci, jesli
znajdzie si¢ w sytuacji krancowej. Na razie odslania sprzecznosé.
Protestujac przeciw kondycji ludzkiej, przeciw temu, co w niej nie-
dokoriczone przez smier¢ i rozbite przez zlo, bunt metafizyczny jest
uzasadnionym zgdaniem szczgsliwej jednosci wbrew cierpieniom
zycia i $mierci. Jesli powszechna kara émierci okresla los ludzi, bunt
w pewnym sensie stanowi jej odpowiedniodé. Zbuntowany, nie zga-
dzajac si¢ na swoj los $miertelny, jednoczesnie nie uznaje potegi,
ktéra narzucila mu ten los. Buntownik metafizyczny nie jest wige na
pewno ateistg, jak mozna by mysle¢, lecz sila rzeczy jest bluznierca.
Tyle tylko, ze z poczatku bluzni w imig¢ porzadku, widzac w Bogu
ojca smierci 1 najwyzsze zgorszenie.

Powréémy do zbuntowanego niewolnika, by wyjasni¢ ten punkt.
Niewolnik swoim protestem utwierdzal istnienie pana, przeciw kto-
remu powstawal. Ale wykazywal zarazem, ze wladza pana zalezy od
niego, 1 utwierdzal wlasng: nieustannego podawania w watpliwosé
potegi, ktéra gérowala nad nim dotychezas. Pod tym wzgledem pan
i niewolnik s3 ze sobg sprzezeni: czasowe panowanie pierwszego
jest réwnie wzgledne jak uleglos¢ drugiego. Obie sily potwierdzajg
si¢ nawzajem w chwili buntu, az zetkng si¢ w walce, obalajacej na
pewien czas jedng z nich.

Podobnie, jesli buntownik metafizyczny powstaje przeciw potg-
dze, ktérej istnienie jednoczesnie potwierdza, nie kwestionuje tego
istnienia do chwili, kiedy mu zaprzeczy. Wecigga wigc te wyzsza

Albert Camus (1913-1960)

francuski filozof, pisarz, eseista
idramaturg, kojarzony z nurtem
filozofii egzystencjalne]. Urodzit
sie w Algierze (dwczesna kolonia
francuska), w 1940 r. wyjechat
do Paryza, a w 1942 r. wstapit
do ruchu oporu. Pracowat jako
dziennikarz i redaktor wydawni-
czy. W pierwszym okresie swojej
tworczosci opisywat absurd
zwigzany 7 ludzka egzystencja.
Jego péZniejsze pisarstwo jest
przesigkniete gtebokim huma-
nizmem, przejawiajgcym sig
poczuciem wspolnoty z innymi
ludZmi. Swoje poglady Camus
zawart m.in. w powiesciach: Obcy
(1942), Dzuma (1947), Upadek
(1956} i esejach: Mit Syzyfa (1942),
Cztowiek zbuntowany (1951).
Laureat Literackiej Nagrody
Nobla w1957 r., ktéra otrzymat
za .ogromny wkiad w literature,
ukazujacg znaczenie ludzkiego
sumienia”.
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istotg¢ w upokorzenie, ktérego sam doswiadcza, skoro jej daremna wladza tyle samo
jest warta co nasz daremny los. Podporzadkowuje ja naszej sile odmowy, kaze jej
z kolei ugigé si¢ przed tym, co w czlowieku nieugiete, wiacza sity do naszej absurdal-
nej egzystencji, wydziera ja wreszcie z wiecznosci, by wprowadzic do historii, z dala
od owej staloéci niewzruszonej, ktérg moglaby znalez¢ tylko w jednomyslnej zgodzie
ludzi. Bunt stwierdza w ten sposdb, ze na jego poziomie wszelki byt wyzszy jest co
najmniej Sprzeczny.

Historii buntu metafizycznego nie nalezy wigc mieszaé z historig ateizmu. Pod
pewnym wzgledem wigze si¢ ona nawet ze wspdlczesnym poczuciem religijnym.
Buntownik bardziej wyzywa, niz przeczy. Poczgtkowo przynajmniej nie przekresla
Boga, rozmawia z nim tylko jak réwny z rownym. Ale nie chodzi tu o kurtuazyjny'
dialog. Chodzi o polemike, ktérg ozywia pragnienie zwycigstwa. Niewolnik zaczyna
od zadania sprawiedliwosci i koriczy na zadaniu krélestwa. Musi z kolei by¢ panem.
Bunt przeciw losowi staje si¢ ogromng wyprawg przeciwko niebu, aby sprowadzi¢
stamtad uwigzionego wladcg; najpierw oglosi sig jego upadek, potem wyrok smierci.
Bunt ludzki koriczy si¢ rewolucjag metafizyczna.

A. Camus, Czlowiek zbuntowany, thum. J. Guze, Krakéw 1993, 5. 29-31.

Zadania

1. Wyijasnij, jak rozumiesz sformutowanie ,buntownik metafizyczny”. Odwotaj sie do znaczenia
wyrazu ,metafizyka”.
metafizyka - nauka filozoficzna, ktorej przedmiotem sg podstawowe kwestie dotyczgce istoty
i przyczyny bytu
Stownik jezyka polskiego PWHN, www.sjp.pl (dostep 12.03.2022).

2. Na podstawie eseju Czfowiek zbuntowany wskaz roznice pomiedzy niewaolnikiem a buntownikiem
metafizycznym. Uzupetnij tabele.

niewolnik buntownik metafizyczny

Przeciwko czemu sie
: I W]
buntuje?

Jaki ma stosunek do obiektu SsiiiG M

buntu?

Czego sie domaga? N ]

Porozmawiajcie o tym, jakiego wyzszego porzadku dotyczy bunt opisany przez Camusa.

4. W kontekscie ostatniego akapitu wyjasnij sens zdania: ,Bunt ludzki konczy sie rewolucja
metafizyczna’,

5. Zinterpretuj postawe buntownika w kontekscie filozofii egzystencjalnej.

1 kurtuazyjny - uprzejmy, taktowny, grzeczny
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Jean-Paul Sartre Egzystencjalizm jest humanizmem

* lest to wyktad, ktory zostat zaprezentowany przez
filozofa w 1945 r. w Paryzu, a wydany w 1946 r.

* Tekst stanowi swoista odpowiedz na zarzuty
krytykow dotyczace wczesniejszej publikacji Byt
i nicosc (1943). w ktorej Sartre ukazywat cztowieka
,skazanego na wolnos¢” w swiecie bez Boga | zasad
moralnych.

= W publikacji z 1946 r. filozof pisat, ze ,nic nie moze hyc
dobre, co nie jest dobre dla nas wszystkich”. Byto to
wyrazem ewolucji jego pogladow.

Egzystencjalizm jest
humanizmem (fragmenty)

Jean-Paul Sartre

Co znaczy [...], ze egzystencja poprzedza istotg? To znaczy,
ze czlowick najpierw istnieje, zdarza sig, powstaje w swiecie,
a dopiero pozniej si¢ definiuje. Czlowieka w pojgciu egzysten-
cjalisty nie mozna definiowaé dlatego, Ze jest on pierwotnie
niczym. Bedzie on czym$ dopiero pézniej, i to bedzie takim,
jakim sig¢ sam uczyni. A wigc nie ma natury ludzkiej, poniewaz
nie ma Boga, ktéry by ja w umysle swym poczal. Czlowiek jest
poza tym nie tylko taki, jakim siebie pojmuje, lecz réwniez taki,
jakim chce byé¢, jakim sie pojal po zaistnieniu i jakim zapragnal
by¢ po tym skoku w istnienie. Czlowiek jest tylko tym, czym
siebie uczyni. Taka jest pierwsza zasada egzystencjalizmu. [ ...]

Czlowiek jest przede wszystkim projektem przezywanym
subiektywnie miast by¢ piang, pleénig czy kalafiorem. Przed
tym projektem nic nie istnieje uprzednio, nic nie istnieje inne-
go w sferze poznawalnosci. Czlowiek przede wszystkim bedzie
tym, co stanowi realizacje jego woli. [...]

Tak wige pierwszym krokiem egzystencjalizmu bedzie
uswiadomienie czlowiekowi, czym jest on sam, i zloZenie na
niego catkowitej odpowiedzialnosci za whasne istnienie. Ale
moéwigc, ze czlowiek jest odpowiedzialny za siebie, chcemy po-
wiedzie¢, ze jest on odpowiedzialny nie tylko za swa wlasna

Jean-Paul Sartre (1905-1980)

francuski filozof, eseista i pisarz,
wspottworca nurtu egzystencjalnego

I jego czotowy reprezentant. Ateista,
sympatyk ruchu marksistowskiego,

w ktorym widziat alternatywe dla
kapitalizmu. ZaangaZzowany politycz-
nie: potepiat m.in. francuska polityke
kolonialng w Indochinach i Algierii oraz
wojne w Wietnamie, popierat orga-
nizacje lewicowe i feministyczne; byt
jednym z lideréw ulicznych wystapien
w Paryzu w 1968 r. W swym najstyn-
niejszym dziele Byt | nicos¢ (1943) Sar-
tre twierdzit, ze ,cztowiek jest skazany
na wolnosc”. Przekonanie to wynikato
z zatozenia, ze Boga nie ma, zatem nie
ma zadnego autarytetu moralnego, do
ktorego mozna by sie odwotac. Zatem
to cztowiek jest odpowiedzialny za
swoje decyzje i dziatania. Kolejne dzieta
Sartre'a Swiadcza o ewolugji pogladow.
W wyktadzie Egzystengjalizm jest
humanizmem (1946) podkreslat, ze
cztowiek w swoich decyzjach powinien
sie kierowac nie tylko dobrem wias-
nym, ale takze innych.

Sartre byt aktywny zardwna na
polu filozohi, jak i literatury, w ktorej
taczyt swoje zatozenia filozoficzne
z fikcja literacka. Napisat m.in powie-
&ci: Mdfosci (1938), Drogi wolnosci
{t.1-3,1945-1949), sztuki teatralne:
Przy drzwiach zamknietych (1944),
Lodacznica z zasadami (1946), Brudne
rece (1948). W 1964 r. przyznano mu
Literacka Nagrode Nobla, ktorej nie
przyjat.
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indywidualnos¢, ale réwniez za wszystkich innych ludzi. Slowo ,subiektywizm” ma
dwa znaczenia i nasi przeciwnicy zongluja nim na przemian. Subiektywizm mozna
rozumieé z jednej strony jako okreslenie jednostkowego podmiotu przez siebie same-
g0, 2 z drugiej strony jako niemoznos¢ wyjscia poza ludzkg subiektywnosc. To drugie
znaczenie jest fundamentem egzystencjalizmu. Kiedy méwimy, ze czlowiek dokonuje
wyboru siebie samego, mamy na myéli, ze wybiera kazdy z nas. Lecz przez to chcemy
réwniez powiedzied, ze dokonujae wyboru, wybieramy za wszystkich ludzi. W istocie
kazdy nasz czyn, poprzez ktéry stwarzamy w sobie czlowicka wedlug wlasnej woli,
pociaga jednoczeénie za sobg stworzenie wzoru czlowieka takiego, jakim wedlug nas
by¢ powinien. Wybraé byt ten lub inny to znaczy afirmowaé! jednoczesnie wartosé
tego, co wybieramy, gdyz nie mozemy nigdy wybrac zta. Wybieramy zawsze dobro,
a to, co jest dobre dla nas, musi by¢ takze dobre dla wszystkich. [...] W ten sposob
jestem odpowiedzialny za siebie samego i za wszystkich ludzi i stwarzam pewien
wzor cztowieka przez siebie wybrany. Wybierajac siebie — wybieram cztowieka. [...]

Egzystencjalizm pragnie usilnie wykaza¢ zwigzek, jaki zachodzi migdzy bez-
wzglednym charakterem swobodnego zaangazowania, przez ktére kazdy czlowiek,
realizujac siebie, realizuje pewien typ ludzkosci — i to zaangazowanie jest zrozumiale
zawsze w kazdej epoce i przez kazdego — a wzglgdnoscia srodowiska kulturowego,
ktére moze by¢ wynikiem takiego wyboru. [...]

Kiedy stwierdzam, ze wolnos¢ w kazdej konkretnej okolicznosci moze mie¢ tylko
jeden cel: dopelnienie siebie samej, to wskazuje, Ze jezeli czlowiek raz pojal, iz to on
sam stwarza wartosci, moze odtad pragnac tylko jednego: wolnosci jako podstawy
wszelkich innych wartosci. To znaczy, ze czlowiek pragnie wolnosci w oderwaniu. Po
prostu wszystkie czyny ludzi dobrej wiary oznaczaja ostatecznie poszukiwanie wol-
nosci jako takiej. [...] Cheemy wolnosci dla wol-

nosci w odniesieniu do kazdego poszczegolnego
przypadku. Pragngc wolnoéci, odkrywamy, ze Zadania
zalezy ona catkowicie od wolnosci innych ludzi, 1. Jak rozumiesz stwierdzenie: ,egzystencja
a wolnos¢ innych zalezy od naszej. Niewatpliwie poprzedza istote”? W odpowiedzi wykorzystaj
wolnos¢ rozumiana jako definicja czlowieka jest zdanie: ,Cztowiek jest tylko tym, czym
niezalezna od nikogo, ale skoro tylko powsta- SiEhis Ry
je zaangazowanie, obowigzany jestem pragnac 2. Cooznacza, ze cztowiek jest ,projektem
jednoczesnie ze swoja wolnoscig takze wolnosci przezywanym subiektywnie™
innych. Stawiajac swoja wolnos¢ jako cel, muszg 3. Co - wedtug filozofa - charakteryzuje
jednoczesnie postawi¢ jako cel wolnos¢ innych. istnienie cztowieka w Swiecie?
1.-P. Sartre, Egzystencializm jest humanizmem, thum. K. Sze- 4, Sformutuj definicje wolnosci wedtug Sartre’a.
zynska-Mackowiak, J. Krajewski, Warszawa 1998, 5. 26-31, Odpowiedz na pytania.
64-65, 73-74. = Dlaczego filozof nazywa ja ,podstawa
wszelkich innych wartosci"?
» Co jest warunkiem prawdziwej wolnosci?
5. Jakie - wedtug Sartre'a - konsekwencje
wynikaja z zatozenia, ze Boga nie ma?
1 afirmowac - uznac cos za dobre, akceptowac, aprobowac, pochwalac
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0 tekscie

Emmanuel Mounier Co to jest personalizm?

= Tekst zostat opublikowany w 1947 r. we Francji. Stanowit
podsumowanie dotychczasowe] dyskusji na temat
personalizmu, prowadzonej na tamach miesiecznika ,Esprit”,
zatozonego przez Mouniera w 1932 .

* Filozof czerpat m.in. z teologii chrzescijanskiej,
egzystencjalizmu i indywidualizmu; przedstawiat cztowieka
jako istote duchowa i indywidualna, a jednoczesnie spetniajaca
sie we wspolnocie, w kontakcie z innymi ludzmi.

Co to jest personalizm?
(fragmenty)

Emmanuel Mounier

Osoba ludzka nie moze by¢ uchwycona inaczej, jak tylko w okre-
slonej sytuacji i jako objawiajaca si¢ poprzez swe zasadnicze
zwigzki z otoczeniem. Nie mozna wyobrazad jej sobie jako jakiejé
zamknigtej tresci, ktorg si¢ da zdefiniowacé w sposéb abstrakeyj-

—
- AR e -

Emmanuel Mounier (1905-1950)

francuski filozof katolickii dziatacz
spoteczny o lewicowych pogladach,
krytyk literacki i redaktor zatozonego
przez siebie pisma ,Esprit”. Wspot-
twarca personalizmu, w ktorym dazyt
do potaczenia idei chrzescijanskich

z socjalistycznymi. Zakladat, ze
cztowiek funkcjonuje w spoteczno-
$ci, wobec ktorej ma zohowiazania
moralne. Jego prace zostaly zebrane
w polskich wydaniach: Co to jest
personalizm (1960), Wprowadzenfe do
egzystencjalizmow (1964), Chrzescijari-
stwo [ pojecie postepu (1968).

ny. Nie poddaje sig definicjom, ciggle sig staje, jest zwrocona na

zewnatrz. Stawia czola sytuacjom. Nie jest substancja dang, istniejaca niezaleznie od
zjawisk, nie jest ,wlasnym $wiatem’, ale jest egzystencja tworzaca swg egzystencje wsrod
zjawisk i poprzez nie. [...] Swiat afirmacji osoby ludzkiej — to éwiat odpowiedzialnosci,
obecnosci, wysitku 1 zyciowej pelni. Tak wige filozofia osoby nie sklania czlowieka do
izolacji, do przezuwania wiasnych probleméw, do ucieczki od swiata. Przeciwnie, sklania
do zacieklej walki i aktywnej stuzby. [...]

Skoro zasadnicza sytuacja czlowieka jest sytuacja otoczenia i powolania, nie za$ sy-
tuacja opuszczenia, w glebi mojego stosunku do éwiata pojawia si¢ rados$¢ egzystencii.
Przeciwstawia si¢ ona totalnej rozpaczy wspdiczesnego cziowieka. Ale to pojednanie
z zyciem i z czlowiekiem nie wiedzie nas do tatwego optymizmu. Jesli nie chcemy sig
tudzié, czyz mozemy zaprzeczyc, ze ten swiat jest Swiatem rozdartym i ponurym; ze
w miare, jak rozum go przenika, wydaje si¢ on sprzysiggaé przeciw rozumowi; ze wymy-
ka sie nam ostateczny sens tego $wiata; ze zwigzki pomiedzy ludzmi wydaja sig zatracag,
a droga, ktéra nas wiedzie do nas samych, pictrzy si¢ coraz to nowymi przeszkodami; ze
czlowiek staje si¢ niewolnikiem swoich wtasnych odruchéw wyzwolericzych, jest obez-
wiadniany przez swoje wlasne porywy i przestania sobie to $wiatlo, ktére sam stworzyl;
ze mozemy mie¢ watpliwosci: Niepowodzenie czy tez postep stanowia prawo histo-
rii? W tym, czym jestesmy, i we wszystkim, co robimy, udreka miesza si¢ z radoscia,



Egzystencjalna filozofia wyboru

sklonnos¢ do zla z dobra wola, nico$é z bytem. To poczucie dramatycznosci doli ludzkiej
odgradza nas z jednej strony od rozwiazan totalistycznych, kierujacych sie calkowitym
zwatpieniem w czlowieka, a prowadzacych do pogardy tego cziowicka; z drugiej strony
odgradza nas tez od idealistycznych utopii. Najplodniejsza sposrod sit ksztattujacych
postawe rewolucyjng jest ta, ktéra wielkodusznie stawia na czlowieka, ale ma w sobie tyle
sklonnosci do watpienia, aby nie liczy¢ na automatyczng dobro¢ rzeczy i ludzi; réwno-
czesnie za§ ma w sobie takze dostatecznie Zywa Swiadomos¢ wspélnych ludziom zawo-
doéw i trudnosci, aby nie ugia¢ si¢ przed pokusa fanatyzmu. |[...]

Czlowiek jest stworzony, aby przekraczaé siebie. Ma przed sobg droge, ktéra pozwala
wyjsé poza adaptacje, poza indywidualng $mier¢, poza to, co juz zdobyt i co jest prze-
szloscig. Rézne tradycje personalistyczne w r6zny sposéb moga pojmowac przekraczanie
siebie. Niektore z nich skierowuja je ku transcendencji Absolutu, inne je nastawiaja tylko
na wyprzedzanie siebie samego tym poteznym odruchem, w ktérym duchowosé objawia
si¢ w swych bezposrednich cechach: Zyciu wewnetrznym, w wolnosci, w wielkodusznosci.
Dazenie do cigglego postgpowania naprzéd, ktére zmusza czlowicka do wyjscia poza sie-
bie, zobowiazujac go réwnoczesnie do nieustannego odnawiania si¢ — to dgzenie stanowi
sile jednoczacy 1 weigz na nowo przywraca zachwiang réwnowage dialektyczng' pomigdzy
kierunkiem nastawionym na zewnatrz, a tym, ktory zwraca si¢ do wewnatrz.

E. Mounier, Co to jest personalizm?, thum. A. Turowicz, Krakow 1960, s. 202-205.

Zadania
1. Porozmawiajcie o tym, jak Mounier charakteryzuje osobe ludzka. Co stanowi o jej statusie?

2. Zinterpretuj stowa: ,Swiat afirmacji osoby ludzkiej - to $wiat odpowiedzialnosci, obecnosci, wysitku
i Zyciowej petni”.

3. Naczym - wedtug filozofa - polega dramatycznosc ludzkiego losu? Ustal, czy poczucie dramatycznosci
stuzy rozwojowi cztowieka.

4. (Cooznacza ,przekraczanie samego siebie” i z czym sie wigze? Przedstaw zaproponowane przez filozofa
mozliwe ujecia. Odnies je do realnego zycia.

Zadania podsumowujace

1. Porownaj personalistyczna teze o ,przekraczaniu siebie” z postawa egzystencjalng wyrazong przez
Jeana-Paula Sartre'a na temat wolnosci i odpowiedzialnosci osoby ludzkiej.

2. Na podstawie zamieszczonych tekstow omow przedstawione w nich koncepcje cztowieka. Ocen, jakie
miejsce i znaczenie przypisuje mu wspotczesna filozofia.

3. Zzamieszczonych na s. 33-39 tekstow wybierz dwa wazne dla ciebie cytaty i rozwin je w kilkuzdaniowe]
wypowiedzi.

4. Na podstawie tekstow Sartre'a i Camusa (wez rowniez pod uwage poznany w 1. klasie Mit Syzyfa Camusa;
klasa 1, t.1,5.113-114) przedstaw najwaznigjsze postulaty filozofii egzystencjalnej. Zwroc uwage na role
wolnosci i odpowiedzialnosci w tworczosci obu pisarzy.

1 dialektyczny - oparty na wewngtrznym napieciu przeciwienstw

LA A R e T
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Albert Camus Dzuma SR o

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

DZuma powstawata szeSc lat i byta wielokrotnie zmieniana. Pomyst napisania utworu zrodzit sie
w 1941 r. podczas pobytu Camusa w algierskim miescie Oran, gdzie wybuchta epidemia tyfusu.
W kwietniu tego roku powstaty pierwsze notatki do powiesci. Pisarz kontynuowat rozpoczeta
prace rok pozniej w Szwajcarii. Wiele napotkanych tam postaci, probleméw oraz sytuacji, w kto-
rych uczestniczyt, znalazto swoje odbicie w utworze - podobnie jak realia w okupowanej Francji
(godzina policyjna, przerwy w dostawach pradu, kolejki przed sklepami, czarny rynek), w ktérej
spedzit lata 1942-1943. Camus zaangazowat sie wowczas w dziatalnos¢ ruchu oporu. Ostateczna
wersja DZzumy powstata w 1946 r., a ksiazke wydano rok poznie;.

PROBLEMATYKA

DZume okresla sie mianem paraboli. Przedstawione w niej wydarzenia mozna odczytywac za-
rowno w wymiarze historycznym, jak i uniwersalnym. W wymiarze historycznym powies¢ nawia-
zuje do Il wojny Swiatowej. Akcja utworu rozgrywa sie w latach 40. XX w. (konkretny rok nie jest
okreslony, to data 194.). W wymiarze uniwersalnym powies¢ ukazuje postawy ludzi w sytuacji
zagrozenia. Camus ujawnia ztozonosc reakcji na zto: lek, solidarnosé, gotowosc do poswiecen,
walke o zachowanie godnoéci, ale tez egoizm i matos¢ cztowieka. Sposéb przedstawienia po-
staci umozliwia ukazanie roznych postaw oraz sytuacji egzystencjalnych. Wsrad

bohaterow sa ateisci i wierzacy, tchorzliwi i odwazni, wahajacy sie i zdecydowani.

Sytuacja, w ktorej sie znalezli, pozwolita ukaza¢ absurdalnos¢ ludzkiego zycia, sa- absurdalnosc

motnosc cztowieka, a takze potrzebe przeciwstawienia sie ztu. Ponadto Camus po- bezcelowosd i brak sensu;

rusza niezwykle istotne zagadnienia wolnosci i odpowiedzialnosci w ujeciu filozofii w filozofii egzystencjalizmu

egzystencjalnej: cztowiek .jest skazany na wolnos¢”, ale ta wolnoé¢ pociaga za soba przypisywana ludzkiemu

ciezar odpowiedzialnosci za innych. zyciu i wszelkim ludzkim
dziataniom

Powiesc zostaje zapowiedziana jako kronika. Narrator wielokrotnie podkresla
dazenie do obiektywizmu swojej relacji. Jednak dopuszcza do gtosu réwniez innych

. . 5 . parabola m= patrz s. 451
bohaterow, co nadaje narracji swoistego dramatyzmu.

egzystencjalizm s patrzs. 14

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Bernard Rieux (czyt. rie) mreszkarnec Oranu, Ieka_rzf. k_toryjako pierwszy podjat walke
z zaraza; narrator opowiesci
Jean Tarrou (czyt. zar taru) przybyide Qranu przed w_ybychelm epidemii, wspotorganizator
formacji sanitarnych, przyjaciel Rieux
ojciec Paneloux (czyt. panelu) jezuita; pracowat w formacjach sanitarnych

Joseph Grand (czyt, zozef gran) Errfjsir;;knﬁe;gii\:sc:ipracowmk formacji sanitarnych; marzyt

Raymond Rambert dziennikarz z Paryza; probowat sie wydostac z miasta ogarnietego
(czyt. rajma ramber) epidemia

Cottard (czyt. kotar) sgsiad Granda; zadowolony z tego, ze dzuma nawiedzita miasto



Albert Camus Dzuma

Miasto pozbawione malowniczosdi,
roslinnosci i duszy. Dlaczego Oran?

Déuma (fragmenty)

Albert Camus

Jest rzeczg réwnie rozsadng ukazaé jakis rodzaj uwiezienia przez inny,
jak ukaza¢ co$, co istnieje rzeczywiscie, przez coé innego, co nie istnieje.

Daniel Defoe!

Ciekawe wypadki, ktére sa tematem tej kroniki, zaszly w 194. r. w Oranie. Wedlug
powszechnego mniemania nie byty one tu na swoim miejscu, wykraczaly bowiem nie-
co poza zwyczajnosc. W istocie, na pierwszy rzut oka Oran jest zwyklym miastem
i niczym wigcej jak prefektura? francuska na wybrzezu algierskim.

Miasto, trzeba przyznag, jest brzydkie. Wyglada spokojnie i dopiero po pewnym
czasie mozna zauwazyc, co je odréznia od tylu innych miast handlowych pod wszyst-
kimi szerokosciami. Jakze wyobrazi¢ sobie na przyklad miasto bez golebi, bez drzew
i ogrodow, gdzie nie uderzajg skrzydta i nie szeleszczy liscie, miejsce nijakie, jesli juz
wyznac calg prawdg? Zmiany pér roku czyta sig tylko w niebie. Wiosng oznajmia je-
dynie jakos¢ powietrza lub koszyki kwiatéw, ktére drobni sprzedawcy przywoza z oko-
licy: wiosng sprzedaje si¢ na targach. W lecie slonice zapala zbyt suche domy i pokrywa
mury szarym popiolem; wowcezas mozna zy¢ tylko w cieniu zamkni¢tych okiennic.
Jesienig natomiast potop blota. Pigcknie bywa tylko zimg.

Najdogodniej mozna poznaé miasto, starajac si¢ dociec, jak sie w nim pracuje, jak
kocha i jak umiera. W naszym matym miescie, moze za przyczyna klimatu, wszystko
to robi si¢ razem, z ming jednako szalericzg i nieobecna. To znaczy, ze ludzie tu sig¢ nu-
dzg i staraja si¢ nabra¢ przyzwyczajen. Nasi wspolobywatele duzo pracuja, ale zawsze
po to, by sie wzbogacié. Interesujg si¢ przede wszystkim handlem i zajmujg si¢ gléw-
nie, jak to sami nazywaja, robieniem intereséw. Oczywiscie majg réwniez upodobania
do prostych radosci, lubig kobiety, kino i kapiele morskie. Bardzo jednak rozsadnie
zachowuja sobie te przyjemnosci na sobotg wieczor i na niedzielg, usilujgc w inne dni
tygodnia zarobi¢ duzo pienigdzy. Wieczorem, po wyjéciu z biur, spotykajg si¢ o umé-
wionej godzinie w kawiarniach, przechadzajg po tym samym bulwarze albo siadajg na
swych balkonach. Pragnienia mlodszych sa gwaltowne i krétkie, a grzechy starszych
nie wykraczaja poza zwigzki amatoréw kregli, bankiety stowarzyszer i zebrania, gdzie
gra sie grubo w karty.

1 Motto stanowi fragment Dziennika roku zarazy (1722) autarstwa angielskiego pisarza Daniela Defoe (czyt. defo). Tematem
utwaoru jest epidemia dzumy, ktora nawiedzita Londyn w latach 1665-1666.
2 prefektura - jednostka administracyjna w niektorych krajach
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Mozna zapewne powiedzie¢, ze nie s3 to osobliwosci naszego miasta i ze, razem
wzigwszy, wszyscy nasi wspdlczeéni sg tacy. Bez watpienia, nic dzi§ bardziej naturalnego
niz ludzie pracujacy od rana do wieczora, ktorzy potem przy kartach, w kawiarni i na
gadaniu tracg czas, jaki pozostal im do zycia. Ale s3 miasta i kraje, gdzie ludzie od czasu
do czasu podejrzewaja istnienie czego$ innego. Na ogél nie zmienia to ich Zycia. Ale
zaznali podejrzen, a to zawsze jest wygrana. Natomiast Oran jest wyraZnie miastem bez
podejrzer, to znaczy miastem catkowicie nowoczesnym, a zatem nie jest rzeczg koniecz-
ng okresla¢ dokladnie, w jaki sposéb kochaja si¢ u nas. Mezczyzni 1 kobiety albo lacza
si¢ poépiesznie w tym, co nazywa si¢ aktem milosnym, albo powoli przyzwyczajaja si¢ do
siebie. Migdzy tymi kraficami czgsto nie ma srodka. To takZe nie jest oryginalne. W Ora-
nie, jak gdzie indziej, z braku czasu i zastanowienia trzeba kochag, nie wiedzac o tym.

Bardziej oryginalna w naszym miescie jest trudnosé, z jakg przychodzi tu umierac.
Trudnos¢ nie jest zresztg wlasciwym slowem i raczej nalezaloby méwi¢ o niewygodzie.
Nigdy nie jest przyjemnie chorowaé, ale s miasta i kraje, ktére podtrzymuja nas w cho-
robie, miasta i kraje, gdzie mozna w pewien sposéb popusci¢ sobie cugli. Choremu trzeba
lagodnosci, pragnie znalez¢ jakie$ oparcie, to naturalne. W Oranie jednak klimat, waga
zalatwianych intereséw, blaha dekoracja, szybki zmierzch i jakoéé rozrywek — wszystko
wymaga dobrego zdrowia. Chory czuje si¢ tu bardzo samotny. Pomyslcie wige o kims, kto
ma umrzeé¢ w pulapce, oddzielony od innych setkami $cian trzeszczacych od zaru, gdy
w tej samej chwili cala ludno$é rozmawia przez telefon lub w kawiarniach o wekslach’,
frachtach? morskich i dyskontach®. Zrozumiecie, jak niewygodna jest $mieré, nawet no-
woczesna, jesli zjawi si¢ niespodzianie w skwarnym miescie.

Tych kilka uwag daje moze wystarczajace pojgcie o Oranie. Zreszta nie nalezy w ni-
czym przesadzac. Trzeba tylko podkreéli¢ banalny wyglad miasta i zycia. Czas jednak
mija tu tatwo, skoro tylko nabierze si¢ przyzwyczajen. Z chwily gdy nasze miasto za-
cznie sprzyjaé¢ przyzwyczajeniom, mozna powiedzied, ze juz wszystko jest dobrze. Pod
tym wzgledem Zycie na pewno nie jest zbyt pasjonujgce. Ale przynajmniej nie ma u nas
nieporzgdku. Totez nasza ludno$¢, szezera, sympatyczna i aktywna, zawsze budzita w po-
dréznych rozsadny szacunek. To miasto, pozbawione malowniczosci, roslinnosci i duszy,
w koncu staje si¢ odpoczynkiem i czlowiek zapada tu wreszcie w sen. Nalezy jednak
dodaé, ze zaszczepiono je w niezréwnanym pejzazu, posrodku nagiego plaskowzgérza
otoczonego Swietlistymi dolinami nad zatoka o doskonatym rysunku. Mozna tylko zato-
wacé, ze miasto zbudowano tylem do tej zatoki, niepodobna wige dostrzec morza, ktorego
zawsze trzeba szukac.

Wiedzac juz to wszystko, przyznacie bez trudu, ze nasi wspéiobywatele nie mogli
spodziewac si¢ wypadkow, ktére zaszly na wiosng owego roku; jak zrozumiemy pozniej,
byly one niejako pierwszymi oznakami w serii powaznych wydarzen, ktérych kronikg za-
mierzamy tu spisa¢. Te fakty wydadzg si¢ jednym naturalne, innym, na odwrét, niepraw-
dopodobne. Ale kronikarz nie moze si¢ liczy¢ z tymi sprzecznosdciami. Jego zadaniem

1 weksel - dokument stanawiacy pisemne zobowiazanie do zaptacenia okreslonej sumy pienigdzy

2 fracht - oplata za przewdz towarow

3 dyskont - potracenie przez bank pewnej czesci sumy papierow wartosciowych w wypadku ich adkupienia przed terminem
ptatnosci
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jest stwierdzié: , To si¢ zdarzylo”, kiedy wie, ze rzecz zdarzyla si¢ na-
prawde, ze wypelnita zycie wszystkich i ze sg tysigce $wiadkéw, ktérzy
zwaza w swym sercu prawde tego, co on méwi.

Zreszta narrator, ktorego czytelnik pozna we wlasciwe] chwili,
nie mialby najmniejszego prawa zabiera¢ si¢ do przedsigwzigcia tego
rodzaju, gdyby przypadek nie pozwolil mu zgromadzi¢ pewnej licz-
by zeznan i gdyby sila rzeczy nie byl wmieszany w to wszystko, co
opowiedzie¢ zamierza. To wlasnie upowaznia go do dokonania pracy
historyka. Rzecz jasna, ze historyk, nawet amator, ma zawsze doku-
menty. Narrator tej opowiesci ma wigc swoje: przede wszystkim wlasne
swiadectwo, nastgpnie swiadectwa innych, skoro dzigki swej roli musiat
zebraé zwierzenia wszystkich oséb tej kroniki, na koniec teksty, ktére
wpadly mu w rece. Zamierza czerpa¢ z nich, gdy uzna to za stosowne,
i uzy¢ ich, jak mu si¢ spodoba. Zamierza réwniez... Ale moze juz czas

porzuci¢ komentarze i przezorne omoéwienia, i przejs¢ do samego opo-

wiadania. Opis pierwszych dni wymaga pewnej drobiazgowosci.

Kadr z filmu Dzuma, rez. Luis Puenzo, 1932

Zadania

1. Ustal, jak jest ukazane miasto, w ktorym sie rozgrywa akcja powiesci. Odpowiedz na pytania.
= Jak zyja w nim ludzie?
* Czy w opisie Oranu i jego mieszkancow narrator podkresla ich typowosc czy raczej odmiennosc?
Uzasadnij swoja opinie.
» Co oznacza nazwanie Oranu ,miastem bez podejrzen’?

2. Czego o narratorze dowiadujemy sie na podstawie tekstu? Przytocz odpowiednie fragmenty.

3. Udowadnij, ze DZzume mozna interpretowac jako parabole. Wez pod uwage:
* motto powiesci;
* zapis zastosowany w celu okreslenia czasu akeji;
* spos6b ukazania miasta i jego mieszkancow;
« wydarzenie historyczne, ktoérego dzuma moze by¢ metaforycznym odpowiednikiem.

4. (Czy - wedtug ciebie - obraz miasta stanowi zapowiedz przysztych wydarzen? Uzasadnij swoja
odpowiedZ, odwotujgc sie do fragmentu DZumy i tekstu filozof Anny Grzegorczyk.

Miasto Oran nie istnieje nigdzie, to znaczy jest wszedzie. To ,zmys$lenie”, na ktore naprowadza nas

motto powiesci, uniwersalizuje jej swiatopogladowe przestanie. To miasto jest miejscem, ktore ma imie
wtasne i gdzie teraz mieszkamy, ale jest rownoczeSnie modelemn miasta w ogole, miasta jego przesztych

i przysztych mieszkancow, w ktérym stychac rozne ,gtosy". Jest ponadto miastem, w ktérym znajduje

sie podatny grunt na wyleganie sie zta. Wyniszczone stoncem, ,skwarne’, pozbawione roslinnosci,
malowniczosci, o banalnym wygladzie, brzydkie ze swej natury. Dotkniete nuda i bezdusznoscia [..]. Ale

Oran jak kazde srodziemnomorskie miasto jest niechlujny i wspaniaty zarazem. Jest miastem odpychajacych
i przyciagajacych zapachow, budzacych leki i tesknoty. Stanowi ,tarcze obrotowa” dla konwojow rozmaitych
nadziei. W jego klimat | przestrzen jest wpisana rowniez znaczna podatnosc na zaraze.

A.Grzegorczyk, Kochanek prawdy. Rzecz o twarczosci Alberta Camusa, Katowice 1999, 5. B9,
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Czarnobylska modlitwa.
Kronika przysztosci (fagmeny

Swiettana Aleksijewicz

Na to, by wydarzenie stalo si¢ historia, potrzeba przynaj-
mniej pieédziesieciu lat. Czy stgpanie po §wiezych sladach
daje nam pewnos¢? Istnieje przeciez niebezpicczenstwo, ze co$
przeoczymy...

Strefa... To $wiat odrebny... Odmienny od reszty swiata...
Najpierw wymyslili j3 autorzy fantastyki, ale literatura ustgpita
przed rzeczywistoscig. Juz nie mozemy wierzyc jak bohaterowie
Czechowa', ze za sto lat cztowiek bedzie pickny! Ze zycie bedzie
piekne!... Te przyszlos¢ straciliémy. Przez te sto lat mieliémy sta-
linowskie tagry, Auschwitz... Czarnobyl®...1 11 wrzesnia w No-
wym Jorku. .. Nie do pojecia, jak to zdolalo si¢ pomiesci¢ w zyciu
jednego pokolenia! Na przykiad w Zyciu mojego ojca, ktéry ma
teraz osiemdziesiat trzy lata... I czlowiek przetrwat?!

Los to zycie jednego czlowieka, historia to zycie nas wszyst-
kich. Chcg opowiedzieé histori¢ w taki sposéb, zeby nie straci¢
z oczu losu pojedynczego czlowieka. Los bowiem siega dalej niz

jakakolwiek idea.

W' Czarnobylu najmocniej zapada w pamigé zycie ,po
wszystkim™: przedmioty bez czlowieka, pejzaze bez czlowieka.
Droga donikad, druty wiodace donikad. Sad jabloniowy zaros-
nigty mlodymi brzozami. Albo trawa tak wysoka, ze zaslania
biegnacego jelenia. Jedyng rzeczg, ktéra przypomina o czlowie-
ku, sa zelazne 167ka stojace na fundamentach zburzonych chat
chiopskich i poczerniale piece, podobne raczej do dziwacznych
ptasich gniazd niz do tych z naszych mieszkan. Do §ladéw czlo-
wieka. Tylko patrzed, jak czlowiek zacznie si¢ zastanawiaé, co to
jest: przeszio§é czy przysziosc?

Czasem mialam wrazenie, ze robig notatki z przyszlosci.

S. Aleksijewicz, (;'zar!:obyz's.é(.f madiitwa. Kronika Prry.rzfo.fff, ttum. J. Czech,
Wolowiec 2012, s. 40-41.

1 bohaterowie Czechowa - chodzi o bohaterdw utwordw Antona Czechowa (1860-1904);
to ludzie, ktorzy nie potrafig sig odnalez¢ w rzeczywistosci, ale maja nadzieje na zmiany
w przysztosci

2 (Czarnobyl - miasto w Ukrainie; w ktorym w nocy z 25 na 26 kwietnia 1986 r. doszto do
wybuchu reaktora elektrowni jgdrowej, co spowodowato ogromna katastrofg

Swiettana Aleksijewicz (ur. 1948 r.)

biatoruska dziennikarka i pisarka.
Autorka reporterskich ksiazek
poéwieconych m.in. katastrofie

w Czarnobylu (Czarnobylska modlitwa,
1997), udziale kahiet w Il wojnie
swiatowe] (Wajna nie ma w sobie
nic z kobiety. 1985), interwencji
ZSRR w czasie wojny w Afganistanie
(Cynkowi chtopcy, 1989). Laureatka
licznych nagrad, w tym Literackiej
Nagrody Nobla w 2015 1.

Zadania
1. Zinterpretuj tytut utworu.

2. Powiedz, o jakich
zniszczeniach pisze autorka.

Zadanie podsumowujace

W jaki sposéb problem
przedstawiony przez Swietfane
Aleksijewicz tgczy sie

z kwestig poruszana przez
Alberta Camusa?




Albert Camus Dzuma

,Alez ja nie jestem stad!”. Prawo
do szczescia i wolnos¢ wyboru

— Bylem u pana przed tg calg historig — méwil tamten — prosic o informacje o warunkach
zycia Arabéw. Nazywam si¢ Raymond Rambert.

— Ach, tak — rzekl Rieux. — Prosz¢, ma pan teraz pickny temat do reportazu.

Rambert byt zdenerwowany. Powiedziat, Ze nie o to chodzi i e przyszedi prosié
doktora Rieux o pomoc.

— Pan wybaczy — dodal — ale nie znam nikogo w tym miescie, a korespondent mojego
dziennika na nieszczgécie jest glupcem.

Rieux zaproponowal mu, by udali si¢ razem do przychodni w centrum miasta, gdzie
doktor mial wyda¢ kilka polecei. [...] Gdy szli wzdluz spadzistych ulic, pomiedzy nie-
bieskimi, zéltawymi i fioletowymi $cianami mauretanskich' doméw, Rambert méwil
z wielkim wzburzeniem. Zostawil zon¢ w Paryzu. Prawde mowiac, nie jest to zona,
ale to wychodzi na jedno. Telegrafowal do niej zaraz po zamknigciu miasta. Myslat
z poczatku, ze to wypadki przejsciowe i probowal tylko porozumieé si¢ z nig. Koledzy
z Oranu powiedzieli Rambertowi, ze nie mogg mu pomdc, poczta go odprawila, jakis
sekretarz z prefektury rozesmial mu si¢ w nos. Po dwoch godzinach ezekania w ogonku
musial si¢ wreszcie zgodzic¢ na telegram, w ktorym napisat: , Wszystko w porzadku. Do
zobaczenia”.

Ale rano, gdy wstawal, przyszto mu nagle na mysl, Ze w koncu nie wie, jak diugo
moze to potrwaé. Postanowil wyjechac. Poniewaz miat rekomendacje (jego zawod daje
ulatwienia), mégl dostaé si¢ do dyrektora gabinetu prefektury, ktéremu powiedzial, ze
nic go z Oranem nie laczy, Ze nie jego rzeczg jest tu zostaé, ze znalazl si¢ w mieécie przy-
padkiem i ze byloby stuszne, gdyby pozwolono mu wyjechad, nawet jesli po opuszczeniu
miasta musialby odby¢ kwarantanng. Dyrektor odpart, Ze rozumie to bardzo dobrze, nie
moze jednak robi¢ wyjatkéw, ze zobaczy. Bo sytuacja jest przeciez powazna i nie mozna
nic postanowic¢.

— Ale ja nie jestem tutejszy — rzekl Rambert.

— Oczywiscie, miejmy jednak mimo wszystko nadziejg, ze epidemia nie potrwa dlugo.

Na zakoriczenie prébowal pocieszy¢é Ramberta, zwracajac mu uwage, ze moze znalezé
w Oranie material do ciekawego reportazu i ze wszystko zwazywszy, kazde wydarzenie
ma swoje dobre strony. Rambert wzruszyl ramionami. Dochodzili do centrum miasta.

—To idiotyczne, doktorze, rozumie pan. Nie przyszedlem na $wiat, by pisaé reportaze.
Ale moze przyszediem na swiat, zeby zy¢ z kobietg. Czy to nie jest naturalne?

Rieux powiedzial, ze w kazdym razie wydaje mu si¢ to rozsadne. [...]

— Rzecz w tym — rzekl nagle Rambert — Ze ona i ja spotkalismy si¢ niedawno i rozu-
miemy si¢ dobrze.

Rieux milezal.

1 mauretanski - zainspirowany sztuka islamu
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— Ale ja pana nudzg — ciaggnal Rambert. — Chcialem tylko pana zapytaé, czy nie
méglby mi pan wyda¢ zaswiadczenia, ktére by stwierdzalo, ze nie mam tej przeklete;
choroby. Mysle, ze mogloby mi si¢ przydaé. [...]

— [...] Nie mogg panu daé tego zaswiadczenia, poniewaz nie wiem, czy ma pan
t¢ chorobg, czy nie, a nawet gdybym wiedzial, nie moge zaswiadczy¢, czy pomigdzy
chwilg, kiedy wszedl pan do mego gabinetu, i chwila, kiedy wejdzie pan do prefektu-
ry, nie zostanie pan zarazony. Poza tym zresztg. ..

— Poza tym zresztg? — rzekl Rambert.

— Poza tym, jesli nawet dam panu to zaswiadczenie, nie przyda si¢ panu na nic.

— Dlaczego?

— Dlatego ze w tym miescie tysigce ludzi jest w tym samym polozeniu, a mimo to
nie mozna im pozwoli¢ wyjecha¢.

— Jedli jednak sami nie sg chorzy na dzume?

— To niewystarczajgcy powdd. Glupia historia, wiem o tym dobrze, ale dotyczy
nas wszystkich. I nie sposéb brac jej inaczej.

— Alez ja nie jestem stad!

— Teraz, niestety, bedzie pan stad, jak wszyscy.

Tamten ozywit sig:

—Tu chodzi o dobrg wole, przysiggam panu. Moze nie zdaje sobie pan sprawy, co
oznacza taka rozlgka dla dwojga ludzi, ktérzy si¢ dobrze rozumieja.

Rieux nie odpowiedzial od razu. Potem rzekl, ze chyba zdaje sobie sprawe. Pra-
gnie ze wszystkich sil, Zeby Rambert odnalazl swoja Zong i Zeby ci wszyscy, ktérzy
si¢ kochaja, byli ze soba, ale s3 zarzadzenia i prawa, jest dzuma, i jego zadaniem jest
robié, co nalezy.

— Nie — rzekt Rambert z gorycza — pan nie moze rozumie¢. Méwi pan jezykiem
rozsadku, to dla pana abstrakeja.

Doktor podniést oczy na Republike’ i powiedzial, ze nie wie, czy méwi jezykiem
rozsagdku, méwi natomiast jezykiem oczywistodci, a to sila rzeczy nie jest to samo.
Dziennikarz poprawil krawat.

— Wigc to oznacza, Ze mam sobie radzi¢ inaczej? A jednak opuszczg to miasto —
ciggnat z rodzajem wyzwania.

Doktor powiedziat, Ze i to rozumie, ale rzecz jego juz nie dotyczy.

— Nie, to pana dotyczy — powiedzial Rambert z naglym wybuchem. — Zwrécitem
si¢ do pana, poniewaz powiedziano mi, ze parniski udzial w powzigtych decyzjach jest
znaczny. Pomyslalem wiec, Ze przynajmniej w jednym wypadku méglby pan uwolnié
od tego, co pan narzucit. Ale to panu jest obojetne. Nie pomyslat pan o nikim. Nie
wziagl pan pod uwagg tych, co zostali rozlaczeni.

Rieux przyznal, Ze w pewnym sensie to prawda, nie chcial ich bra¢ pod uwage.

— Ach, widzg¢ — rzekl Rambert — zacznie pan mowic o stuzbie dla ogétu. Ale na
dobro publiczne sklada sig szczgscie kazdego z nas.

1 Chodzi o wizerunek Marianny, czyli postaci kobiety w czerwonym czepku frygijskim, Marianna to alegoria Republiki
Francuskiej, nie jest oficjalnym symbolem Francji. jednak jej wizerunek jest bardzo popularny w tym kraju (np. widnieje
na stronach rzadowych, znaczkach pocztowych, w urzedach umieszcza sie jej popiersia).
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— Céz — powiedzial doktor, ktéry jak gdyby ock-
nal si¢ z zamyslenia — jest to i jest co innego. Nie
trzeba sadzi¢. Ale pan niestusznie si¢ gniewa. Gdyby
udalo si¢ panu wybrnac z tej historii, bytbym gl¢bo-
ko szczgsliwy. Po prostu moje funkeje zabraniajg mi
pewnych rzeczy.

Tamten skinat niecierpliwie glows.

— Rzeczywiscie, niestusznie sig gniewam. I tak
zabralem panu do$¢ czasu.

Rieux poprosil Ramberta, zeby informowal go
o swych krokach i nie mial do niego urazy. Na pew-
no istniejg mozliwosci porozumienia. Rambert wy-

dal si¢ nagle zaklopotany.

Kadr z filmu Dzuma, rez. Luis Puenzo, 1992

— Wierze w to — rzekl po chwili milezenia — tak,
wierze, whrew sobie i temu wszystkiemu, co pan mi powiedzial.

Zawahat sig.

— Ale nie mogg si¢ z panem zgodzié.

Nasunal kapelusz na czolo i ruszyl szybkim krokiem. [...]

— Chcialbym z panem porozmawia¢ — powiedzial Rambert.

— Wyjdziemy razem, jesli pan zechce. Niech pan poczeka na mnie w gabinecie
Tarrou.

W chwile potem Rambert i Rieux usiedli z tylu w samochodzie doktora. Prowa-
dzit Tarrou.

— Nie ma juz benzyny — powiedziat Tarrou, ruszajgc z miejsca. — Jutro pojdziemy
pieszo.

— Doktorze — powiedzial Rambert — nie wyjezdzam i chee zostaé z wami.

Tarrou nie poruszyl si¢. Prowadzil dalej. Rieux jak gdyby nie mégl wynurzyé sie
Z€ SWego zmeczenia.

— A ona? — zapytal gluchym glosem.

Rambert powiedzial, ze si¢ nad tym zastanawial, ze nadal wierzy w to, w co wie-
rzyt, ale byloby mu wstyd, gdyby wyjechal. Przeszkodzitoby mu to kocha¢ kobiete,
ktorg zostawil. Ale Rieux wyprostowal sig i rzekl pewnym glosem, ze to glupie i ze
nie ma wstydu w wyborze szczgécia.

— Tak — powiedzial Rambert — ale moze by¢ wstyd, ze czlowiek jest sam tylko
szezesliwy.

Tarrou, ktory dotychezas milezal, zauwazyl, nie odwracajac glowy, ze jesli Ram-
bert chee dzieli¢ nieszczescie ludzi, nie bgdzie mial nigdy czasu na szczgsécie. Trzeba
wybieraé.

— Nie chodzi o to — powiedzial Rambert. — Zawsze myslatem, Ze jestem obcy
w tym miescie i Ze nie mam tu z wami nic wspdlnego. Ale teraz, kiedy zobaczylem to,
co zobaczylem, wiem, Ze jestem stad, czy chcg tego, czy nie cheg. Ta sprawa dotyczy
nas wszystkich.
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Nikt nie odpowiedzial i Rambert zdawal si¢ zniecierpliwiony.

— Wiecie o tym zreszta dobrze! W przeciwnym razie co robiliécie w tym szpitalu?
Czy dokonaliscie wiee wyboru 1 wyrzekli sig szezgscia?

Ani Tarrou, ani Rieux nie odpowiadali. Milczenie trwato dlugo, dopdki nie zbli-
zyli si¢ do domu doktora. Rambert powtérzy! ostatnie pytanie z jeszcze wigkszg sila.
Tylko Rieux odwrdcil si¢ w jego strone. Podniést sie z trudem.

— Niech mi pan wybaczy — powiedzial — ale nie wiem. Niech pan zostanie z nami,
jesli pan tego chcee.

Auto skrecalo; zamilkl. Potem podjal, patrzac przed siebie:

— Nic w swiecie nie jest warte, zeby czlowiek odwrdcil si¢ od tego, co kocha.
A jednak ja takze si¢ odwracam, sam nie wiedzgc dlaczego.

I opad! na siedzenie.

—To fakt, tylko tyle — rzekl ze zmeczeniem. — Zarejestrujemy go i wyciagniemy
wnioski.

— Jakie wnioski? — zapytal Rambert.

— Ach — powiedzial Rieux — nie mozna jednoczesnie leczy¢ i wiedzie¢. Leczymy
wiec jak najszybciej. To pilniejsze.

O potnocy Tarrou i Rieux robili dla Ramberta plan dzielnicy, ktorg miat zba-
da¢, kiedy Tarrou rzucil okiem na zegarek. Podnoszac glowe, napotkal spojrzenie
Ramberta.

— Czy pan uprzedzit?

Dziennikarz odwrécit oczy.

— Poslalem kartke — powiedzial z wysilkiem — zanim przyszedlem do was.

Zadania

1. Dobierzcie sie w dwie grupy. Kazda analizuje jedna rozmowe Ramberta z doktorem Rieux.
a) Odpowiedzcie na pytania. Zacytujcie odpowiednie fragmenty tekstu.
« W jakiej sytuacji znajduje sie Rambert?
» Czego dotyczy rozmowa bhohaterow?
* Jak Rambert uzasadnia podjeta przez siebie decyzje?
b) Przedstawcie na forum klasy wyniki pracy w grupach.
2. Przypomnij sobie, czego Rambert doswiadczyt w okresie miedzy pierwsza a druga rozmowa.
Przeanalizuj zmiane, ktora zaszta w bohaterze. Wykonaj polecenia.
a) Powiedz, jaki wptyw na podjecie decyzji o pozostaniu w Oranie miata rozmowa Ramberta ze
starag Hiszpanka.

b) Co - wedtug bohatera - dawato mu prawo do omijania obowiazujacych przepisow, a jakie prawo
ostatecznie sohie narzucit?

c) Omow, jak sie zmienito rozumienie mitosci przez hohatera.

3. Porownaj Ramberta z bohaterem romantycznym. Wez pod uwage jego dylematy, sposob reagowania
na rzeczywistos¢, typ wrazliwosci, stosunek do mitosci.
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4. (Czyzgadzasz sie z opinia filozof Walerii Szydtowskiej, ze ,w DZumie toczy sie powazna dyskusja na temat
szczescia"? W uzasadnieniu odwotaj sie do ponizszego tekstu oraz innych przyktadow z powiesci.

Sledzac uwaznie filozoficzng myél autora, tak jak ona sie rozwija od pierwszych esejow algierskich,
zauwazymy, ze DZzume mozna tez czytac jako swoisty traktat o szczesciu. Sa bowiem dobra, z pewnoscig
nie materialne, lecz duchowe, ktore gtowni bohaterowie powiesci tworza dla siebie i dla innych

w straszliwym czasie zarazy. Nie szukaja bohaterstwa; pamietamy, ze doktor Rieux wykonuje po prostu
zawaod lekarza, najlepiej jak potrafi, a jego formacje sanitarne sktadaja sie z ludzi przypadkowych, czesto
stabych, uwiktanych we wiasne zyciowe problemy.

Urzednik Grand teskni do narzeczonej, ktora porzucifa go dawno temu, Tarrou szuka zapomnienia,
uciekajac od jakichs ponurych przezyc z przesztosci, ojciec Paneloux prowadzi teologiczny spor ze swymi
wiernymi o usprawiedliwienie zarazy dtuga lista grzechow jej ofiar, wreszcie Rambert, dziennikarz
przypadkowo schwytany w obcym miescie, gdzie szaleje epidemia, nie chee sie wyrzec beztroskiego
zycia. Trudno tu mowic o szczesciu; narrator relacjonuje kazdego dnia przerazajacy bilans choroby, co
dzien ginie coraz wiece] ludzi, a jednak w Dzumie toczy sie powazna dyskusja na temat szczescia.

W. Szydtowska, Comus, Warszawa 2002, s. 55-56.

5. Dobro jednostki a dobro zbiorowosci. W pracy odwotaj sie do DZzumy Alberta Camusa, innego utwordu
literackiego (moze to by¢ rowniez wiersz), wybranych kontekstow.

,Mitosc do Boga jest trudng
mitoscig”. Poszukiwanie prawdy
0 Bogu i cztowieku

Poprzedniego dnia niebo zaciagneto sie chmurami, padat ulewny deszcz. Ci, ktérzy
stali na zewnatrz, otworzyli parasole. Zapach kadzidla i wilgotnych ubran unosit si¢
w katedrze, kiedy ojciec Paneloux wszed! na kazalnicg'.

Byl éredniego wzrostu, ale krepy. Kiedy oparl si¢ na porgczy ambony, sciskajac
drewno wielkimi rekami, wida¢ bylo tylko szeroki czarny ksztalt z dwiema czer-
wonymi plamami policzkéw pod stalowymi okularami. Glos mial mocny, namigtny,
ktéry rozbrzmiewal daleko, i kiedy natarl na audytorium gwaltownym i dobitnie
powiedzianym zdaniem: , Bracia moi, doscignelo was nieszczgscie, bracia moi, zastu-
zyli§cie na nie” — prad przebiegt po zebranych az do kruchty?.

Logicznie biorgc, to, co nastapilo potem, nie laczylo si¢ jakby z tym patetycz-
nym wstepem. Dopiero dalszy cigg pozwolil zrozumieé naszym wspélobywatelom,
ze dzigki zrecznemu chwytowi oratorskiemu ojciec za jednym zamachem, tak jak
zadaje sig cios, ujal temat calego kazania. Zaraz po tym zdaniu Paneloux rzeczywiscie

1 kazalnica - daw. ambona, miejsce do wygtaszania kazan w kosciele
2 kruchta - przedsionek kosciota
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zacytowal tekst z Exodusu' dotyczacy dzumy
w Egipcie i powiedzial: ,Po raz pierwszy ta plaga
zjawila si¢ w historii, Zeby porazi¢ nieprzyjaciét
Boga. Faraon sprzeciwil si¢ odwiecznym zamia-
rom i dzuma zmusita go, by padl na kolana. Od
poczatku historii plaga boska rzuca do stép Boga
pysznych i dlepych. Rozwazcie to i padnijcie na
kolana”.

Deszcz padal teraz ze zdwojong silg i to ostat-
nie zdanie, wypowiedziane wéréd absolutnej ciszy,
poglegbione jeszcze uderzeniami ulewy o witraze,
zabrzmialo tak, ze kilku stuchaczy po sekundzie
wahania zesliznelo sie z krzesel na kleczniki. Inni
sadzili, ze trzeba p6jsc za tym przykiadem, i stop-
niowo, przy odglosie poskrzypujacych krzesel,
cale audytorium znalazlo si¢ na kolanach. Wéw-
czas Paneloux wyprostowal si¢, odetchnal glebo-
ko i ciggnal z coraz wigkszym naciskiem: ,Jesli
dzi§ dotkngla was dzuma, to znaczy, ze chwila
zastanowienia nadeszla. Sprawiedliwi mogg byé

bez obawy, ale stusznie drza zli. W ogromne;j

Sl’OdO.le $wiata nieublagany biCZ W’ybl']e ZbOiB Arnold Bocklin, Dzuma, 1898, tempera na desce, 1495 = 1051 ¢m,

5 2 : ’ . Muzeum Sztuki, Bazylea
ludzkie, az stoma zostanie oddzielona od ziarna.

Bedzie wigcej slomy jak ziarna, wigcej powolanych niz wybranych i tego nieszcze-
$cia nie cheial Bog. Zbyt dlugo ten éwiat paktowat ze ztem, zbyt dlugo liczyl na
milosierdzie boskie. Wystarczyla skrucha i wszystko bylo dozwolone. A do skruchy
kazdy czul si¢ mocny. Dozna jej w odpowiedniej chwili. A zatem najlatwiej bylo
popuszczaé sobie cugli, mitosierdzie boskie uczyni reszte. Tak! To nie moglo trwac.
Bog, ktory tak dlugo pochylal nad ludZmi tego miasta twarz pelng litosci, zmgcezony
czekaniem, zawiedziony w swej wiekuistej nadziei, odwrécil oczy. Pozbawieni swiatta
bozego, na diugo znalezlismy si¢ w ciemno$ciach dzumy!”.

Ktos w kosciele parsknat jak niecierpliwy kon. Po krétkiej pauzie ojciec ciggnal
dalej cichszym glosem: ,Czytamy w Ziotej legendzie’, ze w czasach kréla Humberta
Italie spustoszyla dzuma tak gwaltowna, ze zaledwie wystarczalo zywych, by grzebaé
umartych, a dZuma ta srozyla si¢ przede wszystkim w Rzymie i Pawii. I oczom ludz-
kim ukazat si¢ dobry aniol, ktéry dawal rozkazy zlemu aniolowi niosgcemu oszczep
mysliwski i kazal uderza¢ mu w domy; a ile razy uderzal w dom, tylu martwych go
opuszczalo”.

Tu Paneloux wyciagnal krétkie rece w kierunku kruchty, jak gdyby wskazywal
na co$ poza ruchomg zaslong deszczu... ,Bracia moi — powiedzial z silg — te same
smiertelne lowy odbywaja si¢ dzi§ na naszych ulicach. Spéjrzcie na tego aniola

1 Exodus - tu: biblijna Ksiega Wyjscia
2 Zfoto legendo - sredniowieczny zbiar zywotow swigtych, opracowany przez Jakuba de Voragine'a (czyt. worazina)
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dzumy, pigknego jak Lucyfer i ol$niewajacego jak samo zlo; wznosi si¢ nad waszymi
dachami, w prawej rece, na wysokosci glowy, trzyma czerwony oszczep, lews wska-
zuje na jeden z waszych doméw. Moze w tej chwili jego palec wyciaga si¢ ku waszym
drzwiom, oszczep podzwania o drzewo; jeszeze chwila, a dzuma wejdzie do was, za-
siadzie w waszym pokoju i bgdzie czekaé na wasz powrét. Jest tam, cierpliwa i czujna,
niewzruszona jak porzadek $wiata. Zadna potega ziemska, i wiedzcie o tym, nawet
prézna wiedza ludzka nie moze sprawié, byscie si¢ wymkneli tej rece, ktérg ku wam
wycigga. Bici krwawym biczem na klepisku cierpienia, zostaniecie odrzuceni wraz ze
stoma”.

W tym miejscu ojciec szerzej jeszeze nakreslit patetyczny wizerunek plagi. Przy-
wolal obraz ogromnej maczugi kolujacej nad miastem, ktora uderza jak popadnie
i wznosi si¢ zakrwawiona, miotajac krew i cierpienie ludzkie ,dla siewu, ktéry przy-
gotowuje zniwo prawdy”.

Skoriczywszy ten dlugi okres', ojciec Paneloux urwal; wlosy opadly mu na czo-
to, cialo przebiegalo drzenie, ktore przez jego rece udzielalo si¢ ambonie, po czym
przemowil bardziej glucho, ale oskarzycielskim tonem: , Tak, nadeszla chwila zasta-
nowienia. Sadziliscie, Ze wystarczy wam odwiedza¢ Boga w niedziele, abyscie byli
panami waszych dni. Myséleliscie, ze kilka razy klgknawszy, zaplacicie mu dos¢ za
waszg zbrodniczg beztroske. Ale Bog nie jest letni. Te nieczgste wizyty nie wystar-
czaly jego pozerajacej czuloéci. Chcial was widywaé dluzej, to jego sposéb kochania
i, prawde mowiac, jedyny sposéb kochania. Oto dlaczego, zmeczony czekaniem na
wasze przybycie, kazal pladze przyjs¢ do was, jak przychodzi ona do wszystkich miast
grzechu, odkad istnieje historia ludzka. [... ]

Wielu z was, wiem o tym, slusznie zadaje sobie pytanie, dokad zmierzam. Chce
was przywies¢ do prawdy i nauczyé was radowac si¢ mimo wszystko, co powiedzia-
fem. Minal juz czas, kiedy rady i braterska rgka
mogly was pchnaé¢ ku dobru. Dzis prawda jest roz-
kazem. Droge zbawienia wskazuje wam czerwony

) . : : Zadania
oszczep 1 on was na nig popycha. Tu, bracia moi,

1. Powiedz, jaka teze dotyczacg przyczyn

przejawia si¢ wreszcie milosierdzie Boze, ktére do e
zarazy stawia ksiadz Paneloux.

wszystkiego wnosi dobro i zlo, gniew i lito$é, dzu-

me i zbawienie. Nawet ta plaga, ktéra was zabija, 2. Przedstaw argumenty ksiedza stuzace
uszlachetnia was i wskazuje drogg. uzasadnieniu postawionej tezy. Wez
) pod uwage:

[...] Dzi$ znowu, poprzez ten pochéd $mierci, - .
» ocene zachowania mieszkancow Oranu,

» biblijny przyktad podany w kazaniu,
» historie zawarta w Zfote] legendzie.

leku i krzyku, prowadzi nas ku istocie ciszy i za-
sadzie calego zycia. Oto, bracia moi, ogromne po-
cieszenie, jakie chcialem wam ofiarowaé, abyscie
3. Jaki obraz Boga wytania sie z wywodu

wyniesli stad nie tylko stowo, ktére chloszcze, ale
ksiedza? Wskaz odpowiednie fragmenty.

i stowo, ktére koi”.
Czulo sig, ze Paneloux skoniczyt. Na zewnatrz 4. (zego kaznodzieja oczekuje od wiernych?

deszcz ustal. [...]

1 okres - w retaryce rozbudowana kenstrukcja sktadniowa, przejrzysta pod wzgledem logicznym
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Zadanie wprowadzajace

Przypomnijcie sobie wydarzenie, ktérego ojciec Paneloux byt Swiadkiem w czasie miedzy
wygloszeniem obu kazan.

Ojciec Paneloux wyglosil swoje drugie kazanie w dzien, gdy wial wielki wiatr.
[..-]

Paneloux méwil tonem lagodniejszym, z wigkszym namystem niz za pierw-
szym razem, i zebrani zauwazyli kilkakrotnie, ze z wahaniem dobiera stowa. Rzecz
ciekawsza jeszcze, ze nie méwil juz ,wy”, ale ,my”.

Jednakze glos jego stawal si¢ z wolna pewniejszy. Rozpoczal od przypomnie-
nia, ze od diugich miesiecy dZzuma jest pomiedzy nami i teraz, kiedy znamy ja
lepiej, poniewaz widzielismy tyle razy, jak zasiada przy naszym stole czy przy
wezglowiu' tych, ktérych kochamy, jak kroczy obok nas i czeka na nasze przyjscie
w miejscach pracy, moze potrafimy lepiej przyjac¢ to, co méwi nam bez przerwy
i czego w pierwszym zaskoczeniu nie ustyszelismy dobrze. To, co ojciec Pane-
loux méwil juz z tego samego miejsca, pozostaje prawda — przynajmniej takie jest
jego przekonanie. Ale, jak to zdarza si¢ wszystkim (i dlatego bije si¢ w piersi),
moze pomyslal i powiedzial to bez milosierdzia. W kazdej rzeczy jednak jest ja-
kas prawda, ktorg trzeba zachowa¢ w pamigci. Najokrutniejsza proba wciaz jest
jeszcze dobrodziejstwem dla chrzescijanina. Wlasnie chrzescijanin powinien szu-
kaé tego, co jest dla niego dobrodziejstwem, poznawa¢ jego istote i prébowacé je
znalezé.

W tej chwili ludzie wokol Rieux rozsiedli si¢ i umiescili mozliwiwe najwygod-
niej na swych lawkach. [...] Ksigdz powiedzial mniej wigcej tyle, ze nie nalezy
wyjasnia¢ sobie zjawiska dzumy, ale nauczy¢ si¢ tego, czego mozna si¢ nauczyc.
Rieux zrozumial nicjasno, ze wedlug ojca Paneloux nie ma nic do wytlumaczenia.
Zainteresowanie doktora wzroslo, kiedy Paneloux powiedzial z mocg, ze sg rzeczy,
ktére mozna wyjasni¢ w stosunku do Boga, i inne, ktérych wyjasni¢ nie mozna.
Oczywiscie jest dobro i zlo, i na ogél mozna sobie wyttumaczy¢ tatwo, co je dzieli.
Ale trudnosé rozpoczyna si¢ wewngtrz zta. Na przyktad, bywato zlo z pozoru ko-
nieczne i zlo z pozoru bezuzyteczne. Don Juan® w piekle i $mier¢ dziecka. Jesli jest
bowiem sprawied]iwe, ze piorun uderza w niedowiarka, nie mozna zrozumie¢ cier-
pien dziecka. I doprawdy, nie ma na ziemi nic wazniejszego od cierpienia dziecka,
lgku, jakie to cierpienie przynosi, i racji, jakie trzeba dlari znalezé. Wszystko inne
w zyciu ulatwia Pan Bég i zanim dojdziemy do tego punktu, religia nie ma zaslug.
Natomiast tu przypiera nas do muru. Tak wige jestesmy pod murami dzumy iw ich
$miertelnym cieniu musimy odnalez¢ dla siebie dobrodziejstwo. Ojciec Paneloux
odmawia sobie nawet latwych korzysci plynacych z przedostania si¢ przez ten

1 wezgtowie - miejsce, w ktorym kiadzie sie glowe na tdzku
2 Don Juan {czyt zuan) - na wpdt legendarny szlachcic zyjacy w Sewilli w XVI w., stynny uwaodziciel, jego hulaszcze
zycie skonczyto sie w czelusciach piekielnych; bohater m.in. dramatu Moliera i opery Mozarta



Albert Camus Dzuma

mur. Wygodnie byloby mu powiedzieé, ze rozkosze czekajace dziecko moga wy-
nagrodzi¢ jego cierpienia, ale doprawdy nic o tym nie wie. Kt6z méglby bowiem
twierdzié, ze wieczna radosé moze wynagrodzi¢ chwilg ludzkiego cierpienia? Na
pewno nie bylby to chrzescijanin, ktérego Pan zaznat cierpien na ciele i duszy. Nie,
ojciec Paneloux pozostanie u stép muru, wierny tej mece, ktérej symbolem jest
krzyz, twarza w twarz z cierpieniem dziecka. I powie bez leku tym, ktérzy go dzis
stuchaja: ,Bracia moi, chwila nadeszta. Trzeba we wszystko uwierzyé albo wszyst-
kiemu zaprzeczy¢. A ktéz sposrod was osmielitby sie wszystkiemu zaprzeczy¢?”

Rieux zaledwie mial czas pomysleé, ze ojciec Paneloux jest bliski herezji, kiedy
ksiagdz méwil juz z moca, ze ten nakaz, to zadanie jest przywilejem chrzescijanina.
Jest réwniez jego cnoty. Paneloux wie, Ze to, co jest ponad zwykia miarg w cnocie
(0 czym powie za chwile), wielu ludziom, przyzwyczajonym do bardziej poblazli-
wej i klasycznej moralnosci, wyda si¢ czyms zaskakujacym. Ale religia czasu dzumy
nie moze by¢ religia codzienng i jesli Bég méglby zgodzi¢ si¢, a nawet pragnaé, by
dusza odpoczywala i cieszyla si¢ w czasach szczgécia, chee, zeby sig okazala ponad
swoja miarg, skoro nieszczescie jest bezimienne. Bég udziela dzis laski istotom
przez siebie stworzonym, zsylajac im nieszczgécie, jakiego trzeba, by mogly udzwi-
gna¢ najwigksza cnote: Wiszystko lub Nic. [...]

Paneloux urwal i Rieux uslyszal w tej chwili wyrazniej jeki wiatru pod drzwia-
mi, jak gdyby wiatr przybieral na sile. Ojciec Paneloux powiedzial wéwezas, ze
cnota catkowitej zgody, o ktérej mowil, nie powinna by¢ zrozumiana w sensie
ograniczonym, jaki si¢ jej zazwyczaj nadaje; nie chodzi o banalng rezygnacje ani
nawet o trudng pokore. Chodzi o upokorzenie, ale o upokorzenie, z ktérym upo-
korzony bylby w zgodzie. Cierpienie dziecka jest na pewno upokarzajace dla umy-
shu i serca. Ale tego wlasnie trzeba zaznaé. Dlatego (i Paneloux zapewnit swoich
stuchaczy, ze ma nietatwg rzecz do powiedzenia) trzeba chciec cierpienia, ponie-
waz Bég go chee. Tylko w ten sposéb chrzescijanin nie oszczedzi sobie niczego
i majac wszystkie wyjscia zamkniete, dojdzie do samego sedna wyboru. Wybierze
wiarg we wszystko, zeby nie musial wszystkiemu zaprzeczy¢. [ podobnie jak te
zacne kobiety, ktére dowiedziawszy sig, Ze poprzez formujgce si¢ dymienice’ cialo
w naturalny sposéb wydala infekcje, méwia w tej chwili w koéciolach: ,Boze méj,
zeslij mu dymienice”, chrzedeijanin potrafi oddac si¢ woli Bozej, nawet niepojete;.
Nie mozna powiedzie¢: , To rozumiem, ale tamto jest nie do przyjecia’; trzeba
siggac w glab tego, co niepojete i zeslane nam po to, zebysmy mogli dokonaé wy-
boru. Cierpienie dzieci jest naszym gorzkim chlebem, ale bez tego chleba dusza
zgingtaby od gltodu duchowego.

[...] Jesli wierzy¢ kronikarzowi wielkiej dzumy w Marsylii, na osiemdziesieciu
jeden zakonnikéw klasztoru Mercy czterech tylko przezylo dzume. Z tych czterech
trzech uciekto. Tak méwig kronikarze i nie ich rzeczg jest powiedzie¢ wigeej. Ale
kiedy ojciec Paneloux to czytal, mysl jego wybiegata ku temu, ktory pozostat sam,
mimo siedemdziesigciu siedmiu trupéw, przede wszystkim zas mimo przyktadu

1 dymienica - obrzgk weztow chtonnych pachwiny lub pachy
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owych trzech braci. I ksigdz, uderzajac pigscia w porgcz kazalnicy, zawolal: ,Bracia moi,
trzeba by¢ tym, ktéry zostaje!”.

Nie chodzi o to, Zeby odrzucaé wszelka ostroznoéé, rozumny porzadek, ktory spo-
teczenstwo wprowadza do anarchii zarazy. Nie nalezy stucha¢ tych moralistow, ktérzy
powiadaja, Ze trzeba pas¢ na kolana i poniechaé wszystkiego. Trzeba tylko i§¢ naprzod
w ciemnoéciach, troche na oélep, i prébowaé czynié dobrze. Jesli za$ idzie o reszte, trwaé
i zdac¢ si¢ na Boga, nawet wowczas, gdy jest to smieré dzieci, i nie szuka¢ pomocy dla
siebie. [...]

,Bracia moi — rzekl wreszcie Paneloux, oznajmiajac, ze koticzy — miloé¢ do Boga jest
trudng mitodcig. Zaktada catkowite wyrzeczenie si¢ samego siebie i pogarde dla wlasne;
osoby. Ale tylko ta milos¢ moze zmazac cierpienie i $mier¢ dzieci, tylko ona czyni ich
smier¢ konieczng, nie mozna jej bowiem rozumie¢, mozna jej tylko chcieé. Oto trudna
nauka, ktérg chcialem podzielié si¢ z wami. Oto wiara, okrutna w oczach ludzi, rozstrzy-
gajaca w oczach Boga, do ktérego trzeba si¢ zblizyé. Temu straszliwemu wizerunkowi
musimy doréwnaé. Na tym szczycie wszystko si¢ przemiesza i wyréwna, prawda trysnie
z pozornej niesprawiedliwosci. Tak oto w wielu kosciolach poludnia Francji zadzumieni
$pia od wiekéw pod kamiennymi plytami chéru, kaplani przemawiaja na ich grobach,
a idea, jakg glosza, wystrzela z tego popiolu, gdzie przeciez i dzieci zlozyly swa czastke™.

Kiedy Rieux wychodzil, gwaltowny wiatr wtargnal przez uchylone drzwi i uderzyt
prosto w twarz wiernych. Wiatr przynosil do koéciola zapach deszczu, won wilgotnych
chodnikéw, ktéra pozwalata domyslaé si¢ wygladu miasta, zanim jeszcze wyszli.

Zadania

5. Powiedz, co ksiadz Paneloux rozumie jako dobrodziejstwo dla chrzescijanina. Podaj odpowiedni
fragment tekstu.

6. Przeanalizuj rozwazania o ztu. Odpowiedz na pytania.
* lakie przyktady zta podaje duchowny i jak je ocenia?
» Jaki wniosek wyciaga z tych rozwazan?

7. Jak ksiadz Paneloux rozumie tajemnice wiary?
8. Dlaczego ksigdz Paneloux nazywa mitosc do Boga trudna? Uzasadnij swojg odpowiedz.

9. W dowolnej formie graficznej (np. mapa mentalna) przedstaw najwazniejsze tezy zawarte w drugim
kazaniu.

Zadania podsumowujace

1. Poréwnaj oba kazania ksiedza Paneloux. Wez pod uwage:
* sposob zwracania sie do wiernych,
* tezy dotyczace przyczyn zarazy postawione w pierwszym i drugim kazaniu,

2. Jakipoglad dotyczgcy pochodzenia iistoty zta jest zawarty w pierwszym kazaniu ojca Paneloux,
a jaki - w drugim? Co byto powodem zmiany postawy duchownego?

3. Okresl funkcje zjawisk pogodowych towarzyszacych obu kazaniom.
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W ludziach wiecej rzeczy zastuguje
na podziw niz na pogarde”.
Cztowiek wobec zta

Rozlegt si¢ dzwonek przy drzwiach. Doktor usmiechnat si¢ do matki i poszedt
otworzy¢. W pétmroku klatki schodowej Tarrou wygladat jak wielki, szaro ubrany
niedzwiedz. Rieux poprosil goscia, by usiadl przy biurku. Sam stanal za swoim
totelem. Byli rozdzieleni jedyna palaca si¢ w pokoju lampa, ktéra stala na biurku.

— Wiem — powiedzial Tarrou bez wstepéw — ze moge méwic z panem wprost.

Rieux zgodzit si¢ w milczeniu.

— Za dwa tygodnie czy za miesigce nie przyda si¢ pan juz na nic, wypadki we-
zmg goérg nad panem.

—To prawda — rzekt Rieux.

— Organizacja sluzby sanitarnej jest kiepska. Brak panu ludzi i czasu.

Rieux znowu przyznal, ze to prawda.

— Dowiedzialem sig, ze prefektura zamierza stworzy¢ co$ w rodzaju stuzby
cywilnej, by ludzie zdrowi wzigli udzial w ratowaniu miasta.

— Pan jest dobrze poinformowany. Ale niezadowolenie jest wielkie 1 prefekt
waha sie.

— Dlaczego nie pomysli si¢ o ochotnikach?

— Zrobiono to juz, ale z niewielkim skutkiem.

—Tak, drogg oficjalng i nie bardzo wierzac w rezultaty. Tym ludziom brak wy-
obrazni. Nigdy nie sa na wysokosci zarazy, srodki zag, jakie wymyslaja, sg zaledwie
na miarg kataru. Jesli pozwolimy im dziataé, zging, a my wraz z nimi.

— Prawdopodobnie — rzekl Rieux. — Muszg jednak powiedzie¢, ze pomysleli
réwniez o wigzniach, jesli idzie o to, co nazwalbym czarna robota.

— Wolalbym, zeby to byli wolni ludzie.

— Ja réwniez. Ale wlasciwie dlaczego?

— Mam wstret do wyrokéw Smierci.

Rieux spojrzal na Tarrou.

— A wigc? — powiedzial.

— A wigc mam plan organizacji ochotniczych oddzialéw sanitarnych. Niech
mnie pan upowazni, bym mdégl si¢ tym zajaé, i zostawmy administracje na boku.
Zreszty sa i tak przecigzeni. Mam wszedzie troche przyjaciél i od nich zaczniemy.
Rzecz prosta, ze sam wezme w tym udzial.

— Nie watpi pan oczywiscie, ze zgadzam si¢ z radoscig — powiedzial Rieux. —
Trzeba pomocy zwlaszcza w naszym zawodzie. Postaram si¢ uzyska¢ zgode pre-
fektury. Zreszta, oni nie majg wyboru. Ale...

Rieux si¢ zamyslil.
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— Ale ta praca moze skoriczy¢ si¢ $miercia, pan wie o tym dobrze. W kazdym razie
musze pana uprzedzi¢. Czy pan si¢ dobrze zastanowil?

Tarrou patrzyl na niego szarymi i spokojnymi oczami.

— Co pan mysli o kazaniu Paneloux, doktorze?

Pytanie bylo postawione w sposéb naturalny i Rieux odpowiedzial na nie tak samo:

— Zbyt dlugo przebywalem w szpitalach, by sympatyzowa¢ z ideg kolektywne;j
kary. Ale pan wie, Ze chrzescijanie czasem tak méwig, myslac inaczej. Sg lepsi, niz sie
wydaja.

— Jednak uwaza pan, jak Paneloux, ze dzuma ma swoje dobre strony, ze otwiera
oczy, ze zmusza do myslenia.

Doktor skingl niecierpliwie glowa.

— Jak wszystkie choroby na tym swiecie. Ale to, co odnosi si¢ do wszelkiego zla
na tym $wiecie, odnosi sie réwniez do dzumy. Pozwala urosna¢ niektérym. Kiedy sie
jednak widzi biedg i cierpienie, jakie przynosi, trzeba by¢ szalericem, §lepcem lub taj-
dakiem, zeby si¢ na nig zgodzic.

Rieux ledwie dostrzegalnie podniésl glos. Ale Tarrou zrobit ruch r¢ka, jakby po to,
zeby go uspokoi¢. Usmiechnat sie.

— Tak — powiedzial Rieux, wzruszajac ramionami. — Ale pan mi nie odpowiedzial.
Czy pan si¢ zastanowil?

Tarrou usiadl wygodniej w fotelu i zwrécil glowe w strone $wiatta.

— Czy pan wierzy w Boga, doktorze?

Pytanie znow byto postawione w sposéb naturalny. Tym razem jednak Rieux si¢
zawahal.

— Nie, ale c62 to znaczy? Jestem w ciemnosci i probuje widzied jasno. Juz od dawna
przestalem to uwazac za oryginalne.

— Czy nie to dzieli pana od Paneloux?

— Nie sadze. Paneloux jest czlowiekiem nauki. Nie dos$¢ napatrzyt sie $mierci i dla-
tego méwi w imieniu jakiejs prawdy. Ale najskromniejszy ksigdz wiejski, ktéry zajmu-
je si¢ swoimi parafianami i styszal oddech umierajacego, mysli jak ja. Bedzie probowat
leczy¢ z nieszczescia, zanim zechce wykazac jego doskonalosé.

Rieux wstal, jego twarz byla teraz w cieniu.

— Zostawmy to — rzekl — skoro pan nie chee odpowiedziec.

Tarrou usmiechnat sig, nie ruszajac si¢ z fotela.

— Czy mogg odpowiedzieé pytaniem?

Doktor usmiechnat sie z kolei.

— Lubi pan tajemniczosé¢ — rzekl. — Prosze.

— A wigc — powiedzial Tarrou — dlaczego okazuje pan tyle poswigcenia, jesli nie
wierzy pan w Boga? Moze dzigki pariskiej odpowiedzi sam potrafi¢ odpowiedzie¢.

Nie wychodzac z cienia, doktor odpart, Ze dat juz odpowiedz, ze gdyby wierzyt
we wszechmogacego Boga, przestatby leczy¢ ludzi, zostawiajac Bogu te troskg. Ale
poniewaz nikt na $§wiecie, nawet Paneloux, cho¢ sadzi, ze w Boga wierzy, nie wierzy
w niego w taki sposéb, poniewaz nikt nie poddaje si¢ calkowicie, on, Rieux, mysli, ze
tu przynajmniej jest na drodze prawdy, skoro walczy przeciw $wiatu takiemu, jaki jest.
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— Ach — powiedzial Tarrou — wigc jest pan lekarzem dla idei?

— Mhniej wigcej — odparl doktor, powracajac do $wiatla.

Tarrou gwizdnat cicho i doktor spojrzat na niego.

— Tak — rzekl — pan sobie powiada, ze trzeba do tego pychy. Ale mam tylko tyle
pychy, ile jest konieczne, niech mi pan wierzy. Nie wiem, co mnie czeka i co nastapi
po tym wszystkim. Na razie sg chorzy i trzeba ich leczyé. Potem oni zastanowig sie
i ja takZze. Ale najpilniejszg sprawg jest ich leczy¢. Bronie ich, jak moge, oto wszystko.

— Przeciw czemu?

Rieux odwrécil si¢ ku oknu. Ciemna gestoéé horyzontu pozwalala odgadnaé w dali
morze. Czul jedynie zmeczenie i walezyl jednoczesnie z nagtym i nierozsadnym pra-
gnieniem, by zwierzy¢ sig trochg temu szczegolnemu czlowiekowi, ktory wydawal mu
si¢ przeciez tak bliski.

— Nie wiem, przysiegam panu, ze nie wiem. Kiedy wybralem ten zawéd, byl to
wybér w pewien sposéb abstrakeyiny; bo cheialem byé lekarzem, bo jest to zawdd
jak kazdy inny, jeden z tych, ktéry wybieraja mlodzi ludzie. Moze takze dlatego, ze
nastreczal szezegdlnych trudnosci dla syna robotnika jak ja. A potem zobaczylem, jak
si¢ umiera. Czy pan wie, Ze sg ludzie, ktérzy nie zgadzaja si¢ na $mieré? Czy styszal
pan kiedy kobietg krzyczaca: ,Nigdy!” w chwili smierci? Ja styszatem. I zrozumiatem
wtedy, ze nie bgde mégl si¢ do tego przyzwyczai¢. Bylem wéwczas mlody i zdawalo
mi si¢, ze moja niecheé godzi w porzadek éwiata. Potem stalem si¢ bardziej skromny.
Po prostu nie jestem weigz przyzwyczajony do widoku $mierci. Nie wiem nic wigce;.
Ale w korcu...

Rieux zamilkl i usiadl. Czul suchos¢ w ustach.

— Ale w koricu? — powiedzial lagodnie Tarrou.

— W koricu... — podjat doktor i zawahal si¢ jeszcze, patrzac na Tarrou z uwagg
— jest to sprawa, ktorg czlowick taki jak pan potrafi zrozumiec; skoro jednak §mier¢
ustanawia porzadek §wiata, moze lepiej jest dla Boga, ze nie wierzy sie w niego i wal-
czy ze wszystkich sit ze §miercia, nie wznoszac oczu ku temu niebu, gdzie on milezy.

— Tak — potwierdzit Tarrou — rozumiem. Ale panskie zwycigstwa zawsze beda
tymczasowe, tylko tyle.

Rieux jakby sig zasepil.

— Zawsze, wiem o tym! Ale to nie powdd, zeby zaniecha¢ walki.

— Nie, to nie powdd. Ale wyobrazam sobie teraz, czym ta dzuma jest dla pana.

—Tak — powiedzial Rieux. — Niekoriczacy sig kleska.

Tarrou patrzyl przez chwile na doktora, potem wstal i ciezko ruszyl ku drzwiom.
Rieux poszed! za nim. Stangt obok niego, kiedy Tarrou, patrzac na swoje nogi,
powiedzial:

— Kto pana tego wszystkiego nauczyl, doktorze?

Odpowiedz padta natychmiast:

— Bieda.

Rieux otworzy! drzwi gabinetu i w przedpokoju powiedzial do Tarrou, ze wybiera
si¢ do jednego ze swych chorych na przedmieéciu. Tarrou zaproponowal, ze péjdzie
z nim razem, i doktor si¢ zgodzil.
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Zadania

1. Ustal, jaka jest sytuacja w miescie, kiedy Tarrou przychodzi ze swojg propozycja, i na czym polega jego
plan.

2. Przeanalizuj przebieg rozmowy miedzy bohaterami. Odpowiedz na pytania.
* Czym dla kazdego z nich jest dzuma?
» Jakie sa motywy ich dziatania?

3. Zinterpretuj wypowiedz doktora: ,skoro jednak smierc ustanawia porzadek swiata, moze lepigj jest dla

Boga, ze nie wierzy sie w niego i walczy ze wszystkich sit ze Smiercia, nie wznoszgc oczu ku temu niebu,
gdzie on milczy”.

Taras byl pusty, znajdowaly si¢ na nim trzy krzesla. Z jednej strony, jak okiem sigg-
naé, widaé bylo tylko plaskie dachy, ktdre u kosca opieraly si¢ o ciemna i kamienng
bryle: rozpoznali pierwsze wzgérza. Z drugiej strony, nad kilku ulicami i niewidocz-
nym portem, spojrzenie zanurzalo si¢ w horyzoncie, gdzie polaczone niebo i morze
pulsowaly niewyraznie. Nad tym, co bylo skatami, pojawilo si¢ regularne swiatetko,
ktérego Zrédla nie dostrzegali: to latarnia morska od wiosny sygnalizowala statkom,
by plynely ku innym portom. Czyste gwiazdy swiecily na wymiecionym i wygladzo-
nym przez wiatr niebie i dalekie swiatetko latarni morskiej raz po raz dorzucalo do
ich blasku przelotny popiét. Cieply wiatr przynosit zapach korzeni i kamienia. Spokdj
byl zupelny.

— Dobrze tu — rzekl Rieux, siadajgc. — Jak gdyby dzumy nigdy nie bylo.

Tarrou stal do niego plecami i patrzyl na morze.

— Tak — powiedziat po chwili — dobrze tu.

Usiadt obok doktora i patrzyl na niego uwaznie. Trzy razy swiatetko pojawito si¢ na
niebie. Brzgk naczyn dochodzil do nich z gl¢bi ulicy. W domu trzasnegly drzwi.

— Czy pan nigdy nie prébowal dowiedzie¢ sig, kim jestem? — zapytal Tarrou bardzo
naturalnym tonem. — Czy czuje pan przyjazn dla mnie?

— Tak — odpart doktor. — Ale az dotad braklo nam czasu.

— Dobrze, to mnie pociesza. Czy chee pan, zeby ta godzina byla godzing przyjazni?

Rieux usémiechnat si¢ tylko w odpowiedzi.

— A zatem...

Kilka ulic dalej jakie$ auto dlizgalo sie dtugo po wilgotnej jezdni. W koricu od-
jechalo; po chwili pomieszane okrzyki dochodzgce z daleka znéw przerwaly ciszg.
Wreszcie cisza spadta na obu mezezyzn calym cigzarem nieba i gwiazd. Tarrou wstal
i usiadl na parapecie naprzeciw Rieux siedzacego wcigz w glebi krzesta. Masywny
ksztalt ciala Tarrou odcinat si¢ na tle nieba. Méwil dlugo i oto mniej wiecej jego slowa:

,Zeby uprosci¢ sprawe, powiedzmy; ze cierpiatem na dzume dtugo przedtem, za-
nim poznalem to miasto i t¢ epidemig. Dos¢ powiedzie¢, ze jestem jak wszyscy. Ale
s3 ludzie, ktorzy tego nie wiedzg albo czujg si¢ dobrze w tej sytuacji, i ludzie, ktérzy
wiedza i nie chcg jej. Ja nie chcialem nigdy.
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[...] Kiedy mialem bowiem siedemnascie lat, ojciec zaproponowal mi, zebym
poszedl go postuchaé. Chodzilo o wazng sprawe w sadzie przysieglych i my¢lal na
pewno, ze ukaze si¢ w najlepszym swietle. Sadze réwniez, Ze liczyt na t¢ ceremonie,
mogaca podziata¢ na mioda wyobraznig, by skierowac mnie na drogg, ktérg sam wy-
bral. Zgodzitem si¢, poniewaz sprawialo to przyjemnosé memu ojcu, a takze dlatego,
ze bylem ciekaw zobaczy¢ go i uslyszeé¢ w innej roli niz ta, ktéra gral wéréd nas. Nie
myslalem o niczym wiecej. To, co dzialo si¢ w sadzie, wydawalo mi si¢ zawsze tak
samo naturalne i nieuniknione jak defilada na 14 lipca' czy rozdanie nagréd. Mialem
o tym wyobrazenie bardzo abstrakcyjne, ktére nie robilo mi zadnej réznicy.

Mimo to z owego dnia pozostal mi tylko jeden obraz — winowajcy. Mysle, ze byt
winien rzeczywiscie, mniejsza czego. Ale ten maly mezczyzna o rudym i skapym
zaro$cie, lat okolo trzydziestu, wydawal sig tak zdecydowany, zeby si¢ do wszystkiego
przyznaé, tak szczerze przerazony tym, co zrobil i co jemu zrobig, ze po kilku minu-
tach nie mogltem oderwac od niego oczu. Wygladat jak sowa sploszona zbyt Zywym
swiattem. Wezel jego krawata nie przylegal doktadnie do kolnierzyka. Ogryzal sobie
paznokcie u jednej reki, u prawej... Krétko méwiac, nie muszg podkresla¢; zrozumial
pan, ze byl to zywy cziowiek.

Ale ja zdalem sobie z tego sprawe nagle, dotychczas bowiem patrzytem na niego,
uzywajac wygodnej szufladki «Oskarzony». Nie mogg powiedzie¢, zebym zapomnial
woéwczas o moim ojcu, ale co§ Sciskalo mi zoladek, odbierajac wszelkie zaintereso-
wanie précz zainteresowania dla oskarzonego. Nie styszatem niemal nic, czulem, Ze
cheg zabi¢ tego zywego czlowieka, i jakis straszny instynkt, jak fala, niést mnie ku
niemu z rodzajem upartego zaslepienia. [...]

Tak, nadal czujg wstyd, wiem juz, ze wszyscy zyjemy w dzumie, i stracilem spo-
kéj. Szukam go dzi§ jeszeze, usilujac zrozumieé wszystkich i nie by¢ §émiertelnym
wrogiem nikogo. Pewne jest jedynie, Ze nalezy zrobi¢ wszystko, zeby nie by¢ zadzu-
mionym, i to tylko moze nam da¢ nadzieje spokoju lub, w braku spokoju, nadzieje
dobrej $émierci. To tylko moze ulzy¢ ludziom i jesli ich nie uratuje, to przynajmniej
przyniesie im mniej zla, a nawet nickiedy trochg dobra. Dlatego postanowilem od-
rzuci¢ wszystko, co z bliska czy z daleka, dla dobrych czy zlych powodéw, powoduje
$mier¢ lub usprawiedliwia zabéjstwo.

Dlatego tez ta epidemia niczego mnie nie uczy précz tego, ze trzeba z nig walczy¢
po stronie pana. Wiem na pewno (tak, wiem wszystko o zyciu, jak pan widzi), ze
kazdy nosi w sobie dzumg, nikt bowiem, nie, nikt na $wiecie nie jest od niej wolny.
I trzeba czuwaé nad soba nieustannie, zeby w chwili roztargnienia nie tchnaé¢ dzumy
w twarz drugiego czlowieka i zeby go nie zakazi¢. Mikrob jest czyms naturalnym.
Reszta, zdrowie, nieskazitelnosc, czystosé, jesli chee pan tak to nazwaé, to skutek
woli, i to woli, ktéra nie powinna nigdy ustawa¢. Uczciwy czlowiek, ktéry nie zaraza
niemal nikogo, to czlowiek mozliwie najmniej roztargniony. A trzeba woli i napigcia,
zeby nie ulec nigdy roztargnieniu! Tak, Rieux, to bardzo mgczgce by¢ zadzumionym.
Ale jeszcze bardziej mgczace jest nie chcie¢ nim by¢. Stad zmeczenie wszystkich,

1 14 lipca - Swieto narodowe we Francji, obchodzone w rocznice szturmu na Bastylie, ktéry w 1789 r. rozpoczat Wielka
Rewolucje Francuska
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poniewaz wszyscy sa troch¢ zadzumieni. Dlatego jednak ci nieliczni, ktérzy cheg
z tym skoriczy¢, znajg kres zmeczenia, od ktérego nic ich nie uwolni précz §mierci.

Odtad wiem, Ze nic nie jestem wart dla tego §wiata i Ze poczawszy od chwili, kie-
dy nie zgodzitem sig zabija¢, skazalem si¢ na ostateczne wygnanie. To inni stworza
historie. [...] Powiadam tylko, ze s3 na tej ziemi zarazy i ofiary i ze trzeba, o ile to
mozliwe, nie zgodzi¢ si¢ na udzial w zarazie. Moze to wyda si¢ panu nieco naiwne;
nie wiem, czy to jest naiwne, ale wiem, ze jest prawdziwe. Styszatem tyle rozumowar,
ktére omal nie zawrocily mi w glowie i ktére zawrocily w glowach innym w wystar-
czajgcym stopniu, by zgodzili si¢ na morderstwo, ze zrozumialem: cale nieszczescie
ludzi plynie stad, Ze nie méwig jasnym jezykiem. Postanowilem tedy mowié i dziataé
jasno, aby wej$¢ na dobrg drogg. A zatem mowig, ze sg zarazy i ofiary, 1 nic wigeej.
Jesli to méwiac, staje si¢ sam zaraza, przynajmniej si¢ z nia nie zgadzam. Usiluje by¢
niewinnym mordercg. Widzi pan, Ze nie jest to wielka ambicja.

Oczywiscie, trzeba jeszcze, zeby byla trzecia kategoria, to znaczy prawdziwi leka-
rze, ale wiadomo, ze nie spotka sig ich wielu i ze to jest trudne. Dlatego postanowi-
lem stawaé po stronie ofiar przy kazdej okazji, by umniejszy¢ spustoszenia. Posréd
ofiar moge przynajmniej szukaé drogi do trzeciej kategorii, to znaczy do spokoju”.

Konczac, Tarrou kiwal noga i lekko uderzal stopa o dach. Po chwili ciszy dok-
tor wstal 1 zapytal, czy Tarrou wyobraza sobie, jaka trzeba obra¢ droge, by osiagnaé
spokdj.

— Tak, wspolczucie.

Dwa dzwonki ambulanséw zabrzmialy daleko. Okrzyki, pomieszane przed chwi-
la, skupily sie na kraicu miasta, w poblizu kamienistego wzgérza. Jednoczesnie usly-
szeli co$ niby wystrzal. Potem wrdcila cisza. Rieux policzyt dwa mrugnigcia latarni
morskiej. Wiatr przybral na sile i jednoczesnie wiew idacy od morza przyniés! za-
pach soli. Stycha¢ bylo teraz wyraznie gluchy oddech fal uderzajacych o skale.

- Krétko méwige — powiedzial Tarrou z prostota — cheiatbym wiedzied, jak staé
sig swigtym; tylko to mnie interesuje.

— Ale pan nie wierzy w Boga.

— Wiasnie. Znam dzis tylko jedno konkretne zagadnienie: czy mozna by¢ §wie-
tym bez Boga.

Nagle wielkie swiatlo buchneglo w stronie, skad dochodzily krzyki, i dobiegl ich
gluchy halas idacy w gére z pradem wiatru. Swiatlo przygasto wkrétce i daleko, na
skraju plaskich dachéw, zostal tylko czerwony blask. Gdy wiatr ucichl na chwile,
ustyszeli wyrazne krzyki ludzi, potem trzask tadowanej broni i wrzawg ttumu. Tarrou
wstal i nastuchiwal. Nic juz nie bylo stychaé.

— Znowu starcie przy bramach.

— Juz sig skoriczylo — rzeki Rieux.

Tarrou szepnal, ze to nigdy sig¢ nie skonczy i Ze bedg jeszcze ofiary, taki jest bo-
wiem porzadek rzeczy.

— Mozliwe — odpart doktor — ale widzi pan, czuje si¢ bardziej solidarny ze zwycie-
zonymi niz ze $wigtymi. Sadze, ze nie mam upodobania do bohaterstwa i swigtosci.
Obchodzi mnie tylko, zeby by¢ czlowiekiem.
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—Tak, szukamy tego samego, ale ja jestem mniej ambitny.

Rieux pomysélal, ze Tarrou zartuje, i spojrzal na niego. Ale
w niewyraznym swietle idacym z nieba ujrzal smutna i po-
wazng twarz. Wiatr podniost si¢ znowu i Rieux poczul, ze ma
wilgotna skére. Tarrou sig otrzasnal.

— Czy wie pan — powiedzial — co powinni$my zrobi¢ dla
przyjainiz

— Co pan zechce — odparl Rieux.

— Wykapaé si¢ w morzu. Nawet dla przyszlego swigtego
jest to godziwa przyjemnosé.

Rieux usmiechnal sig.

Kadr z filmu Dzuma, rez. Luis Puenzo, 1992

— Z naszymi przepustkami mozemy i$¢ na molo. To zbyt
glupie w koficu zy¢ tylko dzuma. Oczywiscie, czlowiek powi-
nien bi¢ si¢ w obronie ofiar. Ale jesli przestanie kocha¢, c6z
z tego, ze si¢ bije?

—Tak — powiedzial Rieux — chodzmy. [...]

Zadania
4. Co - wedtug ciebie - oznaczaja stowa Tarrou: ,Kazdy nosi w sobie dzume”?

5. Przeczytaj fragment zaznaczony na niebiesko, a nastepnie wykonaj polecenia.

a) Wypisz z tekstu zdania, ktore wyrazaja filozofie zyciowa bohatera. Odtworz na ich podstawie jego
system wartosci.

b) Zinterpretuj poglady Tarrou w kontekscie zatozen filozofii egzystencjalizmu.

6. Przeanalizuj wypowiedz Tarrou: ,cate nieszczescie ludzi ptynie stad, ze nie mowia jasnym jezykiem”.
Wykonaj polecenia.
a) Zinterpretuj te stowa w kontekscie funkcji jezyka jako narzedzia manipulacji.
b) Podajinne przyktady potwierdzajgce stusznosc tej mysli.

7. Wyijasnij stowa Tarrou: ,Usituje by¢ niewinnym morderca”. Jaki postulat dotyczacy postawy zyciowej
cztowieka wynika z tych stow?

8. Powiedz, jak rozumiesz pragnienie swietosci w Swiecie bez Boga. Czy Tarrou mozna uznac za takiego
Swietego? Uzasadnij swoja odpowiedz.

9. Jak swojg role w sytuacji epidemii widzi doktor i jak to uzasadnia?

Z ciemnego portu wzlatywaly rakiety towarzyszace oficjalnym zabawom. Miasto
powitalo je dtugim i gluchym okrzykiem. Cottard, Tarrou, ona, wszyscy, ktérych ko-
chat i stracil, martwi lub winni, byli zapomniani. Stary mial racje, ludzie sa zawsze
tacy sami. Ale w tym byla ich sifa i ich niewinnos¢, i mimo catego bélu Rieux czul, ze
tu z nimi si¢ laczy. Wsréd mocniejszych i dluzszych teraz okrzykéw, ktére echo nioslo
az do stép tarasu, w miare jak coraz wiecej réznokolorowych bukietéw pojawialo si¢
na niebie, doktor Rieux postanowil napisa¢ opowiadanie, ktére tu si¢ koniczy, zeby nie
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nalezeé¢ do tych, co milcza, zeby $wiadczy¢ na korzysé zadzumionych, zeby zostawié
przynajmniej wspomnienie niesprawiedliwosci i gwaltu, jakich doznali, i powiedzie¢
po prostu to, czego mozna si¢ nauczy¢, gdy trwa zaraza: ze w ludziach wiecej rzeczy
zastuguje na podziw niz na pogarde.

Wiedzial jednak, ze ta kronika nie moze by¢ kronika ostatecznego zwycigstwa.
Moze by¢ tylko éwiadectwem tego, co nalezalo wypelni¢ i co niewgtpliwie powinni
wypelnia¢ nadal, wbrew terrorowi i jego niestrudzonej broni, mimo rozdarcia oso-
bistego, wszyscy ludzie, ktérzy nie mogac by¢ swigtymi i nie chcac zgodzié si¢ na
zarazy, staraja si¢ jednak by¢ lekarzami.

Stuchajgc okrzykéw radosci dochodzacych z miasta, Rieux pamietat, Ze ta radoéé
jest zawsze zagrozona. Wiedzial bowiem to, czego nie wiedzial ten radosny thum
i co mozna przeczytaé w ksigzkach: ze bakeyl dzumy nigdy nie umiera i nie znika, ze
moze przez dziesigtki lat pozosta¢ u$piony w meblach i bieliznie, ze czeka cierpliwie
w pokojach, w piwnicach, w kufrach, w chustkach i w papierach, i ze nadejdzie by¢
moze dzien, kiedy na nieszczescie ludzi i dla ich nauki dzuma obudzi swe szczury
i posle je, by umieraly w szczgsliwym miescie.

A. Camus, Diuma, thum. |. Guze, Krakéw 2004, s. 7-9, 55-58, 61-64, 79-82, 130-131, 137, 139-143,
152-154, 157-159, 190.

Zadania
10. Powiedz, jak doktor Rieux ttumaczy motywy napisania ,kroniki z dni zarazy".

11. Czy zgadzasz sie z opinia doktora, ze ,w ludziach wiecej rzeczy zastuguje na podziw niz na pogarde™?
Uzasadnij swojg odpowiedz, odwotujac sie do postaw bohaterow utworu.

12. Dlaczego Rieux nie mowi o ostatecznym zwyciestwie nad dzuma? Wskaz odpowiedni fragment
i go zinterpretu;.

Zadania podsumowujace

1. Czy zgadzasz sie z tym, ze bohateréw walczacych
ze ztem charakteryzuje postawa solidarnosci
i bezinteresownosci? Uzasadnij swoje stanowisko.

2. Jaki motyw taczy pomnik ,Solidarnosci” z Dzumg
Alberta Camusa? W odpowiedzi uwzglednij napis
LSolidarnosc” oraz fakt, ze do wykonania dzieta
wykorzystano fragmenty muru berlinskiego.

Pomnik ,Solidarnoscd” w Warszawie, odstoniety 4 czerwea -
2021 r,, autor projektu: Jerzy lanuszewski I
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Zadania do catej lektury

1. Przeanalizuj kreacje bohaterow. Czemu stuzy ich indywidualizacja w kontekscie problematyki powiesci?
2. Opisz miejsce akgeji. Jakie mozliwosci fabularne dato autorowi stworzenie przestrzeni zamknietej?
3. Przesledz w utworze analogie miedzy dzuma a wojna, potwierdzajace paraboliczny charakter utworu.

4. Omow najwazniejsze problemy dotyczace ludzkiej egzystencji, podjete w DZumie. Wez pod uwage:
* znaczenie odpowiedzialnosci,
* postawy wobec zta,
« szukanie sensu Zycia.

5. Powiedz, czym dla wybranych bohaterow Dzumy jest wolnos¢. Odwotaj sie do wypowiedzi
Walerii Szydtowskiej.

Problem filozoficzny rodzi sie doktadnie w tym miejscu, w ktaorym przestajemy okreslac wolnosc jako
wolnos¢ do czynienia tego, co nam sie podoba. [..] Pytamy raczej: czy naprawde chce tego, czego chce?
Czy sam jestem przyczyna swej woli? Pytanie o wolnosc staje sie pytaniem o wolng wole.

Wolna wola to inaczej idea niezdeterminowane] mozliwosci chcenia. Wolna wola oznacza mozliwosc
podjecia decyzji absolutnej bez zadnego ograniczajacego motywu, zdolnos¢ do czystego rozpoczecia,
poza wszelkim tancuchem przyczynowo-skutkowym i jakakolwiek determinacja moich czynow; zdolnosc
do produkowania skutku bez przyczyny, do czynu arbitralnego i pozbawionego wszelkiej koniecznosci,
Szczegolnie uprzywilejowanym miejscem ksztattowania przekonan o wolnej woli jest doswiadczenie
wyboru: wybor to zarazem proba tego, jak dalece moja wola jest niezdeterminowana.

W. Szydtowska, Comus, Warszawa 2002, 5. 82

6. Przypomnij przestanie eseju Camusa Mit Syzyfa (klasa 1, t. 1, 5. 113-114). Zinterpretuj w jego kontekscie
postawy wybranych bohaterow Dzumy.

7. Na podstawie analizy postaw poszczegolnych bohaterow udowodnij, ze powiesc Camusa jest zgodna
z zatozeniami filozofii egzystencjalizmu.

8. Jakie prawdy o cztowieku mozna wywies¢ z utworu?

9. Jaki wzar bohaterstwa proponuje dr Rieux, uznajac Granda za jego przyktad: , Jesli ludziom zalezy na tym,
by brac za przyklad i wzor tych, ktorych nazywaja bohaterami, i jesli trzeba koniecznie, by jakis bohater
znalazt sie w tym opowiadaniu, narrator proponuje wiasnie tego nieefektownego i skromnego bohatera,
ktory miat tylko dobre serce i pozornie Smieszny ideat™? Czy podzielasz te opinie? Uzasadnij swoje zdanie.

10. Porozmawiajcie o tym, co - wedfug was - moze byC wspotczesnym odpowiednikiem metaforycznej
dzumy.

1. Przedstaw, w jaki sposob Camus zrealizowat w Dzumie deklarowana przez siebie koncepcje powinnosci
artysty. Odwotaj sie do tekstu ttumaczki Joanny Guze.

Pisarz nie moze miec nadziei, ze pozostanie na boku, oddajac sie myslom i obrazom, ktore sa mu
drogie. Dotychczas taka powsciagliwosé w ten czy inny sposdb byta mozliwa. Ktos, kto sie nie
zgadzal, czesto mogt milcze albo mowic o czym innym. Dzis wszystko sie zmienito i nawet milczenie
nabiera niebezpiecznych znaczen. Odkad powsciagliwosc uwazana jest za rodzaj wyboru i karana lub
chwalona jako wybar, artysta, czy chce tego, czy nie chee, jest powotany. ,Powotany” wydaje mi sie tu
wiasciwszym stowem niz ,zaangazowany". Nie chodzi bowiem o zaangazowanie dobrowolne, lecz
raczej o przymusowa stuzbe wojskowa.

1 Guze, Atbert Comus: Los i lekcjo, Warszawa 2004, s 13,
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12.

13.
14.

15.

16.

17.
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Ustal, jak na strukture narracji w powiesci wptywa koncepcja napisania kronikii jaka role odgrywa
wprowadzanie zapiskow Tarrou,

Powiedz, jaka funkcje w powiesci petnig opisy przyrody.

Przeanalizuj dekalog Camusa, a nastepnie wykonaj polecenia.

.Nie wierze w Boga i nie jestem ateista” - to w pefni zrozumiate, w kontekscie tej filozofii, credo Camusa.
W swym testamencie kresli ludzkie przykazania:

1. Badz Swiety bez Boga.

2. Badz panem samego siebie.

3. Buntuj sie przeciw niesprawiedliwosci.

4. Nie zabijaj.

5. Badz uczciwy.

6. Nienawidz nienawisci.

7.Daz do prawdy.

8. Czyn dobrze.

9. Badz solidarny.

10. Pamietaj, abys kochat matke swoja.

A.Grzegorczyk, Kochanek prowdy. Rzecz o tworczoscl Alberta Comusa, Katowice 1999, 5. 82-83.

a) Porownaj, jaki obraz cztowieka i jego powinnosci wytania sie z powiesci Camusa, a jaki -
Z jego dekalogu.

b) Ktore proponowane przez pisarza zasady mogthys uznac za wtasne? Uzasadnij swoje zdanie.
) Zinterpretuj wyznanie pisarza: ,Nie wierze w Boga i nie jestem ateista”.

Rozwaz opinie Czestawa Mitosza dotyczaca autora DZzumy. Czy sie z nia zgadzasz? Uzasadnij
swoje zdanie.

Camus nie wierzyt w niebo ani w piekto, w nagrode za dobre czyny, ani w kare za zte. Jego dzieto
powstato z wyczulenia na ogrom zfa wypetniajacego wszechswiat.
C. Mitosz, Diariusz paryski, [w:] T. Merton, Siedem esejow o Albercie Camus, Bydgoszcz 1996, 5. 210.

Camus, pytany przez znajomego pisarza o to, co W jego tworczosci zostato przeoczone przez badaczy
i krytykow, odpowiedziat: ,Humor”. Dostrzega go w DZumie badacz literatury Ryszard Koziotek, piszac,
ze smiech Camusa: ,To smiech radosny, dionizyjski’, ktory afirmuje istnienie przy jasnej, tragicznej
Swiadomosci, jak petne jest bolu i niesprawiedliwosci. Zgoda na ,wszystko', ktore nie jest abstrakcja
i nazywa sie: wojna, totalitaryzm, absurd, bezsens, zto, sSmierc. A te wielkie nazwy miaty dla Camusa
dziennikarza konkretny wymiar ludzkich dramatow [..].

Smiechem z ludzkiej hybris? pulsuje takze Dzuma, od pierwszych stron okreslajac zdystansowana
perspektywe, z jakiej narrator opisuje «banalny wyglad miasta i zycia» jego przecietnych mieszkancow™.

Porozmawiajcie o tym, czy spojrzenie Ryszarda Koziotka poszerza i wzbogaca mozliwosci interpretacji
utwaru. Czy zgadzacie sie z takim odczytaniem? Uzasadnijcie swoje stanowiska.

Wielkos¢ i matosc cztowieka: ludzkie postawy w sytuacji zagrozenia. W pracy odwotaj sie do Dzumy
Alberta Camusa, innego utworu literackiego (maze to by¢ rowniez wiersz) i wybranych kontekstaw.

1 dionizyjski - zywintowy, zmystowy, dynamiczny

2 hybris -

gr. ‘pycha’

3 R Koziotek, Usmiechy Syzyfa, [w:] tegoz, Wiele tytutow, Wolowiec 2019, s. 56, 69.
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,Czym jest poezja, ktora nie ocala”?
Czestawa Mitosza koncepcja sztuki
poetyckiej

POROZMAWIAIMY

Czy literatura ma realny wptyw na rzeczywistosc?

Jednym z gtownych tematow powojennej poezji byto diagnozowanie duchowej i moralnej kondycji czto-
wieka. Problem ten podjat rowniez Czestaw Mitosz. W mtodzienczych utworach powstatych w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym eksponowat katastroficzny obraz Swiata. Gdy jednak sie zetknat z realna
katastrofa, przeformutowat koncepcje swojej tworczosci poetyckie]. Zwracit sie ku poezji moralnie za-
angazowanej, ktora ocala i kreuje wartosci, przez co tworzy nowa rzeczywistosé. W jego éwezesnych
wierszach piekno zyskuje wymiar moralny. Poszukiwaniu wartosci towarzysza niezgoda na zto, przemoc
i ohojetnosé. Zgodnie z ta koncepcja wazna jest pamiec o najistotniejszych - wedtug poety - wartosciach,
okreslanych przez ,dwa ocalate wyrazy: / Prawda i sprawiedliwos¢”.

Czestaw Mitosz (1911-2004)

poeta, prozaik, eseista, ttumacz. Pochodzit z terenow
Litwy. Ukonczyf prawo na Uniwersytecie Wilenskim
(1934). Jako poeta debiutowat w1930, a w 1931 r. stat
sie wspotzatozycielem awangardowe] grupy poetyckie]
Zagary oraz pisma o takiej samej nazwie. W 1933 r. ukazat
sie jego pierwszy tom poetycki Poemat o czasie zasty-
gfym. Po wybuchu wajny znalazt sie na kratko w Rumunii,
skad przedostat sie do Wilna, a nastepnie powrdcit do
Warszawy, gdzie zaangazowat sie w konspiracyjne zycie
kulturalne. W 1945 r. zostat wydany jego tam poetycki
Ocalenie (jedyny, ktory ukazat sie w Polsce do 1980 r.).

W tym samym roku Mitosz zostat polskim attaché kultu-
ralnym w USA. W 1950 r. przyjat stanowisko | sekretarza
ambasady polskiej w Paryzu. Rok poznie] poprosit o azyl
polityczny. W czasie pobytu we Francji zwigzat sie ze
srodowiskiem paryskiej Kultury™. W 15960 r. wyjechat

do USA na cykl wyktadow, Otrzymat tytut profesora
literatur stowianskich na uniwersytecie w Berkeley,

gdzie wyktadat do 1578 r. W 1980 r. zostat uhonarowany
Literacka Nagroda Nobla. Do bogatej spuscizny literac-
kiej Mitosza naleza m.in. poemat Traktat moralny (1948),
zbiory esejow: Zniewolony umyst (wyd. 1953), Rodzinna
Europa (1958), Ziemia Ulro (1977), powie¢ autabiograficz-
na Dolina fssy (1955), tamy poetyckie: Trzy zimy (1936),
Gdzie wschodzi storice | kedy zapada (1974), Druga prze-
strzen (2002), zbidr miniatur literackich Piesek przydrozny
(1997), za ktory otrzymat Nagrode Literacka Nike (1998).
Zajmowat sie takze przektadami, m.in. tekstow biblijnych.
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Zadanie wprowadzajace

W Warszawie
Przypomnij sobie utwory wojenne, np.

Czeslaw Mitosz Baczynskiego. Gajcego, ukazujace apokalipse
spetniona. Jaki nastroj je charakteryzowat?

i Jakie ob ich domi ty?
Co czynisz na gruzach katedry axie obrazy wnich dominowaty

Swigtcgo Jana', poeto,

W ten cieply, wiosenny dzien?

V'

Co myslisz tutaj, gdzie wiatr 0 tekscie

Od WISly WikjAE FeDNICHA Czestaw Mitosz Ocalenie

Czerwony pyl raumowiska? » Zbior wierszy opublikowany w 1945 .,
zawierajacy utwory z |at 1932-1945.

Przysiegales, ze nigdy nie bedziesz = Poeta podejmuje w nich tematy wojennej

Placzka zalobna. katastrofy (m.in. ckupowanej Warszawy,

powstania w getcie warszawskim) oraz
roli poezji i poety, ktéry sie waha migdzy
tesknotg za czysta sztuka a obowiazkiem
wobec rzeczywistosci.

Przysiggales, ze nigdy nie dotkniesz
Ran wielkich swego narodu,

Aby nie zmieni¢ ich w §wigtosé,
Przekleta swietosé, co dciga

Przez dalsze wicki potomnych.

Ale ten placz Antygony,

Co szuka swojego brata,

To jest zaiste nad miarg
Whytrzymalosci. A serce

To kamien, w ktérym jak owad
Zamknigta jest ciemna milos¢
Najnieszczgsliwszej ziemi.

Nie cheiatem kochaé tak,

Nie bylo to moim zamiarem.

Nie chcialem litowaé¢ sie tak,

Nie bylo to moim zamiarem.
Moje pidro jest lzejsze

Niz piéro kolibra. To brzemie

Nie jest na moje sily.

Jakze mam mieszka¢ w tym kraju,
Gdzie noga potraca o kosci

Nie pogrzebane najblizszych?

1 katedra w. Jana - wiasc, bazylika archikatedralna Sw. Jana Chrzciciela; 24 maja 1829 r. odprawiona w niej uroczysta msze po koronacji
Mikataja | na krola palskiego, co przedstawit Stowacki w Kordionie, podziemia katedry =3 takze miejscem akgji sceny Spisek karonacyjny
w tym dramacie
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Slysz¢ glosy, widzg usémiechy. Nie mogg
Nic napisaé, bo pigcioro rgk

Chwyta mi moje pidro

I kaze pisac ich dzieje,

Dzieje ich zycia i $mierci.

Czyz na to jestem stworzony,

By zosta¢ placzkg Zzatobng?

Ja chcg opiewaé festyny,

Radosne gaje, do ktérych
Wprowadzat mnie Szekspir. Zostawcie
Poetom chwilg radosci,

Bo zginie wasz $wiat.

Ruiny bazyliki archikatedralnej sw. Jana Chrzciciela w Warszawie, 1545

Szalenstwo tak zy¢ bez usmiechu
I dwa powtarzac wyrazy
Zwrécone do was, umarli,
Do was, ktérych udziatem
Mialo by¢ wesele
Czynéw mysli i ciala, piesni, uczt.
Dwa ocalone wyrazy:
Prawda i sprawiedliwos¢.

Krakéw, 1945
z tomu Ocalenie, 1945

C. Milosz, W Warszawie, [w:] Od Staffa do Wojaczka. Poezja polska 1939-1985,
t. 1, E6dz 1991, s. 417-418.

Zadania
1. Na podstawie pierwszej i drugiej strofy okresl sytuacje liryczng w utworze.
Wskaz fragmenty, w ktérych uzyto czasu przesztego. Jaka funkcje petni ten zabieg?

Udowaodnij, ze osoba mowiaca w tekscie jest poeta, ktary prowadzi wewnetrzny dialog.

A owon

Jaka wizje wtasnej tworczosci przedstawia podmiot mowiacy? Wskaz i zinterpretuj odpowiednie

fragmenty. Wykonaj polecenia.

a) Czy zgadzasz sie z tym, ze podmiot mowiacy dystansuje sie wobec tradycji romantycznej? Uzasadnij
swoje zdanie.

b) Wyjasnij, co wptyneto na zmiane myslenia o tym, jak tworzy¢.

c) Powiedz, jak rozumiesz apel: Zostawcie / Poetom chwile radosci, / Bo zginie wasz swiat.

5. Ustal, jaka wizje dziejow wiasnego narodu przedstawia podmiot liryczny. Przeanalizuj obecne w utworze
nawigzania literackie i kulturowe oraz okresl ich funkcje.

6. Przeanalizuj dwie ostatnie strofy i wyjasnij, na czym - wedtug Mitosza - polega tragizm poety.
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Przedmowa

Czestaw Mitosz

Ty, ktorego nie moglem ocalic,

Wysluchaj mnie.

Zrozum t¢ mowg prosta, bo wstydze si¢ innej.
Przysiggam, nie ma we mnie czarodziejstwa stow.
Moéwig do ciebie milczac, jak oblok czy drzewo.

To, co wzmacnialo mnie, dla ciebie bylo §miertelne.
Zegnanie epoki brates za poczatek nowe;,
Natchnienie nienawisci za pigkno liryczne,

Sile $lepa za dokonany ksztalt.

Oto dolina plytkich polskich rzek. I most ogromny
Idacy w bialag mgle. Oto miasto zlamane

I wiatr skwirami' mew obrzuca twéj gréb,

Kiedy rozmawiam z tobg.

Czym jest poezja, ktéra nie ocala

Narodéw ani ludzi?

Wspélnictwem urzedowych ktamstw,

Piosenky pijakéw, ktérym kto$ za chwile poderznie gardia,
Czytanka z panienskiego pokoju.

To, ze chcialem dobrej poezji, nie umiejac,
To, ze pézno pojalem jej wybawezy cel,
To jest i tylko to jest ocalenie.

Sypano na mogily proso albo mak
Zywiac zlatujacych sie umarlych — praki.
Te ksigzke ktade tutaj dla ciebie, o dawny,
Abys nas odtad nie nawiedzal wigcej.
Krakéw 1945
z tomu Ocalenie, 1945

C. Milosz, Wiersze, Krakéw—Wroclaw 1985,s. 151.

1 shwir - ostry, przenikliwy glos ptaka

Zadania

1. Powiedz, kto do kogo i w jakiej
sytuacji sie zwraca. Zacytuj
odpowiednie fragmenty.

2. Na podstawie drugiej strofy
wyjasnij, jak osoba mowiaca
charakteryzuje adresata.

3. Okresl cel wypowiedzi podmiotu
lirycznego. Wez pod uwage
strofy pierwszg i ostatnig.

4. Omow nawiazanie do
poganskiego obrzedu dziadow.
Jaka funkcje - wedtug ciebie -
petni?
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5. Wskaz fragmenty dotyczace powinnosci poezji i zinterpretuj je. Czy zgadzasz sie ze stwierdzeniem,
ze osoba mowiaca przypisuje poezji ocalajaca moc?

Zadania podsumowujace

1. Wiersz Czestawa Mitosza pt. Przedmowa powstat jako ostatni z tomu, ale poeta umiescit go na
poczatku tej publikacji. Jak myslisz dlaczego? W odpowiedzi odwotaj sie do tresci tego utwaoru,
wiersza W Warszawie oraz do tytutu zbiorku,

2. Czyzgadzasz sie z tym, ze omawiane wiersze z tomu Ocalenie s3 proba pokonania wojennej traumy?
Uzasadnij swoja opinie.

Zdaniem eksperta
Edward Balcerzan':

W wyobrazni Mitasza romantyzm, wznowiony przez wojne, to niestychanie agresywna dewiacja® kul-
tury (zwtaszcza polskiej), dewiacja nie tylko literacka, cho¢ w literaturze najgroZniejsza. Jest roman-
tyzm, wola w pewnym momencie poeta, obtedem! Nie waha sig przed uzywaniem takich okreslen, jak
Jromantyczni podzegacze” W retoryce politycznej tamtych lat zaczynato sie mowic o podzegaczach
wojennych, podzegacz romantyczny - jak go pojmuje Mitosz - nie ma do zaoferowania spofeczen-
stwu zadnych wartosci stabilnych, nie proponuje fadu, nie pielegnuje marzen o szczgsciu (chociazby
iluzorycznym?), nie szanuje dyscypliny, ktéra by stanowita gwarancje pracy umystu. Romantyzm bu-
rzy, targa wiezy kultury, szarga jej humanistyczne ideaty. Odstania i uwydatnia w éwiecie tylko to, co
jest dzietem niszczenia. Odpowiedzia na swiat okrutny i absurdalny pozostaje wieczyste cierpienie;
literacka manifestacja te] postawy moze byc tylko placz, liturgia zatobnej mszy. Poeta wie dosko-
nale. ze polskie dzieje narodowe, ktére biegna od kieski do kleski, dostarczaja romantyzmowi coraz
to nowych argumentow — bynajmniej przez romantykow niewyfantazjowanych [..]. Ale romantyzm
nie uczy oporu, nie daje nadziei, zatapia sie w rozpaczy. ,Czy fakt, ze kazde niemal pokolenie poetow
polskich musi wykonywac funkcje ptaczek zatobnych, nie jest potworny - pyta autor Ocalenia - i czy
spokojne godzenie sie z tym faktem nie bytoby sankcjonowaniem wszelkich naszych narodowych
obtedow, dajacych stale takie rezultaty?”.

E. Balcerzan, Poezia polska w latach 1939-1968, Warszawa 1998, 5, 64-65

Zadanie

Przeczytajcie tekst Edwarda Balcerzana i porozmawiajcie o konsekwencjach oddziatywania romantycznego
wzorca kulturowego na kolejne pokolenia Polakow. Wykonajcie polecenia.

a) Zaprezentujcie stanowisko Czestawa Mitosza wobec postawy romantycznej.

b) Przedstawcie wiasne przemyslenia na ten temat, odwotujac sie do literatury romantycznej, poezji czasow
wajny i okupacji oraz wydarzen historycznych.

1 Edward Balcerzan (ur. 1937) - literaturoznawca, poeta
2 dewiacja - odchylenie, adstepstwo od normy
3 lluzoryczny - ztudny, pozorny
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.<Zapomnijcie o0 nas...”.

O pokoleniu porazonym wojng
w poezji Tadeusza Rozewicza

POROZMAWIAIMY

Jak doswiadczenie wojny moze wptywac na psychike cztowie-
ka? Czy jest mozliwe odbudowanie Swiata wartosci po wajennej
traumie?

Trwajaca szesc lat wojna stanowifa bardzo trudne doSwiadcze-
nie. Byt to czas nieustannego zagrozenia zycia i wszechobecnosci
smierci. Zostaty podwazone nienaruszalne dotad wartosci - za-
czeto obowiazywac prawo odwroconego dekalogu. Ludzie, aby
przezyc, czesto kierowali sie instynktem przetrwania. Zakoncze-
nie wojny to z jednej strony eksplozja radosci, ale z drugiej - czas
zadawania pytan o kondycje duchowa i moralng cztowieka.

Tadeusz Rozewicz jako zotnierz Armii Krajowej byt Swiadkiem
i uczestnikiem tragicznych wydarzen, upamietnionych w dwoéch
powojennych tomach wierszy (Niepokdj | Czerwona rekawiczka).
Przemowit w nich jako przedstawiciel pokolenia, ktérego mto-
dosc¢ przypadta na czas wojny i okupacji (pokolenie tzw. Kolum-
bow) i ktore zostato nieodwracalnie porazone wojennym okru-
ciefistwem. Refleksjom poety dotyczacym tragiczne] przesztosci
towarzyszy niemoznos¢ odnalezienia sie w Swiecie terazniej-
szym, a takze Swiadomosc braku oparcia w jakimkolwiek syste-
mie wartosci moralnych.

Stanistaw Grochowiak w jednej z ostatnich przed smiercia telewizyj-
nych rozmow o poezji wypowiedziat znamienne zdanie: ,Po wojnie
nad Polska przeszta kometa poezji. Glowg tej komety byt Rozewicz,
resztatoogon”, To oczywiscie metafora. Jak kazda metafora - i ta jest
wieloznaczna: wyraza uznanie | podziw, lecz takze przygane i - byt
moze - oskarzenie. Z kometa wiaza sie roznorakie odczucia i wierze-
nia. Z jedne] strony budzi podziw jako zjawisko niecodzienne, cudow-
ne, btyszczace na tle ciemnego nieba, jako zwiastun przybywajacy do
nas z zaswiatow, a z drugiej - w wierzeniach ,prostego ludu” niesie ze
soba zapowiedz ,konca swiata’, katastrofy, zagtady, wyprzedza na
ziemi kleski wszelakie - smierc, ruine, spustoszenie.

S. Burkot, Tadeusz Rozewicz, Warszawa 1987, 5. 7.

Tadeusz Rozewicz (1921-2014)

poeta, dramaturg, prozaik, scenarzysta, sa-
tyryk. Pochodzit z Radomska, gdzie w 1938 1.
ukonczyt Gimnazjum Spoteczne i uzyskat
tzw. mata mature. Dalsza edukacje udarem-
nit mu wybuch Il wojny Swiatowej. W czasie
okupacji pracowat jaka goniec, magazynier,
uczen stolarski. W 1942 r. zostat cztonkiem
oddziatu partyzanckiego AK, przyjat pseu-
donim ,Satyr". Po wojnie zdat mature (1945),
anastepnie rozpoczat studia (historia sztuki)
na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie,
ktorych jednak nie ukonczyt. Pobyt w Kra-
kowie {1945-1949) zaowocowat wejsciem
Rozewicza w Srodowisko artystyczne

- malarzy i poetéw. Za jega debiut poetyc-
ki uznaje sie tom Niepokdj (1947), ktory
stanowi rozliczenie poety z wojna, podobnie
jak kolejny tom Czerwona rekawiczka (1948).
Inne wazne dzieta poety to m.in, dramaty:
Kartoteka (1960), Biafe mafzenistwo (1975),
Do piachu (1979), tomy poetyckie: zawsze
fragment. recycling (1998), Matka odchoazi
(1999), nozyk profesora (2001). Rozewicz byt
laureatem wielu polskich | zagranicznych
nagrad literackich, m.in. Nagrody Polskiego
PEN Clubu im. J. Parandowskiego (1997), Na-
grody Literackiej Nike (2000), Europejskiej
Nagrody Literackiej w Strasburgu (2008).
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Ocalony

Tadeusz Rézewicz

Mam dwadziescia cztery lata
ocalalem

prowadzony na rzez.

To sg nazwy puste i jednoznaczne:
czlowiek i zwierze

milos¢ i nienawisé

wrég i przyjaciel

ciemnos¢ i swiatfo.

Czlowieka tak si¢ zabija jak zwierzg
widzialem:

turgony' porabanych ludzi

ktérzy nie zostang zbawieni.

Pojecia sg tylko wyrazami:

cnota i wystgpek

prawda i klamstwo

pickno i brzydota

mestwo i tchérzostwo.

Jednako wazy cnota i wystgpek
widzialem:

czlowieka ktory byl jeden

wystepny i cnotliwy.

Szukam nauczyciela i mistrza

niech przywréci mi wzrok stuch i mowe
niech jeszcze raz nazwie rzeczy i pojecia
niech oddzieli swiatto od ciemnosci.
Mam dwadziescia cztery lata

ocalalem

prowadzony na rzez.

7 tomu Nz'e_pakoj, 1947

T. Rézewicz, Ocalony, [w:] Od Staffa do Wajaczka.

Poezja ‘fmf_n',(’u 1939-1985, 1.1, £.odZ 1991, 5. 621-622.

1 furgon - duzy, kryty woz cigzarowy

Andrzej Wroblewski, Rozstrzelanie na scianie, 1949, olej na piotnie,
120 = 90 cm, Muzeum Wojska Polskiego, Warszawa

1.

Zadania

Wskaz klamre kampozycyjna i ustal:

» jakie informacje zostaty w niej zawarte,

* jaka petni funkcje.

Znajdz i zinterpretuj cbrazy poetyckie, w ktérych

podmiot liryczny przedstawia swoje doswiadczenia

z czasow wojny.

Przeanalizuj, jak wojenne przezycia osoby mowiace]

wptynety na postrzeganie przez nig swiata wartosci.

Wykonaj polecenia.

a) Ustal, ktore przeciwstawne pojecia zostaty
zestawione.

b) Jaka wartoS¢ upatruje w nich podmiot liryczny?

Przeanalizuj szosta strofe. Odpowiedz na pytania.

» Kogo poszukuje osoba mowiaca?
* Jakie sa jej oczekiwania?

Do ktorego dzieta nawigzuje podmiot liryczny i jaki
jestsens tego odwotania?
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[Lament

Tadeusz Rézewicz

Zwracam si¢ do was kaplani
nauczyciele sedziowie artysci
szewcy lekarze referenci

i do ciebie moéj ojcze

Wysluchajcie mnie.

Nie jestem miody

niech was smukfos¢ mego ciata
nie zwodzi

ani tkliwa biel szyi

ani jasnosc¢ otwartego czola
ani puch nad slodka warga

ni $miech cherubinski

ni krok elastyczny

nie jestem mlody

niech was moja niewinnos¢
nie wzrusza

ani moja czystosc

ani moja slabos¢

kruchoé¢ i prostota

Zadania

mam lat dwadziescia

jestem morderca

jestem narzedziem

tak dlepym jak miecz

w dloni kata

zamordowalem czlowieka

i czerwonymi palcami
gladzitem biate piersi kobiet.

Okaleczony nie widzialem

ani nieba ani rézy

ptaka gniazda drzewa

swigtego Franciszka

Achillesa i Hektora

Przez szes¢ lat

buchal z nozdrza opar krwi

Nie wierze w przemiane wody w wino
nie wierz¢ w grzechow odpuszezenie
nie wierzg w ciala zmartwychwstanie.
z tomu Niepokdj, 1947

T. Rézewicz, Lament, [w:] Od Sfrg’fr': do Wajaczka.
Poezja poiska 1939-1985,1. 1, Eédz 1991, 5. 620-621.

1. Powiedz, kim jest podmiot liryczny, i omow sytuacje liryczna.
2. Okres| adresatow wypowiedzi. Wykonaj polecenia.
a) Powiedz, jaka funkcje petni wyliczenie tych postaci.
b) Zinterpretuj profesje postaci wymienionych przez osobe mowiaca. Jakie wartosci reprezentuja?
c) Ustal, jakie znaczenie ma zwrot do ojca w zakonczeniu pierwszej strofy.
3. Przeanalizuj portret podmiotu mowigcego zawarty w drugiej i trzeciej strofie.
a) Wymien atrybuty mtodosci podane przez osobe mowiaca i porownaj je z wyznaniem: ,nie jestem
miody’. Jaki efekt zostat uzyskany dzieki takiemu zestawieniu?

b) Skojarzenia z czyim wizerunkiem przywodzi opis wygladu podmiotu lirycznego w drugiej strofie?
W jakim celu poeta przywotat to podobienstwo?
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s Kim sie stat?

Z.ostawcie nas

Tadeusz Rézewicz

Zapomnijcie o nas
o naszym pokoleniu
zyjcie jak ludzie
zapomnijcie o nas

my zazdroécilismy
roslinom i kamieniom
zazdroscilismy psom

chciatbym byé szczurem
mowitern wtedy do niej

chciatabym nie by¢
chciatabym zasnaé

i zbudzi¢ si¢ po wojnie
mowila z zamknigtymi oczami

zapomnijcie o nas

nie pytajcie o naszg mlodosé
zostawcie nas

2 tomu Poemat otwarty, 1956

T. Rézewicz, Poemat otwarty, Krakéw 1956,
5. 38.

4. Wyijasnij, na czym polega okaleczenie podmiotu lirycznego. Odpowiedz na pytania.
* Jakie doswiadczenia go odmienity?

« Jakie byty tego konsekwencje? Odwotaj sie do wyliczenia rozpoczynajacego ostatnia strofe.
* Jak mozna zinterpretowac anafore zawarta w trzech ostatnich wersach?

5. Przypomnij sobie, czym jest lament w tradycji literackiej, i zinterpretuj tytut wiersza.

anafora me patrzs. 442

lament m= patrzs. 448

wiersz wolny m= patrz s. 456

Zadania

1.

Powiedz, w czyim imieniu wypowiada sie podmiot liryczny
i do kogo sie zwraca.

a) Ustal, jakie oczekiwania wobec adresatow formutuje
osoba mowigca. Jak myslisz, dlaczego wtasnie takie?

b) Qkreél, jaka funkcje petnia:

» forma trybu rozkazujacego,

= wyliczenie,

* powtorzenie.

Przeanalizuj wyznanie podmiotu lirycznego. Jaki obraz
przezyc pokolenia wojennego sie z niego wytania?

Zadania podsumowujace

1.

Portret ocalonego. Na podstawie omoéwionych wierszy
Rozewicza ustal, jakich zniszczen dokonata wojna

w cztowieku, ktory jej doswiadczyt. Przedstaw swoje
przemyslenia w formie mapy mentalnej.

Wskaz w utworach cechy wiersza wolnego. Czy — twoim
zdaniem - ta forma wierszowa moze stuzyc ukazaniu
tragizmu wojennych przezy¢? Uzasadnij swoje zdanie.

Ktory z wierszy Rozewicza najsilniej do ciebie przemawit?
Uzasadnij swoj wybor.

73



WSPOLCZESNOSC

4, Zinterpretuj wypowiedZ Rozewicza: ,Ide wstecz, do roku 1945. [...] Czutem, ze cos skonczyto sie na
zawsze dla mnie i dla ludzkosci. Cos, czego nie uchronita ani religia, ani nauka, ani sztuka... [...]
Odwracatem sie z lekcewazeniem od Zrodet estetycznych. Zrodtem tworczosci — myélatem — moze byé
tylko etyka. Aleijedno, i drugie Zrodto wyschto: «umyt w nich rece morderca»™. W jaki sposab wiersze
poety odzwierciedlaja to przekonanie?

5. Na podstawie oméwionych utwordw powiedz, na czym polega poetycka polemika Rozewicza z Mitoszem.
Wez pod uwage wypowiedz Zbigniewa Majchrowskiego.

Na nowy tom wierszy Mitosza Ocalenie Rozewicz odpowiada tomem Niepokdj. Wobec Mitoszowego
zapytania: ,Czym jest poezja, ktdra nie ocala / Narodow ani ludzi?”, dwudziestoczteroletni poeta
przedstawia sie - z tragiczna ironig - wtasnie jako ,ocalony”.

Z. Majchrowski, Rozewicz, Wroctaw 2002, 5. 108.

6. W jaki sposob powojenni tworcy rozliczaja sie z doswiadczeniem wojennym? Rozwaz problem, odwotujac
sie do wybranych utwordw.

Zdaniem eksperta
Andrzej Skrendo?

Cata tworczosc Rozewicza, od samego jej poczatku, moze by¢ pojmowana jako proba opisania konsekwen-
¢ji wynikajacych z przezycia wojny. Wojna jawi sie mfodemu Rézewiczowi jako kataklizm na miare biblij-
nego potopu. Stanowi nieusuwalna cezure w dziejach narodu i cztowieczenstwa. Jest doswiadczeniem
niszczacym wszystkie hierarchie wartosci. Sytuuje sie poza jezykiem, nie daje sie wypowiedziec ani opisac.

Program, ktory mozna wydobyc¢ z dwoch pierwszych toméw poetyckich, jest zarazem minimalistyczny
i maksymalistyczny. Minimalistyczny, albowiem poeta zaczyna od wyznania klgski, pragnie mowi¢ w spo-
s0b ubogi, ostroznie sprawdza, co ocalato z wojenne] katastrofy. Maksymalistyczny, gdyz Rozewicz stawia
poezji od poczatku bardzo wysokie wymagania - jest poeta, ale chce pozostawac niejako poza konwencja-
mi poetyckiego mowienia. Zada poezji, ktora bedzie mozliwie wierna rzeczom i zdarzeniom. Poezji, ktéra
bedzie miata moc jednoznacznego przekazywania doswiadczenia jakby ponad znakowa natura jezyka. [..]

Na czym polegaja wynalazki Rozewicza w zakresie poetyki? Punkt wyjscia to nieufnos¢ wobec odzie-
dziczonych konwencji, pragnienie nazywania Swiata na nowo, przeswiadczenie o niewyrazalnosci do-
swiadczenia. Wynikaja stad cechy dalsze: rezygnacja z tradycyjnych systemow wersyfikacyjnych i z idei
muzycznosci poezji [..]; [..] uproszczenie skiadni, redukcja metafory, nawigzania do jezyka potocznego
(m.in. w zakresie leksyki), ironia i sarkazm, prawo kontrastu.

A. Skrendo, Todeusz Rozewicz, [wi] Historia literatury polskiej w dziesieciv tomach. t. IX: Literatura wspotczesna (1939-1358),
red. A. Skoczek, Bochnia-Krakow-Warszawa 2005, s. 206, 207,

Zadania

1. Powiedz, jaki zwigzek dostrzega Andrzej Skrendo miedzy problematyka powojennych wierszy
Rozewicza aich forma.

2. Wskaz w omawianych wierszach nowatorskie rozwigzania, o ktérych mowi autor.

1 T.Razewicz, Do Zradet, [wi] tegoz, Przygotowanie do wieczoru outorskiego, Warszawa 1977, 5. 90-91.
2 Andrzej Skrendo (ur. 1970) - historyk i teoretyk literatury, profesor Uniwersytetu Szczecinskiege
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.A ocalenie tylko w tobie”.
Rozwazania o przestaniu Traktatu
moralnego Czestawa Mitosza

POROCZMAWIAIMY

Czestaw Milosz m= patrzs. 65

Jakie wyzwania stawia przed artystami rzeczywistosc i jak na nie reaguja?

Po Il wojnie Swiatowej w Polsce wtadze objeli komunisci, realizujacy palityke Stalina - 6wczesnego przy-
wodcy ZSRR. Polskie spoteczenstwo sie podzielito. Jedni poparli nowy ustroj - upatrywali w nim szanse
na rozwiagzanie problemow nierownosci i niesprawiedliwosci spotecznej albo mozliwos¢ osiggniecia szyb-
kiego awansu spotecznego i zyskania zwiazanych z tym przywilejow. Drudzy uwazali, ze jest to system
oparty naterrorze, ktamstwie oraz ideologizacji zycia publicznego i w rozny sposob sie mu przeciwstawia-
li. Podziat ten dotknat rawniez przedstawicieli érodowisk twarczych, wérod ktorych znalezli sie zaréwno

piewcy nowego systemu, jak i jego mniej lub bardziej jawni krytycy.

Po waojnie Czestaw Mitosz objat stanowisko attaché kulturalnego PRL w USA | mogt z dystansu ana-
lizowac panujgcy w kraju kamunizm. Wydawat mu sie on ztem jeszcze straszniejszym niz nazizm. Efektem
obserwacji, refleksji i dylematow poety jest napisany w Stanach Zjednoczonych Troktat morainy. Wkrotce
po jego opublikowaniu Mitosz podjat decyzje o pozostaniu na emigracji.

Utwor przestany przez Mitosza Wyce' w grudniu 1947 roku
wzbudzit w redaktarze ,Tworczosci” mnostwo obaw - byt on
bowiem pewien, ze wiersz zostanie najpierw zmasakrowany
przez cenzure, nastepnie zas uzyty jako pretekst do ataku
zarowno na autora, jak i na drukujace go pismo. Tymczasem ar-
kusze czwartego numeru miesiecznika z roku 1948, na ktorych
znajdowat sig poemat Mitosza, wrocity bez zadnej ingerencji.
A. Franaszek, Mifosz, Biografia, Krakow 2011, 5. 440.

poezja traktatowa

wywodzacy sie z XVIIl w. rodzaj poezji o charakterze
filozoficzno-dydaktycznym; sg to dfuzsze utwory
poetyckie, taczace cechy naukowego wywodu (np. logike)
z rozwigzaniami charakterystycznymi dla poezji: kreacja
podmiotu moéwiacego, sposobem obrazowania, srodkami
artystycznego wyrazu oraz srodkami retorycznymi

0 tekscie

Czestaw Mitosz Traktat moralny

+ Utwor powstat w1947 r.

w Waszyngtonie; w Polsce zostat
opublikowany w 1948 r. w czasopismie
JTworczose”; w krajowym oficjalnym
obiegu wydawniczym ponownie ukazat
sie dopiero w 1981r.

Tekst jest przyktadem liryki filozoficzno-
-refleksyjnej. Zawiera odwolania do
historii, filozofii, literatury oswiecenia

i tworczosci Josepha Conrada.

Poeta analizuje postawy moralne
wobec totalitaryzmu oraz podejmuje
problematyke odpowiedzialnosci
tworcow.

Utwor, podobnie jak Traktat poetycki
(1957) Mitosza, uznaje sie za wzorcowa
realizacje zatozen poezji traktatowej.

1 Kazimierz Wyka (1310-1975) - historyk i krytyk literatury, eseista, profesor UJ, redaktor . Tworczosci®

7
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Traktat moralny (ugmenty)

Czestaw Mitosz

»Gdziez jest, poeto, ocalenie™
Czy co$ ocalié moze ziemie?
Coz dat tak zwany swit pokoju?
Ruinom trochg dal powojow?,

i =1 Zadania
Nadziejom gorycz, sercom skrytos¢,
A thpi@j czy obudzil litoéé”. 1. Czego dotycza pytania zawarte w pierwszej

strofie?

Wiee taderig rr_10'|a rzecz_zaczyna: 2. Przedstaw postulaty, ktore nsoba mowiaca
Potrzebna tobie dyscyplina kieruje do adresata w odniesieniu do
Eliminacji. Po teorie cytowanej wypowiedzi.
Nie sicgaj graceznic i pokornie. 3. Powiedz, wczym dostrzegasz ironie i jaka -

Zmieni si¢ zespol zdan najrzadszy wedtug ciebie - petni funkcje w tekscie.
Gdy zmienisz punkt, z ktérego patrzysz: [...]

Nie jestes jednak tak bezwolny,

A chocbys byt jak kamien polny,
Lawina bieg od tego zmienia,

Po jakich toczy si¢ kamieniach.

I, jak zwyki mawiac juz ktos inny,
Mozesz, wige wplyn na bieg lawiny.
Eagodz jej dzikos¢, okrucienstwo,
Do tego tez potrzebne mestwo,
[..]

Unikaj tych, co w swoim gronie
Pograwszy w polityczne konie,
Gdy na kominku ogien trzaska,
Wolajg: lud, a szepcza: miazga,
Wolaja: naréd, szepcza: gie.
Mysle, ze robig bardzo Zle,

Bo upajaja si¢ pozorem.

Sami sg tylko meteorem

I lata ich czekaja dlugie,

Gdy ich obracaé beda plugiem,

I duzo wody minie w Wisle,
Nim o nich znowu kto$ gdzie$ pisnie.

1 Nawiazanie do tytutu pierwszego powojennego tomu poetyckiego Mitosza | zawartego tam wiersza Przedmowa
[.Czym jest poezja, ktora nie ocala / Naroddw ani ludzi?') oraz do jednej z recenzji tego tomu (D. Horodyriski, Gdzie
ocalenie?, Dzié i Jutro” 1946, nr 8)

2 powoj - rodzaj pngce; rosliny
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Bynajmniej tobie nie doradzam,
Azebys w komitywie! chadzal

Z tymi, co sg jak élepe krety

W jaskrawym wieku petnym krzepy.
Chcieliby w swojej zy¢ parafii,

W ogrédkach siedzieé malw i szatwii
I czasem w amarantach® wojsko
Widzie¢ jadace droga polska.
Chcieliby, zeby kotowrotki

Furczaty w takt prapolskiej zwrotki [...].

Tak z tym sarmackim animuszem

Kraj zamieszkuja metnych wzruszen
I jest to cos na ksztalt bagniska:

Traf tam, a coraz glebiej weiska.

A zreszty intuicja wsparty,

A takze porcja zdrowej wzgardy,
Lepiej odnajdziesz dobry droge,
Nizeli tobie wskaza¢ mogg.

A ze stanowczo nie wypada

Rzucaé kamieniem na sasiada,

Kiedy artystéw w tym poming,

To stuszng bedg mial przyczyng.
Cheac stuzyé jednak ci wskazéwka,
Enigmatyczne powiem stéwko:
Osobowosci kazda skaza

Po stokro¢ w sztuce sig pomnaza.
Jezeli wiersz i proza wiedna,

Nie szukaj przyczyn, a patrz w sedno.
Kto w smutnym znalazl smak cynizmie,
Ten si¢ losowi nie wysliznie.

A z dobra ming do zlej gry

Na pewno nie chadzaja lwy.

Zwréciles pewnie juz uwagg:
Nacisk na sposéb zycia klade.
Mas¢ masz zrobi¢ na tym polu,
Poméwmy wigc 0 alkoholu.
Posréd zarcikéw, anegdotek,
Szlachecki wspominajac miodek,

1 komitywa - bliskie stosunki taczace dobrych znajomych, przyjaciot

Zadanie

4,

Powiedz, jaki obraz rzeczywistosc wytania

sie z analizowanych fragmentow. W tym celu

odpowiedz na pytania.

= Jakich wskazowek udziela osoba mowiaca?

e Jakie grupy portretuje i jak je ocenia? Czym
uzasadnia swojg oceng?

2 amarant - odcien ciemnej czerwieni przechadzace] w fialet; w XIX w. pojawit sie na wylogach polskich mundurdw
wojskowych, a takze sztandarach; synonim utanskiego munduru w piesni zotnierskiej; amarantawa wstazka byta

najwyzszym odznaczeniem | Korpusu Paolskiego w Rosji

7
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Chyli si¢ Polska w trudne czasy
Przed béstwem wédki i kielbasy.
[ przed placzami, i po ptaczach
Po prastowiansku sig¢ zatacza,

1 z czkawka liczac swe ubéstwo
Racji do chluby widzi mnéstwo.

Zjawisko wodki jest ciekawe,

Warto pos$wigcié mu rozprawe,

Ze wszystkich trunkéw ona jedna
Dymom zagtady jest pokrewna.

W niej miast ptongcych widaé¢ migot,
Przez cienkie szklo skazancy ida,

I w oknach pozar jest Zrenica,

Nad litrem z osowialg twarza
Zasiedli bracia Karamazow'.

Jak nad mrowiskiem w letnim cieple

Zapach mrowczego kwasu krzepnie, “
Tak odér nad nieszczgsnym krajem

Z dala podréznym sygnal daje:

»Cywilizacja krwi i lez

La civilisation des punaises™. 7

I choé si¢ tobie wyda dziwne,
Ze na to zlo (fakultatywne®)
Marnujg cenne cialo wiersza —

Kwestia jest wazna, cho¢ nie pierwsza.

Zegnaj mi. Z rak do rak podajmy
Skromnej madrosci dar zwyczajny.
Jak widzisz, nie mam ja recepty,
Do zadnej nie nalezg sekty,

A ocalenie tylko w tobie.

Jest to po prostu moze zdrowie
Umyslu, serca réwnowaga,

Bo czasem prosty lek pomaga [...].

Oto twdj $wiat na ostrzu miecza:
Zrywa si¢ wiatr, na trawie wznieca
Uschnietych lisci mate wiry,
Golebie si¢ nad daszek wzbily.

Zadania
A kiedy w nocy domy sycza 5

Powiedz, na jakie zjawisko zwraca uwage
osoba mowiaca, nastepnie ustal:

* przyczyny tego zjawiska,

* jego konsekwencje.

Zinterpretuj fragment:

,Ze wszystkich trunkéw ona jedna

Dymom zagtady jest pokrewna”.

Czy zgadzasz sie z diagnozg osoby mowigcej?
Uzasadnij swoje zdanie

Porownaj ujecie problemu pijanstwa

w satyrze Pijarnstwo Ignacego Krasickiego
z przedstawieniem tej kwestii w Traktacie
moralnym Mitosza.

1 bracia Karamazow - tytutow| bohaterowie powiesci Dostojewskiego. w ktorej zostata ukazana mroczna strona ludzkie)
duszy; hohaterowie ci w mnigj lub bardziej bezpodredni sposob sa zamieszani w zbrodnie ojcobojstwa

2 Lo cvilisation des punaises (czyt. la siwilizasja de punes) - fr. ‘cywilizacja pluskiew'
3 fakultatywny - pozostawiony do wyboru, dowolny



A ocalenie tylko w tobie". Rozwazania o przestaniu Traktatu moralnego Mitosza

Zaszczekal pies, przybieglo dziecko,
Ktos komus$ daje znak chusteczka.
Oto twoj swiat. On jest na szali.
Politycy gre juz przegrali,
Triumfy ich tylko pozorne

Jak blyskawice s3 wieczorne,
Cho¢ nikt z nich nigdy nie utraci
Utnosci w moc indoktrynadji',
Ktéra wyznawcéw da kohorty”.
Spoleczne jednak sa retorty?
Bardziej zlozone, a pierwiastki
Jak nieodkryte plyna gwiazdy.
Nowy pierwiastek dodawany
Nieraz pracowni burzy sciany,

A to, co z gory teraz leci,

Na likwor* sypie si¢ stuleci

I wynik bedzie catkiem rézny,
Ze w koricu dobry, tak zalézmy.
Jezeli wzrok masz przenikliwy,
Obce dla innych widzisz dziwy,
Tak promien ultrafioletowy?
Obraz nam ukazuje nowy

I przez materii biegnac skrety
Sktadniki obce i pigmenty®

W zwyklych przedmiotach nam odstania:

To godne zwykle jest badania.
Na dzis nie daje¢ ci nadziei,

Nie czekaj darmo treuga Dei’,
Bo z Zycia, ktore tobie dano,
Magiczng nie uciekniesz brama.
Idzmy w pokoju, ludzie prosci.
Przed nami jest

— yJadro ciemnosci™.

C. Milosz, Poezje wybrane, Wroctaw 2013, s. 78, 85, 95-100.

koharty - tu: szerokie rzesze

likwor — napdj, zazwyczaj alkoholowy

Mo

malarskich
pigment - naturalna substancja barwigca

o

indoktrynacja - wpajanie Jakichs idei. np. politycznych lub religijnych

retorta - szklane naczynie laborataryjne stuzgee do destylacji

Zadania

8.

Co - wedtug podmiotu méwiacego - moze
stanowic ocalenie? Czy zgadzacie sie z jego
opinia? Przeprowadzcie klasowa dyskusje.

9. Okresl, co zostato przeciwstawione Swiatu
ocalonych wartosci.

10. Ustal, na czym polega triumf, a na czym -
przegrana witadzy.

11. Zinterpretuj przestanie trzech ostatnich wersow
utworu. Jaka funkcje petni uzycie formy
pierwszej osoby liczby mnogiej?

Zadania podsumowujace

1. Jakich wskazowek zyciowych udziela odbiorcy
podmiot liryezny Traktatu moralnego?

2. Jakiobraz dwiata i ludzi ukazuje Mitosz? Z czego
wynika takie wyobrazenie?

3. Odwotujac sie do definicji poezji traktatowe]

(s. 75), wskaz jej cechy w utworze. Wez rowniez
pod uwage wypowiedz literaturoznawcy
tukasza Tischnera.

Traktat moralny jest rozbudowanym
monologiem. Podmiot méwiacy kieruje swe
stowa do kogos bliskiego, kto doswiadczyt te]
samej co ,ja" historycznej katastrofy. Miedzy
.ja’" i ,ty” istnieje wszakze pewna nierdwnowaga
- mowiacy doradza, ,wie lepigj". Sytuacja ta
wpisuje sie w klasyczng konwencje pouczajacej
mowy, ktora mistrz duchowy kieruje do

swych uczniow, by ci ostatni nie zboczyli ze
Sciezki cnoty.

t. Tischner, Czestaw Mitosz. Obted historfi, [w:] Historig
literatury palskiej w dziesieciv tomach, t. |X; Literatura

wspofczesna (1939-1956), red. A. Skoczek, Bochnia-Krakow -
Warszawa 2005, 5. 303

promien ultraficletowy - promieniowanie ultraficletowe; stuzy m.in. do badania spodnich warstw farby w dzietach

7 treuga Dei - tac. ‘pokdj Bozy's w Sredniowieczu okres, w ktorym Kosciot katolicki zabraniat prowadzenia dziatan

zbrojnych

B Jgdro ciemnosci - tytul opowiadania Josepha Conrada, ktore przedstawia historie handlarza koécia sloniowa
w Kongu Belgijskim, opetanego idea totalne] wiadzy nad tubylcami; Mitosz kilkakrotnie wracat do tej opowiesc,

interpretujac jg jako profetyczng wizje historii Swiata

[
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George Orwell Rok 1984

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Znaczacy wptyw na powstanie Roku 71984 miat udziat Orwella w trwa-
jacej w latach 1936-1939 wojnie domowej w Hiszpanii. W tym konflik-
cie kazda strona miata swoich zewnetrznych sojusznikéw. Skrajnej
prawicy pod wodzg generata Franco sprzyjali wioscy faszysci i nie-
mieccy nazisci. Republikanie byli wspierani gtéwnie przez panstwa
latynoamerykanskie oraz ZSRR. Obie strony postugiwaty sie brutal-
nymi metodami, opartymi na terrorze. Ostatecznie zwyciestwo od-
niesli nacjonalisci generata Franco. Orwell, ktéry opowiedziat sie po
stronie republikanskiej lewicy, tak komentowat swoje doswiadczenia
wojenne: ,\Wojna w Hiszpaniiiinne wydarzenia lat 1936-1937 przewa-
zyty szale i odtad wiedziatem juz, gdzie przynaleze [..]. Kazda linijka
kazdego powaznego utworu, jaki stworzytem od 1936 roku, byta na-
pisana posrednio lub bezposrednio przeciwko totalitaryzmowi i za
demokratycznym socjalizmem [..]™.

Kolejnym doswiadczeniem, ktore wptyneto na obraz swiata
przedstawionego w powiesci Rok 7984, byta Il wojna Swiatowa. Ten
okres pisarz spedzit gtownie w Londynie, pracujac jako publicysta
i dziennikarz. Mogt wowczas obserwowac postawy intelektuali-
stow brytyjskich zafascynowanych Stalinem i systemem sowieckim
oraz polityczna poprawnosc, ktora nie pozwalata na krytyke ZSRR,
zwtaszcza gdy ten kraj stat sie sojusznikiern Wielkiej Brytanii i innych
panstw alianckich. Podczas pracy w radiu zetknat sie tez z manipula-
cja jezykowa, stuzaca temu, by jednoznacznie nie wyrazac stanowi-
ska wobec 6wczesnych wydarzen politycznych.

Istotny wptyw na kreacje swiata przedstawionego powiesci mia-
ty tez rozmowy jej autora z polskim emigracyjnym malarzem i pisa-
rzem Jozefem Czapskim, ktory doswiadczyt stalinowskiego terroru,
bedac w sowieckiej niewoli, co opisat w ksiazce Na nieludzkief ziemi
(1949).

Orwell rozpoczat prace nad powiescig w 1948 r., w czasie umac-
niania sie wrogich relacji miedzy wschodnig a zachodnig Europa.
W utworze autor dat wyraz swoim obawom i niepokojom dotyczg-
cym przysztosci.

1D Lynskey, Ministerstwo Prowdy. Biografio Roku 1984 Orwellg, tium. G Kulesza, War-
szawa 2021, 5. 42.

George Orwell (1903-1950)

(whasc, Eric Arthur Blair, czyt. erik artur bler)
brytyjski pisarz, publicysta. Uczyt sie w elitarnym
gimnazjum w Eton (czyt. iton), ale porzucit
edukacje | wyjechat do Indii, gdzie rozpoczat prace
w policji. Zaohserwowane w Indiach nieréwnoéci
spoteczne sprawity, ze kiedy w 1927 r. powrocit
do Wielkiej Brytanii, postanowit zostac pisarzem
i opisywat zycie nizin spotecznych. Aby lepiej
poznac ten temat, zdecydowat sie przez

pewien czas 2yc wsrod londynskich widczegow,
a nastepnie pracowac jako pomywacz w Paryzu.
Owocem tych doswiadczen byt jego debiut
literacki - autobiograficzna powiesc Na dnie

w Paryzu i Londynie (1933). Wtedy tez przyjat
pseudonim George Orwell. W latach 1936-1937
bratudziat w wojnie domowej w Hiszpanii.
Wojenne wspomnienia zebrat w ksigzce

W hotdzie Katalonii (1938). W czasie |l wojny
Swiatowe] byl korespondentem wojennym

radia BBC we Francji. W 1945 r. wracit do
Wielkiej Brytanii. Zetkniecie sie w obu wojnach

z bezwzglednoscia i okrucienstwem faszystow,
nazistow oraz komunistow na zawsze przesgdzito
o zdecydowanie negatywnym stosunku Orwella
do systemow totalitarnych, czemu dat wyraz

w swaich dwoch najgtosniejszych utworach:
Folwark zwierzgcy (1945) i Rok 19584 (1949).



George Orwell Rok 1984

Grudzien 1948 roku na samatnej wyspie. MeZczyzna siedzi w t6zku, na
kolanach ma maszyne do pisania. Walczy, by stworzyc ksiazke, ktora zna-
czy dla niego wiecej niz jakakolwiek inna. Jest paowaznie chory. Ksigzka
zostanie skonczona, a jakis rok pozniej skonczy sie tez jego zycie.

Styczen 2017 roku w Waszyngtonie. Inny mezczyzna staje przed ttu-

mem, nie tak duzym, jak by sobie zyczyt, i zostaje zaprzysiezony na urzad
czterdziestego pigtego prezydenta Stanow Zjednoczonych Ameryki'.
Jego sekretarz prasowy mowi pozniej, ze obecna byta tam ,najwigksza
publicznose, jaka kiedykolwiek ogladata zaprzysiezenie []". Poproszona
0 uzasadnienie bezczelnego ktamstwa, doradczyni prezydenta okresla te
wypowiedz mianem ,faktow alternatywnych”. W ciagu nastepnych czte-
rech dni sprzedaz ksiazki napisanej przez tego pierwszego mezczyzne
w USA wzrasta o niemal dziesiec tysiecy procent i dzieto staje sie nume-
rem jeden na liscie bestsellerow.
Gdy Rok 1984 George'a Orwella ukazat sie w Wielkiej Brytanii 8 czerw-
ca 1949 roku [..], jeden z krytykdow zastanawiat sie, czy tak wspotczesny
tekst bedzie w stanie przemowic do przysztych pokolen. Trzydziesci piec
lat pozniej, gdy terazniejszosc dogonita Orwellowsky przysztosé, a Swiat
nie byt opisywanym przez niego koszmarem, komentatorzy znow przewi-
dywali kres popularnosci ksiazki. Od tamtej pory mineto kolejne trzydzie-
5ci piec Iat, a Rok 1984 nadal jest tym tekstem, do ktarego zwracamy sie,
kiedy prawda jest kaleczona, jezyk - wypaczany, wiadza - naduzywana
[-].

Rok 1984 nie tylko sprzedat sie w milionach egzemplarzy, ale tez prze-
niknat do Swiadomosci niezliczonejilosciludzi, ktorzy nigdy go nie przeczy-
tali. Pojecia i koncepcje wymyslone przez Orwella staty sie nieodtacznymi
elementami jezyka politycznego, zachowujgcymi moc pamimo uptywu
dziesigcioleci i btednego wykorzystywania: nowomowa, Wielki Brat, Po-
licja Mysli [..]. Tytut powiesci zdominowat caty rok kalendarzowy, a stwo-
rzony od nazwiska autora przymiotnik ,orwellowski" stat sie pojemnym
okresleniem wszystkiego, czego on sam sig bat i czego nienawidzit.

0. Lynskey, Ministerstwe Prowdy. Biografio Roku 1984 Orwello, Warszawa 2021,
5. 9-10,

PROBLEMATYKA

W swojej powiesci Orwell taczy problematyke dotyczaca procesow
dziejowych z waznymi kwestiami egzystencjalnymi. Akcja utworu
rozgrywa sig w Oceanii, gdzie panuje system totalitarny, a Partia
ma nieograniczong wtadze | w petni kontroluje podzielone na grupy
spoteczenstwo. Zadna jednostka nie moze samadzielnie myslec,
dokonywac wolnych wyborow, decydowac o wtasnym zyciu. Kazdy
podlega ciggtej inwigilacji i manipulacji, ktorych celem jest podejmo-
wanie dziatan pozadanych przez Partie. Jednostka nie ma prawa do
refleksji, wspomnien ani pragnien. Prowadzi to do odhumanizowania
i zniewolenia - cztowiek staje sie przedmiotem. Gtowny bohater chce
sie wytamat z tego systemu, ale ponosi kleske. Poddany torturom,
zostaje pokonany i staje sie bezwolnym elementem systemu.

1 Chodzi o Donalda Trumpa.

Senate House w Londynie, w ktorym w Mini-
sterstwie Informacji pracowata zona Orwella
pierwowzar gmachu Ministerstwa Prawdy
w powiesci Rok 1984,

nowomowa

(ang. newspeak, czyt. niuspik) pojecie

stworzone przez George'a Orwella

W powiesci Rok 7984 na nazwanie

jezyka obowigzujacego w Oceanii;

jezyk wtadzy i kontrolowanych przez
nia srodkow przekazu w panstwach
totalitarnych, stuzacy propagandzie
polityczne| do manipulowania ludzmi

i nastrojami spotecznymioraz do

twaorzenia nowej rzeczywistosci;

cechy nowomowy:

* ciagle wartosciowanie, kreujace
swiat jednoznacznych opozycji (np.
dobry - zty, my - oni);

= nadawanie wyrazom nowych
znaczen (np. .walka o lepsza
przysztosc’, nowe znaczenie stowa
Jwalka"),

* wykorzystywanie sloganow, czyli

krotkich, tatwych do zapamietania

haset propagandowych (np. ,naréd

z partig™);

tabu jezykowe (np. zakaz uzywania

stow bunt”, kryzys’)
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Waznym narzedziem ksztattowania zachowan w systemie totalitarnym Oceanii jest nowo-
mowa, specjalnie zmodyfikowany jezyk, ktory ma uniemozliwi¢ swobodne myslenie i upra-
womaocni¢ ktamstwo. Orwell ukazuje potege jezyka majacego moc kreowania rzeczywistosci.
Nowomowa jest jednym z wielu nawiazan do realiow sowieckiej Rosji, gdzie jezyk byt waznym
narzedziem tworzenia nowego fadu spotecznego.

W Oceanii rzadzi Partia, ktorej nie przyswiecaja zadne idee, a jedynym celem jest wtadza
sama w sobie. Aby ja zachowac, garstka rzadzacych bezwzglednie niszczy wszelkie przejawy
buntu i nielojalnosci. Powiesc Orwella, zamierzona jako futurystyczna refleksja nad losem swia-
ta, okazata sie przenikliwa analiza mechanizmow totalitarnych.

BOHATEROWIE

Winston Smith 39-letni cztonek Partii Zewnetrznej, pracownik Departamentu Archiwow

(czyt. tynston smis) w Ministerstwie Prawdy

Julia kochanka Smitha, pracownica Departamentu Literatury, dziataczka Ligi
Antyseksualnej

0'Brien (czyt. obrajen) wysoki urzednik Partii Wewnetrznej

Charrington sklepikarz wynajmujacy Julii i Winstonowi pokoj, w ktorym sie spotykaja;

(czyt. czarinton) w rzeczywistosci agent Policji Mysli

Wielki Brat przywodca Partii, postac znana tylko z teleekranow i plakatow

Emmanuel Goldstein

(czyt. goldstajn) antybohater filméw propagandowych, wrog ludu, rzekomy autor Ksiggi

.Wielki Brat patrzy”.
/ycie w Swiecie angsocu’

ROk 1984 (fragmenty)

George Orwell

Byt jasny, zimny dzieni kwietniowy i zegary bily trzynasta. Winston Smith, z glows
wtulong w ramiona dla oslony przed tnagcym wiatrem, wslizgnal si¢ przez szklane
drzwi do Bloku Zwyciestwa, ale nie dos¢ szybko, by powstrzymaé tuman ziarnistego
pylu, ktory wtargnat za nim do srodka.

Klatka schodowa cuchngla gotowang kapusta i starymi, butwiejgcymi wycieraczka-
mi. Na jednym jej koricu wisial barwny plakat, zbyt wielki do eksponowania w ciasnym
wnetrzu. Przedstawial tylko ogromna twarz, przeszlio metrowej szerokosci: przystojna,

1 angsoc - ustroj Oceanii, w jezyku nowomowy: oznacza angielski socjalizm



George Orwell Rok 1984

czerstwg twarz mniej wigcej czterdziestopigcioletniego mezczyzny z sutym' czarnym
wasem. Winston skierowal si¢ w strong schodéw. Sprawdzanie, czy winda dziala, nie
mialo Zadnego sensu. Nawet w najlepszych okresach rzadko bywata czynna, obecnie
za$, w ramach oszczednosci zwigzanych z przygotowaniami do Tygodnia Nienawisci,
nie wlgczano pradu przed zmrokiem. Winston mieszkal na siédmym pigtrze, a ponie-
waz mial juz trzydziesci dziewie¢ lat i owrzodzenia zylakowe na prawej nodze powyze;
kostki, wspinat si¢ wolno, kilka razy odpoczywajac po drodze. Na kazdym pietrze, na
wprost drzwi windy, spogladal ze $ciany plakat z ogromna twarza. Byla tak namalo-
wana, ze oczy mezczyzny zdawaly si¢ §ledzi¢ kazdy ruch przechodzacego. WIELKI
BRAT PATRZY, glosit napis u dotu plakatu.

W mieszkaniu przejgty glos czytal kolumny cyfr dotyczace wytopu suréwki?. Wy-
dobywal si¢ z podluznej metalowej plyty przypominajacej matowe lustro, wmonto-
wanej w sciane po prawej. Winston obrécit pokretlo i glos nieco przycichi, lecz mimo
to kazde stowo dobiegato wyraznie. Urzadzenie (nazywane teleekranem) mozna bylo
$ciszy¢, ale nie wylaezyd. [...]

Swiat na zewngtrz, nawet ogladany przez zamknigte okno, tchngl chtodem. W dole,
na ulicy, podmuchy wiatru wprawialy w wir kurz i skrawki papieru, a choé¢ swiecilo
storice, niebo miato barwg stali; wszystko byto jakby pozbawione koloru — z wyjat-
kiem porozlepianych wszgdzie dookola plakatéw. Wasata twarz patrzyla z kazdej le-
piej wyeksponowanej powierzchni. Jeden plakat wisial na fasadzie domu dokladnie
naprzeciwko. WIELKI BRAT PATRZY, glosil napis, a ciemne oczy wwiercaly si¢
w oczy Winstona. Nizej, na poziomie ulicy, inny plakat, z naderwanym rogiem trzepo-
tal bezladnie na wietrze, to odkrywajac, to zaslaniajac pojedyncze stowo ANGSOC.
W oddali helikopter znizyl si¢ pomiedzy dachy, zawisl na moment niczym mucha
migsna, po czym poderwat si¢ i odlecial, zataczajac tuk. Byl to patrol policji, szpieguja-
cy mieszkaiicow przez okna. Ale zwykla policja to pestka. Prawdziwg groza napawala
Policja Myéli. [...]

Winston stat tylem do teleekranu. Tak bylo bezpieczniej, choé — jak wiedziat —
z plecow tez mozna wiele wyczytac. Kilometr dalej potgzny bialy gmach Ministerstwa
Prawdy, jego miejsce pracy, gérowal nad ponurym krajobrazem. I to jest Londyn, po-
myélal z niejasna odrazg, gléwne miasto Pasa Startowego Jeden, trzeciej pod wzgle-
dem zaludnienia prowincji Oceanii. Usitowal wydoby¢ z pamigci jakies wspomnienia
z dziecinstwa, zeby si¢ przekonad, czy Londyn zawsze wygladal tak samo. Czy za-
wsze widzialo si¢ tu tylko rzedy sypiacych si¢ dziewigtnastowiecznych czynszéwek
o $cianach podpartych stemplami’, oknach pozatykanych kawatkami dykty, dachach
tatanych blachg falisty oraz rachityczne®, walgce si¢ murki migdzy ogrédkami? I te
porosnigte wierzbéwka’ gruzy zbombardowanych doméw, nad ktérymi unosza sig tu-
many bialego pylu, lub tereny doszcz¢tnie zniszczone przez bomby, gdzie zaraz wyrosly

kolonie nedznych drewnianych chat, istnych kurnikéw? Wysitki Winstona byly jednak

suty — obfity

surowka - stop zelaza z roznymi sktadnikami, uzywany do wyrobu stali
stempel - stup podpierajacy strop lub éciane

rachityczny - watly, stabo rozwiniety

wierzbowka - roslina o purpurowych kwiatach

VIR =
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daremne, nie potrafil sobie nic przypomnieé; z dziecifistwa pozostala mu w pamigci
tylko seria éwietlistych obrazéw, pozbawionych tla i sensu.

Gmach Ministerstwa Prawdy — w nowomowie Miniprawd — odbijal zdecydowanie
od wszystkich innych budowli w okolicy. Byla to ogromna piramida z I$nigcego bialego
betonu, pnaca sig tarasami w goérg na wysokos¢ trzystu metrow. Z okna swojego mieszka-
nia Winston widzial wyraznie trzy hasla Partii, wymalowane starannie na bialej fasadzie:

WOJNA TO POKO]
WOLNOSC TO NIEWOLA
IGNORANCJA TO SIEA

Méwiono, ze gmach Ministerstwa Prawdy ma trzy tysigce pomieszezen nad ziemig
i tylez samo pod ziemia. W Londynie istnialy jeszcze tylko trzy budynki o podobnych
rozmiarach i zblizonym wygladzie. Tak gérowaly nad reszta miasta, ze z dachu Bloku
Zwyciestwa dostrzegalo sie je wszystkie réwnoczesnie. Miescily cztery ministerstwa,
sktadajace sig¢ na aparat rzadowy: Ministerstwo Prawdy, ktéremu podlegata prasa, roz-
rywka, oswiata i sztuka, Ministerstwo Pokoju, ktére zajmowalo si¢ prowadzeniem wojny,
Ministerstwo Milosci, ktére pilnowalo ladu i porzadku, wreszcie Ministerstwo Obfito-
§ci, sprawujgce piecze nad gospodarks. Ich nazwy, w nowomowie, brzmialy nastepujgco:
Miniprawd, Minipax, Minimito i Miniobfi. [...]

Winston odwrdcil si¢ gwaltownie. Wezesniej przybral wyraz spokojnego optymi-
zmu, jaki najbezpieczniej bylo przyjac, stojac przodem do teleekranu. Przemierzyt pokoj
i wszedl do malenkiej kuchni. Chege wrécic¢ do mieszkania w czasie przerwy obiadowe;,
zrezygnowal z positku w stoléwce ministerstwa, chociaz wiedzial, iz w domu nie ma nic
do jedzenia oprécz kawalka ciemnego chleba, ktéry musi sobie zostawi¢ na jutrzejsze
$niadanie. Zdjat 2 pélki butelke bezbarwnego plynu ze zwykla bialy etykiety opatrzong
napisem DZIN ZWYCIESTWA. Trunek wydziclal mdta, oleista won, niczym chiriska
wodka pedzona z ryzu. Winston nalal sobie prawie pelng filizanke i pokonujac wstrgt,
opréznil jg jednym haustem, jakby pil lekarstwo.

Twarz natychmiast mu spurpurowiala, oczy zaszly tzami. DZin mial smak kwasu
azotowego, a w dodatku czlowiek po kazdym lyku czul sig tak, jakby dostat w leb gumo-
wg palka. Jednakze w nastgpnej chwili palenie w Zoladku nieco zelzalo i éwiat wydal sie
Winstonowi weselszy. Wydobyl papierosa z pomietej paczki z napisem PAPIEROSY
ZWYCIESTWA i niebacznie uniost go pionowo, co sprawilo, ze caly tyton wysypat
si¢ na podloge. Z nastgpnym poszlo mu lepiej. Wrécil do pokoju i usiadl przy stoliku
na lewo od teleekranu. Wyjat z szuflady obsadke!, butelke atramentu oraz czysty gruby
zeszyt o marmurkowej oktadce i czerwonym grzbiecie. |[...]

Teraz zabierat si¢ do pisania pamigtnika. Nie bylo to zakazane (nic nie byto zakazane,
gdyz wszelkie prawa dawno juz zniesiono), ale nie watpil, ze jesli go nakryja, dostanie
kar¢ $émierci lub przynajmniej dwadziescia piec lat cigzkich robét. Wiozyt do obsadki
stalowke? 1 possal przez chwilg, Zeby ja oczyscic. Piora, archaicznego narzgdzia, rzadko
uzywano nawet do skladania podpiséw, ale zdoby! je — potajemnie i z pewnym trudem

1 obsadka - uchwyt do staldwki
2 stalowka - cienka blaszka uformowana w ksztatcie ostrza rozdwojonego na koncu, stuzaca do pisania
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— poniewaz uznal, ze pickny kremowy papier zasluguje na co$ lepszego niz drapanie
kopiowym oléwkiem. Prawde méwiac, nie nawykl do recznego pisania. Poza krétkimi
notatkami na ogél dyktowalo si¢ wszystko do mowopisu; teraz jednak Winston z oczy-
wistych wzgledéw nie mogl wykorzystac tego urzadzenia do swoich celow. Zanurzyl
staléwke w atramencie i zawahal si¢. Poczul skurcz kiszek. Skreslenie pierwszego stowa
to decydujacy krok. Drobnymi, niezgrabnymi literami napisal:

4 kwietnia 1984

Odchylit si¢ do tylu. Ogarneglo go poczucie totalnej bezradnosci. Weale nie byl prze-
konany, czy rzeczywiscie jest rok 1984. Wydawalo mu si¢ to calkiem prawdopodobne,
gdyz raczej nie watpil, Ze ma trzydziesci dziewieé lat, a wiedzial, ze urodzil si¢ albo
w 1944, albo w 1945; jednakze w obecnych czasach nie dato sig okresli¢ Zadnej daty
z wiekszg doktadnoécig niz do roku lub dwéch.

85

Zadania
1.

manipulacja s patrz s. 449

Przeanalizuj opis przestrzeni w tekscie (klatka schodowa, mieszkanie, miasto). Jakie wrazenia wywotuje?

Wez pod uwage stownictwo odwotujace sie do roznych zmystow.

a) Przeanalizuj nazwy ministerstw,
* Przedstaw, za co odpowiada kazde z nich.
» Ustal, za pomoca jakich rozwigzan jezykowych powstaty skrocone

nazwy ministerstw.

» Okresl, jakie sugestie znaczeniowe autor wpisat w takie wersje ich nazw.

informacja jawna
sformutowana dostownie, wprost;
nadawca ma jasne intencje,

a odbiorca z tatwoscia odczytuje

2. Przedstaw gtownego bohatera.
3. Opisz system spoteczno-polityczny Oceanii. Wez pod uwage:
* instytucje sprawujgce wtadze,
* role Wielkiego Brata.
4. Przedstaw sposoby inwigilacji ludzi w systemie angsocu. komunikat
5. Omow przyktady nowomowy. W tym celu wykonaj polecenia.

informacja ukryta
sformutowana nie wprost,
wykorzystuje na przyktad metafore,
ironig, symbol; trudniejsza

w odczytaniu - odbiorca musi sie
domysli¢ intencji nadawcy

b) Znajdz w tekscie przyktady innych skroconych nazw i wyjasnij
ich znaczenie.

uznac za przejaw manipulacji? Uzasadnij swoje zdanie.
d) Przeanalizuj hasta i nazwy wtasne w catoéci zapisane wielkimi literami, a nastepnie:
 wskaz, ktore z nich mozna zaliczy¢ do informacji jawnych, a ktore do — ukrytych.
* wyjasnij, jak zostaty sformutowane przekazy ukryte;
« ustal, jaki wptyw na ludzi mogty wywierac te informacje.
e) Podaj przyktady tabu jezykowego obecne w nowomowie.

tabu jezykowe

zakaz postugiwania sie pewnymi wyrazami lub wyrazeniami z powodéw:

= religijnych (np. uzywanie imienia Boga);

= obyczajowych (np. okreslenia zwigzane ze Smiercig czy Z seksualnoscia),

= politycznych (np. ujawnianie swiatopogladu spotecznie nieakceptowalnego
lub unikanie rozmow na tematy polityczne, poniewaz moga wywotac konflikt)

c) Wymien przywotane w tekscie nazwy wtasne i zinterpretuj ich propagandowy przekaz. Czy mozna je

(itemAataAty
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6. Ustal, jaka funkcje petni nowomowa. W odpowiedzi odwotaj sie do tekstu oraz do wypowiedzi Anetty
B. Strawinskigj,

Nowomowa petni w panstwie totalitarnym kilka funkcji. Najwazniejszg z nich jest perswazja,

tj. ,wpojenie odbiorcom okreslonych ocen, postaw i przekonan. Przyjecie przez kazdego cztonka
spoteczenstwa pogladow wtadzy na wszystkie kwestie szczegotowe, ale takze jej swiatopogladu,

i zgoda na jej system wartosci immanentnych? (w tym przede wszystkim moralnych)™, co prowadzi do
zniewolenia umystu- ostatecznego celu nowomowy. Rownie istotna jest funkcja dysortacyjna (inaczej
dezinformacyjna) polegajaca na faktycznym wprowadzaniu odbiorcow w btad przy jednoczesnym
zachowaniu pozoraw informowania. Szczegolnym rodzajem funkeji zaktocajacej jest wytwarzanie
szumu informacyjnego, tzw, sieczki informacyjnej. Komunikaty pozbawione realnej tresci stuza do
manifestowania przez wtadze swojej wszechobecnosci i maja swiadczyc o sprawowaniu przez nia

pieczy nad wszystkim i wszystkimi. Kolejnym zadaniem nowomowy jest funkcja rytualno-fatyczna,
przejawiajaca sie w koniecznosci uzywania konkretnych, statych formut, majacych na celu, poza
manifestacja obecnosci, takze wypetnienie kanatu informacyjnego i podtrzymywanie kontaktu

z odbiorcami. Nowomowa stuzy rowniez organizowaniu emocji spotecznych, nawet narodowych, przez
wskazanie wspolnoty (my), przeciwstawionej jakiemus wspolnemu wrogowi (oni), i przez jezykowa
charakterystyke tych dwach antagonistycznych grup. Poza tym w nowomowie chodzi rowniez o to, zeby
przez wtasciwe (zgodne z kanonem lub aktualnymi wytycznymi wtadzy) uzywanie jezyka propagandy
demonstrowac swoja prawowiernosc, lojalnos¢ wobec wiadzy. Istotna funkcja nowomowy jest magiczne
pojmowanie jezyka; stwarzanie nowych stanow rzeczywistosci: ,Mamy do czynienia z logokracja, czyli
«rzadami stows [.]"

A.B. Strawiniska, Kreowanie znoczen we wspotczesne nowej nowomowie, [w:] PRL-owskie re-sentymenty, red. A. Kisielewska,
M. Kostaszuk-Romanowska, A. Kisielewski, Gdansk 2017, 5. 311-313.

Nagle, ogarnigty panicznym strachem, zaczal pisa¢, tylko czgsciowo zdajac sobie
sprawe z tego, co notuje. Nieréwne wiersze, kreslone drobnym, dziecinnym pismem,
zapelnialy strong, gubigc najpierw duze litery, a w koricu i znaki przestankowe.

4 kwietnia 1984. Wezoraj wieczorem bylem w kinie. Same kroniki wojenne. fedna
znakomita, pokazywala bombardowanie statku z uchodZcami, gdzies na Morzu Sréd-
ziemnym. Widowni¢ ubawily najbardziej ujgcia olbrzymiego tlusciocha uctekajqeego
wplaw przed helikopterem, najpierw pokazywano go, jak pluszcze sig w wodzie niczym
morswin, potem przez celowniki helikoptera, a potem podziurawionego jak sito, woda wo-
kot niego zaczerwienila sig i nagle zaczql i5¢ na dno, jakby przez te dziury woda wlewala
mu si¢ do srodka. widownia wyla ze smiechu, kiedy tongl, polem pokazano lodz ratunkowg
z dziecmi, nad kidrg zawist helikopter. na dziobie siedziala kobieta w srednim wicku,
chyba zydéwka, trzymajge w ramionach chlopezyka, moze trzyletniego. wyl z przerazenia
i chowal glowe migdzy jej piersi, jakby cheial sig tam skryé niczym zwierzg w norze, a ona,
ta kobieta, tulita go i uspokajata, choc sama byla zielona ze strachu, caly czas zaslaniajge go
rekoma, jakby mogla ochronic przed kulami. potem helikopter zrzucit na nich 20-kilowg
bombg niesamowity biysk i l6d% rozpadta sig w drzazgi. potem bylo swietne upecie dzie-
cigeef rqezki wylatujgee] w gore hen hen w gdre helikapter = kamerg na dziobie musial to

1 immanentny - pozastajgey w czyms, niewynikajacy 2 dziatania czynnikow zewnetrznych
2 A Markowski, Kultura jezyka poiskiego. Teoria, zogadnienio leksykaine, Warszawa 2008, s, 88,
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Silmowac z rzgdow dla partyinych posypaly sig rzgsiste oklaskt ale w czgsci dia proli jakas

kobieta zaczgla sig nagle awanturowad i wydzierad Ze nie powinni tego pokazywac nie
przy dzieciach ze tak nie mozna nie przy dzieciach nie wolno az w kostcu policjanci musieli
Jq wyrzucic z sali wyrzucili ale pewnie nic jej sig nie stanie nikogo nie obchodzi co gadajg

prole typowa reakeja profki tacy nigdy. ..

Winston przerwal pisanie, bo chwyeit go skurcz w dioni. Nie mial pojecia, co go
sktonito do wypisywania podobnych bzdur. Ale stato si¢ cos dziwnego: podezas gdy
relacjonowal kronike filmowa, zupelnie inne wydarzenie stanglo mu w pamigci, i to
tak wyraznie, ze niemal poczul si¢ na silach utrwali¢ je réwniez. Uswiadomil sobie, ze
wlasnie z powodu tego wydarzenia nagle zdecydowal si¢ wrécié w przerwie do domu
i akurat dzi$ rozpocza¢ pisanie pamigtnika.

Do wydarzenia tego — jesli co$ tak nieuchwytnego mozna w ogoéle nazwaé wyda-
rzeniem — doszlo dzi§ rano w ministerstwie.

Zblizala sig jedenasta zero zero i w Departamencie Archiwéw, gdzie zatrudniony
byl Winston, w przygotowaniu do Dwéch Minut Nienawisci wyciggnieto juz krze-
sla z poszczegdlnych przegréd i ustawiono na §rodku sali naprzeciwko wielkiego
teleekranu. [...]

W nastgpnej sekundzie z wielkiego teleckranu z przodu sali poplynal ohydny
zgryzliwy glos, przypominajacy warkot jakiej§ potwornej nienaoliwionej maszyny,
glos tak koszmarny, ze sluchaczy bolaly zeby i ciarki przechodzily im po grzbiecie.
Zaczeta sie Nienawisc.

Jak zwykle na ckran wyplyne¢ta twarz Emmanuela Goldsteina, Wroga Ludu.
Wsréd widowni rozlegly sig syki. Drobna rudawa blondynka wydala pisk strachu
i obrzydzenia. Goldstein, renegat! i odstgpea, niegdys, dawno temu (jak dawno, tego
nikt doktadnie nie pamigtal) byt jednym z przywédeéw Partii, rownym niemal same-
mu Wielkiemu Bratu, ale pézniej wdal si¢ w dziatalnos¢ kontrrewolucyjna i zostal
skazany na kare §mierci; w tajemniczych okolicznosciach udalo mu si¢ jednak zbiec,
a nastepnie znikngé. Program Dwéch Minut Nienawidei zmieniat si¢ codziennie,
lecz za kazdym razem koncentrowal sig na Goldsteinie. Byl gléwnym zdrajeg —
on pierwszy skalal czystosé¢ Partii. Wszystkie nastgpne zbrodnie przeciwko Partii,
wszystkie zdrady, sabotaze, herezje, dewiacje, wywodzity si¢ bezpodrednio z jego
nauk. Weigz knul coraz to nowe spiski: zza morza, gdzie zyl pod ochrong swoich
zagranicznych mocodawcéw, albo nawet — bo krazyly i takie pogloski — z ukrycia
w samej Oceanii.

Winston czul ucisk przepony. llekro¢ widzial twarz Goldsteina, targaly nim
sprzeczne emocje. Byla to szczupla, zydowska twarz z niewielkg kozig brodka, oto-
czona ogromng aureola kreconych siwych wloséw — bystra twarz, lecz zarazem ma-
jaca w sobie co$, co zastugiwalo na najwyzsza pogarde: jakas starcza glupkowatoéé
cechowata dtugi waski nos, na ktérego koncu sterczaly okulary. Przywodzita na mysl
pysk owcy, a glos takze kojarzyt sig z owczym bekiem. Goldstein wyglaszal swoj
zwykly jadowity atak na doktryny Partii — atak tak przesadny i przewrotny, ze nawet

1 renegat - tu: kto$ postepujacy whrew porzadkowi panujacemu w danym spoteczenstwie; odszczepieniec
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dziecko powinno si¢ na nim poznaé, jednoczesnie zas na tyle przekonujacy, aby
w kazdym wzbudzi¢ Ik, iz inni, mniej rozwazni sluchacze, moga daé si¢ nabraé.
Szkalowal Wielkiego Brata, wyszydzal dyktaturg Partii, domagal si¢ natychmia-
stowego zawarcia pokoju z Eurazja, opowiadal si¢ za wolnoscia slowa i druku,
prawem do zgromadzen, wolnoscig mysli, krzyczal histerycznie, ze zdradzono re-
wolucjg — wszystko to w szybkiej, wielozgtoskowej mowie, swoistej parodii stylu
partyjnych méwcow, a nawet zawierajacej Zwroty Z NOWOMOWY — W IZeCZy sanej,
zawierajacej wiecej takich zwrotéw, niz jakikolwiek czlonek Partii uzywal na co
dzien. I przez caly ten czas, zeby nikt nie miaf watpliwosci, czyim interesom majg
faktycznie sluzy¢ zwodnicze enuncjacje’ Goldsteina, za jego glowa maszerowa-
ly przez ekran niezliczone kolumny eurazjatyckich wojsk — szereg za szeregiem
krzepko wygladajacych Zolnierzy o pozbawionych wyrazu azjatyckich twarzach,
ktére podplywaly do samego ekranu i nikly, a na ich miejscu pojawialy si¢ nastgp-
ne. Gluche, miarowe dudnienie zolnierskich butéw tworzyto podkiad dla bekliwe-
go glosu Goldsteina.

Nienawis¢ nie trwala jeszcze trzydziestu sekund, gdy mimowolne okrzyki wécie-
klosci wyrwaly si¢ z gardel obecnych na sali. Nie sposéb bylo znosi¢ cierpliwie
widoku zadowolonego z siebie owczego pyska i przerazajacej potggi eurazjatyckiej
armii maszerujacej w tle; co wiecej, nie tylko jego widok, lecz nawet mysl o Gold-
steinie automatycznie wywolywata lek i gniew. Stanowil obiekt nienawisci znacznie
trwalszy niz Eurazja czy Wschédazja, bo kiedy Oceania prowadzila wojne z jednym
mocarstwem, zwykle zawierala pokéj z drugim. [...]

W drugiej minucie Nienawisci zebranych ogarnal szal. Zrywali si¢ z krzesel
i wrzeszcezeli ile sit w plucach, zeby tylko zagluszy¢ ohydne beczenie plynace z ekra-
nu. [...] W chwili opamietania Winston zdal sobie sprawe, ze krzyczy wraz z in-
nymi i z furig bebni pietami w poprzeczke krzesta. Najgorsze w Dwéch Minutach
Nienawisci bylo nie to, iz czlowiek czul si¢ zmuszony do takiego zachowania, ale
ze nie umial si¢ wrecz powstrzyma¢é od przylaczenia do zbiorowego obledu. Juz
po trzydziestu sckundach udawanie stawalo si¢ zbgdne. Ohydna ckstaza strachu
i méciwosci, pragnienie mordu, zadawania tortur, miazdzenia kilofem twarzy plyne-
ly przez cala grupe jak prad elektryczny, przemieniajac wszystkich wbrew ich woli
w toczacych piang, rozwrzeszezanych szalencow. Ta przemozna furia byta abstrak-
cyjnym, nieukierunkowanym uczuciem, ktére z latwoscig skupialo si¢ na tym lub
innym celu niby plomiesi lampy lutowniczej. Zdarzalo sig, ze nienawis¢ Winstona
weale nie byla zwrécona przeciwko Goldsteinowi, lecz wrgez odwrotnie, przeciwko
Wielkiemu Bratu, Partii i Policji Mysli; w takich chwilach calym sercem wspélczul
samotnemu, wyszydzanemu odszczepienicowi na ekranie, jedynemu straznikowi
prawdy i rozsadku w $wiecie klamstw. Lecz juz w nastgpnej sekundzie jednoczyt
sig z otaczajacym go tlumem i wszystko, co méwiono o Goldsteinie, traktowal jak
najéwietszg prawde. Jego skrywana nienawis¢ do Wielkiego Brata przeradzala sic
w uwielbienie: Wielki Brat jawil mu si¢ jako potgzny, niepokonany, nicustraszo-
ny obro1ica, zelazna opoka powstrzymujaca azjatyckie hordy, Goldstein zas, mimo

1 enuncjacja - deklaracja
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osamotnienia, bezradnosci oraz watpliwosci co do samego faktu jego istnienia, zdawal
mu si¢ zlowrogim czarownikiem, zdolnym sila glosu zburzy¢ fundamenty cywilizacji.

[-..]

Nienawisc osiagneta apogeum. Glos Goldsteina przeszedl w autentyczne becze-
nie i na moment zamiast jego twarzy pojawil si¢ barani leb, ktéry wnet zastgpila
sylwetka eurazjatyckiego zolnierza. Zblizal si¢, rosnac w oczach, potezny i strasz-
ny, z terkoczacym pistoletem maszynowym w dioniach, jakby zaraz miat wyskoczyé
z ekranu, az niektérzy siedzacy w pierwszym rzedzie szarpneli sig ze strachu do tylu.
Lecz w tej samej chwili glebokie westchnienie ulgi wyrwalo si¢ ze wszystkich piersi,
gdyz miejsce wrogiej sylwetki zajela twarz Wielkiego Brata, o ciemnych wlosach
i wasach, promieniujgca potega i tajemniczym spokojem, tak ogromna, ze wypelnita
niemal caly ekran. Nikt nie slyszal, co méwi Wielki
Brat. Lecz znac¢ bylo po tonie, ze to slowa pokrzepie-
nia, jakie zwykle wypowiada si¢ w zgietku bitwy: ich
sens jest niewazny, bo przywracajg otuchg przez sam
fakt wypowiedzenia. Potem twarz Wielkiego Brata
zaczgla znikad, a na jej miejsce pojawily si¢ trzy hasla
Partii wypisane thustymi wersalikami’:

WOJNA TO POKOJ
WOLNOSC TO NIEWOLA
IGNORANCJATO SIEA

Wasate oblicze majaczylo jeszcze przez kilka

sekund na ekranie, jakby tak mocno odcisnglo sig

Kadr z filmu 7984, rez. Michael Andersan, 1956

w umyslach patrzacych, iz nie mogli go od razu zapo-
mniec. Drobna rudawa blondynka wychylita sig gwaltownie ponad oparciem stojace-
go przed nig krzesla. Drzacym szeptem zawolala co$, co brzmialo jak: ,Méj zbawco!”
i wyciagnela rece w strone ekranu. Nastepnie ukryla twarz w dloniach. Nie ulegalo
watpliwosci, ze przezywa wrecz religijng ekstazg.

W tym samym momencie wszyscy zebrani zaczgli glosno i rytmicznie skando-
wac: ,Wu-Be!... Wu-Be!... Wu-Be!” — raz po raz, bez pospiechu, pozostawiajac wy-
razng przerw¢ migdzy pierwsza zgloska a druga — gluche zawodzenie, tak auten-
tycznie dzikie, Ze w tle niemal styszalo si¢ tupoty bosych stép i toskot tam-taméw?.
Trwalo to dobre pél godziny. Piesn ta rozbrzmiewala wéwezas, gdy chciano daé
upust nazbyt silnym emocjom. W pewnej mierze stanowila pean’ na czes¢ madrosci
i majestatu Wielkiego Brata, ale przede wszystkim byt to rodzaj autohipnozy, §wia-
dome zagluszanie mysli rytmicznym wrzaskiem. Winston czul, ze wywracaja mu sig
wnetrznosci. Choé¢ podezas Dwéch Minut Nienawisci nie umial si¢ powstrzyma¢ od
udziatu w zbiorowym szalenstwie, prymitywne wycie ,,Wu-Bel... Wu-Be!” zawsze
przejmowato go grozg. Oczywiscie krzyczal wraz z innymi; nie sposéb bylo postgpic

1 wersalik - czcionka duzej litery
2 tam-tam - drewniany beben obciggniety skara
3 pean - pot. rezbudowana entuzjastyczna pochwata
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inaczej. Ukrywanie prawdziwych uczué, kontrolowanie mimiki, robienie tego samego
co wszyscy, stalo si¢ reakcja odruchowa. [... ]

[...]

Znéw spojrzal na otwarty zeszyt. Stwierdzil, ze kiedy tak siedzial pograzony
w bezradnych rozmyslaniach, réwnoczesnie — jakby automatycznie — pisal. I to nie
tym samym $cie$nionym, krzywym pismem co wczeéniej. Piéro slizgalo si¢ zmyslo-
wo po gtadkim papierze, kreslae duzymi, zgrabnymi literami:

PRECZ Z WIELKIM BRATEM
PRECZ Z WIELKIM BRATEM
PRECZ Z WIELKIM BRATEM
PRECZ Z WIELKIM BRATEM
PRECZ Z WIELKIM BRATEM

— raz za razem, raz za razem, zapelniajac pol strony.

Nie mogl opanowac dreszczu trwogi. Absurdalna reakeja, bo napisanie tych kon-
kretnych sléw nie stwarzalo wigkszego niebezpieczenstwa niz sam fakt otwarcia ze-
szytu; przez moment mial jednak ochote wyrwaé zapisane strony i w ogéle zrezygno-
waé z prowadzenia pami¢tnika.

Nie uczynit tego, gdyz wiedzial, Ze to nic nie da. Nie robi réznicy, czy bedzie dalej
pisal PRECZ Z WIELKIM BRATEM, czy przestanie. Nie robi réznicy, czy bedzie
dalej prowadzil pamigtnik, czy zrezygnuje. Policja Mysli i tak go dopadnie. Popelnil
— i popelnitby nawet wéwczas, gdyby nie napisal ani stowa — zasadnicza zbrodnig,
z ktorej braly si¢ wszystkie pozostate. Myslozbrodnig. Myslozbrodni nie da sig ukry-
waé wiecznie. Przez pewien czas, nawet przez lata, winowajca moze unika¢ kary, ale
predzej czy péiniej musi mu si¢ powingé noga.

Zadania

7. Przeanalizuj scene projekdji filmowej opisana w pamietniku Winstona. Odpowiedz na pytania.
* Jaka sytuacja zostata ukazana w kronice filmowej?
» Jak reaguje na nig widownia?
» Jaki obraz ludzi poddanych manipulacji wytfania sie z opisanego epizodu?

8. Stres¢ przebieg Dwach Minut Nienawisci.
9. Kim jest Emmanuel Goldstein? Przedstaw jego historie i poglady polityczne.
10. Omow sposob ukazania wroga ludu w filmie propagandowym oraz reakcje widowni.

11. Przeanalizuj fragmenty zaznaczone na niebiesko i powiedz, na czym polega sposob manipulowania
ludzkimi emocjami. Opisz mechanizmy i efekty tych dziatan.

12. Wskaz fragmenty ukazujace przezycia Winstona podczas Dwoch Minut Nienawisci. Powiedz, co taczy
bohatera z ttumem, a co go od niego rozni.

13. Wyjasnij, na czym polega tragizm bohatera.




George Orwell Rok 1984

O mechanizmach wtadzy
w systemie totalitarnym

Winston siggnal po ksiazkg, ktora lezala na podlodze, i usiadt
na l6zku, oparty o wezglowie'. Zadania wprowadzajace

— Musimy jg przeczytaé — rzekl. — Oboje. Wszyscy czlonko- 1. Przypomnij sobie historie
wie Braterstwa muszg jg znac. znajomosci Winstona i Julii.

— Przeczytaj pierwszy — odpowiedziala, nie otwierajac oczu. 2. Wiakispostb bohaterawie

weszli w posiadanie Ksiegi
trudniejsze fragmenty. Goldsteina?
Wskazowki zegara wskazywaly szosta, czyli osiemnastg.

— Najlepiej czytaj na glos. Wtedy bedziesz mégl mi wyjasniaé

Mieli przed sobg trzy, cztery godziny. Winston oparl ksigzke
o kolana i zaczal czytac.

Rozdziat 1

Ignorancja to Sita

Od poczatku czaséw historyeznych, a prawdopodobnie juz od konca neolitu, na swiecie
istnieja trzy warstwy ludzi: gérna, érednia i dolna. Wprowadzano najrozmaitsze podzialy
i wymyslano dla kazdej z grup niezliczone okreélenia, a zaréwno ich wzgledna liczebnos¢,
jak 1 wzajemne stosunki zmienialy si¢ w réznych epokach; jednakze podstawowa struktura
spoleczeristwa pozostala ta sama. Po najburzliwszych nawet wstrzgsach i pozornie nieodwo-
talnych przemianach ludzkosé powraca niebawem do dawnego modelu, podobnie jak zyro-
skop? wraca do stalego polozenia bez wzgledu na to, jak daleko i pod jakim katem zostanie

wychylony przez dzialajgce nan sily.

— Julio, nie $pisz? — spytal.
— Nie, najdrozszy, stucham. Czytaj dalej. To wspaniale.
Wirécit do lektury.

Cele poszezegélnych warstw sa absolutnie nie do pogodzenia. Celem gérnej jest utrzy-
manie swojej pozycji. Celem sredniej jest zamiana miejsc z gorng. Celem dolnej, jesli akurat
go ma — gdyz na ogot jej przedstawiciele sg zbyt oglupieni cigzky pracg fizyczng, aby mysle¢
o czymkolwiek poza zmudng codziennoscia — jest znies¢ przywileje i stworzy¢ spoleczen-
stwo, w ktérym wszyscy beda sobie réwni. Na przestrzeni dziejow wciaz tocza si¢ boje,
w ogélnych zarysach przebiegajace identycznie. Przez dlugie okresy warstwa gérna pewnie
dzierzy wladzg, lecz predzej czy pézniej nastgpuje moment, kiedy traci wiarg we wlasne
sily albo w swoje umiejetnosdci sprawnego rzadzenia; czasami dzieje si¢ to réwnoczesnie.
Woéwezas obala ja warstwa srednia, ktéra kaptuje® do pomocy dolna, wmawiajac jej, iz wal-
czy o wolnosé i sprawiedliwosé. Zaledwie osiaga cel, spycha warstwe dolng na jej dawna,
podrzedna pozycie, a sama przeistacza si¢ w gorna. Po pewnym czasie z jednej lub obu tych

1 wezgtowie - poprzeczna Sciana t62ka, o ktorg opiera sie poduszke
2 yraskop - element urzadzen nawigacyjnych
3 kaptowac - pozyskiwac kogos jako sprzymierzenca
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warstw wykluwa si¢ nowa grupa srednia i béj zaczyna si¢ od poczatku. Z trzech warstw
tylko dolnej nigdy nie udaje si¢ cho¢by na krétko zrealizowaé upragnionych celéw. Twier-
dzenie, iz w ciggu wiekéw nie dokonal sig Zaden postgp materialny, byloby przesads. Nawet
w obecnych czasach, mimo panujgcego zacofania, warunki bytowe przeci¢tnego obywatela
s3 lepsze niz przed kilkuset laty. Lecz ani dostatek, ani wzrost kultury obyczajéw, ani refor-
my i rewolucje nie przyblizyly choc¢by o milimetr realizacji idealu powszechnej réwnosci.
Z punktu widzenia warstwy dolnej zadna odmiana historyczna nie zmienifa niczego oprécz
nazwy panow.

[...] Dotychczas warstwa §rednia dokonywata rewolucji pod sztandarem réwnosci, po
czym obaliwszy dawng tyranig, natychmiast ustanawiata wlasng. Natomiast reprezentanci
nowej warstwy $redniej z géry zapowiadali wprowadzenie tyranii. Socjalizm, teoria, ktéra
pojawila si¢ na poczatku dziewigtnastego wieku i stanowila ostatnie ogniwo mysli lezacej
u podstaw buntéw niewolnikéw jeszeze w starozytnosci, byta poczatkowo gleboko przesigk-
ni¢ta utopijnymi pogladami wezesniejszych stuleci. Lecz kazda kolejna wersja socjalizmu
tworzona po roku 1900 coraz bardziej jawnie dystansowata si¢ od idei wolnosci i réwnosci.
Nowe ideologie, ktére wylonily si¢ w polowie wieku — angsoc w Oceanii, neobolszewizm
w Eurazji oraz, wedlug powszechnie uzywanego okreslenia, ,kult smierci” we Wschodazji
— zupelnie swiadomie dazyly do wprowadzenia niewoli i nieréwnosci. Ideologie te, wyroste
z socjalizmu, zachowaly jego terminologi¢ i mienily si¢ jego duchowymi spadkobiercami.
Jednakze celem ich twércéw bylo zatrzymanie postepu i biegu historii w dowolnie wybra-
nym momencie. Wahadlo dziejéw powinno si¢ wychyli¢ po raz ostatni... i zatrzymac. Jak
zwykle, warstwe gorng miala obalic i zastapi¢ warstwa srednia, lecz tym razem, dzigki swia-
domej strategii, nowi wladcy mieli panowaé wiecznie. [... ]

Kazdy, kto nie znat dotad struktury spolecznej Oceanii, méglby sam nakresli¢ jej obraz,
wykorzystujac powyzsze dane. Na szezycie stoi Wielki Brat. Wielki Brat jest nieomylny
i wszechmocny. Kazdy sukces, kazde osiagniecie, kazde zwycigstwo, kazde odkrycie na-
ukowe, cala wiedza, madros¢, szczescie 1 cnota wynika-

ja bezposrednio z jego przewodnictwa i inspiracji. Nikt

nigdy nie widzial Wielkiego Brata. Jest podobizng na Zadania

plakatach, glosem plyngcym z teleckranéw. Mozemy by¢ 1. Scharakteryzuj model porzadku

prawie pewni, ze nigdy nie umrze, tak jak wlasciwie nie spotecznego ukazany w Ksiedze.
wiadomo, kiedy si¢ urodzil. Wielki Brat to przebranie, Wez pod uwage:

w ktorym Partia ukazuje si¢ swiatu. Dziala jak ogni- » cele poszczegolnych warstw

skowa, skupiajac na sobie miloé¢, strach i uwielbienie spotecznych;

— tymi bowiem uczuciami latwiej darzy¢ jednostke niz * przemiany, ktore zachodzg w tym
organizacj¢. Ponizej Wielkiego Brata stoi Wewnetrzna uktadzie, i ich konsekwencje.

Partia, o liczebnosci ograniczonej do szesciu milionow 2. Przedstaw proces, ktory doprowadzit do
czlonkow, co wynosi niecate dwa procent ludnosci Oce- degeneracji idei rownosci towarzyszace]
anii. Ponizej Wewnetrznej Partii znajduje si¢ Zewnetrz- przemianom rewalucyjnym. Uzupetnij
na Partia; jesli Wewnetrzng Parti¢ nazwiemy mézgiem zdania.

patistwa, Zewnetrzng nalezy przyréwnac do rak. Jeszcze * Do roku 1900 i

nizej stoja nieokrzesane masy okreslane mianem proli, * Po roku 1900 i,

ktore stanowig okoto osiemdziesiesigciu pigeiu procent * W potowie XX w. i

ludnosei. [...] 3. Omow strukture spoteczna Oceanii.
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Wszystkie poglady, obyczaje, gusty, uczu-
cia 1 przekonania typowe dla naszych czasow
ksztaltuje si¢ tak, aby podtrzymywac kult Par-
tii oraz ukryé prawdziwy charakter panujgcego
ustroju. Wszelkie zamieszki czy nawet préby ich
wywolania staly si¢ obecnie niemozliwe. Partia
nie musi obawia¢ si¢ proletariatu. Pozostawio-
ny sobie, bedzie tak samo funkcjonowal z po-
kolenia na pokolenie przez najblizsze stulecia,
pracujac, plodzac potomstwo i umierajac, nie
tylko pozbawiony wszelkiego odruchu buntu,
lecz rowniez umiejgtnosci wyobrazenia sobie in-
nego, lepszego swiata. Proletariusze mogliby si¢
sta¢ niebezpieczni tylko wtedy, gdyby w wyniku
postepu technicznego zaszla koniecznos¢ zapewnienia im lepszego wyksztalcenia; jednakze
odkad ustal wyscig militarny i gospodarezy, poziom szkolenia proli nieustannie spada. Jest
wlasciwie sprawg obojg¢tng, co mysla masy; poniewaz reprezentujg zerowy poziom inteli-
gencji, moga cieszy¢ si¢ wolnoscig mysli. Natomiast u czlonka Partii nie toleruje si¢ chocby
najdrobniejszego myslowego odstgpstwa, i to nawet w najbardziej blahych kwestiach.

Zycie cztonka Partii, od urodzin po émieré, przebiega pod okiem Policji Mysli. Nawer
gdy jest sam, nie moze by¢ calkowicie pewien, ze nikt go nie §ledzi. Bez wzgledu na to, gdzie
przebywa i co robi — $pi, pracuje, odpoczywa, kapie si¢ czy lezy w 16zku — mozna go kontro-
lowac bez zadnego ostrzezenia i bez jego wiedzy. Wszystko, co czyni, ma swoje znaczenie.
Jego przyjaznie, rozrywki, zachowanie wobec zony i dzieci, wyraz twarzy, kiedy jest sam,
slowa, ktére mamrocze przez sen, charakterystyczne gesty — wszystko to pozostaje pod $ci-
stym nadzorem. Nie umknie nie tylko zadne jego wykroczenie, lecz nawet najmniejsza jego
ekscentrycznos¢, zmiana zwyczajow lub nerwowy tik, ktéry moze swiadezy¢ o wewngtrznej
rozterce. Czlonek Partii jest catkowicie ubezwlasnowolniony; jego zachowania nie reguluja
jednak zadne normy prawne ani tez nie istnieja wyrazne wzorce postepowania. W Oceanii
praw nie ma. Mysli i czynéw, ktérych wykrycie oznacza $mierc, nigdy oficjalnie nie zaka-
zano, a niekoficzace sig czystki, aresztowania, tortury, uwi¢zienia i ewaporacje’ to nie kary
za popelnione zbrodnie, lecz dzialalnos¢ prewencyjna, polegajaca na usuwaniu jednostek,
ktére w przysziosci moglyby si¢ dopuscic przestepstw. Od czlonka Partii wymaga sig nie tyl-
ko stusznych przekonan, lecz réwniez prawidlowych reakeji. Wigkszosé pogladéw i sadéw,
ktérych sie od niego oczekuje, nie zostala nigdzie jasno sformulowana, gdyz nie sposéb ich
spisa¢ bez obnazenia sprzecznosci angsocu. Czlowiek z natury prawomyslny (w nowomowie
dobromysiak) w kazdej sytuacji bedzie natychmiast wiedzial, bez zastanawiania sig, co sadzié
i jak reagowac. Gruntowny trening myslowy przebyty w dzieciristwie, a zwigzany z takimi
pojeciami z nowomowy, jak zbrodnioszlaban, czarnobial czy dwdimyslenie, sprawia zreszta, iz
czlonek Partii z reguly niechetnie oddaje si¢ jakimkolwiek glebszym rozwazaniom, a czgsto
nawet tego nie potrafl.

Crzlonek Partii nie powinien mie¢ zadnych uczu¢ osobistych; musi natomiast, bez chwili
wytchnienia, tryska¢ entuzjazmem, caly czas pala¢ dzikg nienawiscia do wrogéw i zdraj-

céw, radowacé si¢ ze zwycigstw oraz balwochwalczo wielbi¢ Parti¢ za jej potege i madrosé.

1 ewaporagja - parowanie, tu: unicestwienie

Lesley Barnes (czyt. lezli barns), 1984, grafika kamputerowa
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Niezadowolenie z marnej, jalowej egzystencji specjalnie kieruje si¢ na zewnatrz, wyla-
dowuje podcezas takich akeji, jak Dwie Minuty Nienawisci, a rozwazania zdolne wy-
wotla¢ sceptycyzm lub nawet wrogos¢ do ustroju uniemozliwia wpajana od najmtod-
szych lat dyscyplina wewngtrzna. Pierwszy i podstawowy stopien wtajemniczenia, od
ktérego mozna juz rozpoczaé edukacje najmiodszych dzieci, nazywa si¢ w nowomo-
wie zbrodnioszlaban. Oznacza to zdolnosé niemal odruchowego zatrzymania i zmiany
toku mysli, gdy tylko przybierajg potencjalnie niebezpieczny kierunek. Pod pojeciem
tym zawarta jest takze umiejgtnos¢ niewyciagania wnioskéw i zamykania oczu na
bledy logiczne oraz nierozumienia najprostszych argumentéw wrogich wobec ang-
socu, a ponadto automatyczne uczucie nudy i wstr¢tu do rozwazan, ktére moglyby
prowadzi¢ do nieprawomyslnych wnioskéw. Zbrodniosz/aban, innymi slowy, oznacza
glupote ochronna. Ale glupota sama w sobie nie wystarcza. Wrgez przeciwnie, cheae
by¢ w petni ortodoksyjnym®, nalezy mie¢ wigksza kontrolg¢ nad swoim umystem, niz
cyrkowy akrobata ma nad cialem. U podstaw ustroju Oceanii lezy wiara, iz Wielki
Brat jest wszechmocny, a Partia nicomylna. W rzeczywistosci jednak ani Partia nie jest
nieomylna, ani Wielki Brat wszechmocny; od obywateli wymaga si¢ zatem, by czujnie,
a zarazem blyskawicznie zmieniali swoje podejscie do faktéw. Kluczowy termin to
stowo czarnobial. Podobnie jak wiele innych okresleri nowomowy, ma dwa sprzeczne
znaczenia. Uzyte wobec przeciwnika, pigtnuje jego zwyczaj bezczelnego upierania sig,
ze cof jest biale, podczas gdy faktyeznie jest czarne. Natomiast w stosunku do cztonka
Partii wyréznia jego lojalnosé¢ dla dyscypliny partyjnej, szezera cheg, by jej si¢ pod-
porzadkowac i twierdzi¢, iz czarne jest biale. Oznacza to takze zdolnos¢ natychmia-
stowego uznania wlasnych stow za prawdg, a co wigcej, wyrobienie w sobie gigbokiej
wiary, ze tak byto zawsze 1 ze nigdy nie sadzilo si¢ inaczej. Wymaga to ciaglego przy-
stosowywania pamieci do bezustannych zmian, jakim podlega przesziosé; umozliwia
je sposéb myslenia zawierajgcy w sobie wszystkie pozostale umiejetnosci, a okreslany
w nowomowie terminem dwdjmysienie.

Zmienianie przeszlosci jest konieczne z dwoch powodow, z ktérych jeden ma cha-
rakter uboczny i jest tylko §rodkiem ostroznosci. Przedstawia si¢ nast¢pujgco: cztonek
Partii, podobnie jak proletariusze, toleruje nedzne warunki bytowe po czeéci dlatego,
ze nie ma skali poréwnawczej. Cheac podtrzymaé w nim wiare, iz zyje mu si¢ lepiej
niz jego przodkom, a stopa Zyciowa ustawicznie wzrasta, trzeba odcia¢ go zaréwno
od przeszlosci, jak i od kontaktéw z cudzoziemcami. Jednakze o wiele istotniejsza
przyczyng manipulowania przesztoécig jest ochrona nicomylnosei Partii. Nalezy za-
tem ustawicznie aktualizowaé przemoéwienia, statystyke i wszelkie zapisy, aby stuzyly
za dowdd, iz sprawdzajg si¢ wszystkie partyjne prognozy. Nie wolno si¢ takze przyznaé
do jakiejkolwiek zmiany dotyczacej politycznych sojuszy lub spraw doktrynalnych.
Kazda bowiem zmiana czy to pogladéw, czy chocby polityki uchodzi za przejaw stabo-
sci. Jesli na przyklad obecnie wrogiem jest Eurazja, to byta nim zawsze. Jezeli z faktéw
wynika co innego, fakty nalezy zmieni¢. Tak wigc ciagle tworzy sie historie na nowo.
Codzienne falszowanie przeszlosci przez Ministerstwo Prawdy jest réwnie niezbedne
dla stabilnosci rezimu, jak represje i proceder szpiegowski Ministerstwa Milosci.

Zmiennos¢ przesziosci to podstawowy dogmat angsocu. Wedtug partyjnej ar-
gumentacji przeszle wydarzenia nie istnieja obicktywnie, a tylko w formie zapiséw

T ortodoksyjny - rygorystycznie przestrzegajacy zasad
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i wspomnien. Przeszloé¢ jest wiec tym, co do czego zapisy i pamie¢ ludzka sa zgodne.
Skoro w rekach Partii znajduja si¢ 1 wszelkie archiwa, i wladza nad umystami czlon-
kéw, przesztosc wyglada tak, jak zyczy sobie Partia. [...]

Dawdjmyslenie oznacza przede wszystkim umiejetnosé wyznawania dwéch sprzecz-
nych pogladéw i wierzenia w oba naraz. Partyjny inteligent wie, kiedy powinien zmie-
ni¢ swoje wspomnienia, a zatem w pelni si¢ orientuje, ze przekreca fakty; réwnocze-
snie jednak, dzigki dwdjmysleniu, Swigcie wierzy, iz prawda nie zostala pogwalcona.
Proces ten musi by¢ swiadomy, gdyz inaczej brakowaloby mu precyzji, a zarazem
bezwiedny, aby czlowiek nie zdawal sobie sprawy z faktu dokonania falszerstwa, bo
to mogloby wywotaé w nim poczucie winy. Dawdjmyslenie to w gruncie rzeczy kwin-
tesencja angsocu, poniewaz cala dzialalnoéé Partii sprowadza si¢ do gloszenia wierut-
nych klamstw z takim przekonaniem i pewnoscia siebie, jakie normalnie cechuja wy-
powiedzi ludzi krysztalowo uczciwych. Klamac z pelng premedytacja, a jednoczesnie
gleboko wierzyé we wlasne stowa, zapominaé niewygodne fakty, po czym, gdy zacho-
dzi koniecznoéé, przywolywac je z niebytu na tak dlugo, jak trzeba, negowa¢ istnienie
obiektywnej rzeczywistosci, a zarazem kierowaé sie nig — to wszystko musi umieé
kazdy. Nawet uzywajac terminu dwajmysienie, nalezy stosowa¢ rozumiang pod nim
technike. Postuzenie si¢ tym terminem jest bowiem réwnoznaczne z przyznaniem sig
do manipulowania rzeczywistoscia; dzicki dwdjmysinemu zabiegowi wymazuje si¢ t¢
wiedzg — i tak w kélko. Ktamstwo bezustannie o krok wyprzedza prawde. Jednakze to
wiasnie dzieki dwdjmysleniu Partii udalo si¢ — a stan ten moze réwnie dobrze trwac
przez tysigc lat — zatrzymac bieg historii.

Zadania

4. Ustal, jaka jest sytuacja zyciowa cztonka Partii. Odpowiedz na pytania.
» Czego sie od niego wymaga?
» W jaki sposdb jest kontrolowane jego zycie?
* Na czym polega jego ubezwtasnowaolnienie? kontaminacja

5. Wskaz w tekscie przyktady kontaminacji. utworzenie nowego wyrazu lub
sformutowania przez potaczenie roznych

stow, np. netykieta od net + etykieta, lub
wyrazen, np. arka nowego i starego od
arka Noego + nowe i stare (T. Rozewicz,

6. Na podstawie pojec: .zbrodnioszlaban’, .czarnobiat”
i ,dwojmyslenie’, przedstawcie sposob funkcjonowania
cztowieka w Swiecie angsocu. Wykonajcie polecenia.

a) Dobierzcie sie w trzy grupy. Zadaniem kazde] jest: 0d jakiegos czasu); kontaminacja maoze
» analiza budowy stowotworczej i znaczenia jednego m.in. stuzy¢ nadaniu nowych znaczen lub
z powyzszych pojec, rozbawieniu odbiorcy

* wyjasnienie okreslanego nim zjawiska.

b) Przedstawcie, jaki model zycia narzucaja te pojecia
cztonkowi Partii.

Zadania podsumowujace
1. Ustal, jaki byt cel klasy rzadzacej i jakie dziatania stuzyty jego osiagnieciu.

2. Przeanalizuj proces przemiany Winstona, Odwaotaj sie rowniez do poprzedniej lekgji.

95



WSPOLCZESNOSC

Kazdy ma swojego szczura...
Jak w systemie totalitarnym
tamie sie cztowieka

— Czy wiesz, Winston, gdzie si¢ teraz znajdujesz?

— Nie wiem. Domyslam sig, ze w Ministerstwie Milosci. Zadanie wprowadzajgce

— Czy wiesz, jak dtugo tu jestes? Przypomnij sobie wydarzenia,
— Nie wiem. Dni, tygodnie, miesigce... Chyba od kilku miesigcy. ktore doprowadzity do

— A jak ci sie wydaje, po co trzymamy tu ludzi? aresztowania Winstona i Julii.
— Zeby wydoby¢ z nich zeznania.

— Nie, weale nie dlatego. Sprébuj jeszcze raz.

— Zeby ich ukaraé.

— Nie! — ryknat O’Brien; glos zmienil mu si¢ calkowicie, a na twarzy odmalowaly
sig poruszenie i gniew. — Nie! Weale nie po to, zeby wydoby¢ zeznania lub wymierzy<¢
kar¢! Mam ci powiedzied, dlaczego sig tu znalazles? Bo cheemy ci¢ wyleczyc! Sprawié,
bys odzyskal zmysly! Czy ty nie rozumiesz, Winston, ze nikt nie opuszcza tych muréw
nieuleczony? Nie obchodzg nas te glupie zbrodnie, ktére popelnites. Partii nie obcho-
dza czyny; nas interesuje mysl. My nie niszczymy naszych wrogéw; my ich zmieniamy.
Rozumiesz, o czym méwie?

Pochylit si¢ nisko nad Winstonem. Z bliska jego twarz wydawala si¢ ogromna, a wi-
dziana od dotu wrgcz potworna. Bil z niej jakis szaleniczy entuzjazm, jakas pasja. Win-
stonowi serce podeszto do gardta. Gdyby mogt, najchetniej zapadiby si¢ pod ziemig. Byt
przekonany, ze O'Brien ze zlosci nastawi przelacznik na najwigksza moc. Lecz O'Brien
nagle odsunal si¢ od 16zka. Przeszed! si¢ kilka krokéw, po czym znéw podjal watek, ale
moéwil teraz znacznie mniej gwaltownie:

— Pierwsze, co musisz zrozumied, to Ze tutaj nie ma meczennikéw. Czytales o prze-
sladowaniach religijnych w przesziosci. W sredniowieczu byla inkwizycja. Poniosta klg-
ske. Miala wypleni¢ herezjg, a przyczynita si¢ do jej rozprzestrzenienia. Na miejscu
kazdego heretyka spalonego na stosie pojawialy si¢ tysiace nowych. Dlaczego? Ponie-
waz inkwizycja zabijala swoich wrogéw publicznie i zabijala ich, cho¢ nie okazywali
skruchy; w rzeczy samej, zabijata ich wiasnie za to, Ze byli nieskruszeni. Ludzie umierali
dlatego, ze nie chcieli wyrzec sig swoich przekonan. Oczywiscie cala gloria sptywata na
ofiary, a inkwizytorzy okrywali si¢ haiiba. Pézniej, w dwudziestym wieku, pojawili sig
zwolennicy totalitaryzmu: hitlerowcy w Niemczech 1 komunisci w Rosji. Rosjanie tgpili
herezj¢ znacznie okrutniej niz inkwizycja. Wydawalo im si¢, ze nauczyli si¢ czegos od
przesziosci; w kazdym razie wiedzieli, ze nie nalezy przysparza¢ meczennikow. Zanim
wystawiali swoje ofiary na pokaz podczas publicznych proceséw, najpierw $wiadomie
niszezyli ich godnosé. Poprzez tortury i izolacje przemieniali tych ludzi w obrzydliwe,
kulace si¢ ze strachu wraki, gotowe zeznaé wszystko, co im kazano, 1zy¢ sig, oskarzaé
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wzajemnie i skamle¢ o lito$é. A jednak po
kilku latach historia sie powtérzyla. Zgla-
dzonych uznano za mgczennikéw, a o ich
upodleniu zapomniano. Dlaczego tak
si¢ stalo? Przede wszystkim dlatego, ze
ich zeznania byly wyraznie wymuszone,
nieprawdziwe. My nie popelnimy tego
rodzaju bledéow. Wszystkie sktadane nam
zeznania sg prawdziwe. Sprawiamy, ze
stajg si¢ prawdziwe. A co najwazniejsze,
nie pozwalamy, aby zgladzeni powsta-
li przeciwko nam. Nie wyobrazaj sobie,
Winston, ze potomno$¢ cig zrehabilituje.
Potomnos¢ nigdy si¢ o tobie nie dowie. Kadr 2 filmu 1984, rez. Michael Radford, 1984
Usuniemy cig¢ ze strumienia historii. Pod-

damy ewaporacji; ulecisz w stratosfere’ jako para. Nic po tobie nie zostanie: ani nazwi-
sko w ksiegach metrykalnych, ani wspomnienie w czyjej$ pamieci. Nie bedziesz istniat

w przeszlosci, tak samo jak w przyszlosci. To, ze nigdy nie istniales, stanie si¢ faktem.

Po co wigc zadawaé sobie trud, zeby mnie torturowaé? — pomyslat z goryczg Win-
ston. O'Brien zatrzymat si¢ w pét kroku, zupelnie jakby go ustyszal. Jego wielka, brzydka
twarz znéw si¢ przyblizyla, oczy zwezily w szparki.

— Zastanawiasz si¢ — rzekt — po co tracimy czas na przesluchania, skoro i tak zamie-
rzamy zetrzeé cig z powierzchni ziemi, a wige cokolwiek powiesz lub uczynisz, nie ma
najmniejszego znaczenia. O tym mysélales, prawda?

—Tak — potwierdzil Winston.

O’Brien usmiechnal si¢ nieznacznie.

— Jeste$ skaza na obowigzujacym modelu, Winston. Plama, ktérg nalezy wywabic.
Czyz nie méwilem ci przed sekunda, ze si¢ réznimy od dawnych przesladowcéw? Nie
zadowala nas ani wymuszony postuch, ani nawet najbardziej pokorna ulegtosc. Kiedy
wreszcie pokajasz si¢ przed nami, zrobisz to calkiem dobrowolnie. Nie zabijamy herety-
kéw dlatego, Ze nam si¢ opieraja; dopSki nam sie kto§ opiera, nie ginie. My go musimy
nawrocic, opanowac jego umysl, zrobi¢ z niego nowego czlowieka. Wypalamy z jego
moézgu wszelkie zlo i uludg; przeciggamy go na nasza strong, nie pozornie, lecz z duszg
i cialem. Zanim go zabijemy, staje si¢ jednym z nas, Partia nigdy nie pogodzi si¢ z myéla,
ze gdzies na swiecie egzystuje wroga mysl, chocby najbardziej skryta i bezsilna. Nawet
w chwili $mierci nie mozemy tolerowa¢ odstepstwa. [...] Nie wyobrazaj sobie, Winston,
7e zdolasz si¢ uratowad, chocbys nie wiem jak ukorzyl sie przed nami. Nie darujemy
nikomu, kto zbtadzil. Nawet gdybysmy pozwolili ci zy¢, dopoki nie umrzesz $miercia
naturalng, i tak bys si¢ nam nie wymknal. To, co ci si¢ tu przydarzy, zmieni ci¢ na za-
wsze. Uswiadom to sobie wreszcie. Zgnieciemy cie tak, ze nigdy si¢ nie podzwigniesz.
Z tego, czego doznasz, nie otrzasniesz sig, nawet gdybys zyl tysigc lat. Nigdy wigcej nie
zaznasz zadnych ludzkich uczué. Wszystko w tobie obumrze. Nigdy nie bedziesz zdolny

1 stratosfera - warstwa atmosfery ziemskie]
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odczuwaé milosci, przyjazni, radosci zycia; zapomnisz, co to $miech, ciekawo$é, odwaga,
prawos¢. Bedziesz pusty w srodku. Wyciéniemy z ciebie wszystko, po czym napelnimy
cie sami.

Zadania

1. Powiedz, jak O'Brien wyjasnia Winstonowi istote dziatania Ministerstwa Mitosci.

2. Przeanalizuj przedstawiony przez O'Briena proces niszczenia przeciwnikow w przesztosci. Uzupetnij
tabele.

sredniowieczna inkwizycja sowiecka Rosja
“ L AR ARAR AR IR

metody ITEHH [T

efekt I IR

3. Ustal, jakie wnioski z przesztosci wyciagneta wtadza angsocu. Wskaz i omow odpowiednie fragmenty.

Winston znowu poczul si¢ bezsilny; glos O'Briena jak taran' kruszyl wszystkie jego
racje. Co wigcej, bal si¢, ze jedli dalej bedzie si¢ sprzeciwial, O’Brien przesunie przelacz-
nik. A jednak nie mégt mileze¢. Wizja nakreslona przez O’Briena zdjela go taky groza,
ze musial zaprotestowad, nawet jesli nie mial juz zadnych argumentow.

— Nie wiem... I nie obchodzi mnie jak. Ale na pewno wam si¢ nie uda. Co$ was po-
kona. Zycie was pokona.

— To my, Winston, kontrolujemy zycie, kazdy jego wycinek. Wydaje ci sig, ze istnieje
co$ takiego jak natura ludzka, ktéra oburzona tym, co robimy, zwréci sig przeciwko nam.
Ale pamigtaj, ze to my ksztaltujemy ludzka nature. Czlowiek jest nieskoriczenie podatny
na formowanie. A moze powrdciles do swojej starej tezy, ze proletariusze lub niewolnicy
powstang i nas obalg? Daj sobie spokéj. Sg bezradni jak zwierzgta. Ludzkosc to Partia.
Ci poza nig sa bez znaczenia.

— Nic mnie to nie obchodzi. W koncu was pokonajga. Predzej czy péiniej przejrza na
oczy, a wtedy rozszarpig was na strzepy.

— Czy cokolwiek przemawia za tym, ze tak sig stanie? Masz jakies dowody, ze na to
sie zanosi?

— Nie. Po prostu w to wierze. Wiem, Ze poniesiecie klgske. Istnieje we wszechswie-
cie... sam nie wiem, jakis duch, jakas sita... ktorej nigdy nie uda wam si¢ zwycigzy¢.

— Czy wierzysz w Boga, Winston?

— Nie.

— Wigc co to za sita nas pokona?

— Nie wiem. Duch ludzki.

— Czy uwazasz si¢ za czlowieka, Winston?

1 taran - w dawnych wiekach belka stuzaca do burzenia murow i bram
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~Tak. [...]

— Wstan — polecit.

Pasy sig rozpigly. Winston spuscil nogi na ziemig i wyprostowal si¢ niepewnie.

— Jestes ostatnim czlowiekiem — rzekl O'Brien. — Straznikiem ducha ludzkosci.
Ujrzysz si¢ takim, jaki jestes naprawde. Rozbierz si¢ do naga.

Winston rozsuplal sznurek, ktory przytrzymywal jego kombinezon. Zamek blyska-
wiczny dawno juz wyrwano. Nie pamigtal, czy od chwili aresztowania cho¢ raz zdej-
mowal ubranie. Pod kombinezonem jego cialo spowijaly brudne, pozétkie szmaty,
w ktérych z trudem rozpoznal resztki bielizny. Zsunawszy je na ziemig, ujrzat na koricu
pomieszczenia trzyskrzydlowe lustro. Zaczal i$¢ w jego strong; nagle zatrzymal sie w pél
kroku i mimo woli krzyknat.

— Dalej — rozkazal O'Brien. — Stari migdzy skrzydtami. Wowezas zobaczysz sig réw-
niez z boku.

Winston zatrzymal sie zdjety groza. Z lustra szedt mu naprzeciw przygarbiony, szary
kosciotrup. Winstona przerazila nie tyle swiadomosé, ze widzi siebie, ile sam widok.
Przysunal si¢ blizej. Z powodu zgietej sylwetki twarz wydawala si¢ wysuni¢ta do przodu;
posgpna twarz wieznia z guzowatym czolem przechodzacym w lysy czerep!, z krzywym
nosem i poobijanymi kosémi policzkowymi, nad ktérymi plongly czujne, gniewne oczy.
Policzki poznaczone bruzdami, usta zapadle. Winston oczywiscie nadal mégl sie roz-
poznad, lecz jego twarz zmienita si¢ bardziej, niz on zmienit si¢ wewnetrznie. Zapisane
na niej przezycia przerastaly okropnoscia wszystko, co faktycznie przeszed!. Czgsciowo
wylysial. Przez moment zdawalo mu si¢ réwniez, iz osiwial, ale okazalo si¢, ze resztki
wloséw ma po prostu szare od nawarstwionego brudu, ktéry pokrywal cale jego ciato
poza dlonmi i twarza. Gdzieniegdzie spod wzartego brudu wyzieraly czerwone blizny
po ranach, a owrzodzenie powyzej kostki stalo si¢ jedng wielkg opuchlizng z luszezacy
si¢ skarg. Ale najbardziej przerazilo Winstona ogélne wyciericzenie jego ciata. Klatke
piersiowa mial chudg jak szkielet; nogi tak cienkie, ze kolana byly grubsze niz uda. Zro-
zumial, dlaczego O’Brien chcial, aby obejrzal sie z boku. Wygiecie kregostupa wydawalo
si¢ wprost nieprawdopodobne. Wychudle ramiona tak mocno pochylily si¢ do przodu,
ze klatka piersiowa zapadla si¢ do wewnatrz, a wiotka szyja niemal zgi¢la wpél pod
ciezarem glowy. Powiedzialby, ze patrzy na cialo $miertelnie chorego szesédziesieciolet-
niego starca. [ ... ]

— Gnijesz, rozpadasz si¢! — ryknal. — Wiesz, czym jeste$? Worem gnoju. A teraz obréé
si¢ 1 jeszcze raz popatrz w lustro. Widzisz te ohyde? To wilasnie ostatni czlowiek. Tak
wyglada ludzkos¢, jesli ty ja reprezentujesz. Mozesz si¢ ubrac. [...]

—To wy! To wy doprowadziliscie mnie do tego stanu! — zaszlochal Winston.

— Nie, Winston, sam si¢ doprowadziles. Sam wybrales te¢ droge, kiedy postanowites
sprzeciwic si¢ Partii. Wszystkie nastgpstwa wynikly z twojego pierwszego kroku. Nie
spotkalo cig nic, czego nie mogle$ przewidzieé.

Na chwile przerwat, po czym oznajmit:

— Pokonalismy cig, Winston. Ztamalismy. Widzisz, jak wyglada twoje ciato. Twoj
umysl jest w identycznym stanie. Nie sadzg, aby zostalo w tobie wiele dumy. Kopano cig,

1 czerep - czaszka, glowa
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bito, 1zono; wrzeszczale$ z bolu, tarzales sig po ziemi we wlasnej krwi 1 we wlasnych wy-

miocinach. Skamlales o lito$¢, zdradziles wszystkich i wszystko. Czy znasz cho¢ jedno

ponizenie, ktére ci¢ ominglo?

Winston przestal szlochaé, choé tzy weiaz sptywaly mu po twarzy. Podnidst wzrok

na O’Briena.

— Nie zdradzitem Julii — powiedzial.

O’Brien popatrzyl na niego z namyslem.

— Tak. To prawda. Nie zdradziles Julii.

Dziwaczny podziw dla O'Briena, podziw, kt6-
rego nic nie moglo zniszczy¢, znéw przepelnil serce
Winstona. Jakiz to madry czlowiek, pomyslal, jakiz
inteligentny! O'Brien zawsze rozumial wszystko, co
si¢ do niego mowito. Ktos inny natychmiast odpari-
by, Ze przeciez zdradzil Juli¢. Bo czyz nie zlozyl wy-
czerpujacych zeznan podczas tortur? Poinformowal
dokladnie éledczych o jej zwyczajach, charakterze,
przesziosci; wyjawil w najdrobniejszych szezegélach
przebieg spotkan i tres¢ rozméw; opowiedzial o posii-

Zadania

4. Przeanalizuj przebieg dyskusji

prowadzonej przez Winstona i O'Briena.

Wez pod uwage:

* przekonania Winstona dotyczace
przysztosci;

e argumenty, za pomoca ktorych
O'Brien kwestionuje jego wizje.

Opisz wyglad zewnetrzny Winstona.

Czy - wedtug ciebie - kondycja fizyczna

bohatera odzwierciedla jego stan

kach przyrzadzanych z czarnorynkowych artykutow, duchowy? Uzasadnij swojq opinie.
o cudzoléstwie, o niesprecyzowanych knowaniach 6. Porozmawiajcie o tym, dlaczego
Winston uwaza, ze nie zdradzit
Julii. Jaka jest wasza ocena

postawy bohatera?

przeciwko Partii — o wszystkim. A jednak, w tym sen-
sie, w jakim rozumiat to slowo, nie zdradzil Julii. Nie
przestal jej kochaé. Jego uczucia wobec niej pozostaly
takie same. [...]

Przez chwilg [Winston] byt sam, po czym drzwi otworzyly si¢ i do srodka wszedt
O’Brien.

— Pytales mnie kiedys — rzekl — co jest w pokoju sto jeden. Powiedzialem ci, ze sam
wiesz najlepiej. Wszyscy wiedza. Tutaj czeka ci¢ to, co jest najstraszniejsze na $wiecie.

Drzwi otworzyly si¢ ponownie. Do érodka wszed! straznik; wniésl jakis przedmiot
wykonany z drutu, kosz albo skrzynke i postawil na dalszym stoliku. O’'Brien zaslanial
mu widok, Winston nie mégt wiec dobrze si¢ przyjrzec.

— Dla kazdego czlowieka co innego jest najstraszniejsze na swiecie — wyjasnit O'Brien.
— Dla jednego moze to by¢ pogrzebanic zywcem, dla drugiego spalenie, a dla trzeciego
utonigcie, wbicie na pal lub dopiero pigédziesiaty rodzaj $mierci. Czasami chodzi o co$
bardzo trywialnego, co wcale nie powoduje zgonu.

Przesunal si¢ nieco, aby Winston mégl lepiej dojrze¢ przedmiot umieszczony na sto-
le. Byla to podiuzna, druciana klatka z umocowanym na wierzchu uchwytem. Z przodu
znajdowala si¢ jakby maska szermiercza, wklesla strong zwrécona na zewnatrz. Chociaz
klatka stala w odleglosci prawie czterech metréw, Winston widzial, Ze przedzielona jest
wzdluz na dwie czgsci i ze w kazdej z nich siedzi zwierzg. Szczur.

— W twoim wypadku — kontynuowal O’Brien — najstraszniejsze sa szczury.
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Dziwny, ostrzegawczy dreszcz, niewytlumaczalny lek wstrzasngl Winstonem,
gdy tylko ujrzal klatke. Lecz dopiero w tym momencie zrozumial, do czego sluzy
podobne do maski urzadzenie umocowane z przodu. Kiszki zamienily mu si¢ w 16d.

— Nie mozecie! — zawyl piskliwym, famigcym si¢ glosem. — Nie mozecie! Nie!
Nie!

— Czy pamigtasz chwile grozy, ktére nachodzily ci¢ w snach? — spytal O’'Brien.
— Przed soba widziale§ mroczng jame, w uszach styszales grzmot. W jamie krylo
si¢ co$ strasznego. Wiedziales co, lecz nie dopuszczales tej wiedzy do $wiadomosci.
Szczury!

— (FBrien! — zawolal Winston, usifujgc zapanowaé nad glosem.— Przeciez wiecie,
ze to nie jest konieczne. Czego ode mnie cheecie?

O’Brien nie odpowiedzial wprost. Kiedy si¢ odezwal, méwil — co mu si¢ czasem
zdarzalo — tonem nauczycielskim. Patrzyl z namyslem przed siebie, jakby zwracal si¢
do stuchaczy siedzacych gdzies za Winstonem.

— Bél sam w sobie czgsto nie wystarczy. Sg sytuacje, w ktorych czlowiek zdota
wytrzyma¢ najwigkszy bél, a nawet moze z bélu umrzeé. Ale kazdego co$ napawa
takg groza, ze boi si¢ chocby o tym mysleé. Nie ma to nic wspélnego z odwaga
i strachem. Kiedy czlowiek spada z wysokosci, nie jest tchorzostwem lapanie sig liny.
Jesli wynurza sig spod wody, nie jest tchérzostwem weigganie powietrza w pluca. To
odruch, ktérego nie sposéb si¢ wyzby¢. Tak samo jest z tobg i szczurami. Dla ciebie
s najkoszmarniejsza rzecza na swiecie. Chocby$ nie wiem jak pragnal, tej formy
nacisku nie potrafisz znies¢. Zrobisz, czego tylko od ciebie zazadam.

— Ale czego, czego zadacie?! Jak moge to zrobi¢, skoro nie wiem?! [...]

Nagle z klatki rozlegly si¢ glosne piski. Dochodzily Winstona jakby z bardzo
daleka. Szczury, rozdraznione, szturmowaly dzielgca je scianke. Ustyszatl gleboki jek
rozpaczy. Ten dzwick rowniez zdawal si¢ ptynac z oddali.

O’Brien podniésl klatke i coé przy niej nacisnal. Rozlegl si¢ gloény trzask. Win-
ston szarpnal calym ciatem jak oszalaly, prébujac zerwac si¢ z fotela. Daremny wy-
sifek; cialo 1 glowg mial catkowicie unieruchomione. O'Brien przyblizyt klatke. Byta
teraz niecaty metr od twarzy Winstona. [...]

Klatka byla coraz blizej, coraz wigksza. Winston uslyszal kilka krétkich jekow,
ktore dolatywaly jakby gdzies znad jego glowy. Walczyl rozpaczliwie, aby opanowaé
strach. Wymysl cos, wymysl, masz jeszcze utamek sekundy, to twoja ostatnia szansa!
Nagle stgchly, obrzydliwy smrod uderzyt go w nozdrza. Wstrzasnely nim mdlosci
tak silne, Ze o malo nie zemdlal. Zrobilo mu si¢ czarno przed oczami. Na moment
sam zmienil si¢ w szalone, wyjace zwierze. Jednakze wydobyt si¢ z mroku, unoszac
ze sobg zbawienna mysl. Byl to jeden, jeden jedyny sposéb ratunku. Musi odgrodzi¢
si¢ od szczuréw cialem innego czlowieka. [...]

Maska zamykata si¢ wokél twarzy Winstona. Druty dotykaty policzkow. I wow-
czas — nie, nie byla to ulga, lecz nadzieja, zaledwie iskierka nadziei. Za pézno, moglo
juz by¢ za pézno. Ale nagle zrozumial, ze na calym $wiecie istnieje tylko jedna osoba,
na ktérg moze przenies¢ te straszliwg torture —jedno cialo, ktérym moze si¢ zastonié
przed szezurami. [ zaczal wrzeszezed jak opetany, powtarzajac w kétko:
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— Zrébcie to Julii! Julii! Nie mnie! Julii! Nie obchodzi mnie, co si¢ z nig stanie, Niech
jej zezra twarz, obgryza az do kosci. Nie mnie! Julii! Nie mnie!

Spadt do tylu, w jakas bezdenng otchlan; oddalat si¢ od szczuréw. Weiaz przywigzany
do fotela, przelecial przez posadzke, przez sciany budynku, przez ziemig, przez oce-
any, przez atmosfere, unidsl si¢ w kosmos, w gwiezdziste przestworza — caly czas coraz
bardziej oddalajgc si¢ od szczuréw. Dzielily go od nich lata $wietlne, ale wciaz czul na
policzkach zimny dotyk drucianej siatki. I O'Brien weigz stal u jego boku. Kiedy jednak
w ciemnosciach rozlegl si¢ metaliczny trzask, Winston wiedzial, ze drzwiczki klatki nie
otworzyly sie, lecz zatrzasnely na dobre.

Zadania

7. Ustal, jakie metody dziatania stosuje Ministerstwo Mitosci wobec tych, ktorzy popetnili
myslozbrodnie.

8. Powiedz, w jaki sposéb odkryto staby punkt Winstona.
9. Na czym - wedtug ciebie - polega kleska Winstona?

10. Omow, jak zbudowano napiecie w analizowanej scenie.

W kawiarni Pod Kasztanem nie bylo prawie nikogo. Zakurzone stoly zlocily sie
w promieniach storica wpadajacych ukoénie przez okno. Dochodzila godzina pietnasta;
spokojna pora. Z teleekranéw sgczyly si¢ blaszane tony muzyki.

Winston siedzial w tym samym rogu co zawsze, ze wzrokiem utkwionym w pustej
szklance. Raz na jaki$ czas spogladal na ogromng twarz obserwujaca go z przeciwne;
sciany. WIELKI BRAT PATRZY — glosil napis. Kelner, niewzywany, podszedt i na-
pelnil szklanke Dzinem Zwycigstwa, po czym z innej butelki, przez rurke osadzong
w korku, strzgsngl do $rodka kilka kropli. Byla to sacharyna' przyprawiona gozdzikami,
specjalnosé zaktadu. [...] Niemal nieswiadomie [Winston] napisal palcem na zakurzo-
nym blacie stolu:

2+2=

»Nie majg dostepu do twojego mézgu”— powiedziala. A jednak mieli., To, co ci si¢ tu
przydarzy, zmieni cig¢ na zawsze” — powiedzial O'Brien. I nie sklamal. S rzeczy, wlasne
czyny, po ktérych nie mozna wréci¢ do siebie. Co$ w czlowieku umiera: zostaje wypa-
lone, skauteryzowane’.

Widzial ja; nawet z nig rozmawial. Nie bylo to niebezpieczne. Wiedzial, a raczej
czul, ze teraz prawie wcale sig¢ nim nie interesujg. Mogl sig z nig ponownie uméwic, gdy-
by ktérekolwiek z nich wyrazilo ochotg. Spotkali si¢ przypadkiem w parku, w ohydny,
zimny marcowy dzien, kiedy ziemia byla twarda jak Zelazna skorupa, trawa martwa i nie
rosto nic procz kilku krokuséw, ktére przebily si¢ na powierzchnig po to tylko, by wiatr
rozszarpal je na strzgpy. Szed! pospiesznie, ze zlodowacialymi rgkoma i oczami Izawia-
cymi od zimna, gdy nagle ujrzal ja niespelna dziesie¢ metréw przed soba. Z miejsca

1 sacharyna - zwiazek organiczny uzywany jako srodek stodzacy
2 skauteryzowany - poddany zabiegowi medycznemu polegajacemu na wypaleniu brzegow rany, aby przyspieszyc jej gojenie
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uderzyla go dziwna, nieuchwytna zmiana,
jaka si¢ w niej dokonala. Mingli si¢ bez slowa;
zawr6eil jednak i ruszyl za nig, cho¢ bez spe-
cjalnej ochoty. Wiedzial, ze nic im nie grozi,
ze nikt nie bedzie sie nimi interesowal. Nie
powiedziala do niego stowa. Szia na ukos po
wyschnietej trawie, jakby chciala sie go po-
zby¢, ale w koncu, zrezygnowana, pogodzila
si¢ z jego obecnoscig. Wkrotce znalezli sie
wsréd  strzgpiastych, bezlistnych krzakow,
niezdatnych zaréwno do ostony przed ludz-
kim wzrokiem, jak i przed wiatrem. Za-
trzymali sie. Panowal potworny zigb. Wiatr
gwizdal w galeziach i szarpal rzadkie, sine
kl’(}kw“}’. [ . ] Kadr z filmu 7984, rez, Michael Anderson, 1956

Nie odzywali si¢ do siebie i nie prébowal
jej pocalowaé. Po raz pierwszy popatrzyta na niego, kiedy szli z powrotem przez trawnik.
Rzucita mu krétkie spojrzenie pelne pogardy i niechgci. Nie wiedzial, czy niechgé ta wy-
nika wylacznie z przeszlosci, czy moze wywolal ja widok jego nabrzmialej twarzy i oczu
lzawigeych od wiatru. Usiedli na zelaznych krzeslach, obok siebie, ale nie za blisko. Zo-
rientowal sig, Ze chee co§ powiedzie¢. Przesunela o kilka centymetréw noge w niezgrab-
nym bucie i rozdeptala galyzke. Jej stopa wydalta mu si¢ o wiele szersza, niz pamigtal.

— Zdradzilam ci¢ — o$wiadczyla bez ogrédek.

— Ja ciebie tez — odparl.

Znéw rzucita mu krétkie, pelne niecheci spojrzenie.

— Czasami — ciggneta — groza ci czyms... czyms, czego nie mozesz zniesé, o czym bo-
isz sie nawet mysleé. A wtedy méwisz: ,Nie rébcie tego mnie, zrébcie to temu-a-temu”.
I moze péiniej probujesz udawad, ze byt to jedynie wybieg, Ze powiedziates tak tylko
po to, aby przestali ci¢ drgczyc, ze przeciez weale tak nie myslales. Ale to nieprawda.
Wéwezas, kiedy ci groza, pragniesz tego ze wszystkich sil. Wiesz, ze to jedyny ratunek,
wiec chwytasz sie¢ go kurczowo. Cheesz, zeby zrobili to tej osobie. Nie obchodzi cig, jak
bardzo bedzie cierpiala. Liczysz si¢ tylko ty.

— Liczysz sig tylko ty — powtorzyl.

— I potem zmienia si¢ nastawienie do tego kogos.

—Tak, zmienia — potwierdzil.

Nie mieli sobie nic wigcej do powiedzenia. Swiszezacy wiatr przylepial im do ciat
cienkie kombinezony. Po tej krétkiej wymianie zdan oboje czuli sig niezrgcznie w swoim
towarzystwie; poza tym bylo zbyt zimno, aby siedzie¢ tak bez ruchu. Oznajmila, ze nie
chee sig¢ spéZnic na metro i wstata.

— Musimy si¢ znow spotkac — rzekl.

—Tak, musimy — odparla.

Przez pewien czas szedl niezdecydowanie pél kroku za nig. Oboje milczeli. Nie
probowata sie go pozby¢, lecz specjalnie szia szybko, aby nie magt sie z nig zréwnac.
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Postanowil, ze odprowadzi ja do stacji metra, ale nagle zdjgla go niech¢é do bezsen-

sownego wldczenia si¢ na zimnie. Ogarnelo go pragnienie nie tyle ucieczki od Julii, ile
powrotu do kawiarni Pod Kasztanem, ktéra nigdy nie wydawata mu si¢ tak atrakcyjna
jak w tym momencie. Z tgsknotg myslat o swoim stoliku w rogu, o gazecie, szachach,
dzinie lejacym si¢ nieprzerwang strugg, a zwlaszcza o cieple. W nastgpnej chwili pozwo-
lil, by grupka ludzi oddzielila go od Julii. Bez zbytniego entuzjazmu sprébowal ja jeszcze
dogonié, po czym zwolnil, odwrdcit si¢ i ruszyl w przeciwnym kierunku. Kiedy uszedt
pigédziesigt metréw, obejrzal sig. Na ulicy panowal niewielki ruch, lecz juz nie zdolal jej
dojrzeé. Mogla by¢ ktérakolwiek z kilkunastu oddalajacych si¢ pospiesznie sylwetek. Nie
umial rozpozna¢ od tylu jej zgrubialego, zesztywnialego ciata.

»Wowczas, kiedy ci grozg, pragniesz tego ze wszystkich sil” — oznajmita. Tak, pragnat
tego. Nie tylko tak powiedzial; rzeczywiscie pragnal. Modlil sig, zeby to jg, a nie jego,
wystawiono na fup tych...

Wtem zmienila si¢ muzyka plynaca z teleekranu. Wkradta si¢ w nig falszywa, szy-
dercza, wreez ociekajaca zolcig nuta. A potem — cho¢ moze nie dzialo si¢ to naprawde,
moze to tylko pamig¢ platala mu figle — glos zaspiewal:

Pod Fonarami kasztana,

Pan sprzedal mnie, a ja pana...

Ezy naplynely mu do oczu. Przechodzacy kelner spostrzeglszy, ze szklanka jest pusta,
wrocil z butelkg dzinu.

G. Orwell, Rok 1984, ttum. T, Mirkowicz, Warszawa 2018, s. 7-25, 228-241, 284-289, 3043009, 318-333.

Zadania
11. Omoéw sytuacje, w ktérej sie znajduje Winston.
12. Dlaczego - wedtug ciebie - dziatanie matematyczne zapisane przez bohatera pozostaje bez wyniku?
13. Woyjasnij, co uswiadamia bohaterowi zestawienie wypowiedzi Julii z tym, co mowit O'Brien.
14. Przeanalizuj wspomnienia Winstona zwigzane ze spotkaniem z Julig. Omow:
*» zmiane, ktora zaszta w relacji kochankéw;
* przyczyne tej zmiany;
* sposob rozstania sie bohaterow.
15. Jaka funkcje petnig stowa piosenki ustyszanej przez Winstona w kawiarni po spotkaniu z Julia?
16. Powiedz, jak doswiadczenia bohaterow wptynety naich cztowieczenstwo.
Zadanie podsumowujace
Przedstaw proces tamania cztowieka przez wtadze totalitarna.

Zadania do catej lektury

1. Omoéw funkcjonowanie aparatu wiadzy w Oceanii. WeZ pod uwage:
* strukture administracyjna;
* dziatalnoé¢ poszczegélinych ministerstw;
» zadania, ktore wykonywali w swojej pracy Winston i Julia.
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2. Omow sposcby osaczania i zniewalania jednostki w Swiecie angsocu.

3. Przedstaw sposoby dziatania Palicji Mysli. Dlaczego w Oceanii prole pozostaja poza zasiegiem jej kontroli?
Przeanalizu] kondycje cztowieka w swiecie angsocu. Wez pod uwage:
» warunki zycia ludzi,
* sposob spedzania czasu poza praca,
* relacje miedzyludzkie,
* 7Zycie uczuciowe.

4. Udowodnij, ze zycie w Oceanii jest oparte na niepewnosci i strachu.
Uzasadnij, ze Rok 1984 jest antyutopia.

6. Scharakteryzuj nowomowe. Na podstawie informacji ujetych w Aneksie przedstaw pokrotce, jakiego
rodzaju stownictwo wchodzito w sktad Zbioru A, Zbioru B i Zbioru C Stownika nowomowy.

7. Wskaz przyklady wystepowania tabu jezykowego w Swiecie przedstawionym powiesci Orwella.

8. Czy odnajdujesz w powiesci Orwella aluzje do sposobu funkcjonowania wtadzy i sytuacji obywateli
w Zwigzku Radzieckim czasow Stalina? Uzasadnij swoje zdanie.

9. Omow organizacje swiata poza Oceania. Jaka funkcje petni - wedfug ciebie — wojna jako stan
permanentny w rzeczywistosci ukazanej przez Orwella?

10. Badacz jezyka systemow totalitarnych John Wesley Young (czyt. dzon tezli jang) nazywa Orwella
.myslicielem politycznym” i twierdzi, Ze jego ,0statnia i zarazem najstynniejsza powiesc nie moze
by¢ traktowana wytacznie jako dzieto literackie, ale jako powazny wktad do teorii polityczne]™.
Porozmawiajcie o tym, czy zgadzacie sie z tg opinig.

1. W jakim stopniu wizja Swiata wykreowana przez Orwella jest nadal aktualna?

12. Raézne sposoby obnazania mechanizmow funkcjonowania systemu totalitarnego. W pracy odwaotaj sie do
powiesci Rok 1984 Orwella, innego utworu literackiego i wybranych kontekstow.

13. Czym dla cztowieka moze by¢ wolnos¢? Punktem wyjécia rozwazan uczyn stowa Czestawa Mitosza:
.Wolnosc od czegos to duzo, ale to za mato, to o wiele mnigj niz wolnos¢ ku czemus”™. W pracy odwaotaj
sie do powiesci Rok 1984 Orwella, utwaorow literackich z dwoch roznych epok i wybranego kontekstu.

antyutopia

1. wizja spoteczenstwa rzadzonego metodami dyktatorskimi, w ktorym
jednostka jest zdominowana i kontrolowana przez panujacy system; termin
‘ten jest najczesciej przeciwienstwem utopii - ten idealnie zorganizowany
system spoteczny, zapewniajgcy szczescie obywatelom, jest w antyutopii
zastapiony przez taki system, ktory spoteczenstwo zniewala, niszczy kazdy
przejaw indywidualnosci cztowieka; 2. utwar fabularny, najczesciej powiesc,
przedstawiajacy taka wizje

1 Tyt za E. Truskolaska-Kopec, Problematylo ideclogiczna w twirczosci George'n Orwella i jej polskich przeldadach,
Warszawa 2014, 5. 111,
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Z cyklu: Wielkie awarie (I)

Ewa Lipska

W kraju nastgpila awaria jgzyka.
Monterzy od wezesnych godzin rannych
usifowali zatrzymacé potoki stow.
Zatopione znaczenia opadaly na dno.
Wyrazy tracily szyk.

Mowa zaczela by¢ zalezna

od kilku generaléw jednego nieboszczyka
w znaku skorpiona papugi

uzywanej do przenoszenia hasel
usluznych jezykoznawcéw

nakrgcajacych jezyk na papiloty'.
Ufryzowana mowa

ginela w rwacych potokach.

Méwiono o wymianie glosek.
Gwaltownie ustawiano zapory mownic.
Na drzewach rozwieszano megafony.
Zajezdzaly wozy pancerne

z zonglerami stéw.

Ale jezyk stabt. Opadat z sit.

Szerzyla sie epidemia afazji’.

Sens bladzil po manowcach

gdzie zaczynaly kwitngé

pierwsze podejrzenia i truskawki.
Manipulanci pracowali na cztery zmiany.
Urywat si¢ watek.

W gazetach wisialy juz tylko

czarne garnitury czcionek.

Z ust wydobywal si¢ bezksztalt.
Gingly szepty i wyznania.

Kto$ prébowal sig jeszcze zdobyé na odpowiedz
ale zagluszyly go jaskrawe iluminacje.

Ruszyla ziemia.

Spadaly pierwsze pelargonie.

Ulewny deszcz zmywal porzucone aluzje
strzepy stownikéw i map.

1 papilot - zwitek papieru uzywany do zakrecania lokow

Ewa Lipska (ur. 1945)

poetka nalezaca do generacji Nowej Fali. W latach
1970-1980 byta redaktorka dziatu poezji Wydawnictwa
Literackiego. Autorka m.in. tomow wierszy:
Przechowalnia ciemnosci (1985), Stypendysci czasu
(1994), Ja (2003), Gdzie indziej (2005), Drzazga (2006).
Jest laureatka wielu nagrod, m.in. Nagrody Fundacji

im. Koécielskich i Nagrody Literackiej Gdynia.

2 afazja - utrata zdolnosci rozumienia | tworzenia wypowiedzi na skutek uszkodzenia osrodkowego uktadu nerwowego
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W kilka tygodni péZniej
ocalony

udziela sobie wywiadu:

teraz trzeba od nowa

najlepiej zacza¢ od nasladowania ptakéw

mowi

z wysitkiem wydobywajac z ust

zgrzytliwy dZzwigk znaczen.

Jeszcze péiniej:

zaczynaja padac pierwsze rozkazy

wracajg mownice

przybywa coraz wigcej
liter alfabetu

ubywa dnia.

z tomu Przechowalnia ciemnosci, 1985

E. Lipska, Przechowalnia ciemnosci, Warszawa 1985, 5. 7-8

1.

4.
51

Zadania

W przedstawionej w wierszu historii awarii jezyka wyodrebnij kolejne czesci. Wez pod uwage:
* formy czasu zastosowanych w wierszu czasownikow,
* informacje o czasie wydarzen zawarte w tekscie.

Wyjasnij, na czym polega opisana w utworze awaria jezyka. W tym celu wykonaj polecenia.
a) Wskaz:
« czasowniki i wyrazenia Swiadczgce o destrukeji jezyka,
* 0soby zaangazowane w naprawe awarii,
* wykonywane czynnosci naprawcze.
bh) Udowodnij, ze obraz ukazany w wierszu przypomina kataklizm.
Przedstaw, jaki obraz rzeczywistosci zostat ukazany:
» podczas awarii jezyka,
* po awarii jezyka.

Czy sytuacja, ktora nastapita po awarii jezyka, moze budzi¢ nadzieje? Zinterpretuj odpowiednie fragmenty.

Wskaz w wierszu nawiazania do jezyka nowomowy.

Zadania podsumowujace
1.

6

Wykaz podobienstwo miedzy obrazem Swiata zawartym w powiesci Orwella a ukazanym w wierszu
Lipskiej.
Czy zgadzasz sie z tym, ze jezyk jako narzedzie manipulacji i propagandy moze stuzy¢ zniewoleniu

cztowieka? Uzasadnij swoje stanowisko.

Jezyk jako narzedzie ksztattowania rzeczywistosci. Przedstaw problem, odwotujgc sie do powiesci
George’a Orwella Rok 7984, innego tekstu literackiego oraz wybranych kontekstow.

107



08

WSPOLCZESNOSC

Los Polakow pod sowiecka
okupacjq. Droga donikgd
Jozefa Mackiewicza

POROZMAWIAIMY

Jakie okolicznosci zmuszaja ludzi do opuszczenia ojczyzny?

17 wrzeénia 1939 r., zgodnie z uzgodnieniami zawartymi w tajnym protokole do Paktu
Ribbentrop-Mototow, wojska sowieckie wkroczyty do Polski. Zajety m.in. wschodnie te-
reny Il Rzeczypospolite], tzw. Kresy Wschodnie. Obszar Wilenszczyzny z Wilnem, bedacy
od lat przedmiotem sporu miedzy Polska a Litwa, Stalin przekazat Litwie. Litwini rzadzili
tam od konca pazdziernika 1939 r. Gdy w czerwcu 1940 r. Armia Czerwona wkroczyta
na Litwe, przeprowadzono wybory parlamentarne, ktore zostaty sfatszowane. Wybrane
w ich wyniku wtadze podjety uchwate o potaczeniu z ZSRR. Litwa wraz z Wilenszczyzna
staty sie jedna z republik radzieckich. Nowa wtadza realizowata plan podporzadkowania
sobie catej ludnosci. Przesladowano zamieszkujgcych te ziemie Litwinow, Polakow i Bia-
torusindéw podejrzanych o sprzeciwianie sie wprowadzaniu przez Sowietow tadu komu-
nistycznego. W kregu podejrzen mogt sie znalezc kazdy.

Jozef Mackiewicz jest jednym z nielicznych pisarzy podejmujgcych w swojej twor-
czosci te problematyke. W Drodze donikgd ukazat Wilefiszczyzne w okresie okupacji so-
wieckie|. Pisarz mistrzowsko taczy wielka historie z losami wykreowanych przez siebie
postaci. Ukazuje tragizm ludzi, ktorzy ulegajg machinie sowieckiej polityki, poddaja sie re-
strykcjom aparatu przymusu, gdyz sa bezsilni wobec konsekwentnie realizowanego pla-
nu ,oczyszczania republiki z wrogiego elementu”. Mackiewicz obnaza mechanizmy dzia-
tania okupanta sowieckiego - przemoc skrywana pod ktamliwa propaganda polityczna.

Zgodnie z definicja stownikowa kresami nazywamy ziemie znajdujace sie na skraju panstwa,
pogranicze. Zakres znaczeniowy pojecia obejmuje nie tylko aspekt geograficzno-polityczny,
ale rowniez historyczny, kulturowy i literacki. Z kolei Kresy Wschodnie to termin, ktorym od
czasow przedwojennych nazywano potudniowo-wschodnie ziemie dawnego Krolestwa Pol-
skiego oraz obszar bytego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Gtownymi miastami kresowymi
byty Lwow i Wilno. Kresy, ze wzgledu na zmieniajgce sie granice polityczne oraz zamieszkuja-
cych te tereny przedstawicieli wielu narodéw (m.in. Polacy, Litwini, Zydzi, Ukraincy, Biatorusini,
Tatarzy i Ormianie), byly obszarem przenikania sig kultur i religii.

Mit kresow, ksztattowany od XVIl w., odwotywat sie do polskiega rycerstwa i etosu rycerskie-
go (Mohort Wincentego Pola, Trylogia Sienkiewicza). W okresie miedzywojennym pojecie to,
jako ze odnosito sie do ziem dawnej Rzeczypospaolite], zaczeto faczy€ ze wspomnieniem minio-
nej chwaty i potegi panstwa. Wspotczeénie kresy sg czesto postrzegane i przedstawiane jako
kraj lat dziecinnych lub raj utracony. Z kolei ze wzgledu na to, ze w czasie Il wojny swiatowej
tereny te byty miejscem nasilanych konfliktow narodowosciowych, utozsamia sie je z miej-
scem ofiary i tragedii.



Los Polakow pod sowiecka okupacja. Droga donikgd Jozefa Mackiewicza 10

Droga donikad @agmenty)
Jozet Mackiewicz

XXVIII

Jeszcze dnia 25 kwietnia ludowy komisarz bezpieczenistwa
panstwowego, starszy major Gladkow, wydal za nrem 0023
scisle tajny rozkaz w przedmiocie przyspieszenia ewidencji!
wrogiego elementu w republice. Dla usprawnienia tego bojo-
wego zadania, ktérego celem ostatecznym ma by¢ rozgromie-
nie kontrrewolucji, wytoniona zostata przy 2 oddziele NKGB?
grupa operacyjna w skladzie nastepujagcym: 1) zastepea na-
czelnika 2 oddzialu, lejtenant® bezpieczenstwa panstwowe-
go, towarzysz Miedwiediew, 2) pelnomocnik operacyjnego
wydzialu KRO?, towarzysz Jerycho, 3) pelnomocenik opera-
cyjnego wydzialu SPO?, towarzysz Godliauskas, miejscowy
komunista litewski, wyniesiony do tej godnosci ze wzgledu
na zastugi dawne, jak tez obecne zaufanie, ktére sobie zdobyi.
Praca zakonczona by¢ miala w tempie przy$pieszonym.
Wydano szczegélowe instrukcje, z dolgczonym spisem kate-
gorii 0séb podlegajacych w przysziodci masowej deportacji®
lub aresztowaniom. Wymienial on wszystkie narodowosci
i wyznania zamieszkujacej kraj ludnosci, precyzujac w dzie-
sigciu rozdzialach dawne partie, stronnictwa, ugrupowania
polityczne, spoleczne, religijne, organizacje, zawody, stany za-
moznosci itd. Kodyfikatorka” sekretariatu NKGB, towarzysz-
ka Siemiechina, jak zawsze polozyla swéj réwny podpis na
poszczegolnych egzemplarzach okélnego rozkazu®.

1 ewidencja - tu: sporzgdzenie spisu zawierajgcego dane dotyczace ludnoic zamieszku-
jacej okreslone terytorium

¢ NKGB (ros. Narodnyj Komissariat Gosudarstwiennaj Biezopasnosti ‘Ludewy Komisa-
riat Bezpieczenstwa Panstwowego') — sowiecka policja polityczna wyodrebniona z
NKWOD, zajmujaca sie bezpieczenstwem | wywiadem

3 lejtenant - lejtnant, stopien oficerski w armiach wielu krajow, odpowiadajacy polskie-
mu porucznikowi

4 KRO - Oddziat Kontrwywiadu w strukturach NKWD

5 SPO - Oddziat Tajno-Polityczny w strukturach NKWD

6 deportacja - przymusowe przesiedlenie, zestanie polaczone z czgsciowym lub catko-
witym ograniczeniem wolnosci

7 kodyfikatorka - osoba zbierajaca i porzadkujaca przepisy tak, by stanowily jednolita
catoid

B okolny rozkaz - okdlnik, pismo zawierajace polecenia wydane przez organ administra-
cyjny pedleghym mu organom

9 Pierwsze polskie wydanie ksigzki Mackiewicza Katyn - ungesiihntes Verbrechen (czyt.
ungezyntes ferbreszien) ukazato sie w Warszawie w 1997 r. pt. Katyn. Zbrodnia bez
sgdu i kary.

Jozef Mackiewicz (1902-1985)

pisarz i publicysta. Urodzit sie w Petersburgu.
Dziecinstwo i mtodosc spedzit w Wilnie. Walczyt
w wojnie polsko-bolszewickie] (1919-1920). Po
wajnie studiowat przyrode na Uniwersytecie
Warszawskim. W latach 1922-1939 pracowat jako
dziennikarz wilenskiego .Stowa", gdzie publiko-
wat reportaze Na poczatku Il wojny Swiatowej

w zajetym przez Litwinaw Wilnie wydawat ,Ga-
zete Codzienng’, w ktdrej starat sie propagowac
wielokulturowy charakter kraju. Wiadze litewskie
pozbawity go prawa publikowania czegokol-

wiek. Podczas okupacji sowieckiej pracowat jako
drwalifurman. W 1941 r. w wydawanym przez
Niemcow po polsku ,GoAcu Codziennym” opubli-
kowat kilka tekstow antysowieckich, co stato sie
powodem oskarzen o kolaboracje z hitlerowcami.
W maju 1943 r. na zaproszenie Niemcow i za zgoda
dowddztwa wilenskiej AK byt swiadkiem ekshu-
macji zwiok polskich oficerow zamordowanych

w Katyniu przez Sowietow - Mackiewicz jest
autorem pierwszej ksigzki na ten temat®. W maju
1944 r. wyjechat do Warszawy, potem do Krako-
wa. W 1945 r. przedostat sie na Zachod, W tym
samym roku uwalniono go od zarzutu kolaboracji.
W 1947 r osiadt w Londynie, gdzie pracowat dla
polskiej prasy emigracyjnej araz prasy zachodniej.
0d 1955 r. mieszkat w Monachium. Do konca 2ycia
pozostat na emigracji. W swojej tworczosci faczyt
wydarzenia historyczne z fikcjg literacka. Opisy-
wat procesy historyczne i spoteczne, okupacje nie-
miecka i sowiecka, konflikty narodowosciowe na
Kresach Wschodnich, wojne polsko-bolszewicka,
Debiutowat w 1936 r. tamem nowel 16-go miedzy
trzecig a sioamg. Ponadto napisat m.in. powiesci:
Drega donikqd (1955), Lewa wolna [1965), Nie trze-
ba glosno méwic (1969) oraz tomy publicystyki, np.
Bunt rojstow (1938). Zwyciestwo prowokagi (1962),
Watykan w cieniu czerwonej gwiazdy (1975).
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W trosce o bezpieczenstwo komisarz Gladkow
uznal za konieczne podijgcie akcji uspakajajacej w tere-
nie. W tym celu towarzysz Jerycho delegowany zostat
do migejskiego komitetu partii dla oméwienia organiza-
cji wielkiego wiecu, na ktérym w mysl sugestii towarzy-
sza Gladkowa przemawia¢ mieli gléwnie ludzie miej-
scowi. Wiec ten zostal wyznaczony na pigtek, 23 maja,
i odby! si¢ zgodnie z programem. Zagail' go w krotkich
slowach sekretarz komitetu miejskiego, nastepnie zabral
glos czlonek prezydium, miody zydowski buchalter? by-
tej prywatnej huty szklannej ,Kac i Syn”, wreszcie wy-
stapil Karol.

Karol méwil nie tylko o wspanialych, historycznych
dniach najwickszego w dziejach przetomu, o dumie,
jaka kazdy odczuwad powinien, uswiadamiajge sobie,
ze jest naocznym ich $wiadkiem.

— ,Nie, towarzysze!” — wolal z moca. — ,Nie, oby-
watele! Nie jest tak, jak to si¢ moze niektorym z was
zdawaé, ze sig czyni réznice pomigdzy obywatelami réz-
nych kategorii! Wielka rodzina narodéw wolnych, pod
wodzg najgenialniejszego... itd. ... Jozefa Stalina, jest
przybytkiem ludzkiego szczgscial Zwigzek Radziecki
jest zarazem najbardziej tolerancyjnym ze wszystkich
ustrojow $wiatal... Zwigzek Radziecki nikogo nie odtrg-

ca, na nikim si¢ nie méci! Bratnig reke wycigga do kaz-

4

0 tekscie

Jozef Mackiewicz Droga donikgd

Powies¢ zostata napisana w 1955 r. Jej akcja
rozgrywa sie w latach 1940-1941 na terenach
Wilenszczyzny bedacej pod okupacja sowiecka.
Autor przedstawia losy zwyktych ludzi w obliczu
nowej wtadzy, opisuje zarowno postawy oporu,
jak i kolaboracji oraz wszechobecny strach.
Powies¢ jest oparta na osobistych
doswiadczeniach autora, ktory mieszkat w Wilnie
do 1944 r.i byt bezposrednim Swiadkiem represji
ze strony Sowietow. We wstepie napisat:

.Poza powiesciowymi osobami wszystko jest
autentyczne w tej relacji. Ludzie, zwierzeta
irzeczy; zdarzenia, tajne dokumenty i daty;
nazwy wsi; Swit i zachod o czasie moskiewskim,
linia przebiegajgca rojstami®, ktora dzielita
litewska | biatoruska republiki sowieckie, a takze
kierunek kazdej drogi. Autentyczne s3 nazwiska
oficeréw ludowego komisariatu bezpieczenstwa
panstwowego - N.K.G.B".

Gtowny bohater powiesci - Pawet - to postac
noszaca rysy biograficzne autora (dziennikarz
mieszkajacy pod Wilnem, ktory aby sie utrzymac,
pracuje m.in. jako drwal lub furman).

dego... itd...! Tylko podli agenci obeych wywiadow, tylko platni lokaje plutokragji® i kapitalizmu
rozpuszczaé moga nikczemne plotki, siejac niepokdj. Nie stuchajcie szpiegéw i prowokatoréw!
Nikomu nic nie grozi! Nic si¢ nie stanie na tej ziemi, czego byscie sami nie pragneli, do czego by
serce wasze nie rwalo si¢ w radosci. Kazda najmnicjsza troska wasza odbija si¢ troska naszego
drogiego Stalina, ktéry czuwa nad naszym dobrem, ktéremu zaufa¢ mozemy bezgranicznie!...”

»Towarzysze! Wdzieczni jesteSmy z calego serca i dzigkujemy na tym miejscu, nie po raz
pierwszy juz, ale tez nie przestaniemy dzigkowa¢ do korica dni naszych, wybawicielowi, stwor-
cy naszego szczgscia, Jozefowi Stalinowi! Niech zyje!!”

»Niech zyje!!” — powtdrzyl za nim gromko i jednoglosnie thum wypelniajacy salg miejska.

Towarzysz Jerycho powrdécil tego samego dnia do Kowna® na nadzwyczajng tajng konfe-
rencje operacyjnej trojki, ktorg wyznaczyt byt Gladkow. Towarzysz Miedwiediew przedstawit
trudnosci, jakie napotyka przyspieszone tempo ewidencji takiej masy ludzi. Jerycho, zmeczony
podréza, milczal. Godliauskas nawet ziewnal kilka razy. W istocie, nie mozna si¢ bylo im
dziwi¢. Przepracowani w ciggu ostatniego miesigea, ledwo mieli czas odespac po kilka godzin

zagait - rozpoczgc zebranie wygtoszeniem mowy lub odpowiednie) formuty

buchalter - daw. ksiggowy

plutokracja - forma rzadow, w ktdrej wiadze sprawuja ludzie najhogatsi, warstwa spoteczna sktadajaca sie z ludzi najhogatszych
Kowno - miasta na Litwie

rojst - bagniste miejsce porosniete krzakami i mchem
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na dobg¢. Gladkow nie przerywal sprawozdania i dopiero gdy Miedwiediew skonczyl, wstal,
obciagnal na sobie mundur, przeszedl si¢ dwa razy po gabinecie i usiadlszy z powrotem za
swoim stolem, zabral glos:

— Rzad Zwigzku Sowieckiego, komisariaty NKWD i NKGB oraz, jak mi wiadomo, osobiscie
towarzysz Stalin wlozyli na nas wzniosly obowiazek oczyszczenia republiki od wrogiego elemen-
tu. To wielkie polityczne zadanie wypelni¢ mozemy tylko — tu polozyl nacisk — posiadajac dobrze
zorganizowany aparat operacyjnej ewidencji. Dotychezasowa praktyka wykazala, Ze ogromna
ilo$¢ ludzi na terytorium naszej republiki’, a w tej liczbie wybitne jednostki kontrrewolucyjnego
aktywu, znajduja si¢ wciaz jeszeze poza zasiggiem i kontrolg NKGB. Tak dalej by¢ nie moze —
podnidst glos. — Stwierdzajac niezadowalajacy dotychezas stan operacyjny ewidengji, oéwiadczam
w formie najbardziej kategorycznej, iz stanu podobnego tolerowa¢ nadal nie zamierzam.— W tym
miejscu stuknal lekko otwartg dionig w blat stolu. — Towarzysz Miedwiediew przedklada mi tu
trudnoséci w zwerbowaniu konfidentéw? i rozpracowaniu roboty agencyjnej w terenie. Pozwole
sobie zwréci¢ mu uwage, Ze sprawa nie jest nowa, a przeciwnie, mielismy duzo czasu do pokona-
nia tych trudnosci. [...] Przewidujac trudnosci, o ktérych teraz wspominacie, zaproponowatem
przedluzenie terminu do 1 czerwca, ale ani jednego dnia dluzej. — Siggnal po papierosy, poczgsto-
wal zebranych, zapalil i puscil diuga struge dymu w kierunku okna zawieszonego cigzka portiera®.

— Ale... — odezwal sig, korzystajac z przerwy towarzysz Godliauskas. Tamci dwaj spojrzeli
na niego.

— Chwileczke — przerwal mu Gladkow. — Nie skofczylem. Teraz inna sprawa. Sprawa kon-
spiracji i sprawnosci wykonania. [...] Nie moze by¢ dla nas tajemnicg, ze akcja oczyszczajgea
tereny z elementu reakcyjnego wywola nows falg potwarzy* i oszczerstw za granica. Jakkol-
wiek czujemy si¢ dos¢ potezni, aby odeprze¢ kazda z kolejnych kalumniatorskich® nagonek, to
jednak biorgc rzeczy realnie, niepodobna zaprzeczy¢, ze ten wrzask zagraniczny przynosi nam
szkode. Zadaniem wykonawcow rozkazu towarzysza Stalina musi byé wykonanie ich w sposéb
mozliwie oszczedzajacy nam szkéd. Dlatego pierwszym warunkiem jest: konspiracja. To, co
powiedzialem o wrogach zewngtrznych, w jeszcze wigkszym stopniu odnosi si¢ do wrogéw
wewnetrznych. Jezeli ze wzgledu na machinacje® zewnetrzne wskazana jest konspiracja, dzie-
sig¢ razy bardziej wskazana jest ona ze wzgledéw wewngtrznych. Orientujecie si¢ zapewne
dostatecznie w nastrojach panujgcych w terenie. Sa one, dzigki kreciej robocie wrogéw ludu,
dalekie jeszcze od doskonalosci. Dlatego wigc zaréwno znana wam instrukeja towarzysza Sie-
rowa, jak wszystkie inne rozkazy i okélniki ludowego komisariatu bezpieczenstwa, zalecaja nie
tylko bezwzgledng konspiracj¢ w dzialaniu, ale nade wszystko utrzymanie kraju w zupelnym
spokoju i za kazdg ceng niedopuszczenie do zadnych wyskokéw i awantur. — Gladkow przetarl
sobie dtonig oczy, czolo, po czym przesungl nig po wlosach w tyt glowy.

—To zrozumiate — odchrzgknat Jerycho — ale okolnik towarzysza Sierowa mowi wyraznie,
azeby transport deportowanych na dworce kolejowe w kazdej miejscowosci odbywal si¢ wy-
lacznie przy $wietle dziennym. Ot6z, czy...

terytorium naszej republiki - Litewska Sowiecka Sacjalistyczna Republika; powstata w1940 r.w wyniku zajecia Litwy przez ZSRR
kenfident - donosiciel, wspbtpracownik aparatu bezpieczefistwa

portiera - zastona z cigzkiego materiatu, zawlieszana u okna |ub drzwi

potwarz - fatszywe oskarzenie, oszczerstwo

kalumniatorski - przymiotnik od kalumnia”, oznaczajacego krzywdzgce oskarzenie

machinacje - pedstepne dziatanie na czyjgs szkede
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— Czy to nie stoi w sprzecznosci z zasada konspiracji? — podchwycil Gladkow. — Proponu-
j¢ zastanowi¢ si¢ wam nad moimi ostatnimi slowami: ,Utrzymanie spokoju za kazda ceng”.
Konwojowanie w nocy takiej masy aresztowanych pociagneloby za sobg niewatpliwie préby
ucieczki, oporu, a nawet proby odbicia ze strony antysowieckiego aktywu. Moglyby nawet pasé
strzaly czy dojéé¢ do jakichs zaburzen, bo noc jest zawsze elementem sprzyjajacym dziataniu sil
ciemnych. Nie mozemy do tego dopuscié. Nie sta¢ nas na takie ryzyko. Znajdujemy si¢ jeszcze
na terenie podminowanym przez zjednoczony blok wszelkiego wstecznictwa. W takim stanie
wystarcza, jak wiadomo, zapalka do podpalenia beczki prochu.

— Alez — wtracil szczerze zdziwiony Godliauskas — mnie si¢ zdaje, ze nar6d jest dostatecz-
nie ulegly... To jest, chcialem powiedziec... Mamy dostatecznie karne, uéwiadomione... = Po-
czerwienial zawstydzony, ze nie potrafit od razu dobra¢ odpowiednich stéw do wlasciwego
zdefiniowania tego, co chcial wyrazic.

Gladkow uczynil ruch zniecierpliwienia, ze mu przerwano, chcial przejé¢ do porzadku nad
uwagy, ale juz si¢ zatrzymal i po chwili, gdy inni milezeli, wystukujac palcami po stole, wycedzit
z odcieniem sarkazmu:

— Slusznie zauwazyliscie, towarzyszu, ze wam to sie tylko tak zdaje. [...] W terenie musi
panowa¢ spokéj — wstal — cisza! [...]

Noc. W noc na 31 maja 1941 roku, pod ,scisle tajne”, za numerem biezacym 4/4/9174,
Moskwa, plac Dzierzyniskiego 2, wystukano nastgpujaca, krétka tresé:

»Do Ludowego Komisarza Bezpieczenistwa Pafistwowego Litewskiej SSR, starszego majo-
ra bezpieczenstwa panstwowego, towarzysza Gladkowa, miasto Kowno... Ludowy Komisarz
Bezpieczenstwa Panstwowego Zwigzku SSR — towarzysz Merkutow — ROZKAZ AL

Antysowiecko nastrojone osoby przygotowa¢ do wysiedlenia w oddalone miejsca Zwiazku

SSR.

Zadania
1. Ustal czas i migjsce przedstawionych wydarzen. Usytuuj je w kontekscie historycznym.

2. Powiedz, w jaki sposob funkcjonariusze NKGB przygotowywali sie do przeprowadzenia deportacji. Ustal:
* jak wygladaty przygotowania do sporzadzenia ,ewidencji wrogiego elementu’;
* jaki nadrzedny cel przyswiecat planowanym deportacjom;
» wedftug jakich kryteriow decydowano o tym, kto ma zostac deportowany;
* jakie dziatania podjeli organizatorzy, aby zapobiec chaosowi i panice;
» czemu miata stuzyc konspiracja i na czym polegaty jej paradoksy.

3. Jakaintencja jest zawarta w stowach Gtadkowa: ,W terenie musi panowa¢ spokoj [..], cisza"?

4, Przeanalizuj fragment zaznaczony

na niebiesko. demagogia

sposab wywierania wptywu na ludzi i pozyskiwania
zwolennikow przez odwotywanie sie do emocji

| oczekiwan, schlebianie masom, sktadanie efektownych,
ale nierealnych obietnic; dyskredytowanie przeciwnikow
przez wywotywanie wobec nich negatywnych emocji

a) Ustal, co pokazuje oficjalna propaganda,
a jakie sa rzeczywiste dziatania
wtadzy radzieckiej.

b) Czy wypowiedz Karola ma charakter
demagogiczny? Uzasadnij swoje zdanie.
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W ZSRS oraz lll Rzeszy propaganda petnita uprzywilejowana funkcje - stanowita bowiem [..] zinstytucjona-
lizowany atrybut rzadow totalitarnych. Zdominowawszy szeroko pojeta sfere publiczng, mogta skutecznie
oddziatywac na polu Swiatopogladowym, ekonomiczno-politycznym, kulturowym, rozrywkowym oraz edu-
kacyjnym. Jej macki siegaty nieomal wszedzie. Do nadrzednych zadan propagandystow nalezato m.in. pod-
trzymywanie okreslonych nastrojow w spofeczenstwie, wskazywanie pozytywnych wzorcow, wytykanie
palcem wrogow panstwa, a takze wyolbrzymianie sukceséw polityki rezimu przy jednoczesnym usuwaniu
w cien jego porazek. W tym celu wykorzystywano wszelkie dostepne srodki i kanaty, w szczegolnosci media,
ktore zostaty catkowicie zmonopolizowane na uzytek wtadzy i poddane scistej kontroli partyjnej. Przekaz pro-
pagandowy dazyt do zniesienia pluralizmu i ujednolicenia gtosu opinii publicznej [.]. Oduczat rowniez nieza-
leznego i krytycznego spojrzenia na swiat, w zamian natomiast dyktowat ludziom, co winni byli w konkretnej
sytuacji odczuwac, sadzic i myslec o danych zjawiskach, osobach, wydarzeniach, krajach, religiach, klasach,
narodach etc! W ten sposéb propagandysci komunistyczni, a za nimi nazistowscy, wzieli na swe barki role
oswieconych pedagogow objasniajacych otaczajaca rzeczywistosc. Modelowy odbiorca kamunikatu propa-
gandowego przeksztatcat sie sukcesywnie w bezwolnego, pozbawionego alternatywy pionka, ktoremu nie
pozostawato nic innego, jak tylko entuzjastycznie zaakceptowac i podporzadkowac sie wytycznym wszyst-
kowiedzacego wodza.

K. Batzewska, Przestrzenie totolitarnego zniewaolenio. Doswiodczenie wojny | okupagi w tworczosa Jozefo Mackiewicza, Warszawa
2020, 5. 240-241.

XXXI

Do tradycji miasta, siggajacej chyba odleglych wiekéw, przywigzany byl urzad rakarza® magi-
strackiego®, ktérego zaréwno obowigzkiem, jak przywilejem bylo wylapywanie z ulic walgsaja-
cych sie i bezdomnych pséw. Wyjezdzal on na miasto jednokonnym wézkiem w ksztalcie male;
platformy, do ktérej przymocowana byla z géry klatka o zelaznych pretach. Bokami szto dwach
czeladnikéw-oprawcow, zaopatrzonych w diugie kije z petla na koricu, na ktérg tapali przygod-
nego psa, a nastgpnie drzacego ze strachu wrzucali do wézka i pochéd posuwal sig dalej. Cala
ta procedura sprawiata wrazenie niemile, nicestetyczne, mozna by zaryzykowac twierdzenie, ze
wrecz przykre. Zalosne skomlenie ztapanego psa przechodzilo nieraz w zawodzenie podobne
do placzu skrzywdzonego dziecka. Dochodzilo tez do scen brutalnych. Od niepamigtnych tedy
czaséw wydany byl surowy nakaz dla rakarza, azeby mozliwie niezadiugo po swicie zakariczal
swoj proceder® i zjezdzat z ulic, a juz w kazdym wypadku przed ranng godzing, o ktérej mio-
dziez szkolna wysypuje si¢ z doméw do szkél, aby zaoszczedzié jej gorszacego widoku lapanych
pséw. W gruncie rzeczy psom tym nie dziala si¢ wielka krzywda. Rakarz zdawal sobie sprawe,
ze wykup, jaki pobierat od wlascicieli ztapanych pséw, wynosil wiccej, nizby mogt uzyskac za
skorg lub tluszez. Niewykupione zatrzymywal po prostu na sprzedaz i tylko nieliczne bywaty
unicestwiane’. Wiedzieli o tym dobrze mieszkanicy miasta, ale widocznie lezalo juz co§ w na-
turze ludzkiej, co buntowalo si¢ przeciwko brutalnej przemocy nad bezbronnymi zwierzetami,
bo protesty przechodniéw i wynikajace z nich awantury staly si¢ rownie zadawniong tradycja
miasta, jak sam urzad rakarski. Pawel pamigtal od dziecka te incydenty, gdy kroczac, bywalo, do
szkoly spotykal klatke hyclowsks, zapézniona na ulicy whrew przepisom policyjnym.

W sobote, 14 czerwcea 1941 roku, gdy szedt ulicami tego samego miasta, byl jasny, sfoneczny
dzien i akcja deportacji rozpoczgta przez organy NKGB o swicie byla jeszcze w pelnym toku.

etc. - tac et cetero i tak dalej’

rakarz - oscba zatrudniona do wychwytywania bezpanskich psow; pot. hycel
magistrat - zarzad miasta; magistracki - tu: wynajety przez wladze miasta
praceder - dziatalnosc watpliwa moralnie

unicestwiac — sprawiac, e cos przestaje istniec
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Plaskie cigzaréwki sowieckiej produkcji staly pojedynczo i szeregami przed kompleksami ka-
mienic lub jechaly w rézne strony. Brano nie wiéczegéw bezdomnych, a przeciwnie: ludzi prze-
waznie dawno zadomowionych; brano do wigzien, katorgi', obozéw, na zsytke lub §mieré, i za-
den wykup, za zadne pieniadze, nie mégt wchodzi¢ w rachubg; brano nie kilku czy kilkunastu,
ale od razu tysiace; brano otwarcie, na oczach calego miasta. Brano nie pséw! Przeciwnie, brano
ludzi... I oto nikt nie protestowal, nie krzyczal, nie awanturowal si¢, nie bronil, nie wyzwalal,
nie wygrazat piesciami. Nawet nikt nie skomlil. Miasto z wyzszego nakazu mialo nie przerywaé
codziennej pracy iludzie, ktérzy pozostawali, lubo nie wiedzieli, czy jutro jeszcze pozostang, szli
predko chodnikiem, nie zatrzymujac si¢, odwracajac oczy. Panowala cisza i spokéj.

Zabierano tylko z doméw, w wyjatkowych wypadkach z miejsc pracy, prawie nigdy z lokali
publicznych. Po gléwnej ulicy, przezwanej obecnie Prospektem Lenina, toczyly si¢ w obydwu
kierunkach ci¢zaréwki ladowne ludzmi. Zajezdzano do jednego domu, zabierano rodzing fi-
gurujacg na spisie ewidencyjnym NKGB i jechano pod nowy adres. W ten sposéb niektérzy
z wezesniej aresztowanych krazyli po miescie tam i sam w ciagu kilku godzin, mijali si¢ nawza-
jem, znowu jechali. Widziato sig znajomych, blizszych, dalszych, krewnych czasem.

W pewnym momencie na jednej z takich cigzaréwek, w samym jej koricu, Pawel dojrzal wy-
stajacg ponad bokéwke posta¢ Faszowskiego. On, ojciec, stara matka i Zona z céreczkami. Stary
wiozyt futro, choé bylo lato. Syn patrzal przed siebie w plecy siedzgcego przed nim nieznajomego.
Patrzac w ten sposéb, musial nie widzie¢ nic. Bylo w wyrazie jego twarzy cos ze skamienialego
zdumienia. Przejezdzali wlasnie w chwili, gdy Pawel réwnie zdumiony stanal u wejscia kawiarni,
w ktérej tak niedawno jeszcze rozmawial z Faszowskim. PéZniej wszedt do srodka, bo zobaczyt
rezysera siedzgcego przy stoliku kolo okna. Nie widzieli si¢ od czasu, gdy jeszcze namawial Pawta
do wspélpracy w teatrze. Teraz, nie witajac sig, wyciagnal reke, wskazujac nastgpna cigzarowke,
jadaca w przeciwnym kierunku, na ktérej siedzialo dwéch uczniakéw, a trzeci stal. ... ]

Tego dnia aresztowano migdzy innymi Mari¢ Zwolinska. Na dalekim przedmiesciu za-
brano rodzing kulawego drwala, ktéry na jesieni pracowal razem z Pawlem; o godzinie 6 rano
przyszli po dentyste. W dalekim miasteczku Ejszyszki’ wyprowadzono ze znacjonalizowane-
go’ domu Kowarskiego; jego samego, chorg na serce zong; Galke, ktéra byla czlonkiem Kom-
somotu?, i Sonig, ktéra biegata na kazde zebranie polityczne. Aresztowano tez jego konkurenta
z rynku, Goldmana, w bramie domu, wlasnie w chwili gdy zamierzal uda¢ si¢ do synagogi’, bo
to byta sobota.

Do ptasznika zajechala ci¢zarowka o czwartej rano. Sierzant bezpieczenistwa paristwowego
na widok licznych klatek z ptakami powiedzial: ,Ech, ty, stary dozorca wigzienny...”. Pootwierat
klatki i okna, wypuszczajac wszystkie ptaki na wolnosé, a te, ktére nie chcialy od razu wycho-
dzi¢, straszyl poprzez prety palcami. W tej liczbie tez samke® kanarka, ktéra miala piskleta
w sztucznie przyrzgdzonym gniazdku. Ale gniazdko byto od zewnatrz przestonigte i sierzant go
nie zauwazyl. Kanarek wylecial wreszcie przerazony i oglupialy, potrzepotal na swych nieudol-
nych skrzydlach, przysiadl na barierze werandy. W nastepnej chwili porwal go kot, zwabiony

katorga - przymusowa praca

Ejszyszki — miasto na Litwie, potozone na potudnie od Wilna

znacjonalizowany - upanstwowiony

komsomot - Komunistyczny Zwiazek Mtodziezy, spoteczno-polityczna arganizacja mlodziezowa w ZSRR
synagoga - boznica, Swigtynia w religii judaistyczngj

samka - samica
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niezwyczajnym nagromadzeniem ptakéw i ich pis-

kiem. Niést go wlasnie w paszczy, szeroko otwie- Zadania
rajgc “Zrenice i poruszajge koniuszkiem ogona, 5. Przeanalizuj pierwszy akapit tekstu i ustal, jaka
gdy wszedl ptasznik, blady, siwy i milczacy. Byt funkcje petni w kontekscie opisu deportacji
w koszuli i spodniach. Spojrzal niemo na kanar- mieszkancow miasta.
ka w paszczy kota, nic nie odpowiedzial na krzyk 6. Wskaz i omow fragmenty, ktore - wedtug ciebie -
sierzanta: ,Predzej, predzej!”, mingt go, przeszedt podkreslaja dramatyzm ukazanej sytuacji.
do kuchni i nachylajac si¢ w kacie blyskawicznym Jakie srodki jezykowe temu stuzg?
ruchem porwal siekierg! Sierzant, ktéry postepo- 7. Przeanalizuj scene aresztowania ptasznika.
wal byl za nim, zdazyl odskoczy¢ i odruchowo a) Zinterpretuj metaforyczne znaczenie
zastoni¢ si¢ lewy re¢ka. Starzec chybit ciosu i tra- uwolnienia ptakow przez sierzanta
fil tylko w dlos, przergbujac z gory dwa palce. Na bezpieczenstwa.
krzyk wpadli inni. Ptasznik uderzony jednoczesnie b) Omoéw zachowanie ptasznika.
pigscia w skron, kopnigty w biodro i otrzymawszy ¢) Wyjaénij sens ostatniego zdania.
nastegpny ci?s w twarz, z?vali.l si¢ na podtoge. [...] 8. () idra s i e ol Wl

Byl to jedyny w miescie wypadek czynnego mieszkancow miasta przypomina relacje
oporu, o ktérym wszelako nie dowiedzial si¢ nikt, reporterska? Uzasadnij swojg adpowiedz.

nawet z najblizszych sasiadow.
Pawet wrocit na wies i rozwazat z zona Marta ucieczke. Nieoczekiwanie w ich domu pojawita
sie kochanka Pawta Weronika z wiadomoscia, ze on i jego Zzona sa na liscie osob do deportacji.
Matzonkowie w pospiechu zabrali najpotrzebniejsze rzeczy i wraz z Weronika pojechali do jej
rodzicow do sasiedniej wsi. Stamtad razem z Olszewskim, ojcem Weroniki, udali sie do samot-
nej kobiety, ktérej dom stat na skraju lasu i ktora zgodzita sie na krotko udzielic im schronienia.
Nastepnie mieli dotrzec do pewnego chtopa, ktéry mieszkat w okolicy potozonej z dala od drogi.

XXXIX

Chata, do ktérej przyprowadzil ich Olszewski, stala samotnie na podmoklych pastwiskach oto-
czonych lasem i budowana byla systemem obronnym siedzib, ktéry si¢ jeszcze zachowal w pusz-
czy. Zaréwno izba mieszkalna, jak pomieszczenia zwierzat objgte tacznym czworobokiem scian
z nieociosanych belek, o jednych, wspélnych wrotach i wspélnym dachu. Strzecha jednak, jak
to uprzedzil byl Olszewski, doprowadzona byla zaledwie do polowy. Stanowila zatem raczej
jednostronny okap. Pod nim, nad izbg gromadzono siano. Tu Pawet i Marta ulozyli si¢ wezoraj
do snu, gdyz w izbie bylo za ciasno. [...]

Wezoraj odjechali szybko, prawie skrycie, wplaw przez rzeke, miedzy zaroslami, gesto oka-
lajacymi bréd!, by ludzie nie dostrzegli kierunku. Weronika pomagata przy noszeniu rzeczy.
Nawet si¢ z nig nie pozegnal. Zwrécit tylko uwagg, by wiadra nie uwigzywala z tylu wozu,
azeby nie czerpalo wody podczas przejazdu przez rzekg. Marta dzielnie udawala zdrows...
Oto, 0 czym najbardziej chcial nie mysle¢: jeszcze kilka takich nocy, prawie pod golym niebem,
w wilgoei i komarach, a Marta rozchoruje si¢ na dobre. Trzeba zaraz co§ przedsigwziaé. Do
Popiszek? byto stad zaledwie kilka kilometréw. Weronika obiecala i miata przyjs¢ z samego
rana, azeby oméwi¢ dalsze ich losy. Weronika, jedyna dzi$ na $wiecie laczno$¢ ze $swiatem...

1 brad - piytkie miejsce rzeki, jeziora lub stawu, przez ktore mozna przejsc lub przejechac
2 Popiszki - mata miejscowos¢ na Litwie w okregu wilenskim
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Pawel zaczg! zlazi¢ z drabiny, gdy Marta zapytala:

— Czy Weronika jeszcze nie przyszla?

— Jeszcze nie. Za wezesnie.

Rozlozyt migdzy kamieniami ognisko, postawil
czajnik i gotowal wodg¢ na herbatg. Slonce zaczglo
grzaé, dzien zapowiadat si¢ upalny.

Tak mingly ranne godziny.

— Pawel! — zawotala z gory Marta.

—Co?

— Weroniki jeszcze nie ma?

— Jeszcze nie. — Wszedl po drabinie na gorg, aby
przez nieosloniety polowe dachu lepiej widzie¢ drogeg.

Westchngta.
=< GOI‘ZCj ci? Edward Dwurnik', Wawdz Wulecki, z cyklu Droga na Wschdd, 1989, olej
Clwba it na ptotnie, 228 = 292 cm, Muzeum MNarodowe, Warszawa

Pawla przeszyl lek. Spojrzal na puszcze prawie z nienawiscig. Weronika moze nie przyjécé.
Moze nie przyjsc... Ale dlaczego: moze nie przyjsée...

W tej chwili Marta zapytala:

—Ile to kilometrow do tego chlopa?

— Do jakiego chlopa? — odparl prawie z rozdraznieniem.

— No, do tego co obiecywal Olszewski.

— Nie wiem. — Pézniej poprawil si¢: — Dwanascie czy iles tam.— ,Weronika”, myélal, ;moze
nie przyjsc. Fatalnie si¢ sklada, ze nigdy nie umiem si¢ opanowa¢ w waznych momentach.
Easzowski méwit kiedys: tylko ludzie opanowani robia kariere... Ladna on zrobil! Nie ma co.
Teraz wiasnie powinien by¢ dla Marty najlepszy w zyciu. Ale Weronika moze wlasnie nie...”.

— Sluchaj, mnie si¢ zdaje — szepnela Marta — ze nam moze by¢ tam wcale dobrze.

— Gdzie?

— U tego chlopa. Nie wiem dlaczego, ale wyobrazam sobie jego chatg obrosniet krzakami
bzu... W ogrodku kwiaty. Izba. Dach. A przede wszystkim zacisznie. — Po chwili dodata. —
Moze dlatego, ze ten Olszewski méwil, ze to .z drogi”.

Pawel milczal. Stat oparty o poprzeczna belkg i patrzal w dal. Wokol rozposcieraty sig
krzaki na blotnistych pastwiskach; na prawo bagna otoczone rzgdem niskoroslych brzézek,
wyrastajgcych z kepek ziemi, pomigdzy ktérymi stata woda; z tylu puszeza; na wprost drozy-
na, réwniez nikngca w lesie. Ta drozyna musiala nadejs¢ Weronika.

— A ty, jak sobie wyobrazasz? — zapytata Marta.

— Uhum. Tez tak.

— O Boze, zeby to przyszia wojna.

— Nie ty jedna. Wszyscy na nig czekaja.

— Tak sadzisz?

— Przynajmniej od pruskiej granicy po Ocean Spokojny.

— Wiesz, nalezaloby zmieni¢ stowa litanii na: ,Od powietrza, glodu, ognia i... pokoju,
wybaw nas, Panie!”.

T W lipcu 1940 r. Wzgorza Wuleckie staty sie miejscem bestialskiego mordu profesoraw lwowskich uczelni; hitlerowcey rozstrzelali
wowczas ok. 45 0sob.
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Pawel mial zrazu wielka ochote odpowiedzie¢, ze to by si¢ i tak na nic nie przydalo, ale
nagle owladnela nim gleboka niecheé¢ do wszelkiej dyskusji i zmilczal.

— Jednak... — westchngta Marta — czujg, niestety, ze jest mi naprawdg trochg gorzej niz
wczoraj...

— Jest! Idzie! — krzykngl Pawel radodnie i rzucil si¢ ku drabinie. Zlazac, zlamal nadpréch-
nialy szczebel, zeskoczyt 1 wybiegl przed chatg.

Weronika. Bardzo jeszcze daleko, na skraju lasu i pastwisk. Szta réwnym krokiem, ale raczej
$pieszac. Nie wytrzymal i ruszyl na jej spotkanie. Po kilku jednak krokach zaczal je zwalniaé,
az zatrzymal si¢ jak wryty! To nie byta Weronika...

Patrzyl, patrzyl, coraz wyrazniej widzial: najpierw chustke na ramionach, jakiej Weronika
nie nosifa. Jeszcze mial nadzieje, ze to moze jej matki, ale nie: wlosy ciemne, nizsza, nie te
ruchy... Dziewczyna jakas. Rozpoznal wreszcie twarz: byla to Ania, cérka najblizszego sasiada
Olszewskiego, przyjaciétka Weroniki. Zawrécil wolniutkim krokiem, niby si¢ przechadzajac
obojetnie wokol chaty i czekal, az sie zblizy. Odwrécony bokiem styszal ciche stapanie. Musia-
ta by¢ w tapciach'. W ostatniej chwili wstrzymat dech.

— Powiezli... — powiedziala, przystajac.

Wrtedy odwrécit si¢ do niej i zapytat bez potrzeby:

— Kogo?

— Ich powiezli. Wszystkich z chaty.

— Weronike?

— I Wercig, i starych. Wszystkich.

Pawel oparl noge o pniak, nachylit si¢ i oderwal trawe przyklejona do podeszwy buta. Z izby
wyszla gospodyni i stuchala.

Ania opowiadala:

— Dzi¢ rankiem przyjechali. Szesciu. Na cigzaréwee. Aresztowali. Ledwo stara zdazyla ka-
walek chleba zawinaé. Moze jeszcze stoniny kawatek...

Chcial odchrzgknaé; nie mégl.

— Pytali o was. Zresztg, ja nie wiem. Ale chyba o was.

—I... co... Co odpowiedzieli?

Wozruszyla ramionami:

— Nie slyszalam. Stalam kolo plotu. Jak raz wyszlam plétno suszy¢, ale ciekawosé wzigla.
Ojciec méj zaczal krzyczeé: ,,Czego tam stoisz! Chodz do chaty!”. Ale jak raz Wercia przecho-
dzila z takim tobolkiem” malym, moze by¢ co swego zdazyla spakowaé, a moze tez z jedzenia
cokolwiek... I przechodzyc, ot tak, glowy nie odwracajac, szepneta tylko: ,, Ania”, méwi, ,ty zle¢
do soldatki®, do lasu...”. Nie skonczyla, bo sowiet® jej pilnowal i kiedy skrzyknie, zeby nie roz-
mawiaé! Ale ja domyslila, ze to pewnie zawiadomi¢ was chciala, bo widziala was u nich... [...].
Ale nie cheiata zrazu i$¢ do lasu i ojeu nie powiedziala ani stowa, a to by nie puscit. A Wercia
blada byla, bladzierika. A u starego twarz tak za wszystkiem zmarszczywszy sig i taka szara
stala, jak, przyréwnaé, gniazdo osie.

— No...1 co? — szepngl Pawel.

tapcie - buty zrobione ze stomy

tobotek - worek padrozny

sotdatka - tu: zana zotnierza (ros. sofdat ‘zotnierz)
sowiet — tu: zotnierz sowiecki

W=
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— A c6z, powiezli. Wercia siadla z samego skraju. Przez okno widzialam, bo do korica
sta¢ przy plocie nie pozwolili. Na nic, azeby cho¢ na cokolwiek spojrzala. Oczy tylko wbila
przed siebie jak umarta. Ani sfowa. Stary jak siadal, tez nic nie méwit. A matki nie widzia-
tam pézniej. — Po chwili dodata: — Zle tak.

— Nieszczgscie — wyrwalo si¢ Pawlowi banalne stowo.

— Pewnie, ze nieszezescie. [...]

Nagle za plecami odezwala si¢ gospodyni suchym glosem:

— No, to jedzcie i wy zaraz. A to tylko patrzeé, jak tu przyjda. Ludzie powiedza. I mnie
jeszcze biedy bedzie.

— Zeby tak zaraz, to chyba nie — wtrgcila Ania rzeczowo. — Musié, dlatego nie powie-
dzieli nic, bo pojechali na trakt. Chyba pézniej moze. Jak na spytki wezma'.

Ale gospodyni przeszia raptownie w gloény lament:

— Oj, bedzie biedy, biedy! I po co ja przystala ludzi nie wiadomo jakich przyjmowac!
Jechaliby swoja droga! A to Pan Bég wie, czego po lasach szukajg bez domu! I tylez drog
jest, to nie, na moja nieszczescia, jak raz trzeba bylo... do mnie, do lasu zajechali! I biedna ja,
i mgza nie ma, i dzieci male! Och, Boze, Boze... — Po chwili ztamanym i proszgcym glosem:

— Jedzcie, jedzcie, jedzcie predzej, zeby was tu nie bylo! Ania, a ty, milerika, choé nie méw
nikomu! Na serce Jezusa milosierne, nie méw nikomu!

— A komuz ja bgdg méwic — odparta Ania, przypatrujgc si¢ wlasnym tapciom.

Pawel odszed!, zapominajgc nawet podzigkowa¢ dziewczynie.

— Marta! — zawolal cicho, glosem, ktéry mu si¢ wydal dlaczego$ obcym.

— Juz, juz — ustyszat w odpowiedzi. — Juz wstajg, juz idg...

Nie pomégl jej nawet zlez¢ po drabinie. Poszed! po konia. Dopiero rozpetujac mu nogi,
przypomnial sobie: ,Prawda, ze szczebel ztamalem. Trzeba bylo jej poméc. Jak ona stamtad
zeszla”.

Kobiety staraly si¢ nie patrze¢ na Martg. Gospodyni, by¢ moze, wstyd bylo, ze wygania
chora z domu. Ania jednak pomagala jej w kodcu znieé¢ rzeczy do wozu. Pawel wrécit
z koniem i §piesznie, milczgc, zaprzegal.

— Stuchaj — powiedziala don niesmialo Marta. — Przeciez to ich... przez nas wzigli, czy...
cos... — nie potrafila sformulowaé odpowiedniego zdania.

On wzruszyt ramionami. Naturalnie, Ze nic nie mozna poradzi¢. Z trudem zaczeia wia-
zi¢ na woz.

— Jaka tu droga... — zwrécil sie do gospodyni i uprzytomnit sobie jednoczesnie, ze wia-
dciwie nie ma o co pytac.

Tamta ozywita sig, gdy stwierdzila, ze juz odjezdzaja.

— A dokad chcecie?

Pawel namyslit sig, krecac w reku biczem.

— Do Rudnik — powiedzial na chybit trafil.

— Jezeli do Rudnik, to prosto, prosto. Ot, t3 drozyng prosto. A pézniej za mostkiem nie
skrecad, az dojedziecie, jak by to powiedzie¢, kamien taki wielki bedzie. Otéz tam, kolo tego
kamienia, papro¢ gesta, wielka rosnie, znaczna papro¢ taka. To od tego miejsca dwie drozki
rozchodzg sig, jedna w prawo, a druga w lewo, to nie braé w lewo, a w prawo.

1 wziac kogos na spytki — natarczywie wypytywac



Los Polakow pod sowiecka okupacja. Droga donikgd Jozefa Mackiewicza "

*

Wiechali w las i droga prowadzila miedzy puszcza i moczarami. Marta nie mogla
usiedziec i wyciagnela si¢ w wozie.

— Zimno mi — powiedziata.

Otulit j3 kozuchem. Nad moczarami drgalo, rozpalone w sloficu, wilgotne powietrze.

[...] Z prawa na moczarach rosty kwiaty, na lewo byl las. Droga prowadzila istotnie
prosto. Nie mozna bylo zbtadzic. Prosto przed siebie.

Jechali dlugo lasem. PéZniej mineli mostek, pézniej dojechali do kamienia wielkiego,
ktory byl pokryty zupelnie mchem i z daleka wygladal jak pagérek; rzeczywidcie rosla tu
wyjagtkowo wysoka paproc. Pawel zatrzymal konia. Marta uniosla si¢ troche na tokciu.

— Chyba nie pojedziemy tg droga, o ktérej ta kobieta wie, Ze miclismy jechac.

— Jasna rzecz, ze nie — i skrecil nie w prawo, a w lewo.

Droga szla zrazu tym samym lasem, pézniej przez geste podszycie. Kilka razy od-
biegaly od niej inne drézki, ale znaé sezonowe, wyjezdzone kiedys, gdy wozono drzewo,
teraz zaro$nigte. Pawlowi zdawalo si¢, Ze jada ciagle prosto, ale pod nimi droga zaczgla
zanika¢ stopniowo. Kon szedl leniwie. Gaszcz stawal si¢ bardziej nieprzenikniony po
bokach. Pézniej na wprost las widocznie rzednat i zaczat przeswiecaé. — ,Moze natrafi-
my na chatg jakas? Powiem, ze zbladzilismy”. — Zblizal si¢ wieczor, robilo si¢ chlodnie;j.
Marte trzesto.

— Zimno mi — powtérzyla.

Okryt byt ja juz przedtem, czym tylko mial, wi¢cej nie miat. Kofa podskakiwaly po
korzeniach. Droga przechodzita w ledwo dostrzegalng sciezke i wyjechali na starg, daw-
no juz opuszczona porebe’. Kon stangl. Pawel zeskoczyl, by zbada¢. Przed nimi bylo ba-
gno z uformowanym posrodku rodzajem sta-
wu, na ktorym kwitly biafe i zélte nenufary.

Zerwaly si¢ dwie dzikie kaczki. Po obydwu Zatania
stronach §ciezki staly gesto pnie po scietych 9. Zrekonstruuj przebieg wydarzen ukazanych
drzewach, tak ze nie byto nawet jak wykrecié w analizowanym fragmencie.
wozem. Powrdcil i siadl na najblizszym pniu. 10. Powiedz, jakie emocje towarzysza Pawtowi, Marcie
Wysoko, wysoko krzyczal jastrzab. Pawel po- i gospodyni oraz z czego wynikaja.
siedziat chwile, patrzac bezmyslnie, jak koti Wskaz odpowiednie fragmenty tekstu.
siega pyskiem po jakies ziele. [ ...] 11. Przeanalizuj fragment zaznaczony na niebiesko.
Marta zapytala glosem rozgoraczkowa- a) Ustal, o jakiej wojnie rozmawiaja bohaterowie.
nym: b) Zinterpretuj sens stow litanii sparafrazowaneg;j
— Czemu stoimy, Pawel? przez Marte.
—Niech kon trochg odpocznie —odpowie- 12. Jak sadzisz, dlaczego Pawet pojechat inng droga
dzial ze znuzeniem. niz ta, ktora wskazata mu gospodyni?
= Zimno mi. A dokad ta droga? 13. Naczym - wedtug ciebie - polega dramat bohaterow
— Donikad. uciekajacych przed wywozka?
Li;;:;:g;ii?ﬂiﬁdﬂ L 14. Porozmawiajcie o tym, jaka funkcje petni otwarte

zakonczenie powiesci.

1 poreba - obszar, na ktérym wycieto drzewa w lesie
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Zadania podsumowujace

1.

W kontekscie omawianych fragmentow zinterpretuj tytut powiesci Mackiewicza.

2. Porozmawiajcie o tym, w jaki sposob ukazano przesladowania Polakow w omawianych fragmentach

Drogi donikgd oraz w |Il czesci Dziaddw Mickiewicza. WezZcie pod uwage wypowiedz pisarza i krytyka
literackiego Jacka Trznadla.

Kazda wtasciwie powies¢ Mackiewicza umieszcza nas w centrum spraw XX stulecia, To samo odnosi

sie takze do jego Drogi donikgd (1955), najwazniejszej powiesci polskiej o zagtadzie polskich kresow
potnocnych i Wilna w czasie okupacji sowieckiej. [..] Historia tych ziem na nowo zabranych, nalezaca

w petni do dziejow ojczystych, jawi sie nam dzisiaj inaczej niz w czasie zaborow. Wtedy, choc oddzielony
kordonami, kulturowy zywiot polski, dreczony przez zaborcow, nigdy jednak nie zostat poddany totalngj
zagtadzie. Stato sie tak w odniesieniu do kresow dopiero w wieku XX. Zostaty zniszczone jako polskosc
prawie doszczetnie w czasie okupacji sowieckiej, poprzez unicestwienie, deportacje i przesiedlenie. Obraz
tej zagtady, przypieczetowanej nieodwracalna decyzja geopolityczna, czyni z powiesci Mackiewicza
rozdziat o koncu tamtej historii.

https://www.studocu.com/pl/document/uniwersytet-warminsko-mazurskie-w-aolsztynie/filologia-polska/mackiewicz-droga-
donikad/2319202 (dostep 12.02.2022).

Pisarz jako kronikarz swoich czasow. Omow zagadnienie, odwotujgc sie do powiesci Jozefa Mackiewicza,

innego utwordl literackiego i wybranych kontekstow.

Zdaniem eksperta
Katarzyna Batzewska™

Tworczosc Mackiewicza odstania istote skomplikowanego splotu dramatycznych wydarzen, ktore miaty miejsce
w ubiegtym stuleciu na obszarze Europy Wschodnigj. [...]

Pionierskie tezy Mackiewicza ukazujace nietuzinkowe spojrzenie na funkcjonowanie rezimow totalitarnych,
sowiecka polityke, niszczycielski wptyw propagandy na spotfeczenstwo, zgubnosc nacjonalizmu, upiorne oblicze
kolektywnego myslenia czy role przemacy w zniewolonym panstwie nalezg do zagadnien, z ktorymi zmierzy¢ sie
winien cztowiek zyjacy w XX| wieku. Nie s3 to bowiem demony zamierzchiej przesztosci. Z racji tego, ze twor-
czos¢ Mackiewicza charakteryzuje silny wymiar uniwersalny, mozna ja dzis rozpatrywac w bardzo szerokim ujeciu,
chociazby w odniesieniu do egzystencjalnej sytuacji jednostki w swiecie owtadnietym chaosem komunikacyjnym
badz do wszelkich autorytarnych form sprawowania wiadzy opartych na terrorze i bezprawiu. ,Tylko przez po-
rownanie dochodzi sie do wiedzy obiektywnej" — mawiat jeden z nauczycieli pisarza, Kanstanty Janickl. Wnikliwa
analiza, a nastepnie konfrontacja rozpoznan Mackiewicza z dzisiejszg rzeczywistoscia doprowadza nas niechybnie
do wniosku, ze glebokie przestanie jego wielu dziet pozostaje pod wieloma wzgledami nadal aktualne.

K. Batzewska, Przestrzenie totalitarnego zniewolenia. Doswiodczenie wajny | okupaci w tworczosa Jozefa Mockiewicza, Warszawa 2020,
5. 271,272,

Zadanie

Czy zgadzasz sie z charakterystyka tworczosci Mackiewicza dokonang przez Batzewska?
Odpowiedz uzasadnij, odwotujac sie do fragmentow lektury oraz witasnych refleksji na
temat wspotczesnego Swiata.

1 Katarzyna Batzewska — doktor nauk humanistycznych, literaturoznawczyni UG
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Jacys ludzie

Wistawa Szymborska

Jacys ludzie w ucieczee przed jakimis ludzmi.
W jakims$ kraju pod sloficem

i niektérymi chmurami.

Zostawiaja za soba jakies swoje wszystko,

obsiane pola, jakie$ kury, psy,

lusterka, w ktérych wlaénie przeglada si¢ ogien.

Majg na plecach dzbanki i tobotki,

im bardziej puste, tym z dnia na dzien cigzsze.

Odbywa si¢ po cichu czyje$ ustawanie,
a w zgietku czyjes komus chleba wydzieranie
i czyjes martwym dzieckiem potrzasanie.

Przed nimi jaka$ wcigz nie tedy droga,
nie ten, co trzeba most

nad rzeka dziwnie rozowa.

Dokola jakies strzaly, raz blizej, raz dalej,

w gorze samolot troche kolujacy.

Przydataby sig jakas niewidzialnosg,
jakas bura kamiennos¢,

a jeszcze lepiej niebylosé

na pewien krétki czas albo i dtugi.

Cos jeszeze sig wydarzy, tylko gdzie i co.
Kto$ wyjdzie im naprzeciw, tylko kiedy, kto,
w ilu postaciach i w jakich zamiarach.

Jesli bedzie miat wyboér,

moze nie zechce by¢ wrogiem

i pozostawi ich przy jakim$ zyciu.

z tomu Chwila, 2002

W. Szymborska, Chwila, Krakéw 2014, s. 43.

Wistawa S5zymborska me patrz s. 221

Osvaldo L. Guglielmi, UchodZcy, 1939, olej na ptotnie, 76,2 = 61 cm,
Instytut Sztuki w Detroit

Zadania

1. Kim sg bohaterowie wiersza i w jakie] sytuacji
zostali ukazani?

2. Zjakimi trudnosciami musza sie mierzyc? Jakie
uczucia im towarzyszg? Wskaz i zinterpretuj
odpowiednie fragmenty.

3. Przeanalizuj jezyk utworu. Zwroc uwage na zaimki
nieokreslone, frazeologizmy, paradoks, wyliczenia,
paralelizmy. Ustal, jakg petnia funkcje.

4. Porozmawiajcie o tym, czy problem poruszony
w wierszu Szymbarskiej jest aktualny rowniez
w czasach wspoétczesnych.

5. Przygotujcie prezentacje na temat: Zestancy,

wygnancy, tutacze. Na podstawie wybranych
tekstow kultury przedstawcie rozne sposoby

ujecia losow ludzi zmuszonych do opuszczenia
sSWego miejsca zamieszkania.

Zadanie podsumowujace

12

Jak problem uchodzstwa przedstawia Mackiewicz,
a jak -Szymbaorska. Wskaz podobienstwa i roznice.



WSPOLCZESNOSC

"li v

Lata 50. XX w. to czasy catkowitego podporzadkowania polskiej kultury in-
teresom politycznym PZPR, sterowanej przez wtadze ZSRR. Upolityczniona
sztuka miata byc orezem w walce o zwyciestwo ideologii socjalizmu i ograni-
czata sie do funkcji propagandowej, umacniajacej site jego ,budowniczych™
chtopow i robotnikéw, a potepiajacej drobnomieszczanstwo i zachodni im-
perializm. Tworzono dzieta tendencyjne, w schematyczna fabule zazwyczaj
byta wpisana walka dobrych, czyli reprezentantow proletariatu, ze ztymi
- wrogami klasowymi. Wérod tematow dominowaty sceny ukazujace prace,
wspotzawodnictwo, celebrowanie Swiat panstwowych oraz wspaniatosc
przywodcow.

Plakaty propagandowe

Aleksander Kobzde|, Podaj cegie, 1950

Dziatalnosc dziennikarska, literacka, artystyczna i fil-
mowa podlegaty surowej cenzurze, ktéra prowadzita
do fatszowania przekazu i ograniczata dostep do praw-
dy. Popierajacy wiadze artysci mogli liczy¢ na mecenat
panstwa, korzystac ze stypendiow, z wyjazdow zagra-
nicznych i nagrad. Jednak wielu twércow nie chciato
byc¢ czescig aparatu propagandy, w zwiazku z czym ich
tworczosE nie miata szans ani na publiczng prezenta-
cje, ani na zamawienia ze strony monopolistycznego
mecenatu panstwowego. Tym samym byli skazani na
zycie w biedzie. Przyktadem jest malarz Wtadystaw
Strzeminski - wyktadowca w Panstwowej Wyzszej
Szkole Plastycznej w Lodzi, zwolniony w 1950 1. za
nieprzestrzeganie zasad socrealizmu.

Tagramcree wnie |
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Puste miejsca pozostate po usunigciu tekstu przez cenzure
w jednej z pazet wydawanych w czasach PRL-uU
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Pomnik z brazu
projektu Mariana Koniecznego,
przedstawiajacy Wiadzimierza Lenina,

stopdcywintacn Walciged Wdwe ce Zgodnie z idea kultu wodza powstawaty liczne pomniki,

'W, portrety i panegiryki (teksty przesadnie stawiace dang
s ) 2 osobe) na czest Lenina, Stalina, Bieruta.

s ; y

[..] Tak dumnie teraz stonce wschodzi
I'lzejszy jest nam kazdy trud,

Bo Bierut dzisiaj nam przewodzi,

A krajem rzadzi On i lud.

Bierut - stawa Polski Ludowe],

Bierut - przewodnik ludowych mas,

W jasniejsze jutro, w lepsza przysztost
Na czele partii prowadzi nas.

Zapalit Swiatta w ciemnych wsiach,
Warszawe podniost z ruin,

Razsiewa usmiech w zgliszczach miast.
Szczesliwy kraj buduje.

Na zawsze |os swoj z nami splott,

Bo uczniem jest Stalina. [..]

Zbiorek piesni rewolucyjnych | masowych
do pochadu 1-majowego,

[w:] A. Roman, Paronaja. Zapis charoby,
Warszawa-Paryz, 1990, 5. 44.

Po wojnie w Palsce bardzo wazna byta architektura. Odbudowywane lub
nowo budowane ochiekty miaty wptywac na postrzeganie rzeczywistosci.
Jeden z owczesnych tworcow architektury Edmund Goldzamt mowit:
JArchitekt spoteczenstwa budujacego socjalizm jest nie tylko inzynierem
gmachow i ulic, lecz inzynierem dusz ludzkich. [..] Musi on w swoich dzietach,
w ksztattach brytowych, w rytmach otworow, podziatow, w dynamice form,
w plastyce ptaszczyzn wyrazi¢ idee wspotczesnosci - a nie «ideex piekna
konstrukcji czy wyrafinowanej elegancji form, lecz spoteczne idee, w imie
ktorych zyja i pracuja masy ludzkie [..]"

Symbolami socrealistycznej architektury byty Nowa Huta, miasto powstate
z mysla o robotnikach pracujacych w kombinacie metalurgicznym pod Kra-
kowem, oraz warszawski Patac Kultury i Nauki (do 1956 r. im. Jozefa Stalina),
traktowany propagandowo jako dar ZSRR dla narodu polskiego.

- I

3 KOBIETY UCZ( |ZDOBYWA

Propaganda sacrealistyczna, zgodnie z przypisywanym Leninowi
sloganem ,kino jest dla nas najwazniejsze” duzg wage przywia-
zywata do produkgji filmowych. Do powstatych w Polsce dziet re-
zyserowanych wedtug zasad socrealizmu nalezy m.in. Przygoda
na Mariensztacie (rez. Leonard Buczkowski, 1953), romantyczna
komedia muzyczna opowiadajgca historie mifosci solistki zespotu
muzycznego i murarza, ktory jest przodownikiem pracy.

Kadr z filmu Przygoda na Mariensztacie,
rez. Leonard Buczkowski, 1953
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W Swiecie zniewolonego umystu

POROZMAWIAIMY

W jaki sposéb reagujemy, kiedy ktos nam cos nakazuje lub czego$ zakazuje?

W 1949 r. podczas | Zjazdu Zwigzku Literatow Pol-
skich (ZLP) w Szczecinie zostata podjeta decyzja
o podporzadkowaniu dziatan tworczych polityce
kulturalnej panstwa oparte] na ideologii komuni-
stycznej. Oznaczato to zwrocenie sie literatury ku
wzorcom obowiazujgcym w Zwigzku Radzieckim,
gdzie od lat 30. XX w. artysci tworzyli w nurcie
realizmu socjalistycznego (tzw. socrealizmu). Ce-
lem literatury miato by¢ kreowanie nowego typu
bohatera, bedacego wzorem dla spoteczenstwa
w wytezonej pracy | poswieceniu indywidualnego
dobra dla panstwa. Tworczosé literacka stanowi-
ta narzedzie w walce z wrogiem klasowym i miata
wychwalac przywodcow, ukazujacich dziejowa role
w zwyciestwie nad spoteczna niesprawiedliwoscia
i cywilizacyjnym zacofaniem.

Czasy obowigzywania socrealizmu to jeden
z najbardziej bolesnych i zarazem wstydliwych
okresow historii literatury polskiej. Zgodnie z za-
tozeniami tego nurtu tworzyto wielu autorow. Nie-
ktorzy rzeczywiscie wierzyli w jego dziejowa role,
wielu jednak robito to ze strachu lub ze wzgledu na
szanse na zaistnienie w obiegu literackim. Pisarze,
ktorzy nie chcieli sie podporzadkowac, byli skazani
na pisanie do szuflady, jak Zbigniew Herbert czy Le-
opold Tyrmand, albo emigracje, jak Czestaw Mitosz.
Zasady socrealizmu obowiazywaty w Polsce do
1955 r. Kres tej doktryny przyblizyta smierc Stalina
(1953), ktora przyniosta ztagodzenie rezimu poli-
tycznego w krajach demokracji ludowe;j.

.Chcemy, aby nasza proza artystyczna kontynuowata najlep-
sze, postepowe tradycje literatury polskiej. Lecz okreslenia

i stylu, i norm nowej literatury szukac musimy nie w literackich
regutach przesztosci, ale w rzeczywistosci, wspotczesnej,
spofecznej rzeczywistosci polskiej rewolucji i polskiego budow-
nictwa, ktore wyznacza styl i normy nowej kultury. Troska
bowiem o wspotczesnosd, o jej prawdziwe i wszechstronne
wyrazenie w obrazach literackich winna by¢ gtowna, podsta-
wowsg, decydujaca dla powiedciopisarza.

Ten program oznacza walke o petna i postepowa swiado-
mo5¢ polityczna pisarza, oznacza radykalna zmiane jego spo-
teczne] roli w stosunku do jego funkcji w dawnym mieszczan-
skim spoteczenstwie. [...] Maksymalna aktywizacja spoteczna,
zaangazowanie klasowe, udziat w walce o postep - jest dzis
decydujgcg szkota pisarza.

Chcemy, aby literatura pomagata budowac socjalizm
w Polsce”.

S. Zotkiewski', Aktualne zagadnienia powojennef prozy polskiej, przemawie-
nie wygtoszone podczas | Zjazdu ZLP w1949 .

realizm socjalistyczny m= patrzs. 16, 122-123

Tadeusz Trepkowski, Sacfalizm, 1953, plakat

1 Stefan Zotkiewski (1911-1991) - historyk literatury i krytyk literacki, w latach 50.
zwigzany 2 wtadza Polski Ludowe]. Zatozyciel Instytutu Badan Literackich PAN.
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DZie nﬂik 1 954 (fragmenty)

Leopold Tyrmand

Po potudniu zebranie sekcji prozy Zwigzku Literatow. Jezeli ktos
chee si¢ utrzymaé w zwigzku, lepiej, zeby przychodzil: lista obec-
nosci wykladana jest do podpisania.

Te zebrania maja cel dwojaki. Po pierwsze, majg pouczaé pi-
sarzy, jak maja pisac. Zaprzedani konformisci' moga ewentualnie
ciggna¢ z nich korzysci instruktazowe, ich usprawniony dydaktyzm
moze pomoce w konstruowaniu tekstéw do natychmiastowej sprze-
dazy. Po drugie, i to jest wazniejsze, pozwalajg wygada¢ sig pisa-
rzom trapionym przez obiekcje’. W ,swoim” gronie, przy drzwiach
zamknietych. Bezpieczne wentylowanie smrodliwych frustracji
bez zatruwania nimi spoleczeristwa, kanalizowanie i odprowadza-
nie nieczystosci mysli w cuchnace blotko izolowanej od narodu
literackiej kloaki. W ten sposéb ropne materie zwgtpier, protestéw,
réznic zdan, zostaja zreeznie nacicte przez niby ,otwarty” dyskusje
i wydezynfekowane z organizméw tworczych, ktorych produkt ma
by¢ czysty, higieniczny, bezbarwny, bezwonny. Oczywiscie, zebra-
nia te przyciagaja tlumnie urzednikéw od kultury, pracownikéw
wydawnictw i czasopism, tych wszystkich, co Zyja z pilnowania pi-
sarzy lepiej, niz pisarze Zyja z samych siebie.

Nigdy nie zabieralem glosu na takich zebraniach. Po co? Mé-
wig innym jezykiem niz stali bywalcy konwentyklow® w rokokowej
kamienicy Johna przy zbiegu Krakowskiego z placem Zamkowym.
Wypracowali oni pewien dworsko-kwiecisty zargon, w ktérym
niezaleznos¢ nazywa si¢ melancholijnie rozterka. Jest to narzecze*
tchérzy 1 totalniakéw, cynikéw 1 glupeéw zbitych w jedna, dosé
nowg w dziejach kultury osobowos¢. Cokolwiek bym im powie-
dzial, przyczyniloby si¢ do usunigcia mnie ze zwigzku, a ja ciagle
jeszcze cheg jesé obiady za siedem zlotych, potrzebne mi s3 one do
fizycznego przetrwania. Wobec tego siedzg i stucham. I jest mi tak
ciasno, jak wyobrazam sobie, ze musi by¢ pod pregierzem’: wydaje
mi sie, jakbym sam sobie si¢ przygladal — sobie wmontowanemu
w émiesznie upokarzajaca, fizycznie uposledzajacy pozycje ciata,

12
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0 tekscie

Leopold Tyrmand Dziennik 1954

= 53 to zapiski pierwszych

trzech miesiecy 1954 r. Autor
ironicznie kamentuje wydarzenia
z pierwszych stron gazet oraz
wyraza swoje poglady na temat
ustroju socjalistycznego i stanu
spoteczenstwa.

Tyrmand umiejetnie wplata

w obraz Zycia codziennego
komunistyczne] Warszawy
swo0ja osobista historie.

Z tekstu wytania sie wizerunek
inteligenta uwiktanego

w komunistyczng rzeczywistosc.
Na kartach Dziennika Tyrmand
opisuje spotkania ze znanymi
pisarzami i publicystami (m.in.

ze Zhigniewem Herbertem,
Stefanem Kisielewskim, z Jerzym
Turowiczem, Pawtem Jasienica).
Dziennik 1954 nie mogt sie ukazac
w kraju ze wzgledu na cenzure.
Zostat opublikowany w Londynie
na podstawie rekopisow
wywiezionych z Polski,

Na okreslenie miodych literatow, en-
tuzjastow ,nowego porzadku”, ktorzy
.rezygnowali z myslenia na rzecz ideolo-
gii", ukuto sfarmutowanie ,pryszczaci”.
Przesmiewcza nazwa nawigzywata do
cery pisarza Wiktora Woroszylskiego,
ktory oprocz Tadeusza Konwickiego

i Tadeusza Borowskiego reprezentowat
nowy nurt tworczosci.

1 konformista - osoba zmieniajaca zdanie pod wplywem innych, podporzadkewujaca swaje przekonania opinil

wigkszodci

obiekcje — watpliwosc

konwentykiel — daw. tajne zebranie sekty religijnej; t: zartobliwe okreslenie zebrania
narzecze - odmiana regionalna jezyka mowionego (tu: jezyka Srodowiskowegn)

L L

zywano wigznia i zadawano mu razy (uderzenia)

pregierz - dawne narzedzie stuzgce do wymierzania kar cielesnych, majgce postac stupa, do ktarego przywia-

L ] ] A H R e A 3 K R A R {UCBH N S
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mozgu, samopoczucia. Juz dzis chcialem wyskoczy¢ 1 krzyczeé: ,Ludzie!
Opamietajcie si¢! Idiotyzm i wazelina to magiczny preparat! Zmienia
nas w glisty!”. Pastwiono si¢ nad niejakim Konwickim' — miodym li-
teratem, postusznym i oddanym czlonkiem partii i wszelkich jej mio-
dziezowych przybudéwek. Napisal opowiadanie o milosci. Z wszystkimi
akcesoriami jak trzeba: szlachetny oficer UB, kochankowie [...] nigdy
przeciw, zawsze za i ze Zwigzkiem Radzieckim, w 16zku nieustanna
mowa o proletariacie. A jednak okazalo si¢ ,nie takie”. Ludzie w wieku
przydroznych kamieni, o powierzchownosci karléw i maszkar — Mela-
nia Kierczynska?, Adam Wazyk® — informowali ludzi w érednim wieku
i 0 normalnym wygladzie o tym, co to jest spotkowanie — dojrzate, kla-
sowo odpowiedzialne, a nie animalistyczne, wynaturzone, amerykarsko-
-imperialistyczne. Ta Kierczyriska, szara eminencja czerwonej literatury,
na oko koszmarny zlepek wyschlych kosci i brodawek [...], pouczyta
nas, ze zdrada malzenska jest przezytkiem kapitalizmu i zniknie w nowej
erze. Noweli Konwickiemu juz chyba nie wydrukujs, [...] Konwickiego
niezdarny produkt moze i§¢ na zlom bez zatruwania zajetego odbudo-
wg Warszawy narodu. Litowalem si¢ nad sobg, nie nad Konwickim; ten
ma w koricu, co sam chce, o co si¢ stara i walczy; zresztg odpowiednie
komoérki zawsze podsung mu pare zlotych, z glodu nie zginie, poki ma
partyjng legitymacje w kieszeni. Ale ja? [...]

Nigdy nie bgdg w stanie pojac, dlaczego swiat i komunisci cheg ode

mnie jedynie, zebym byl slepy i glupi.
L. Tyrmand, Dziennik 1954, Krakéw 2009, s. 109-111.

1 Konwicki - Tadeusz Konwicki, polski pisarz (1926-2015)

Leopold Tyrmand (1920-1985)

pisarz i publicysta, jeden z propaga-
tordw jazzu w Polsce. Podczas wajny
zostat aresztowany przez NKWD,
uciek! z transportu jadacego do tagru,
potem przebywat na robotach w Niem-
czech. Gdy probowat sie przedostac do
neutralnej Szwecji, zostat schwytany
i osadzony w obozie koncentracyj-
nym w Norwegii. Po wojnie pracowat
jako dziennikarz (m.in. w ,Przekroju’,
.Expressie Wieczornym”i Tygadniku
Powszechnym"). Byt barwng postacia
lat 50., m.in. ze wzgledu na sposéb
ubierania sie, ktérym demonstrowat
swoj sprzeciw wobec wszechobecnej
uniformizacji. W 1953 r. wraz z cata
redakcja ,Tygodnika Powszechnego®
stracit prace za odmowe publikacji ofi-
cjalnego nekrologu Stalina. Zostat tez
objety zakazem druku. Pisat wowczas
Dziennik 1954, uznany poZniej za jego
najwybitniejsze dzieto. W 1955 r. uka-
zala sig powiesc Zfy, ktora przyniosta
Tyrmandowi ogromna popularnosc.

W 1965 r. pisarz wyjechat na zachod
Europy, potem do Izraela i Stanow
Zjednoczonych, skad juz nie wrocit

do Polski.

Zjazd Literatow, Szczecin 1949

2 Melania Kierczynska (1888-1952) - polonistka, cztonkini i dziataczka Komunistycznej Partii Polski, aktywna propagatorka

realizmu socjalistycznego

3 Adam Wazyk (1905-1982) - poeta, prozaik, ttumacz, krytyk. Poczatkowo byt propagatorem socrealizmu, w1955 r opublike-

wat krytyczny wobec wiadzy Poemat dia dorostych
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Zadania

> ow o

drwiny i sarkazmu.

Zniewolony umys! (fagmenty)

Czestaw Mitosz

Ketman

Chociaz identyfikacja gry i prywatnej wlasnosci my-
§lowej jest daleko posunigta, pozostaje obszerna resz-
ta, ktéra zmusza do czujnosci. Ciggle maskowanie sie,
jakkolwick stwarza aurg zbiorows trudng do zniesie-
nia, dostarcza maskujgcym si¢ pewnych, i to nie naj-
muniejszych, satysfakeji. Méwic, ze cos jest biale, a my-
sle¢, ze jest czarne; wewnetrznie usmiechac sie, a na
zewngtrz okazywaé uroczysta zarliwo$é; nienawidzic,
a objawia¢ oznaki mitodci; wiedzieé, a udawaé niewie-
dzg¢: tak wyprowadzajac w pole przeciwnika (ktory
réwniez nas wyprowadza w pole), zaczyna si¢ cenic
ponad wszystko wlasna przebieglosé. Sukces w grze
staje si¢ zrédlem zadowolenia. Réwnoczesnie to, co
w nas jest chronione przed oczami niepowolanych,

nabiera dla nas szczegdlnego waloru, gdyz nie jest ni-

1. W jaki sposob Tyrmand definiuje cele zebran Zwiazku Literatow Polskich?
Jaki obraz polskiej literatury wytania sie z opisu polskich tworcow?
Jak autor dziennika uzasadnia swoja obecnos¢ w tym Srodowisku?

W jaki sposob zostata przedstawiona sytuacja polskich pisarzy w nowym ustroju? Wez pod uwage
przyktad Konwickiego. Zwrac uwage na jezyk, ktorym Tyrmand opisuje literatow.

5. Jaka postawe przyjmuje Tyrmand wobec wydarzen na posiedzeniu ZLP?
a) Ustal, w jaki sposob przejawia sie ona w jezyku. Zwroc uwage na fragmenty ironiczne.
b) Zdecyduj, w jakim celu Tyrmand stosuje ironie: satyrycznym, parodystycznym czy jako przejaw

6. Zinterpretuj ostatnie zdanie zamieszczonego fragmentu Dziennika 1954.

Czestaw Mitosz m= patrz s. 65

esej m= patrzs.150

0 tekscie

Czestaw Mitosz Zniewolony umyst

* Tekst zostat wydany w Paryzu w 1953 1.

» Utwor ma forme rozbudowanego
eseju. Mitosz dokonuje w nim analizy
mechanizmu zniewolenia tworcow kultury
przez system totalitarny.

» Na przyktadzie biografii czterech pisarzy
opisanych pod pseudonimami Alfa
(Jerzy Andrzejewski), Beta (Tadeusz
Borowski), Gamma (Jerzy Putrament)

i Delta (Konstanty lldefons Gatczynski)
autor pokazuje uwiktanie jednostki

w dramatyczny czas historii i sposoby
ucieczki od zniewolenia.

gdy wyraznie formulowane, a co nie jest formulowane w stowach, posiada irracjonalny

urok czysto uczuciowej jakosci. Czlowiek chroni si¢ w wewnetrzne sanktuarium, ktére

jest tym pickniejsze, im wieksza ceng trzeba zaplaci¢, aby innym zabroni¢ dos dostepu.

12

-
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Aktorstwo praktykowane w skali réwnie masowej nieczgsto

zdarzalo si¢ w dotychczasowej historii ludzkiego gatunku. A jed- Zadania

nak, probujac nieudolnie opisa¢ t¢ nows odmiang obyczaju, naty- 1. Jaki sposob ucieczki przed
kamy si¢ na uderzajaca analogig w cywilizagji islamu na Bliskim zniewoleniem - wedtug
Wschodzie. Nie tylko znano tam dobrze gr¢ uprawiana w obro- Mitosza - stosuja ludzie

w krajach zaleznych od

nie wlasnych mysli i uczué, ale przeksztalcila si¢ ona w trwala e
silnej wiadzy?

instytucje i zostala obdarzona nazwa: Ketman.
Czym jest Ketman? [...] 2. Naczym polega aktorstwo,
Zdaniem ludzi na muzulmanskim Wschodzie ,posiadacz o ktorym pisze autor?
prawdy nie powinien wystawial swojej osoby, swego majgtku 3. Na podstawie opisanej
i swego powazania na zaslepienie, szalenistwo i ztosliwos¢ tych, postawy zaproponuj

ktérych Bogu spodobalo sie wprowadzi¢ w blad i utrzymywaé definicje stowa ketman”.

w bledzie”. Nalezy wigc milcze¢ o swoich prawdziwych przeko-
naniach, jezeli to mozliwe. [...]
Beta, czyli nieszczgsliwy kochanek
[...] Beta byl pojetny. W miare jak zapoznawal si¢ z dzielami teoretykéw leninizmu-
-stalinizmu, przekonywal sie, Ze to bylo whasnie to, czego szukal. Nienawis¢, jaka
w nim istniala, mozna przyréwnac do burzliwej rzeki niszczacej wszystko po drodze.
Gnata ona naprzéd bezuzytecznie: c6z prostszego, jak skierowa¢ jej bieg w pozada-
nym kierunku, a nawet ustawié¢ nad nig wielkie mlyny, ktére bedzie obracaé? Céz za
ulga: nienawisé uzyteczna. Nienawis¢ w stuzbie spoleczenistwal

U Zrodel nienawisci Bety byto to samo, co Sartre napisat w La Nausée': obrzy-
dzenie do czlowieka jako do istoty fizjologicznej, zdeterminowanej przez prawa
natury i spoleczenistwa i poddanej niszczgcym wplywom czasu. Czlowiek powinien
wyskoczy¢ ze swoich wigzéw, chocby podciggajac si¢ za uszy swoich butow. [...]

Kamienny swiat byl ostatnia ksigzka Bety, w ktorej staral si¢ uzywac srodkow ar-
tystycznych uznanych za skuteczne w literaturze zachodniej: powsciagliwosci, ukry-
tej ironii, maskowanego gniewu. Wkrétce przekonat sie, e cala ta troska o artyzm
jest niepotrzebna. Przeciwnie, chwalono go tym wigcej, im mocniej przyciskat pedat.
Gloéno, gwaltownie, zrozumiale, tendencyjnie — oto czego od niego zadano. Wsréd
pisarzy partyjnych (a Beta wstapil do Partii) odbywala si¢ licytacja na przystepnosé
i uproszczenie — zacierala si¢ juz granica pomigdzy literaturg a propaganda. [ ...]

Niemiec, ktory zamknal Betg w obozie koncentracyjnym, byl, by¢ moze, kiedys
réwnie zawiedzionym kochankiem $wiata jak Beta, zanim propaganda Partii nie
uczynila z niego bestii. Pragnat tadu i czystodci, dyseypliny i wiary. Z jakaz pogarda
odnosit si¢ do tych swoich rodakow, ktérzy nie cheieli przytaczy¢ si¢ do radosnego
marszu! Mruczeli co$ o zasadach moralnych, z ktérymi nowy Ruch jest w sprzecz-
nosci, nedzne niedobitki humanitaryzmu, placzliwi wyznawcy nikczemnego Jezusa.
Wiasciwie budzili zdumienie: oto tutaj, zaraz, widoczne bylo zbawienie narodu nie-
mieckiego i przebudowa swiata— a oni —w tak historycznym, jedynym, niestychanym
momencie, ktéry zdarza si¢ raz na tysiac lat — odwazali si¢ wspominaé o swoich

1 Lo Mausée (czyt. la noze; Mdfosci, 1938) - powiesc filozoficzna Sartre‘a
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malostkowych moralnych skrupulach. Jak trudno jest walczy¢ o nowy, lepszy porzadek,
kiedy spotyka si¢ jeszcze w swoim otoczeniu ludzi holdujacych §miesznym przesadom!
[...]

Wielki talent i wybitna inteligencja Bety nie wystarczyly, aby mégt sobie uswiadomic¢
niebezpieczenstwa, jakie kryja si¢ w upajajagcym marszu.
C. Milosz, Zniewolony umyst, Paryz 1985, s. 65-66, 127-129, 132-133.

Zadania
4. (o - wedtug Mitosza - byto sitg napedowa ,nowej wiary" Bety, czyli Tadeusza Borowskiego?
5. Naczym polegata zmiana w pisarstwie Bety od momentu przyjecia zasad socrealizmu?

6. Jakie analogie miedzy Niemcem, ,ktory zamknat Bete w obozie koncentracyjnym”, a Borowskim
dostrzega Mitosz? Sformutuj sugerowane przez autora wnioski wynikajace z tego zestawienia.

Zadania podsumowujace

1. Co - wedtug Tyrmanda i Mitosza - jest najwiekszym zagrozeniem dla cztowieka zyjacego
w systemie totalitarnym?

2. Przedstaw sposoby radzenia sobie z narzucong przez system propagandg i cenzura.

3. Porozmawiajcie o tym, co by sie zmienito w waszym zyciu, gdyby przyszto wam funkcjonowac
w realiach PRL-u.

4. Obejrzyj film Pan T. w rezyserii Marcina Krzysztatowicza. Na podstawie przedstawiongj tam historii
odpowiedz na pytania.

Film przedstawia historie
pisarza, ktory w czasach
obowigzujacego socre-
alizmu pisze do szuflady

i probuje wiesc normalne
zycie w Warszawie lat 50.

Kadr z filmu Pan T, rez. Marcin
Krzysztatowicz, 2019

* Na jakie elementy zycia codziennego zwraca uwage rezyser?

« W jaki sposob zostato ukazane srodowisko literackie?

* Co stanowito azyl wolnosci w panstwie totalitarnym?

* W jaki sposob spoteczenstwo wyrazato swoja niechec do ustroju komunistycznego?
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Literatura polska na emigracji

POROZMAWIAIMY

Co sprawitoby, ze zgodzitaby$/zgodzithys sie zamieszkac za granicg?

Emigracja byta niezwykle waznym doswiadczeniem Polakow po 1939 r.
Poczatkowo wigzata sie z opuszczeniem kraju w zwigzku z wojng i oku-
pacja. a po zakonczeniu dziatan zbrojnych na decyzje o pozostaniu na
obczyZnie lub o wyjezdzie wptywata przede wszystkim zmiana ustroju.
Najwiekszymi skupiskami powajennych emigrantow byty Stany Zjed-
noczone | Wielka Brytania. Na powrat do ojczyzny nie zdecydowali sie
m.in.: Kazimierz Wierzynski (przebywat m.in. w USA i Wielkiej Bryta-
nii), Jan Lechon (zostat w Stanach Zjednoczonych), Stanistaw Balinski SaEelloyessihiedeestiia namiii
(mieszkat w Wielkiej Brytanii), Witold Gombrowicz (zyt w Argentynie JKultury” Paryz 1982
i we Francji), Jerzy Stempowski (pozostat w Szwajcarii).
Waznymi osrodkami polskiej kultury emigracyjnej byty przede wszystkim Londyn i Pa-
ryz. Zycie literackie w Londynie skupiato sie gtownie wokot Wiadomosci®, zatozonych i re-
dagowanych przez Mieczystawa Grydzewskiego, oraz (p6zniej) czasopisma ,Kontynenty-
-Nowy Merkuriusz", z ktérym byli zwigzani poeci z grupy Kontynenty (1959-1964). W Paryzu
najwieksza role odgrywat Instytut Literacki Kultura, stworzony i kierowany przez Jerzego
Giedroycia. W ramach Instytutu wydawano wiele ksigzek autorow emigracyjnych i krajo-
wych (biblioteka ,Kultury”) oraz czasopismo ,Kultura” (od 1947 r.). W Kulturze” m.in. Witold
Gombrowicz od 1951r. publikowat fragmenty Dziennika, a Instytut Literacki w Paryzu wydat
jego powiesc Trans-Atlantyk (1953).
Decyzje o emigracji polscy tworcy podejmowali przez caly okres trwania PRL-u. Wy-
nikata ona przede wszystkim z narzuconego przez cenzure ograniczenia wolnosci twor-
czej. W 1951 r. 0 azyl poprosit Czestaw Mitosz, petniacy funkcje Sekretarza Ambasady PRL
we Francji. W pierwszych emigracyjnych latach napisat dwie wazne ksigzki: Zniewolony
umyst oraz Doline Issy. W 1957 r. opuscit Palske Marek Htasko, w 1963 r. - Stawomir Mro-
zek. W 1967 r. w USA pozostat Henryk Grynberg. Jego wyjazd z Polski byt efektem szeroko
zakrojonej akcji antysyjonistycznej, ktora wywaotata kolejna fale uchodzstwa politycznego
z Polski.
Powstate na emigracji dzieta byty praktycznie nieznane w kraju, co sie wiazato przede
wszystkim z polityka wtadz PRL-u. Literature tworzona na Zachodzie mozna byto poznac
jedynie dzieki audycjom nadawanym przez zagluszane Radio Wolna Europa i Gtos Ameryki
oraz wydaniom w drugim obiegu. Byto to jednak nielegalne.
Kolejna fale emigracji wywotat wprowadzony w 1981r. stan wojenny, ktorego restrykeje
dotknety rowniez przedstawicieli Swiata kultury. Wielu z nich, np. wybitny poeta i prozaik
Adam Zagajewski, wybrato zycie poza granicami Polski.
Jednoczesnie od potowy lat 70., gdy stosunki z Zachodem nieco sie unormowaty, opracz
emigracji politycznej czestym zjawiskiem byta emigracja zarobkowa, ktora sie nasilita po
1989 r. Pojawit sie nowy typ literatury emigracyjnej, opisujgcej zderzenie polskiej mentalno-
Sci ze Swiatem zachodniego kapitalizmu.
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Sztuka zycia bez ojczyzny

Polska Podziemna

Stanistaw Balinski

Moja ojczyzng jest Polska Podziemna,
Wialczgca w mroku, samotna i ciemna.
Moim powietrzem jest wicher bez nieba,
Moim pokarmem jest krew w garsci chleba,
A moim éwiatlem, co plonie z daleka,

Jest nasze prawo i prawo czlowieka.

Moze mnie dlawi¢ ten bunt wiecznie zywy,
Ale bez niego nie bedg szezesliwy.

Mogg ucickaé przed zmagan zalobg,

Ale juz nigdy nie ujdg przed soba.

Wiréd wielu ojezyzn, co plyng w mgle cudnej,
Ja cheg tej jednej, tej wolnej, tej trudnej.

Céz mi po wszystkich sloricach tego swiata,
Jezeli swiatlo zaciemnia mi krata.

Céz mi po wszystkich urokach tej ziemi,
Jesli mi serce pchnigto do podziemi.

O bracia moi, a kto bez wolnosci,

Niech w ciemnos¢ idzie i walczy w ciemnoscei.

Moja ojczyzng jest Polska Podziemna,

Wialczaca w mroku, samotna i ciemna.

Czy tam, czy tutaj, to jedno nas faczy.

Nurt niesmiertelny, co we krwi si¢ saczy

I kaze sercu taka moc natgzyc,

Ze whrew rozumom musimy zwyciezyc.

Londyn, 1944

Z tomu Perf'gryrmgje, 1982

S. Baliniski, Peregrynacje. Poezje wybrane 1928-1981,

Warszawa 1982, 5. 212-213.

Stanistaw Balinski (1898-1984)

poeta. Przed wojng zwigzany

z grupa Skamander. W latach
1939-1945 urzednik polskiego
rzadu emigracyjnego. 0d 1540 r.
mieszkat w Londynie. Zyskat
popularnost wydawanymi

w czasie wojny wierszami (zbiory:
Wielka podroz, 1941; Tamten
brzeg nocy, 194.2), odwotujacymi
sie do romantycznych motywow
wygnania i tutaczki. W powojennej
twarczosci Balinski przedstawiat
portret wewnetrzny emigranta
(tom Ballady i piesni emigranckie
z Wierszy zebranych, 1948) i uka-
zywat nostalgie za ojczyzna.

Zadania

1.

Przedstaw obraz Polski wykreowany w wierszu.
Zwroc uwage na stowa i sformutowania
obrazujace sytuacje jej zniewolenia. Zinterpretuj
ich metaforyczne znaczenia.

Scharakteryzuj osobe méwiacg w utworze. Jakie
wartosci uznaje za najwazniejsze?

Jaka funkcje petni powtarzajacy sie w roznych
formach zaimek ,moja’?

Udowodnij obecnos¢ w utworze odniesien do
tradycji romantycznej.

Ktore fragmenty utworu odwotujg sie do
doswiadczenia emigracji? Jak ttumacza stan
emocjonalny i psychiczny podmiotu lirycznego?
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Modlitwa polska

Stanistaw Balinski

Panie! My, ktorzy znamy tysigc Twoich twarzy
Skrwawionych, konajacych, omdlatych, scierpnietych,
Blagamy Ciebie, ptynac do Twoich oltarzy,

Pokaz nam t¢ nieznang. Zjaw si¢ usmiechnigty.

Wyimij ciernie ze skroni, zetrzyj krew czerwona,
Zmyj oczy obolate, ktére dobrze znamy,

I usmiechnij si¢ do nas jak stary listonosz,

Co z dobrg wiadomoscia przystangl u bramy.

Niech wierna Twa zyczliwos¢ nasze serca musnie,
Jak lazurowe slorice kwietniowej niedzieli.
Prosimy Ci¢ o usmiech, o zwyczajny usmiech,

Bo go nie pamigtamy, bosmy zapomnieli.

z cyklu Ballady i piesni emigranckie, 1943-1947

S. Balinski, Peregrynacje. Poezje wybrane 19281981,
Warszawa 1982, s. 219,

Nie ma dla nas ucieczki

Kazimierz Wierzyriski

Nie ma dla nas ucieczki na niebie i ziemi
Ani zadnego w ciszy ocalatej kata,

Burze sieja nas ciemne garsciami pelnemi,
Swiat depce porzuconych i wiatr nas uprzata.

[ jedli po nas jakisé plon jeszcze si¢ zbierze

I pamigé bez pogardy jezeli zostanie,

To wtedy, gdy jak owi staniemy Zolnierze,
Co bili si¢ 0 wolnoéé, by p6jé¢ na wygnanie.
z tomu Krzyze i miccze, 1946

K. Wierzyriski, Nie ma dia nas ucieczbi, [w:] Od Staffa
do Wajaczka. Peezja polska 1939-1985,1. 1, L.odz 1991,
5. 92-93.

Zadania

I

Nazwij typ liryki zastosowany
w wierszu. W jakim celu zostat uzyty?

2. Jakiobraz Boga kreuje poeta? O co go
prosiidlaczego?

3. Czemu stuzy wykorzystanie w utworze
elementow pasyjnych (krew, ciernie)?

4. Nazwij emocje, ktore towarzysza
wypowiedzi podmiotu lirycznego.

5. Czy mozna powiedziec, ze wiersz
Balinskiego mowi o uniwersalnym
doswiadczeniu Polakow? Uzasadnij
swoje zdanie. W odpowiedzi uwzglednij
tytut utworu.

Zadania

1. Kto sie kryje za lirycznym ,my"?

2. Przedstaw los tych, o ktorych mowi
poeta. Za pomocg jakich obrazow
poetyckich go wyraza?

3. Udowodnij obecnosc w utworze
nawigzan do tradycji romantycznej.
Ocen ich zasadnosc.

4. Powiedz, jaka koncepcje losu Polakow

przedstawiono w wierszu. Wez pod
uwage jego tytut.
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Kufer

Kazimierz Wierzynski
Marii Dgbrowskiej

Na strychu $pi méj powrét,
Kufer blachg okuty, walizy,
Cala moja ojczyzna,
Paszporty, obywatelstwa,
Emigracyjne wizy.

Kufer, méj wielki majatek,
Ktérego tutaj mam bronig,
Normalny nieszczgscia poczatek

I oblgkany koniec.

Kufer starych zjelczalych dziedi,
Gotowych dalej dziecinniec i ghupie¢
I $r6d niezdatnych na nic rupieci
Samotno$é¢ dzika, gorycz nostalgii,
Najrozpaczliwszy rupiec.

Psie wycie za mojg ziemig karpacka,
Spazm do ktérego wstyd sig¢ przyznaé —
I przeprowadzka za przeprowadzka,

Z Ameryki do Europy,

Z. Europy do Ameryki,

Kufer na plecach

Schodzone stopy,

Ojezyzna.

Taki jest bagaz. Taki wojaz,
Taki méj rozklad jazdy:
Wizystkie strony swiata otwarte

A wyjscia z zadne;.

Taki jest potrzask. Ani co wzig¢ stad,
Ani z czym dobiec na koniec:

Strych méj i powrdt,

Zguba i mitos¢,

Ktérej zabi¢ nie umiem

Ani obronié.

z tomu Kufer na plecach, 1964

Kazimierz Wierzynski (1894-1969)

poeta, prozaik i eseista, Byl wspotzatozycielem
grupy Skamander. Po wybuchu Il wajny Swiatowej
znalazt sie we Lwowie, skad przedostat sie do
Francji, @ potem do Stanow Zjednoczonych, gdzie
przebywat do 1964 r. W tym samym roku przeniost
sie do Wtoch, a nastepnie do Londynu, gdzie miesz-
kat do konca zycia. Debiutowat tomikiem Wiosna

i wino (1919). Jego twarczosé emigracyjna (m.in.
Korzec maku, 1951, Czarny polonez, 1968) dzieli sie
na dwa okresy: wojenny, nawiazujgcy tematyka do
walki o wolnosc i zblizony do tradycji walczacego
romantyzmu, oraz powojenny, w ktérym poeta
wykorzystuje liryke emocjonalna oraz intelektual-
na, uciekajac sie do ironii. poetyckiego zartu, aby
potozyc nacisk na poszukiwanie wiary w sens zycia.

Zadania

1. Powiedz, co stanowi zawartosc
kufra. Jakie wartosci symbolizuje
ten przedmiot?

2. Okresl stan emocjonalny podmiotu
lirycznego. Do czego teskni?

K. Wierzyniski, Nie ma dla nas ucieczki, [w:] Od Staffa do Wojaczka. Poezja polska 19391985, t. 1, L.6dz 1991, 5. 100-101.
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3. Wskaz w tekscie przyktad synekdochy, zinterpretuj ja i okresl, jaka petni fukcje.

synekdocha

odmiana metonimii; polega na okresleniu czegos za pomocg nazwy o szerszym lub wezszym znaczeniu:

» catosS¢ zamiast czesci, np. ,Jeszcze zima lezy” - zima zamiast snieg (J. Durski, Rok);

» czesc zamiast catosci, np. ,pojawity sie mundury we wsi” - mundury zamiast Zofnierze (T. Hotuj, Poczqtek).
Synekdaocha stuzy ukonkretnieniu wypowiedzi, wyolbrzymia lub minimalizuje tresci.

4. Czym jest strych? Jakie nadano mu sensy? O czym swiadczy umiejscowienie kufra na strychu?

5. Przeanalizuj forme utworu: zastosowany przez poete uktad wersyfikacyjny, sktadnie, leksyke. Porownaj
je z zastosowanymi we wczesnigjszym wierszu.

Zadania podsumowujace

1. Poréwnaj sytuacje podmiotéw lirycznych wierszy. Wskaz ich wspélne cechy (emocje; sytuacje, w ktorej
sie znalezli).

2. Scharakteryzuj jezyk poetycki omawianych utworow. Uzasadnij celowosc takiego uksztattowania
jezykowego wierszy.

Raj utracony R

DOlina ISSY (fragmenty)

Czestaw Mitosz

Tomasz urodzil si¢ w Giniu nad Issa w porze, kiedy dojrzale jablko spada ze stukiem na
ziemi¢ w ciszy popoludni, 2 w sieniach stojg kadzie brunatnego piwa, ktore warzy' sie
tutaj po zakoniczeniu zniw. Ginie to przede wszystkim gora zarosta dgbami. W tym, ze
zbudowano na niej drewniany kosciél, kryje si¢ intencja wroga dawnej religii albo, by¢
moze, ched przejscia od dawnej do nowej bez wstrzaséw: na tym miejscu odprawiali kie-
dys swoje obrzgdy ofiarnicy boga piorunéw?. Z trawnika przed kosciolem, opierajgc sig
o ogrodzenie z glazéw, widzi si¢ na dole petle rzeki, prom z wézkiem na nim, posuwajacy
sie powoli wzdluz liny, za ktéra ciggnie miarowo reka przewoznika (nie ma tu mostu),
drogg, dachy mig¢dzy drzewami. Nieco z boku stoi plebania z szarym dachem z drewnia-
nych gontéw?, podobnym do korabia® na obrazkach. Wszedlszy na schodki i nacisngwszy
klamkeg, stapa si¢ po posadzce z wytartych cegielek ulozonych ukosnie w jodelke, a $wia-
tlo pada na nig przez zielone, czerwone i zélte szybki, ktére budzg podziw dzieci.

1 warzyt piwo - produkowaé piwo

2 hbg piorundw - Perkun, najwazniejszy bog mitologii litewskie|, ktdrego Swietym drzewem byt dab
3 gont - deseczka uzywana do pokrycia dachu

4 korab - tadz, okret
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Migdzy dgbami, na zboczu, jest cmentarz,
a na nim, w kwadracie lanicuchéw laczacych ka-
mienne stupki, leza przodkowie Tomasza z ro-
dziny jego matki. Z jednej strony do cmentarza
przytykaja oble wzniesienia, na ktérych latem
jaszczurki szmyrgaja spomiedzy czabréw'. Nazy-
wa si¢ to Szwedzkie Waty. Usypali je albo Szwe-
dzi, ktorzy przyjezdzali tutaj zza morza, albo
ci, co bili si¢ z nimi; znajduje si¢ tutaj czasem
szezatki pancerzy.

Za Watami zaczynajg si¢ drzewa parku, jego
skrajem przebiega droga, bardzo stroma, ktéra
zmienia si¢ w czasie roztopow w lozysko potoku.

0 tekscie

Czestaw Mitosz Dolina Issy

= Powiesc zostata wydana w 1955 r. w Paryzu.

= Zawiera odwotania do biografii autora. Ukazuje
dojrzewanie Tomasza Dilbina w polskim dworku
u dziadkow Surkontdw nad rzeka Issa (Niewiaza),
nieopodal Kowna. Nawiazanie do przedwojennej
rzeczywistosci staje sie dla Mitosza okazjg do
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przywotania Mickiewiczowskie] tradycji szlacheckiej,

a zarazem przedstawienia wielokulturowej
spotecznosci i dzikiej natury, majacych wptyw na
dorastajacego chtopca.

*» Plerwszy raz w kraju powiesc ukazata sie w 1984 1.
po przyznaniu Mitoszowi Literackiej Nagrody Nobla.

Przy drodze 2z tajemniczej kepy tarnin® wystajg
ramiona krzyza. Dosta¢ si¢ do niego trzeba po
trawie na resztkach stopni i wtedy ma si¢ pod
sobg okragla jamg krynicy, zaba wytrzeszcza oko spod krawedzi, a przyklekajac i odgar-
niajac rzgsg, mozna dlugo wpatrywac si¢ w obracajac sig¢ na dnie kulkg wody. Zadziera
si¢ glowe 1 wtedy ukazuje si¢ obrosty mchem Chrystus z drzewa. Siedzi w rodzaju ka-
pliczki, jedna reke trzyma na kolanach, a na drugiej wspiera podbrédek, bo jest smutny.

Od drogi alejg idzie si¢ w stron¢ domu. Jak tunel, tak geste s tutaj lipy, zniza si¢ az
do sadzawki koto swirna’. Sadzawka ma na imi¢ Czarna, bo nigdy nie dosigga jej storice.
W nocy chodzi¢ tutaj jest straszno; widziano tu nieraz czarng swinig, ktora chrzaka,
tupie racicami po éciezkach i przezegnana, znika. Za sadzawka aleja wznosi si¢ zno-
wu i nagle otwiera si¢ jasnos¢ gazonu’. Dom jest bialy, tak niski, ze dach, na ktérego
deszczulkach mieszka gdzieniegdzie mech i trawa, wydaje si¢ go przygniataé. Dzikie
wino, ktérego jagody $ciagaja jezyk, oplata okna i dwie kolumienki na ganku. Z tylu
dobudowano skrzydto budynku — tam wszyscy przenoszy si¢ na zime, bo front butwieje
i zapada si¢ od wilgoci, jaka przedostaje si¢ spod podtogi. Skrzydlo sklada si¢ z wielu
pokoi, stoja w nich kolowrotki, warsztaty tkackie i prasy do walowania sukna’.

Kolyska Tomasza umieszczona byla w starej czgéci domu, od ogrodu, i pierwszym
dzwigkiem, jaki go wital, byly pewnie krzyki ptakéw za oknem. Wiele czasu zuzyl, kiedy
juz chodzil, na zwiedzanie izb i zakamarkéw. W sali jadalnej bal si¢ zbliza¢ do ceratowej
kanapy — mniej z powodu portretu mezczyzny w zbroi®, z rabkiem purpurowej szaty,
patrzacego surowo, bardziej z powodu dwadch okropnie wykrzywionych twarzy z gliny
na potce. W czgsé, na ktorg mowilo sig ,salon’, nigdy si¢ nie zapuszczal i bgdac nawet
duzym juz chlopcem, czul si¢ tam nieswojo. ,Salon” za sienig byl zawsze pusty, parkiety
i meble trzaskaly same w ciszy i jako§ wiadomo bylo, ze tam przebywa czyjas obecnosé.

czgber - aromatyczna rodlina

tarnina - rodzaj krzewu ciernistego

Swiren — na Litwie spichlerz na zboze

gazon - trawnik w ksztatcie prostokata, utozony przed wejsciem do patacyku lub dworku

walowanie sukna - watkowanie sukna (tkaniny). aby stato sie grubsze, zbite

portret mezczyzny w zhroi - jest ta opis obrazu, ktory wisiat w rodzinnym dworze Mitosza w Szetejniach; przedstawiat Szy
mona Syrucia, kasztelana witebskiego, brata prapradziadka pisarza

oy U W =
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Najbardziej pragnal znalez¢ si¢ w $pizarni, co zdarzalo si¢ rzadko. Wtedy rgka babki

przekrecala klucz w drzwiach pomalowanych na czerwono i buchal zapach. Najpierw
zapach wedzonych kietbas i szynek, ktére wisialy pod belkami putapu, ale mieszala si¢
z nimi inna won, z szufladek, wznoszacych si¢ jedna nad druga wzdluz scian. Babka
wyciggala szufladki i pozwalala wachaé, objasniajac: , To cynamon, to kawa, to gozdzi-
ki”. Wyzej, tam, gdzie tylko dorodli mogli siegna¢, blyszczaly garnuszki ciemnozlotego
koloru, ktére budzily pozadanie, mozdzierze i nawet maszynka do mielenia migdatéw,
a takze pastka' na myszy: pudelko z blachy, na ktére mysz mogla wbiec po mostku,
powycinanym w schodki, a kiedy si¢gala po sloning, otwierala si¢ zapadnia i wpada-
ta w wode. Mate okno épizarni miato kraty i précz
zapachu byl tu chiéd i cien. Tomasz lubil tez izbg

z korytarza, kolo kuchni, ,garderobg”, gdzie suszyly Zadania

si¢ sery i gdzie czgsto bito maslo”. Bral w tym udzial, 1. Najakie elementy przestrzenii przyrody

bo zabawnie jest porusza¢ kijem w gore i w dot, kiedy zwraca uwage Mitosz, opisujac miejsce

w otworze syczy maslanka; co prawda zniechgeal sig urodzenia Tomasza? Ktore z nich mozna

predko, bo dlugo trzeba pracowaé, zanim, podnoszac uznac za symboliczne?

wieko, spostrzeze si¢, ze krzyzak na koricu kija oble- 2. Przedstaw dom dziadkow Surkontow.

piaja juz zotte grudki. Zwro€ uwage na jego usytuowanie.
Dom, ogréd owocowy za nim i trawnik przed nim, 3. Do jakiej tradycji obrazowania odwotuje

to najpierw znal Tomasz. Na trawniku trzy agawy, sie autor? Dlaczego?

wielka posrodku, dwie mniejsze po bokach, rozsa- 4. Znajdz we fragmencie odwotania do

dzaty donice, na ktérych klepkach zostawiala znaki, historii. Jaka petnia funkcje?
wyzej 1 nizej, rdza obrgczy. Tych agaw siggaly wierz- 5. Jaks role Milssz przypiskie
cholki éwierkéw, co rosty w dole parku, a miedzy nimi Hakce Tamacsa?

swiat. Zbiegalo si¢ w dét, do rzeki i do wioski, z po- . Wakatwetragmencle Dol fisg
R W ) o i nawiazania do Pana Tadeusza Adama
opartej o biodro bielizng do prania, a na niej polozony Mickiewicza. Okres! ich funkeje.

czatku tylko wtedy, kiedy Antonina niosta w necce?

pralnik, czy jak to si¢ inaczej nazywa, kijanke.

[...]

Wyjazd Tomasza z matka odwldkl si¢ do czerwea. Kazala wprawié na wozie leszczy-
nowe Ieki®, na tych lgkach rozpinala si¢ buda, jak w wozach cyganskich. Do granicy mieli
sctke kilometréw, po tamtej stronie jeszeze ze czterdziesci, wige jezeli deszez, a poza tym,
zeby méc spaé¢ w podrézy. Przygotowywala tez caly zapas suszonych seréw z kminkiem,
kielbas i szynek wedzonych na czarno, takich jakie lubil ojciec Tomasza. W przeddzien
dziadek wprowadzil Tomasza do swego pokoju, zamknat drzwi, siadl i chrzakal. Potem
zaczal mowic o tym, ze w miescie ludzie sg zepsuci i ze trzeba sig pilnowac, zeby nie
wpasé w zle towarzystwo, ale zaraz znéw dmuchal tch tch nosem i wygladalo, jakby
sie czegos zawstydzil, bo Tomasz zapytal, po czym poznaje si¢ zle towarzystwo. ,No
wiesz, wodka, karty...”, przyciagnal go do siebie i gwaltowne wzruszenie przeniknglo

1 pastka - putapka

2 hif masto - ubija¢ masta

3 necka - plaskie podtuine koryto, wyztobione z ktody; stuzgce muin. do wyrabiania ciasta, kapania dzieci
4 tek - potkolisty uchwyt wygiety do gory
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Tomasza, kiedy calowal go po klujacych policz-
kach, az nagle dziadek go odsunal i szukal po kie-
szeniach chusteczki.

Sniadanic Tomasz jadt tego ranka, parzac so-
bie usta herbata, 1 zerwal sig, zostawiajac szklanke
niedopity. Przed oknem widzial bialg bude wozu,
wszystko bylo zaladowane, ostatnie pospieszne
rozmowy, wigc wyskoczyl przed ganek i dalej, po-
chyloécia gazonu, mijajac rzad kwitngcych piwonii.
Rabek doliny mig¢dzy drzewami parku w porannej
mgle, nad rosami rozowial pogodny dzien, Spiewaly
ptaki. Chcial pamigtaé. ,Zapomnisz ty nas, oj, za-
pomnisz”. Antonina, kiedy zebrali si¢ na stopniach,
brata jego twarz w obie dionie, smutna. Policzki
Misi pachniaty jak mokre renety. Luk piszczal,
cmokal, gniétl. I blogostawienistwa, i w powietrzu
kreslone znaki krzyza. ,No Tomasz!” powiedziala
powaznie matka. Przezegnali sig. Sciskal twarda
skore lejc’. Przy takich rozstaniach zawsze musi
by¢ moment, kiedy kto§ przerwie, najlepiej nie-
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Kadr z filmu Dolina fssy, rez, Tadeusz Konwicki, 1982

spodzianie. Machnat biczem, zaterkotaly kota, styszeli krzyki, ogladajac sie, za plachty

budy widzieli w malejacym otworze zielonego tunelu alei powiewajace chustki, podnie-

sione rece.

Juz lejce napigte, ostroznie zjezdzali rozmyta droga, zatroskany Chrystus mignal im

spomiedzy bujnych lisci. Z tytu biala dciana éwirna. Tomasz puscit konie w klus, tak

mingli deby cmentarza, pod ktérymi zostawali na zawsze Magdalena, babka i Baltazar.

Ginie niknelo za zakretem, przed nimi nieznane.
C. Milasz, Dolina ].u_y, Krakéw 2007, s. 14-16, 260-262.

Zadania

8. Jaknajblizsi reaguja na wyjazd Tomasza?
$ciana budynku, deby cmentarza?

wedtug ciebie - stanowic aluzje do jego biografii?

7. Jakie napomnienia styszy Tomasz przed wyjazdem? Czego ma sie obawiac?

9. Jaki sens symbaoliczny maja obrazy zegnajace bohatera podczas wyjazdu: figura Chrystusa, biata

10. Zinterpretuj opis wyjazdu Tomasza w kontekscie emigracjl Czestawa Mitosza. Ktore zdania moga -

11. Polska - wyidealizowany Mickiewiczowski kraj lat dziecinnych. W pracy odwotaj sie do omowionych
fragmentow utworu Mitosza, wybranej lektury obowiazkowej oraz wybranych kontekstow.

1 lejce - pasy potaczone z wodzami, wykorzystywane do kierowania koniem zaprzezonym do pojazdu
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Esej berdyczowski (gagmenty)

Jerzy Stempowski

Juz tylko niespelna dziesig¢ lat dzielito nas od upadku trzech
cesarzy’, ktérzy od Kongresu Wiedesiskiego panowali nad ob-
szarami Srodkowej i Wschodniej Europy, kiedy méj ojciec wzigt
mnie z sobg w podréz po Migdzymorzu®. Zaraz po Zniwach wy-
jechalismy z okolic Baru® i zdazalismy powoli na pélnoc. Jecha-
lismy po dawnych terenach Rzplitej’ Jagiellonskiej, znanych mi
czesciowo 2z poprzednich podrézy. Mysli nasze i rozmowy szty
jednak tym razem w strong przysziosci.

Panowanie trzech cesarzy zaczglo si¢ wlasnie wykruszaé
w wyobrazni poddanych. Koniec ustalonego porzadku byl juz
w zasiggu przewidywan. Nawet bliskos¢ terminow dawata sig
chwilami odczuwaé, jak dreszcz poprzedzajacy wysoka goracz-
ke. Tym trudniej bylo wyjé¢ mysla poza abdykacje monarchéw,
ucieczke ministréw, otwarcie wigzien, stowem poza koniec ist-
niejacego porzadku. Wiadome bylo tylko, ze nowy rozdzial
historii zacznie si¢ od zwolania zgromadzeri konstytucyjnych.
Jakie idee porzadkowe i jakie interesy ludnosci dojda w nich do
glosu?

Jak iskry w gegstym dymie, pytania te pojawialy sig i gasty
w rozmowach z miejscowa inteligencja, rewolucjonistami réznych
obrzagdkow, dzialaczami samorzadowymi, mieszczanami i chio-
pami. Zaden konkretny obraz nie wynurzal si¢ z tych rozméw.
Rzecz w tym, ze dawna Rzplita zostawila w tym kraju niezliczone
grupy spoleczne, narodowoéciowe, wyznaniowe i zawodowe; kaz-
da wydawata si¢ zamknigta w swym jezyku i obyczaju, bez zadnej
wigzi 1 nawet bez blizszego kontaktu z innymi. Powrét do wa-
runkéw, w jakich powstal ten dziwny twér historyczny, wydawal
sie niemozliwy, przynajmniej w drodze rewolucji i zgromadzen
konstytucyjnych. Na domiar ztego Zachéd, w ktérym triumfowat
wowczas nacjonalizm, ofiarowywal jako wzér do nasladowania
tylko panistwo narodowe w stanie wiecznego zagrozenia i perma-
nentnej’ mobilizacji. Model ten wydawal sie niepraktyczny, zbyt
daleki od rzeczywistosci Migdzymorza. Zresztag po dwoch woj-
nach sprzykrzyl si¢ takze w Europie Zachodnie;.

trzej cesarze — wiadcy trzech mocarstw bioracych udziat w rozbiorach Polski

Bar - miasta na Ukrainie w obwodzie winnickim, niegdy$ stynna twierdza Rzeczpospolite]
Rzplita - skrat od: Rzeczpospolita
permanentna - nieprzerwanie trwajaca, ciagta

LV R I ST R LN

esej m= patrzs. 150

Jerzy Stempowski (1893-1969)

eseista i krytyk literacki; publikowat m.in.
pod pseudonimem Pawet Hostowiec.

W okresie miedzywojennym byt zagranicz-
nym korespondentem Polskiej Agencji Te-
legraficznej oraz ,Naszego Przegladu". Gdy
w1926 r. wraocit do Polski, wspotpracowat
z Wiadomosciami Literackimi®. Od wybuchu
wajny przebywat w Szwajcarii. Po je|
zakonczeniu nie wracit do kraju. Podjat
wspotprace z paryska ,Kulturg”, w ktdrej
publikowat swoje rozwazania w cyklu No-
tatnik niespiesznego przechodnia. W Polsce
byt autorem zakazanym az do 1984 r., kiedy
ukazaty sie jego Esgje.

Miedzymorze - obszar wschodniej i sSrodkowej Europy miedzy Adriatykiem, Battykiem i Morzem Czarnym (tzw. Maorza ABC)
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Berdyczéw' byl jedna z pierwszych stacji podrézy,
ktéra przez Minisk i Kowno miala nas zaprowadzi¢ do
Rygi. Inne ogladane po drodze miasta starly trochg Ber-
dyczéw w mojej pamigei. Nie potrafitbym go doktadnie
opisaé. Otoczony byl przedmiesciami tongcymi w ziele-
ni sadéw. Przyprészone kurzem ciemne listowie czeresni
i sliw wydawalo si¢ blaszane. W krytych stoma chatach
mieszkali tam kolodzieje?, kowale, kabannicy®; w drew-
nianych dworach siedzieli panowie szlachta, zubozali,
praktykujacy wolne zawody i ksztalcacy progeniture*
w miejscowych szkofach.

W érodku miasta, bedgcym zarazem dzielnicg han-
dlowy i gettem, przy brukowanych ulicach staly dwu-
pigctrowe domy bielone wapnem, do ktérego tamtejszym
zwyczajem dodawano szczyptg ultramaryny’ lub farb
wodnych barwy rézy i szafranu. Latem przejezdzajace
wozy podnosily obloki kurzu.

Najokazalszym budynkiem byl dawny klasztor kar-
melitéw, mieszczacy wowczas rosyjskie urzedy. Wspo-
mne tu tylko krétko przeszlosé miasta: zbudowano je
w czasach Giedymina, zdobywal je Chmielnicki, kon-
tederaci barscy kapitulowali w nim po miesigcznym
oblezeniu, po rozbiorach miasto przeszlo okres upadku
trwajacy do polowy XIX wieku.

Do trwatych osobliwosci Berdyczowa nalezy znajdu-
jace si¢ za miastem obszerne wzniesienie, szeleszczace
na wietrze suchymi trawami. Jest to slawna na caly kraj
Fysa Géra, miejsce sabatéw czarownic.

Po kilku dniach wyjechalismy z Berdyczowa, dokad
nie mialem juz wréci¢. Wspomnienie jego drzemalo
dlugo w mojej pamigci. Dopiero w pél wieku pézniej
zaczalem wracaé¢ don myélg coraz czgsciej. W 1909 szu-
kalem tam na prézno — jak mi si¢ wydawalo — obrazow
przyszlosci. Bylem w bledzie. W Berdyczowie widzialem
kilka uderzajacych wzoréw rzeczy przyszlych, nie umia-

tem ich jedynie odczytac.

*

0 tekscie

Jerzy Stempowski Esej berdyczowski

= Utwaor zostat napisany w1964 r. w cyklu
Naotatki niespiesznego przechodnia,
drukowanym w emigracyjnym
miesieczniku Kultura" w Paryzu.
Stempowski byt zafascynowany wielo-
kulturowoscia terenow potudniowej

i centralnej Ukrainy, do ktorych

wracat pamiecia jako do ziemi swoich
przodkow (wraz z ojcem odbyt
wycieczke w rodzinne strony w 1909 r.).
Podejmowat tez refleksje na temat
ulotnosci dorobku cywilizacyjnego,

co znalazto odzwierciedlenie w tytule
esejow. Tu Rzym, symbol starozytnego
Swiata, ktory sie rozpadt, zostat
zestawiony z Berdyczowem, nie tyle

miastem, ile przestrzenig tetniaca zyciem,

wypetniona roznymireligiami, narodami,
jezykami, ktora za chwile stanie sig scena
ginacego swiata. Stempowski czyni
Berdyczow metaforg wspdtczesnego
Swiata, wcigz niepodejrzewajacego
nadchodzacego kresu cywilizacji, jaka
znamy.

W Eseju berdyczowskim wspomnienia

z mtodosci przeplataja sie z refleksjami
na temat dziedzictwa kulturowego.
Osobiste doswiadczenie Berdyczowa
stanowi punkt odniesienia dla sytuagji,
w ktorej znalazta sie wspotczesna
Europa. W charakterystyczny dla eseju
sposob Stempowski tworzy wypowiedz
bedaca pomiedzy proza narracyjna

a traktatem histariozoficznym, ktorej
waznymi aspektami sa indywidualnos¢

i Swiadomosc autora.

Przy ulicy Machnowieckiej, gléwnej arterii Berdyczowa, znajdowal si¢ sklep Szafna-

gla, do ktérego panowie szlachta z blizszych i dalszych okolic, zwlaszcza przed swigtami

Berdyczow - miasto na Ukrainie

kotadzie] - cztowiek zajmujgcy sie wyrobem wozow lub ich czesci (glownie kot)
kabannik - cztowiek zajmujacy sie hodowlg | ubojem swin

pragenitura - daw. potomstwa, dziec

ultramaryna - niebieski pigment

VIR =
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i uroczystosciami rodzinnymi, przyjezdzali po pieprz, imbir, wanili¢ i inne towary kolonialne.
Byl to centralny punkt polskiego Berdyczowa. ,Na Machnowieckiej, przed samym sklepem
Szafnagla” — pisal Michal Czajkowski.

Dtugi szereg pojazdow stat przed sklepem: karety, powozy, fajetony, wasagi, bryczki, szaraba-
ny i wozy drabiniaste. Wzdluz nich, parami lub w malych grupach, przechadzali si¢ przyjezdni
w pudermantlach’, prowadzgc ozywione rozmowy. Dla rozproszonych po powiecie Sarmatéw,
ziemian czy oficjalistow? ulica Machnowiecka i sklep Szafnagla byly gléwnym miejscem spo-
tkan i Zrédlem ostatnich nowin. Przechodzac, styszalem strzgpy rozméw o imieninach u cioci
Tekli, o chrzcinach u Kapruckich, o tym, jak Szuldybuldowicz prébowal kupié w Jarmolidcach
czworki koni i co z tego wyniklo. Znizajgc nieco glos, mowiono takze de publicis’, o wiadomo-
sciach, jakie Hejbowicz przywiézl z Petersburga, a Ciotowicz z Warszawy. Dzielono si¢ infor-
macjami o cenach zboza, przywiezionymi przez kupcéw z Odessy. Zrédlem wielu wiadomosci
bylo tez getto berdyczowskie, gdzie wielu mialo krewnych w Nowym Jorku i w Buenos Aires.

Rozmowy toczyly si¢ wesoto, wielkim glosem, jakim mdwig na wsi; wszyscy byli radzi spo-
tkaniu i okazji do wymiany nowin. Mialem przed sobg obraz najglebszej prowincji; wiesci
ze $wiata przychodzily tam rzadkie i sp6Znione, w relacjach podréznych. Kronika wypadkéw
miejscowych nie zawierata wiadomosci wazniejszych od przygod Szutdybutdowicza w Jar-
molincach. Zdawalo sig, ze poza terminami platnosci weksli przechadzajacy si¢ po Machno-
wieckiej nie mieli wigkszych trosk. Ich $wiadomos¢ historyczna — Geschichtsbewussisein, jak
nazywaja to Niemcy — byla w uépieniu. Zyli w zaciszu, z dala od gléwnego nurtu wypadkéw,
majgcych przyniesé — takze w Berdyczowie — wielkie przemiany.

Bytem wéwczas bardzo mlody, ale widziatem juz stolice Europy Zachodniej, gdzie wazyly
si¢ losy swiata. Widzialem pruskich oficeréw z palaszami, petajacymi si¢ w polach granato-
wych surdutéw, oficeréw austriackich w obcislych bluzach i sztywnych czapkach z baczkiem®,
widzialem wreszcie wojskowych francuskich w czerwonych portkach. Znalem nazwiska mg-
z6w stanu, trzymajacych reke na dzwonku alarmowym.

Widok Sarmatéw, przechadzajacych si¢ ,przed samym sklepem Szafnagla”, dostarczal mi
pustej zabawy. Nie znalem jeszcze Tukidydesa’ i — jak pozostali Europejezycy — nie widzia-
tem jasno nieuniknionego konca wojny o hegemonig kontynentu, do ktérej whasnie gtéwni
protagoniéci® zajmowali pozycje wyjsciowe. Nie przewidywalem tez weale, ze obraz Machno-
wieckiej ulicy stanie si¢ dla mnie miara rzeczy, rodzajem trzciny, ktéra aniol Apokalipsy kaze
mierzy¢ instytucje i ludzi’.

Dopiero w 35 lat pézniej, gdy na tarasie genewskicj kawiarni przeczytatem pierwsza ob-
szerniejsza relacje z konferencii jaltaniskiej, zgromadzenie szlachcicow przed sklepem Szafna-
gla stanelo mi przed oczami jak Zywe. W ramach amerykansko-rosyjskiego pokoju okrojona
Europa zeszta do rzgdu prowineji. Zajeci swa prosperity?, jak berdyczowscy Sarmaci sprzedazg

=t

pudermantel - letni ptaszcz chronigey przed hurzem, stosowany podczas podrozy

oficjalista - daw. urzednik dworski lub sadowy

de publicis - tac. ‘o sprawach publicznych’

baczek - okragta lub w ksztatcie elipsy odznaka na czapce waojskowe]

Tukidydes {ok. 460 - po 4001 p.n.e) - polityk, historyk grecki, autar dzieta Wajno peloponeska; padczas walk miedzy Atenami a Sparta
[431-404 p.n.e) petnit funkeje stratega: zostat skazany na 20 lat wygnania za to, ze sig spoznit z odsiecza dla miasta Amfipalis
pretagonista — aktor odgrywajacy gtowna role w teatrze greckim; przenesnie ten, ktory o cos walczy lub w czyms przoduje

stanie sie |..] rodzajem trzciny, ktora aniol Apokalipsy kaze mierzy¢ instytucje i ludzi - aluzja do siow Biblii Potem dana mi trzcine
podobna do mierniczego preta, i powiedziano: «Wstan | zmierz Swiatynie Bozg i oftarz, i tych, co wielbia w niej Boga»" (Ap 11, 1).

8 prosperity - faza szczytowego rozwoju, akres rozkwitu gospodarczego
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zboza i platnoscia weksli, Europejczycy nie moga dokonaé niczego, co by moglo zmieni¢ usta-
lony w Jalcie porzadek rzeczy. Niektorzy patrza z niedowierzaniem lub nawet wzburzeniem na
nowg sytuacj¢. Madrzejsi radza nie szarpac sie, znosi¢, czekaé. Nawet rozmowy Europejezykéw
zblizyly si¢ do berdyczowskich wzoréw. Wiadomosci z miejsc, gdzie zapadaja decyzje, przy-
chodza w péznych i znieksztalconych wersjach, podobnych do relacji Hejbowicza z podrézy

do Petersburga. [...]

%

Berdyczéw z okresu rewolucji znam tylko z relacji mego brata, zmobilizowanego w 1917
i odbywajacego sluzbe w oddziale samochodéw pancernych.

Dokota stacji kolejowej biwakowalo kilkadziesiat tysiecy zolnierzy z réznych formacji, kté-
rzy, po zabiciu lub ucieczee oficerow, opuscili front i z bronig w rgku cofali si¢ w giab kra-
ju. Brak taboru kolejowego utrudnial rozladowanie Berdyczowa, do ktérego naplywaly wcigz
nowe oddzialy zbuntowanych.

Czekajac na transport, wybrane przez rézne jednostki rady Zotnierskie debatowatly nad lo-
sem aresztowanego w Berdyczowie dowddztwa frontu potudniowego. Wielki thum Zolnierzy
otaczal budynek, w ktérym trzymano aresztowanych generaléw i ktérego bronili uczniowie
szkot oficerskich, pézniejsi dobrowoley. Co pewien czas thum przybieral groZzng postawe, ryczac:
Dajtie nam ich w ruki’. Tak mijaly godziny i dni; wszyscy czekali na moznosé wyjazdu.

Pertraktacje toczyly si¢ tymczasem miedzy kadetami i radami zolnierskimi. Kadeci byli zni-
komg mniejszoscig, ale zbuntowani zolnierze mysleli przede wszystkim o powrocie do domu.
Stane¢lo na tym, ze aresztowani generalowie zostang odstawieni do Mohylowa, gdzie znajdo-
walo si¢ dowddztwo frontu w stanie likwidacji.

Komunikacja kolejowa utykala, czas si¢ dluzyl, mnozyly si¢ kwestie sporne. Zdaniem rad
generalowie znajdowali si¢ w stanie aresztu i do Mohylowa mogli by¢ odstawieni tylko w wa-
gonach dla aresztantow, ktérych braklo w Berdyczowie. Dni schodzily na jalowych pertrakta-
cjach i co pewien czas odzywaly si¢ ryki: Dajtie nam ich w ruki.

Radiostacja wojskowa na Lysej Gérze znajdowala sie w rekach zbuntowanych i wzywala
nieustannie Zolnierzy do zaprzestania dzialani zbrojnych, do tworzenia rad i rozprawy z kontrre-
wolucjg. Pewnego dnia rozeszta si¢ w Berdyczowie wiadomos¢, ze nowy efemeryczny dowodcea
frontu poludniowego, general Kornilow, wystal putk kozakéw orenburskich w celu obsadze-
nia lub zniszczenia radiostacji. Rady postanowily jej bronig¢, ale kopanie okopéw i wojowanie
z kozakami nie u$miechato si¢ Zolnierzom wracajagcym do domu. Przypomniano wiec sobie
obecnos¢ w Berdyczowie oddziatu samochodéw pancernych. Wigkszosc ich byla w remoncie,
utrudnionym przez brak czesci zamiennych. Kilka zaledwie wozéw okazalo si¢ w stanie spraw-
noéci bojowej. Odszukano rozproszonych po miescie automobilistow i kazano im ciggnac losy.
Moj brat znalazl si¢ w grupie wyznaczonych przez losowanie obrofcow Eysej Gory. Gdy wy-
mawial sig, ze go sprowadzono ze szpitala, towarzysze nie chcieli o niczym slyszeé: ,Los padl
na ciebie, musisz jecha¢”. Brat mdj nie sprzeczal si¢ dluzej; przyszlo mu na mysl, ze w szybkim
wozie, uzbrojonym w lekki k.m.? bedzie mégl wreszcie uciec z Berdyezowa.

Samochody zajely pozycjg na stoku Eysej Gory. Bratu przypadlo miejsce przy trakcie, na
ktérym w obloku kurzu ukazaly si¢ czarne mundury kozakéw. Zamiast rozwingé sig¢ przed

1 Dajtie nam ich w ruki - ros. ‘'oddajcie ich w nasze rece’
2 f.m. - karabin maszynowy
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Eysa Gora, jechali spokojnie na Berdyczéw. W czolowej grupie klusowal powoli putkownik

i dwéch oficeréw. W ruchach mieli co$ niezwyklego, co zwrécilo uwage brata. Gdy zblizyli sie,
zobaczyl, Ze maja rece zwiazane na plecach.

Ten ostatni znany mi obraz Berdyczowa nasuwa rézne poréwnania i refleksje. Zachdd Eu-
ropy widzial upadek Wilhelma II, Mussoliniego i Hitlera. Przelano przy tym morze krwi,
ale nie popelniono zadnego godnego uwagi aktu nieposluszeristwa. [...]. W rzeczywistosci
od czaséw Napoleona kult dyscypliny za wszelkg ceng jest jednym 2z najistotniejszych ryséw
cywilizacji europejskiej. Rys ten byl niezbednym warunkiem wojen o hegemoni¢ kontynentu

i w dalszych konsekwencjach przygotowal Europe do obecnej roli prowincji.

1964
. Stempowski, Notatki niespiesznego przechodnia, Kultura” 1964, nr 6/200.

Zadania

1. Jakarole w eseju odgrywa poczatkowy fragment o podrozy autora z ojcem? Jaki obraz swiata wytania
sie z obserwacji mfodego wowczas Jerzego?

2. Przedstaw Berdyczow opisany przez Stempowskiego. Na jakie elementy rzeczywistosci zwraca
uwage autor?

3. Jaka funkcje w miescie petnit sklep Szafnagla? Czego moze byc symbolem?
4. W jakim celu Stempowski zestawia rytm zycia Berdyczowa z Zyciem europejskich stolic?

5. Powiedz, na ktore wydarzenia autor zwraca uwage, relacjonujgc epizod rewolucyjny w Berdyczowie.
Jaka konkluzje na ich podstawie formutuje?

6. Jakie znaczenie autor przypisat Berdyczowowi w swoim eseju? Odpowiedz na podstawie tekstu.

7. W jakim celu Stempowski odwotuje sie w eseju do osobistego doswiadczenia? Skorzystaj z wypowiedzi

krytyka literackiego Wojciecha Karpinskiego.
Byt uciekinierem. Skad przybywat? Z ziemi berdyczowskiej? Z przedwojennego swiata? Sprawa jest
bardziej skomplikowana. Powtarzat przeciez, ze takze w Il Rzeczypospolite] czut sie emigrantem. A gdyby
nawet mogt wrocic w rodzinne, ukrainne strony, gdyby wypadki potoczyly sie inaczej, gdyby nie padt
strzat w Sarajewie, [..] czy samotny wedrowiec odnalaztby siebie, strony naprawde rodzinne? Watpie.
lego niespieszny krok skrywat niepokdj. Ten niepokdj ozywia jego stowa. Dzieki temu trwaja. Nie sa
zapiskami antykwariusza. Byt szczegolnie wyczulony na objawy kryzysu, w ich rozpoznanie wprowadzat
analityczny tad. [..]

Rzymianin powraca wyobraznig do Berdyczowa. Mowi spokojnie, jego spojrzenie, pobudzone
pamiecia, nabiera dziwnej przenikliwosci. Wpatruje sie w rubin podobny do zastygtej kropli krwi.
W blasku kamienia odczytuje daremna madrosc rodzinnych stron. W pieknym kamieniu, w stowach
trwatych i chtednych jak kamien widzi talizman broniacy przed katastrofa, nadzieje na ocalenie.
W. Karpinski, Czytajge Stempowskiego, [w:] J. Stempowski, Eseje, Krakow 1984, 5. 10-12.

Zadania podsumowujace

1. Porownaj wspomnienie Berdyczowa Stempowskiego z Mitoszowskim przedstawieniem ziemi
kowienskiej. Jaka funkcje petni kazde z nich?

2. W jaki sposob ohaj autorzy ukazuja koniec opisywanego przez nich swiata? Czy dokonuje sie on jedynie
w swiadomosci bohatera czy jest faktem historycznym?
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Widok z tamtej strony

Trans-Atlantyk (agmen

Witold Gombrowicz

Dwudziestego pierwszego sierpnia 1939 roku ja na statku ,Chro-
bry” do Buenos Aires przybijalem. Zegluga z Gdyni do Buenos
Aires nadzwyczaj rozkoszna... i nawet niechetnie mnie si¢ na
lad wysiadalo, bo przez dni dwadziescia czlowick migdzy nicbem
i wodg, niczego niepamigtny, w powietrzu skapany, w fali roztopio-
ny i wiatrem przewiany. Ze mng Czestaw Straszewicz, towarzysz
moj, kajute dzielil, bo obaj jako literatki zal si¢ Boze malo co opie-
rzone na tg pierwszg nowego okretu podréz zaproszeni zostalismy;
oprécz niego Rembieliniski senator, Mazurkiewicz minister i wie-
le innych oso6b, z ktérymi si¢ poznajomilem. Dwie tez panienki
ladne, zgrabne, pochopne, z ktérymi ja w wolnych chwilach baj-
durzylem i baraszkowalem, gléwki zawracalem i tak, powtarzam,
miedzy Niebem i Woda, a weiaz przed siebie, spokojnie. ..

Ot6z, jakesmy do ladu dobili, ja z panem Czestawem i Rembie-
liiskim senatorem w miasto zapusciliémy sie, a calkiem na oélep,
jak w rogu, bo Zaden z nas tu nigdy noga nie stapit. Zgietk, pyt
i szaro$¢ ziemi niemile porazily po owym czystym, stonym fal r6-
zarncu, cosmy go na wodzie odmawiali. Niemniej, przez plac Retiro,
na ktérym wieza stoi przez Anglikéw zbudowana, przeszediszy,
zwawo w ulice Florida wstapilismy, a tam sklepy luksusowe, nad-
zwyczajna Artykulow, towaréw obfitos¢ i publicznosci kwiat dys-
tyngowanej, tam Magazyny wielkie, i cukiemie. [...]

Ale zaraz na statek wraca¢ musielismy. [...]

Wrtenczas na kolana pas¢ cheialem! Jednakowoz weale nie pa-
diem, a tylko tak z cicha Bluzni¢, Wyklinac¢ silnie, ale do siebie
samego, zaczalem: — A plyriciez wy, plyniciez Rodacy do Narodu
swego! Plyriciez wy do Narodu waszego swigtego chyba Przeklete-
go! Plynciez do Stwora tego $w. Ciemnego, co od wickéw zdycha,
a zdechna¢ nie moze! Plyniciez do Cudaka waszego $w., od Natury
calej przekletego, co weigz sig rodzi, a przeciez weigz Nieurodzony!
Plyniciez, plyrciez, zeby on wam ani Zy¢, ani Zdechnaé nie pozwa-
lal, a na zawsze was miedzy Bytem i Niebytem trzymal. Plynciez do
Slamazary waszy éw. zeby was ona dali Slimaczyta! [...]

Witold Gombrowicz (1904-1969)

powiesciopisarz, dramatopisarz, krytyk
literackiieseista. Studiowat prawo oraz
filozofie i ekonomie. Parzucit kariere
prawnicza na rzecz pisarstwa. Na

jego tworczosc wptynety obserwacje
obyczajowosci ziemianskie] - srodowi-
ska, z ktorego sie wywodzit. Gombro-
wicz 30 lat swojego Zycia spedzit na
emigracji: w Argentynie (1939-1963),
Niemczech (1963} i we Francji (1964~
1968). Oryginalnosc pogladow pisarza

i odwaga, z jaka je wypowiadat (gtdwnie
na temat powinnosci narodowych),
staty sie Zrodtem niezrozumienia i od-
rzucenia jegao tworczosci, szczegolnie
przez wtadze komunistycznej Polski.
Miedzynarodowa stawe zdobyt w latach
60., kiedy doceniono nowatorstwo

i swiezost jego utwordw. Gombrowicz
wciaz powracat do tematow formy i nie-
dojrzatosci, poczawszy od debiutanckie-
2o zbioru opowiadan Pamietnik z okresu
dojrzewania (1933), poprzez powiesci:
Ferdydurke (wyd. 1937), Trans-Atlantyk
(wyd. 1953}, Parnografia (wyd. 1960),
Kosmos (wyd. 1965), dramaty: iwona,
ksigzniczka Burgunda (1938), Slub

(wyd. paryskie 1953), Operetka (1966).
Dzietem wyjatkowym sg Dzienniki,
pisane w latach 1953-1969, w ktdrych
bezkompromisowo wypowiadat sie na
temat literatury, polityki, kultury oraz
komentowat wtasna tworczosc.
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Prawdziwej, a cigzkiej Bluznierczej przyczyny zosta-
nia mego jemu [Cieciszowskiemu, znajomemu bohatera
- red.] wyjawi¢ nie mogtem, bo, Rodakiem bedac, mégt
mnie wydac. Powiadam wigc tylko, ze siak, owak, wi-
dzac, ze od kraju odcigty jestem, z wielkim Bélem, zalem
moim tu zosta¢ postanowilem, zamiast do Anglii lub do
Szkocji na tulaczke plynaé. Z réwna mnie odpowiedziat
ostroznoscig, Ze juz to pewnie w tej potrzebie Matki na-
szej serce poczciwe Syna kazdego do niej, do niej pta-
kiem si¢ wyrywa, ale, powiada, trudna Rada, rozumiem
Boles¢ twojg, ale przecie przez ocean nie przeskoczysz,
wige tyz postanowienie twoje pochwalam albo nie po-
chwalam, i dobrze$ zrobil, ze§ sie tu zostal, choé¢ moze
niedobrze. Tak méwi, a palcami mlynka kreci. [...]

Dopieroz ja jemu zakrgcilem i mowig: — Taka rada
twoja?

Kreci, kreci, az tu do mnie przyskakuje: — Nieszezesny
Czlowieku, ty lepiej Zgin, Przepadnij i cicho sza, a do
nich nie chodz, bo jak si¢ do ciebie przyczepia, to sig nie
odczepia! Stuchaj rady mojej, lepiej ty z obcemi, z cudzo-
ziemcami si¢ trzymaj, w cudzoziemcach zgin, rozplyn
sig, a niechze ciebie Bég broni od Poselstwa, a tyz od
Rodakéw, bo Zli, Niedobrzy, skaranie boze, tylko ciebie
gryz¢ bedg i tak cie zagryza!

W. Gombrowicz, Trans-Atlantyk, Krakéw 1988, s. 9-14.

Zadania

2. Courzeka pisarza w stolicy Argentyny?

* uzycie wielkigj litery w niektorych wyrazach,
« charakterystyczna sktadnia,

* antytezy,

* stylizacja gwarowa.

w tradycji romantycznej.

4

0 tekscie

Witold Gombrowicz Trans-Atlantyk

Tekst zostat opublikowany w 1951,

w Paryzu.

Jest to powies¢ autobiograficzna,
opisujaca podroz (1939) i emigracyjny
pobyt pisarza w Buenos Aires

w Argentynie.

Gombrowicz ironicznie | przesmiewczo
nawiazuje do Mickiewiczowskiego
Pana Tadeusza oraz do barokowej
poetyki gawedy szlacheckiej. Za
pomaoca parodii obnaza stereotyp
Polaka tutacza, dekonstruuje
romantyczne mity, do ktorych tak
czesto i chetnie odwotywali sie rodacy
na obczyznie.

Zawarta w utworze krytyka polskosci
wywotata niechec srodowisk
emigracyjnych.

demitologizacja
pozbawienie cech mitycznych jakiejs
postaci, zjawiska lub wydarzenia

1. Przedstaw osoby towarzyszgce Gombrowiczowi w podrozy do Buenos Aires.

3. Przeanalizuj monolog narratora skierowany do rodakow, a nastepnie wykonaj polecenia.
a) Powiedz, jaki obraz polskiego narodu wytania sie z wypowiedzi narratora.
b) Wyjasnij, w jaki sposob wypowiedz bohatera uzasadnia jego decyzje o pozostaniu w Argentynie.
c) Ustal, jaka funkcje w wypowiedzi petnia wymienione srodki jezykowe:

d) Czy Gombrowicz zastosowat demitologizacje? Uzasadnij swoje zdanie.

4, Jakiobraz rodakow na obczyznie kresli Cieciszowski? Porownaj jego poglad z ujeciem Polaka emigranta
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Nasza klasa

Jacek Kaczmarski

Co sig stalo z nasza klasg —

Pyta Adam w Tel Awiwie,

Cigzko sprostaé takim czasom,
Cigzko w ogole zy¢ uczciwie.

Co sie stalo z naszg klasg?
Wojtek w Szwecji, w porno klubie
Pisze — dobrze mi tu placg

Za to, co i tak wszak lubie.

Kaska z Piotrkiem sq w Kanadzie,
Bo tam majg perspektywy,

Staszek w Stanach sobie radzi,
Pawel do Paryza przywykl.

Goska z Przemkiem ledwie przeda,
W maju bedzie trzeci bachor;
Prézno skarza si¢ urzedom,

Ze tez chcieliby na Zachéd.

Za to Magda jest w Madrycie
I wychodzi za Hiszpana,
Maciek w grudniu stracil zycie,
Gdy chodzili po mieszkaniach,
Janusz — ten, co zawis¢ budzil,
Ze go kazda fala niesie —

Jest chirurgiem, leczy ludzi,
Ale brat mu si¢ powiesit.

Marek siedzi za odmowe,

Bo nie strzelal do Michala,

A ja pisze ich historie

I to juz jest klasa cata.

Jeszeze Filip, fizyk w Moskwie —
Dzi$ nagrody rézne zbiera,
Jezdzi, kiedy chee, do Polski,
Byt przyjety przez premiera.

Jacek Kaczmarski (1957-2004)

bard’, poeta i piosenkarz, zwiazany ze srodowiskiem
opozycji politycznej w latach 70.1 80. w Polsce. Jego
piosenki podejmowaty aktualne tematy spoteczno-
-polityczne, ktore wyrazaty sprzeciw wobec totali-
tarnych dziatan wtadzy komunistycznej. Od 1981 do
1990 r. przebywat na emigracji we Francji, gdzie konty-
nuowat twarczos¢ literacko-muzyczna. To takie czas
licznych tournée artysty po krajach Europy Zachadnigj
i Ameryce. W latach 1984-1994 wspétpracowal z Ra-
diem Wolna Eurcpa. Po przemianie ustrojowej w Polsce
od 1990 r. Kaczmarski czesto bywat i koncertowat

w kraju. W 1995 r. zamieszkat w Australii.

1 bard - wspotcz. artysta wykonujacy utwory whasnego autorstwa (stowa i muzyka), najczescie) z towarzyszeniem gitary
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Odnalazlem klase calg —

Na wygnaniu, w kraju, w grobie,
Ale cos si¢ pozmieniato,

Kazdy sobie Zywot skrobie.
Odnalazlem cala klase
Wryroénieta i dojrzala,
Rozdrapalem mlodosc nasza,
Lecz za bardzo nie bolalo...

Juz nie chlopcy, lecz mezezyzni,
Juz kobiety — nie dziewczyny.
Mtodos¢ szybko sig zablizni,
Nie ma w tym niczyjej winy;
Wszyscy sa odpowiedzialni,
Wszyscy maja w Zyciu cele,
Wszyscy w miarg s3 — normalni,
Ale przeciez — to niewiele...

Nie wiem sam, co mi si¢ marzy,

Jaka z gwiazd nade mng $wieci,

Gdy wéréd tych — nieobeych — twarzy
Szukam ciggle twarzy — dzieci.
Czemu wcigz przez ramig zerkam,
Choé¢ nie wola nikt — kolego! —

Ze kto$ ze mng zagra w berka,

Lub przynajmniej w chowanego...

Wiasne pedy, whasne liscie,
Zapuszezamy — kazdy sobie;

I korzenie — oczywiscie —

Na wygnaniu, w kraju, w grobie;
W dél, na boki, wzwyz ku sloficu,
Na stracenie, w prawo, w lewo...
Kto pamigta, ze to w koricu
Jedno i to samo drzewo...
7.05.1983 / 3.06.1987

1. Kaczmarski, Migdzy nami. Wiersze zebrane, Proszyniski i S-ka, Warszawa 2017.

Zadania
1. Omow obraz byte| klasy przedstawiony w utworze.
2. Do jakich przyczyn emigracji nawigzuje Jacek Kaczmarski?

3. Jakiwizerunek doswiadczonego emigracja spoteczenstwa polskiego przedstawia poeta? Wez pod uwage
obraz poetycki w ostatniej strofie.

Lekcje pana Kuki (fragmenty)

Radek Knapp

Pan Kuka mial racje. Nas, ludzi ze Wschodu, fascynuja rzeczy, jakich nie znajdzie sig
w przewodnikach turystycznych. Gdy autobus dwie godziny pézniej wjechal do Wied-
nia, w oczy uderzyl mnie przede wszystkim porzadek. A przeciez nie jestem takim fa-
natykiem czystosci jak moja matka, ktéra kazdej nowo kupionej szczotce nadaje ludzkie
imie; jednak tu na ulicach nie walalo si¢ nic, nawet przypadkowo rzucona chusteczka
higieniczna. Jakby wiasnie przed chwilg przejechat tedy olbrzymi odkurzacz i wehtonat
w siebie wszystko, co nie bylo przykrgcone srubami.

Naste¢pnie rzucily mi si¢ w oczy drzewa rosnace wzdluz ulic. Byly proste niczym latar-
nie. Woké! kazdego wycieto w asfalcie czysciutki kwadrat, ktéry nastepnie wypelniono
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ziemig i nawozem, by drzewa czuly si¢ jak w lesie. Je-
dynie po ich galeziach mozna bylo poznaé, Ze nigdy nie
widzialy lasu. Rosty pod kgtem prostym w stosunku do
pnia, co, prawd¢ mowigc, przeczylo wszelkim prawom
natury. Dzigki temu jednak wtapialy si¢ idealnie w ogél-
ng symetri¢ doméw, szyldéw i slupéw ogloszeniowych.

Gdy wiechaliémy do centrum, przypomniato mi sie,
co pan Kuka méwil o neonach reklamowych. Rzeczy-
wiscie dzialaly i z zadnego nie wypadla bodaj jedna li-
terka. Nad cukiernig widnial neon CUKIERNIA, a nie
CUKINIA, a nad supermarketem SUPERMARKET,
a nie SPERMAKT. Gdzie nie spojrzeé, wszystko bylo
w porzadku. Nieco mnie to przygnebialo, znaczylo bo-
wiem, Ze nawet w takich rzeczach Zachéd przescignat
nas o dobre dwadziescia lat. No ale za to nie siggali nam
nawet do pigt w rozwigzywaniu krzyzéwek.

Autobus wijechal na Ring i zobaczylem wreszcie
pierwszych wiedenczykow. Wygladali na catkiem nie-
szkodliwych. [...]
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Radek Knapp (ur. 1964)

polski pisarz, od 1976 r. mieszkajacy w Wiedniu.
Studiowat filozofie na Uniwersytecie Wieden-
skim. W 1994 r. zadebiutowat zbiorem opo-
wiadan Franio, jednak rozgtos przyniosta mu
powiesc Lekgie pana Kuki (1999, wyd. pol. 2003),
w ktore] wiraniczny i humorystyczny sposob
kresli obraz polonijnego srodowiska trudnigcego
sie pracg na czarno', Powiesc zostata sfilmowana
w 2008 r. przez Dariusza Gajewskiego.

Obok staliémy my. Przewr6cona lodéwka z klimatyzacjg w postaci na wpél otwar-

tego okna, ktérego nie dalo si¢ ani szerzej otworzyé, ani tez catkiem zamknac. Nasi

pasazerowie byli niewyspani i mieli oczy tak nabiegle krwig, jakby do Wiednia nie

jechali, lecz biegli caly czas za autobusem. Kilku typéw z gebami, ktére w filmie o pi-

ratach zrobilyby furore, wéréd nich réwniez Arnold, zauwazylo ten belgijski autokar

i oderwalo si¢ na moment od kalkulatoréw. Spogladali w jego strong, wykonujac kilka

gestow, ktérymi u nas postuguje si¢ kazde dziecko, jesli wychowywalo si¢ w rodzinie

alkoholikéw. Belgowie zrewanzowali si¢ na swéj sposob. Wymierzyli kamery w nasz

autobus i zaczeli filmowaé.

R. Knapp, Lekeje pana Kuti, tlum. S. Lisiecka, Krakéw 2003, s. 34-35, 44,

Zadania

Zadania podsumowujace

1. Przedstaw gtowne motywy literatury emigracyjnej.

1 praca na czarno - nielegalne zatrudnienie, bez pisemnej umowy | ubezpieczenia

1. Co autor osiggnat dzieki zastosowaniu narracji pierwszoosobowej?
2. Na jakie elementy Swiata Zachodu zwraca uwage bohater-narrator?
3. Zinterpretuj obrazliwe zachowanie Polakow wobec osob w belgijskim autokarze.

4. Sformutuj wniosek wynikajacy z poréwnania polskiego autokaru z belgijskim.
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2. Obejrzyj film Szczesliwego Nowego Jorku w rezyserii
Janusza Zaorskiego z 1997 r. Porownaj przedstawiony
tam obraz Polakow na obczyZnie z ich wizerunkami
ujetymi w omowionych utworach.

Film jest opowiescia o losach polskich emigrantow
zarobkowych w USA. Przedstawia historie szesciu
bohaterow pochodzacych z réznych srodowisk,
Wszyscy znalezli sie w Stanach Zjednoczonych, wierzac
w ,amerykanski sen” i mit sukcesu. Obraz jest adaptacja
dramatu Edwarda Redlinskiego Cud na Greenpoincie
oraz fragmentow jego powiesci Szczuropolacy. Rezyser
w satyryczny i zarazem gorzki sposob snuje refleksje
na temat pobytu Polakow za granica: oderwanych od
korzeni kulturowych i nieznajacych jezyka. Film zdobyt
wiele nagrod, w tym Srebrnego NiedZwiedzia w Berlinie
oraz Ztote Lwy w Gdyni.

Kadr z filmu 5zczesliwego Nowego Jorku, rez. Janusz Zaorski, 1997

Zdaniem eksperta

Maria Danilewicz-Zielinska'":

Literature polska na obczyznie okresla sie potocznie mianem emigracyjnej, co odruchowo narzuca porownania z trzydzie-
stoleciem miedzypowstaniowym i owczesng eksplozjg poezji romantycznej. [..]

Publicystyczne proby zestawiania ,tamtej” i ,nasze]” literatury emigracyjnej sa zdecydowanie przedwczesne. |..]

Jak dzis, tak i w XIX w. piszacy byli rozsiani po Europie i tak egzotycznych krajach osiedlenia, jak Chile (z wiasnego
wyboru) lub Syberia (na zyczenie Imperatora Wszech Rosji [...]). [..]

I wtedy, jak obecnie odczuwano potrzebg potepienia tyranow, gloryfikacji ofiar - a takze roznych przejawow nostalgii
i poczucia zagubienia w obcym Swiecie. W XIX w. ujawniano je otwarcie. Dzié obowiazuje maska, szyfr, rezerwa [..].

Nasza” literatura jest w wyzszym stopniu od jej poprzedniczki XIX-wiecznej literaturg otwartg, dokarmiang odswiezaja-
cym, choc tragicznym, doptywem tworcéw zbuntowanych lub ich dziet przemycanych na Zachod. | to nie tylke polskich. [..]

Jeslinie dla ogotu emigrantow, to dla Kraju literatura ,naszej” Emigracji jest literatura nadziei. Czy zreszta mogta-
by istnie bez padéwiadomej wiary, ze nie trwa w pustce, ze ma zywo reagujacych czytelnikow polskich? [..] Jedno warto
podkreslic i jak najsilniej zaakcentowac: autorami zakazow debitu® i kolportazu, mocodawcami cenzorow i celnikow byli
w XIX w. zabarcy, a wiec cudzoziemcy. Dzis sg nimi, ku wiecznej hanbie, wtadze PRL-u. Ludzie Wielkiej Emigracji otaczeni
byli w Kraju powszechna sympatia ogotu spofeczenstwa. Stosunek negatywny czy nawet krytyczny nalezat do rzadkosci
i kwalifikowat sie jako rusofilstwo. Znajomosc literatury emigracyjnej jest dzis w wyzszym stopniu ograniczona zakazami,
sprowadzona do niesystematycznej lektury nielegalnie uzyskanych drukow, tekstow wytapanych z trzaskéw przy stu-
chaniu audycji radiowych i pospiesznej lektury .na zapas" w czasie wypadow za granice.

M. Danilewicz-Zielinska, ,Jumta" i .nosza” emigracja, [w:] tejze, Szkice o literaturze emigracyjne], Wroctaw 1992, 5. 9-11, 13.

Zadanie

Przeczytaj tekst Marii Danilewicz-Zielinskiej i na jego podstawie porownaj sytuacje, w jakiej powstawata
literatura czasu Wielkiej Emigracji popowstaniowej, z tworzona w czasie emigracji powaojennej.

1 Maria Danilewicz-Zielinska (1907-2003) - badaczka literatury, pisarka i thumaczka, od wybuchu Il wojny Swiatowe] przebywata na emigracji
2 debit - prawo rozpowszechniania wydawnictw zagranicznych na terenie danego panstwa
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Wspotczesna eseistyka
polska

Jerzy Stempowski s patrz s.138

Esej to wspotczesnie jeden z najpopularniejszych gatunkow literackich. Jego poczatki siegaja
XV stulecia. W 1580 r. zostaty wydane Essais (czyt. ese; Proby) Michela de Montaigne'a (czyt.
miszela de matenia), dzieto, ktore powstalo z pasji czytania i komentowania. Od tytutu zbioru
francuskiego pisarza utworzono nazwe gatunku, sugerujaca forme niezakonczong, niegotowa,
bedgcg jedynie wprawka, szkicem. Wybitny esej tworzyli juz w okresie Mtodej Polski Stani-
staw Witkiewicz czy Tadeusz Bay-Zelenski. Jako pierwszy okreslenia ,polski esej” uzyt Cze-
staw Mitosz, piszac o tworczosci pisarzy dwudziestolecia miedzywaojennego - Jerzego Stem-
powskiego i Stanistawa Vincenza. Za typowe cechy tej formy uznat potgczenie erudycyjnosci
z gaweda szlachecka, dla ktorej charakterystyczny byt autobiografizm, a przede wszystkim
rodzinne wspomnienia, anegdoty, relacje z podrozy bliskich i dalekich oraz sasiedzkie plotki.
Reprezentanci polskiej eseistyki wyrdzniali sie podobng postawsg wobec Swiata. Sktadaty sie
na nia. ciekawosc, zakorzenienie zardwno w terazniejszosci, jak i w historii, taczenie tradycji
z nowoczesnoscia, polskosci z europejskoscia, tego, co publiczne, z tym, co prywatne. Swobod-
nie poruszali sie miedzy roznymi sferami zycia i dziedzinami szeroko pojete] kultury.

Powojenna eseistyka preznie rozwijata sie na emigracji. Warto wymieni¢ eseje Jerzego
Stempowskiego (Eseje dla Kassandry, 1961), Jozefa Wittlina (Blaski i nedze wygnania, 1963)
i Stanistawa Vincenza (Po stronie pamieci, 1965). W kraju ze wzgledu na ograniczong wolnosé
stowa tworcy podejmowali neutralne politycznie zagadnienia zwiazane ze sztuka, z kultura
i literatura. Powstaty wowczas Szkice o Szekspirze Jana Kotta (1961), Alchemia stowo Jana Pa-
randowskiego (1961), Wedrowki po stuleciach Zygmunta Kubiaka (1969), Czym fest klasycyzm
Jarostawa Marka Rymkiewicza (1967), Barbarzynco w ogrodzie Zbigniewa Herberta (1969).

W 2. pot. lat 70. nielegalne podziemne wydawnictwa zaczety drukowac eseje pisarzy emi-
gracyjnych. Byty to m.in. teksty Czestawa Mitosza (Zniewolony umyst, wyd. 1953; Ziemia Ulro,
wyd. 1977), Stanistawa Baranczaka (Czytelnik ubezwtasnowolniony. Perswazje w masowej
kulturze literackiej PRL, 1983) i Jozefa Czapskiego (Tumult i widma, 1981).

Pod koniec lat 80. i w latach 90. eseisci podejmowali rozwazania na temat zachodzacych
wowczas zmian spoteczno-politycznych. Tych kwestii dotyczyty teksty Adama Michnika (Biate
plamy, 1988), Jozefa Tischnera (Nieszczesny dar welnosci, 1993), Marii Janion (Czy bedziesz
wiedziat, co przezytes, 1996). Refleksje natury filozoficzne] podejmowali Jan Jozef Szczepan-
ski (Wszyscy szukamy, 1998) i Leszek Kotakowski (Moje stuszne poglgdy na wszystko, 1999).
W latach 90. i na poczatku kolejnego stulecia eseje wydawali tez Czestaw Mitosz, ktory ko-
mentowat swoja tworczosc i odnasit sie do wiasnej biografii (Szukanie ojczyzny, 1992; Piesek
przydrozny, 1997), i Zbigniew Herbert, poszukujgcy zwigzkow miedzy zyciem i sztuka i powra-
cajacy do tradycji klasycznej (Martwa natura z wedzidtem, 1993; Labirynt nad morzem, 2000;
Krol mréwek, 20071).

Wérod esejow wspotczesnych tworcow na szezegolng uwage zastuguja teksty Marka Bien-
czyka traktujace o typowych zjawiskach swiata wspotczesnego (Ksigzko twarzy, 2011), zgte-
biajace roznorodnos¢ kulturowa eseje Andrzeja Stasiuka (Fodo, 2021) oraz oryginalne komen-
tarze Olgi Tokarczuk na temat literatury i zycia (Czuty narrator, 2020).

M -
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roznorodna tematyka, dotyczaca m.in. filozofii, kultury,
socjologii, polityki, historii

podmiotowosc, refleksyjnosc - autor przedstawia
indywidualne stanowisko, wtasne poglady, przemyslenia,
poszukuje odpowiedzi na zadane pytania lub interpretuje
jakies zjawisko w réznorodnych kontekstach

moze miec uporzadkowana forme, czesto jednak
charakteryzuje sie nielinearnoécia i brakiem okreslonej
struktury, np. tezy znajdujacej sie na poczgtku tekstu;
klasycznego rozwiniecia, w ktorym jest formutowana
argumentacja; zakonczenia z wnioskami

otwarta kompozycja - brak wyraznego zakonczenia

swobodne prowadzenie wywodu, asocjacyjnosc, czyli
przerywanie toku wypowiedzi osobistymi skojarzeniami,
porownaniami, wspomnieniami, dygresjami

podejmowany problem nie musi by¢ dogtebnie

zanalizowany, istotne kwestie sg czesto tylko sygnalizowane

analogii, paradoksow, aforyzmow, cytatéw (np. jako motta)

w 1. 0s. Im., zwroty do adresata

Tradycja klasyczna

Zygmunt Kubiak

Sporo naszych rodakéw wybiera si¢ i w tym roku, jak
w latach ubieglych, do Grecji. Jestem realista, wigc nie
mysle, Ze wszyscy beda zwiedzaé greckie monumenty.
Potrzeba przeciez do tego pienigdzy, ktérych brakuje.
A zresztg nie wszyscy znowu az tak bardzo tego pragna.
Dla wielu turystéw Grecja jest w najlepszym razie kra-
jem storica, w ktérym mozna ogorze¢ na braz, krajem
gorgcego piasku pod stopami, na nadmorskiej plazy. Sa
jednak i tacy — a ufam, Ze jest ich wcale niemalo — ktérzy
w tym roku, moze po raz pierwszy, bedg zawiera¢ bliz-
sza znajomos¢ z Grecja jako jednym z gtéwnych zrodet
naszej kultury.

Ciekawa to jest rzecz. Greki w gimnazjach prawie
nigdzie u nas nie ma, taciny jest niewiele, przeméwienia

erudycyjnos¢, odwotanie do cudzych pogladéw, aluzje literackie

esej

tekst prozatorski z pogranicza literatury,
publicystyki i nauki. Gatunek trudny do
precyzyjnego zdefiniowania, poniewaz nie
ma jednoznacznych wytycznych dotyczacych
zarowno tematu, sposobu jego ujecia, jak

i formy. Do eseju mozna zaliczyt rozprawe
naukowa czy filozoficzng, ale tez teksty
swobodne, refleksyjne, eksponujace
emocjonalnosc i podmiotowosc, bliskie prozie
literackiej. Zadaniem eseju jest poszukiwanie,
badanie, a nie rozstrzyganie czy wydawanie
sadow. W analizie zjawisk kulturowych,
literackich, spotecznych, politycznych esej
jest czesto zapisem zycia umystowego
czasow, w ktorych powstaje

oryginalny jezyk - stosowanie srodkow artystycznego wyrazu, np. metafor, symbali,

rozne formy nawiazywania kontaktu z odbiorca, np. pytania, zaimki osobowe

Zygmunt Kubiak (1929-2004)

tlumacz, eseista, badacz literatury starozytnej
Grecji i Rzymu. Autor m.in. zbiorow esejow: We-
drowki po stuleciach (1969), Szkota stylu (1972),
Jak w zwierciadle (1985), Usmiech Kare (2000),
Brewiarz Europejczyka (1998) oraz Mitologii
Grekéw i Rzymian (1997), a takze antalogii, m.in.
Literatura Grekdw i Rzymian (1999),
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starych filologéw bronigcych nauki klasycznych jezykéw juz dawno tak nas znu-
dzily, ze niemal zupelnie zamilkly, a tymczasem zainteresowanie owy klasyczna,
grecko-rzymska kultura, z ktérej wywodzi si¢ nasza, weale nie omdlato, wrecz
przeciwnie, myslg, ze jest Zywsze u nas teraz niz na przyklad przed dwudziesto-
ma czy trzydziestoma laty. Ksigzki o tematyce czerpanej z tej tradycji sg niemal
zawsze rozchwytywane w ksiegarniach, jak to si¢ méwi, spod lady. I niejeden ich
czytelnik teskni do spotkania z samg Grecja, z pierwotnym krajobrazem owej
kultury.

To oczywiscie zalezy od spraw finansowych. Ale moze powitajg turystéw
choéby Saloniki, nie tylko plaza nadmorska, lecz takze zlomami muréw antycz-
nych, a przynajmniej zabytkami bizantynskimi, sktaniajagc do zamyslenia nad owg
wschodnig tradycja $redniowieczng, ktéra i do nas dotarla: zostawila slady na
przyklad w Starym Saczu, grodzie ksieznej Kingi', c6rki bizantyriskiej ksiezniczki.

Moze wyladuja w Atenach i od razu pierwszego albo nastepnego (jesli przy-
lecag w nocy) dnia olsni ich ten cud, jakim jest Akropol, gdzie wszystko jest ta-
kie, jak powinno by¢. Tak mi o tym kiedys powiedziala, bedac jeszcze dzieckiem,
moja cérka Monika (dzieci pewne rzeczy wiedzg od razu), a moze to by¢ defini-
cja klasycznej sztuki greckiej. Pigkno greckie w jakims$ momencie naszego zycia
odslania si¢ przed nami, ale nie witamy go jako co$ nowego, nieznanego. Przyj-
mujemy je jako rzecz, ktéra zawsze powinna byla by¢ nam znana. Takim wiasnie
swojskim, a przemozZnym blaskiem éwieci nawet mala rzeiba 2z Peryklesowych
Aten w jakimkolwiek muzeum s$wiata: idziemy od razu ku niej, uderza ona w nas
swoim czystym $wiatlem, gdy jeszcze stoimy na progu sali. Ksztalt swigtyn grec-
kich = z kolumnami zastgpujacymi drzewa dawniejszych $wietych gajéw — jest
tak zwyczajny, tak prosty, Ze juz niczego prostszego nie mozna by wymyslié: jest
klasycznie pigkny. Mozna by powiedzieé, ze w tym kluczowym dla nas doswiad-
czeniu, gdy po raz pierwszy w zyciu spotykamy pigkno greckie, gdy si¢ nam ono
odstania, wtedy nie poznajemy go, lecz je rozpoznajemy — rozpoznajemy jako cos,
co znalismy jakby od zawsze, co jest takie wlasnie, bo nie moze by¢ inne, co jest
konieczne, a wiec wieczne.

Z pewnoscig przyjrza sie tez niektérzy turysci dzisiejszym Grekom, zaglada-
jac na przyktad do rozleglej, pétmrocznej kawiarni przy placu Omonia, przypo-
minajgcej salg starego dworca kolejowego. Moze beda bladzi¢ dlugo w noc po
kretych uliczkach starej dzielnicy atenskiej, zwanej Plaka. I moze zamyslg si¢ nad
odpornoscia Grekéw, ktérzy tak dlugo zyli w niewoli, od polowy pietnastego do
poczatkow dziewigtnastego wicku — o ilez diuzej niz my — a jednak przechowali
to, co w tradycji najistotniejsze, przede wszystkim mowg grecka, pomimo wszyst-
kich przemian zdumiewajgco blisky grece antycznej, jezyk pelen przejmujacych
wyrazen, sposobow, ktorych szczegélnie do mnie przemawia kaymos fes romeosynes
— ,smutek greckosci”.

1 ksiezna Kinga - wegierska krolewna, corka krala Wegier Beli IV i Marii Laskariny (cérki cesarza Tendora); ksiezna
krakowska i sandomierska, zona Bolestawa V Wetydliwego, po émierci meza wetapita do Zakonu Swietej Klary
(klarysek)
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Ale Grecja wlasciwie nie jest ani wesola, ani smutna. To tez, jak mysle, na-
lezy do istoty klasycznej tradycji, ze najwicksze dziela tej kultury znajduja sie
catkowicie poza strefy takich emocjonalnych okredlen. Nie w wesolosci ani nie
w smutku stajemy przed tymi nielicznymi zabytkami, jakie si¢ w Gregji z epoki
starozytnej przechowaly, i przed uswigconymi przez epickie wydarzenia krajobra-
zami. Stajemy przed nimi w milczeniu. Gdy si¢ raz ujrzalo Delfy, te bezmierne
jak morze géry beda juz nas zawsze kolysaly. Gdy sie raz dotknelo Lwiej Bramy
w Mykenach, czujemy jej chropawosc¢, gdy dotykamy heksametréw' Homera, pie-
$ni z Orestei Ajschylosa’.

Odkrywamy w Gregji, ze tak jak Partenon’, wszystko tam jest takie, jak na-
lezalo oczekiwaé, ze bedzie. W jakimé glgbokim sensie tego wyrazenia jest to
kraina, ktéra uczestniczy w wiecznosci. Zdaje sig, ze kultura grecka, matka rzym-
skiej, a poprzez rzymskg naszej kultury, odkryla sekret tego, co Dante potem zde-
finiuje: come luom seterna* — jak czlowiek sie uwiecznia”. Pomyslmy tylko, to jest
zdumiewajgce, jak ta tradycja trwa. Inne rzeczy nieraz po pigcdziesigciu, ba, po
dwudziestu, po pigciu nawet latach sg stare. A Partenon, potrzaskany kartaczami’,
jest swiezy jak zorza $witu. Wiersze greckie i faciniskie owiewaja nas tchnieniem

zywych ust.

Bawila si¢ trzymang w reku
galazka mirtu

i pigknym kwiatem rézy, a wlosy jej
ocienialy ramiona i plecy...

To Archiloch®, wedrowny grecki zolnierz-poeta.

Mnie, Apollinie, dobrze zywig malwy,
Oliwki lekkie...

Staroé¢, gdy przyjdzie, niech bedzie lagodna
[ nie bez piedni.

To Horacy.

To wszystko przeniknglo do nas tak, ze polska, tak samo jak wloska czy fran-
cuska, czy angielska kultura jest dalszym ciagiem klasyeznej kultury grecko-rzym-
skiej, klasyczni pisarze greccy i tacifscy sg dla nas autorami tak samo naszymi,
narodowymi, jak Kochanowski i Mickiewicz.

W milezeniu stojgc przed greckim pigknem, warto przeciez pomysleé o tym,
z czego si¢ niespozytosc tych dziel wywodzi, jak to si¢ stalo, ze weszly one w strefe

1 heksametr - w starczytnej literaturze greckiej jedna z miar rytmicznych wiersza, tzw. wiersz bohaterski, stosowana
np. w liadzie | Odysel Homera

2 Orestejo Ajschylosa - starozytna tragedia grecka opowiadajaca o klgtwie cigzacej nad rodem Atrydow, przejawiaja-

cej sie serig zabojstw

Partencn - swiatynia na Akropolu poswigcona Atenie

come (uam s'eterna - czyt kame ltom seterna

kartacz - pacisk artyleryjski

Archiloch - grecki poeta zyjacy w VI w. p.n.e,

(=B S B



Wspotczesna eseistyka polska

nieprzemijalnoéci. Byloby to cigzka pomylka, gdybysmy owo pigkno uwazali za
co$, co powstalo bez trudu, bez wysitku. Wiele o tym w zyciu myélalem. Wydaje
mi sig, Ze Zrodiem sztuki klasycznej jest nawet nie tyle geniusz, ile cos, co naleza-
toby nazywa¢ charakterem. Jest to sztuka i literatura nieprzemijajaca, bo nie ma
w niej jarmarku i wrzasku ulotnych emocji. Jest to literatura nierozdzierajaca szat
i nierozbijajaca form, albowiem kultura ta opiera si¢ na uznaniu pewnej podsta-
wowej samotnosci czlowieka, na pogodzeniu si¢ z ta samotnoscia. Jak najmniej
oczekiwaé od innych, jak najmniej mie¢ pretensji do ludzi, a jak najwigcej wy-
magaé od samego siebie — taka jest zasada gloszona przez calg filozofig antyczng.
To jest tez podstawa sztuki klasycznej. Literatura antyczna jest wolna od lamen-
tow artystow nad wlasng niedolg. I wlasnie dlatego to, co méwi ona o ludzkim
cierpieniu, jest tak przejmujace, tak dotykalne, tak uniwersalne. Spokojne, ujete
w niewzruszone wiersze. Spokéj, ktérego wszyscy ludzie takng, w tradycji greckiej
i rzymskiej pojmowany jest jako cos, co zostalo cztowiekowi nie dane, ale zada-
ne. Dobrze to zrozumial ten cesarz rzymski z pozniej epoki', ktory lezal cigzko
chory i slyszal wokél siebie echa trwogi, co si¢ stanie z paristwem, to zn6w echa
zajadtych spekulacii dotyezacych sukceesji?, a gdy dowédca gwardii zapytal go, ja-
kie ma by¢ haslo, ktorym si¢ bgda odwolywac w nocy straze na murach palacu,
powiedzial: aequanimitas® — ,réwnowaga ducha”.

Lato 1988

Z. Kubiak, Przestrzen dzief wiecznych, Krakéw 1993, 5. 260-263.

Zadania

1. Wyraz jednym zdaniem gtowna mys! kazdego akapitu. Czy udato ci sie uja¢ w ten sposob wszystkie
zawarte w nim tresci? Wyciagnij wnioski z obserwacji.

2. Sformutuj problem, ktory Kubiak podejmuje w swoim eseju.

3. Zwroc uwage na to, w jaki sposob autor rozpoczyna esej. Jaki widzisz zwigzek miedzy poczatkiem tekstu
a jego gtownym problemem?

4. Zanalizuj strukture esejuiustal, czy tekst charakteryzuje sie:
» nielinearnoscia,
s asocjacyjnoscia,
* otwartg kompozycja.

Wskaz w tekscie wyznaczniki podmiotowosci i subiektywizmu.
Przeanalizuj jezyk eseju. Jakie srodki artystycznego wyrazu stosuje Kubiak?

Co jest - zdaniem autora - fundamentem sztuki klasycznej?

® N o un

Wybierz z tekstu mysl, ktéra mogtaby sie sta¢ tematem twojego eseju. Przygotuj mape mentalng,
w ktorej rozwiniesz te mysl. Uwzglednij swoje wiasne przemyslenia oraz rézne konteksty kulturowe.

1 Antonius Pius - cesarz rzymski, panujacy w latach 138-161
2 sukcesja - prawo dziedziczenia tronu
3 peguanimitas - czyt. ekwanimitas

15
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SZTUKA PISANIA

Esej

Esej - forma wypowiedzi, w ktorej autor rozwaza problem, wykorzystujac funkcjonalnie
wiedze przedmiotowa, m.in. znajomosc roznorodnych kontekstow kulturowych. Jednym
z rodzajow esejow jest esej szkolny, ktory jest wypowiedzia argumentacyjna.

CECHY ESEJU SZKOLNEGO

logicznie skonstruowany wywod argumentacyjny dotyczacy giownego problemu,
wzbogacony o skojarzenia, dygresje itp.

erudycyjnosc przejawiajaca sie w pogtebionej analizie problemu, dobrej znajomosci
tekstow literackich i kontekstow (np. filozoficznych, historycznych, biograficznych,
kulturowych, psychologicznych)

podmiotowosc - osobisty stosunek autora do rozwazanego problemu (refleksje,
poglady autora)

dyskursywnos¢ - dialogowy charakter wypowiedzi (np. porownywanie raznych
spojrzen na dany temat, nawigzywanie dialogu z odbiorca)

oryginalna forma kompozycyjna, swiadczaca o kreatywnosci osoby piszacej

(np. wykorzystanie klamry kompozycyjnej, analogii, kontrastu, gradacji)
stosowanie roznorodnych konstrukeji sktadniowych, cytatow, stylistycznych

srodkow sktadniowych (np. paralelizmow sktadniowych, powtdrzen, wyliczen, pytan
retorycznych, wykrzyknien, niedomowien), bogatego stownictwa (np. synonimy,

esej »= patrzs. 150

mitologizmy, hiblizmy, frazeclogizmy): postugiwanie sie metaforami, mitologizm s~ patrzs, 449

poréwnaniami, sfownictwem wartosciujacym

biblizm m= patrz s. 443

frazeologizm m= patrz s. 445

ETAPY PRACY NAD ESEJEM

Temat pracy: Czy aequanimitas (réwnowaga ducha’) to wfasciwa droga do osiagniecia pet-
ni cztowieczenstwa? Rozwaz problem, odwotujgc sie do wybranych lektur obowiazkowych
i kontekstow.

1

Analiza tematu eseju: wyjasnienie pojecia aequanimitas (rownowaga duchowa)
w kontekscie eseju Zygmunta Kubiaka, filozofii staroZzytnej oraz pojecia ,petnia czto-
wieczenstwa'".

Ustosunkowanie sie do problemu.

Np. Uwazam, zZe starozytna koncepcja aequanimitas jest jednq z drog do osiggniecia
petni cztowieczenstwa.

lub

Trudno jednoznacznie stwierdzic, Zze propagowana przez starozytnych filozofow
aequanimitas pozwala osiqgng¢ petnie cztowieczenstwa.

Wybor utworéw literackich i kontekstow, ktore pomogg rozwazy¢ problem. Np.
- esej Tradycja klasyczna Zygmunta Kubiaka, O co poeta prosi Apollina Horacego;
- Piesni Jana Kochanowskiego (np. Piesn IX [Ksiegi pierwsze]);

1

por. esej Zygmunta Kubiaka Trodygjo klasyczna, s, 150-153
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- Curriculum vitae Leopolda Staffa;
- Dlaczego klasycy Zbigniewa Herberta;
- Rozmysilania Marka Aureliusza,

4. Sformutowanie argumentow.

Np. Zachowanie rownowagi duchowe] pozwala cztowiekowi ksztattowac charakter,
dlatego tak wazna jest umiejetnosc zrownowazonego przezywarnia zarowno szcze-
scia, jak i nieszczescia, Pisali o tym Jan Kochanowski w Piesni IX (Ksiegi pierwsze)
i Leopold Staff w sonecie Curriculum vitae,

5. Zaplanowanie ewentualnych dygresji, skojarzen.

Np. sentencja Horacego Aurea mediocritas ‘ztoty srodek, umiar’.

6. Opracowanie koncepcji pracy.

Np. klamra kompozycyjna; sposob uporzadkowania, zhierarchizowania argumentow.

7. Wybor srodkow jezykowych, ktore podkresla podmiotowosc i rozne spojrzenia na
dane zagadnienie.
Np. trudno nie przyznac ragji.., ale; nie mam wagtpliwosci; zapewne zgodzitby sie ze
mngq..., ale czy ten sposob myslenia jest wystarczajqgcy; zawsze zastanawiato mnie;
jestem przekonana/przekonany; warto jednok rozwazyc kwestie; imponuje mi;
mysle, ze; doskonale oddaje to tekst; mojg uwage zwrocit

8. Wybor stylistyki, podkreslenie specyfiki wtasnego jezyka.

Np. zastosowanie oryginalnych parownan, metafor lub wyliczen eksponujacych tok
rozumowania.

9. Napisanie eseju.

Zadanie
Wykonaj ponizsze polecenia i napisz esej na zadany temat.

Temat: Klasyczna koncepcja sztuki - anachroniczna czy nadal aktualna w XX w.? Rozwaz problem,
odwotujac sie do wybranych lektur obowiazkowych i kontekstéw. Twoja praca powinna liczy¢ co
najmniej 500 stow.

1. Zanalizuj temat eseju.

2. Zajmij stanowisko wobec problemu.

3. Wybierz lektury obowiazkowe i konteksty, ktére umozliwia ci rozwazenie problemu.
4. Sformutuj argumenty.

5. Zaplanuj ewentualne dygresje i skojarzenia.

6. Opracuj koncepcje pracy.

7. Napisz esej.

i@



156 WSPOLCZESNOSC

- i “. 9
¥ . ‘ Manifestacje na ulicach Poznania
- m ! wczerweu 1956 1.
| ’
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Studenckie pismo ,Po prostu”
powstato w 1955 r. | odegrato wazna
role w przemianach pazdzierniko-
wych. Autorzy artykutow odwaznie
poruszali tematy przemilczane

i niewygodne dla wiadzy komuni-
stycznej. Pismo zostato zamkniete
w1957 1.

Smier¢ Jozefa Stalina (1953) zapoczatkowata w Polsce tzw. okres odwilzy (1953-1957).
W zwiazku z amnestia z wigzien wypuszczono wiele osob przetrzymywanych tam z po-
wodow politycznych. Zostata ztagodzona cenzura. Socrealizm przestat by¢ jedynym obo-
wigzujacym nurtem i pozwolono na pewna swobode tworcza. Zaczety powstawac Kluby
Inteligencji Katolickiej, teatry studenckie, awangardowe grupy artystyczne. Kultura polska

mogta sie otworzy¢ na sztuke Zachodu, do task wracili zakazani przez wtadze komunistycz- W sztuce lat 50. nastapit zwrot

ne twércy: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Bruno Schulz, Witold Gombrowicz, nawiazano kon- ku rozwiazaniom awangardowym,
takty z autorami emigracyjnymi. W lutym 1956 r. w Moskwie na XX zjezdzie Komunistycznej ktore mozna dostrzec w dziatalno-
Partii Zwiazku Radzieckiego (KPZR) stalinowskie rzady uznano za wypaczenie idei komuni- sci artystycznej drugiej Grupy Kra-
zmu. W Polsce, w Poznaniu w czerwcu 1956 r. doszto do strajkow i demonstracji ulicznych. kowskiej, reprezentowanej przez
W ich sttumieniu brato udziat 10 tys. Zotnierzy, zgineto 57 osob. W pazdzierniku na czele Marie Jareme, Jonasza Sterna,
partii stangt Wtadystaw Gomutka, z ktorym wigzano nadzieje na zmiany. Jednym z sym- Tadeusza Kantora | zwiazanych
boli odwilzy byto uwolnienie prymasa Polski kardynata Stefana Wyszynskiego. Jednak juz z nimi Jerzego Nowosielskiego

w 1957 r. zahamowano proces liberalizacji. Nastapita stagnacja. oraz Tadeusza Brzozowskiego.

Okoto 1956 r. debiutowali mto-
dzi tworcy zwani pokoleniem
~Wspotczesnosc”. Nalezeli do
nich m.in.: Stanistaw Grocho-
wiak, Andrzej Bursa, Halina = 1
Poswiatowska, Marek Hfasko, ZBIGNIEW HERp,- Hieon By,
Marek Nowakowski. By! to STR‘UM SWIATI-E‘ gy g
rowniez czas spoznionego de- 7 ey
biutu Mirona Biatoszewskiego
i Zbigniewa Herberta, ktorzy
nie publikowali w okresie
socrealizmu.

§

l"-Z\r'r;:,_,“K

Ty

Oktadki pierwszych wydaf debiutanckich P — “l'
tomikow Zbigniewa Herberta i Mirona e Maria Jarema, Wyrozy, 1954
Biatnszewskiego
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W Warszawie w mieszkaniu Mirona Biatoszewskiego
dziatat Teatr na Tarczynskiej (1955-1963). Jego idea
byto skupienie sie na formie dzieta teatralnego. Artysci,
zainspirowani awangardowymi dramatami Witkacego,
wykarzystywali w swoich przedstawieniach elementy
absurdu i parodii.

Inne teatry zatozone w tym czasie to Cricot 2 Tadeusza
Kantora oraz Teatr 13 Rzedow Jerzego Grotowskiego.

Miron Bialt ako Pustelnik
ach, luty 1962

W 1956 r. w Krakowie powstata Piwnica pod Baranami - kabaret literacki
zatozony przez Piotra Skrzyneckiego wraz z grupa krakowskich studentow
i artystow. Miejsce to zastyneto z wyjatkowych recitali piosenki literackiej,
m.in. w wykonaniu Wiestawa Dymnego czy Ewy Demarczyk. Stato sig
rowniez kuznia polskiego jazzu. Na tamtejszej scenie wystepowali m.in.
Krzysztof Komeda i Andrzej Kurylewicz. Twarcy widowisk organizowanych
w Piwnicy byli pod statym nadzorem SB, zaniepokojone] niezaleznymi

tresciami przedstawien.

Kadr z filmu Konot, rez. Andrzej

Wajda. 1956

Piatr Skrzynecki w Piwnicy pod Baranami )

W latach 1956-1963 istniata
w kinematografii formacja
artystyczna zwana Polska
Szkota Filmowa. Jej tworcy
inspirowali sie neorealizmem
wioskim, ekspresjonizmem
oraz filmem noir. Wsrod
zroznicawanych i oryginal-
nych filmow tego nurtu byty
dzieta stanowiace rozliczenie
z Il wojna swiatowa (Kanaf
Andrzeja Wajdy, 1956;
Eroica Andrzeja Munka,
1957), krytyczne spojrzenie
na socrealizm (Czfowiek na
torze Andrzeja Munka, 1957),
diagnoze wspotczesnosci
(Petla Wojciecha Hasa, 1957)
czy refleksje egzystencjalna
(Ostatni dzien lata Tadeusza
Konwickiego, 1958).

Kadr z filmu Ostatni dzier lato,
rez. Tadeusz Konwicki, 1958

Od tytutu sztuki teatralnej Swiodkowie, albo nasza
mata stabilizacja Tadeusza Rozewicza wywodz| sie
termin okreslajacy kryzys kultury obecny w latach 60.
zardwno w PRL-owskim rezimie, jak i na Zachodzie
Europy. W Polsce rzadzonej przez Gomutke zaczynaly
dominowac postawy konformistyczne wobec wtadzy,
poniewaz ludzie byli zadowoleni z poprawy sytuacji
materialnej. Miara stabilizacji staty sie wiasne miesz-
kanie w bloku (najczesciej w ramach oszczednosci
budowano mieszkania z kuchnig bez okien i tazienka
wspdlng dla kilku lokatoréw) oraz samochéd marki
Syrena.
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Tadeusz Rozewicz Kartoteka

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA

Tadeusz Rozewicz m= patrzs. 70

Kartoteka to debiut dramaturgiczny Tadeusza R6zewicza. Autor pisat sztuke w latach 1958~
1959. Po raz pierwszy ukazata sie w 1960 r. w czasopismie ,Dialog". W tym samym roku
odbyta sie jej prapremiera w Teatrze Dramatycznym w Warszawie. Kiedy Rbézewicz zaczat
prace nad Kartotekg, nie brat pod uwage jej inscenizacji. Dopiero p6zniej zmienit koncepcje
tak, aby mozliwe byto wystawienie sztuki. Zmiana dotyczyta m.in. kreacji Bohatera, ktory
poczatkowo miat by¢ postacia catkowicie bierna, nieuczestniczaca w dialogach. Ostatecznie
Bohater bierze udziat w akeji, wygtasza monologi oraz prowadzi rozmowy z innymi osobami
dramatu.

PROBLEMATYKA

Kartoteka jest utworem, w ktorym znalazty odbicie doswiadczenia Polakéw urodzonych ok.
1920 r. (Kolumbow). Rozewicz w przerysowanej formie pokazuje realia zycia w Polsce lat 50.,
kiedy nadal zywe sa wspomnienia Il wojny Swiatowej, a jednoczesnie tworzy sie nowa so-
cjalistyczna rzeczywistosc. W Bohaterze Kartoteki widziano wiec reprezentanta pokolenia,
ktore przezyto wojne i ktére musi sie odnalez¢ w Swiecie zdominowanym przez autorytarna
wiadze. On sam, choc¢ nalezy do konkretnego pokolenia, pozostaje nieokreslony — nie ma
statego imienia, konkretnego wieku, wygladu, zyciorysu. Jest wiec everymanem, czyli kaz-
dym. To czlowiek, ktory sie zmaga z wewnetrzng pustka i konfrontuje z wlasna pamiecia.
Bohater chciatby odbudowac swoja tozsamosc, ale nie podejmuje zadnego zdecydowanego
dziatania. Jego aktywnosc ogranicza sie do prowadzenia niespojnych, przetykanych milcze-
niem dialogow i snucia monologow. Stuchaczami i rozméwcami Bohatera sa postaci, ktore

przybywaja z przesztosci, reprezentuja terazniejszosc lub
wywodza sie z tradygji literackiej. Budza w Bohaterze bo-
lesne wspomnienia, ujawniaja jego kompleksy, uswiada-
miaja popetnione przez niego btedy, wywotuja wyrzuty
sumienia.

NOWATORSTWO FORMY

Wydanie i premiera teatralna Kartoteki Rozewicza wywo-
taty goraca dyskusje. Wielu krytykaow literackich i recen-
zentow teatralnych wskazywato na osadzenie dramatu
w szeroko rozumianej tradycji kulturowej. Z jednej strony
podkreslano zwigzek z awangardowym zachodnioeuro-
pejskim teatrem absurdu, z drugiej - wskazywano na na-
wiazania do teatru antycznego, tragedii Szekspira, drama-
tu romantycznego i mtodopaolskiego. Badaczka literatury
Marta Piwinska dopatrywata sie w Kartotece zastosowa-
nia techniki kolazu, co sie przejawiato wprowadzeniem do
utworu roznych tekstow literackich i innych wypowiedzi
(np. fragmentow artykutu z gazety), zacytowanych lub
sparodiowanych.

everymarn m= patrz s, 445

teatr absurdu

awangardowy kierunek w dramacie i teatrze

XX w., uksztattowany w latach 50. Dzieta
tworcow tego nurtu ukazywaty cztowieka
pozbawionego podmiotowosci i jego absurdalna
egzystencje w swiecie, w ktorym brak logiki i regut
prawdopodobienstwa. Zdarzenia dramatyczne

nie tworzyty ciagu przyczynowo-skutkowego.
Bohaterowie teatru absurdu to osoby bez
biografii, przynaleznosci spotecznej, motywacji
psychologicznej. lch wypowiedzi nie sktadaty sie
na spojny dialog. Jezyk przestat byc srodkiem
komunikacji, stat sie suma stereotypow

i martwych form. Dramaturdzy stosowali poetyke
sprzecznosci: tragizm byt zrodtem komizmu,

a komizm - tragizmu. Teatr absurdu reprezentowali
m.in. tacy tworcy, jak Samuel Beckett (Czekajgc na
Godota, 1952), Eugéne lonesco (Krzesta, 1952) czy
Jean Genet (Pokojowki, 1947)



Tadeusz Rozewicz Kartoteka

Sam RozZewicz nazywat swoje dramaty realistyczny-
mi i poetyckimi. O tym, ze jest to utwor realistyczny,
swiadczyto to, ze wykorzystuje fakty i sytuacje z zycia
wziete oraz ukazuje prawde o ludzkie] egzystencji we
wspalczesnym Swiecie - niestabilnegj i zdezorganizowa-
nej wskutek burzliwej historii 1. pot. XX w. Ztozyty sie
na nia przede wszystkim dwie wojny Swiatowe i nowy
uktad sit w Swiecie po 1945 r. Z kolei na poetyckosc dra-
matu sktadaja sie metaforyczny obraz rzeczywistosci
(np. pokoj - ulica, nadwymiarowe] wielkosci meble) oraz
konstrukcja utworu. Nie ma tu tradycyjnego przebiegu
akqji ani podziatu na akty i sceny. Autor koncentruje sie
bowiem nie na logicznym ciggu zdarzen, lecz (podobnie
jak w liryce) na przezyciach i refleksjach Bohatera kon-
frontujgcego sie z innymi postaciami dramatu.

Kartoteke okresla sie tez mianem dramatu otwar-
tego, poniewaz nie ma wyraznego poczatku i konca, co
stwarza mozliwosc wcigz nowych odczytan.

Zdjecie ze spektaklu Kartoteka, rez. Wanda Laskowska, Teatr
Dramatyczny, Warszawa, 1960

,Jestem pusty jak bazylika w nocy”.
Dramat cztowieka w powojennej

rzeczywistosci

Kar tOtCka (fragmenty)

Tadeusz Rézewicz

Spisu 0sob nie podaje. ,Bobaterem’ sztuki jest czlowiek bez okreslonego dokladnief wicku, zajecia

i wyglgdu.

wBohater” nasz czgsto przestaje byc bohaterem opowiadania i zastgpujq go inni ludzie, ktdrzy

sq rdwniez ,bobaterami’. Wiele osob biorgcych udzial w tef bistorti nie odgrywa tu wigkszef rof,

te, ktdre mogy odgrywac glowne role, czgsto nie dochodzq do glosu lub majg mato do powiedzenia.

Miejsce jest jedno. Dekoracja jedna. Wystarczy, jesli w ciggu tych godzin przestawi sig krzesto.

Sztuka ta jest realistyczna i wspotezesna. Krzesto prawdziwe. Wizysthkie przedmioty i meble

sq prawdziwe. Ich rozmiary sq trochg wigksze od normalnych. Zwykty, przecigtny pokd;.

Stdl. Etazerka’ z ksigzkami. Dwa krzesta. £.62ko na wysokich ndzkach. W pokoju nie ma

vkna. W scianach na przeciwleglych sq drzwi; jedne i drugie drzwi sq stale otwarte. £.ozko stoi

1 etazerka - maty, lekki mebel sttadajacy sig z kilku otwartych potek

15

9

famaemanmatamanmaamatiahaenaemaanihanaeamitHangaiemaetoH



60

WSPOLCZESNOSC

pod sciang. Przez caly czas swiatlo w pokoju jest jednakowe. Dzienne, mocne swiatlo.

Swiatto nie gasnie, nawef kiedy opowtadanie jest skoriczone. Kurtyna nie zapada. By¢

moze opowiadante fest tylko przerwane? Na godzing, na rok. ..

Jeszeze jedna wwaga. Ludzie wystgpujq w swoich codzien-
nych, zwyklych ubraniach. Nie wolno ich stroic w Zadne efek-
towne kostiumy, kolorowe szmatki itp. Oprawa plastyczna jest
tu bez znaczenia. Jak najmnicj barw i efektdw. Przez ofwarte
drzawi przechodzq spiesznie lub wolno réini ludzie. Czasem
stychac urywki rozméw. Zatrzymujg si¢ i czytajg gazety...
Whyglada to tak, jakby przez pokaj Bobhatera przechodzila uli-
ca. Nickidrzy przystuchujg sig przez chwilg temu, co mowi sig
w pokeju Bohatera. Czasem wergeajq kilka stow. Przechodzg
dalej. Akcja frwa od poczgtlu do kofica bez przerwy.

Zadanie

1.

Na podstawie didaskaliow

rozpoczynajacych dramat Rozewicza

odpowiedz na pytania.

« Jak zostata wykreowana
przestrzen sceniczna?

* Jaka koncepcja bohatera
(bohaterow) wynika z didaskaliow?

* Jakie cechy Swiata przedstawionego
zostaty w nich wyeksponowane?

BOHATER /lezy z rekami ztozonymi pod glowg. Wycigga reke, trzyma jg przed oczyma.

To jest moja reka. Ruszam rekg. Moja reka. porusza palcami Moje palce. Moja zywa

reka jest taka postuszna. Robi wszystko, co pomygle.
Odwraca sig do sciany. Moze zasypia.

Wehodzg rodzice Bobatera. Zatroskani. Ojciec spoglada na zegarek.

MATKA
Nie trzymaj rak pod koldra, to brzydko i niezdrowo.

OJCIEC

Co z niego wyroénie, jak bedzie si¢ tak dlugo wylegiwal. Wstawaj! Chlopcze!

MATKA

Ma czterdziesci lat i jest dopiero dyrektorem administracyjnym operetki.

QJCIEC
Recze ci, ze on si¢ brzydko bawi pod kotdrg. Sam ze soba.

MATKA

Pleciesz! Przeciez tam jeszcze kto$ lezy. Widze noge. Zdaje si¢, ze kobieta.

OJCIEC

Oszalalas! Siedmioletni chlopiec... Wezoraj wyciagnal mi zlotéwke... Zerzng mu

skérg! Przy tym wyjada cukier z cukiernicy.

MATKA

Alez on ma kolegium! Referat i koreferat!

OJCIEC

Ukrad! mi zlotéwke. Gdyby powiedzial: , Tatusiu, proszg ci¢ o zlotéwke, cheg sobie

cos kupic”, datbym. To musi by¢ ukarane!

1 koreferat - referat bedgcy uzupetnieniem innego referatu
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MATKA

Ciszej! Spi.

OJCIEC

W kogo on si¢ wdal?

Wehodzi Chor Starcow. Jest ich trzech. W wymigtych, troche znoszonych garniturach. Jeden
z nich w kapeluszu. Siadajq pod sciang na rozkiadanych krzesetkach, kidre przyniesti ze sobg.
Starcy poruszajg sig niemrawo. Tekst natomiast recytujg bardzo wyraZnie, dZwigcznie, milo-
dzienczymi glosami. Chor wyglasza tekst bez zbgdnej mimiki.

Chor Starcow wykorzystuje przerwy w akeli; udziela nauk, daje przestrogi, budzi otuchg.

CHOR

Dzieckiem w kolebce kto teb urwat Hydrze,

Ten mlody zdusi Centaury,

Pieklu ofiary wydrze,

Do nieba péjdzie po laury.

OJCIEC pochyla si¢ nad tiikiem. Bierze w dwa palce ucho Bohatera, pocigga
Nie udawaj, ze $pisz. Wstan, kiedy ojciec do ciebie méwi!

BOHATER

Stéj! St6j! Kto idzie? Stéj, bo strzelam! Halt'!

MATKA

Méwi przez sen. Ach, ta straszna wojna.

OJCIEC

Cheg z toba porozmawiad, tapserdaku.

BOHATER siada na tozku

Stucham.

OJCIEC

Dlaczego wyjadles cukier z cukiernicy?

BOHATER
To Wladek.

OJCIEC

Nie ktam, opowiedz doktadnie, jak to bylo.
BOHATER

Coé mnie podkusio, tatusiu. Jaki§ diabet, tatusiu!
OJCIEC

Gdybys mi powiedzial: , Tatusiu, daj cukru...”
BOHATER

A tatus dtubat w nosie, podejrzalem tatusia...

1 halt - niem. 'stac’
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OJCIEC

Wryrodku! Co z ciebie wyro$nie? Juz donosi...
MATKA

Jak $miesz do ojca... Nie poznajg cig, dziecko.
KOBIECY GEOS SPOD KOLDRY

Panie dyrektorze, czas na posiedzenie.

BOHATER

Zrozumialem po trzydziestu latach ogrom swych win, a wlasciwie mych win. Tatusiu! Ma-
musiu! Tak, to ja zjadlem kielbase w Wielki Piatek dnia pietnastego kwietnia 1926 roku.
Wstydzg si¢ swego czynu. Zjedzenie kielbasy uplanowatem o wiele wezesniej wraz z Jasiem
i Pawelkiem. M6j niski postgpek, kochany tatusiu, nie moze by¢ usprawiedliwiony. Zjadlem
kielbase z takomstwa. Nie bylem glodny. Dzigki twej trosce, tatusiu, mialem w dziecinstwie
do syta chleba. Czgsto otrzymywatem drobne pienigdze na takocie'. Mimo to zbladzitem.
MATKA

Alez ojciec pyta o cukier, nie o kielbase.

BOHATER

Mamusiu. Nie brori mnie. Wyrzeknij sig syna. Cukier zjadlem i kietbasg. Pamigtam, ze koto
godziny pigtnastej minut piec zaczelismy jes¢ kielbase. Ja zjadlem cz¢$¢ najwigkszg. Row-
niez nasza kochana babunia, zgladzona dzi¢ki mojej intrydze. ..

MATKA

Babunia przeciez $§miercig naturalna...

BOHATER

Biedni rodzice. Splodziliscie potwora. Przez dziesigé lat z premedytacja podawatem bab-
ci strychning? w biszkoptach. Pamigtam rowniez dobrze niecne praktyki z zapatkami. Ze
wstretem mysle o tym, ze planowalem réwniez zgladzenie tatusia.

OJCIEC

Eadne rzeczy.

BOHATER

Te mysli i plany wylegly sie w mojej glowie, gdy ukoriczylem piaty roczek zycia. Pamietam
te piec swieczek, ktére palily si¢ na torciku...

KOBIECY GLOS SPOD KOLDRY niecierpliwie

Panie dyrektorze. Juz czas.

BOHATER

Chciatbym sig¢ réwniez przyznac do...

KOBIECY GLEOS SPOD KOLDRY

Najwyzszy czas...

1 lakacie - stodycze
2 strychnina - silnie trujaca substancja
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BOHATER
Kochani, mam konferencje, slyszycie? Rodzice wychodzg.

GEOS SPOD KOEDRY
Konferencja dopiero za dwie godziny, ale trzeba sig przygotowac. Ja zaraz pana przygotuj¢ na
wszystko.

CHOR STARCOW
Aaa, kotki dwa,

szare bure obydwa,
nic nie beda robily,
tylko dziecko bawily.
Bobater zasypia. [...]

Zadania

2. Jakie odczucia budzi w tobie analizowana scena? Powiedz, z czego one wynikaja.

Zinterpretuj pierwsza wypowiedz Bohatera.

Wskaz i omow fragmenty, ktore potwierdzaja kreacje Bohatera zapowiedziana w didaskaliach.

Zinterpretu] fragment Swiadczacy o wojenne] przesztosci Bohatera.

o o os W

Ustal, ktore epizody z dziecinstwa przywotuje Bohater, i okresl ich funkcje. Odnies sie do
zaproponowanych tez interpretacyjnych.

* Wspomnienia z dziecinstwa sa ucieczka od wojennej traumy.

» Niektore epizody nawiazujg do ubeckich przestuchan.

» Samooskarzenie Bohatera stanowi aluzje do obecnej w PRL-u praktyki zmuszania ludzi do
sktadania samokrytyki.

7. (Czyzgadzasz sie z tym, ze rozmowa Bohatera z rodzicami jest satyra na patriarchalny model rodziny
oraz stereotypy dotyczace oczekiwan rodzicow wobec dzieci? Uzasadnij swoja opinie.

8. Przeanalizuj didaskalia dotyczace Choru. Wykonaj polecenia.
a) Omow wyglad i zachowanie Choru.

b) Powiedz, co jest jego zadaniem.

9. Porozmawiajcie o tym, jaka funkcje w kontekscie analizowanej sceny petni Chor Starcow oraz
przywaotanie przez niego fragmentow Ody do mtodosci i dzieciecej kotysanki.

Jest cicho jak makiem zasiaf |...] do pokoju wehodzi stary czlowiek z dfugimi wasami, w starym kapeluszu.
BOHATER

Whujek!

WUJEK

Bylem z pielgrzymka w klasztorze... Zajrzalem po drodze do ciebie:

»wstapil do piekiel, po drodze mu byto™. A co u ciebie, Stasiu?

1 .wstapit do piekiet, po drodze mu byto” - przystowie oznaczajace, ze ktos dociera dokgds droga okrezng, nacketo

16
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BOHATER

Nic, nic, wujku. Kope lat. Nie widzieliémy sie dwadzieécia pie¢ lat, wujku! Bobater
stada na 19zku, weigga skarperki Pewnie wujka nogi bola. Przeciez to sto kilometréw.
Niechze wujek siada. Jak to dobrze, ze wujek mnie odwiedzil. Zaraz wujkowi wodg
do nég przygotuje i wodg na herbatg przegotuje! Niech si¢ wujek polozy! Wie wu-
jek, niech wujek sobie wymoczy nogi. Bobater wycigga spod l5ika miednice, nalewa
wodg. Nalewa prawdziwg wodg do prawdziwe] miednicy 2 prawdziwego dzbanka Nie-
chze wuj, prosze wuja... Zaraz wujkowi... Bobater uradowany krzqta si¢ Zywo koto
Wujka wujek. .. wujka. .. wujkowi... wujka... wujkiem... O! wujku... we wuiku. ..

WUJEK
Poczciwy chiopiec. Dzigkujg ci, dziecko, za te owacje'. Wuyj zdejmuje kamasze’ i skar-
petki. Moczy nogi w miednicy. A co u ciebie, Wladziu?

BOHATER

Widzi wujek, miatem do wujka napisaé, ale Zosia méwita, ze wujek chory, wige my-
slalem, ze wujek umarl dadzie rgce na ramiona Wujka Strasznie sie ciesze, ze wujka
widze. Nie ma wujek pojecia. Co u wujka?

WUJEK

Jakos sig tg taczke zywota pcha. Masz si¢ z czego cieszyc.

BOHATER

Wujek jest prawdziwy! I kapelusz prawdziwy, zdejmuje Wujkowi kapelusz. 1 wasy
prawdziwe, i nogi prawdziwe, i spodnie prawdziwe, i serce prawdziwe, i uczucia,
i myéli prawdziwe. Caly prawdziwy wujek. Nawet kamaszki u wujka sa prawdzi-
we, i guziki, 1 slowa. Prawdziwe slowa! Bobater méwi ze wzrastajgeym wzruszeniem
i uniesientem.

WUJEK

A co u ciebie, Wladziu, méwila mi Helenka, ze w Paryzu byles.

BOHATER
Bytem.

WUJEK

No i co tam, jak tam, powiedzialbys cos o tym Paryzu.
Ja to juz go w zyciu nie zobaczg... I ciotka cickawa.
BOHATER

Z przyjemnoscia wujku.

WUJEK

Czasu chyba nie traciles, co? ¥ —

[
i

BOHATER —_—
Chyba. =

1 owarcja - glosne manifestowanie uznania dla kogos
2 kamasze - rodzaj obuwia meskiego Warszawa, 1984

Zdjecie ze spektaklu Kortoteka, rez. Michat Ratynski, Teatr Powszechny,
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WUJEK
A jak tam ludziska zyja?

BOHATER
Jakos zyja... réznie. wycigga papierosy Moze wujek zapali, francuskie.
WUJEK

Jak francuskie, to dwa wezme.

BOHATER

Kupitem trochg zapalek w Paryzu, mydetko toaletowe w Paryzu, szczoteczke, zy-
letki, koszule, perfumy, pantofle, pinezki, szpilki, igly.

CHOR STARCOW oglgda jakies fotografie, smiejq sig, apowiadajg sobie anegdotki,
kitdrych urywki mozna ustyszec.

WUJEK

A jak tam w sztukach picknych, w literaturze?. .. polityce?

BOHATER

Tak i siak, réznie. Nietatwo obja¢. Wie wujek, widzialem naturalnej wielkosci
Napoleona, papieza, krélows, wszyscy rézowi i z wosku. Jedzg duzo sataty, sera
i pijg wino, oczywiscie kuchnia francuska.

WUJEK

To si¢ trochg przewietrzyles i obkupiles sie.

BOHATER

Miasto, wie wujek, w takiej blekitnej mgielce jak w spirytusie.

WUIJEK po chwili milczenia

Ale... co$ mi si¢ wydajesz markotny. Ej, Kaziu, Kaziu! I czego ty si¢ gryziesz?
BOHATER

Bo widzi wujek... Szkoda mowic... Klaskatem. Okrzyki wydawatem.

WUJEK

Jakze to ,klaskatem”?

BOHATER

Wiasnie klaskalem.

WUJEK

Whszyscy klaskali.

BOHATER

Co mnie wszyscy obchodza. Myslg o sobie. Klaskatem.

WUJEK

Dzieciuch z ciebie, Piotrusiu! Picasso tez klaskal.
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BOHATER
Wujku, wujku. ..

WUJEK

No, co powiesz, Kaziu?

BOHATER

Ja wiem, ze wielu klaskato, ale oni juz zapomnieli.
Teraz zajmuja si¢ markami samochodéw albo bawig
si¢ na balach maskowych, a ja ciagle jeszcze skiadam
rece i tamto klaskanie klaszcze we mnie. We mnie
jest czasem takie ogromne klaskanie. Jestem pusty jak
bazylika w nocy. Klaskanie, wujku, klaskanie... cisza

WUJEK

[...] Sumienie masz delikatne. Ja ciebie rozgrzeszam!

BOHATER

Smutny jestem, wujku. Wie wujek, kiedy bylem ma-
lym chlopcem, bawilem si¢ w konie. Zamienialem
si¢ w konia i z rozwiang grzywy pedzilem przez po-
dwdrko i ulice. A teraz, wujku, nie mogg sig¢ zamienic
w czlowieka, cho¢ jestem dyrektorem instytutu. [...]

Zadania

10. Scharakteryzuj relacje miedzy
bohaterami. Wez pod uwage, jak sie
do siebie odnosza. Odwotaj sie do
odpowiednich fragmentow.

11. Jakie doswiadczenia zyciowe
Bohatera ujawniaja sie w rozmowie
z Wujkiem? Rozwaz ich zwigzek z polska
rzeczywistoscia powojenna.

12. Jaki obraz Bohatera jako cztowieka
wytania sie z analizowanego fragmentu?
Wez pod uwage:

* jego wyznanie: ,Jestem pusty jak
bazylika w nocy”,

= refleksje zawarta w ostatnigj
wypowiedzi.

13. Wymien imiona, ktarymi Wujek
nazywa Bohatera. Jakg funkcje
petni zastosowanie takiego zabiegu
przez autora?

Do pokaju wehodzi mioda, ladna dziewczyna. Sweterek. Obciste spodnie. Jakas torebka, pismo,

ksigzka, jablko. Dziewczyna przechodzi raz i drugi. fest to fak zwana ,babka na medal’. Sia-

da przy stole. Przeglgda gazetg. Czesze sig. Wycigga lusterko itd., itp. Zwraca sig do Bobatera.

DZIEWCZYNA

Prosze ptysia.

BOHATER Mcswi do siebie.

No, tak. Co tam. Mozna i tak. Ptysia.
DZIEWCZYNA

Ptysia proszg...

BOHATER do widowni

Kiedy jeszcze zylem... doprawdy, bedziecie zgorsze-
ni... bgdziecie znudzeni,ubawieni tym opowiadaniem.
DZIEWCZYNA

Prosze ptysia i pél czarnej.

BOHATER

Dlaczego pot?

DZIEWCZYNA

Pan nie rozumie, czy ja zle méwig po polsku?

h

/

Zdjecie ze spektaklu Kortoteka. rez. Pawet Szkotak, Teatr Migjski, Gliwice,
2021
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BOHATER

Pani nie jest Polkg?...

DZIEWCZYNA

Meine Hobbies: Reisen, Biicher, Theater, Kunstgewerbe... ich suche auf diesem
Wege einen frohmiitigen und charakterfesten Lebensgefihrten... ich bin voll-
schlank, keine Modepuppe...!

BOHATER

Pani jest Niemka?
DZIEWCZYNA
Tak.

BOHATER

Bardzo mi przyjemnie, widzi pani, musze¢ pani wyjasnié, ze zaszla pomytka.

DZIEWCZYNA
Ah, s0%?!

BOHATER

To jest prywatne mieszkanie. Ja tu mieszkam... Oczywiscie bardzo mi milo...
proszg si¢ nie krgpowac. Muszg¢ pani powiedzied. .. du bist wie eine Blume...?
DZIEWCZYNA

Wige to nie jest ,Krokodil”?

BOHATER

Wy mlodzi nie zdajecie sobie sprawy... ile pani ma lat?

DZIEWCZYNA

Osiemnascie... ale tu bylo otwarte... widziatam réznych panéw, panie; rozma-
wiali, pili kawe...

BOHATER siada przy stole obok Dziewczyny, bierze jg za rece. Patrzy dhugo w jej
twarz. Dziewczyna usmiecha sig do niego.

Bardzo proszg. Wy mlodzi wszystko potraficie wysmiac... moze zresztg tylko tak
was przedstawiaja skretyniali zurnalisci®... ja mam do was zaufanie... proszg sig
nie émia¢. Mam do pani prosbe. Prosze o kilka minut... Chee pani powiedziec. ..
Styszalem, ze pani mowita po niemiecku. Czy pani jest Niemka? Tak. Wlasciwie
nic ciekawego nie mam do powiedzenia. Prosze nie mysle, ze chee pania uwiesc,

wpakowaé do l6zka. ..

1 Meine Hobbies.. (czyt. majne hobbis: rajzen, bysier, tjeater, kunstgwejbe... ys zuche auf dizem weige ajnen frotmu-
tigen und karakterfesten lejbensgefarten_ ys byn folszlank, kajne moudepuppe..) - niem. ‘moje hobby: podroze,
ksigzki, sztuka uzytkowa.. szukam tg droga wesotego towarzysza zycia o silnym charakterze .. jestem raczej pulch-
na, zadna ze mnie modelka..’

2 sp{czyt zo) - niem. ‘wiec’

du bist wie eine Blume... (czyt. du bist wi ajne blume) - niem. 'pani jest jak kwiat’

4 zurnalista - dziennikarz

[¥%]
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DZIEWCZYNA

Rzeczywidcie tu stoi 16zko, naprawde przepraszam, nie zauwazylam.

BOHATER

Boze! Zeby tylko pani mnie zrozumiata. To wszystko jest takie proste. Zabiorg
pani kilka minut i odejde, ale mam obowigzek cos pani powiedzie¢, a pani ma
obowigzek mnie wystucha¢. Cheg powiedzied, ze to dobrze, Ze pani jest. Ze pani
jest na tym naszym swiecie, taka wlasnie, Ze ma pani osiemnascie lat, takie oczy,
usta, wlosy i ze pani si¢ usmiecha. Tak powinno by¢. Tak wlasnie powinno byé¢.
Miloda z czysta, jasna twarza, z oczyma, ktére nie widzialy... nie widzialy. Chce
tylko jedno powiedzieé: nie czuje do pani nienawisci i zycze szezescia. Zycze, aby
pani tak si¢ usmiechata i byla szczgsliwa. Widzi pani, ja jestem uwalany w blocie,
we krwi... pani ojciec i ja polowalismy w lasach.

DZIEWCZYNA
Polowali? Na co?...

BOHATER

Na siebie. Z karabinami, ze strzelbami... nie, nie bede opowiadal... teraz lasy sto-
ja ciche, prawda? Cicho jest w lasach. Prosze, niech pani si¢ usmiechnie... W to-
bie jest cata nadzieja i rados¢ éwiata. Musisz by¢ dobra, czysta, wesota. Musisz nas
kocha¢. My wszyscy bylismy w strasznej ciemnosci pod ziemig. Chcialem jeszcze
raz powiedzieé, ja, dawny polski partyzant, zycze pani szezgicia. Zycze szezescia
waszej miodziezy, tak jak naszej. Proszg si¢ ze mng pozegnad. Juz sig¢ nie zoba-
czymy. Wszystko to wyszlo jako$ $miesznie. Jak glupio, jak strasznie glupio. Czy
nie mozna nic powiedzie¢, wyjasni¢ drugiemu czlowiekowi. Nie mozna przekazaé
tego, co jest najwazniejsze... o Boze!

Jest chwila ciszy. Z megafonu wydobywa sig nieartykulowany krzyk. Potem wyraz-
niej stowa: ,LAufitehen! Aufitehen!™. Bobater wstaje. Stoi przy krzesle ;na bacznose'.
Dziewczyna, jakby nie slyszala tego wrzasku, patrzy ze zdziwieniem na Bobatera.
Raus! Alles raus!

Maul halten, Klappe zu, Schnabel halten!

Willst du noch quatschen? Du hast aber Mist

gemacht! Du Arschloch, Schweinehund, du

Drecksack!?

Bobater staje pod sciang. Przyciska twarz do sciany. Megafon milknie. Cisza. Dziew-
czyna wstaje i wychodzi na palcach z pokoju. Zostawia na stole czerwone jablko. I mi-

nuta ciszy.

GLOS Z MEGAFONU
Nie béj si¢

to jest twij pokdj

1 ogufstehen (czyt. atfsztejen) — niem. ‘wstac’

2 Raus! Alles raust.. (czyt. Raus! Alles raus! Matl halten, klape cu, sznabel halten! Wylst du noch klaczen? Du hast
abea myst gemacht! Du arszloch, szwajnehund, du drekzak!) - niem. 'Precz! Wszyscy won! Zamknac sig, cisza, stulic
dzioby! Nadal chcecie plotkowac? Ale 2es narobifl Ty bydlaku, ty swinio, ty szmatal’
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o widzisz stél a tu szafa
jabluszko na stole

boisz si¢ mebli
gluptasku

ten pan juz nie przyjdzie
Ty boisz si¢ krzesta
starej gazety stukania
gloséw za Sciana
dziwaczysz

4 moze

cheesz sig wyréznic
Usmiechnij sie

ten pan juz nie przyjdzie
SpPOjIZ nam w oczy

nie kryj si¢ po katach
nie st6j pod éciang
przeciez nikt ¢i nie kaze
sta¢ pod sciang

odezwij sig

Zadania

swoja odpowiedz.

strzepy.

Zadania podsumowujgce

Zbylut Grzywacz, Wizerunek [fl, 1965, olej na ptotnie, 60 = 54 cm, whasnosc
prywatna

14. Scharakteryzuj Dziewczyne - bohaterke analizowanej sceny.
15. Wykaz, Ze bohaterowie reprezentuja dwa rozne swiaty.
16. Okresl stosunek Bohatera do Dziewczyny.

17. Zinterpretuj fragment zaznaczony niebieskim kolorem.

1. Powiedz, co - wedtug ciebie - tgczy przeanalizowane sceny.

2. (zyzgadzasz sie z tym, ze sytuacja, w ktorej sie znajduje Bohater, przypomina sen? Uzasadnij

3. W formie mapy mysli przedstaw informacje na temat Bohatera. Wykorzystaj wypowiedz pisarza
i krytyka literackiego Zbigniewa Jarosinskiego.
Kartoteko ukazata bohatera - nalezacego do wojennego, Rozewiczowskiego pokelenia - majacego

tozsamos¢ rozbita i nieokreslong, zagubionego w swym zyciorysie, ktory rozpada sie na niezborne
Z. Jarosinski, Literatura fat 1945-1975, Warszawa 1997, 5. 172,

4. (Czydostrzegasz zwigzek miedzy obrazem Wizerunek Ill Zbyluta Grzywacza a Bohaterem Kartotekf
Tadeusza Rozewicza? Uzasadnij odpowiedz.

16

£ O e T e F U QI Y



70 WSPOLCZESNOSC

,10 jest teatr na miare naszych wielkich
czasow”. O formie dramatu Rozewicza

Zadanie wprowadzajace

Przypomnij sobie, jakie funkcje w dramacie antycznym petnit chor.

BOHATER

[...] ofwiera gazete. Przeglgda, czyta na glos ,Butelki przed nalaniem piwa muszg by¢ do-
ktadnie wymyte. Pracownicy rozlewni czgsto nie zadajg sobie trudu, aby skontrolowaé,
czy butelki sg czyste. Rezultat jest taki, ze spotyka si¢ w napeinionych butelkach rézne
«ciala obce», zdarza si¢ nawet, ze w piwku plywaja muchy. Pisaliémy juz w poprzednim
artykuliku na temat piwa o barbarzyniskim niemal stosunku do tego napoju pracowni-
kow detalu'. Handel piwem dostarcza nie lada okazji do oszustw. W jaki sposéb np. ze
stulitrowej beczki piwa zrobi¢ studwudziestolitrowg?”

CHOR STARCOW

Oto jest pytanie!

BOHATER

»Lrzeba klientom pijacym piwo w kuflach zaaplikowa¢ wigksza porcje piany. Klienci
zamiast pelnego kufla piwa otrzymujy kufel napelniony tylko w jednej drugiej albo
w jednej trzeciej. glos Bohatera nabiera mocy, stage sig patetyczny Owszem, piwo powinno
posiada¢ tzw. kolnierz piany. Chodzi jednak o to, aby zawartos¢ kufla odpowiadala nor-
mie. Dlatego tez wszystkie kufle czy szklanki powinny by¢ cechowane’. Powinny po-
siada¢ kreseczke oznaczajacg 250 czy 500 em szedciennych napoju... Niestety, nie myje
sig nawet doktadnie kufli od piwa. Wngtrze wielu kufli pokryte jest warstwy tluszezu,
a tluszez to wrég nr | zlocistego napoju. W handlu piwem wystgpuje karygodny brak
odpowiedzialnoéci. Z tym trzeba skoriczy¢. Trzeba karaé...”. Chér Starcéw dzieli sig.

STARZEC 1 przyklada dlori zwinigtq w trabke do ucha O czym on mowi?
STARZEC II

O piwie!

STARZEC III

Czy w tym piwie sg aluzje do wladzy, podteksty, symbole, alegorie, czy nasz bohater jest
szermierzem?

STARZEC 1

O piwie méwi!

1 pracownicy detalu - sprzedawcy pojedynczych towaraw bezposrednio klientowi
2 rechowac - opatrywact znakiem fabryki, urzedu itp.
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STARZECII

W tym piwie musi si¢ co$ kry¢!
STARZEC III

Moéwi, ze w piwku plywaja muchy.
STARZEC II

Muchy? To juz jest cos.
STARZECI

Bzdura! U niego piwo znaczy piwo, mucha to tylko mucha.
Nic wiecej.

STARZEC III

Zlitujcie sig, to nie bohater. To po prostu $mie¢! Gdzie sig
podzialy dawne bohatery, orfeusze', woje, proroki. Mucha
w ,piwku”! Nawet nie w piwie, ale w piwku! Co to jest?

STARZEC II wykrzywiajge si¢ ironicznie To jest teatr na
miarg naszych wielkich czasow.

STARZEC III

Czasy sa niby duze, ludzie troch¢ mali.
STARZEC1

Jak zwykle, jak zwykle.

STARZECIII

W piwku plywaja muchy? W tym si¢ cos kryje! Chor zgodnie
kiwa glowami.

Webodzi Chor Starcéw. Siadajg na swoich miejscach.

CHOR STARCOW

R6b co§, ruszaj sig, mysl.

On sobie lezy, a czas leci.
Bohater nakrywa twarz gazety.
Moéw cos, réb cos,

posuwaj akcjg,

w uchu chociaz dlub! Bobater milczy.
Nic si¢ nie dzieje.

Co to znaczy?

BOHATER

Dajcie mi spokdj.

CHOR STARCOW

Dzicki Bogu, nie $pi.

1 Orfeusz - mit. gr. poeta i piesniarz; jego muzyka miata cudowna moc

Zadania

1,

Omow sytuacje przedstawiona
w analizawanej scenie.

Powiedz, jakg range zyskuje
artykut prasowy i poruszany
w nim temat. Wskaz i omow
wybrane fragmenty.

Jaka diagnoze dotyczaca

bohatera stawia Chor? Powiedz:

» 7 czego wynika taka ocena,

« jaka funkcje petni wspomnienie
.dawnych bohaterow™.

Zinterpretuj wypowiedz Starca lI:

.To jest teatr na miare naszych
wielkich czasow”,

Wskaz przyktady zastosowania
groteski i ironii oraz okresl
ich funkcje.

groteska = patrzs. 445
ironia e= patrzs. 446

17
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BOHATER

Moéwicie, ze musze co$ robi¢? Nie wiem... ziewa
CHOR STARCOW

On znéw zasypia, wielkie nieba!

Bez maki przeciez nie ma chleba.

W teatrze trzeba grac,

tu musi si¢ cos dziac!

BOHATER

A czy wystarczy, gdy bohater drapie si¢ w glowg, patrzy w sciang?
CHOR STARCOW

To juz cos jest.

BOHATER

Nic mi sie nie chce.

CHOR STARCOW

Toé nawet u Becketta

ktos gada, czeka, cierpi, $ni,
ktos ptacze, kona, pada, bzdzi.
Rusz sig, inaczej teatr zgubisz.

BOHATER
Cyrk pchel wystawia dzis Hamleta,

dajcie mi spokdj,

ja odchodze...
CHOR STARCOW
Stoj!

BOHATER
Odchodzg.

CHOR STARCOW
Gdzie?

BOHATER
Na strone.

CHOR STARCOW
On sig upil.
BOHATER

Gtupi, dajcie mi spac.
CHOR STARCOW

Ty znéw zasypiasz.

Coto znaczy? Zdjecie ze spektakiu Kartoteko. rez. Pawet Szkotak, Teatr Miejski. Gliwice, 2021
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BOHATER

Ja z nimi skoricze!

Bierze ze stotu diugi kuchenny néz, podchodzi do Starcow, kidrzy siedzq nieruchomo. Bohater
przebija dwoch Starcow, trzeciemu urzyna glowg. Uklada teraz Chor na podfodze. Bohater
stada na tozku. Usmiecha sig do widowni. Myje rgce. Chodzi wzburzony po pokoju. Zaczyna
nawet biegac. Przystaje. Uderza sichie dfoniq w prawy i lewy policzek. Podchodzi do sciany.
Opiera rece o sciane.

Widzisz, glupcze! No, przebij glowa. Wal. Gdzie ty wlasciwie idziesz? Gdzie? Do tej
idiotki?! Do szpitala, do ludzkosci, do lodéwki, do lososia, do wodeczki, do udka, do
nézki dwudziestoletniej, do cycuszka. Widzisz, no! Nal, gryz, gryz whasne palce. To do-
bry pokarm. Wszystko umiera pod twoja r¢ka, bo nie wierzysz. Osiotku, gdzie leziesz?
Leziesz juz 38 lat. Do storica? Do prawdy? Do sciany. Stoj¢ pod $ciang. Bracia moi, moje
pokolenie! Do was méwie. Nie moga nas zrozumie¢, mlodzi i starzy! Bobater odzvraca sig
do widowni Jak to si¢ stalo?! Nie moge zrozumiec. Bylem przeciez i we mnie byto duzo
réznych uczug, a teraz tu nic nie ma. Tu. Tu! Nie trzeba! Nie zawigzywac! Nie trzeba
zawigzywac oczu! cisza Chee patrzeé do konca.

T. Rozewicz, Kartoteka, Kartoteka rozrzucona, Krakdw 2001, s. 29-50.

Zadania

1. Jaka funkcje w analizowanej scenie petni Chor, a jaka — Bohater? Czy zgadzasz
sie z tym, ze autor wykorzystat motyw theatrum mundi? Uzasadnij swoja theatrum mundi = patrzs. 455
odpowiedz.
2. Naczym polega absurdalnos¢ ukazanej sytuacji. Wez pod uwage:
* rady udzielane Bohaterowi przez Chor Starcow,
* nawigzanie do tworczosci Szekspira i Becketta,
» zachowanie Bohatera wobec Choru,
* jezyk wypowiedzi uczestnikow dialogu.

3. Jak - twoim zdaniem - zmienia sie nastroj analizowanej sceny? Uwzglednij monolog Bohatera
konczacy scene.
Zadania podsumowujace

1. Wskaz podobienstwa i roznice pomiedzy Chorem Starcow a chorem antycznym.

2. Naczym polega polemika Rozewicza z teatrem tradycyjnym i teatrem awangardowym? Wskaz i omow
odpowiednie fragmenty.

3. Ustal, na czym polega nowatorstwo dramatu Tadeusza Rozewicza. Wez pod uwage:
* kreacje bohatera,
* uksztattowanie przestrzeni scenicznej (uwzglednij wszystkie przeczytane fragmenty),
« role Choru.

4. Woyjasnij, w jaki sposob nowatorskie rozwigzania formalne wiaza sie z problematyka egzystencjalna
analizowanych scen.

1 na - gwar. masz, wez
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Zdaniem eksperta
Zbigniew Majchrowski":

Kartoteka jest niewatpliwie tym utworem, w ktorym tradycja ro-
mantycznego dramatu otwartego i tradycja teatru Wyspianskie-
go zostaty najbardziej twérczo i nowoczesnie podjete i spozyt-
kowane w kreacji nowego jezyka dramaturgiczno-scenicznego.
Romantyczny dramat otwarty cechuje odrzucenie zasady trzech
jednosci, luzna, fragmentaryczna kompozycja scen, wielost pla-
now — | w znaczeniu topograficznym (jako wielosc miejsc). i w zna-
czeniu jakosciowym (jako wspotistnienie plandw realistycznego
i fantastycznego). Forma otwarta Kortoteki moze byt jednak
rozumiana dwojako: owszem, jako odrzucenie krepujacych re-
gut kompozycyjnych, kompromitacja niewygodnych konwengji,
ale tez jako wyraz dekompozycji $wiata i zanurzonego w nim
Bohatera. Otwarta kompozycja ujawnia swiat bez granic, boha-
tera bez konturow, wyraza brak ksztattu, brak tozsamosci, stan
rozproszenia, rozmycia. Tak jak w réwnolegle pisanych wierszach
i poematach, w ktorych poeta wcigz powtarza: ,to sig ztozyc nie
moze’, ,nie stanowie catosci, zostatem rozbity i rozebrany”. Sens
otwartej kompozycji jest w tym rozumieniu catkiem odmienny
niz w dramacie romantycznym, ktory ukazywat los nadzwyczaj
uwrazliwionego bohatera o mocnych, wyrazistych rysach indy-
widualnych.

Ale mozna tez odczytywac .otwarta” Kartoteke jako dzieto o spo-
tegowanych znaczeniach, o zwielokrotnionych mozliwosciach _
interpretacyjnych, wiaénie wieloznaczne, oczekujace dopetnieri, ﬁg;}‘;;{g;}’:";;"D:;T:f;{;’:zwg; ?g‘!’rn[fﬂ:;iiéf
zaktadajace aktywnos¢ czytelnika badz inscenizatora, a pozniej prywatna

widza.. Stad paradoks Kortoteki: otwarcie formy dramatycz-

nej jest metaforg trudnej do ogarniecia (i do pozazdroszczenia)

kondycji Bohatera, wszak brak ksztattu wydaje sie Zrédtem jego

cierpien, ale jest tez zaleta utworu - wcigz otwartego na nowe

interpretacje. Kartoteka ujawnia dwuznacznosc formy otwarte),

ktéra moze byc rozumiana jako wyzwolenie z krepujacych regut,

przezwyciezenie zmurszatych konwencgji, ale i jako wyraz dekom-

pozydji i zatraty tozsamosci.

Z. Majchrowski, Otwieranie Kartoteki, [w:] T Rozewicz, Kartoteka, Kartoteka
rozrzucona, Krakdw 2001, 5. 18

Zadania

1. Na czym polega otwarta kompozycja Kartoteki Rozewicza? Czym sie rozni od otwarte] kompozycji
dramatu romantycznego?

2. Znajdz w Kartotece przyktady, ktére dowodzg stusznosci spostrzezef Zbigniewa Majchrowskiego.

1 Zbigniew Majchrowski (ur. 1955) — historyk literatury, krytyk literacki | teatralny
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1

1,
2

10.

o 12.

Zadania do catej lektury

Zinterpretuj tytut dramatu Rozewicza.

Scharakteryzuj bohatera Kartoteki jako przedstawiciela pokolenia. Wez pod uwage m.in. jego wypowiedz:

,Nie moga nas zrozumiec, mtodzi i starzy”.

Porownaj bohatera Kartoteki z podmiotem lirycznym powojennych wierszy Rozewicza. Wez pod uwage
wypowiedz literaturoznawcy Stanistawa Gebali.

Kim jest Bohater? To juz wiemy: jednym z tych, ktorzy ocalelii znalezli sie nagle ,w srodku zycia”.

A kim byt przedtem, przed wojna? Byt na pewno porzadnie i systematycznie prowadzona kartoteks,

w ktorej obowiazywat uktad dziatowy i alfabetyczny. Wszystko tam byto na swoim miejscu: wiara,
nadzieja, mitosc, wolnosc, rownosc, braterstwo - ideaty chrzescijanskie i ideaty rewolucyjne. A potem
nastapit koniec Swiata i kartki z katalogu rozsypaty sie co do jednej. Nikt sie o nie nie troszczyt. Niewielu
przypuszczato, Ze moze jeszcze kiedys beda potrzebne. Ale wojna sie skonczyta. Kto ocalat, zgarniat
niechetnie kartki katalogowe, rekonstruujac chaotycznie swoja ongis porzadna i utadzona wiedze

o Swiecie i ludziach, wiedze, ktora sie nie sprawdzita empirycznie, wiedze niepotrzebna.

S. Gebala, Teotr RéZewicza, Wroctaw 1978, 5. 37,

Zbigniew Majchrowski twierdzi, ze: ,Bohater Rozewicza jest niejako antyteza bohatera romantycznego”™.

Czy zgadzasz sie z ta teza? Podaj odpowiednie argumenty.
Przeanalizujcie w grupach wybrane sceny i omowcie relacje Bohatera z innymi postaciami dramatu.

Czy zgadzasz sie z tym, ze Kartoteka swoja kompozycja przypomina kolaz? Uzasadnij swoja odpowiedz,
odwotujac sie do wybranych fragmentow.

Ustal, jakie aspekty zycia w PRL-u zostaty ukazane w Kartotece.

. Omoéw Kartoteke jako uniwersalny dramat dotyczacy kondycji cztowieka i jego obecnosci w Swiecie.

Wskaz zwiazki Kartoteki z filozofia egzystencjalna.

17

Wskaz podobienstwa i roznice miedzy Kartotekg a moralitetem. moralitet s patrzs. 450

Przeczytajcie tekst krytyka i teoretyka teatru Jana Kotta i przeprowadzcie klasowg dyskusje, w ktorej
zaproponujecie odpowiedzi na pytania zadane przez autora.

Dla mnie ten tragizm bohatera w pozycji lezacej jest przede wszystkim bardzo polski. Bohater lezy, jest
zmeczony i pusty. Wszyscy go namawiaja, zeby cos zrohit. A on nic, lezy i martwi sie [.].

To nie sg zarty. Rozewicz napisat naprawde tradycyjny narodowy dramat. Konrad i spoteczenstwo,
Konrad i Polska, Konrad i swiat. [.]

A moze ten nowy Konrad nie ma racji, ze lezy i martwi sie? Moze powinien wstac, ubrac sie, walczyc
0 pokoj, zdac mature, isC na spacer z dziewczyna i nie spozniac sie tak na te konferencje? Moze wcale nie
jest taki szlachetny, taki nieszczesliwy, taki tragiczny? Moze nie jest Polakiem? Moze mu sie to wszystko
tylko zdaje? Moze mu wygodnie z jego kompleksami, moze tylko szuka usprawiedliwien, moze jest po
prostu becwat i len? Moze wcale nie jest skazany na tragiczny wybor w absurdalnym i pustym kosmosie?

J. Kott, Bardzo polska Kartoteka, [w:] program teatralny przedstawienia: T. Rdzewicz, Kartoteka, Teatr Dramatyczny im. Jerzego
Szaniawskiego, Ptock 1993 5. 18.

W jaki sposab wydarzenia i sytuacje, w ktorych uczestniczy cztowiek, ksztattujg jego tozsamose?
W pracy odwotaj sie do Kartoteki Tadeusza Rozewicza, innego utworu literackiego (moze to byc
rowniez wiersz) oraz wybranych kontekstow.

1 Z. Majchrowski, Otwieranie Kartoteki, [w:] T. Rozewicz, Kartoteko. Kortoteka rozrzucono, Warszawa 2001, 5. 14.
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13. Przeczytaj fragment laudacji wygtoszonej z okazji nadania
Tadeuszowi Rozewiczowi tytutu doktora honoris causa’ laudacja
Uniwersytetu Gdanskiego, a nastepnie wykonaj polecenia. mowa okolicznoéciowa o charakterze

pochwalnym; jej celem jest uzasadnienie
uhonorowania danej osoby - przedstawienie
zastug oraz podkreslenie jej wyjatkowego
znaczenia dla zbiorowosci; laudacja to rodzaj
wypowiedzi retorycznej, powinna byc
przekonujaca i celna, a osobe, o ktorej mowa,
okresla sie przez jej dokonania oraz zastugi,
wypowiedz ma wzniosty charakter.

We wspotczesnej kulturze szczegolnie
popularne sg laudacje akademickie, wygtaszane
na przyktad z okazji jubileuszu uczonego lub
nadania tytulu doktora honoris causa

Laudacja z okazji nadania tytutu doktora honoris cousa
Uniwersytetu Gdanskiego Panu Tadeuszowi R6zewiczowi
Najlepsza laudacja na cze$¢ poety bytoby gtosne
odczytanie wszystkich jego dziet. To one s3 jego tytutem
do chwaty i nic nie mogtoby gtosic tej chwaty lepigj, niz
gdyby wtasne wiersze, dramaty i opowiadania Tadeusza
Rozewicza przemowity tutaj same za siebie. Nie jest

to jednak mozliwe z wielu wzgledow, tak wiec laudacja
niniejsza musi zosta¢ wypowiedziana zwyczajng proza,
jaka przemawiaja nie poeci, ale ich czytelnicy. [..]

Jako czytelnicy wielkiego poety stajemy sie jego
dfuznikami, poniewaz mowi on do nas, o nas i za nas to,
czego sami nie potrafilibysmy w petni zrozumiet i nazwac.
Tak wigc to, co powinno byc powiedziane o poecie Rozewiczu jako uroczysta pochwata jego zastug, jest
przede wszystkim proba sptacania weiaz rosnacego dtugu, nieustannie zacigganego przez jego czytelnikow.
A jest tych czytelnikéw legion. Zaréwno w Polsce, w ktorej kolejne pokolenia od szescdziesieciu lat siegaja
po jego teksty, jak i w Swiecie, gdzie wydawano go w czterdziestu dwu jezykach na roznych kontynentach
z Australig wigcznie. Przetozono jego dzieta nie tylko na wiekszosc jezykow europejskich, ale tez na
arabski, hebrajski, turecki, hindi, chifiski i japonski. Tak wiec smiato mozemy powiedziec, ze stawa Tadeusza
Rozewicza przekroczyta nawet mur chinski. [..] Styszano w jego tekstach gtas pokalenia. Odnajdywano
w nich gest outsidera, ktory tkwi w samotnosci na uboczu. Znajdowano u niego spetniajace sie pozniej
intuicje rozmaitych zagrozen wspatczesnego swiata. Mozna byto podazac za nim jak za przewodnikiem,
odkrywajacym zapomniane lub niedocenione skarby tradycji. Nieraz poeta mowi nam prawdy trudne,

o ktorych wolelibySmy nie myslec, bo to boli.

Rozwoj jego tworczosci w przeciggu szesciu dziesiecioleci uktada sie w wyrazne fazy symboliczne|
biografii poety, w ktorej to, co indywidualne i osobiste, odnosi sie do powszechnie rozpoznawalnych wzorow
kultury: mtodzienczego buntu i poszukiwania, spetnienia lat dojrzatych, niekiedy zaprawionego gorycza
i wreszcie gtebi madrosci Starego Poety. Debiut jest od razu mocnym akordem. Tom Niepokéj, a w nim
wiersz Ocalony, odczytano jako manifest pokolenia, ktore u progu mtodosci wkroczyto w koszmar wajny.
[.] Radykalna konsekwencja wyciagnieta z awangardowego hasta . ,najmniej stow" poprowadzita mtodego
Rozewicza w strone catkowitej zmiany poetyckiego jezyka, oczyszczonego z metafor, sprowadzonego do
stow najprostszych i pytan najwazniejszych, o zycie i smierc.

[.] Gtos pokolenia ustyszano rowniez w Kartotece, stanowiacej kolejny krok twarczy, ktorym Rézewicz
wszedt na zupetnie nowe dla siebie terytorium, mianowicie do dramatu i teatru. Miat sie tu zadomowi¢
na dtugo, inicjujac, dzieki koncepcji ,dramatu otwartego” i ,teatru niekonsekwencji”, przemiany nie mniej
donioste niz na terenie poezji. Kolejne jego sztuki poszukuja nowej formy dla wyrazenia sytuacji cztowieka
wspotczesnego, ktory boleénie przezyt rozbicie dawnych wartoéci i utracit poczucie centrum. [.] dzieto
autora Niepokoju posiada wyjatkowa nosnos¢, ktdra pozwala mu docierac do czytelnikow roznych kultur,
roznych pokolen, réznych typow artystyczne] wrazliwosci.
http://www.mpd.ug.edu.pl/pl/administracja/_upload/wydarzenia/1005/files/laudacja_rozewicz.pdf (dostep 12.02.2022).

a) Przedstaw tresc tekstu.

b) Na przykladzie tekstu omow cechy laudacji. Odwoftaj sie do konkretnych przyktadow.

1 doktorat honoris causa (czyt. kauza) - akademicki tytut honorowy nadawany przez uczelnie osobom zastuzenym dla kultury i nauki

i .
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Gustaw Herling-Grudzinski

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Wieza - przez wielu krytykéw uznawana za najwybitniejsze opo-
wiadanie Herlinga-Grudzinskiego - powstata w 1958 r. w Neapo-
lu i w tym samym roku ukazata sie w paryskiej ,Kulturze”. Wraz
z opowiadaniem Pieta dell'lsola (czyt. pieta del izola) wchodzi
w sktad dyptyku' Skrzydta oftarza, ktory po raz pierwszy zostat
wydany w formie ksigzkowej w 1960 r. w Paryzu. W Polsce Skrzy-
dta oftarza opublikowano po raz pierwszy w 1981 r. drugim obie-
gu. Pierwsze oficjalne wydanie w Polsce ukazato sie w 1995 r.

Wieza byta dla pisarza utworem bardzo osobistym. Pisat ja
w poczuciu gtebokiego osamotnienia, izolacji, a przede wszystkim
koniecznosci zachowania milczenia na temat przezy¢ w sowiec-
kich tagrach. Miato to zwiazek z tym, ze w latach 50. we Wtoszech
nie dopuszczano krytyki systemu komunistycznego, a nawet do-
magano sie wydalania jego przeciwnikéw z kraju.

Innym doswiadczeniem, ktore miato bezposredni wptyw na
powstanie WieZy, byt wakacyjny pobyt Herlinga-Grudzinskiego
i jego rodziny w Piemoncie. W jednym z pomieszczen starego, za-
niedbanego i opuszczonego domu, ktory znajdowat sige w akolicy,
wisiaty sztychy? Giovanniego Battisty Piranesiego®. Pisarz znalazt
tam rowniez egzemplarz opowiesci Xaviera de Maistre’a* Tredo-
waty z miosta Aosta®. Po jej przeczytaniu postanowit zobaczy¢
opisywane miejsce, a jadac do Aosty, miat juz pomyst na wiasny
utwar.

PROBLEMATYKA

Doswiadczenia Il wojny Swiatowej oraz tragiczne przezycia pod-
czas pobytu w sowieckim fagrze miaty wptyw na to, ze Gustaw
Herling-Grudzinski w swojej tworczosci poruszat problematy-
ke moralng i metafizyczna. Kwestie te zostaty rowniez podjete
w Wiezy. W tym wielowarstwowym opowiadaniu autor sploti
kilka watkow: historie narratora oraz opowiadane przez niego
losy Tredowatego, a takze Sycylijczyka. W ten sposob chciat skio-
ni¢ czytelnika do przemyslen na temat ludzkiej egzystencji oraz
postaw wobec zyciowych dramatow. Tredowatego i Sycylijczyka
taczy doswiadczenie cierpienia i samotnosci, ktorych przyczyny

1 dyptyk - zbiér sktadajacy sie z dwach utworaw
2 sztych - grafika powstata z rysunku wyrytego w metalu; ilustracja lub rycina

Gustaw Herling-Grudzinski (1919-2000)

pisarz, eseista, publicysta. Studiowat poloni-
styke na Uniwersytecie Warszawskim. Po
wybuchu Il wojny Swiatowej zaangazowat
sie w dziatalnosc konspiracyjng. W 1540 r.
zostat aresztowany przez wtadze sowieckie
i zestany do obozu pracy na Syberii. Pobyt
w nim opisat w gtosnych wspamnieniach
Inny swiat, wydanych w1951 r. Po zwolnie-
niu w 1942 r. wstapit w Kazachstanie do ar-
mii gen. Andersa. Wraz z nig w 1944 r. dotart
do Wtoch, walczyt m.in. pod Monte Cassino.
Byt wspotzatozycielem ukazujacego sie we
Francji od 1947 r. pisma emigracyjnego
Kultura™ 0d 1952 r_pracowat w rozgtosni
Radia Wolna Europa w Monachium.

W 1955 r. zamieszkat w Neapolu. Tam po-
wstaty m.in. opowiadania: KsigZe nfeztomny
(1956), Wieza (1958) oraz Dziennik pisany
nocg, wydawany w latach 1973-1993. W Pal-
sce utwory Herlinga-Grudzinskiego zaczety
sie ukazywac na przetomie lat 80,1 90.

3 Giovanni Battista Piranesi (czyt. dziowani batista piranezi: 1720-1778) - wioski architekti rytownik; zastynat grafikami przedstawiajacy-
mi architektoniczne wizje starozytnych budowli, a przede wszystkim cyklem Wieziania wyobraZni
4 Xavier de Maistre (czyt. gzawie de mestr; 1763-1852) - wojskowy, malarz i pisarz pochodzacy z Sabaudii, regionu we Frangji

5 Aobsta - miasto i gmina w patnocnych Wtoszech

17
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53 rozne, rozne sa tez sposoby radzenia sobie z nimi. Obaj bohaterowie
zachowaja sie inacze] w sytuacji granicznej, ktora jest kluczowa dla oce-
ny ich postaw. Te zas autor pozostawia czytelnikowi.

Herling-Grudzinski wprowadza do swojego utworu takze rozwaza-
nia natury estetycznej, dotyczace roznych dziedzin sztuki - malarstwa,
rzezhy, architektury i literatury. taczy je z problematyka etyczno-mo-
ralna, co nadaje opowiadaniu forme przypominajaca esej. Wielu bada-
czy tworczosc Herlinga-Grudzinskiego podkresla bogata symbolike
utworu i mozliwosc jej roznorodnych odczytan. Niewatpliwie jednym
z waznych symboli jest kamienny pielgrzym, ktorego legenda postuzy-
ta autorowi m.in. do tego, by zbudowac analogie do tragicznych losow
jego bohaterow.

KOMPOZYCJA INARRACIJA

Opowiadanie Wieza sktada sie z siedmiu czesci. Ma misterna kompozy-
cje szkatutkowa. Do opowiesci wyjsciowej (dziejow narratora) zostaty
wprowadzone XVIll-wieczna historia Tredowatego i wspolczesne losy
Sycylijczyka. W trakcie lektury czytelnik, podazajac za narratorem,
stopniowo odkrywa tajemnice bohaterow. Ponadto charakterystyczny
sposob prowadzenia narracji, czyli wtaczanie do nigj innych tekstow
(legend, cudzych zapiskow czy komentarzy), pozwala spojrzec na losy
bohateréw z innej perspektywy. Ciekawa jest tez kreacja samego nar-
ratora, ktora - jak w wiekszosci utworéw Herlinga-Grudzinskiego - za-
wiera aluzje do biografii pisarza. Narrator (jak autor w 1945r.) przebywa
we Wtoszech na misji wojskowej. Jest rowniez pisarzem - oczytanym
i obeznanym w kulturze - a takze reporterem, ktary analizuje fakty,
bada otoczenie: migjsca, dokumenty, przedmioty. Podanie nazwisk, dat,
nazw miejsc ma na celu stworzenie pozoru autentycznosci opowiesci
snutej przez narratora, ktory prowadzi swego rodzaju Sledztwo.

kompozycja szkatutkowa

kompozycja utworu polegajaca na wpleceniu w opowiesc gtowna
innych opowiesci, stanowiacych odrebne catosci (osobna fabuta

i narracja), powigzane jednak z opowiescia wyjsciowa

BOHATEROWIE

Narrator ) X .

z piemonckich wsi
Lebhrozg przez narratora wspomnien de Maistre’a
Sycylijezyk

1 trad - przewlekla choroba zakazna, powodujaca gtebokie zmiany skory | martwice thanek

Figura éw. Emeryka, Pielgrzyma Swietokrzy-
skiego. w Nowej Stupi

.To opowiadanie jest wierne okoliczno-
Sciom swego powstania. Jest w nie wpisana
jego genealogia i dzieje jego powstawania.
Potem. kiedy juz skonczytem relacjonowa-
nie opowiesci de Maistre'a, opowiadanie
zaczeto sie rozrastac, powstawaty rozne
rozgatezienia. Takim rozgatezieniem byt

na przyktad bardzo osobisty fragment
poéwiecony postaci Pielgrzyma Swieto-
krzyskiego, czyli swietego Emeryka,
ktorego fotografie miatem ze soba. Ten
Pielgrzym emocjonalnie bardzo mi pomogt.
To s3 tajemnice procesu tworczego. [..]
Wigc to byta struna emocjonalna, ktora za-
barwita uczuciowo moja opowiesc. Bytem
wzruszony, ze znalaztem tego Pielgrzy-
ma, i wtedy poszto mi juz o wiele tatwiej.

A pozniej pojawit sie watek nauczyciela

i wsi piemonckiej - to tez byto dodane. Oba
te watki tacza sie w epilogu”.

G. Herling-Grudzifski, W. Balecki, Rozmowy w Dro-
gonei, Krakow 2018, 5. 155

oficer misji wojskowej w Mediclanie, wypoczywajacy latem 1945 r. w jednej
(wi. ‘tredowaty’) chory na trad’ mieszkaniec wiezy w Aoscie, bohater relacjonowanych

emerytowany nauczyciel, poprzedni wtasciciel domu, w ktdrym zatrzymat sie narrator
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.Choc¢ uznawana przez samego Herlinga za nowy etap w jego tworczosci, WieZa zawiera jed-

nak charakterystyczne sformutowania i motywy istniejace juz w fnnym swiecie: np. motywy
.martwych za zycia", samotno&ci, cierpienia, ,domu umartych” czekania na émierc, ktora nie
nadchodzi, zycia ,bez nadziei”, heroizmu, a przede wszystkim bezsilnosci jezyka literatury wobec
egzystencjalnego dramatu cztowieka. [..] Aluzje i cytaty literackie [..], wielopietrowa konstrukgja
narracyjna, paralelizmy fabularne, personalne i tematyczne, stylizacja na narracje autobiogra-
ficzna, przemieszanie fikcji, weryzmu i biografizmu, a przede wszystkim niedopowiedzenia - oto
charakterystyczne sktadniki poetyki «otwartych» opowiadan Herlinga”.

W. Bolecki, Posfowie, [w:] G. Herling-Grudzinski, Skrzydta oftarza, Krakow 2001, 5.127.

W sidtach bolu i zgryzoty.
Rozwazania o ludzkim cierpieniu

Wieza
Gustaw Herling-Grudzinski

[...] Okoto roku 1782 Wiezg Strachu odrestauro-

wano i otoczono jak obroza murem przewyzsza- Zadania wprowadzajace
jacym znacznie roslego mezczyzng, by da¢ w niej

L. R L 1. Przypomnij okolicznosci, ktare sprawity, ze
schronienie tredowatemu i odizolowaé go catko- ey . ’

; : . ; narrator opowiadania znalazt sie w wiejskim
wicie od $wiata. Nieszczgénik pochodzil z matego domku na pé+nocy Wioch.

ksigstwa Oneglia na wybrzezu liguryjskim, naby-

2. Opisz miejsce pobytu narratora. W tym celu:
» wez pod uwage przedmioty, ktore
przykuty jego uwage;
ziono do wiezy, w ktorej mial umrzed, ale sadzic » okreél panujacy tam nastroj.

tego przez Savoiéw w XV stuleciu. Nie wiadomo

doktadnie, w jakim byt wicku, gdy go przywie-

mozna, ze nie przekroczyl jeszcze dwudziestu lat.
Szpital maurycjadiski w Aoscie zobowiazal si¢ do-
starczad mu Zywnosé, a wladze miejskie zaopatrzyty go w troche mebli 1 w narzedzia
ogrodnicze. Nie widywal nikogo z wyjatkiem czlowicka, ktory co tydzien przynosit
mu zapasy zywnosci ze szpitala, oraz ksigdza zachodzjcego czasem do Torre dello
Spavento z pociechy religijna.

W okresie kampanii alpejskiej 1797 roku, a wige w pigtnascie lat po osadzeniu
tredowatego w Wiezy Strachu, de Maistre znalazl sig¢ w Aoscie jako oficer wojsk sa-
baudzkich. Ktéregos dnia przechodzil obok wzniesionego dokola wiezy muru i zoba-
czywszy niedomknicty furtke, wszedt z ciekawosci do srodka. Ujrzat skromnie ubra-
nego czlowieka, opartego o drzewo i pograzonego w glgbokiej zadumie. Na dzwigk
skrzypiacej furtki i krokéw samotnik, nie odwracajac glowy, wykrzyknal smutnym

glosem: — Kim jestes, wedrowcze, i czego tu szukasz?
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Oficer wyjasnil, ze jest cudzoziemcem i swoje wtargnigcie usprawiedliwil podzi-
wem dla dostrzezonego przez szparg w furtce ogrodu. — Nie zblizajcie sig, panie —
odpowiedzial mieszkaniec wiezy, powstrzymujac go ruchem reki — nie zbliZajcie sie,
gdyz macie przed sobg trgdowatego.

Podrézny pospieszyl z goracym zapewnieniem, ze nigdy w zyciu nie unikal ludzi
dotknietych nieszczeéciem. Tredowaty zwrécil wéwezas ku niemu twarz i powie-
dzial: — Zostancie tedy, panie, jesli zobaczywszy, jak wygladam, znajdziecie jeszcze
w sercu dos$¢ odwagi.

Oficer zamarl na chwilg z przerazenia na widok twarzy catkowicie znieksztalco-
nej przez trad. — Zostane chetnie — odpart wreszcie. — Moze moja wizyta spowodo-
wana zainteresowaniem wniesie rowniez w ten dom cien ulgi.

— Zainteresowanie! — krzykna! tredowaty. — Nie wzbudzalem dotad innego uczu-
cia poza litoscig. Ulga! Jest juz dla mnie wielka pociecha widzie¢ czlowieka i styszeé
dzwick glosu ludzkiego, ktory zdaje sie¢ umykacé mojej uwadze.

Podrozny zaczal Zywo rozpytywac mieszkanca wiezy o jego siedzibe. Tredowaty
nakryl glowe szerokim kapeluszem, ktérego opuszczone skrzydla zastonity mu pra-
wie zupelnie twarz. Poprowadzil najpierw goscia ku cz¢éci naslonecznionej ogrodu,
gdzie na duzym klombie hodowal rzadkie kwiaty z nasion dzikich roslin Zyjacych na
stokach Alp, prébujac arkanami sztuki ogrodniczej nadaé im wigksza doskonalosé
i pigkno. Zachecil go do wybrania paru najpigkniejszych i dodal szybko, ze moze to
uczyni¢ bez zadnej obawy. — Zasialem je — wyjasnit — znajduje przyjemnosé w podle-
waniu ich, w patrzeniu na nie, ale nigdy ich nie dotykam.

Chronil je w ten sposéb od zarazenia, gdyz inaczej nie méglby ich nikomu ofia-
rowac. Zrywa je niekiedy poslaniec szpitalny, niekiedy za$ przybiegaja po nie z ulicy
dzieci; bijg pigstkami w furtke, a on odeigga zasuwke 1 natychmiast ucieka na szezyt
wiezy, by ich nie wyploszy¢ i nie zrobi¢ im mimo woli krzywdy; z okna wiezy patrzy,
jak baraszkuja chwilke na sciezkach i rzucajg si¢ potem ku klombowi; przed odej-
$ciem odwracajg sie u progu furtki, podnosza ku niemu gléwki i przekrzykujac sie
nawzajem, wolaja ze smiechem: Buon giorns', Lebbroso! Te dziecinne okrzyki sg dla
niego zrédlem dziwnej radosci.

Posadzil réwniez w ogrodzie wiele gatunkéw drzew owocowych i winng latorosl,
ktéra wspiela si¢ az na szezyt jedynego fragmentu muru rzymskiego, jaki po otocze-
niu Wiezy Strachu kamienng obrgczg pozostal w obrgbie pustelni. Resztka starego
muru byla tak szeroka, ze mégl na niej po zbudowaniu schodkéw swobodnie space-
rowac i obserwowaé przez ogrodzenie daleks wies, 1aki 1 ludzi na polach, nie bedac
przez nikogo widziany. Ten zakatek upodobat sobie najbardziej. Miasto wydawato sig
stad pustynig. — Nie zawsze — powiedzial — znajduje si¢ samotnos¢ w sercu laséw lub
wéréd skal. Nieszczegliwy jest samotny wszedzie.

Byt teraz sklonniejszy do méwienia o sobie. Stracit rodzicéw jako dziecko i nigdy
ich nie widzial; zostala mu tylko siostra, ktora umarta przed dwoma laty; nie mial

nigdy przyjaciél. Tak widocznie podobalo si¢ Bogu. Podrézny zapytal go o nazwisko.

1 Buon giorno (czyt. bton dziorno) - wi. 'dzien dobry, debrego dnia’
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— Ach! —wykrzyknal mieszkaniec wiezy. — Moje nazwisko jest straszne! Nazywam si¢
Lebbroso! Nikt nie zna ani nazwiska, ktére odziedziczylem po rodzinie, ani imienia,
jakie otrzymatem na chrzcie. Jestem Tredowaty: oto méj jedyny tytul do zyezliwosci
ludzi. Oby zyli w nieswiadomosci, Ze nosi mnie ta ziemia, i oby na wieki zagingta
wszelka pamigé o moim istnieniu!

Siostra spedzila z nim w Wiezy Strachu pigé lat. Tak samo tredowata, dzielila
jego meki, a on prébowat ulzy¢ jej cierpieniom.

Czym si¢ zajmowal w tak gl¢bokiej samotnosci? Zadawszy to pytanie, podréz-
ny dorzucil: — Wyznaje, ze wieczna samotnos¢ przeraza mnie; nie potrafi¢ jej sobie
wyobrazié.

—Ten, kto kocha swojg celg —odpart Trgdowaty — znajdzie w niej spokoj. Uczy tego
nasladowanie Chrystusa. Zaczynam rozumieé prawdg tych sléw niosgcych pocieche.

Latem pracowal w ogrodzie. Zimg wyrabial koszyki i maty. Szyl sobie sam ubra-
nia i przyrzadzal positki. Poswigcal modlitwie godziny wolne od pracy. Tak zbiegat
rok, a gdy mijal, wydawat si¢ prawie krotki.

To prawda, ze bél i niepokdj zdajg si¢ wydluzac dnie i noce, ale lata ptyng zawsze
z t3 samg szybkoscia. Istnieje poza tym w najnizszym kregu nieszezeécia przyjem-
nos¢, ktérej wigkszos¢ ludzi nie potrafi zrozumieé: przyjemnosé zycia i oddycha-
nia. Latem spedzal niekiedy dlugie godziny bez ruchu, rozkoszujac si¢ powietrzem
i urokami natury. Wszystkie jego mysli stawaly si¢ wéwczas nieokreslone i jakby
zamglone; smutek opadat stezaly na dno jego serca, ale nie wywolywal w nim ucisku;
wzrok bladzacy po polach i skatach przywigzywal si¢ coraz bardziej do martwych
przedmiotéw. Tak, kochal martwe przedmioty: ogladane codziennie, staly sie w koni-
cu jedynymi towarzyszami jego zycia.

Co wieczor, przed powrotem do wiezy, Zegnal ostatnim spojrzeniem lodowce
Ruitorts', ciemne lasy na zboczach San Bernardo i przedziwne wierzcholki wzgérz
krélujace nad doling Rhéme’. Cho¢ potega Boska obecna jest w takim samym stop-
niu w stworzeniu mréwki co w stworzeniu calego wszechswiata, wspaniate wido-
wisko gor narzucalo si¢ ze szczegdlng silg jego zmyslom: nie mogl patrzeé na te
olbrzymie masywy, pokryte wiecznym lodowcem, bez uczucia religijnego oslupienia.
Ale i w tej rozleglej scenerii mial parg ulubionych punktéw: przede wszystkim pu-
stelni¢ w Charvensod’, gdy porzucona wséréd gajéw i pustych pél odbijala ostatnie
promienie zachodzgcego slorica. Z nastaniem zmierzchu zatapial w niej wzrok i czul,
jak odpoczywa jego wyobraznia.

Ta pustelnia stala si¢ prawie jego wlasnoscig. Zdarzalo mu si¢ niekiedy ulegaé
podszeptowi mglistej reminiscencji’, ze zyl tam w szczg¢sliwszych czasach, ktére
z uplywem lat wyblakly w jego pamigci. Przejmowal go zwlaszcza do glebi widok
dalekich gér gubigcych sig na styku z horyzontem. Na podobiedstwo przyszlosci, od-
leglosé budzita w nim nadziejg; jego umeczone serce gotowe bylo fatwiej uwierzyé, ze

Ruitarts - czyt. ruitor

Rhéme - czyt rem

Charvensod - czyt szarwgso (zgodnie z dialektem uzywanym w dolinie Aosty)
reminiscencja - przypomnienie, wspomnienie minionych spraw

W=

18
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istnieje nieznany kraj, w ktérym kiedys bedzie mogl poznaé nareszcie w pelni smak
tego szczgécia, jakie przeczuwal tylko w swojej wieczornej kontemplacji; tajemny
instynkt dokonywat reszty — nadziej¢ zmienial w mozliwosé.

Musial si¢ pewnie zdoby¢ na wielki wysitek ducha, by, pogodziwszy sig z losem,
nie da¢ si¢ opanowaé rozpaczy? Nie, sklamalby, gdyby powiedzial, ze nie znal nigdy
innego uczucia poza rezygnacja. Nie doszedl do tego wyrzeczenia si¢ samego siebie,
jakie osiagneli niektérzy anachoreci'. Nie spelnifo si¢ w nim jeszcze zupelne catopa-
lenie wszelkich uczué ludzkich. Zycie zbiegalo mu na nieustannych walkach i nawet
pomoc religii nie zawsze byla w stanie powstrzymaé pedu jego wyobrazni: wbrew
jego woli wyobraznia ciggneta go czgsto ku oceanowi chimerycznych? pragnien, ktére
roztaczaly przed nim fantastyczny obraz nieznanego swiata.

Na prézno czerpal z ksigzek wiedzg o przewrotnosci ludzkiej i o nieszczgsciach
towarzyszacych jak nieodlaczny cien doli czlowieczej: jego serce odmawialo uwie-
rzenia w to, co czytaly jego oczy. Los ludzi wolnych wydawat mu si¢ tym godniejszy
zazdrosci, im bardziej oplakany byl jego wlasny. Na poczatku wiosny, gdy wiatr Pie-
montu zaczynal da¢ w dolinie Aosty, czul si¢ do szpiku kosci przeniknigty jego ozyw-
czym cieptem i cheé zycia wzbierala w nim gwaltownie, zrywajac wszystkie tamy.
Wymykal si¢ wowczas po kryjomu ze swego wigzienia i bigkal si¢ po okolicznych
polach odurzony przestrzenia. Kryl si¢, by nie by¢ zobaczonym przez tych samych
ludzi, ktérych jego serce tak goraco pragnelo spotkaé. Ze szczytu wzgorza, zaszyty
w krzakach jak dzikie zwierze, ogarnial wzrokiem miasto. Sledzit z daleka mieszkan-
cow Aosty, ktérzy ledwie o nim styszeli, wyciagal ku nim z jekiem rece i domagat
si¢ swojej czastki szczescia. W przyplywach uniesienia (wyznawal to ze wstydem)
obejmowal niekiedy ramionami drzewa w lesie, zaklinajac Boga, by je ozywil i dal
mu choé jednego przyjaciela. Ale drzewa odpychaly go swoja chtodng korg, szumiaty
nad nim milczeniem. Pokonany przez zmgczenie, prawie u kresu sif, wracat w koncu
do wiezy i szukal ulgi w modlitwie.

Przezywal wicc — nieszezesny! — wszystkie naraz cierpienia duszy i ciata? Nie
te ostatnie byly najokrutniejsze. Co miesigc stawaly si¢ wprawdzie dotkliwsze, lecz
potem stopniowo stably. Gdy ksi¢zyc przebijal niebo cienkim sierpem, choroba od-
zywala si¢ natychmiast ze wzmozong sila; w miare jak zaokraglal si¢ w tarcze, la-
godniata i zdawala si¢ zmienia¢ swoja nature: skora na jego ciele wysychala i bielata,
i nie czul juz prawie béléw. Nie same bole zresztg byly najgorsze, ale ich wierne echo
— bezsennosc¢.

Ach, bezsenno$é, bezsennosé! Nikt, kto tego sam nie doswiadczyl, nie potrafi so-
bie wyobrazi¢, jak smutna i dtuga jest noc, ktérg spedza sig¢ bez zmruzenia oka i z my-
sla utkwiong w przyszlosci wyzutej catkowicie z nadziei! Nie, nikt tego nie potrafi
zrozumied. Jego niepokdj résl wraz z nocg. Zblizajacy sie swit zastawal go w takim
podnieceniu, Ze macily mu si¢ mysli, nie wiedziat juz, co si¢ z nim dzieje, i stawal si¢
ofiarg niezwyktych halucynacji. To zdawalo mu sig, Ze jakas nicodparta sita ciggnie
go w przepas¢ bez dna, to znowu tuz przed jego oczami czarne plamy krzyzowaly sig

1 anachareta - cztowiek Swiatobliwy, zyjacy w odasobnieniu, wycofany z zycia; pustelnik
2 chimeryczny - niemozliwy do urzeczywistnienia, fantazyjny
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z szybkoscig blyskawicy, rosly, zblizajac si¢ do niego i przeobrazone niebawem w gory,
przygniataly go swoim ciezarem. Widywal tez niekiedy wynurzajace si¢ dokola z ziemi
chmury, ktére na podobieristwo ski¢bionych balwanéw morskich grozily mu potknig-
ciem. Gdy usitowal si¢ podniesc¢ i wyzwoli¢ z tych przywidzen, niedostrzegalne pgta
przykuwaly go do l6zka. Nie, nie byly to sny. Widzial ciagle to samo i groza tych do-
znan przewyzszala wszystkie udreki jego ciala. Moze te okrutne majaki podsuwala mu
goraczka wywolana bezsennoscia? Tredowaty spojrzal na swego goscia z nadzieja: Ach,
gdybyz to byla tylko goraczka! Gdyby podobalo si¢ Bogu doswiadczac go tylko goracz-
ka! Drzat dotad zawsze na mysl o tym, ze nawiedzaja go pierwsze oznaki obledu...

Podrézny przysunat si¢ do niego bezwiednie. — Nie boicie si¢, panie — ostrzegl go
mieszkaniec wiezy — sta¢ tak blisko mnie? UsigdZcie na tym kamieniu. Schowam sig za
liscie i bedziemy mogli rozmawiaé, nie widzac si¢ nawzajem. Ostroznie! O maly wlos
wasze palce dotknelyby mojej dioni!

— Miatem ochotg jg uscisnaé — powiedzial oficer.

— Podobna przyjemnosé — odpart Tredowaty — spotkataby mnie pierwszy raz w zyciu:
nikt nigdy nie uscisnal mojej dloni.

»Nieszczesliwi lubia méwi¢ o swoim nieszczesciu”. Po tych slowach mieszkaniec
wiezy podjal znowu swoja opowiesc. Siostra byla jedynym ogniwem faczacym go z ludz-
koscig. Peklo ono z woli Wszechmocnego, skazujac go odtad na wieczng samotnosé. Na-
tura ich choroby odebrala im jednak takze dar normalnej zazylosci, jaka wiaze zapewne
w wolnym §wiecie przyjaciél w nieszcezesciu. Nawet kiedy zblizata ich fizycznie wspdlna
modlitwa, unikali wzajemnego patrzenia na sicbie, by nie maci¢ tym strasznym wido-
kiem poboznych rozmyslan, a ich spojrzenia spotykaly si¢ tylko w niebie. Po modlitwie
towarzyszka jego samotnosci wracala zazwyczaj do swojej celi lub znikata za leszczyno-
wym Zywoplotem otaczajacym ogréd.

Ta surowa reguta wspélzycia miata swoje przyczyny. Gdy trad, ktérego ofiarg padta
cala jego rodzina, zaatakowal réwniez na koniec jego siostre i przywieziono j3 do wiezy
w Aoécie, nie widzieli sie jeszeze nigdy w zyciu: na widok brata jej oczy rozszerzyly sie
nagle bezgranicznym przerazeniem. Obawa, by jej nie pograza¢ swym wygladem w roz-
paczy, a stokro¢ wigksza — by przez za bliskie obcowanie nie rozszerzy¢ zasiggu jej cho-
roby, narzucily mu ten smutny tryb zycia. Trad porazil tylko jej piersi i nie zgasil ostat-
niego plomyka nadziei, ze uzdrowiona opusci kiedys ten przybytek dla pogrzebanych
zywcem. W miejscu, gdzie teraz wida¢ bylo resztki altanki, zasadzit po jej przyjezdzie
przegrode z chmielu, ktéra dzielita ogréd na dwie czesci; po obu stronach zielonego plo-
tu biegly waskie $ciezki: mogli przechadza¢ si¢ po nich razem, nie widzac si¢ nawzajem
i nie zblizajac si¢ do siebie zbytnio.

Mimo wszystko przeciez nie byl wowczas sam. Nasluchiwal w samotnosci dzwigku
jej krokéw. Kiedy o $wicie wychodzil pod drzewa na poranna modlitwe, drzwi wiezy
otwieraly si¢ cicho i jej glos przylgezat si¢ do jego glosu. Kiedy przed wieczorem pod-
lewal kwiaty, spacerowala czasem w smudze zachodzacego storica i jej cien jak wahadio
przesuwal si¢ na klombach. Nawet gdy ja widywal rzadziej, znajdowal wszedzie slady
jej obecnosci. Ktérejs nocy, cheae zagluszyé wyjatkowo ostre béle, zaczal przemierzaé
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duzymi krokami cele. Poczuwszy znuzenie, usiadl na
chwile na 16zku. W martwej ciszy nocnej uslyszal na-
gle za drzwiami jakby leciutki szelest. Podszedl do
drzwi, przylozyl ucho i natychmiast zrozumial: klg-
czala tuz za progiem i ledwie doslyszalnym szeptem
zmawiala Miserere'. Lzy naplynely mu do oczu, obsu-
nat si¢ na kolana i samym ruchem warg powtarzal jej
slowa. ,Idz spa¢ — powiedzial do niej wreszcie — czuje
sie juz troche lepiej. Niech ci Bég wynagrodzi twoje
mitosierdzie”. Oddalila si¢ w milczeniu. I jej modlitwa
zostala istotnie wystuchana, gdyz zmorzyl go w koricu
na parg godzin spokojny sen. A teraz? Teraz byl zno-
wu zupeinie sam.

Po jej $mierci zapadl w odretwienie, ktére pozba-
wito go zdolnosci zmierzenia do dna otchiani, jaka
otworzyla si¢ pod jego stopami. Gdy oprzytomnial na
tyle, by méc ogarnaé swoja nowa sytuacje, byl bliski

pomieszania zmystéw. Ten okres odcisngl si¢ w jego
przede wszystkim najwicksze z dotychczasowych nie- rnceton Ennersy Art Hseum
szczesé; lecz przypominal mu takze powsciagnieta w ostatniej chwili pokuse zbrodni.

Juz dawniej, w przystgpach depresji, stawata przed nim mysl o porzuceniu tego zy-
cia, zawsze jednak umial nad nig na czas zapanowac. I oto zwykly drobiazg, ktéry na
pozér malo si¢ nadawal, by wzburzy¢ do glebi jego serce, pchngl go niemal na skraj
samobdjstwa.

Przed paru laty przyblakat si¢ do wiezy maty kundel. Oboje z siostrg otoczyli go
najczulsza opieks. Po jej émierci ten pies byl wszystkim, co mu zostalo.

Jego brzydocie przypisa¢ zapewne nalezalo, Ze wybral sobie na schronienie Wie-
z¢ Strachu. Przepgdzany przez zywych, byl prawdziwym skarbem w domu umarlych.
Nadali mu imig Miracolo?, gdyz swoja nieustanng wesolo$cig dostarczal im czasem parg
chwil przelotnego zapomnienia. I cho¢ czgsto przepadal gdzie$ na dlugo, jego nowemu
panu nigdy nie przyszio na mysl, ze te eskapady mogg wywoltaé niepokoj wsréd miesz-
karicow Aosty. Pewnego dnia jednak do wrét wiezy zapukalo dwdéch Zotnierzy z rozka-
zem natychmiastowego utopienia czworonoznego przybledy w Dorze. Schwytali go na
petle i poczeli ciggngé w kierunku furtki. Thum zebrany na ulicy pozatowal mu nawet tej
$mierci w czystych falach Dory i zatlukl go tuz za bramg kamieniami.

Na odglos wycia ludzkiego Tredowaty ucieklt do celi na wpél zywy. Uginaly si¢ pod
nim nogi. Rzucil si¢ nieprzytomny na 16zko i w jego sercu otworzyly sie na powrét
wszystkie dawne i §wieze rany.

W takim stanie ducha zwlékl si¢ o zachodzie storica do swojego ulubionego zakatka.
Znajomy krajobraz uspokajal go z wolna, gdy nagle na sciezce w poblizu muru dostrzegl

1 Miserere (tac. 'zmituj sig’) - poczatek psalmu 51, modlitwa pokutna
2 Miracole (czyt. mirakolo) - wt. 'tud, niezwykte zdarzenie'

Giovanni Battista Piranesi, Okrggta wieze, z cyklu Wiezienia
parnj_?(:l jako podwé]me bo]_esny’: przypormnai mu wgubruz'm’, 1761 akwalnrta, 53,?1 40,? cm, Ze zhiordw
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pare zakochanych. Szli zatopieni w swym szczgéciu, przystawali co parg krokéw i obej-
mowali si¢ ze spokojng ufnoscig, nie podejrzewajac nawet, ze z ukrycia §ledzi ich i poze-
ra prawie czyj$ zazdrosny wzrok. Tak, zazdrosny: nigdy w Zyciu przed samotnym miesz-
karicem wiezy nie odstonit sig tak Zzywo obraz ludzkiego szczgscia, i po raz pierwszy
zakradla si¢ do jego serca zazdros¢. Wrécil szybko do celi. Boze, jakaz mu si¢ teraz
wydawala pusta, posepna i straszna! — A wiec to tu — krzyknal na glos — przeznaczone
mi jest zy¢ zawsze; tu, wlokac za sobg moje nedzne istnienie, muszg oczekiwac odleglego
korica moich dni! Wiekuisty rozlal strumienie szczgécia na wszystko, co oddycha, i tylko
ja, ja jeden, musze zyé sam! Jakiz okrutny los!

Peten tych smutnych refleksji zapomniat o jedynym, jaki mu jeszeze zostat, pocieszy-
cielu — o sobie samym. — Czemu — ciagnal swéj bluznierczy monolog — ujrzatem swiatfo
dzienne? Czemu natura tylko mnie jest macocha? Podobny do wydziedziczonego syna,
mam przed oczami bogata puscizng rodzaju ludzkiego, a niebo w swoim skapstwie tylko
mnie odmawia naleznej mi cz¢éci. Nie, nie — wezbral w nim gniew — nie ma dla ciebie
szczgscia na tej ziemi; umrzyj, nieszezgsny, umrzyj! Za diugo kalates ja swym istnieniem,
niech ci¢ pochlonie Zywym, niech zginie po tobie wszelki slad! Peczniata w nim z kazdg
chwily niepohamowana wécieklosé. Pragnienie samozniszczenia opgtalo wszystkie jego
mysli.

Postanowil podpali¢ wiezg i plomieniom powierzy¢ spopielenie najmniejszych okru-
chéw pamigci po sobie. Wyszed! podniecony za brame. Blgkal sie jakis$ czas u stép muru.
Z jego piersi wyrywaly sie mimowolne okrzyki i napelniaty go wéréd nocnej ciszy prze-
strachem. Odchodzac od zmyslow, cotnal sig ku bramie i zawolal: — Biada ci, Tredowaty,
biada ci! I jak gdyby wszystko sprzysieglo si¢ na jego zgube, uslyszal naraz od strony
zamku Bramafan' echo powtarzajgce wyraznie: ,Biada ci!”. Zatrzymal sic w otworze
turtki i spojrzal za siebie; stabe echo gér podjglo przeciggle: ,Biada ci!”.

Wozigl lampg, nazbieral troche chrustu i suchych galazek na podpalke i poszed! do
najnizszego pokoju wiezy, gdzie za zycia mieszkala jego siostra. Nie zachodzil tu od jej
$mierci nigdy: wszystko wygladalo jeszeze tak, jakby umaria dopiero wezoraj. Postawit
lampg na stole i zobaczyl obok Biblig zalozong wstazeczka z krzyzykiem, ktéry nosita
zawsze na szyi. Zdrgtwial na ten widok, porazony jak piorunem mysla o otchlani, do
ktorej si¢ zblizal. Gdy otworzyl machinalnie Bibli¢, wypadl z niej zapieczgtowany list.
»Zostawie cie wkrétce samego — pisala — ale nigdy ci¢ nie opuszcze. Bede czuwala nad
tobg z nieba. Bedg btagala Boga, by ci dal odwagg znoszenia z rezygnacja zycia az do
chwili, gdy spodoba Mu si¢ polaczyé¢ nas na nowo w lepszym $wiecie. Zostawiam ci ten
krzyzyk, ktory nositam cale zycie: czesto przynosit mi pocieche w cierpieniach, a moje
tzy nie mialy nigdy innego $wiadka poza nim. Pamigtaj, kiedy go zobaczysz, ze moim
ostatnim pragnieniem bylo, by$ zyl i umarl jak dobry chrzescijanin”.

Cho¢ trudno w to uwierzy¢, po przeczytaniu ostatnich sléw ujrzal przed oczami
ciemng chmure i zapadl w stan omdlenia. Byla juz gesta noc, gdy si¢ ocknat i wszystko,
co zaszto w ciggu dnia, wydalo mu si¢ naraz snem. Podniést dzigkczynny wzrok ku nie-
bu: firmament byl czysty i pogodny, na wprost okna migotala samotna gwiazda. Czyz

1 Bramafan - budowla z czasdw rzymskich; jej nazwe (za wioska legenda) thumaczy sie jako Krzyk Gtodu
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nie tkwila pewna otucha chocby w tym, ze jeden z jej promieni przeznaczony byl dla celi
Tredowatego? Wracil do siebie na gore i reszte nocy spedzil na lekturze Ksiegi Hioba,
czujac z radodcia, jak rozwiewa si¢ niby czarna mgla szalenstwo, ktére nie tak dawno
jeszeze pehato go prosto w objecia zbrodni.

— O litosciwy cudzoziemcze! — westchnal nagle Tredowaty. — Obys dostapit laski
Bozej i nie musial nigdy zy¢ sam!

Po czym zamyslit si¢ i dodal: — Miata zaledwie dwadziescia pigc lat, gdy umarla, ale
cierpienia zdawaly si¢ ja znacznie postarza¢. Mimo choroby, ktéra zmienila rysy jej twa-
rzy, bylaby jeszcze pickna, gdyby nie ta straszliwa bladoéé... Byla zywym wizerunkiem
$mierci i nie moglem na nig patrzeé bez drzenia... Cierpiata tak strasznie, ze §ledzitem

z rozpaczliwg radoscig zblizanie sig korica. ..

Skonczywszy swa opowies¢, Tredowaty ukryl twarz
w dloniach. Po chwili milczenia wstal i powiedzial: — Kiedy
wpadniecie, panie, w sidla bélu i zgryzoty, pomyslcie o sa-
motniku z miasta Aosta. Wasza wizyta nie okaze si¢ wéw-
czas nadaremna.

Ruszyli w strong bramy ogrodu. Tuz przed wyjsciem na
ulicg oficer naciagnal na prawa rgke rekawiczke i wyrazit po-

Zadania

j

Przedstaw okolicznosci spotkania
mieszkanca wiezy z oficerem,

a nastepnie omow i zinterpretuj
zachowanie kazdego z nich.

nownie che¢ uscisniecia dloni swego rozméwcy. Tredowaty 2. Zrekonstruuj dzieje Lebbrosa.

uskoczyl pare krokéw w tyl prawie przerazony i podniésiszy 3. Powiedz, w jaki sposob bohater

oczy i rece ku niebu, krzyknal: — Milosierny Boze, obsyp radzit sobie z samotnoscia.

szczodrze dobrodziejstwami tego litosciwego przechodnial 4. Oméw stosunek Tredowatego do
Czy mogliby chociaz co pewien czas do siebie pisywac, ludzi, natury i samego siebie.

oczywiscie z zachowaniem koniecznych $rodkéw ostrozno- 5. Przedstaw relacje Lebbrosa

$ci? Na mgnienie oka w twarzy Tredowatego zawisto wa- zsiostra.

hanie. — Po co — odparl wreszcie — szukaé ucieczki w zhu- & Usial, jaka ol w syl

dzeniach? Nie wolno mi mieé innego towarzysza poza sobg rodzenstwa odgrywala wiara.

samym, innego przyjaciela poza Bogiem. Zegnaj, szlachetny % Paverninlinlims

cudzoziemcze, zegnaj i niech ci¢ Bog prowadzi... Zegnaj
na zawsze!

Podrézny wyszedl. Tredowaty zamknat furtke i pchnal
zasuwke. [...]

Tredowaty z Aosty przypomina
biblijnego Hioba? Uzasadnij
swoje zdanie.

Wioch zatrudniony w naszej misji wojskowej w Mediolanie nie powiedzial calej prawdy
o swym dalekim krewnym z domku pod Mucrone' i calej prawdy nie pozna zapewne
nikt. Ale powiedzie¢ tylko tyle, Ze stary emeryt umarl tu zupelnie sam pod koniec wojny,
to stanowczo za malo. Nastuchawszy si¢ po powrocie z Aosty opowiadari w pobliskiej
wsi, zaczglem nawet cum grano salis’ braé¢ stowo ,umarl”: odpowiadalo ono rzeczywi-
stosci zaledwie do pewnego stopnia, jesli chodzi o sam fakt fizyczny. Absolutnie Sciste,
wigeej: przerazliwie sciste bylo jedynie okreslenie: ,zupetnie sam”.

1 Mucrone (czyt. mukrone) - szezyt w Alpach Zachodnich
2 cum grano salis (czyt. kum grano salis; tac. 'z ziarnem soli') - z odrobina sceptyeyzmu
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O jego przeszlosci wiedziano niewiele.
Byl z pochodzenia Sycylijezykiem i zanim
przeniesiono go po pierwszej wojnie do Tu-
rynu, nauczat na Sycylii, gdzie w roku 1908,
w slynnym trzesieniu ziemi w Messynie,
stracil calg bliskg rodzing — zZong i troje
dzieci. Chodzity stuchy, Ze zostal przedter-
minowo emerytem po wywolaniu skandalu
nieudang prébg samobdjeza. Kupil ten do-
mek w 1938 roku od owdowialego lekarza
wigjskiego, ktorego synowie zabrali do Tu-
rynu, i natychmiast si¢ tu sprowadzit.

W ciggu szesciu ostatnich lat jego zycia Aosta, Wieza Tredowatych, pocztowka z 1902 1
widziano go we wsi wszystkiego pare razy:
nie otworzyl ust do nikogo z wyjatkiem swoich statych dostawcow i nie odpowiadal na
zwykle w tych stronach pozdrowienia kierowane do nieznajomych. Cho¢ calkowicie juz
posiwialy, trzymat si¢ jeszcze dobrze i jego niezbyt wysoka, chuda posta¢ budzila mimo-
wolny respekt. Bylo przypuszczalnie w tym respekcie trochg obawy, gdyz jego oczy potyski-
waly czasem ukrytym szaledstwem. Znano tu opowiesci o sklonnym z natury do tragizmu
charakterze Sycylijczykéw, o tym, ze ,mysl o §mierci nosza zawsze jak drzazge za skorg”,
i jego domek nazwano La bara siciliana — ,tramng sycylijska”. Potem nazwa uproscila sig
do krétkiej La Bara i w tej formie przyjela sig ostatecznie. Co miesige wiejski goniec wozit
na rowerze z poczty pensj¢ emerytalng do La Bara, co sobotg rano o tej samej godzinie
corka karczmarza jezdzila autobusem do La Bara z koszykiem prowiantu i na przepierke:
il padrone' della Bara czekal na nig w najgorszg nawet niepogodg na skrzyzowaniu szosy ze
$ciezkg wiodacy na przelaj zboczem ku domkowi i pomagal jej nies¢ koszyk pod gére.

Raz tylko odwiedzil go mlody proboszcz wiejski. Rozmowa odbyla si¢ na stojaco
w ogrédku i nie trwata diugo. Na pytanie, dlaczego nie przychodzi nigdy w niedziele do ko-
sciota, gospodarz, nie podnoszac glowy znad przycinanych wlasnie krzakow, odpowiedzial,
ze nie odczuwa potrzeby: to, czego oczekuje, wymaga nie wiary, lecz wylacznie cierpliwosci.
Zapytany, jak moze tak zy¢, odparl ze wzruszeniem ramion: — Bo nie mogge umrzeé.

W sierpniu 1944 roku splynely z poludnia do doliny Elvo resztki rozbitej dywizji SS,
wylapujac, gdzie si¢ dato po wsiach, mgzczyzn na roboty do Niemiec. W calym rejonie
istnialo juz wtedy co$ w rodzaju partyzanckiej siatki informacyjnej i wie$ u stép Mucrone,
ostrzezona na czas, wyludnita si¢ w nocy z §rody na czwartek ze wszystkich mezezyzn:
nawet starcow uprowadzono w gory, zostawiajgc w domach tylko kobiety i dzieci, a na ple-
banii miodego duszpasterza. W piatek rano zjawila si¢ na ryneczku przed kosciolem cig-
zaréwka niemiecka w eskorcie czterech motocykli. Spedzana stopniowo przez zolnierzy
na plac ludnos¢ uprzytomnila sierzantowi szybko obraz sytuacji. Postanowil wiec odcisnaé
przynajmniej w pamigci kobiet 1 dzieci niezatartg lekejg i nie zabrakto mu fantazji: zapo-
wiedzial przez szofera cigzaréwki znajacego trochg wloski, ze jesli w ciggu dwéch godzin

1 il padrone - wt. ‘wtasciciel
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nie znajdzie si¢ cho¢ jeden meski mieszkaniec wsi, za ucieczkg ojcéw, mezéw i synéw
zaplaci swoim zyciem proboszcz.

Nie wiadomo dokladnie, jak w pole widzenia tego dramatu wojennego wszedt sa-
motny domek odlegly o trzy kilometry od wsi: czy szepngla o nim stéwko kierowcy
niemieckiemu ktéras z kobiet, czy tez zobaczyl go ze skraju drogi wiejskiej jeden z zol-
nierzy. Doé¢, ze motocykl z przyczepka pomknal po zdobycz i wrécil z nig na placyk po
pietnastu minutach.

1] padrone della Bara zdawal si¢ nic nie rozumie¢ z tego, co si¢ wokél niego dzialo.
Popychany przez zolnierza szed! w kierunku sierzanta siedzacego na stopniu samocho-
du i ttumu tloczacego sie na schodach kosciola spokojny i swoim zwyczajem milczgy-
cy, ale zarazem blady i jak gdyby oszotomiony. Dopiero gdy Zolnierz, pusciwszy go na
srodku rynku, odstapil kilka krokéw w bok i na dZzwigk komendy sierzanta uniésl lekko
lufe sterczaca mu spod prawej pachy, gdy thum kobiet i dzieci zakolysal si¢ placzliwym
lamentem, a ksigdz zaczal zmawia¢ modlitwe za umierajgcych, dopiero wéwezas stary
czlowiek zachwial sig¢ nagle, chwycil si¢ obiema rgkami za serce 1 jego trzgsaca sig twarz
stala si¢ jeszcze bielsza od wloséw. Zawodzenie w tlumie przycichlo, sierzant i zolnierz
gotowy do strzalu spojrzeli na siebie bez stowa. No', no, no — jgczat stary cztowiek po-
szarpanym glosem. Ksigdz przerwal modlitwe, przygladal mu si¢ chwilg, po czym zwro-
cil si¢ w strong szofera i powiedzial glosno: — Non, ne é responsabile. Non é di qui, non é di
questo paese’. Stary czlowiek powtarzal monotonnie: — Non, ne sono responsabile. Non sono
di qut, non sono di questo paese’. Sierzant zapytat o cod thumacza. - E di Torino* — uprzedzil
jego odpowiedz ksiadz. — Sono di Torine® — powtorzyt jak echo stary czlowiek. Nigdy nie
slyszano tu z jego ust tylu sléw naraz.

Reszta odbyla si¢ blyskawicznie. Kiedy ciezaréwka niemiecka w eskorcie czterech
motocykli znikla za zakretem szosy prowadzjcej ku miastu, na placu oslepiajaco bia-
tym od slorica i kredowych fasad kosciola i malego Municipio® lezal olbrzymi czarny
ptak w kaluzy krwi, z rozczapierzonymi na krzyz skrzydlami sutanny. Gromada kobiet
i dzieci, zbita pod drzwiami kosciola, nie ruszala si¢ z miejsca. Stary czlowiek stal po
przeciwnej stronie rynku sam, patrzyl dlugo na ksigdza, wreszcie zakryt twarz dlonimi
i ruszyl z powrotem do domu.

Przez cale trzy kilometry szed! za nim w odleglosci kilkudziesigciu metréw, w spie-
kocie sierpnia i kurzu wijacej si¢ pod gére drogi, thum kobiet 1 dzieci. Stary czlowiek
czgsto przystawal, parg razy si¢ potknal, a raz nawet upadl i doczolgawszy si¢ na ko-
lanach do murku z kamieni, wparl si¢ wen rekami i podnidst o wlasnych silach. Tlum
zatrzymywal sie wtedy i czekal w milezeniu. Trwalo to wszystko chyba godzine. Storice
wskazywalo poludnie, gdy pchnat z wysitkiem bramg swego domku i stracono go na-
tychmiast z oczu za drzewami obok zelaznego parkanu.

1 no-wt 'nig’

2 Naon, ne é respansabile. Non e di qui, non € di questo paese (czyt. non e dikti, none di ktesto paeze) - wi ‘Nie jest za to odpo-
wiedzialny. On nie jest stad, nie jest z tej okolicy’

3 Non, ne sono responsaobile. Non sono di qui, non sono di queste poese (tzyt. non sono dikti, non sono di ktesto paeze)- wt. ‘Nie
jestern cdpowiedzialny. Nie jestem stad, nie jestem z tej okolicy’

4 £ dj Torino - wt. ‘0n jest z Turyny’

5 Sono di Toring - wi. Jestem z Turynu’

& municipio - wi. ‘ratusz’



Gustaw Herling-Grudzinski Wieza

Nazajutrz byla sobota i cérka karczmarza nie pojechala do niego z koszykiem zyw-

nosci.

Nie miala zreszta po co. Bileter autobusu, nie spostrzeglszy go jak zwykle na

skrzyzowaniu $ciezki z szosa, zatrzymal na chwilg woz i zdjety ciekawoscia podskoczyl

do La Bara. Il padrone della Bara lezal na kozetce w swoim pokoju martwy. Byt juz zu-

pelnie zimny.
G. Herling-Grudzinski, Wieza, [w:] tegoz, Skraydia oltarza, Kraléw 2001, s. 10-22, 35-39.

1.

8.

2
10.

T
2.
5

® N oo = s

Zadania

Kim jest wtasciciel domku pod Mucrone i jaka jest jego sytuacja zyciowa? Dlaczego zyje w taki sposob?
Zinterpretuj jego stowa: ,Bo nie moge umrzec”.

Zrelacjonuj, co sie wydarzyto we wsi w sierpniu 1944 r.
Przeanalizuj scene powrotu starego cztowieka do domu. Omow stan bohatera i zachowanie ttumu.

Przeprowadzcie klasowg dyskusje na temat postawy Sycylijczyka. Wezcie pod uwage to, jakimi
emocjami sie kierowat i czego sie bat.

Zadanie podsumowujace
a) Porownaj Lebbrosa z Sycylijczykiem. Wez pod uwage:

* doswiadczenia zyciowe bohaterow,

* przyczyny ich odoscbnienia,

* stosunek do innych ludzi,

* kwestie wiary,

* stosunek do zycia i smierci,

* sposoby radzenia sobie z samotnoscia.

b) Do jakich refleksji moze sktaniac odbiorce takie porawnanie? Przygotuj gtos w dyskusji.

Zadania do catej lektury

Zinterpretuj tytut utworu.
Zaprojektuj szate graficzna oktadki opowiadania Gustawa Herlinga-Grudzinskiego.

Udowadnij stusznosc stow literaturoznawcy Wiodzimierza Boleckiego: ,.Okamienieni w prozie Herlinga
to ci, w ktorych milczeniu skrywa sie, niedajgce sie nazwac ani wypowiedziec, doznanie rzeczy
ostatecznych™ W tym celu:

* we? pod uwage sytuacje i postaci ukazane w Wiezy,

* zinterpretuj legende kamiennego pielgrzyma.

Jak myslisz, co byto powodem fascynacji sycylijskiego nauczyciela postacia Lebbrosa?
Przesledz sposoby wykorzystania w utworze motywu wiezienia. Zinterpretuj jego znaczenie.
Przeanalizuj kompozycje utworu i okreél jej funkcje.

Wskaz w opowiadaniu srodki wyrazu stuzace wzmocnieniu sugestywnosci opisow.

Udowadnij, ze utwar Herlinga-Grudzinskiego ma cechy gotycyzmu. gotycyzm me patrzs. 445
Czemu stuzy taka kreacja Swiata przedstawionego?

1 W. Bolecki, Giemny Staw. Trzy szkice do portretu Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, Warszawa 1991, s. 63.
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9. Omow kreacje narratora i okresl jej funkcje. Wez pod uwage wypowiedz historyka literatury Zdzistawa
Kudelskiego. Czy zgadzasz sie z jego opinia? Uzasadnij swoje zdanie.

Bohater i narrator Wiezy postepuje tak, jakby na wtasna reke prowadzit Sledztwo. Zbiera szczegoty
zwiazane z mieszkancem ,sycylijskiej trumny”, indaguje innych, medytuje nad zapiskami nauczyciela

i ksiazeczka o Tredowatym, usituje niczym detektyw zrekonstruowac przebieg wydarzen. Wydarzenia
te nie dajg sie jednak okreslic jednoznacznie. Sherlock Holmes pozostaje bezradny wobec tajemnicy
Lebbroso i Sycylijczyka, wobec tajemnicy kazdego cztowieka. W opowiadaniu Grudzinskiego element
.zastony”, .niedocieczenia” decyduje o wszystkim. Nie sg tu wazne, jak w klasycznej noweli, rozwaj akgji
do punktu kulminacyjnego i je] puenta. Istotny jest sam proces dociekania, ktéry prowadzi do swoistego
Jwtajemniczenia’.

Z. Kudelski, Miedzy wyrzeczeniem o wieloznacznoscig (0 Wiezy Gustawa Herlinga-Grudzinskiego), [w:] Etos i ortyzm, Rzecz
a Herlingu-Grudzinskim, red. S. Wystouch, R.K. Przybylski, Poznan 1991, s. 84.

10. Znajdz w utworze nawigzania do innych tekstow kultury. Jaka petnia funkcje?

11. Czy - wedtug ciebie - opowiadanie Wieza prowokuje do roznych odczytan? Uzasadnij swoja odpowiedz.

12. Samotnosc - przeklenstwo albo azyl. W pracy odwolaj sie do opowiadania Wieza, wybranej lektury
obowiazkowe] oraz dwoch kontekstow.

Zdaniem eksperta
Zdzistaw Kudelski":

Po opublikowaniu Wiezy [..] niektarzy krytycy emigracyjni podkreslali stabos¢ pisarskiego rzemiosta autora.
Dowodem na to miata byc m.in. parafraza de Maistre’a. W kraju kilkakrotnie spotkatem sie z podobnymi gto-
sami, ktore strescic mozna nastepujaco: Grudzinski nie potrafi pisac opowiadan, sg to formy przemieszane,
pograniczne, to nie jest literatura piekna.

C6z za nieporozumienie!

Herling-Grudzinski jest autorem o wyjatkowo wyostrzonej swiadomosci wiasnego warsztatu. Jego lite-
rackie wybory wynikaja z biografii (przezycie ,innego swiata”) i z refleksji nad przemianami w sztuce powie-
Sciowej w ciggu ostatnich dwdch stuleci. Nieufny wobec fikeji literackiej, wobec watkéw fabularnych - Herling
Swiadomie tworzy nowa formute wypowiedzi na pograniczu eseju, noweli i paraboli. Jedna z istotnych cech
owej formuty jest odwotywanie sie do innego tekstu: cudzego (np. historyczne kroniki, opowiadania innych
autorow), wtasnego sprzed lat (dawne szkice, fragmenty Dziennika) czy falsyfikatu podsuwanego czytelniko-
wijalko autentyk. Ow przytoczony tekst jest niezbednym punktem wyjécia do snucia wtasnej opowiesci, ktorej
centralny problem, temat, jest zawsze ten sam: dramat istnienia cztowieka. Tak jak w opowiadaniu Wieza. Do
oscbnego rozwazenia pozostaje, jak poprzez tekst obcey i jego interpretacje Herling uprawdopodabnia opisy-
wane zdarzenia, podejmuje dialog z przesztoscia | z literacka tradycja.

Z. Kudelski, Miedzy wyrzeczeniem a wieloznacznosciq (O Wiezy Gustawa Herlinga-Grudzinskiego). [w:] Etos i artyzm. Rzecz o Her-
lingu-Grudzinskim, red. 5. Wystouch, R.KK. Przybylski, Poznan 1991, 5. 86.

Zadanie

Na czym - wedtug Zdzistawa Kudelskiego - polega nowatorstwo utworu Herlinga-Grudzinskiego?
Uzasadnij trafnos¢ opinii badacza, odwotujac sie do tekstu Wiezy.

1 Zdzistaw Kudelski (ur. 1957) - historyk literatury, profesor Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego; znawca twarczosci Herlinga
-Grudzinskiego, m.in. redaktor jego 12-tomowych Pism zebronych

i
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ROzne oblicza wspotczesnego
Klasycyzmu. Poezja Zbigniewa
Herberta i Jarostawa Marka
Rymkiewicza

POROZMAWIAIMY

Jaka wartosc ma wspotczesnie klasyczna koncepcja sztuki? Czy wartosci wazne dla klasy-
kow moga byc drogowskazami w swiecie wspotczesnym? Dlaczego tworcy kultury wciaz
powracajg do klasycyzmu?

Klasycyzm wspotczesny (neoklasycyzm) to zespot tendencji w literaturze XX w. zakfadaja-
cych idee powrotu do zrodet kultury europejskiej. Pojecie to najczesciej odnasi sie do dziet,
ktorych autorzy inspirowali sie kultura starozytna, co moze by¢ widoczne zaréwno w formie
(np. jasnosc, dyscyplina formalna, jednorodnosc estetyczna), jak i tresci (humanizm, odwota-
nie do filozofii, klasycznych motywaw i topaséw). U podstaw wspotczesnego klasycyzmu lezy
przekonanie o rozdzwieku miedzy mitem o harmaonii Swiata, utrwalonym w srodziemnomor-
skiej tradycji, a dramatycznymi doswiadczeniami cztowieka XX w. Odpowiedzig klasykow na
kryzys kultury wspétczesnej, przejawiajacy sie gtownie w relatywizmie wartosci, byto poszu-
kiwanie utraconego tadu w tradycji kultury.

W polskiej literaturze po 1956 r. necklasycyzm zrodzit sie jako sprzeciw wobec ruchow
awangardowych negujacych wartosc tradycji. Zatozenia programowe kierunku okreslili: Ry-
szard Przybylski w esejach zebranych pozniej w tomie To jest klasycyzm (1978) i Jarostaw
Marek Rymkiewicz w zbiorze manifestow Czym jest klasycyzm. Manifesty poetyckie (1967).
W duchu klasycznym tworzyli m.in. Czestaw Mitosz, Zbigniew Herbert, Jarostaw Marek Rym-
Kiewicz.

CECHY WSPOLCZESNEGO KLASYCYZMU (NEOKLASYCYZMU)

= konfrontowanie kultury wspotczesnej z kulturg starozytna, powrot do starozytnych
wzorcow moralnych, systemow wartosci

= czerpanie z szeroko pojetego dziedzictwa kultury europejskiej, w tym srédziemnomorskiej,

przez wykorzystanie utrwalonych w niej motywow, toposow, archetypow tonas B PARERASS

= 3 i 2 archetyp m= patrzs. 443
= nawiazanie do idei humanizmu

= uniwersalna perspektywa w przedstawianiu sytuacji zwigzanych z kondycja cztowieka
i problemami wspotczesnosci

= intelektualizm, dyscyplina artystyczna, dazenie do doskonatosci formalnej

= jasnosc, precyzyjny styl, zwieztosc

» wykorzystanie klasycznych gatunkéw (np. sonet, oda) i stylizacji (wzorowanie sie na stylu
i dzietach klasycznych twoércow)
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Dlaczego klasycy

Zbigniew Herbert
dla A H!

1
W ksiedze czwartej Wojny peloponeskiej

Tucydydes? opowiada dzieje swej nieudanej wyprawy

posréd dlugich méw wodzow
bitew oblezen zarazy

gestej siec intryg
dyplomatycznych zabiegow
epizod ten jest jak szpilka

w lesie

kolonia ateriska Amfipolis
wpadla w rece Brazydasa®
poniewaz Tucydydes sp6znil si¢ z odsieczg

zaptacit za to rodzinnemu miastu
dozgonnym wygnaniem

exulowie® wszystkich czaséw
wiedzg jaka to cena

2

generalowie ostatnich wojen

jesdli zdarzy si¢ podobna afera

skomlg na kolanach przed potomnoscig
zachwalaja swoje bohaterstwo

i niewinnog¢

oskarzajg podwladnych
zawistnych kolegéw
nieprzyjazne wiatry

Tucydydes mowi tylko
ze mial siedem okretow
byla zima

i plynat szybko

R
Zbigniew Herbert (1924-1998)

poeta, eseista i dramaturg. Reprezentant pokole-
nia Kolumbow. W czasie |l wojny Swiatowe] dziatat
w strukturach AK, edukacje zdobywat na tajnych
kompletach. Opracz filologii polskiej studiowat
malarstwo i filozofie, ukonczyt ekonomie i prawo.
W czasach stalinowskich pisat do szuflady -
swiadomie nie publikowat swoich utworow,
odmawiajgc w ten sposob wtaczenia sie w nurt
socrealistyczny. Tom poezji Struna swiatfa, jego
poZny debiut poetycki (1956), zapoczatkowat
serie sukcesaw literackich. Autor m.in. tomikaw:
Hermes, pies [ gwiazda (1957), Studium przedmiotu
(1961), Napis (1969), Pan Cogito (1974), Raport z ab-
lezonego Miasta (1983), Rovigo (1992). W swoich
utworach poetyckich, w szerokim kontekscie
tradycji kultury, Herbert podejmowat uniwersalne
problemy zwiazane z sytuacja egzystencjalna jed-
nostki oraz jej wyborami. Stworzyt typ bohatera
reprezentujgcego postawe heroiczna. Refleksje
zwigzane z dziedzictwem kulturowym i postawa-
mi cztowieka wobec swiata s3 zawarte rowniez

w esejach: Barbarzyrica w ogrodzie (1962), Martwa
natura z wedzidtem (1993), Labirynt nad morzem
(2000). Tworczosc Herberta dopetniajg dramaty:
m.in, Jaskinia filozofow (1956), Drugi pokdf (1958),
oraz przektady poetyckie. Za swoja tworczosc
zostat uhonorowany licznymi nagrodami, m.in.
Nagroda Fundacji im. Koscielskich (1963}, austriac-
ka nagroda im. Herdera (1973). Propagowana przez
poete postawa heroizmu i wiernosci ideatom spra-
wita, ze stat sig autorytetem moralnym pokolenia
.Solidarnosci”.

1 Angelika Hauff-Nagl (1922-1983) - austriacka aktorka teatralna i filmowa, z ktorg Herbert w latach 60. podczas pobytu w Austrii miat romans

2 Tueydydes - Tukidydes, patrz przypis 5 na s, 140

3 Brazydas - dowddca wojsk spartanskich podczas wajen peloponeskich

4 exul - daw. wygnaniec
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3
jesli tematem sztuki Zadania
bedzie dzbanek rozbity 1. Przeanalizuj dwie pierwsze czesci wiersza Zbigniewa Herberta.

mata rozbita dusza a) Okreélich tematyke.

z wielkim Zalem nad soby b) Wskaz zaleznosci miedzy nimi.

to co po nas zostanie ¢) Nazwij zasade kompozycyjna organizujacg 1.i2. czesc. Okresl

bedzie jak ptacz kochankéw funkeje tego/zabiogy.

w malym brudnym hotelu 2. Porownaj postawe Tukidydesa z postawa ,generatow ostatnich wojen”. Jaki
jest ich stosunek do niepowodzen wojennych? W jaki sposob o nich mowia?

kiedy $witaja tapety
z tomu Napis, 1969 3. Na podstawie ostatniej czesci utworu ustal, jakie relacje miedzy

Z. Herbert, Wybdr poczji. Dramaty, zyciem a sztuka dostrzega poeta.

Warszawa 1973, 5. 178-179. _ s : = e .
e ’ 4. Zinterpretuj tytut wiersza. Jakiej odpowiedzi udziela poeta na zadane

w tytule pytanie?

Potega smaku

Zbigniew Herbert

Pani Profesor Izydorze Dgmbskier*

To weale nie wymagalo wielkiego charakteru

nasza odmowa niezgoda i upoér

mielismy odrobing koniecznej odwagi

lecz w gruncie rzeczy byla to sprawa smaku
Tak smaku

w ktérym sa wiokna duszy i chrzastki sumienia

Kto wie gdyby nas lepiej i pigkniej kuszono

slano kobiety rézowe plaskie jak oplatek

lub fantastyezne twory z obrazéw Hieronima Boscha®
lecz piekto w tym czasie bylo jakie

mokry dét zaulek mordercow barak

nazwany patacem sprawiedliwosci

samogonny” Mefisto* w leninowskiej kurtce

posylal w teren wnuczeta Aurory®

ChiOPC‘éW o twarzach ZiemﬂiﬂCZﬂﬂYCh Hieronim Bosch, Ogrod rozkoszy ziemskich (fragm.). ak. 1500. alej na
bardzo brzydkie dziewczyny o czerwonych rekach SR IR PRt Nias

1 Izydora Dambska (1904-1983) - profesor filozofii Uniwersytetu Jaglellonskiego, wwyktadach, ktdrych stuchaczem byt Herbert, opowiadata sie
za prawda i niezaleznoscig mysli; nie ulegta naciskom rzgdéw komunistycznych, bronita niepodwazalnych zasad moralnyeh i prawa jednosthki
do wolnosci: w 1964 r. z powodow palitycznych zostata usunieta z uczelni i zakazano jej wykonywania zawodu nauczyciela akademickiega
Hierenim Bosch (czyt. bosz; ok. 1450-1516} - niderlandzki malarz i rysownik

samoganny - bedacy pod wptywem alkoholu produkewanega w warunkach domawych

Mefisto - Mefistofeles, jeden z diabtow, uwieczniony m.in. w Fouscie Goethego

wnuczeta Aurory — spadkobiercy rewaluci pazdziernikowej, Aurcra to nazwa rosyjskiego krgzownika, ktory zapoczatkowat rewoluge 1917 .

VoW
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Zaiste ich retoryka byla az nazbyt parciana’

(Marek Tulliusz? obracal si¢ w grobie)

tanicuchy tautologii’ pare poje¢ jak cepy?

dialektyka® oprawcow zadnej dystynkcji® w rozumowaniu
skladnia pozbawiona urody koniunktiwu’

Tak wice estetyka moze byé pomocna w zyciu
nie nalezy zaniedbywac nauki o pigknie

Zanim zglosimy akces® trzeba pilnie bada¢
ksztalt architektury rytm bebnéw i piszczalek
kolory oficjalne nikczemny rytual pogrzebow

Nasze oczy i uszy odmoéwily postuchu
ksigzgta naszych zmysiéw wybraly dumne wygnanie

To wcale nie wymagalo wielkiego charakteru
mielismy odrobing niezbednej odwagi
lecz w gruncie rzeczy byla to sprawa smaku

Tak smaku
ktory kaze wyjsc skrzywic sig wycedzi¢ szyderstwo
choéby za to mial spas¢ bezcenny kapitel” ciala

glowa

z tomu Raport z oblgzonego Miasta, 1983

Z. Herbert, Raport = oblgzonego Miasta i inne wiersze,

Wroclaw 1992, 5. 92-93
ironia m=~ patrz s. 446

kalokagatia »= patrzs. 447

Wiersz Potega smaku powstat w latach 70., czyli w czasach

PRL-u. Cenzura w 1980 r. wstrzymata jego publikacje w ,Tygo-
dniku Powszechnym”. Utwor zostat po raz pierwszy wydruko-
wany w kwietniu 1981r. na tamach nielegalnego pisma .Zapis’.

autoironia
ironia osoby méwizcej wobec samej
siebie, swoje]j sytuacji, tworczosci

1 parciany - zrobiony z grubego plotna konopnego, tu: prymitywny

2 Marek Tulliusz - Marek Tulliusz Cycero (106-43 p.ne) - wybitny mowca
starozytny

tautologia - wyrazenie sktadajace sie ze stow, ktore znacza to samo

4 cep - narzedzie do recznego mtécenia zhoza

dialektyka - metoda rozumowania i dyskusji, polegajaca na dochodzeniu
do prawdy przez ujawnianie sprzecznoscl thwigcych w pojediach | sgdach
dystynkcja - wytwornosc, elegancja

koniunktiw - tryb warunkowy

akces - gotowost do udziatu w czyms

kapitel - zwienczenie kalumny, jej najwyzsza czesc

(7]

(%2l

L=l v N ]

Zadania

1

2.

Okresl, kim jest podmiat liryczny.
Zacytuj odpowiednie fragmenty.

Wskaz i zinterpretuj
wystepujace w utworze
odniesienia do opisywanych
realiow PRL-u (miejsc, postaw,
zachowan ludzi). Uwzglednij
kontekst historyczny.

Wskaz w tekscie fragmenty
swiadczace o buncie podmiotu
lirycznego. Wobec kogo, czego sie
buntuje? W czym sie przejawia
jego bunt? W odpowiedzi
wykorzystaj informacje zawarte
w biogramie Zbigniewa Herberta.

Wyszukaj w wierszu fragmenty,
ktore dotycza kategorii ,smaku”,
i na ich podstawie sformutuj jej
definicje. Wykaorzystaj wiedze
na temat starozytnego pojecia
kalokagatii.

Przeczytaj informacje na temat
prof. 1zydory Dambskiej. Dlaczego
- wedtug ciebie - wtasnie jej
zostat zadedykowany ten utwor?

Wskaz w wierszu fragmenty,
w ktorych poeta stosuje ironie
i autoironie. Objasnij, na czym
polegaja te zabiegi i jaka jest
ich funkcja.

Ustal, w jakim celu Herbert
stosuje ironie: satyrycznym,
parodystycznym, jako przejaw
drwiny czy sarkazmu.

Ustosunkuj sie do stwierdzenia
podmiotu lirycznego: ,To
wcale nie wymagato wielkiego
charakteru”, odnoszacego

sie do postawy niezgody na
powojenna rzeczywistosc.
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Rozpad potegi smaku (sagmenty)

Joanna Szczepkowska (ur. 1953)

polska aktorka teatralna i filmowa,
pisarka, felietonistka, w czasach

Joanna Szczepkowska PRL-u zwiazana z opozycja.

— Znasz takg firmg¢ TOP? — zapytal nagle N., wyrywajac mnie z zamyslenia.

— Oczywiscie. Kazdy zna firm¢ TOP. Zamienili miasto w targowisko marzen, wieszajac na do-
mach fotografie pulsujace kolorami. Ich reklamy kuszg, groza, straszy, gorszg, bulwersujg. Cel jeden
— zatrzymac wzrok przechodnia. [...]

—...No wigc ta firma poszukuje sloganu, hasla, ktére by jakos ich firmowalo, ktére kojarzyloby si¢
z nimi. Pytaja, czy nie mialabys jakiego$ pomyslu. Dobrze zaplacg — N. byl wyraznie podekscytowany.
[...]

— Nie. Nie wymysle hasta dla firmy TOP nawet za najwigksze pienigdze.

— Dlaczego? — N. przygotowywal si¢ do walki. Uwielbiam z nim rozmawiaé.

— ,Zanim zlozymy akces, trzeba pilnie bada¢ ksztalt architektury, rytm bebnéw i piszczalek, kolo-
ry oficjalne”. Potega smaku, stary. Nie dolozg si¢ do $wiata, ktéry buduje firma TOP.

— A czego ty cheesz od tego $wiata! — krzyczal N., podnoszac si¢ z krzesta. — Wszedzie tak jest!
Pél zycia marzyli$my, zeby u nas bylo tak jak wszedzie. [...]

~ Powiem ci, co mysle o naszym pokoleniu ~ zaczetam chodzi¢ po pokoju. — Nasze pokolenie bylo
w sytuacji niewidomego, ktory odzyskat wzrok. Pol zycia myslal, ze kolory, ktére przeczuwal przez
zapach, dotyk i wyobraznie, s3 niedoskonale, nie takie jak ,naprawde”. I nagle zobaczyl $wiat, jaki
jest. Wtedy okazalo si¢, ze §wiat, ktéry przeczuwal, byl prawdziwszy od tego, ktéry zobaczyl. Ale nic
nie powiedzial. Wydawalto mu sie, Zze skoro wyszedl 2z ciemnosci, nie ma prawa podwazaé wartodci
koloréw. Zrobil wszystko, zeby sta¢ si¢ jednym z tych, ktorzy swobodnie poruszajg si¢ po realnej
przestrzeni. My$my zrobili to samo, chociaz przychodzac z ciemnosci, zobaczylismy kolory znacznie
wyrazniej niz ci, ktorzy zyli wéréd nich. To wiasnie my moglismy zapytaé, dlaczego sg tak jaskrawe,
dlaczego pulsujg w réwnym, glupim rytmie przy nerwowej muzyce zagluszajgcej zycie wewngtrzne?
Czemu wlasciwie to stuzy? Czemu sluza nieustanne konkursy — szybkie dawki adrenaliny? Komu
zalezy na tym, zeby$my si¢ znali tylko z profilu uwaznie wpatrzeni w komputer? Dlaczego sport
zmienil si¢ w show, a show w sport? Dlaczego nie mamy na nic czasu? Dlaczego dzieci nie czytajg
»ze zrozumieniem’? Kto odpowie za wszechobecng nerwicg? Nasze pokolenie miato prawo zadac te
pytania, ale ich nie zadalo. Wydawalo nam sig, ze skoro wyszli$my z ciemnosci, nie mamy prawa pod-
wazaé wartoéci koloréw. Z podziwu godng sumiennoscia wlaczylismy si¢ do gry. Mamy tylko coraz
bardziej podkrazone oczy. [...]

1. Szczepkowska, Rezpad potegi smaku, ,Wysokie Obcasy”, nr 50, dodatek do ,Gazety Wyborezej”, nr 293, 16.12.2000, . 40.

Zadania
1. Ustal, do czego autorce postuzyta idea ,potegi smaku’”.
2. Wymien typowe dla wspotczesnosci zjawiska, ktore krytykuje Szczepkowska.

3. Zastosujcie kategorie smaku do oceny wspotczesnosci: zachowan ludzi, jezyka, ktorym sie postuguja.

195



196

WSPOLCZESNOSC

Pan Cogito o cnocie

Zbigniew Herbert

I

Nic dziwnego

ze nie jest oblubienica
prawdziwych mezezyzn

generaléw
atletéw wladzy

despotow

przez wieki idzie za nimi

ta placzliwa stara panna

w okropnym kapeluszu Armii Zbawienia'
napomina

wyciaga z lamusa®
portret Sokratesa’
krzyzyk ulepiony z chleba

stare slowa

— a wokél huczy wspaniale Zycie
rumiane jak rzeZnia o poranku

prawie ja mozna pochowaé
w srebrnej szkatulce
niewinnych pamigtek

jest coraz mniejsza
jak wlos w gardle

jak brzeczenie w uchu

2

méj Boze

zeby ona byla trochg mlodsza
trochg tadniejsza

0 tekscie

Zbigniew Herbert Pan Cogito

= Zbior liczgcy 40 utworow ukazal sie

w 1974 r. To jeden z najwazniejszych,
przetomowych tomow poetyckich
Zbigniewa Herberta.

Bohaterem cyklu jest tytutowy

Pan Cogito (tac. cogito ‘myéle’, por.
Cogito, ergo sum - ‘Mysle, wiec
jestem’” Kartezjusza) — cztowiek
myslacy, podejmujacy refleksje nad
soba i Swiatem, niezgadzajacy sie na
relatywizm etyczny. Autoironiczna
kreacja Pana Cogito - everymana
zakorzenionego w filozofii klasycznej -
z jednej strony pozwaolita Herbertowi
na ukazanie uniwersalnych dociekan
wspotczesnego cztowieka na temat
wiasnej tozsamosci (0 dwach nogach
Pana Cogito, Pan Cogito obserwuje

w lustrze swojg twarz), duszy
(Codziennosc duszy), cierpienia (Pan
Cogito rozmysia o cierpieniu), z drugiej
- na okreslenie sytuacji ohywateli
zyjacych w zniewolonym Kraju.

Dwa wiersze konczace tom: Pan Cogito
o postawie wyprostowanej i Przestanie
Pana Cogito byty niezwykle wazne dla
dziataczy opozycji w czasach PRL-u.
Tom znalazt sie na lidcie lektur
zakazanych w komunistycznej Polsce.

1 Armia Zbawienia - protestancka wspolnata religijna, prowadzaca aktywna dziatalnosc charytatywna

2 |amus - skiad starych rzeczy

3 Sokrates (469-399 1. p.n.e.) - starozytny filozof, dla ktdrego cnota byta dobrem najwyzszym
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szla z duchem czasu cnota (gr. areté) to filozoficzne pojecie oznaczajgce
koiysala sie w biodeich zbior zalet charakteru, postawe wyrazajaca sie

w dazeniu do doskonatosci i przestrzeganiu zasad
etycznych. Pojecie wywodzace sie ze starozytnej
Grecji rozumiano jako dzielnosc, doskonatosc w re-
alizacji okreslonych wartosci, przedktadanie dobra
etycznego nad przyjemnoséci. Na uksztattowanie
sie europejskiego pojecia cnoty miata wptyw
koncepcja Platona, ktory wyrazniat cztery cnoty:
madroé¢, mestwo, umiarkowanie, sprawiedliwosc.

w takt modnej muzyki

moze wowczas pokochaliby ja
prawdziwi mezczyzni
generatowie atleci wladzy despoci

zeby zadbata o siebie

wygladala po ludzku Tradycja chrzescijanska wyrdznia cnoty natural-

jak Liz Taylor! ne (inkardynalne), ktére odpowiadaja czterem

albo Bogini Zwyci(;stwa cnotom wskazanym przez Platona, oraz cnoty
nadprzyrodzone, dane cztowiekowi przez Boga.

ale od niej wionie Sa to m.in. wiara, nadzieja i mitosc.

zapach naftaliny’

sznuruje usta
powtarza wiclkie — Nie

nieznoéna w swoim uporze

$mieszna jak strach na wréble

jak sen anarchisty’

jak zywoty $wigtych

z tomu Raport = oblgionego Miasta, 1974

Z.. Herbert, Wiersze zebrane, Warszawa 1982, s. 36-38.

Zadania

1. Ustal, w jaki sposob Pan Cogito przedstawia cnote,
a) Za pomoca jakiego srodka stylistycznego ja ukazuje?
b) Jakie zachowania, cechy jej przypisuje? Zinterpretuj odpowiednie metafory.
2. Powiedz, jak cnota jest postrzegana przez innych ludzi. Odpowiedz na pytania.
* Kim sg?
* Jak na nia reagujg i dlaczego?
« Jakimi wartosciami sie kierujg?
Wymien cechy kultury wspotczesnej, ktore demaskuje w swoim wierszu Herbert.

4. Porozmawiajcie o stosunku Pana Cogito do wartosci cnoty.
a) Czy przyjmuje stanowisko ,prawdziwych mezczyzn®, czy je odrzuca? Uzasadnijcie swoje ustalenia.
b) Jak rozumiecie zyczenie, ktore wyraza w drugiej czesci wiersza?

¢) Nazwijcie zabieg stylistyczny, jaki wykorzystat Herbert, aby wyeksponowac stanowisko Pana Cogito
wobec cnoty. Zacytujcie fragmenty, w ktoérych poeta stosuje ten zabieg.

1 Elizabeth Taylor {czyt. elizabet tajlor; 1932-2011) - amerykanska aktorka, gwiazda Hollywood (czyt. holitud)
2 naftalina - érodek ndstraszajacy mole, kojarzony ze starymi rzeczami
3 anarchista - osoba niepodporzadkowujaca sie cbowiazujacym przepisom
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Przestanie Pana Cogito

Zbigniew Herbert

Idz dokad poszli tamci do ciemnego kresu
po zlote runo’ nicosci twoja ostatnia nagrode

idZ wyprostowany wéréd tych co na kolanach
wsréd odwroconych plecami i obalonych w proch

ocalales nie po to aby zy¢
masz malo czasu trzeba daé swiadectwo

badz odwazny gdy rozum zawodzi badz odwazny
w ostatecznym rachunku jedynie to si¢ liczy

a Gniew twoj bezsilny niech bedzie jak morze
ilekro¢ ustyszysz glos ponizonych i bitych
niech nie opuszcza ciebie twoja siostra Pogarda
dla szpiclow katéw tchorzy — oni wygraja
pojda na twoj pogrzeb i z ulga rzucg grudg

a kornik napisze twéj uladzony zyciorys

i nie przebaczaj zaiste nie w twojej mocy

przebaczac¢ w imieniu tych ktorych zdradzono o swicie

- A i Mariusz Lewandowski, Przestanie, 2018, olej na ptotnie, 50 = 60 ¢m,
strzez si¢ jednak dumy niepotrzebnej WiRShOSE pryviditos

ogladaj w lustrze swa blazerisky twarz
powtarzaj: zostalem powolany — czyz nie bylo lepszych

strzez si¢ oschlosci serca kochaj zrédlo zaranne
ptaka o nieznanym imieniu dab zimowy
swiatlo na murze splendor nieba

one nie potrzebujg twego cieplego oddechu

s3 po to aby moéwié: nikt ci¢ nie pocieszy

czuwaj — kiedy §wiatlo na gérach daje znak — wstan i idz
dopoki krew obraca w piersi twoja ciemng gwiazdg

powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki 1 legendy
bo tak zdobgdziesz dobro ktérego nie zdobedziesz
powtarzaj wielkie stowa powtarzaj je z uporem
jak ci co szli przez pustynig 1 gingli w piasku

1 ziote runo - mit. gr. wetnista siersc mitycznego ztotego barana, cel wyprawy Argonautow
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a nagrodza cig za to tym co maja pod 1¢ka
chlostg $miechu zabdjstwem na $mietniku

idZ bo tylko tak bedziesz przyjety do grona zimnych czaszek
do grona twoich przodkéw: Gilgamesza' Hektora® Rolanda’

obroficéw krélestwa bez kresu i miasta popioléw

Badz wierny Idz

z tomu Pan Cagito, 1974
Z. Herbert, Wiersze zebrane, Warszawa 1982, s, 255-256.

1.

1.

Zadania

Okresl sytuacje liryczna w wierszu. Powiedz, kto méwi i do kogo sie zwraca. Zwroc uwage na
tytut utworu.

Scharakteryzuj swiat, w ktorym zyje bohater wiersza.

Na podstawie utworu sformutuj kodeks Pana Cogito. Nazwij wartosci, ktorymi ma sie kierowac
odbiorca tytutowego przestania.

Porownaj kodeks Pana Cogito z zasadami obowigzujacymi w etyce chrzescijanskiej.

Powiedz, co jest ostatecznym celem drogi tego, kto sie zastosuje do nakazaw sformutowanych
w przestaniu.

Na czym polega tragizm postawy ukazanej w utworze? Nazwij srodek stylistyczny, za pomoca ktorego
jest wyrazony.

Ocen postawe Pana Cogito. WeZ pod uwage stowa nauczyciela - mistrza poety - Henryka Elzenberga*:

Walka beznadziejna, walka o sprawe z géry przegrana, bynajmniej nie jest poczynaniem bez sensu. [...]
Wartos¢ walki tkwi nie w szansach zwyciestwa sprawy, w imie ktarej sie ja podjeto, ale w wartosci
tej sprawy.

H. Elzenberg, Ktopot z istnieniem. Aforyzmy w porzadku czasu. Krakow 1963, 5. 359-360.

Porozmawiajcie o tym, czy postawa Pana Cogito mogtaby wam pomaoc w budowaniu relacji z innymi
ludZmi i ze Swiatem.

Zadania podsumowujace

Wskaz cechy neoklasycyzmu w wierszach Herberta. Wez pod uwage:
* forme,

* tematyke,

* Swiatopoglad,

* postawe wobec zycia,

1 Gilgamesz - krol sumeryjski; tytutowy legendarny bohater starozytnego Eposu o Gilgameszu, ktarego giéwnym tematem
jest konfrontacja cztowieka ze smiercig

2 Hektor - mit. gr. bohater [liody Homera; syn krala Priama, waleczny obronca Troi, zgingt z reki Achillesa

3 Roland - hohater sredniowiecznego francuskiego epasu Piesi o Rolandzie; zginat w Hiszpanii w czasie bitwy z Saracenami

4 Henryk Elzenberg {1887-1967) - polski filozof; Herbert uczeszezat na jego wyklady na Uniwersytecie Mikolaja Kopernika
w Toruniu, potem prowadzit z nim korespondencje
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Ustal, jaki jest stosunek Zbigniewa Herberta do tradycji. W swojej wypowiedzi odwotaj sie do
wierszy poety, fragmentu eseju Herberta Duszyczka i szkicu krytycznego literaturoznawcy
Edwarda Balcerzana.

Jednym z grzechow $miertelnych kultury wspotczesnej jest to, ze matodusznie unika ona
frontalnej konfrontacji z wartosciami najwyzszymi. A takze aroganckie przeswiadczenie, ze mozemy
oby¢ sie bez wzorow (zarowno estetycznych, jak i moralnych), bo rzekomo nasza sytuacja w Swiecie
jest wyjatkowa i nieporownywalna z niczym. Dlatego wiasnie odrzucamy pomoc tradycji, brniemy
w nasza samotnosc, grzebiemy w ciemnych zakamarkach opuszczonej duszyczki.

Istnieje btedny poglad, ze tradycja jest czyms podobnym do masy spadkowe] i ze dziedziczy sie |3
mechanicznie, bez wysitku, dlatego ci, ktorzy sg przeciw dziedziczeniu i niezastuzonym przywilejom,
wystepuja przeciw tradycji. A tymczasem w istocie kazdy kontakt z przesztoscia wymaga wysitku,
pracy, jest przy tym trudny i niewdzieczny, bo nasze mate ,ja" skrzeczy | broni sie przed nim.

Pragngtem zawsze, zeby nie opuszczata mnie wiara, iz wielkie dzieta ducha s3 bardziej
obiektywne od nas. | one beda nas sgdzic. Ktos stusznie powiedziat, ze to nie tylko my czytamy
Homera, ogladamy freski Giotta (czyt. dziotta), stuchamy Mozarta, ale Homer, Giotto i Mozart
przypatruja sie, przystuchujg nam i stwierdzaja nasza proéznosc | gtupote. Biedni utopiéci,
debiutanci w historii, podpalacze muzeow, likwidatorzy przesztosci podobni sa do owych
szalencow, ktorzy niszcza dzieta sztuki, poniewaz nie mogg wybaczyc ich spokoju, godnosci
i chtodnego promieniowania.

Z. Herbert, Duszyczka. [w:] tegoz. Labirynt nad morzem. Krakow 2000, 5. 91.

Orientacja konfrontacyjna ma u Herberta dwa oblicza, dwie nazwy. lego bohater bywa zarowno
~wygnanym arkadyjczykiem” (Balkony), jak i ,barbarzyfca w ogrodzie” (tytut tomu szkicow).
Zauwazmy, iz obydwa tropy sygnalizuja pewien staty konflikt, konflikt czasow i kultur. Arkadyjczyk
pielegnuje pamiec przeszlosci, ktara, ilekroc pojawia sie w jego myslach, kompromituje terazniejszosc.
Barbarzynca - odwrotnie. Czuje sie okreslony w swych wyobrazeniach | obyczajach przez czas
terazniejszy i terazniejszosc, jakakolwiek jest, staje sie dla niego norma oceny kultury czasow
minionych. Chocby byty to ,barbarzynstwa’ niechciane, narzucone z zewnatrz, musi je przyjac jako
wtasne, gdyz - ,na takg mitos¢ nas skazali / takg przebodli nas ojczyzng” (Prolog). Od razu jednak
trzeba zastrzec, iz arkadyjczyk na ogot wygrywa w sporze z barbarzynca, [...] nieporéwnanie czesciej
i dobitniej utwory Herberta przeciwstawiaja wielkosc kultury dawnej - miatkosci czy ubozeniu

zycia duchowego w XX stuleciu. Wspomniatem juz o wierszu Dlaczego klasycy. Surowa godnos¢
Tucydydesa wydaje sie dzis wartosciag nieosiagalna i zaprzepaszczona. Rownie ostro uobecnia sie
nicosc moralna naszych czasow w Jonaszu.

E. Balcerzan, Paezjo polska w latach 1939-1965, cz_ 11, ideologie artystyczne, Warszawa 1988, 5. 235.

Przeanalizuj, na czym polega Herbertowska etyka heroiczna', i poréwnaj ja z etyka w Dzumie
Alberta Camusa. Mozesz wykorzystac wypowiedZ poety pochodzaca z rozmowy z dziennikarka
Krystyng Nastulanka.

Lubie ptywac pod prad, a nawet przegrywac z pradem, to przynajmniej wyrabia miesnie. Wymyslitem
sobie taka praktyczna, prywatna, moralna dyrektywe, jezeli masz do wyboru dwie drogi, wybieraj
zawsze droge trudniejsza dla ciebie.

K. Nastulanka, Sami o sobie. Rozmowy z pisarzami | uczonymi, Warszawa 1975, wywiad datowany 26.02.1972, cyt. za: E. Balcerzan,
Poezja polska w latach 1939-1965, cz. ||, Warszawa 1988, 5. 229.

Jaka funkcje w wierszach Herberta petniironia?

1 etyka heroiczna (bohaterska) - zbidr zasad moralnych, w ktorych kluczowa role odgrywajg mestwo, odwaga, poswigcenie
dla idei, sprawy, innego cztowieka
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2022 Michelangelo Pistoletto

Michelangelo Pistoletto, Wenus wirdd szmat, 1967, marmur, tekstylia, 212 = 340 =120 cm

Zadania

1. Opisz elementy, z ktorych sie sktada instalacja’.
Zwr0¢ uwage na ich wzajemne usytuowanie oraz
pozycje Wenus wobec widza. O czym to swiadczy?

2. Wskaz w dziele kontrasty i powiedz, jaka
petnia funkcje.

3. Zinterpretujinstalacje, uwzgledniajac fakt, ze
Wenus to kopia rzezby kupiona przez artyste
w sklepie ogrodniczym.

Zadanie podsumowujace

Czy instalacja wioskiego artysty w podobny sposob
jak poezja Zbigniewa Herberta przedstawia relacje
Michelangelo Pistoletto (ur. 1933) tradycja starozytna - wspotczesnose? Uzasadnij

wtoski artysta i tearetyk sztuki, reprezentant swoje stanowisko.
nurtu sztuki biednej (wi. arte povera). W swoich

artystycznych koncepcjach wykorzystuje ma-
teriaty surowe, tanie,}ak najmniej przerobione, 1 instalacja - dzieto plastyczne zbudowane przez artyste w konkretnej prze-
postuguje sie tym, co mozna kupic w sklepie strlzeni: sktada sie 'Z'NN!IEFU gotowycijl lub sp?cjalnie wykonanych elementéw.
lub co jest niepotrzebne. taczy sztuke z zyciem ktare tworza calosc; interpretacja instalacji .cz_estp wymaga uwzgledmenfa

< przestrzeni czy kontekstu spotecznego; artysci w instalacjach wykorzystujg
codziennym. takze rozne media, np. film, fotografie, wideo
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Czym jest klasycyzm.
Manifesty poetyckie (fagmenty)

Jarostaw Marek Rymkiewicz

Twoérczosé poetycka jest — bez wzgledu na to, czy poeta chee
tego czy nie, czy wie o tym, czy nie wie — odwzorowywaniem
i ponawianiem ksztaltow, ktére znal czas miniony. Wzor jest
znany i bedzie si¢ powtarzal w czasie terazniejszym i w cza-
sie przyszlym. Obrazy — a zdaje si¢, ze 1 wzory wiersza — sg
bowiem w gruncie rzeczy niczym innym, jak obrazami i ob-
razami archetypicznymi, a mozliwos¢ ich spontanicznego
reprodukowania jest przekazywana z pokolenia na pokole-
nie. ,Proces twérezy — jak pisze Jolande Jacobi', komentujac
dzielo C.G. Junga® — polega na aktywizowaniu pozaczaso-
wych symboli, bedacych wlasnoscia ludzkosci, a spoczywa-
jacych w nieswiadomosci, i na przeksztalcaniu ich i rozwi-
janiu w skoriczone dzielo sztuki”. Ale jesli odwzorowywanie
ksztaltow jest nie tylko mozliwe, ale i nieuniknione, to za-
miast méwi¢ o aktywnie kontynuowanej przeszlosci, naleza-
loby méwi¢ wylacznie o przeksztalcajacej si¢ terazniejszosci.
To, co dzicje si¢ na wybrzezach Morza Srédziemnego, nie
zaczelo sig wezoraj i nie skonczy sig (miejmy nadzieje) jutro.
Ale dla artysty czas przeszly i czas przyszly, wezoraj i jutro,
istniejg tylko o tyle, o ile uczestnicza w porzadku czasu te-
razniejszego: adagio® z Koncertu skrzypcowego E-dur Bacha
i zwierzgce autoportrety Direra sg wspolczesne dzielu, ktore
powstaje dzis, tu i teraz, bo kazdego dnia raz jeszcze sa two-
rzone i kazdego dnia sg ponawiane. Sztuka nie zna pojecia

Jarostaw Marek Rymkiewicz (1935-2022)

poeta, eseista, dramaturg, tfumacz, krytyk
literacki, profesor Instytutu Badan Literackich
PAN, Przedstawiciel necklasycyzmu, ktorego
program ogtosit w zbiorze esejow Czym jest
klasycyzm. Manifesty poetyckie (1967). Autor
takich toméw poezji, jak np. Kenwencje (1957),
Cztowiek z gtowq jastrzebia (1960), Anatomia
(1970), Ulica Mandelsztama (1983), Maje dzieto
poimiertne (1993), Zochod stonca w Milandwiku
(2002). W swoje] twarczoéci odwotuje sie do
tradycji kultury srodziemnomarskiej, nawigzuje
m.in. do poezji barokowej i Szekspira. W jego
utworach dominuja refleksje natury egzysten-
cjalnej i metafizycznej. W wielu esejach widac
tez zainteresowanie romantyzmem - jego
historia i obyczajowoscia (np. Aleksander Fre-
dro jest w ztym humorze, 1577, Juliusz Stowacki
pyta o godzine, 1982). Poeta jest laureatem
licznych nagréd, m.in. Nagrody Fundacji im.
Koscielskich (1967), Nagrody Literackie] Nike
(2003).

postgpu i nie zaprzecza temu stwierdzeniu fakt, ze dzielo wspolczesnego artysty bywa czgsto komen-

tarzem do dziela artysty zmarlego albo jako komentarz moze by¢ odczytane. Komentarz jest bowiem

ponowieniem i odnowieniem dziela, ktére zwykliémy przypisywaé czasowi minionemu. Cantos Ezry
Pounda* sy komentarzem do X7 piesni Odysei. Pt6tna Salvadora Dali’ ([...] malowane po roku 1930)
sa komentarzem do obrazéw Boscha (cho¢ i w nich widze komentarz do Homera). Kazde z tych dziet

jest komentarzem — i kazde jest czyms wigcej. Kazde bowiem przywraca nam to, co niekiedy zdaje si¢

by¢ stracone bezpowrotnie, i kazde jest nowym elementem w codziennym porzadku, tylko dzis i tylko

dla nas istniejacym, jaki tworzy sztuka Morza Srodziemnego.

Jolande Jacobi (czyt. jakobi; 1890-1973) - szwajcarska psycholozka
Carl Gustav Jung (1895-1961) - szwajcarski psychiatra i psycholog

LV R I ST R N

Salvador Dali {1904-1589) - hiszpanski malarz, przedstawiciel surrealizmu

adagio (czyt adadzio) - wolne tempo w utworach muzycznych, tu: utwor wykonywany w tym tempie
Cantos Ezry Pounda (czyt. kantos ezry painda) - Piesni Ezry Pounda (1885-1972), amerykanskiego poety, tiumacza i krytyka literackiego



Rozne oblicza wspotczesnego klasycyzmu. Poezja Herberta i Rymkiewicza

Ale tradycja nie polega tylko na tym, ze — jak pisze [...] Curtius' — ,Homer dziata w Wergiliuszu,

Wergiliusz w Dantem”. Polega bowiem przede wszystkim na tym, ze Homer i Dante, i Wergiliusz dzia-

taja tu i teraz, ze ich teksty podlegajg tym samym prawom przemiany co teksty czasu terazniejszego:

moga wige by¢ stusznie tekstami czasu terazniejszego nazwane. Wszystkie dzieta, bgdace ponowieniem

wzoru, bez wzgledu na to, czy powstaly przed laty, czy wlasnie powstaja, moga wigc zaistnie¢ réwno-

czesnie. [ ...] Czy ponowienie wzoréw, ponowienie, dzieki ktéremu [...] odzywa wiersz napisany przed

laty, zalezy od nas, jest wige rezultatem naszego wyboru? [...] jak si¢ zdaje, poeta jednoczeénie wybiera

i jest sam wybierany. Wybiera, poniewaz musi wybie-
raé, poniewaz nie moze pozosta¢ obojetny wobec tego,
co go otacza i konstytuuje. Jest wybierany, poniewaz
archetypiczny wzor narzuca mu si¢ z sila, od ktorej nie
ma odwolania [...]. Proces historycznoliteracki |...]
polega wigc na tym, ze poeta kontrolujacy zmarlych,
jest réwnoczesnie kontrolowany przez nich.

JM. Rymkiewicz, Czym jest klasyeyzm. Manifesty poetyckie, War-
szawa 1967, 5. 168-171.

Epitafium dla Rzymu

Jarostaw Marek Rymkiewicz

Przybyszu, ktéry Rzymu szukasz w owym Rzymie

I nie znajdujesz w Rzymie Zadnej z rzeczy Rzymu,

Patrz. Kolumna ztamana i w patacach kroki
Pokolen. Tylko wiatry i popidl i imie.

Ten jest Rzym. Gwiazda moze w tych ruinach biadzi
I blyska, jak blyskala i miastu, i swiatu,

Bo miasto $wiat zdobylo, a $wiat zdoby! miasto
I wszystko w proch upadlo, by znowu Czas rzadzil.

O chwilo, o przemiano. W tym Rzymie ukryty

Inny Rzym wcigz kietkuje, wolny i podbity.
Wszystko ku zmianie pedzi. Tylko Tyber? épiewa

I ptynie tam, gdzie morze swe delfiny pasie:

To, co w czasie sta¢ mialo, Czas kruszy i zwiewa.
To, co przeplywa w czasie, bedzie trwalo w Czasie.
7 tomu ﬂ(frfqﬁzy.éa. 1963

J.M. Rymkiewicz, Wybor wierszy, Warszawa 1976, s. 84.

1 Ernst Robert Curtius (czy. kurtjus, 1886-1956) - niemiecki historyk literatury
2 Tyber - rzeka w srodkowych Wioszech; przeptywa przez Rzym

Zadania

1. Nazwij problem, ktory podejmuje autor.

2. Sporzadz notatke, w ktorej scharakte-
ryzujesz klasycyzm. Wykorzystaj w niej
nastepujace pojecia i stowa kluczowe:
.wzor", ,obrazy archetypiczne’,
Jkomentarz® ,odradzanie sie poezji”.

Zadania

1. Wskaz w utworze fragmenty Swiadczace
o0 trwaniu i przemijaniu. Powiedz, czemu
stuzy ich zestawienie.

2. Wskaz w tekscie antytezy i paradoksy.
Okresl ich funkcje.

3. Powiedz, czego symbolami staja sie
Rzym i Tyber.

4. Zinterpretuj tytut wiersza w kontekscie
jego wymowy.

5. Znajdz we fragmencie eseju Czym jest

klasycyzm cytaty, ktore mogtyby byc
komentarzem do wiersza Epitafium dia
Rzymu.

antyteza m= patrzs. 442

paradoks e patrz s. 450

203
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6. Utwor Rymkiewicza jest parafraza barokowego utworu Mikotaja Sepa Szarzynskiego Epitafium Rzymowi.
Przeczytaj ten wiersz i wykonaj polecenia.

Ty, co Rzym wposrod Rzyma cheac baczye, pielgrzymie,
a wzdy baczyc nie mozesz w samym Rzyma Rzymie,
patrzaj na okrag murow i w rum obrocone

teatra i koscioty, i stupy sttuczone.

To sa Rzym. Widzisz, jako miasta tak moznego

i trup szczescia powaznost wWypuszcza pierwszego.
To miasto, Swiat zwalczywszy, i siebie zwalczyto,

by nic niezwalczonego od niego nie byto.

Dzis w Rzymie zwyciezonym Rzym niezwyciezony,

to jest ciato w swym cieniu lezy pogrzebiony.
Wszytko sie w nim zmienito, sam trwa procz odmiany
Tyber, z piaskiem do morza co biezy zmieszany.

Patrz, co Fortuna broi: to sie popsowato,

co byto nieruchome trwa, co sie ruchato.

M. Sep Szarzyniski, Poezfe zebrane, Warszawa 2001, 5. 83-84.

a) Wskaz podobienstwa miedzy wierszami.
b) Znajdz w utworze Rymkiewicza nawiazania do poetyki barokowej. parafraza m= patrzs, 451

Na réze
Jarostaw Marek Rymkiewicz

Nim bedzie réz3 pigkna jest mi réza
Ani w swych platkach ani w swoim soku
Powietrze slodkie w sobie sie zanurza

[ wpolrozwite siebie §ni w obtoku

Nim bgdzie sobg stodka jest mi réza

Ani w mych dloniach ani w moim oku
Szczgsliwa pszezola w cyfre sie zanurza

I wpélrozwite slowo éni si¢ wokél

Gdy w mokrych platkach z siebie si¢ rozwija
Trupem jest r6za w mokrych platkéw grobie

Martwg planetg siebie samg mija

1 bedzie we mnie a nie bedzie w sobie
Wszystko jest réza gdy nic nie jest roza

Na nic me sfowa niech niczemu stuza.

z tomu Whbdr wierszy, 1976

_ Roelandt Savery (czyt. rulont sawri), Waza z kwiotami we wnece,
J-M. Rymkiewicz, Wybdr wierszy, Warszawa 1976, 5. 151. 1611, olej na desce, 25 =17 cm, wiasnos¢ prywatna
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Zadania

1.

Wskaz w wierszu fragmenty, ktore dotyczg rozy konkretnej i rozy wyobrazonej przez poete.
Ustal, jakie sg losy rozy wyobrazonej, a jakie - rozy rzeczywistej.
Powiedz, czemu stuzy zestawienie wyobrazenia rozy z rzeczywista roza. autotematyzm me patrzs. 443

Czy wiersz Rymkiewicza mozna uznac za utwor autotematyczny? Uzasadnij swoje stanowisko.

vooa W

Ustal, czego symbolem moze by¢ réza. Ktore z tych symbolicznych znaczen wykorzystuje poeta?

W odpowiedzi wykorzystaj fragment eseju Rymkiewicza:

LAle poeci [.] nie mogli sie [.] pogodzi¢ z myéla, ze to, co minione, obumiera i zanika. Czegdz wiec
bronili, co ocalali, ocalajac, jak Daniel Naborowski, stawny czasu swego poeta, roze? Czymze jest owa
roza, wydarta swiatu [..]? Nie jest - i nie byta dla Naborowskiego - symbolem indywidualnym. [..] Jest
pieknym przedmiotem kultury. [..] stata sie symbolem wiernosci wobec tych, ktorzy ocalali ja niegdys,
i wobec tych, ktorzy beda ja ocalac, gdy nas tu nie bedzie. Jest wiec, bedac symbolem wytrwatej
mitosci, symbolem trwatosci i jest, bedac zmiana sama, symbolem zmiany. Wolno nam wiec w nigj
widziec takze i symbaol jednosci wszystkich czasow”.

M. Rymkiewicz, Czym jest klasycyzm, Warszawa 1967, 5. 76-77.

6. Wskaz w wierszu cechy stylizacji barokowej i wyjasnij jej funkcje. Wykonaj polecenia.

a) Okresl, na czym polega koncept. T

b) Wskaz Srodki stylistyczne, m.in. antytezy, paradoksy, anafory, aliteracje,

- N oo ! antyleza e= patrzs. 442
inwersje, i okresl ich funkcje.

paradoks m= patrz s. 451

7. Podaj nazwe i cechy gatunku literackiego, ktory reprezentuje wiersz Na réze. anafora s patrz s. 442

Czym zostat podyktowany wybor takiej formy? aliteracja w= patrzs. 442

8. Uzasadnij, ze Jarostaw Marek Rymkiewicz rozszerza rozumienie tradycji, do ktorej — inwersja s patrzs. 446
moze siegac klasyk. W swojej wypowiedzi wykorzystaj tekst historyczki literatury
Marzeny Wozniak-tabieniec.

Od przesztosci uciec nie sposob, bowiem kultura, ksztattowana przez kolejne wieki, nie pozostaje

bez wptywu na nas tu i teraz, ona formuje nas, czy tego chcemy czy nie, czy mamy tego Swiadomose,
czy trwamy w niewiedzy. Taki stosunek do tradycji zbliza poete do Eliota, ktory wykraczajac poza
opozycje klasyk - romantyk”, definiuje klasyka jako twérce dojrzatego pod wzgledem umystu,
obyczaju i jezyka (dojrzatos¢ musi cechowac rowniez epoke, w ktorej tworzy). Dojrzatosc jezyka

w literaturze oznacza, ze ,poeta ma swiadomosc swoich poprzednikow i ze my mamy tez Swiadomasc
poprzednikow jego twérczosci, tak jak dostrzegamy cechy dziedziczne u jakiejs osoby, ktéra jest
przeciez indywidualna i jedyna [.]"".

M. Wozniak-tabieniec, Klosycyzm i metafizyka (o wezesnej tworczosci Jarostawa Marka Rymkiewicza), .Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Litteraria Polonica® 2001, nr 2, s. 113-114.

Zadania podsumowujace

1. Czy Jarostaw Marek Rymkiewicz rozumie klasycyzm podobnie jak Zbigniew Herbert? Uzasadnij
swoje stanowisko.

2. Sporzadz notatke w formie tabeli na temat klasycyzmu w tworczosci: Jana Kochanowskiego, Leopolda
Staffa, Zbigniewa Herberta i Jarostawa Marka Rymkiewicza.

1 TS Eliot, Kto to jest klasyk?, thum. H. Preczkowska, [w:] tegoz, Szkice literackie, Warszawa 1963, s, 209.
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Jorge Luis Borges
Biblioteka Babel

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Opowiadanie Biblioteka Babel powstato w 1941 r. Pierwotnie zostato wydane w tomie Ogrod
o rozwidlojgcych sie Sciezkach (1941), a nastepnie w zbiorze opowiadan Fikgje (1944). Borges
napisat ten utwor, gdy byt pracownikiem biblioteki w dzielnicy Almagro w Buenos Aires.
Ksiazki zawsze byty wazne w zyciu pisarza. Jako dziecko duzo czasu spedzat w bibliotece
ojca, poszukujgc w literaturze odpowiedzi na nurtujgce go pytania. Jego matka wspominata:
.Byta to biblioteka mego meza. Tam wtaénie formowat sie duchowo. llekro¢ jego uwage przy-
kuwato jakie$ nieznane stowo lub fakt, starat sie znalez¢ - podobnie jak ojciec - stownik albo
inna ksigzke, zeby je zrozumiec™'.

PROBLEMATYKA

Narrator opowiadania mieszka w ogromnej bibliotece, ktéra przypomina labirynt bez po-
czatku i konca. Znajduja sie tu wszystkie mozliwe ksigzki napisane we wszystkich mozliwych
jezykach. Wiele z tych dziet jest niezrozumiatych. Ludzie wciaz poszukujg w nich tekstu be-
dacego ,doskonatg esencjg’, zawierajgcego sens istnienia, jednak ich poszukiwania konczg sie
flaskiem.
Borges przedstawia biblioteke jako zamkniety zbior wszystkich ksiag, sktadajacy sie z tych
samych elementow: liter, znakow interpunkcyjnych, spacji. Wszystko juz zostato napisane
i kazdy kolejny tekst jest tyko powieleniem tego, co juz wczes-
niej powstato, Opowiadanie Biblioteka Babel zostato uznane za
zapowiedz postmodernizmu.

CECHY POSTMODERNIZMU W LITERATURZE

przekonanie o tym, ze nie mozna juz powiedziec niczego nowe-
go; konsekwencja tego zatozenia jest wykorzystywanie wczes-
niejszych pomystow oraz nasladowanie istniejacych dziet (cy-
tat, kryptocytat, parodia, pastisz)

brak spojnej, przyczynowo-skutkowej fabuty

dowolnos¢ w lekturze pozostawiona czytelnikowi, ktory moze
czytac linearnie lub tez zgodnie z innymi sugestiami autora
brak spojnych zasad kampozycyjnych; dzieto otwarte, niekom-
pletne

narracja autotematyczna, czesto dystansujaca sie do opisywa-
nych wydarzen (ujawnianie sie tworcy, dokonujacego deziluzji
Swiata przedstawionego)

taczenie konwencji i gatunkow literackich; mieszanie stylow

R. Kalicki, Jorge Luis Borges, Warszawa 1980, 5. 129

kryptocytat s= patrzs. 448
parodia m= patrzs. 451
pastisz m=~ patrzs. 451

autotematyzm me patrzs. 443

W1967 r. w czasopismie ,Atlantic” John
Barth? opublikowat esej Literatura wy-
czerpania, ktory stat sie manifestem
postmodernizmu. Pisat w nim: Literatu-
ra powiedziata juz wszystko, co byto do
powiedzenia, | obecnie mozemy sie jedynie
powtarzat™, co wyznaczato nowe postrze-
ganie literatury rozumianej jaka mozaika
cytatow. Prekursorem takiego myslenia

a literaturze stat sie dla postmodernistow
Jorge Luis Borges.

John Barth {czyt. dzan bart) - pisarz, czofowy przedstawiciel postmodernizimu w literaturze amerykanskiej
Z. Lewicki, John Barth, [w:] Nowa proza amerykanska. Szkice krytyczne, red. Z. Lewicki, Warszawa 1983, 5. 37.



Jorge Luis Borges Biblioteka Babel

Biblioteka Babel (agmenty)

Jorge Luis Borges

W ten sposib mozecie rozwazac rézne zwigzki 23 liter. ..
R. Burton, Anatomia melancholii

Wszechswiat (ktéry inni nazywaja Biblioteka) skiada si¢ z nieokreslonej
i by¢ moze nieskoniczonej liczby szesciobocznych galerii, z obszernymi
studniami wentylacyjnymi w érodku, ktore ogrodzone sa balustradami.
7 kazdej galerii widac¢ pigtra nizsze i wyzsze: nieskonczenie. Uklad galerii
jest niezmienny. Dwadziescia szaf na ksigzki, po pigé szerokich szaf na
kazdy bok, wypelnia wszystkie boki précz dwéch; ich wysokosé, réwna
wysokosci pieter, zaledwie przekracza wzrost przecigtnego bibliotekarza.
Jeden z wolnych bokéw przylega do waskiej sieni’, ktora wychodzi na inng
galerie, identyczng jak pierwsza i jak wszystkie. Po lewej i po prawej stronie
sieni s3 dwa malutkie pomieszczenia. Jedno pozwala spa¢ na stojaco; drugie
zaspokajac potrzeby naturalne. Przechodzg tamtedy spiralne schody, ktére
zapadaja si¢ 1 wznosza ku odleglym okolicom. W sieni jest lustro, ktére
wiernie podwaja pozory. Ludzie wnioskuja zazwyczaj na podstawie tego
lustra, ze Biblioteka nie jest nieskoriczona (gdyby taka rzeczywiscie byla, po
c6z to zludne podwojenie?); ja wolg $ni¢, ze gladkie powierzchnie przed-
stawiajg i obiecujg nieskoficzonosé... Swiatto pochodzi z kulistych owo-
c6w, ktére noszg nazwe lamp. W kazdym szescioboku sg dwie: na przeciw-
leglych scianach. Swiatto, jakic wysylaja, jest niewystarczajace, nicustanne.

Jak wszyscy ludzie Biblioteki, podrézowalem w mlodosci; odbywalem
pielgrzymki w poszukiwaniu jakiej$ ksiazki, by¢ moze katalogu katalo-
gbéw; teraz, gdy moje oczy nie moga niemal odeyfrowac tego, co pisze,
przygotowujg sig na smier¢ o niewiele mil od szescioboku, w ktorym sig
urodzitem. Gdy umre, nie zabraknie litosciwych rak, ktére wyrzucg mnie
za balustrade; moim grobem bedzie bezdenne powietrze; moje cialo be-
dzie pograza¢ si¢ dlugo i rozlozy sie, i rozpusci w wietrze wywolanym
przez nieskoriczone spadanie. Idealisci* dowodzg, ze szescioboczne sale
s3 konieczng formg przestrzeni absolutnej lub, przynajmniej, naszej intu-
icji przestrzeni. Rozumujy, ze sala tréjkatna czy pigciokatna jest niewy-
obrazalna. (Mistycy’ utrzymuja, Ze ekstaza objawia im salg kolistg, z wiel-
kg okragla ksigga o niekoniczacym sig¢ grzbiecie, ktéra obiega sciany; ich
$wiadectwo jest podejrzane; ich stowa niejasne. Tg cykliczng ksiega jest

1 sien - pomieszezenie prowadzace do wnetrza domu

Jorge Luis Borges (1899-1986)

argentynski pisarz, poetai ese-
ista. Pierwsze opowiadanie, wzo-
rowane na Don Kichocie Miguela
de Cervantesa, napisat w wieku
siedmiu lat. W latach 1914-1921
mieszkat wraz z rodzina w Euro-
pie, gdzie zdobywat wyksztatce-
nie. W 1955 r. zostat profesorem
na uniwersytecie w Buenos Aires
i objat stanowisko dyrektora

w Bibliotece Narodowej. W tym
samym czasie zdiagnozowano

u niego chorobe oczu, ktara
powodowata stopniowa utrate
wzroku. W 1962 r. zostat czton-
kiem Argentynskiej Akademii
Literatury, a w 1979 r. otrzymal
Nagrode Cervantesa®. Jego
niezwykle erudycyjna tworczosc
cechuje sie tajemniczoscia i bo-
gactwem symbali (np. labirynt, bi-
blioteka, zwierciadto). Najwieksza
stawe przyniosty mu opowiadania
taczace fantastyke z rozwaza-
niami literackimi i filozoficznymi
zebrane w zhiorach Fikge (1944)

i Alef (1949). Jest takze auto-

rem m.in. zbiorow opowiadan:
Antologia osobista (1961), Raport
Brodiego (1970), Ksiega piasku
(1975), oraz tomow poetyckich:
Pochwata cienia (1969), Zfoto
tygrysow (1972).

2 idealista - zwolennik idealizmu, kierunku filozoficznego, wedtug ktorege byty materialne stanowia odbicie odpowiada-

jace] im doskonatej idei

3 mistyk - osoha, dla ktérej istotne sa wartasci duchowe, zwiazane z doswiadczaniem jednoéci z Bogiem lub Absolutem
4 Nagroda Cervantesa - najwyzsza nagroda literacka przyznawana w Hiszpanii od 1976 . pisarzom hiszpanskajezycznym

za catoksztatt tworczosci
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Bég). Niechaj wystarczy chwilowo, ze powtdrze klasyczna opinie: Biblioteka jest kulg,
ktérej dokladnym Srodkiem jest jakikolwick szesciobok i ktdrej obwdd jest niedosigzny.

Kazdej ze scian kazdego szescioboku odpowiada pigé szat bibliotecznych; w kazdej
szafie mieszczg si¢ trzydziesci dwie ksigzki znormalizowanego formatu; kazda ksigzka
ma czterysta dziesie¢ stron; kazda strona czterdzieéci wierszy; kazdy wiersz okolo osiem-
dziesigciu liter czarnego koloru. Sg réwniez litery na grzbiecie kazdej ksiazki; litery te
nie wskazujg ani nie zapowiadajg tego, o czym beda méwily stronice. Wiem, ze 6w brak
zwiazku kiedys$ wydawal si¢ tajemniczy. Zanim streszcze jego przyczyne (ktérej odkrycie,
mimo jej tragicznych rzutowan, jest by¢ moze gléwnym wydarzeniem tej historii), pra-
gng przypomnie¢ niektére aksjomaty’.

Pierwszy: Biblioteka istnieje ab aeferno’. W prawde te, ktorej bezposrednig konse-
kwencjg jest wiecznos¢ $wiata, nie moze watpi¢ zaden rozsadny umyst. Czlowiek, nie-
doskonaty bibliotekarz, moze by¢ dzielem przypadku czy tez zlosliwych demiurgéow’;
wszechswiat, ze swym eleganckim wyposazeniem w szafy, w zagadkowe tomy, w nieznu-
zone schody dla podréznego i w latryny dla siedzacego bibliotekarza, moze by¢ jedynie
dzielem jakiegos boga. Aby dostrzec dystans, jaki istnieje miedzy tym, co boskie, a tym,
co ludzkie, wystarczy poréwnac te niezdarne, drzgce symbole, ktére moja omylna reka
skrobie na okladce ksigzki, z organicznymi literami jej wngtrza: precyzyjnymi, delikatny-
mi, bardzo czarnymi, w niedoscigly sposéb symetrycznymi.

Drugi: liczba symboli graficznych wynosi dwadziescia pigé. Stwierdzenie to pozwolilo
trzysta lat temu sformutowac ogélng teorie Biblioteki i zadowalajaco rozwigzaé problem,
ktérego zadne wezesniejsze przypuszezenie nie rozwiklalo: bezksztaltnej i chaotycznej
natury prawie wszystkich ksigzek. Jedna z nich, ktéra méj ojciec ujrzal w pewnym sze-
scioboku obwodu pigtnascie dziewigédziesiagt cztery, zlozona byla z liter M C V, powta-
rzajacych sie przewrotnie od pierwszego do ostatniego wiersza. Inna (czgsto konsul-
towana w tej okolicy) jest po prostu labiryntem liter, ale przedostatnia stronica mowi:
O, czasie, fwe piramidy. Wiadomo, ze na jedng rozsadng linijke czy sluszng wiadomosé
przypadaja mile bezsensownych kakofonii®, slownych gmatwanin i niedorzecznosci.
(Wiem o pewnej niebezpiecznej okolicy, w ktorej bibliotekarze odrzucaja przesadny
i prézny zwyczaj poszukiwania sensu w ksiazkach i poréwnuja go do zwyczaju poszuki-
wania sensu w snach czy w chaotycznych liniach reki... Przyznaja, iz wynalazcy pisma
nasladowali dwadziescia pig¢ naturalnych symboli, ale utrzymuja, ze ich zastosowanie
jest przypadkowe i ze ksigzki same w sobie nic nie znacza. Sad ten, jak si¢ przekonamy,
nie jest catkiem bledny).

Przez diugi czas sadzono, Ze owe nieprzeniknione ksigzki odpowiadajg wymarlym badz
odleglym jezykom. To prawda, ze najdawniejsi ludzie, pierwsi bibliotekarze, uzywali jezyka
wielce réznigcego sie od tego, jakim méwimy obecnie; to prawda, ze o kilka mil w prawo
uzywa si¢ dialektu i ze dziewigédziesiat pigter wyzej jezyk jest niezrozumialy. Wszystko
to, powtarzam, jest prawda, ale czterysta dziesie¢ stronic niezmiennych liter M C V nie
moze odpowiada¢ zadnemu jezykowi, chocby nie wiem jak bardzo dialektalnemu czy

1 aksjomat - twierdzenie, ktére przyjmuje sig za oczywiste

2 gb aeterno (czyt. ab eterno)- fac. dost. ‘od wiecznosci’: od zawsze
3 demiurg - tu stworca swiata

4 kakofonia - nieprzyjemnie brzmigca mieszanina dzwigkow
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prymitywnemu. Niektérzy sugerowali, ze kazda litera moze wywiera¢ wplyw na nastgpna

i ze warto§¢ liter M C V'w trzeciej linijce strony siedemdziesiatej pierwszej nie jest taka
sama, jakg ta seria moze mie¢ w innej pozycji na innej stronie, lecz ta niejasna teza nie
miala powodzenia. Inni pomysleli o kryptografiach’; przypuszczenie to zostalo ogdlnie
przyjete, choé nie w takim sensie, w jakim je sformulowali jego wynalazcy.

Pieéset lat temu przelozony jednego z wyzszych szesciobokéw znalazl ksigzke réw-
nie zawilg jak inne, ale miala ona prawie dwie kartki o jednorodnych liniach. Pokazat
znalezisko wedrownemu specjaliscie od odcyfrowywania, ktéry powiedzial mu, ze sg
one napisane po portugalsku; inni powiedzieli mu, ze w jidysz’. Przed uplywem wie-
ku zdotano ustali¢ jgzyk: byl to samojedzko™litewski dialekt jezyka guarani® z fleksja
klasycznego arabskiego. Odcyfrowano réwniez tresé: zarys analizy kombinatorycznej®,
ilustrowany przykladami wariantéw z nieograniczonymi powtérzeniami. Przyklady te
pozwolily pewnemu genialnemu bibliotekarzowi na odkrycie podstawowego prawa Bi-
blioteki. Mysliciel 6w zauwazyl, ze wszystkie ksigzki, jakkolwick by sie miedzy sobg
roznity, skladajg si¢ z jednakowych elementéw: spacji, kropki, przecinka, dwudziestu
dwu liter alfabetu. Przytoczyl réwniez fakt, ktéry potwierdzili wszyscy podréznicy: Nie
ma w rozlegle; Bibliotece dwu identycznych ksigzek. Z, tych niespornych przestanek wy-
dedukowal, iz Biblioteka jest totalna i Ze jej szafy rejestrujg wszelkie mozliwe kombi-
nacje dwudziestu kilku symboli graficznych (liczba ich, choé niezwykle wysoka, nie jest
nieskoriczona), czyli wszystko to, co mozna wyrazi¢ we wszystkich jezykach. Wszystko:
drobiazgows histori¢ przyszlosci, autobiografie archanioléw, wierny katalog Bibliote-
ki, cale tysigce falszywych katalogow, wykazanie falszywosci tych katalogow, wykazanie
talszywosci katalogu prawdziwego, gnostyczng” ewangeli¢ Bazylidesa’, komentarz do
tej ewangelii, komentarz do komentarza do tej ewangelii, prawdziwg relacje z twojej
§mierci, przektady wszystkich ksigzek na wszystkie jezyki, interpolacje® z kazdej ksigzki
we wszystkich ksigzkach [...].

Wiemy réwniez o innym przesgdzie owych czaséw: ze istnieje Czlowiek Ksiegi.
W pewnej szafie pewnego szescioboku (rozumowali ludzie) musi istnie¢ jakas ksigga,
ktora jest doskonaty esencja i kompendium wszystkich pozostalych: jakis bibliotekarz ja
przeczytal 1 podobny jest bogu. W jezyku tej okolicy przetrwaly jeszcze pozostatosci kul-
tu tego odleglego urzednika. Poszukujge Go, wielu ludzi odbywalo pielgrzymki. W ciagu
stulecia nuzyli daremnie najprzerézniejsze kierunki. Jak jednak zlokalizowa¢ szacowny
tajemniczy szesciobok, ktory go kryje? Ktos zaproponowat metodg regresywna. Aby zlo-
kalizowa¢ ksigge A, przeczyta¢ uprzednio jakg$ ksiege B, ktéra wskaze miejsce 4; aby
zlokalizowa¢ ksiege B, przeczytac uprzednio jakas ksiege C 1 tak w nieskoriczonosc. ..

1 kryptografia - sztuka przeksztatcania tekstu zrozumiatego dla wezystkich w tekst zaszyfrowany

2 jidysz - jezyk Zydow europejskich

3 samojedzki - jeden z jezykow zaliczanych do rodziny uralskiej; postuguja sie nim Samojedzi z Syberii

4 guarana - guarani. jezyk Indian Ameryki Potudniowej

5 analiza kombinatoryczna - element kambinatoryki, dziatu matematyki zajmujacega sie badaniem przeliczalnych struktur
skonczonych lub nieskonczonych

6 gnostyczny - wywodzacy sie z gnostycyzmu, systemu religijno-filozoficznego powstatego w pierwszych wiekach chrzescijan-
stwa. taczacego elementy chrzescijanstwa, filozofil nellenistycznej i religii wschodnich

7 Bazylides (ok. 85-145) - gnostyk, taczacy nauke platonska o wedrowcee dusz z chrzedcijaniska nauka o sprawiedliwosci Bozej;
autor komentarza do Ewangelii, ktory stat sie padstawa jego nauczania

8 interpolacja - wstawienie wyrazow, zwrotow, zdan do pierwotnego tekstu
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Na podobnych przygodach roztrwonilem i zuzylem swe lata. Nie wydaje mi si¢ nie-
prawdopodobne, aby w jakiejé szafie wszechéwiata znajdowala si¢ ksigga totalna; bla-
gam nieznane bdstwo, aby jakis czlowiek — chocby jeden, chocby stalo si¢ to przed
tysigcami lat! — zobaczyt jg 1 przeczytal. Jesli honor i madrosé, i szczgscie nie sg prze-
znaczone dla mnie, niech bgda dla innych. Niech istnieje niebo, cho¢by moim miej-
scem mialo by¢ pieklo. Niech ja zostang poharibiony i unicestwiony, ale niech w jakiejs
chwili, w jakiejé istocie, usprawiedliwi si¢ Twoja niepoliczalna Biblioteka. [...]

W rzeczywistosci Biblioteka zawiera wszystkie struktury slowne, wszystkie wa-
rianty, na jakie pozwala dwadziescia piec symboli graficznych, ale nie zawiera anijedne;j
absolutnej niedorzecznosci. Zbedna bylaby uwaga, ze najlepszy tom z wielu szesciobo-
kow, jakie pozostaja pod mojg opicka, nosi tytul Uezesany grom, a inny Gipsowy skurcz,
ainny Axaxaxas mls. Zwroty te,na pierwszy rzut oka niespéjne, sa niewatpliwie zdol-
ne do kryptograficznego czy alegorycznego uzasadnienia; uzasadnienie to jest werbal-
ne i, ex hypothest', figuruje juz w Bibliotece. Nie moge dokonaé polaczenia kilku liter:
dhemrlehtdy, ktorego by boska Biblioteka nie przewidziala i ktore w jednym z jej ta-
jemnych jezykéw nie zawieraloby jakiegos potwornego sensu. Nie mozna wypowie-
dzie¢ sylaby, ktéra nie bylaby przepelniona czulosciami i obawami; ktéra nie ozna-
czalaby w jednym z tych jezykow poteznego imienia jakiegos boga. [ ...]

Metodyczne pisanie odrywa mnie od obecnego losu ludzi. Pewnosé, ze wszystko
jest napisane, unicestwia nas lub czyni widmami. Znam okolice, w ktérych miodzi
ludzie padajg na kolana przed ksiegami i po barbarzynsku catujg stronice, ale nie po-
trafig odcyfrowac ani jednej litery. Epidemie, heretyckie® wasnie, pielgrzymki, ktore
w nieunikniony sposéb ulegaja degeneracji, przeradzajac si¢ w bandytyzm, zdzie-
siatkowaly ludnosé. Chyba wspomnialem juz o samobdjstwach, z kazdym rokiem
liczniejszych. By¢ moze zwodzi mnie staroéé i bojazn, podejrzewam jednak, e rodzaj
ludzki — jedyny — jest na wymarciu i ze Biblioteka przetrwa: oswietlona, samotna,
nieskoriczona, doskonale nieruchoma, zbrojna w cenne woluminy’, niezniszczalna,
tajemnicza.

Przed chwilg napisatem nieskoriczona. Nie z retorycznego przyzwyczajenia wsta-
wilem ten przymiotnik; sadzg, iz nie jest nielogiczna mysl, ze $wiat jest nieskoficzony.
Ci, ktérzy uwazaja go za ograniczony, twierdza tym samym, iz korytarze i schody,
i szescioboki moga w niepojety sposéb koriczy¢ sig¢ w odleglych miejscach, co jest ab-
surdalne. Ci, ktérzy wyobrazaja go sobie bez kresu, zapominaja, ze liczba mozliwych
ksigzek ma kres. Osmielam si¢ podsungé nastgpujace rozwigzanie tego pradawne-
go problemu: Biblioteka jest nieograniczona i periodyczna’. Gdyby wieczny podréznik
przebywal ja w jakimkolwiek kierunku, stwierdzitby po uplywic wickéw, Ze te same
tomy powtarzaja si¢ w takim samym chaosie (ktéry, powtérzony, bylby jakims po-
rzadkiem: Porzadkiem). Moja samotnos¢ cieszy sie ta wykwitna nadzieja.

J.L. Borges, Fikcje, thum. A. Sobol-Jurczykowski, §. Zembrzuski, Warszawa 2019, s. 79-90.

1 ex hypothesi (czyt. eks hipotesi) - fac. ‘zgodnie z hipotezg’

2 heretyczny - heretycki

3 wolumin - oprawiony tom, obejmujacy zazwyczaj catosc dziela
4 periodyczny - powtarzajacy sig regularnie co jakis czas
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Zadania

1. Przedstaw graficznie Biblioteke. Opisz na powstatym schemacie rozwigzania architektoniczne tej
przestrzeni. Ustal, jakie znaczenie przypisuje sie tworzacym ja figurom geometrycznym.

Czy przestrzen Biblioteki przypomina labirynt? Uzasadnij swoje zdanie.
Zinterpretu] stowa: Biblioteka jest nieograniczona i periodyczna’

Ktore cechy pozwalaja utozsamic Biblioteke z Wszechswiatem?

Przyjrzyj sie stosunkowi narratora do Biblioteki. Czego w niej poszukuje?

Omow przesad Cztowieka Ksiegi. Do czego autor opowiadania czyni w tym miejscu aluzje?

N oo s oW

Przedstaw cechy charakterystyczne ksiazek zgromadzonych w Bibliotece. Wez pod uwage ich budowe
itresc.

8. Wyjasnij tytut opowiadania. O czym swiadczy okreslenie Biblioteki stowem: ,Babel”? Odwotaj sie do
infoarmacji ze Stownika mitéw i tradycji kultury).

wieza Babel - wedtug Biblii wieza, ktora postanowili zbudowac potomkowie Noego; jej szczyt miat
siegac nieba. Bog zstapit, aby obejrzed budowe wiezy i, nie chcac dopuscic do jej ukonczenia, ,pomieszat
im jezyki", aby sie nie rozumieli i rozproszyli na wszystkie strony. W ten sposob uzasadnia sie rdznice
jezykowe miedzy ludzmi.

Na podstawie W. Kopalifski, Sfownik mitow i tradygji kultury, Warszawa 1985, 5. 1282.

intertekstualnos¢

odwolanie w utworze literackim
do innego dzieta, np. za pomoca

9. Zinterpretuj Biblioteke jako metafore intertekstualnosci. Odwotaj sie
do fragmentu zaznaczonego niebieskim kolorem.

10. Czy cechy postmodernizmu w literaturze (s. 206) znajduja kontynuacji, nasladownictwa,
odzwierciedlenie w Bibliotece opisanej przez Borgesa? Udowodnij, ze przeksztatcania; moze miec
autor stusznie zostat okrzykniety prekursorem postmodernizmu. forme m.in. cytatu, motywu,

1. Czy Wikipedie mozna potraktowac jako urzeczywistnienie idei aluzpal[')arafrazy, stylizagl

parodii

Biblioteki Babel? W odpowiedzi odwotaj sie do opowiadania oraz
ponizsze] informacji o hipertekscie.

Czym jest hipertekst?

Termin ‘hipertekst’ odnosi sie do rodzaju tekstow komputerowych, ktare sa czytane w sposob nielinearny
I na ktore sktadajg sie zroznicowane i wielowymiarowo zorganizowane elementy: tekst pisany, grafika,
dzwiek, film itp. [.]

Czym charakteryzuje sie tekst w postaci hipertekstu? [..] tekst pisany, ktory znamy z ksiazek, jest
zorganizowany w forme blokow tekstowych zwanych leksjami. Leksje razem z informacjami zapisanymi
w formatach audio i wideo stanowia wezty w sieci. Oczywiscie leksje moga zawiera¢ oprocz tekstu
linearnego takze grafike. Wezty sa potaczone elektronicznie miedzy soba za pomoca linkow, czyli
taczy lub tez inaczej: odnosnikow. Cata struktura uktada sie w forme sieci (ang. web). [.] Taki tekst jest
swoista galaktyka znaczen nieposiadajaca ani poczatku, ani konca, ktéra moze zostac odwrécona i, co
sie z tym wiaze, istnieje wiele miejsc rozpoczecia lektury, ale zadne z nich nie jest gtowne. Wytaniajacy
sie pluralizm’ tekstow opiera sie na zaleznosci, jaka wynika z hipertekstu. Jest on bowiem tekstem
zbudowanym z tekstow, ktore uktadaja sie miedzy soba w siec. W tej ostatniej nie istnieje zaden tekst
centralny i nie ma w niej hierarchii.

1 Zdzieborski, Hipertekst - raznoradnosc rozumienio pojecia, ,Forum Pedagogiczne” 2012, nr 2, 5. 193

1 pluralizm — wielo&¢, roznorodnost
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Imifg i 6ZY (fragmenty)

Umberto Eco

Franciszkanin Wilhelm z Baskerville (czyt. baskerwil) przybywa do benedyk-
tynskiego opactwa, aby rozwiktac zagadke kilku niewyjasnionych morderstw.
Pierwszego dnia pobytu rozmawia z opatem Abbonem z Fossanovy, ktory do-
patruje sie w morderstwach dziatania sit nieczystych.

— Zaczng dzisiaj, zanim jeszcze mnisi sig¢ dowiedza, jakie zadanie
mi postawiles. A poza tym pragnalem goraco, i nie byl to ostatni Umberto Eco (1932-2016)

z powodéw mojego przybycia, zwiedzi¢ wasza biblioteke, o ktérej wioski pisarz, jezykoznawca, filozof,
z podziwem moéwi si¢ we wszystkich opactwach chrzescijanistwa. publicysta, znawca Sredniowiecza i kry-
sl . ] S ; " tyk literacki, autor m.in. powiesci Imie
Opat prawie zerwal si¢ ze swego miejsca, na jego twarzy zas ré2y (1980), Cmentarz w Pradze (2010)
odmalowalo si¢ wielkie napigcie. i esejow, np. Czytonie Swiata (1999).

— Jak powiedzialem, bedziesz mégl poruszaé sie po calym opac-
twie. Jednak nie po ostatnim pigtrze Gmachu, nie po bibliotece.

~ Czemu?

— Powinienem byl wyjasni¢ to najpierw, lecz sadzilem, ze wiesz.

[...]

— Wiem, ze wéréd tutejszych mnichéw wielu pochodzi z innych opactw rozrzuconych
po calym $wiecie, jedni przybywaja na czas jakis, by przepisa¢ manuskrypty' niespotyka-
ne gdzie indziej i zabraé je potem do wlasnego klasztoru, przywozac w zamian jakis$ inny
rzadki manuskrypt, ktéry przepisujecie i whyczacie do waszego skarbea; inni — na dlugo,
do samej $mierci, gdyz jedynie tutaj znalez¢ mogg dziela rzucajace swiatfo na ich studia.
Sa wérod was Niemcy, Dakowie?, Hiszpanie, Francuzi i Grecy. Wiem, ze cesarz Fryderyk
bardzo dawno temu prosil, byscie utozyli mu ksiege z przepowiedni Merlina® i przettu-
maczyli je potem na arabski, chcial bowiem wysla¢ dzielo w darze suttanowi Egiptu.
Wiem w koricu, ze tak stawne opactwo jak Murbach nie ma w tych smutnych czasach
ani jednego kopisty*, ze w Sankt Gallen® pozostalo niewielu mnichéw potrafigcych pi-
saé, Ze teraz w miastach pojawiajg sie cechy® i gildie” zlozone z ludzi éwieckich, ktérzy
pracujg dla uniwersytetéw, i ze jedynie to opactwo odnawia z dnia na dzien... co méwig?
...wznosi ku coraz wyzszym szczytom chwale waszego zakonu.

— Monasterium sine libris — zacytowal opat, pograzony w myslach — esz sicut civitas sine
opibus, castrum sine numeris, coquina sine suppellectili, mensa sine cibis, hortus sine herbis, pra-
tum sine floribus, arbor sine foliis*. 1 nasz zakon, wzrastajac wokoél dwoistego przykazania

manuskrypt - rekopis

Dakowie - starozytny lud zamieszkujacy Dacje, tereny lewobrzeznego Dunaju

Merlin - czarodziej, bohater éredniowiecznych legend arturianskich

kopista - w Sredniowieczu osoha przepisujgca ksiegi rekopidmienne

Sankt Gallen - opactwo benedyktynskie w Szwajcarii

tech - zrzeszenie rzemiesInikow jednej lub kilku podebnych specjalnosci

gildia - w sredniowiecznej Europie stowarzyszenie o charakterze religijnym, politycznym badz spotecznym

Manasterium sine fibris [ ] - tac ‘klasztor bez ksigzek jest jak miasta bez zasobow, zamek bez zatogi, kuchnia bez mebli, stot
bez jedzenia, ogrod bez ziol, tgka bez kwiataw, drzewo bez lisci’

0O~ O U D=
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pracy i modlitwy, byl swiatlem dla calego znanego $wiata, zlozem wiedzy, ocaleniem dla
starozytnej nauki, ktérej grozilo zniknigcie w czasie pozaréw, grabiezy i trzgsient ziemi,
kuZnig nowych pism i przyrostem liczby starych... Och, wiesz dobrze, Zyjemy w czasach
mrocznych, i rumienig sig, méwigc ci, ze niewiele lat temu sobor w Vienne' musial przy-
pomnie¢, ze kazdy mnich ma obowigzek przyjecia $wigcen. .. Ilez naszych opactw, ktére
dwiescie lat temu byly jasniejacymi oérodkami wielkosci i §wietosci, daje teraz schronie-
nie ludziom gnuénym?® Zakon jest jeszcze potgzny, ale fetor miasta osacza coraz blizej
nasze sanktuaria, lud Bozy sklonny jest teraz do handlu, do udzialu w walkach migdzy
stronnictwami, tam za$, w wielkich miastach, gdzie nie ma miejsca dla ducha $wigtosci,
nie tylko méwi si¢ (w koricu czegéz zada¢ mozna od os6b swieckich!), ale i pisze w jezy-
ku pospolitym; i oby Zadna z tych ksiag nie miata nigdy wstgpu w nasze mury — oto za-
rzewie nieuniknionej herezji! Przez grzechy ludzkie swiat znalazl si¢ na skraju otchlani,
gdyz otchlan przenika tego, kto do niej si¢ odwoluje. A jutro, jak powiedzial Honoriusz’,
ciata ludzkie beda mniejsze niz nasze ciata, jak nasze mniejsze sg niz ciala starozytnych.
Mundus senescit®. Jesli wige Bog powierzyl naszemu zakonowi postannictwo, polega ono
na tym, by$émy hamowali ten ped ku przepasci, zachowujac, powielajac i chronige skarb
madrosci, ktéry przekazali nam ojcowie. Opatrznosc¢ Boza nakazata, by powszechne rza-
dy, ktére na poczatku swiata byty na wschodzie, w miar¢ mijania czasu przemieszczaly
si¢ na zachdd, 1 tym sposobem ostrzegla nas, ze nadchodzi kres $wiata, albowiem bieg
wydarzen osiggnal juz granice universum. Ale dopéki nie uplynie cale milenium, dopéki
nie zatriumfuje, choéby na krétko, nieczysta bestia, czyli Antychryst, nasza rzecza jest
chronienie skarbu swiata chrzescijariskiego, obrona Stowa w tym ksztalcie, w jakim Bog
powierzyl je prorokom i apostolom, w jakim ojcowie Kosciola powtarzaja, nie zmie-
niajac ani jednego wyrazu, w jakim szkoly staraly si¢ objasnié, aczkolwiek dzisiaj nawet
w szkolach uwil sobie gniazdo waz pychy, zawisci, szalenstwa. W tym upadku jestesmy
jeszcze pochodnig i swiatlem wzniesionym wysoko nad horyzontem. A dopéki te mury
opiera¢ sie bedg, trzeba nam by¢ powiernikami Stowa Bozego.

— I tak niechaj bedzie — rzekt Wilhelm naboznie. — Ale jak to wigze si¢ z zakazem
odwiedzania biblioteki?

— Widzisz, bracie Wilhelmie — powiedzial opat — zeby dokonaé ogromnego i $wig-
tego dziela, ktére stanowi bogactwo tych muréw — i wskazal na bryle Gmachu wi-
doczng z okien celi, gérujaca nawet nad kosciotem opackim — pobozni ludzie wieki
cale pracowali, przestrzegajac zelaznej reguly. Biblioteka powstata wedtug planu, ktéry
w ciagu stuleci pozostal wszystkim nieznany i do ktérego odkrycia nie jest powolany
zaden z mnichéw. Jedynie bibliotekarz poznaje sekret z ust poprzedniego bibliotekarza
i przekazuje za Zycia swemu pomocnikowi, by $mier¢ nie zaskoczyla go, pozbawiajac tej
wiedzy wspodlnotg. A wargi obydwu sa zapieczgtowane tajemnica. Tylko bibliotekarz,
poza tym, ze wie, ma prawo poruszaé sie w labiryncie ksiag, on tylko potrafi je znalez¢
i odlozy¢ na miejsce, on tylko odpowiedzialny jest za utrzymanie ich w dobrym stanie.

1 sobor w Vienne (czyt. wien) - sobor zwotany przez papieza Klemensa V w latach 1311-1312
2 gnuény - niezdolny do dziatania, apatyczny

3 Honoriusz - papiez od 625 r.

4 Mundus senescit - tac. ‘Swiat sie starzeje’

213
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Inni mnisi pracuja w skryptorium® i moga zapozna¢ si¢ ze spisem woluminéw, ktére

biblioteka zawiera. Ale spis tytuléw czgsto niewiele méwi i jedynie bibliotekarz wie,
z polozenia woluminu, ze stopnia jego niedostgpnosci, jakiego rodzaju tajemnice,
prawde czy klamstwo, kryje w sobie. Tylko bibliotekarz decyduje, jak, kiedy i czy
dostarczy¢ ten wolumin mnichowi, ktéry o niego prosi — czasem po konsultacji ze
mng. Gdyz nie wszystkie prawdy s dla wszystkich uszu, nie wszystkie klamstwa
mogg by¢ rozpoznane jako kiamstwa przez dusz¢ pobozng, a zreszta mnisi przeby-
waja w skryptorium po to, zeby przylozy¢ si¢ do écisle okreslonego dziela, i w tym
celu muszg przeczytaé te, a nie inne woluminy, nie za$ po to, by ulegaé nieroztropne;
ciekawodci, ktora ogarnia ich badZ wskutek stabosci umystu, badz wskutek pychy,
badz z diabelskiego podszeptu.

— Sa wigc w bibliotece takze ksiggi zawierajace ktamstwa?

— Potwory istnieja, gdyz sg czastka Boskiego planu i w odrazajgcych postaciach
ujawnia si¢ sita Stwércy. Tak tez istnieja z Boskiego zamystu ksiegi magéw, zydow-
skie kabaly?, bajki poganskich poetow, ktamstwa niewiernych. Ci, ktorzy zaktadali
i w ciggu wiekéw utrzymywali to opactwo, zywili stanowcze i §wigte przekonanie, ze
nawet przez ksicgi klamliwe moze przezieraé, dostepne dla oczu madrego czytelni-
ka, blade swiatlo Boskiej wiedzy. Z tego powodu biblioteka jest réwniez skarbcem
takich ksigg. Ale wlasnie dlatego, sam to rozumiesz, nie moze do niej wchodzi¢ byle
kto. A poza tym — dodal opat, prawie przepraszajac za mar-
nos¢ tej ostatniej racji — ksiega jest tworem kruchym, cierpi
wskutek dzialania czasu, obawia si¢ gryzoni, odmian pogo- Zadania
dy, niezgrabnych dloni. Gdyby przez setki lat kazdy mégl 1. Czym opat tiumaczy zakaz

dotyka¢ swobodnie naszych kodekséw, wigkszosci z nich juz
by nie bylo. Bibliotekarz broni ich wigc nie tylko przed ludz-
mi, lecz réwniez przed natura, i cale swoje Zycie poswieca tej
wojnie prowadzonej przeciwko silom zapomnienia, wrogom
prawdy.

— Tak wigc nikt oprocz dwdch osob nie wehodzi na naj-
wyzsze pigtro Gmachu...

Opat usmiechnat sie.

— Nikt nie powinien. Nikt nie moze. Nikomu nie uda-
loby sig, gdyby nawet zechcial. Biblioteka broni si¢ sama,
jest niezglebiona jak prawda, ktéra w niej gosci, zwodnicza
jak klamstwa, ktére sg jej powierzone. Labirynt duchowy; ale
réwniez labirynt ziemski. Mogltbys wejsé do niej, a nie z niej
wyjéé. I to powiedziawszy, cheialbym, bys zastosowal si¢ do
reguly obowigzujacej w opactwie.

U. Eco, Imig rézy, tlum. A. Szymanowski, Noir sur Blane, Warszawa 2020,
5. 58-63.

1 skryptorium - pomieszczenie przy sredniowiecznych klasztorach lub katedrach,
w ktorym kopiowano ksiegi rekopiémienne

2 kabata - najwazniejszy nurt mistyczny w obrebie judaizmu, objasniajacy obecnosé
Boga w swiecie | uznajacy mozliwost pozazmystowego z nim kontaktu

2.

3,

udostepniania zbiorow hiblioteki
osobom postronnym?

Jakie dzieta sktadajg sie na zbior
opactwar

Wyjasnij metafore labiryntu

w odniesieniu do biblioteki. Wez
pod uwage wypowiedz opata

w ostatnim akapicie.

Zadania podsumowujace

1l

Jakarole i jakie znaczenie
przypisuje sie ksiegom u Borgesa
1 Eco?

Porownaj przestrzenny obraz
biblioteki w obu tekstach.

Na podstawie zacytowanego
fragmentu Imienio rozy
udowodnij intertekstualny
charakter powiesci Umberta Eco.
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. komentuje wcigz zywoty
otoczenia” - poezja Mirona
Biatoszewskiego

POROCZMAWIAIMY

Czy sztuka moze nobilitowac szarg rzeczywistosc?

Tworczosc Biatoszewskiego wpisuje sie w nurt poezji lingwistycz-
nej. Poeta siega do stownictwa potocznego, bawi sie frazeologi-
zmami, stosuje przejezyczenia, Swiadomie popetnia btedy, uzywa
neologizmow i wprowadza skroty myslowe. Dzieki temu zdobyt
w poezji polskie] szczegolne, rozpoznawalne miejsce. Poeta konty-
nuuje tradycje poprzednikow z dwudziestolecia miedzywojenne-
go, bawi sie jezykiem i pozostaje na gruncie codziennosci. Odrzuca
jednak wychwalanie cywilizacji, nie adresuje swoich wypowiedzi do
ttumow, rezygnuje z odwotan do historii, z rozmachu i dynamiki. Ton
jego wierszy jest wyciszony, wrecz intymny. Biatoszewski opiewa
podmiejskie place, przedmiescia z tandetnymi karuzelami, miejsca
odpustéw i jarmarcznych zabaw. Przyglada sie zwyczajnym przed-
miotom, wydobywajac ich codzienne piekno.

neologizm = patrzs. 450

poezja lingwistyczna

jeden z nurtow wspotczesnej poezji polskiej,
uksztattowany na przetomie Iat 50. 1 60. XX w.
Jego tworcy korzystali z postulatéw Awangardy
Krakowskiej, cho¢ w przeciwienstwie do jej
przedstawicieli traktowali jezyk jako instrument
niesprawny, utrudniajacy porozumienie miedzy
ludzmi. Poeci demaskowali skostniate formy
jezykowe, eksponowali chaotycznosc jezyka
mowionego i przejezyczenia, dokonywali
eksperymentow jezykowych, by uzyskac efekt
zaskoczenia czy zabawy. Najbardziej znanym
przedstawicielem tego kierunku byt Miron
Biatoszewski, w pozniejszym okresie w tym
nurcie tworzyli takze Stanistaw Baranczak

i Ryszard Krynicki

Miron Biatoszewski (1922-1983)

poeta, prozaik i dramatopisarz. Urodzit sie w Warszawie. Podczas
wajny studiowat polonistyke na tajnym Uniwersytecie Warszawskim.
Po powstaniu warszawskim zostat wywieziony do Niemiec na
przymusowe roboty. Gdy wracit, kontynuowat studia polonistyczne,

a od 1946 r. pracawat jaka reporter w prasie codziennej. W 1955 .
zatozyt Teatr na Tarczynskiej, ktory - pozniej jako Teatr Osobny -
funkcjonowat do 1963 r. Pierwszy tom wierszy poety, pt. Obroty
rzeczy (1956), zyskat spory rozgtos. Rok debiutu 13czy Biatoszewskiego
z pokoleniem '56, jednak programowo stronit od identyfikowania sie

z jakakolwiek grupa i zawsze pozostawat poetg osobnym. Do waznych
toméw poetyckich tego autora nalezg: Rachunek zachciankowy (1959),
Mylne wzruszenia (1961), Byfo | byto (1965), Wiersze (1976), Odczepic
sie {1978). W 1970 r. Biatoszewski opublikowat Pamietnik z powstania
warszawskiego, w ktorym zawart wspomnienia dramatycznych
wydarzen wojennych z perspektywy cywila. Pisat rowniez mate

formy prozatarskie (zhiory Donosy rzeczywistosci, 1973, Szumy,

zlepy, ciqgi, 1976; Przepowiadanie sobie; 1981), teksty dziennikarskie,
wspomnieniowe i scenki dramatyczno-poetyckie (zbior Rozkurz, 1980)
araz dziennik pt. Chamowa wydany w 2009 r.



216 WSPOLCZESNOSC

Namuzowywanie

Miron Biatoszewski

Muzo
Natchniuzo
tak
ci

koricowkuje
z niepisaniowosci
natresc

mi
oéci

i
uzo
z tomu Mylne wzruszenia, 1961

M. Bialoszewski, Namuzowywanie, [w:] Od Staffa do
Wajaczka. Poezja polska 1939-1985, t. 2, £.6dz 1991.

Zadania

1. Przeanalizuj tytut utworu.
w tytule.

b) Powiedz, co nazywa to stowo.

* apostrofie,

« proshie do niej skierowanej.

b) Jakie znaczenia niosa te neologizmy?

o O g uT @)
e @ aQ ~k. &
o8 Nap A E
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Jan Tarasin, Zopis I, 1975, technika rysunkowo-malarska, 51,2 = 36,5 tm
Muzeum Narodowe, Krakdw

a) Wyjasnij kolejne zmiany stowatwaorcze, ktére doprowadzity do powstania neologizmu zawartego

muza - muzowac - namuzowac - namuzowywac - namuzowywanie

c) Dlaczego - wedtug ciebie - autor tak zatytutowat swoj utwor?

2. a) Dokonaj analizy stowotworczej neologizméw zawartych w:

* pierwszoosobowym wyznaniu do adresatki,

3. Ustal, do jakiego typu liryki nalezy utwar. Podaj odpowiednie fragmenty tekstu.
4. Przeanalizuj graficzny zapis utworu. Jak myslisz, jaki jest cel tego zabiegu?

5. Powiedz, jaka koncepcje wiasnej poezji przedstawit Biatoszewski w swoim wierszu.
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»<Ach, gdyby, gdyby nawet piec zabrali...”

Moja niewyczerpana oda do radosci

Miron Biatoszewski

Mam piec
podobny do bramy triumfalne;!

Zabierajg mi piec

podobny do bramy triumfalne;!!
Oddajcie mi piec

podobny do bramy triumfalne;!!!
Zabrali.

Zostala po nim tylko
szara
naga
jama
s$zara naga jama.

I to mi wystarczy:
szara naga jama

§zara naga jama
sza-ra-na-ga-ja-ma
szaranagajama.

z tomu Obroty rzeczy, 1956

Piec z mieszkania Biatoszewskiego, obecnie przez wiasciciela kamienicy wyeksponowany
w helu wejsciowym do budynku

Stynny piec znajdowat sie w mieszkaniu Biatoszewskiego w kamienicy
przy ul. Poznanskiej w Warszawie. Tak wspominat Lech Emfazy Stefan-
ski': A piec byt olbrzymi, wspaniaty, kafle pigknie rzezbione, wygla-
dat jak ottarz" Jak mowi anegdota, gdy poeta stracit prace redaktora
w ,Sztandarze Mtodych” aby sie utrzymac, podobno rozwazat rozebra-
nie zabytkowego pieca na czesciiich sprzedaz.

Na podstawie: T. Sobolewski, Cztowiek Miron, Warszawa 2012,

M. Bialoszewski, Utwary zebrane, t. 1, Warszawa 1987, 5. 116.

Zadania

3. Zinterpretuj tytut utworu.

1. Przeanalizuj sytuacje liryczna ukazana w utworze. Odpowiedz na pytania.
* W jakich okolicznosciach podmiot mowigcy wygtasza kolejne wypowiedzi?
« Jakie emocje towarzysza tym wypowiedziom?

2. Zapomoca jakich zabiegdw poetyckich poeta dokonuje uwznioslenia pieca opisywanego w utwaorze?

a) Ustal, ktore wymogi ody jako gatunku zasygnalizowanego w tytule zostaty ujete w wierszu.
Uzasadnij wybor tej formy literackiej w kontekscie sytuacji opisanej w utworze. oda me patrzs. 450

b) Uzasadnij celowos¢ nawigzania do ody Do radosci Fryderyka Schillera (klasa 2, t. 1, 5. 107).

1 Lech Emfazy Stafanski (1928-2010) - pisarz, publicysta, aktor i rezyser, wspoftworca Teatru na Tarczynskie)
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Oto gars¢ mowy wigzanej' przez
BABE Z MOSTU z okresu Zawichostu?

Sonet zawichostski

Miron Biatoszewski

Siedze
Chodza
Rodza
Stedze Zadania
Siedzg 1. Przeanalizuj dwie pierwsze strofy wiersza. Wykonaj polecenia.
Plyng a) Przedstaw sytuacje liryczna. Zwro¢ uwage na formy
Ming gramatyczne czasownikow.,
Siedze b) Powiedz, czego metaforg moga byc czasowniki uzyte w wierszu,

' 2. Przeanalizuj dwie ostatnie strofy, ktore w klasycznym sonecie maja

| Y yezny I
Dziewieé charakter refleksyjny. Jaka refleksje zawiera ta czes¢? W odpowiedzi
Dziesiet wez pod uwage forme gramatyczng tworzacych jg czasownikow.
el 5 3. Ustal podobienstwa i roznice miedzy utworem Biatoszewskiego
Miec cheé y g
a klasycznym sonetem.

Widzieé 4. Naczym polega zabawa jezykiem w utworze? Wez pod uwage
Wiedzied tytut wiersza.
Siedziec
z tomu Rozkurz, 1980

M. Bialoszewski, Sprawdzone sobg. Wiersze wybrane, Warszawa 2008, s. 297-298.

sonet = patrzs. 454
Zdaniem eksperta

Jan Kida*

Biatoszewskiego fascynuja obrzeza wielkomiejskie z charakterystyczna dla nich subkultura obyczajowa
i religijng, ktorej nie mozna zobaczy¢ przez konwencje jezyka wysokiego. Stad zainteresowaniu kulturg
niska towarzyszy specyficzna konwencja jezykowa. W swoich utworach [..] poeta wprowadza stownic-
two pospolite i potoczne, Zestawiajgc je wedtug podobienstw fonetycznych, tamie ocbowiazujgce w jezyku
zasady gramatyczne, dokanuje dekompozycji sktadniowych i wyrazowych, stosuje kontaminacje® fraze-
ologiczne i dewiacyjne® neclogizmy. Odrzuca konwencje literackie na rzecz folkloru, potocznosci, pozornej
bylejakosci jezyka i formy wersyfikacyjne]. Biatoszewski uzywa wiec jezyka nieporadnego, kolokwialnego,

mowa wiazana - wypowiedz w formie wiersza

Zawichost - miasto nad Wista: znane z radiowych komunikatow dotyczacych poziomu wody w rzece
Jan Kida - historyk literatury, prof. Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Krakowie

kontaminacja - krzyzowanie, tgczenie roznych elementow jezyka

dewiacja - silne adchylenie od normy

U B g =
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nasladujgcego zarazem chaos mowy potocznej. Taka postawa poetycka prowadzi do niezwykte] poety-
zacji codzienne] rzeczywistosci. Poezja jego pochtoneta zywiol mowy potocznej i zmierzata do zapisu
rejestrujacego najprostsze akty mowy, chaotyczne, a nawet betkotliwe. Poeta jakby drwit z dazenia do precyzji
stowa i wszelkich poetyckich konwengji, tralktujac je parodystycznie. Jednakze indywidualne odstepstwa od nor-
my jezykowej wystepuja zawsze w funkcji ekspresywnej. Znamienne dla jego tworczosci sag skroty, skoki myslo-
we, urywki wypowiedzen, rownowazniki zdan, a szare, zwykte, codzienne stowa staja sie budulcem poetyckich
konstrukeji,

Budowanie wiersza z odmian jezyka potocznego, mowionego, swiadomie znieksztatconego przybiera charak-
ter ludyczny, przekornej zabawy. Celowe popetnianie btedow uwidacznia sie w zakresie fleksji i stowotwarstwa.
W zamierzonej niepoprawnosci jezykowej wyraza sie nadwrazliwosc i nadswiadomos¢ jezykowa poety, ktoremu
nie chodzi o imitacje srodowiskowa, gwarowa badz kaleczenie polszczyzny mowionej, lecz o generalna zasade
kreowania odmiennego jezyka dla potrzeb artystycznych.

1 Kida, Stylistyka, styl i jezyk artystyczny w edukagji polonistycznef, Rzeszow 1998, 5 332

O mojej pustelni z nawolywaniem

Miron Biatoszewski

1

Nie jestem godzien!, sciano,

abys$ mnie ciggle sycita zdumieniem. ..
to samo — ty — widelcze...

to samo — wy — kurze...

Jakze jednak tu nie ulec

twojej piramidzie odosobnienia?

a twoim — brzgkom nazwy,
ktéra nadziewa

moje ciasto ucha?
a waszym szarym — z was samych — drogom,

Zdjecie ze spektaklu imiesfdw w teatrze Mirona Biatoszewskiego,
w ktore mnie zabieracie? Warszawa, 1956

Tak

w mojej pustelni kusi: Wicenors
sal1l?t1}ciscl mija dni czterdziesci

amiec Swiata
_p A : albo caly anachoreta?,
i to, Ze mam sig¢ za poetg. —

Dziwig si¢ apetyty
i dziwie siebie, swawolne wole
i komentuj¢ weigz Zywoty otoczenia. robia ze mnie gniazdo.

1 _Nie jestem godzien” - poczatek maodlitwy, ktéra odmawia sie przed przyjeciem komunii Sw. ,Panie, nie jestem
godzien, abys przyszedt do mnie, ale powiedz tylko stowo, a bedzie uzdrowiona dusza moja”)
2 anachoreta - pustelnik
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2

Kruk' mi chleba nie przynosi,

a grota — numerowana,

wisi drzewo ze sznurkéw,

kwitnie papierami,

kwitnie swiecznik ze stolowych nég
a drugi swiecznik — prawdziwy.

Ostatecznie — méwig z ludzmi.
Nie pisze dla samych szaf.
Wiec badz — o jal — garbaty
garbem pokory przed ziomkami
i garbem porozumienia.

Zrozumcie po ciemku:
brzgezy srebrna korona stotu,
slycha¢ miasto w skrétach i ukosach.
zapalcie swiatlo:
Czy nie zamiesza si¢
kazdy z was — w z6ltej szklance,
dokota ktére;
ociera si¢ poltora wymiaru?
Zgascie $wiatlo:
oto magazyn kontemplacji,
caly jestes pokryty sercem,
rozgrzesz mnie!
W16z, wlézcie papierowe kwiaty do czajnikow,
pociagajcie za sznury od bielizny
i za dzwony butéw
na odpust? poezji
na nieustanne uroczyste zdziwienie...!
z tomu Obroty rzeczy, 1956
M. Bialoszewski, Utwory zebrane, t. 1, Warszawa 1987,
5. 71-72

1 kruk - zgodnie z symboliky chrzescijariska symbol Opatrznodci
(wg przekazu biblijnego kruki karmity proroka Eliasza)

2 pdpust - darowanie kary doczesnej za popetnione grzechy pod
warunkiem wykonania pewnych praktyk religijnych, uraczystosc
koscielna 2 okazji swieta patrona danego kosciota, zwykle pots-
czana z kiermaszem i zabawami

Zadania

i1

Porozmawiajcie, jakie metaforyczne znaczenia
sugeruja nazwy, ktorymi poeta okreslit swoje
mieszkanie; pustelnia, grota numerowana,
magazyn kantemplacji.

Przeanalizuj kompozycje pierwszej czesci wiersza.
Zwroc uwage na liczbe przywotywanych odniesien
w kazdej ze strof.

Wymien przedmioty, ktore poeta wyeksponowat
w utworze. Jaki stosunek do nich wynika

z zastosowanych w odniesieniu do nich zabiegow
jezykowych? Podaj odpowiednie fragmenty.

Przeanalizuj odwotania religijne. Wykonaj polecenia.

a) Wskaz obecne w utwarze aluzje do Biblii,
tradycji sredniowiecznego pustelnictwa,
obrzedowosci religijnej.

b) Wyjasnij, czemu stuzy ich przywotanie.

Ustal, jaki jest sposob wypowiadania sie osoby
mowigce] w pierwszej, a jaki - w drugiej czesci
wiersza. Jak sig zmienia kreacja osoby mowiacej?

Powiedz, jaki obraz cztowieka i poety wytania sie
z utworu.

Zadania podsumowujace

1

Udowodnij, ze Biatoszewski dokonuje w swej
poezji sakralizacji codziennosci. Podaj odpowiednie
fragmenty analizowanych utwordw.

Wybierz jedna z opinii na temat

Mirona Biatoszewskiego i rozwin ja

w kilkuzdaniowe] wypowiedzi.

» Byt wolnym mieszkancem swojego jezyka”.
Tadeusz Sobolewski

= Caty swoj los, ba! los cztowieka w ogole,
ujmuje w kategoriach rupieci”. Artur Sandauer

Rozwaz, czy utwory Biatoszewskiego spelniaja
wymog rzymskiego retora Kwintyliana: docere,
movere, delectare (fac. 'uczy¢, wzruszac, dawac
przyjemnosc’). Ktora z tych funkcji jest - wedtug
ciebie - najbardziej eksponowana?
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.Jestem, kim jestem...”.

O cztowieku i Swiecie w poez

Wistawy Szymborskiej

POROZMAWIAIMY

Do jakich przemyslen moga prowadzi¢ z pozoru btahe zdarzenia lub
spostrzezenia?

Wistawa Szymborska to jedna z najwybitniejszych przedstawicielek
polskiej poezji wspotczesnej. Przez badaczy literatury jest okreslana
mianem poetki ludzkie] egzystencji, ktéra ujmuje w sposob nieoczy-
wisty, zaskakujacy. Jej powsciagliwe i utrzymane w filozoficzno-re-
fleksyjnym tonie utwory Swiadcza o ogromnej wrazliwosci na Swiat
i cztowieka. Pretekstem do uniwersalnych refleksji staje sie z pozoru
nieistotny szczegot, czesto wyrastajacy z osobistych doswiadczen.
Do najbardzie] charakterystycznych i rozpoznawalnych wtasciwosci
poezji Szymbaorskiej naleza ironia i autoirenia, ktére wprowadzaja dy-
stans do cztowieka i Swiata, nastroj jednoczesnie zartobliwy i powaz-
ny. Poetke interesuje przypadkowost ludzkiego doswiadczenia, po-
szukuje tez zZrédet zta, destrukeji i nieszcze$cia dotykajacych zarowno
jednostki, jak i cate spotecznosci. ,Ja" liryczne w wierszach Szymbor-
skiej rezygnuje z pozycji autorytetu, moralisty. Przyjmuje raczej role
kogos, kto ,poszukuje, myli sie, przezywa radosci i rozczarowania - na
tych samych prawach, co inni"'. Charakterystyczny jest tez jezyk poezji
Szymborskiej — faczacy prostote z poetyckoscia. Autorka czesto sie-
gata do frazeologii i sformutowan z jezyka potocznego, przetwarzajac
je w obrazowe metafory, co stanowi znak rozpoznawczy jej wierszy.

ironia me patrzs. 446

autoironia m= patrz s. 194

1 W, Ligeza, wstep do: W. Szymborska, Wybdr poezji, Wroctaw 2016,

Wistawa Szymborska (1923-2012)

poetka, publicystka, ttumaczka. W latach 1945-
1948 studiowata na Uniwersytecie Jagiellofskim,
najpierw polonistyke, pozniej socjologie, jednak
ostatecznie porzucita studia na rzecz aktywnosci
poetyckie] i publicystyczne]. Debiutowata w 19451,
wierszem Szukam sfowa, opublikowanym

w czasopismie ,\Walka™ Na przetomie lat 40.1 50.
Szymborska zajmowata sie nie tylko wlasna
tworczoscig poetycka, ale tez przektadami,
gtownie poezji francuskiej, oraz wspotpracowata
z Polskim Radiem. W latach 1953-1981 pracowata
jako redaktorka ,Zycia Literackiego”, tu m.in.
ukazywaty sie jej wiersze i felietony (cykl

Lektury nodobowigzkowe). W latach 1981-1983
wspotpracowata z krakowskimi miesiecznikami
literackimi ,Pismo” oraz ,NaGtos". W 1996 r.
zostata uhonorowana Literacka Nagroda Nobla.
Na jej bogata tworczosc sktadaja sie m.in. zhiory
poetyckie: Wotanie da Yeti (1957), Sto pociech
(1967), Wszelki wypadek (1972), Koniec i poczgtek
(1993), Chwila (2002).
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PS a]_m Biografowie Wistawy Szymborskiej

podkreslaja niebywate poczucie
e humaoru poetki. Na spotkaniach
Wistlawa Szymborska towarzyskich organizowata loteryjki,
na ktarych wygranymi byty zabawne
rupiecie z jej zbiorow, czesto kupowa-

L% A : . g g
O, jakze sg nieszczelne granice ludzkich panstw! R

Ile to chmur nad nimi bezkarnie przeplywa, i znajomym wysytata kartki pocztowe
ile piaskéw pustynnych przesypuje si¢ z kraju do kraju, w postaci wtasnorecznie wykonanych
ile gorskich kamykéw stacza si¢ w cudze wlosc kolazy z wycinkdw ze starych gazet,

w wyzywajacych podskokach! opatrzone dowcipnymi komentarzami.

Tworzyta tez zabawne wierszyki: m.in.

Czy muszg tu wymienia¢ ptaka za ptakiem jak leci, wywodzace sie z tradycji angielskiej
limeryki, a takze wymyslone przez

albo jak wlasnie przysiada na opuszczonym szlabanie?
siebie altruitki i lepieje.

Niechby to nawet byl wrébel - a juz ma ogon oscienny,
cho¢ dziébek jeszcze tutejszy. W dodatku alez si¢ wierci!

Z, nieprzeliczonych owadéw poprzestang na mréwce,
ktéra pomigdzy lewym a prawym butem straznika
na pytanie: skad dokad - nie poczuwa si¢ do odpowiedzi.

Och, zobaczy¢ dokladnie caly ten nietad naraz,
na wszystkich kontynentach!

Bo czy to nie liguster' z przeciwnego brzegu
przemyca poprzez rzeke stutysieczny listek?

Bo kto, jesli nie matwa’ zuchwale dlugoramienna,
narusza $wietg strefe wod terytorialnych?

Czy mozna w ogéle méwic o jakim takim porzgdku,
jezeli nawet gwiazd nie da si¢ porozsuwad,

zeby bylo wiadomo, ktora komu $wieci?

I jeszcze to naganne rozposécieranie si¢ mgly!

I pylenie si¢ stepu na calej przestrzeni,

jak gdyby nie byt wcale w pél przecigty!

I rozleganie si¢ gloséw na usluznych falach powietrza:
przywolywawczych piskéw i znaczacych bulgotéw!

Tylko co ludzkie potrafi by¢ prawdziwie obce.

Reszta to lasy mieszane, krecia robota i wiatr.

) : Lucjan Mianowski, Ochrona srodowiska noturalnego - plazo,
z tomu Wiclka liczba, 1976 1980, grafika, 54 « 41 cm, Muzeum Narodowe, Krakow

W. Szymborska, Wiersze wybrane, Krakéw 2012, 5. 207-208.

1 liguster - roslina z radziny oliwkawatych, ktore| naturalnym siedliskiem sa tereny Europy,
zach. Agjii pn-zach. Afryki; w postaci zdziczate] wystepuje tez na innych kontynentach
2 matwa - maty glowondg 2yjacy w cieptych morzach
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Zadania

1. Okresl, co jest przedmiotem wypowiedzi osoby mowigcej w wierszu.
2. Naczym - wedtug podmiotu lirycznego - polega przewaga natury nad cztowiekiem?

3. Wskaz sformutowania, w ktorych wykorzystano stownictwo kojarzace sie z naruszaniem prawa. Jaka
funkcje petnig w wierszu?

4. Przeczytaj wypowiedz krytyka literatury Tadeusza Nyczka i wskaz przyktady potwierdzajace stusznosc
opinii badacza.
Granice to takze bezruch, cisza, martwota. Cos przeciwnego zyciu, ktore jest ruchem, nieustannym
dzianiem sie. Caty Psalm jest triumfem czasownikéw ruchu. [..] Wiersz az drzy od radosnego
i bezinteresownego wysitku przemieszczania sie skads dokads, bez celui tadu, byle jak, byle dalej, byle
inaczej.
T. Nyczek, Jarmork cudow. 30 x Szymborska, Warszawa 2015, 5. 200-201.
5. Przeanalizuj srodki stylistyczne zastosowane w utworze.
a) Wskaz i okresl, jaka petnia funkgje:
» wyliczenia,
= anafory,
* paralelizmy skfadniowe.
b) Okresél funkcje zastosowanych w utworze zdan wykrzyknikowych i pytajacych.

6. Zinterpretuj puente wiersza. W tym celu odpowiedz na pytania.
* Do ktarej maksymy nawiazuje przedostatni wers i w jaki sposob ja przeksztatca. Jaki sens dzieki
temu zyskuje?
» Jakie tresci wynikaja z gry frazeologizmami: ,lasy mieszane” i ,krecia rabota’?
* Czego metafora moze byc wiatr?
7. Udowodnij, ze w omawianym wierszu zastosowano ironie.

8. Zinterpretuj tytut utworu. W odpowiedzi wykorzystaj wiedze na temat psalmu jako gatunku poezji
biblijnej (cechy, rodzaje). Ustal, co taczy wiersz Szymborskiej z psalmem biblijnym, a co go od niego rézni.

9. Porozmawiajcie o tym, czy Swiat bez granic bytby lepszy.

10. Czy zgadzasz sie z opinig Tadeusza Nyczka, ktory twierdzi, ze Psalm Szymborskie] to wiersz ,o cudzie
wolnosci i przeklenstwie wolnosci™? Uzasadnij swojg opinie.

wyliczenie = patrz s. 456
anafora e= patrzs. 442
paralelizm m= patrzs. 451

psalm m= patrz s. 453

1 T. Nyczek, Jormart cuddw: 30 x Szymborska, Warszawa 2015.
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W zatrzesieniu

Wistawa Szymborska

Jestem kim jestem.
Niepojety przypadek
jak kazdy przypadek.

Inni przodkowie

mogli by¢ przeciez moimi,
a juz z innego gniazda
wyfrunelabym,

juz spod innego pnia
wypelzta w tusce.

W garderobie natury

jest kostiumoéw sporo.

Kostium pajaka, mewy, myszy polnej.
Kazdy od razu pasuje jak ulal

i noszony jest poslusznie

az do zdarcia.

Ja tez nie wybieratam,

ale nie narzekam.

Mogltam by¢ kims

o wiele mniej osobnym.

Kims z tawicy, mrowiska, brzgczacego roju,
szarpang wiatrem czgstkg krajobrazu.
Kims duzo mniej szczesliwym,
hodowanym na futro,

na $wiateczny stél,

czyms, co plywa pod szkielkiem.

Zadania

Drzewem uwigzlym w ziemi,
do ktérego zbliza si¢ pozar.

Zdzblem tratowanym
przez bieg niepojetych wydarzen.

Typem spod ciemnej gwiazdy,
ktora dla drugich jasnieje.

A co, gdybym budzila w ludziach strach,
albo tylko odrazg,
albo tylko litosc?

Gdybym si¢ urodzila
nie w tym, co trzeba, plemieniu
i zamykaly si¢ przede mng drogi?

Los okazal sie dla mnie
jak dotad taskawy.

Mogta mi nie by¢ dana

pamigé dobrych chwil.

Mogla mi by¢ odjeta

sktonnosé¢ do poréwnan.

Moglam by¢ sobg — ale bez zdziwienia,

a to by oznaczalo,

ze kims catkiem innym.

z tomu Chwila, 2002

W. Szymborska, Wiersze wybrane, Krakéw 2012, s. 330-331.

1. Powiedz, czego dotycza rozwazania podmiotu lirycznego.
2. Jakie mozliwe scenariusze swojego zycia przedstawia osoba mowiaca?
3. Wyjasnij, dlaczego osoba mowigca uwaza, 2e los okazat sie dla niej taskawy.

4. Co - wedtug podmiotu lirycznego - decyduje o tym, kim sie jest? Wskaz i omow odpowiednie fragmenty.
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spojrzenie?

7. Przeanalizuj jezyk utworu. W tym celu:

Mapa
Wistawa Szymborska

Plaska jak stot,

na ktérym polozona.

Nic si¢ pod nig nie rusza

i ujScia sobie nie szuka.

Nad nig — moj ludzki oddech
nie tworzy wirow powietrza

i calg jej powierzchnie
zostawia w spokoju.

Jej niziny, doliny zawsze sa zielone
wyzyny, gory zolte i brazowe,

a morza, oceany to przyjazny bickit
przy rozdzieranych brzegach.

Wszystko tu male, dostepne i bliskie.

Moge koricem paznokeia przyciskac¢ wulkany,
bieguny gtaskaé bez grubych rgkawic,

mogg jednym spojrzeniem

ogarna¢ kazdg pustynie

razem z obecng tuz tuz obok rzeka.

Puszcze s3 oznaczone kilkoma drzewkami,
miedzy ktérymi trudno by zabladzi¢.

5. Co myslisz o zaproponowanym w wierszu sposobie myslenia o sobie? Czego uczy cztowieka takie

6. Czy wiersz Szymborskie] mozna nazwac filozoficznym? Uzasadnij swojg odpowiedz.

* Wskaz sformutowania zaczerpniete z jezyka potocznego i frazeologii.
* Powiedz, w jaki sposob poetka je wykarzystuje i przetwarza.
* Okresl, jaka funkcje - wedtug ciebie - petnia takie zabiegi jezykowe.

Mapa to ostatni wiersz napisany przez Wistawe
Szymborska. Powstat w listopadzie 2011,
Zyczeniem poetki byto, aby ukazat sie w ,Tygodniku
Powszechnym”. Wiersz opublikowano - juz po $mier-
ci autorki - na tamach czasopisma 12 lutego 2012 r.
w specjalnym okolicznosciowym wydaniu.

Na wschodzie i zachodzie,
nad i pod réwnikiem —

cisza jak makiem zasial,

a w kazdym czarnym ziarnku
zyja sobie ludzie.

Groby masowe i nagle ruiny
to nie na tym obrazku.

Granice krajow sg ledwie widoczne,
jakby wahaly si¢ — czy by¢ czy nie by¢.

Lubig mapy, bo ktamis.

Bo nie dajg dostgpu napastliwej prawdzie.
Bo wielkodusznie, z poczciwym humorem
rozpos$cieraja mi na stole §wiat

nie z tego §wiata.

z tomu Wystarczy, 2011

W. Szymborska, Wystarezy, Krakow 2011, s. 21-22.
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Zadania

Omow sytuacje liryczna ukazang w wierszu. Jakie sg odczucia osoby mowigcej? Podaj i zinterpretuj
odpowiednie fragmenty.

Przeanalizuj opis mapy. Odpowiedz na pytania.

* Jakie elementy krajobrazu przedstawia mapa?

» Jakie ich cechy eksponuje opis?

* Czego nie widac na mapie? Na czym - wedtug ciebie - polega ktamstwo map? Wez pod uwage
przyktady z catego wiersza.

Jaka refleksja na temat Swiata i cztowieka wytania sie z utworu? Wykorzystaj wnioski z zadania 2.

Zadania podsumowujace
1.

lakie problemy egzystencjalne dostrzegasz w poezji Szymbarskiej? Wez pod uwage takze inne znane ci
wiersze noblistki.

Czy zgadzasz sie z tym, ze problematyka egzystencjalna poruszana przez Szymborska dotyczy kazdego
cztowieka? Uzasadnij swoje zdanie.

. Na podstawie poznanych utworéw Wistawy Szymborskiej udowodnij stusznos¢ stow krytyka literackiego

Piotra Michatowskiego.

Poetka zaprasza do wspolnego przemyslenia spraw znanych i przyjmowanych rutynowao za oczywistosc,
na nows, inna, dotad nieuczeszczang droge. Jest to wiec zaproszenie do myslenia tworczego. A jedynym
celem lekcji, jakiej udziela, czy tez raczej zacheca do czynnego w niej uczestnictwa, wydaje sie
wprawienie w ruch mysli, a nie osiagniecie jakiejkolwiek wiedzy, gdyz wnioski zawsze sa niejednoznaczne,
a problem okazuje sie nierozstrzygalny.

P, Michatowski, Wistawa Szymborska, [w:] Historio literatury [ kultury polskiej. Literatura wspétczesna, red. A. Skoczek, Warszawa
2008, 5. 385.

Wskaz przyktady ironii w wierszach i okres| jej funkcje.

. Scharakteryzuj osobe méwigcg wykreowana w poznanych przez ciebie utworach poetki.

Na podstawie tekstu historyka literatury Wojciecha Ligezy wymien cechy jezyka poetyckiego
Szymborskiej. Ktore z nich odnajdujesz w poznanych utworach poetki? Wskaz odpowiednie przyktady.

Kazdy czytelnik wierszy Wistawy Szymborskiej od razu spostrzeze, iz ich czestym sktadnikiem

jest gra ze zwigzkami frazeologicznymi, tworcza destrukeja wytartych w uzyciu wyrazen, pogrom
banatow jezykowych, a z drugiej strony - petne inwencji przetworzenia idiomow, wysokiej miary

zarty lingwistyczne, wirtuozeria poetycka wykorzystujgca bogactwo znaczeniowe polskich przystow

i porzekadet. Nowa jakos¢ semantyczna powstaje ,ponad” sekwencjg stow tworzgcych idiom i nie
odpowiada sumie znaczen poszczegolnych wyrazow, a same wyrazenia, nieraz bardzo finezyjne, nadaja
mowie potocznej i literackiej specjalny walor sugestywnosci, zmystowego konkretu, konceptualnej
lekkosci. Poetka, siegajac po takie zasoby jezyka, podejmuje trudne zadanie odswiezania metafor
uzywanych w zyciu codziennym, modyfikacji funkcjonujacych w kulturze skrzydlatych stow' czy
krytycznej analizy madrosci i nauk, jakie przekazuje tradycja przystow. To, co powtarzalne i powtarzane,
Szymborska zmienia w jezyk niespodzianki. Przyjete formuty, ktérymi sie zadowalamy i ktére nieraz
podziwiamy, opatruje znakiem watpliwosci badz umieszcza je w nowych, zaskakujacych kontekstach
stownych oraz sytuacyjnych.

W. Ligeza, Wstep, [w:] W. Szymborska, Wybor poezfi, Wroctaw 2016, s. CCII-CCII.

1 skrzydlate stowa - cytaty, kiare weszly do zasobu jezyka ogolnego
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Eros i Tanatos w poezji Haliny Poswiatowskiej

Eros i Tanatos w poezji
Haliny PoSwiatowskiej

POROZMAWIAIMY

Jaki wptyw na tworczos¢ autora mogg miec jego osobiste przezycia? W odpowiedzi wykorzy-
staj interpretaje obrazow Fridy Kahlo'.

02022 Banto de México Diego Rivera Frida Kahlo Museums Trust, Mexico, DF. / Artists Rights Sodety

[ARS), New York

Frida Kahlo, Autoportret z cierniowym naszyjnikiem Frida Kahlo, Zfomana kolumna, 1944, ole] na ptycie pilsnio-
i koltbrem, 1940, ole) na plotnie, 635 = 495 cm, Uniwersytet waej, 43 = 33 cm, Museo Delares Olmedo, Meksyk
Teksanski, Austin

Twarczosé Haliny Poswiatowskiej stanowi aryginalne zjawisko na tle poezji konca lat 50. i lat 60.
Ze wzgledu na debiut literacki (1956) poetke przypisywano do pokolenia ,\Wspotczesnosci’, sama
jednak sie z nim nie identyfikowata. Poswiatowska, nazwana przez krytykow literackich Julia?
1960, stworzyta poezje oparta na prawdzie uczuc, prostocie i szczerosci, niepozbawiona refleksji
metafizycznej. W swojej tworczosci bardzo wyraznie odnosita sie do prywatnych, wrecz intym-
nych doswiadczen wtasnego zycia. Pisanie stato sie dla poetki mozliwoscia utrwalenia dramatu
wtasnego istnienia, naznaczonego nieuleczalna choroba i bliskoscia Smierci, ale tez zarliwa miton
scia do przedwczesnie zmartego ukochanego, jak rowniez poczuciem przemijania.

T Frida Kahlo (czyt. kalo; 1907-1954) - meksykanska malarka, w dziecinstwie chorowata na polio, w efekeie czego miata krotsza
noge, w wieku 18 at ulegta cigzkiemu wypadkowi: doznala wielu zlaman (w tym kregostupa) oraz urazu macicy, co przekre-
ilito marzenia o macierzynstwie. Przykuta miesigcami do fozka zaczeta malowac, odtwarzajac na obrazach swoje zycie

2 Nawiazanie do Julii, bohaterki dramatu Szekspira Romee i Julio, bedacej symbolem bezgranicznej mitosci.
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Halina Poswiatowska

Halina Poswiatowska to jest podobno czlowiek
i podobno ma umrze¢ jak wielu przed nig ludzi
Halina Poswiatowska wlasnie teraz si¢ trudzi
nad wlasnym umieraniem

ona jeszcze nie wierzy ale juz podejrzewa

i kiedy w sen zaglebia lewa reke to w prawe;
zaciska mocno gwiazdg — strzepek zywego nieba
i swiatlem poprzez ciemnos¢ krwawi

potem gasnie za sobg wlokac warkocz rézowy
ciemniejacy na wietrze nocy groznej i chlodnej
Halina Poswiatowska — te troche garderoby

i te rgce — 1 usta co nie sg juz glodne

z tomu Jeszeze jedno wspomnienie, 1968

Halina Poswiatowska (1935-1967)

poetka, studiowata filozofie na Uniwersytecie Jagiellonskim

i w Smith College w Northampton (czyt. nortempton) w USA.
W dziecinstwie wykryto u niej powazna chorobe serca, ktorej
konsekwencjg byty czeste pobyty w szpitalach i sanatoriach.
W jednym z uzdrowisk poznata swojego meza Adolfa Poswia-
towskiego, malarza i studenta szkoty filmowej, ktory zmart
dwa lata po slubie. Poswiatowska przeszta dwie operacje
serca, po drugiej zmarta. Jej pierwsze utwory byty publiko-
wane w 1956 r. w ,Gazecie Czestochowskiej’, dwa lata poznigj
ukazat sie pierwszy tomik wierszy Hymn bafwochwalczy
(1958). Kolejne zbiory poetyckie to Dzien dzisiejszy (1963), Oda
do rak (1966) | wydane posémiertnie feszcze fedno wspomnie-
nie (1968). Pozostawita po sobie réwniez proze: reportaz

o pobycie w USA Nototnik omerykariski (1966) oraz ksigzke
autobiograficzna Opowiesdi dia przyjaciela (1967),

& ook ok

Halina Poswiatowska

jestem z uplywajacej wody
z lisci ktére drzg

tracane dzwickiem wiatru
przelatujgcego pospiesznie

jestem z wieczoru
ktéry nie chce usnaé
patrzy uparcie

glodnymi oczyma gwiazd

noc — poprzez niebieskie zylty

w kazdym wiéknie ciala

w koncach palcow

pulsuje namigtnym niespelnionym

jestem schryplym glosem
milczacym glucho

nade mna dni

o wielkich pustych skrzydtach
mijaja...

z tomu Hymn batwochwalezy, 1958

Oba utwory pochodza z: H. Poswiatowska, Wiersze wybrane,
Krakow 1987, .18 1 39.

Zadania

1. Na podstawie obu wierszy ustal, jaki
autoportret tworzy Halina Poswiatowska:

* jak postrzega witasne Zycie;
* jaki jest jej stosunek do siebie i do
wtasnego ciata;
» jakie towarzysza jej przezycia, doznania;
* o wptywa na tak
wykreowany wizerunek.

2. QOkresl funkcje elementow natury
w autokreacji poetki.




Eros i Tanatos w poezji Haliny Poswiatowskiej

Wiersz o mitoéci

Halina Poswiatowska

pamigci Amadeo Modigliani®

i Jeanne Hébuterne?

ich dwoje

poprzez zastawki serca
widoczni na wylot

z profilu

oprawieni w bél jak w zioto
patrza powieszeni

na astralnym® gwozdziu

noc jak Sciana

za nimi

wszechswiat z obojgtnymi
oczyma gwiazd

i tylko oni — samotni

w odrapanym oknie
ziemskiej ulicy

Amadeo Madigliani, Portret Jeanne Hébuterne. 1918, olej na ptotnie, 91.4 =73 cm,
Metropolitan Museum of Art, Nowy Jork

a mowili ze nie ma milosci

ktamali ze milos¢ umarla

w sanatorium $piewajacym karbolem*
na bardzo ludzka gruzlicg

tymczasem
wysoko pod dachem

okno

z doniczky pelargonii

obrodzilo czerwono

milos¢ — posypala si¢ platkami

w dot

z tomu Hymn balwochwalczy, 1958

H. Poswiatowska, Wiersze wybrane, Krakéw 1987,

1 Amadeo Medigliani (czyt. modiljani; 1884-1920) - wtoski malarz, rysownik | rzezbiarz

2 Jeanne Hébuterne (czyt Zan ebitern; 1898-1920) - uczennica | kochanka Modiglianiego, portretowana
przez niego na wielu obrazach; po Smierci artysty popetnita samobdjstwo

3 astralny - dotyczacy gwiazd

4 karbaol - srodek uzywany do dezynfekeji
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ook ok

Halina Pos$wiatowska

cheiatabym cig zobaczyc¢ raz jeszcze
raz jeszcze
przed wieczorem

chciatabym przezy¢ jeszeze jedno
lub nawet dwa Zycia
zeby moc cig zobaczy¢

i tamten bél
ktory mnie wyniost
na rozzarzony piasek

i tamten deszcz

kwietniowej niepogody

i ja zdyszang
podazajgca wiernie
wszystkimi moimi §ladami

odwracajac glowe na zakretach

krzycze

zeby nie $miata przyjs¢ bez ciebie
1966

H. Poswiatowska, Wszysthie wiersze, Krakéw 2000,
5.592.

Eros | Tanatos m= patrzs. 444

o

Zadania

1

Ustal, jaki cbraz mitosci wytania sie z utworéw

Wiersz o mitosci oraz [chciatabym cie zobaczyc...].

Odpowiedz na pytania.

« Jaka jest historia mitosci kochankow?

* Jakie uczucia przezywaja?

= Jakie inne doswiadczenia egzystencjalne
towarzysza ich mitosci? Wyszukaj i zinterpretuj
wiasciwe odniesienia.

» Jaka role odgrywa mitosS¢ w zyciu osoby méwiacej
W wierszu?

Powiedz, jaka funkcje petni dedykacja w utworze
Wiersz o mitosei.

Zadania podsumowujgce

15

Powiedz, na czym polega intymny charakter wierszy
Poswiatowskiej. Jaki jest twoj stosunek do tego
rodzaju poezji?

Jaka postawe wobec sytuacji granicznych: choroby,
smierci, przyjmuje osoba mowiaca?

W jaki sposob poezja Poswiatowskiej realizuje topos
Erosa i Tanatosa?

Biografia jako tworzywo literackie. W pracy
odwaotaj sie do sensu wybranego wiersza
Poswiatowskiej, wybranej lektury obowiazkowej
i wybranych kontekstow.

Poréwnaj sposob mowienia o mitosci

w poezji romantycznej, mtodopolskiej, wierszach
Baczynskiego, Gajcego, Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskie] i Poswiatowskiej.

Na podstawie poezji Haliny Poswiatowskiej
i obrazow Fridy Kahlo (s. 227) porownaj portrety
artystek wytaniajgce sie z ich twaorczosci.
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NAWIAZANIE. Eros i Tanatos w poezji Haliny Poswiatowskiej

Andrew Wyeth {czyt. endrju tajet), Swiat Christiny, 1948, tempera na desce, 819 x 121,3 cm, Museum of Madern Art, Nowy Jork

W ih
Andrew Wyeth (1917-2009)

amerykanski malarz i grafik. Pozostawit po sobie realistyczne,
ale pefne emocji pejzaze. Najwieksza stawe przyniost mu obraz
Swiat Christiny (1948). Przedstawit na nim niepetnosprawna
ruchawo przyjaciotke, ktora z powodu choraby przemieszezata
sie, czotgajac

Zadania

1. Opisz scene przedstawiona na obrazie.
Zwr6¢ uwage na:

* pierwszy i drugi plan,
* kolorystyke,
* kompozycje.

2. Zinterpretuj poze kobiety (jej ustawienie
wzgledem widza i detale) oraz symbolike
budynkéw znajdujgcych sie w oddali.

3. Jakijest Swiat Christiny? Opowiedz o nim.

Wez pod uwage uczucia i doznania, ktore
moga towarzyszyc bohaterce obrazu.

4. Okresl nastréj obrazu.
Zadanie podsumowujace

Czy - twoim zdaniem - obraz Wyetha mogtby
sie znalezc na oktadce tomiku wierszy Haliny
Poswiatowskiej? Odpowiedz uzasadnij.
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Przeciwko pieknu - turpizm
w poezji Grochowiaka i Bursy

POROZMAWIAIMY

Czy brzydota i sposab jej ukazywania moga by¢ atrakcyjne? Dlaczego?

Po roku 1955, po okresie socrealizmu, ktory zarowno w zakresie formy,
jak 1 tresci wymagat schematyzmu i idealizacji w przedstawianiu rze-
czywistosci, zaczeto siegad po nowe rozwigzania estetyczne. Jednym
z nich byt turpizm - nurt nawigzujacy do modernistycznej antyestetyki
(np. Padlina Baudelaire'a; klasa 3, t. 1, s. 49-50). Operowat an dysonan-
sem i sprzecznosciami, za ktorymi skrywat sie bunt przeciwko Swiatu
i otaczajacemu porzgdkowi. Konwencja turpistyczna byta w tym bliska
poetyce barokowej opartej na kontrascie i koncepcie. Powrocity znane
z XVIl w. (np. poezja Mikotaja Sepa Szarzynskiego, Jana Andrzeja Morsz-
tyna) tematy mitosci i Smierci, grozy, przemijania, ciata, rozktadu, meta-
fizycznego leku, ale ujete w nowe metafory. Podobnie tez jak barokowe
malarstwo holenderskie, nurt ten skupia uwage na rekwizytach, przez
ktore stara sie wyrazi¢ egzystencjalny dramat wspotczesnego cztowie-
ka. Poezja turpistyczna odwotywata sie w obrazowaniu do konkretu
(materia przedmiotu i fizjologia cztowieka), dzieki ktoremu chciano do-
trzec do prawdy. Te zas nie ukazywano przez pigkno, ale brzydote. Stad
nazwa nurtu - turpizm (turpis — tac. ‘brzydki).

Czysci
Stanistaw Grochowiak

Wolg brzydotg

Jest blizej krwiobiegu
Stéw gdy przeswietlac
Je i udreczaé

konwencja turpistyczna
konwencja w literaturze i sztuce,
w ktorej eksponuje sie przedmioty
i zjawiska odrazajace, naznaczone
kalectwem i rozpadem oraz
przesadnie akcentuje kategorie
brzydoty; towarzyszy temu
wyjaskrawienie i brutalizacja opisu
rzeczywistosci: Swiata i cztowieka,
swiadomie odchodzi sie od
tematow utrwalonych w tradycji
poetyckiej na rzecz tego, co
marginalne czy wrecz wstydliwe,
karzystajac z wyrazen jezykowych
uznawanych za kolokwialne czy
wrecz wulgarne

Sa bo na swiecie ludzie tak wymyci

Ze gdy przechodza

Nawet pies nie warknie

Ona ukleja najbogatsze formy
Ratuje kopciem! Ani sg tez cisi
Sciany kostnicowe

W zzigblosé posagow
Whkiada zapach mysi

1 kopec - gesty dym z sadza, osad z sadzy

Cho¢ ani §wigci

z tomu Rozbieranie do snu, 1959

A. Grochowiak, Czysei, [w:] tegoz, Ballada rycerska.
Wiersze wybrane (wydanie z 1978 r.)



Przeciwko pieknu - turpizm w poezji Grochowiaka i Bursy

Zadania

catego utworu. Nie cytuj.

5. Zinterpretu] tytut wiersza.

Plongca zyrafa

Stanistaw Grochowiak
Tak

To jest co$

Biedna konstrukeja czlowieczego leku
Zyrafa kopegea sig tak pomaleriku
Tak

To jest co$

Cos z tamtej $ciany z aspiryny i potu
Ta mordka podobna do roztrzaskanego kulomiotu’

Tak

To jest coé

Czemu préchniejecie od brody do skroni
Jaki wam zabek w pustej czaszce dzwoni
Tak

To jest cos

Cos co nas czeka

Uzyteczne i grozne

Jak noga

Jak serce

Jak brzuch i pogrzebacz’

Ciemna mogila czlowieczego nieba
Tak

To jest co$

O wiersz ja ten piszg

1 kulomiot - karabin maszynowy

3. Wskaz w wierszu kolokwializmy. Jakg petnia funkcje?

1. Wskaz w wierszu elementy obrazowania nalezace do estetyki brzydoty.

2. Czym podmiot mowiacy uzasadnia wprowadzenie do poezji konwencji turpistycznej? Odwaotaj sie do

4. (Czy - twoim zdaniem — wiersz Grochowiaka mozna nazwac manifestem poetyckim turpizmu?
Wskaz stowa, ktore mogtyby uchodzic za hasto identyfikujace te poetyke.

Stanistaw Grochowiak (1934-1976)

poeta, prozaik, dramaturg, publicysta,
scenarzysta filmowy, jeden z gtownych
przedstawicieli turpizmu. Zadebiuto-
wat w 1956 r. tomem Ballada rycerska.
Nalezat do pokolenia ,Wspotczesnosci”.
Wspotpracowat z radiowa i telewizyjng
scena teatralna, dla ktorych pisat stu-
chowiska oraz dramaty (m.in. Chtopcy,
1964). Do najbardziej znanych utworéw
Grochowiaka naleza: tamy poezji Menu-
et z pogrzebaczem (1958), Rozbieranie
do snu (1959), Agresty (1963), powiesc
Trismus (1958),

2 pogrzebacz - zagiety pret stalowy stuzacy do poprawiania palgcego sig w piecu wegla lub drewna
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Sobie a oslom

Dwom zreumatyzowanym
Jednemu z bélem zeba
Oni go pojma

Tak

To jest co$

Bo zycie
Znaczy:

Kupowaé migso Cwiartowaé mieso
Zabija¢ migso Uwielbia¢ migso
Zapladniaé migso Przeklina¢ migso
Nauczaé¢ migso i grzeba¢ mieso

I robi¢ z migsa I mysle¢ z miesem
I w imig migsa Na przekor migsu
Dla jutra migsa Dla zguby migsa

Szczegdlnie szezegblnie w obronie migsa

A ONO SIE PALI

Nie trwa

Nie stygnie

Nie przetrwa i w soli
Opada

I gnije

Odpada

I boli

Tak

To jest cos

z tomu Menwet z pogrzebaczem, 1958

S. Grochowiak, Plangea Zyrafa, [w:] tegoz,

Ballada rycerska. Wiersze wybrane (wydanie
z 1978 r.)

metonimia

zamiennia (rodzaj metafory); polega
na zastapieniu nazwy przedmiotu lub
zjawiska innym pojeciem potgczonym
z nim logiczna zaleznoscig, np. pojsc do
urn zamiast pojsc na wybory

ekiraza m= patrzs, 444

Salvador Dali, Plangca Zyrofo, 1935, olej na ptotnie, 35 = 27 cm, Muzeum
Sztuki, Bazylea

Zadania

1. Przeanalizuj obraz cztowieka ukazany w wierszu.

a) Wskaz elementy ludzkiej cielesnosci wyeksponowane
w opisie lirycznym. W jakim celu poeta je wymienia?

b) Znajdzi zinterpretuj opisy poetyckie eksponujace
brzydote.

¢) Zinterpretuj strofy, ktore odpowiadaja na pytanie
podmiotu lirycznego, co to znaczy zycie. Zwroc uwage
na powtorzenia.

d) Wskaz metonimie i okresl, czemu stuzy jej
wykorzystanie w tekscie.

2. Jaka postawe wobec cierpienia przyjmuje podmiot liryczny?

3. Okresl funkcje powtérzen dwuwersu: ,Tak / To jest cos”.

4. Jaka wizje ludzkiej egzystencji przedstawia utwor?

5. Przyjrzyj sie obrazowi Pfongca Zyrafa. Udowodnij, ze wiersz

Stanistawa Grochowiaka jest ekfraza.



Przeciwko pieknu - turpizm w poezji Grochowiaka i Bursy

Sylogizm prostacki
Andrzej Bursa

Z:a darmo nie dostaniesz nic fadnego

zachod slorica jest za darmo

a wige nie jest pickny

ale zeby rzygac w klozecie lokalu prima sorta!
trzeba zaplaci¢ za wédke

ergo’

klozet w tancbudzie’ jest pickny

a zachéd slorica nie

a ja wam powiem ze bujda
widzialem zachéd slorica

i wychodek w nocnym lokalu
nie znajduje specjalnej réznicy

z tomu Wiersze, 1958
Kaskaderzy literatury, red. E. Kolbus, E6dZ 1998, s. 50.

sylogizm

schemat rozumowania polegajacy na formutowaniu
wniosku wynikajacego z dwoch przestanek, najczescie]
zgodnie ze wzorcem: Jezeli M jest Poraz P jest S, to

M jest S (np. Jesli Latko to powiesc Prusa, a kazda
powiesc Prusa jest ciekawa, to Lalka jest ciekawa)

Zadania

2. Zinterpretuj tytuf wiersza.

ten zabieg?

1 prima sorta (wiadc. prima sort) - pot. plerwsza klasa
2 ergo - fac ‘wied’
3 tancbuda - podrzedny lokal rozrywkowy z miejscem do tafnca

Andrzej Bursa (1932-1957)

poeta, prozaik, dramaturg. Przedstawiciel pokolenia
Mspotczesnosci”. Zadebiutowat w 1954 r. wierszem Gfos
w dyskusji o mtodziezy. Pojedyncze utwory publikowat
w prasie, nigdy nie doczekat wydania tomu swaich wier-
szy. Jego tworczost wyrastata z buntu wobec wspat-
czesnosci, zaktamania i niesprawiedliwosci. Wyroznia ja
prowokacyjnosc w podejmowaniu tematow, brutalnosd
obrazowania i cynizm, za ktérymi kryje sie poszukiwanie
wartosci humanistycznych. Poeta zmart nagle w wieku
25 lat z powodu choroby serca. Smieré w mtodym wieku
wywotata fale spekulacji na temat samobajstwa, co

w potaczeniu z obrazoburczym charakterem poezji Bursy
whpisato go do grona ,paetow wikletych”

1. Odtwoérz rozumowanie podmiotu lirycznego, postugujac sie schematem sylogizmu.

3. Wyjasnij, w jaki sposab poeta przedstawia w utwarze opozycje kultura (cywilizacja) - natura. Wez
pod uwage, ktére elementy rzeczywistosci uznaje za przynalezne do sfery kultury (cywilizacji).

4. Zinterpretuj puente utworu. Co mowi o postawie osoby mowigcej?

Przeanalizuj jezyk utworu. Za pomoca jakiego rodzaju stownictwa poeta okresla piekno? Czemu stuzy
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Weisielec

Andrzej Bursa

Fryzjer przy radioodbiorniku

Melodii stucha wcigz weselszych

Niepomny ze juz jest wisielcem
Rozkolysany u sufitu

On sambg taniczy taiczy walca
I Zona zbliza si¢ na palcach

Zadania

1. Przedstaw sytuacje liryczng w utworze.

Z{:by mu p()d;{é jajecznice 2. Okresl, w jaki sposob zostat ukazany wisielec.

Wige znow melodia weigz skoczniejsza 3. Wskaz w tekscie nawiazania do radosnej

I klaszczg w takt stopy fryzjera
Bowiem hak mocno trzyma cialo

atmosfery i odnies je do opisywane] sytuacji.
Jaki efekt wywotuje takie zestawienie?

Ponad zdumionym tbem ratlera’ 4. Jakie reakcje na samobojcza Smier¢ bliskiej
z tomu Wiersze, 1958 osoby sugeruje utwor?

Kaskaderzy literatury, red. E. Kolbus, E6dz 1998, s.49.

@

Zadania podsumowujace

1.
2

Na jakie elementy egzystencji zwraca uwage poezja turpistyczna dzieki zastosowaniu poetyki brzydoty?

Okresl role nastroju budowanego w poezji antyestetycznej. Skorzystaj z podpowiedzi literaturoznawcy
Jerzego Kwiatkowskiego.

Ow - dajacy sie obecnie na kazdym kroku obserwowa¢ - nawrét do modernizmu jako najblizej
chronologicznie petnej realizacji postawy ,romantycznej’, nie ogranicza sie do typu groteski czy rodzaju
komizmu. Siega gtebiej - do podstawowych zasad te] poezji. Liryka Grochowiaka jest bowiem nastrojowa,
symboliczna i ekspresjonistyczna.

Nastroj - stowo wyklete przez awangarde - zaczyna powracac do najmtodszej liryki z sita
przemozna. [..] Chodzi mu bowiem przede wszystkim o to, by pobudzi¢ pozaestetyczne wzruszenie
odhiorcy, by to wzruszenie jak najsilniej rozkotysac, by stworzyc atmosfere jak najbardziej do wzruszen
podatng. Dlatego - nie wystarcza mu postawa uczuciowego opanowania, dlatego - ryzykuje takie partie
wierszy, ktorych celem jest wytacznie owa uprawa gruntu pod wzruszenie.
J. Kwiatkowski, Klucze do wyobrozni. Szkice o poetach wspofczesnych, Warszawa 1964, 5. 200-201. groteska m= patrz s. 445

. Wskaz elementy groteski w omawianych utworach Grochowiaka i Bursy. Czemu stuzy jej zastosowanie?

Przeanalizuj stownictwo poezji turpistycznej. lakg funkcje petnig sformutowania potoczne | wulgarne?
Rozne oblicza turpizmu - poréwnaj poezje Grochowiaka z twérczoscia Bursy.
Przedstaw wiasna opinie na temat poezji turpistycznej.

Nawiazania do tradycji kultury w poezji turpistycznej. W pracy odwotaj sie do wybranych wierszy
Grochowiaka i Bursy (réwniez poznanych we wezesniejszych klasach: [**] Grochowiaka, klasa 1, t. 2,
5. 200; Poeta Bursy, klasa 2, t. 1, 5. 190), utworow literackich z dwaéch roznych epok i wybranego kontekstu.

1 ratler - rasa psa



Absurdy PRL-u. Opowiadania Stawomira Mrozka

Absurdy PRL-u. Opowiadania
Stawomira Mrozka

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWOROW

Zbior opowiadan Stawomira Mrozka pt. Storni zostat wydany w 1957 r. Zawiera utwory napisane
w okresie odwilzy, kiedy odchodzono juz od socrealizmu, a cenzura ulegta ostabieniu. Opowiadania
cechuja sie wnikliwa obserwacja otaczajacej rzeczywistosci, ktorg Mrozek komentuje, postugujac sie
konwencja groteski.

PROBLEMATYKA

W satyryczno-groteskowych opowiadaniach nie pojawiajg sie bezposrednie odniesienia do konkret-
nych osab czy faktow z lat 50. Autor, pietrzgc niedorzeczne sytuacje, obnaza typowe dla rzeczy-
wistosci PRL-u mechanizmy funkcjonowania wtadzy, spoteczefstwa i jednostki. Opowiadania Ston
i Ostatni husarz ukazujg cztowieka uwiktanego w absurdy systemu politycznego, a jednoczesnie
ujawniajg ponadczasowe problemy zwiagzane ze stabosciami ludzkiej natury: nadmiernymi ambicjami
czy nieautentycznoscig zycia w zaktamanym Swiecie.

Sl 2 Stawomir Mrozek m
On groteska m

Stawomir Mrozek

Kierownik ogrodu zoologicznego okazal si¢ karierowiczem. Zwierzeta traktowal tylko jako
szczebel do wybicia si¢. Nie dbat takze o nalezyta role swojej placowki w wychowaniu mio-
dziezy. Zyrafa w jego ogrodzic miata krétka szyje, borsuk nie posiadal nawet swojej nory,
$wistaki, zobojetniale na wszystko, swistaly nadmiernie rzadko i jakby niechgtnie. Niedo-
ciggniecia te nie powinny mie¢ miejsca, tym bardziej ze ogréd bywal cze¢sto odwiedzany
przez wycieczki szkolne.

Byt to ogréd prowincjonalny, brakowalo w nim kilku podstawowych zwierzat, migdzy
innymi slonia. Usilowano go na razie zastapi¢, hodujgc trzy tysigce krélikéw. Jednak w miare
jak rozwijal si¢ nasz kraj — planowo uzupelniano braki. Wreszcie przyszta kolej i na slonia.
7 okazji 22 Lipca' ogrod otrzymal zawiadomienie, ze przydzial stonia zostal ostatecznie
zalatwiony. Pracownicy ogrodu, szczerze oddani sprawie, ucieszyli si¢. Tym wigksze bylo ich
zdziwienie, kiedy dowiedzieli sig, ze dyrektor napisal do Warszawy memorial?, w ktérym
zrzekal si¢ przydziatu i przedstawit plan uzyskania stonia sposobem gospodarczym.

nJa i cala zaloga — pisal — zdajemy sobie sprawg, ze ston jest wielkim cigzarem na bar-
kach polskiego gérnika i hutnika. Pragnac obnizy¢ koszty wlasne, proponuje zastapic slonia

1 22 Lipca - jedno z najwazniejszych swiat w PRL-u, ustanowione na pamiatke ogloszenia Manifestu Palskiego Komitetu Wyzwale-
nia Narodowego w lipcu 1944 r.
2 memoariat - oficjalne pismo w waznych dla ogdtu sprawach, skierowane do wiadz

patrz s. 245
patrz s. 445
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wymienionego w odnoénym pismie — sloniem wlasnym. Mozemy wykona¢ stonia z gumy, w od-
powiedniej wielkoéci, napelni¢ go powietrzem i wstawi¢ za ogrodzenie. Starannie pomalowa-
ny, nie bgdzie si¢ odréznial od prawdziwego, nawet przy blizszych oglgdzinach. Pamigtajmy,
ze slon jest zwierzeciem ocigzalym, nie wykonuje wigc zadnych skokéw, biegéw i nie tarza sig.
Na ogrodzeniu umieécimy tabliczke wyjaéniajaca, ze jest to slon szczegélnie ocigzaly. Pieniadze
zaoszczgdzone w ten sposéb mozemy obrdci¢ na budowg nowego odrzutowca albo konserwacjg
zabytkéw koscielnych. Prosze zwréci¢ uwage, ze zaréwno inicjatywa, jak i opracowanie projektu
jest moim skromnym wkladem we wspélng prace i walke. Pozostaje unizenie”— i podpis.

Widocznie memoriat trafil do rak bezdusznego urzednika, ktéry biurokratycznie traktowat
swoje obowigzki i nie wniknal w istotg sprawy, ale kierujac si¢ tylko wytycznymi w zakresie ob-
nizki kosztéw wilasnych — zaakceptowat ten plan. Otrzymawszy odpowiedZ zezwalajaca, dyrek-
tor ogrodu zoologicznego polecil wykona¢ ogromna powlokg z gumy, ktéra nastgpnie wypelnic
miano powietrzem.

Mieli dokona¢ tego dwaj wozni przez nadmuchiwanie powltoki z dwéch przeciwnych kori-
cow. Aby rzecz utrzymac w dyskrecii, cala praca musiala by¢ ukoriczona w ciggu nocy. Miesz-
kanicy miasta dowiedzieli sie juz, ze ma przybyé prawdziwy stori — i cheieli go zobaczy¢. Poza
tym dyrektor naglil, poniewaz spodziewal si¢ premii, o ile jego pomyst zostanie uwiericzony
powodzeniem.

Zamkneli si¢ w szopie, w ktérej urzadzony byl podreczny warsztat, i zaczgli nadmuchiwanie.
Jednak po dwéch godzinach wysitku stwierdzili, Ze szara powloka tylko nieznacznic uniosta sig
nad podlogg, tworzac bulwiasty, sptaszczony ksztalt, w niczym jeszcze nieprzypominajacy stonia.
[..-]

— Jak tak dalej péjdzie, skoriczymy dopiero rano — rzekt jeden z nich. — Co ja powiem Zonie,
kiedy wrocg do domu? Nie uwierzy mi przeciez, jezeli jej powiem, ze przez cala noc nadmuchi-
walem slonia.

— Rzeczywiscie — zgodzit si¢ drugi. — Stonie nadmuchuje si¢ rzadko. Wszystko przez to, ze
nasz dyrektor jest lewak'.

Po dalszej pélgodzinie poczuli si¢ zmeczeni. Kadlub slonia powigkszyl sie, ale daleko bylo mu
jeszeze do pelnych ksztattow.

— Coraz cigzej idzie — stwierdzil pierwszy.

— W samej rzeczy — przytaknal drugi. — Jak po grudzie. Odpocznijmy trochg.

Kiedy odpoczywali, jeden z nich zauwazyl kurek gazowy, wystajacy ze sciany. Pomyslal, czy
nie daloby si¢ wypelnic slonia do reszty gazem, zamiast powietrzem. Powiedzial o tym koledze.

Postanowili zrobi¢ prébe. Zataczyli kurek do stonia i ku ich uradowaniu juz po krétkiej chwili
na srodku szopy stanglo zwierzg w calej wysokosci. Bylo jak zywe. Zwalisty tuléw, stupiaste nogi,
wielkie uszy i nieodlgczna traba. Dyrektor, niezmuszany juz do liczenia si¢ z zadnymi wzglgdami,
a powodowany ambicjg posiadania w swoim ogrodzie okazatego stonia, postaral sie, zeby model
byt bardzo duzy.

— Pierwszorzedny — oswiadczyt ten, ktéry wpadl na pomyst z gazem. — Mozemy i$¢ do domu.

Rankiem przyniesiono stonia do umyslnie urzadzonego dlan wybiegu, w centralnym punkcie,
koto klatki z matpami. Ustawiony na tle naturalnej skaly wygladal groznie. Przed nim umiesz-
czono tablice: ,Szczegdlnie ocigzaly — w ogdle nie biega”.

1 lewak - pogardliwe okreslenie osoby o lewicowych pogladach
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Jednymi z pierwszych gosci tego dnia byli uczniowie miejscowej szkoly, przyprowadzeni przez

nauczyciela. Nauczyciel zamierzal przeprowadzi¢ lekeje o stoniu w sposéb pogladowy. Zatrzymal

caly grupe przed stoniem i zaczal wyktad:

— ...Ston jest roslinozerny. Za pomocg traby wyrywa mlode drzewka i objada je z lisci.

Uczniowie skupieni przed stoniem ogladali go pelni podziwu. Czekali, zeby slon wyrwal jakies

drzewko, ale on tkwil za ogrodzeniem bez ruchu.

— ...Slon pochodzi w prostej linii od zaginionych juz dzisiaj mamutéw. Nic wiee dziwnego, ze

jest najwickszym z zyjacych zwierzat ladowych.
Pilniejsi uczniowie notowali.

— ... Tylko wieloryb jest cigzszy od stonia, ale ten zyje w morzu. Mozemy wige $mialo powie-

dzieg, ze krélem puszcezy jest ston.
Przez ogréd powial lekki wiatr.

— ...Waga doroslego slonia waha si¢ od czterech do szesciu tysigcy kilograméw.

Wrtem ston drgnat 1 uniést si¢ w powietrze. Przez chwilg

kotysat si¢ tuz nad ziemig, ale podtrzymany wiatrem ruszyl Zadania

do géry i ukazal calg swa potezng postac na tle bigkitu. Jesz-
cze chwila i mknac coraz wyzej, zwrécil sie ku patrzacym
z dolu czterema krgzkami rozstawionych stop, pekatym
brzuchem i koniuszkiem traby. Potem, niesiony przez wiatr
poziomo, pozeglowal ponad ogrodzenie i zniknal wysoko
za wierzchotkami drzew. Ostupiale malpy patrzyty w niebo.

Stonia znaleziono w pobliskim ogrodzie botanicznym,
gdzie, spadajac, nadzial si¢ na kaktus i pekl.

A uczniowie, ktérzy wtedy byli w ogrodzie zoologicz-
nym, opuscili si¢ w nauce i stali sie chuliganami. Podobno
pijg wodke i thukg szyby. W slonie nie wierzg w ogole.

S. Mrozek, Sfes, [w:] tegoz, Slon. Zbior opowiadan, Noir sur Blanc,
Warszawa 2014, s. 7-12.

Ostatni husarz!

Stawomir Mrozek

1.

Scharakteryzuj dyrektora ogrodu
zoologicznego. Zwroc uwage na
cele i sposoby jego dziatania.

Znajdz w tekscie wszystkie
absurdalne sytuacje. Czemu stuzy
ich nagromadzenie w utworze?

Zinterpretuj puente opowiadania.

Przedstaw postawy

i mechanizmy funkcjonowania
cztowieka w rzeczywistosci
PRL-u, ktore Mrozek krytykuje
w swoim opowiadaniu.

Czego symbolem moze byc
tytutowy ston?

Lucusia spowijala mgla tajemnicy i waznoéci. Rézni ludzie, znajomi, wiedzieli o tym mniej lub
wigeej, ale wszystko wiedzieli tylko niektorzy. Wizystko wiedziata tylko Zona Lucusia, mama Lu-
cusia i babka Lucusia. Pozostali — krewni Lucusia, ba, nawet jego dzieci — skazani byli na domysly.
Zona Lucusia codziennie,gdy dzieci juz poszly spaé,a Lucus siedzial przy lampie, w pantoflach,
7z gazety w rece, zblizala si¢ do niego, kfadta mu glowg na kolanach i diugo, dlugo patrzac mu
w oczy, szeptala:
— Na milosé boska, Lucusiu, uwazaj na siebie...

T husarz — zetnierz husarii (XVI-XVIIl w.), ciezkie] jazdy, ktorej wyrdzniajgca cecha byty przymocowane do zbroi charakterystyczne skrzydta
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A

Lucus nie lubil rosotu na kosciach cielgcych i ustroju. P
Lucus jest bohaterem. Y =k
Zdarza sig, ze przychodzi do domu rozpromieniony, milczacy, ale :f,":"
domowi' wiedza, ze gdyby chcial i mégl, to mialby wiele do powie- /! 7
dzenia. Wieczorem Zona pyta go niesmialo, z nietajonym podziwem: ff,' ;I:
— Znow?... by

Lucus kiwa glows i przecigga si¢ w ramionach. Cala jego postaé
wyraza meskosc i sife.

— Gdzie?... — zapytuje dalej zZona, przejgta wlasnym
zuchwalstwem.

On wstaje, podchodzi do drzwi, otwiera je naglym ruchem
i sprawdza, czy nikt nie podstuchuje. Sprawdza takze rolety na

oknach. Odpowiada sciszonym glosem:
— Tam, gdzie zwykle... KOtHA BRAWURE
B T}' = powiada zona. S. Mrazek, Kocha brawure, 2 cyklu Polskea
W tym stowie jest wszystko. w obrazach, 1957
Wiréd bliskich znajomych Lucusia, jak juz wspomnieliémy, krg-
zy niejasna, podniecajgca fama’: Lucus musi uwazaé... Czy Lucusiowi co$ grozi?... Ach,
ten Lucus... Lucus$ im daje, no no...
Jego mama niepokoi si¢ o Lucusia, ale jest z niego dumna. Nie méwi o nim inaczej jak
»maj syn”. Natomiast babka Lucusia, niezlomna matrona’, mieszkajgca osobno, jest tylko
dumna. Zadnych obaw nie okazuje na zewnatrz. Méwi do swojej corki, matki Lucusia:
— W naszych czasach trzeba si¢ narazaé. Sprawie potrzebni s3 ludzie nieustraszeni.
Gdyby Eustachy zyl, dzialalby tak samo jak Lucus.
W rozmowie z prawnuczkami robi takze aluzje:
— Cieszcie sig, ze macie takiego ojca — i pokazuje im obrazki przedstawiajace rycerzy
w pidropuszach, galopujacych przez réwniny. — Wasz ojciec méglby tak samo. On sig nie
zalamal.
Tymczasem Lucus wstgpuje do szaletu* publicznego. Starannie zamyka si¢ w kabi-
nie. Po uplywie chwili z tygrysim swiatlem w oczach rozglada si¢ raz jeszcze, czy jest
sam — po czym blyskawicznie wyjmuje z kieszeni oléwek i pisze na $cianie: ,Precz
z bolszewizmem!”.
Wypada z ustepu, wskakuje do pierwszej lepszej dorozki lub takséwki i kluczgc ulica-
mi, wraca do domu. Wieczorem Zona zapytuje go niesmiato:
— Znow?...
Lucus dziala od dawna i chociaz zycie tak intensywne szarpie mu nerwy i przyprawia
o bezsennos¢ — nie rezygnuje.
Lucus jest ostrozny, zmienia charakter pisma. Od czasu do czasu pozycza takze w biu-
rze wieczne piéro od swojego zwierzchnika. ,Jezeli zidentyfikuja, do kogo nalezy pidro,
ktérym to napisatem... Ha ha...” —1 §mieje si¢ groZnie na mysl, jak z pyszna bedzie sie

domowi - domaownicy

fama - pogtoska, wiest

matrana - daw. kobieta, ktora cechowata dostojnosé, statecznosé
szalet - osobny budynek mieszczacy ustep, najczescie) publiczny

B A
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mial’ kierownik biura i jak w blad zostana wprowadzeni jego, Lucusia, przesladowcy.
Siepacze’.

Czasami sytuacja §cina krew w zytach Lucusia. Zdaje si¢, ze nie ma wyjscia. Na
przyklad pewnego razu, gdy pisal na scianie: ,Katolicy sig nie dadzg” — ktos gwaltow-
nie zalomotal do drzwi. Serce Lucusia zamarlo. Byl pewien, ze to oni. Gorgczkowo
starl éwiezy napis. Eomotanie nie ustawalo. Lucu$ polknal jeszcze oléwek i dopiero
wtedy otworzyl. Wpadl tegi mezezyzna z teczky (czyzby prokurator? — przemknelo
Lucusiowi przez mysl), czerwony na twarzy, bez stowa wypchnal Lucusia i sam sig
zamknal. Ale Lucu$ dlugo pamietal t¢ chwile.

Réwniez fizjonomie babei klozetowych przyprawialy go o niepokoje. A nuZ to
jedynie charakteryzacja?

Az pewnego zimowego dnia, kiedy zmierzal ku zwyklemu polu bitwy, przystanal
i zamarl. Drzwi publicznego szaletu byly zamknigte. A na nich, w poprzek, widnial
brutalny napis kreds, niewgtpliwie uczyniony r¢ka siepacza: REMONT.

Lucus poczul si¢ jak husarz, ktéremu w wirze batalii nagle wytracono koncerz® —
rozglada si¢ i nie znajduje swej broni.

Postanowit jednak walczy¢ nadal. Poszedl na dworzec kolejowy. Ale wlasnie z pe-
ronu wychodzita kompania zolnierzy i wiclu z nich skierowalo sig tam, gdzie i Lucus.
W Lucusiu zrodzilo si¢ podejrzenie. A wigc nie tylko uzyli zdradzieckiego chwy-
tu REMONT, lecz takze wprowadzaja stan wyjatkowy. W Lucusiu powstala wizja
wszystkich peronéw i ustepéw publicznych obsadzonych przez wojsko. Nie, Lucus jest
zbyt przebiegly, Lucus poznal si¢ na tym. Tak Lucusia nie wezmg.

Nie watpil, ze siepacze obsadzili juz wszystkie pozosta-
le obiekty w miasteczku; a wiec sa juz w hotelu ,Polonia”
i w punkcie wyzZywienia zbiorowego ,Gastronom 17, Ale
postanowil, Ze ostatnie stowo bgdzie nalezalo do niego.
Wsiad! do pociagu, choé tam tez byl ostrozny. Wysiadl na
nastepnej stacji. Opodal lezala niewielka, uboga wioska.
Dobrngwszy do pierwszego domu, zapytal o ubikacje.

— Czego? — zdziwiono sig. — My, panie, chodzimy do
lasu...

W zagajniku bylo juz mroczno. , Tym lepiej” — pomyslat

Zadania

T

Przeanalizuj dziatania bohatera,

a nastepnie odpowiedz na pytania.

* Na jaki sposob myslenia

o $wiecie i o sobie wskazuja?
* Jak sa odbierane przez innych?
* Naczym polega

ich absurdalnose?

Wskaz w opowiadaniu zrodfa
komizmu. Okresl jego funkcje

Zinterpretuj tytut opowiadania.

Lucus. Wszedl w sam srodek krzakéw i napisal patykiem .

na $niegu: ,General Franco® wam pokaze”. w utworze.
Wréceit do domu. Tego wieczoru dlugo stal przed lu- 3

strem, sprawdzajac, czy do jego ramion nadawalyby si¢ orle %

skrzydla.

8. Mrozek, Ostatni husarz, [w:] tegoz, Stoit. Zbidr opowiadar, Noir sur
Blanc, Warszawa 2014, 5. 119-123.

1 miec sig z pyszna - byt w ktopotliwe] sytuacji
2 siepacz - bandyta dziatajacy na czyjes polecenie
3 koncerz - rodzaj broni biatej uzywanej przez kawalerie

Porozmawiajcie o tym, jaki
stosunek do mitu bohaterstwa
prezentuje Mrozek w opowiadaniu
Ostatnf husarz.

4 generat Franco (Francisco Franco, rzadzit w latach 1936-1975) - przywadca nacjonalistow podczas hiszpanskiej wojny
domewej w latach 1936-1939; walczyt z kemunistami, sprawowat dyktatorska wiadze w Hiszpanii do 1975 r.
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Zadania podsumowujace

1. Jakie typy postaw ukazuja opowiadania Mrozka? Czy dostrzegasz je rowniez obecnie?

2. Wyjasnij, na czym polega groteskowa kreacja Swiata przedstawionego w obu opowiadaniach, i okresl
jej funkcje.

3. Porownaj groteskowe ujecia rzeczywistosci w opowiadaniach Mrozka i Szewcach Witkacego. Na jakie
problemy w relacji jednostka - wtadza zwracaja uwage obaj autorzy?

4, Jakie uniwersalne prawdy o spoteczenstwie i naturze cztowieka mozna odnalez¢ w opowiadaniach Mrozka?

5. Przeczytaj wypowiedzi pochodzgce z obydwu opowiadan Stawomira Mrozka. Wskaz w kazdej z nich
znaczenie dostowne oraz implikowane

(presupozycje). snacseniadosioume || 2DAczenie |mpllk?wane
(presupozycja)

Jak tak dalej pojdzie, skoniczymy dopierc rano. NI T

Co ja powiem Zonie, kiedy wréce do domu? Nie
uwierzy mi przeciez, jezeli jej powiem, Ze przez U LI
catg noc nadmuchiwatem stonia.

Pienigdze zaoszczedzone w ten sposcb mozemy
obroci¢ na budowe nowego odrzutowca albo nmn |
konserwacje zabytkow koscielnych.

Cieszcie sig, Ze macie takiego ojca. T I

W wypadku kazdej wypowiedzi mozna okreslic jej intencje, czyli cel, r
ktéry chee osiagnac nadawca, zwracajac sie do adresata. Ze wzgledu
na intencje w akcie mowy wyrozniamy dwa znaczenia:

» dostowne (bezposrednie) - intencja nadawcy jest jawna, wyrazona
wprost, nie zalezy od kontekstu czy sytuacji, np. WyjdZ no spacer
z psem (bezposrednia prosba o wyjscie z psem);

» implikowane (posrednie) - intencja nadawcy nie jest jawna; wy-
powied? zawiera presupozycje, czyli mysl, ktora nie jest wyrazona
bezposrednio, ale wynika z tresci zdania, np. Jest dwudziesta, pies
Juz stoi przy drzwiach (presupozycja jest informacja, ze powinno sie
wyjs¢ z psem na spacer).

. Wspotczesnosc widziana w krzywym zwierciadle groteski. Napisz
opowiadanie obnazajgce absurdy zycia w XXI w.

O

7. Zinterpretuj instalacje Wiktorii Walendzik. Odwotaj sie do tytutu
cyklu, ktory reprezentuje ta praca.

Wiktoria Walendzik, Ziezdzalnio, 2 cyklu Please
; = i - e L § somebody game end me', 2019, Centrum Sztuki
wypowiedzi odwotaj sie do opowiadan Mrozka i instalacji Walendzik. Wspdtczesne] Zamek Ujazdowski, Warszawa

8. Jak oceniasz sztuke artystow wykorzystujacych absurd? W swajej

1 Please somebody game end me (czyt. pliz sambady gejm end mi) - celowo zacytowana przez artystke w oryginalnej, niepoprawne;
formie prosha gracza komputerowego, by ktos zakonczyt jego gre

R



Pytania i odpowiedzi. Ktore stuza komunikacji, a ktore ja zaktocaja?

Pytania i odpowiedzi.
Ktore stuzg komunikacji,
a ktore jg zaktdcaja?

Jesli nadawca formutuje bezposredni komunikat z jawng intencja, a odbiorca potrafi go odczytac,
wowczas komunikacja jest skuteczna i stuzy porozumieniu. Sktadnikiem takiego typu komuni-
kacji jest jasna, konkretna odpowiedz na zadane pytanie. Nazywamy |3 odpowiedzig wiasciwa.
Zdarzajg sie jednak sytuacje, kiedy wypowiadane stowa maja celowo zaktdci¢ porozumienie, np.
wzbudzi¢ watpliwosci badz wprowadzit odbiorce w btgd lub go zmanipulowaé. Do tego rodzaju
sytuacji zalicza sie wystepowanie w komunikacji odpowiedzi unikowych oraz pytan podchwytli-
we | pytan sugerujacych.

odpowiedz wtasciwa
bezposrednia odpowiedz, dostarczajaca konkretnych informacji na zadane pytanie, np. Wezoraj
wieczorem byfem z zong w kinie jako adpowiedz na pytanie: Co pan robil wczoraj wieczarem?

odpowiedz unikowa

odpowiedz niemajaca zwiazku z zadanym pytaniem; moze zawierac ukryta sugestie lub byc forma
ataku, np. Cos, co na pewno sie panu spodoba albo Nie rozumiem, czemu to pano interesuje jako
odpowiedzi na pytanie: Co pan robit wezoraj wieczorem?

pytanie podchwytliwe

pytanie, ktérego celem jest uzyskanie odpowiedzi sprzecznej z tym, co wczesniej powiedziat
rozmowca, lub ktore ma wydoby¢ cos, co odpowiadajacy chciatby zataic, np. Czy nadal pan pali?
Zarowno odpowiedz przeczaca, jak i twierdzaca bedg sSwiadczyc o tym, ze rozmowca wezesnie] palit

pytanie sugerujace

pytanie, w ktorym jest zawarta pozgdana odpowied?, zasugerowana odbiorcy, np. Czy - zgodnie
z wczesniejszg obietnicg - ma pan zamiar zorganizowac dodatkowe zojecia dla dzieci? (pytanie
prowokuje odpowiedz? twierdzaca, poniewaz w przeciwnym razie rozmowca okazatby sie osoba
niedotrzymujaca obietnic)

Zadania

1. W podanym fragmencie opowiadania Stawomira Mrozka Wyznania o Zygmusiu wskaz przyktady
odpowiedzi wiasciwych i odpowiedzi unikowych. Jaki maja zwigzek z kolejnymi pytaniami?

W szkole Zygmus zapytat:
- A jak Slimak chce is¢ na przechadzke i chce kogos kopnac, to ktora noga?
Na to nauczyciel:
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- Zygmusiu, przeciez slimak ma tylko jedna noge. Dlaczego nie uwazates, kiedy bralismy o slimaku? Aha,
juz przypominam sobie: bo siedziates wtedy pod tawka.

[.]

Jednak slimak zajat Zygmusia. Po kilku dniach Zygmus zapytat wujaszka:

- A jak slimak ma is¢ do poboru wojskowego i chce miec dwie nogi, zeby go uznali, to on nie moze sobie
drugiej nogi pozyczyc od kolegi?

- Nie moze, Zygmusiu, bo kolega tez ma tylko jedna noge i sam hy nic nie miat.

- A ten drugi kolega nie moze sobie pozyczyc od trzeciego?

- Nie, bo znowu trzeci bythy bez niczego.

- A ten trzeci od czwartego?

- Zygmusiu, jest juz pozno. Idz spac.

- A ten czwarty od pigtego?

- Zygmusiu, idz bawic sie na podworko!

- A ten piaty od szostego?

- Zygmusiu!

S. Mrozek, Wyznania o Zygmusiu, [w:] tegoz, Ster, Noir sur Blanc, Warszawa 2014, 5. 93-94.

. Przeczytaj fragment tekstu Stanistawa Lema Czy pan istnieje, Mr. Johns'? Nastepnie wykonaj polecenia.

a) Wskaz pytania sugerujace i pytania podchwytliwe.
b) Okreél, jaka dodatkowa tres¢ zawieraja pytania podchwytliwe.

ADWOKAT: [..] Dwa lata temu pozwany ulegt wypadkowi w czasie wyscigéw samochodowych pod
Chicago i stracit noge. Zwracif sie wowczas do naszej firmy. Jak wiadomo, Cybernetics Company®
produkuje protezy rak, nog, sztuczne nerki, serca i inne zastepcze narzady. Pozwany nabyt w sprzedazy
ratalnej proteze lewej nogi i wptacit pierwsza rate. Po czterech miesigcach zwracif sie do nas ponownie,
tym razem zamawiajac protezy dwu rak, klatki piersiowej i karku. [..] Kiedy dtug pozwanego doszedt do
29863 dolarow, wystapilismy z zadaniem zwrotu wszystkich nabytych protez. Jednakze sad stanowy
odrzucit nasza skarge, motywujac to tym, Ze pozbawienie protez uniemozliwitoby mu dalsze istnienie,
albowiem w tym czasie z bytego Mr. Johnsa zostata juz tylko jedna potowa mozgu.

JOHNS: Co to znaczy .z bytego Johnsa®?! Czy jestes pan premiowany przez firme od wyzwisk [...]?

SEDZIA: Prosze o spokéj. Mr. Johns, jesli bedzie pan obrazat strone pozywajaca, ukarze pana grzywna.
[..] Co pan ma do powiedzenia, Mr. Johns?

E

JOHNS: [..] Chciatem podkreslic, po pierwsze, ze firma powinna tozy¢ na moje utrzymanie, bo nie mam
z czego zycC. Zarzad Motoklubu uniewaznit moj start w wyscigach panamerykanskich sprzed miesiaca,
oSwiadczajac, ze moim samochodem kierowato ,automatyczne bezludne urzadzenie'! Kto mnie tak
urzadzit!? Onil Firma Cybernetics, ktora wystata do Motoklubu oszczerczy list paszkwilanckil Odbieraja
mi chleb, wiec niech ptaca na moje utrzymanie, i niech dostarczaja mi czesci wymiennych! Moze to moja
wina, ze sie tak wciaz przepalam, to tu, to tam!? [.] A teraz prosze, by wysoki sad zechciat przestuchac
w charakterze swiadka mojego brata, gdyz zna on doskonale szczegoty sprawy.

S. Lem, Czy pan istnieje, Mr. Johns?, [w:] tegoz. Przekiadaniec, Krakéw 2000, s 6-13.

. Porozmawiajcie o tym, dlaczego rozmowcy zadaja pytania podchwytliwe i pytania sugerujace. Podajcie

przyktady takich pytan. Jakie sa konsekwencje ich stosowania?

1 Mr.Johns - czyt. mister dzons
2 (Cybernetics Company - czyt. sajbernetiks kompany
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CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Tongo powstato w 1964 r., krotko po podjeciu przez Mrozka decyzji
0 emigracjii osiedleniu sie we Wtoszech. W zyciu pisarza byt to czas wat-
pliwoscii cthaw zwiazanych z poczatkiem zycia na obczyZnie, Sposobem
naich przezwyciezenie stafa sie intensywna praca tworcza. Zafascyno-
wany twoérczoscig Gombrowicza postanowit napisac dramat utrzymany
w konwencji groteski. Dodatkowym bodzcem do napisania utworu byty
doswiadczenia wynikajgce z zycia w kraju totalitarnym, w ktorym wta-
dze - za pomocg aparatu represji - sprawowali ludzie o ograniczonych
horyzontach myslowych.

W Polsce Tango ukazalo sie w 1964 r. w pismie ,Dialog". Rok poznigj
odbyty sie premiery dramatu: Swiatowa (w Belgradzie w Jugostawii)
i krajowa (w Warszawie i Bydgoszczy); Tango wkratce byto grane w te-
atrach catej zachodnie] Europy, podczas gdy w Polsce od 1968 r. sztuki
Mrozka nie mogty byt wystawiane.

PROBLEMATYKA

Mrozek na przyktadzie wielopokoleniowej inteligenckiej rodziny przed-
stawia problemy dotyczace relacji miedzyludzkich, wspotczesnej kultury
i spoteczenstwa. Jednym z zagadnien eksponowanych w dramacie jest
konflikt miedzy tradycja a nowoczesnoscia, ukazany w przewrotny spo-
sdb za pomoca odwrdconego konfliktu pokolen (Artur, reprezentujacy
mtode pokolenie, opowiada sie za tradycjonalizmem i kontestuje posta-
wy nowoczesnych rodzicow). Pisarz zadaje wazne pytania o istote i sens
rozwoju spotecznego, postepu, kierunki zmian, realna role inteligenciji
w twaorzeniu nowej rzeczywistosci spotecznej. Docieka rowniez przyczyn
kryzysu kultury, wyraza niepokoj zwiazany z konsekwencjami przemian
kulturowych i znaczeniem w nich jednostki. Tango mozna tez odczytac
jako dramat o sztuce, roli artysty i granicach wolnosci artystycznej.

BUDOWA

Mimo ze Tango w nowatorski sposab ukazuje problemy spoteczne, po-
lityczne i artystyczne, jest sztukg nawiazujacg do klasycznych wzor-
cow. W dramacie zachowano zasade jednosci miejsca (akcja rozgrywa
sie w salonie Stomila i Eleonary) i akcji (zdarzenia koncentruja sie wokot
buntu Artura wabec postaw rodzicaw), ktora rozwija sie wedtug trady-
cyjnego schematu: zawiazanie akcji, rozwiniecie, punkt kulminacyjny,
rozwiazanie i finat. Te klasyczne zasady wyraznie kontrastujg z grote-
skowym ujeciem zdarzen, opartym na absurdzie i karykaturalnym wy-
jaskrawieniu.
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Stawomir Mrozek (1930-2013)

dramaturg, prozaik, rysownik. Studiowal na
Uniwersytecie Jagiellonskim na wydziatach
architektury, orientalistyki, historii sztuki. Na
poczatku lat 50. publikowat socrealistyczne
reportaze i felietony. W 1953 r. zadebiutowat
dwoma zbiorami satyrycznych opowiadan:
Pétpancerze praktyczne oraz Opowiadania
z Trzmielowej Gory, w ktorych obnazat
i osmieszat absurdy PRL-owskiej rzeczy-
wistosci. W 1963 r. opuscit Polske - 2yt we
Whtoszech, Frangji, w Stanach Zjednoczanych,
Niemczech i Meksyku. W 1996 r. powrocit do
kraju i osiadt w Krakowie. W 2008 r. wyjechat
do Francji, gdzie mieszkat do Smierci.
W swych utworach demaskowat para-
doksy wspatczesnej cywilizacji, schematy
i stereotypy prowadzace do dewaluacji
wartoscl humanistycznych oraz zniewolenia
jednostek i spoteczenstw. Cecha wyrdzniajaca
jego tworczosci jest wyrazany za pomocg
groteski dystans wobec absurdow rzeczy-
wistosci. Do najbardziej znanych utworow
Mrozka naleza dramaty: Policjo (1958), Tango
(1964), Emigranci (1974), Mitosé na Krymie
(1993], oraz opowladania, opublikowane
w zbiorach: Sfori (1957), Wesele w Atomicach
(1959). Istotnym uzupetnieniem jego
twarczosci pisarskiej sa rysunki satyryczne,
publikowane w prasie od lat 50. Najbardziej
znane tworza cykle: Polska w obrazach
(1957-1958), Polak w Paryzu (1958), Pamietnik
(1958-1959).
absurd m patrz s, 442
groteska m= patrzs. 445

karykatura me patrzs. 447
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BOHATEROWIE

panujacemu w rodzinie brakowi zasad

Eleonora matka Artura, zwolenniczka swobody obyczajowe]
Stomil ojciec Artura, awangardowy artysta eksperymentator

Osoba Na Razie Zwana Babcia,

: 5 babcia Artura, zwolenniczka nowoczesnosci
czyli Eugenia

Starszy Partner, czyli Eugeniusz wuj Artura, brat Eugenii
Ala 18-letnia kuzynka Artura, z ktara bohater planuje wzia¢ slub
Partner z Wasikiem, czyli Edek prostak, ktorym sa zafascynowane Eleonora i Eugenia

Na gruzach tradycji, w sidtach
NOwWO0Czesnosci

Tango (sagmenty)

Stawomir Mrozek

AKT1

Scena przedstawia wngtrze duzego pokoju o wysokim suficie. [...] W pomieszczeniu znaj-
dujq si¢ przede wszystkim nastgpujgee sprzety: stdl na osiem osob z kompletem krzeset. Fotele.
Duze lustro Scienne na lewej scianie. Sofa. Male stoliczki. Sprzety ustawione niesymetrycz-
nie, jakby tuz przed albo tuz po przeprowadzce. Batagan. Ponadto cala scena przyrzgdzona
draperiami’ w fen sposob, Ze materie, potlezqce, polzwisajgce, potzwinigte, sprawiajg wra-
zente rozplamienia, rozmazania, niekonturowosct pomieszczenia. W jednym miejscu, na
podiodze, tworzg rodzaj wzniesienia, legowiska. Staroswiecki, czarny wozek dziecinny na
wysokich i cienkich kolach, zakurzona slubna suknia, melonik. Aksamitny obrus zgarnigty
do polowy stolu, przy nagim blacie siedzg trzy osoby. Osoba Na Razie Zwana Babcig, stara,
ale czerstwa i ruchliwa, czasem tylko cierpt na starcze zapasci. W sukni 2 frenem wiokg-
cym sig po ziemi, bardzo jaskrawej, w olbrzymie kwialy. Dzokejka®, na nogach trampki.
Krothowzroczna. Starszy pan, siwy, bardzo dobrze wychowany, w okularach oprawionych

1 draperia - dekoracyjna fatda na tkaninie
2 dzokejka - czapka do jazdy kennej

25-letni student medycyny i filozofii, zbuntowany przeciw
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cienko i zloto, ale zaniedbany w stroju, zakurzony i niesmiaty. Zaéz'ez‘—jaské&a’, wysoki,
szrywny kotnierzyk bialy, ale brudny, szeroki krawart-plastron’, w nim szpilka z perly, ale
ponizef dlugie do kolan szorty khaki. Wysokie szkockie skarpety, lakierki popekane, gole ko-
lana. Trzeci osobnik w najwyzszym stopniu meiny i podejrzany. Koszula w brzydkq krate,
rozpigta zbyt gleboko na piersiach, wypuszczona na spodnie, z podwinigtymi rekawami.
Spodnie jasnopapielate, szerokie, brudne i pomigte, buty jaskrawozdlte i skarpetki kolorowe
przesadnie. Drapie sig co chwila w grube udo. Wiosy diugie i tuste, ktore lubi przeczesywac
grzebykiem wyjmowanym z tylnej kieszeni spodni. Maly, kwadratowy wgsik. Nieogolony.
Na rgce zegarek w ,zlotej” bransolecie. Wszyscy troje grajg w karty zapamigtale. Na pozo-
stalej, nakryfej czesci stolu talerze, filizanki, karafki, sztuczne kwiaty, reszthi jedzenia,
a takze kilka niedajgcych sig ze sobg logicznie polgczyé przedmiotow, jak duza, pusta klatka
na ptaki bez dna, jeden bucik damski, bryczesy’. len stol, jeszeze bardziej niz cate wngtrze,
sprawia wrazenie pomylenia, przypadkowosct, niechlujstwa. Kazdy talerz, kazdy przed-
miof pochodzi 2 innego serwisu, z innej epoki i z innego stylu. Z prawej strony wehodzi
mlody czlowiek, najwyzej dwudziestopigcioletni, prawidiowo rozwinigty, dorodny i regu-
larny. W standardowym, dobrze i efektownie na nim lezgcym ciemnym garniturze, w biafef
koszuli z krawatem. Czysty i wyprasowany. Niesie pod pachg kilka ksigzek i skryprow’,
poniewaz wraca z wykladow na uniwersytecie. Zatrzymuje sig 1 obserwuje sceng. Pozostali
nie widzq go, zapamigtali w grze. Stol znajduje si¢ raczej po lewej stronie, a wige dos¢
daleko od wejscia 2 prawej. Osoba Na Razie Zwana Babcig siedzi tylem do niego, a bokiem
do widowni, naprzeciw niej starszy pan, trzeci osobnik u szczytu stotu, tylem do widowni,

a bokiem do wehodzgcego.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

(rzucajge z przesadnym rozmachem karte na stot)
Cztery piki skurczybyki!

PARTNER Z WASIKIEM

(rzucajge karte)

Ciach w piach! (pocigga piwo z butelki, ktora stoi przy nodze jego krzesta)
STARSZY PARTNER

(chrzghajge niesmialo, méwi z widocznym wysitkiem)
Prosze. To jest, cheialem powiedzied, ryp! (rzuca kartg)
OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

(po chwili wyczekiwania pefnego dezaprobary)

»Ryp”w co? Eugeniuszu. ..

STARSZY PARTNER, CZYLI EUGENIUSZ
(fgka si¢ bezradnie)

Ryp... ryp...

T jaskotka - modny w 2. pot. XIX w. rodzaj meskiego zakietu o diugich potach, ukosnie Scigtych
2 plastron - szeroki krawat

3 bryczesy - spodnie do jazdy kannej

4 slorypt - podrecznilc dla studentow, zawierajacy zbior wyktadow z danej dziedziny

247
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PARTNER Z WASIKIEM

Starszy pan znowu nie w formie. (pocigga pz‘-w&o)

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

Eugeniuszu, jezeli zasiadasz z nami do gry, to powinienes wiedzie¢, jak sig zachowac.
»Ryp”w co? — pytam.

EUGENIUSZ

No... po prostu ryp.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

O, Boze, znowu sie zaczerwienit!

EUGENIUSZ

To moze ,ryp w pip’?

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

Nonsens. Panie Edku, niech mu pan podpowie.
PARTNER Z WASIKIEM, CZYLI EDEK

Chgtnie. Ale do ,ryp” trudno zrymowacé. Ja bym zaproponowal: ,Ja go brzdgk, a on
mi pekl”.

EUGENIUSZ

Doskonale! Ale, za pozwoleniem. Co to znaczy? Kto pegki?
EDEK

To tak si¢ mowi.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

Nie gryma$. Pan Edek wie, co robi.

EUGENIUSZ

(rzuca jeszcze raz fe samg karte)

»Ja go brzdegk, a on mi pgkt!”

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

No, widzisz. Jak chcesz, to potrafisz.

EDEK

Pan starszy bardzo jest wstydliwy.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

Dzigkujg, panie Edziu kochany. Nie wiem, co byémy zrobili bez pana.

EDEK
Drobiazg. (spostrzega mlodego czlowicka i pospiesznie chowa butelkg pod stst) To ja juz
sobie péjde.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA
Co? Co takiego? Co panu przyszlo do glowy? Teraz, kiedy jestesmy w $rodku partii?
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MLODY CZEOWIEK
Dzien dobry.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA
(odwraca sig, niezadowolona)

A toty.

MEODY CZEOWIEK

To ja. Co tu si¢ dzieje?

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA
Jak to co? Gramy sobie w karty.

MEODY CZEOWIEK
To widze. Ale z kim?

Zdjecie z operowe]j wersji Tonga, rez. Maciej Wojtyszko, Warszawska Opera Kameralna

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA 2017
Jak to z kim? Wuja Eugeniusza nie

poznajesz?

MLODY CZEOWIEK

Nie pytam o wuja Eugeniusza. Z, wujem policzymy si¢ pdzniej. Kim jest ten
osobnik? (wskazuje na Edka)

EDEK

(wstajge)

No, to na mnie czas. Caluje raczki pani dobrodziejki.

OSOBA NA RAZIE ZWANA BABCIA

Edek, nie odchod?!
MEODY CZEOWIEK
Won!

EDEK

(do Babci, z wyrzutem)
A méwilem pani szanownej, zeby$my juz dzisiaj nie grali.

EUGENIUSZ

(wskazujge na Babcig)

To ona, to wszystko przez nig! Ja nie cheiatem! [...]

ARTUR

Niemniej wujcio tez zostanie ukarany. (naklada Eugeniuszowi na glowg klatkg
na ptaki bez dna) Siedziec, dopdki nie zwolnig!

EUGENIA

Dobrze mu tak.
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ARTUR

Babci tez nie ujdzie na sucho. (odstania wngke, w ktdrej ukazuje sig katafalk’ nakryty

czarnym zmurszatym suknem i gromnice’) Na katafalk!

EDEK

(wertujge ksigike z coraz wigkszym zainteresowaniem)

Fajne. (siada na uboczu)
EUGENIA

Znowu? Ja nie chee!
ARTUR

Ani stowa!

Eugenia pokornie zbliza sig do katafalku. Euge-
niusz ustuznie podaje jej rekg.
EUGENIA (lodowato)
Dzi¢kuje ci, judaszu’.
EUGENIUSZ

[ tak ci karta nie szla.
EUGENIA

Blazen.

ARTUR

To ci¢ oduczy tej potwornej lekkomysino-
Sci. (uderzajgc si¢ po kieszeniach) Zapalli,
czy kto$ ma zapalki?

EUGENIA

(uktadajqc si¢ na katafalku)

Arturze, ja ci¢ prosze, przynajmniej bez $wiec.
ARTUR

Cicho, bo ukarzg.
[...]

ARTUR (bije pigsciq w stot)

Zadania

1. Przeanalizuj didaskalia. Wykonaj polecenia.
a) Scharakteryzuj miejsce zdarzen i powiedz,
0 czym Swiadczy jego wystraj.
b) Opisz wyglad i ubiér bohaterow. Jakiej
wiedzy o postaciach dostarczaja?

2. Przedstaw sytuacje rozpoczynajaca | akt. Zwroc
uwage na:

* to, co robia bohaterowie (Eugeniusz, Eugenia
i Edek);

= jezyk, ktorym sie postuguja;

« reakcje Artura na zachowanie przedstawicieli
starszego pokolenia.

3. Na podstawie wygladu miejsca i bohaterow oraz
przedstawionej sytuacji scharakteryzuj opisane
relacje miedzypokoleniowe.

4. Wyjasnij, na czym polega groteskowy charakter
kreacji postaci i sytuacji.

Whasnie! W tym domu panuje bezwlad, entropia? i anarchial Kiedy umart dziadek?

Dziesigé lat temu. I nikt nie pomyslal od tego czasu, zeby usunaé katafalk! To nie do

pojecia! Dobrze zescie usuneli chociaz dziadka!

EUGENIUSZ
Dziadka nie dalo sig¢ dluzej trzymac.

1 katafalk - podstawa, na ktora ktadzie sie trumne

2 gromnica - éwieca zapalana przy umierajacych

3 judasz - cztowiek fatszywy i obtudny

4 entropia - tu: chaos, beztad, zamet, dezorganizagja
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ARTUR

Nie chodzi mi o szczegély, ale o zasade.

STOMIL

(popifajqc kawe, znudzony)

Doprawdy?

ARTUR

(zrywa sig i biega po scenie)

Co tu méwic o dziadku. Urodzilem si¢ dwadziescia pigé lat temu, a do tej pory mdj
wozek dziecinny jest tutaj! (kopie wozek) Dlaczego nie na strychu? A to, co to jest?
Suknia §lubna mojej ciotki. (wycigga zakurzony welon ze stosu rupieci) Dlaczego
nie w szafie? Bryczesy wuja Eugeniusza! Dlaczego one wcigz tutaj, jezeli ostatni
ko1, na ktérym jezdzil wuj Eugeniusz, zdechl bezpotomnie czterdziesci lat temu?
Zadnego porzadku, zadnej zgodnosci z dniem biezaeym. Zadnej skromnosci ani
inicjatywy. Tutaj nie mozna oddycha¢, chodzi¢, zy¢!

Edek, korzystajgc z zamieszania, jednym haustem oprdznia filizankg.

ELEONORA

(na boku do Edka)

Edziu, jak ty picknie pijesz!

STOMIL

Méj drogi, tradycja mnie nie obchodzi, twéj bunt jest §mieszny. Sam widzisz, ze nie
przywigzujemy zadnej wagi do tych pomnikéw przesziosci, do tych nawarstwien
naszej rodzinnej kultury. Ot, tak sobie to wszystko lezy. Zyjemy swobodnie. [...]
ARTUR

Stuchajcie, mnie nie chodzi akurat o te tradycje. Tu juz nie ma w ogdéle zadnej
tradycji ani Zadnego systemu, s3 tylko fragmenty, proch! Bezwladne przedmioty.
Wyscie wszystko zniszezyli i niszezycie ciggle, az zapomnieliscie sami, od czego
sie wlasciwie zaczelo.

ELEONORA

To prawda. Stomil, pamigtasz, jak rozbijalismy tradycje? Posiadles mnie w oczach
mamy i papy, podczas premiery Tunnhausera', w pierwszym rzedzie foteli, na znak
protestu. Straszny byl skandal. Gdzie te czasy, kiedy to jeszcze robito wrazenie.
Starales si¢ wtedy o moja reke.

STOMIL

Mhie si¢ zdaje, ze to bylo raczej w Muzeum Narodowym, podczas pierwszej wy-
stawy Nowoczesnych. Mielismy entuzjastyczne recenzje.

ELEONORA

Nie, to byto w operze. Na wystawie to albo nie byles ty, albo nie bytam ja. Wszyst-
ko ci si¢ pomylito.

1 Tannhouser (czyt. tanhojzer) - opera Ryszarda Wagnera z 1845 r.
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STOMIL

Mozliwe. (zapalajgc sig) Czas buntu i skoku w nowoczesnoéé. Wyzwolenie z wigzéw
starej sztuki i starego zycia! Czlowiek siega po samego siebie, zrzuca starych bogéw
i siebie stawia na piedestale. Pekajg skorupy, puszczaja okowy. Rewolucja i ekspansjal
— to nasze hasfo. Rozbijanie starych form, precz z konwencja, niech zyje dynamika!
Zycie w stwarzaniu, wcigz poza granice, ruch i dazenie, poza forme, poza forme!
ELEONORA

Stomil, jak ty odmlodniales, nie poznajg cig.

STOMIL

Tak, bylismy mtodzi.

ELEONORA

Stomil, co ty méwisz! Przeciez nie zestarzelismy si¢ ani trochg, nigdy nie zdradzili-
$my tamtych idealéw. Dzisiaj takze, wciaz naprzéd, naprzéd!

STOMIL

(bez entuzjazmu)

A tak, rzeczywiscie.

ELEONORA

Czy poddajemy si¢ przesadom? Konwencjom krepujacym ludzkosé? Czy nie walczy-
my weiaz ze starg epoka? Czy nie jestesmy wolni?

STOMIL

Z jaka starg?

ELEONORA

No, z tamtg. Nie pamigtasz? Juz zapomniales, o czym mowilismy przed chwilg? Te
wszystkie wigzy, te zaskorupiale okowy religii, moralnosci, spoleczenstwa, sztuki?
Sztuki przede wszystkim, Stomilu, sztuki! [...]

ARTUR

Ojciec ma racjg.

STOMIL

Jaka racje?

ARTUR

Tamtego wszystkiego juz nie ma. [...]

STOMIL

Czego?

ARTUR

Tych wigzéw, okowdw, skorup i tak dalej. Nie ma, niestety.

STOMIL

Niestety? Sam nie wiesz, co mowisz! Gdybys zyl w tamtych czasach, wiedzialbys, ile
zrobilimy dla ciebie. Ty nie masz pojecia, jak wtedy wygladalo zycie. Czy wiesz, ile
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trzeba bylo odwagi, zeby zatafczy¢ tango? Czy wiesz, ze tylko nieliczne kobiety byly
upadie? Ze zachwycano sie malarstwem naturalistycznym? Teatrem mieszczaiskim?
Mieszczariski teatr! Ohyda! A przy jedzeniu nie wolno bylo trzymaé tokei na stole.
Pamigtam manifestacjg mtodziezy. Dopiero w tysige dziewigcset ktéryms co smielsi za-
czgli nie ustgpowaé miejsca osobom starszym. My twardo wywalczylismy sobie te prawa
i jezeli dzisiaj mozesz sobie robi¢ z babcig, co chcesz, to dzigki nam. Ty sobie nie zdajesz
sprawy z tego, ile nam zawdzigczasz. I pomygled, ze po tosmy walczyli, zeby ci stworzy¢
te swobodng przyszlos¢, ktora ty teraz pogardzasz.

ARTUR

I coscie stworzyli? Ten burdel, gdzie nic nie funkcjonuje, bo wszystko dozwolone, gdzie
nie ma ani zasad, ani wykroczen?

STOMIL

Jest tylko jedna zasada: nie krepowac sie i robi¢ to, na co ma si¢ ochote. Kazdy ma prawo
do wlasnego szczgscia.

[
ARTUR

Zatrulidcie t3 swojg wolnoscig pokolenia w przéd i wstecz. Spéjrzcie na babeie. Wszyst-
ko jej si¢ w glowie pomieszato. Czy wam to nic nie méwi?

EUGENIA

Przeczuwatam, ze znowu mnie si¢ bedzie czepial.

STOMIL

Mama jest zupelnie w porzadku. O co ci chodzi?

ARTUR

No, pewnie. Was oczywiscie nie razi to starcze rozwydrzenie. Ale kiedys byta czcigodna,
szanujaca si¢ babcia. A teraz co? Poker z Edkiem!

EDEK

O, przepraszam. Czasem gramy tez w brydzyka.

ARTUR

Ja nie do ciebie méwig, ty, plebsie’.

STOMIL

Kazdy ma prawo wyboru, z kim i w co. Starsze osoby takze.

ARTUR

To nie jest prawo. To jest moralny przymus do niemoralnosci.

STOMIL

Doprawdy dziwig si¢ tobie, masz jakie$§ zmurszale poglady. Kiedy byliémy w twoim wie-
ku, kazdy konformizm? uwazalismy za harib¢. Bunt! Tylko bunt miat dla nas wartoé¢!

1 plebs - w pierwatnym znaczeniu lud miejski, obecnie pogardliwie o ludziach biednych i niewyksztatconych
2 konformizm - postawa bezkrytycznego podporzadkowania sie pogladom i wartoéciom ohowiazujacym w danej grupie, przy
stosowanie sie do nich
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ARTUR
Jaka?

STOMIL

Dynamiczna, czyli zawsze pozytywna, chocby negatywnie. Czy myslisz, ze bylismy
wylacznie §lepymi anarchistami? Byliémy takze marszem ku przyszlosci, ruchem,
procesem dziejowym. Bunt to postep w fazie potencjalnej. Nie jestesmy bez zastug
wobec historii. Bunt to opoka, na ktorej postgp buduje kosciél swoj. Im wigkszy
obszar buntu, tym rozleglejsza jest ta budowla. I mozesz mi wierzy¢, mysmy przy-

gotowali spory kawalek gruntu.
ARTUR

Wobec tego... po co te nieporozumienia? Jezeli ojciec jest takze za konstrukejg?
Czy nie lepiej razem?

STOMIL

Nic podobnego. Wyjasnijmy to lepiej od razu. Ja tylko obicktywnie przedstawilem
naszg role w historii, niezaleznie od naszych zamiaréw. My zawsze szlismy tylko
wlasng droga. Ale poprzez negacje wszystkiego, co bylo, torujemy droge przyszlosci.

ARTUR

Jakiej?

STOMIL

To juz nie do mnie nalezy. Moja rzecz — wychodzi¢ poza forme.

S. Mrozek, Tungs, Noir sur Blanc, Warszawa 2021, s. 9-15,17-19, 32-42.

Zadania

5. Opisz przestrzen pokoju. Jaki stosunek do wygladu pomieszczenia i znajdujacych sie w nim przedmiotow
ma Artur, a jaki - Stomil? Czym go uzasadniajg?

24

Uzupetnij tabele na temat postaw bohaterow.

kryteria porownawcze Stomil i Eleonora ‘ Artur

istotairola buntu T | I

wyznawany system wartosci U ‘ I

~

Zinterpretuj i ocen postawe Stomila wyrazona we fragmencie zaznaczonym na niebiesko.

@

Sformutuj zarzuty, ktore Artur kieruje pod adresem rodzicow. Ocen je, a nastepnie uzasadnij swoje
stanowisko.

bl

Przeprowadzcie dyskusje na temat: Jakg role w zyciu mtodego cztowieka powinna odgrywac rodzina?

10. Wykonajcie kolaz przedstawiajacy konflikt miedzy tradycja a nowoczesnoscia.
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Na drodze do porzadku

AKT 11
[...]
ARTUR

[...] Wystarczg dobrze pomyslane i ustalone konwengje. Kleczalbym wtedy przed

toba, tu, na tej podlodze, z bukietem kwiatow w dloni, i btagalbym ci¢ o litosé, o cien
nadziei. A ty, bez Zadnego wysitku, bez zburzenia fryzury, jak przy walce wrecz, bawi-
labys sie swoja potega za murem konwendji. [...]

ALA

Naprawdg? Klgczalbys?

ARTUR

Bez watpienia.

ALA

No to klgkaj.

ARTUR

Jak to?

ALA

Na kolana!

ARTUR

Niemozliwe.

ALA

(rozczarowana)

Dlaczego?

ARTUR

Bo nie ma tych konwenciji, o ktérych méwitem. Teraz widzisz, w jakim jestes polozeniu.
ALA

I nie ma na to rady?

ARTUR
Jest.

ALA
Jaka?
ARTUR

Stworzy¢ nowe konwencje albo odbudowaé¢ stare. I ja to zrobig, jezeli mi w tym po-
mozesz. Wszystko gotowe, potrzebuje tylko twojej pomocy.

ALA
Wspaniale! A bedziesz klgczal?
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ARTUR
Bede.
ALA

Co mam zrobié?

ARTUR

Zgodzié sie na §lub. Od tego zaczniemy. Zadne nielegalne zwiazki, zadne zycie uta-
twione. Slub jest mi potrzebny. I to nie jakis tam $lub byle jaki, administracyjny, migdzy
sniadaniem a obiadem, ale slub prawdziwy, z caltym ceremoniatem, organami, orszakiem
slubnym i tak dalej. Stawiam szczegdlnie na orszak §lubny, to powinno ich zaskoczyé.
Chodzi mi o to, zeby nie zdazyli si¢ opamigtaé, zorganizowaé oporu ani wplyna¢ de-
strukcyjnie. Od razu trafimy ich w sam $rodek. Kiedy ich tak dopadniemy, znienacka,
raz wzieci w forme, juz péZniej si¢ z niej nie wydostang. Wciagne ich w §lub, a slub
bedzie taki, ze nie beda mieli innego wyjscia, jak tylko wziagé w nim udzial na moich
warunkach. Zrobie z nich orszak weselny i méj ojciec bedzie si¢ musial nareszcie poza-
pinaé. Co ty na to?

ALA
I bedg w biatej sukni?

ARTUR
Jak $nieg. Wszystko wedlug tradycji. Pomysl tylko, dopomozesz w ten sposéb wszystkim
kobietom $wiata. Przywrocone normy wrécg im wolno$é. Dzisiaj nie moga wybieraé. Bez
stowa, najwyzej pomrukujac co$ niewyraznie, mezezyzna wlecze kobiete na 16zko. A jaki byt
pierwszy warunek kazdego spotkania. Konwersacja. Taki pan nie mégl si¢ wymigaé niear-
tykulowanymi dZzwigkami, musial méwic. A kiedy on mowit, ty milezalas skromnie i rozpo-
znawatas przeciwnika. Im diuzej kazatas mu méwié, tym bardziej on sie odstanial. Stuchatas
go spokojnie i ukladatas plan dziatania. Poznawatas jego system, dobieralas odpowiednie re-
guly gry. Miatas moznos¢ oceny sytuacji i moznoé¢ manewru. Mogtas sig zastanowié, zanim
powziglas jakas decyzjg, miatas czas. Moglas zwlekad, jak dhugo ci sig podobalo, bez obawy,
ze on ci¢ pobije, chocby nawet zgrzytal
zebami i przeklinal cie w duszy. [...] Do
ostatniej chwili kroczylas zwycigska, bez-
pieczna, swobodna. [...]

ARTUR

[...] Wige zgadzasz sig?

ALA

Nie wiem jeszcze...

ARTUR

Jak to, czy cig nie przekonalem?

ALA

Tak. Zdjecie ze spektaklu Tongo, rez. Maciej Englert, Teatr Wspotczesny, Warszawa, 1997
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ARTUR

Tak? Czy to oznacza zgodg?

ALA
Nie...

ARTUR

Tak czy nie?

ALA

Musze jeszeze nad tym pomysleé.

ARTUR

Nad czym tu si¢ jeszcze namyslaé! Sprawa jest jasna jak slorice. Musz¢ odbudo-
wac §wiat i do tego potrzebny mi jest slub. Czy to nie proste? Czego tu jeszeze nie

rozumiesz?
ALA
Niestety wszystko. :

Y Weryst Zadania
ARTUR 1. Wyjasnij, w jaki sposob Artur chee przywrocic
A wigc? porzadek w swojej rodzinie. Dlaczego wybiera
ALA wiasnie taka forme?
Poczekaj... 2. Przedstaw argumenty, ktorymi Artur

probuje przekonac Ale do swojego pomystu.
rzeanalizuj je i ocen ich zasadnosc.

ARTUR P lizliic iocel ich dnoit
Stuchaj, nie mogg teraz dluzej czekaé. Traci- ) )

: i 5 5 3. Okresl rodzaj zastosowanych przez
my tylko czas. IdZ i namysl si¢. Wrécisz potem . .
] - ] ] e bohatera argumentow (rzeczowe, logiczne,
i dasz mi odpowiedz. Jestem pewien, ze si¢ zgo- emocjonalne).
dzisz. Powiedzialem ci przeciez wszystko. [...]

AKT III

Swiatlo dzienne. To samo pomieszezenie, ale ani sladu poprzedniego bataganu. Mamy
przed sobg klasyczny salon mieszczaniski sprzed potwiecza. Znikngly rozplamienia, nie-
konturowosti, zamazania. Draperie, ktdre przedtem, rozmaicte potlezqc, potwiszqe, nada-
waly scenie przypadkowe sfatdowania i caly upodobnialy do rozbeltanej poscicli, znalazly
sig na swoim miejscu, staly sig porzgdnymi regularnymi draperiami. Katafalk stoi wpraw-
dzie jak przedtem (wngka odstonigta), ale nakryty serwetkami i zastawiony bibelotami’
Jak zwyczajny kredens®. Na scenie grupa: Eleonora, Eugenia, Stomil, Eugeniusz. Eugenia
siedzi na sofie, przeniesionef na srodek sceny. W dtugtej, ciemnoszarej albo brunatnej sukni,
zapigte] wysoko pod szyja, w koronkowych mankietach i koronkowym zabociku’, w czepku.
Trzyma lorgnon®, kidrym czgsto sig postuguje. Po jef prawej rece siedzi Eleonora, uczesa-
na w kok, w kolczykach, w sukni diugies, weigtey w stanie, w prazki liliowo-niebieskie albo
[fioletowo-bordowe, albo cos takiego. Obie siedzq sztywno i nieruchomo, wyprostowane,

1 bibelot - drobny dekoracyjny przedmiot

2 kredens - mebel do przechawywania naczyn stotowych

3 zabocik - ozdoba z marszczone) thaniny, przypinana na przodzie bluzki

4 lorgnon (czyt lornia) - rodzaj niewielkiej lornetki, zazwyczaj uzywanej w teatrze
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rece zlozone na kolanach. Obok nich Stomil, stoi, uczesany gladko, z przedzialkiem na
srodku glowy, wypomadowany, glowa sztywno uniesiona do gory, oczy patrzq w nie-
okreslong dal. Inaczef zresztg glowy trzymac nie moze, bo podbija mu podbridek do giry
kolnierz ,Vatermaorder™, wyjatkowo wysoki. Stomil w garniturze piaskowym lub ta-
baczkowym, wyraznie za ciasnym, w bialych kamaszkach’.... Jedng rekq wsparty o stolik
okrggly z wazonem, petnym kwiatdw, drugg trzyma na biodrze. Jedna noga wyprosto-
wana, druga ugigta w kolanie 1 wsparta nonszalancko o podioge na czubku bucika. Przed
nimi, na prma’niamﬂ pudctkowy aparat fotograficzny na statywie, z kawalem czarnego
aksamitu. Przy aparacie Eugeniusz, jak dawniej w czarnej jaskdlce, juz nie w szortach
khaki, ale w spodniach sztuczkowych’. Czerwony goZdzik w butonierce’. Na podlodze
lezy jego cylinder, biale rekawiczki i laska ze srebrng gatkg. Eugeniusz manipuluje przy
aparacie, pozostali pozujq w skupieniu. Po chwili rozlega sig crescendo” glosne ,Adaa...
aaa...” Eugenii, a potem zywiotowe kichnigcie.

EUGENIUSZ

Nie ruszac sig!

EUGENIA

Nic na to nie poradze. To naftalina’.

EUGENIUSZ

Uwaga! (Stomil odrywa reke od biodra i drapie sig w tulsw) Stomil, reka!

STOMIL

Kiedy swedzi jak diabli.

ELEONORA

Co ci¢ swedzi?

STOMIL

Mole.

ELEONORA

Mole! (zrywa sig i pedzi po scenie fu i tam, gonige niewidoczne mole, klaszczqe w rece)
EUGENIUSZ

W ten sposob nigdy nie zrobimy zdjgcia. Eleonora, siadaj!

ELEONORA
(= wyrzutem)
To z mamy tyle moli.

EUGENIA
Weale nie ze mnie, tylko z tych lachéw.

Vatermarder (czyt fatermyrder) - fatermerder; daw. wysoki kotnierzyk meskie] koszuli, ze sterczacymi do gory rogami
kamaszek - rodzaj nbuwia

prascenium — czesc sceny przed kurtyna, wysunieta w strong widowni

sztuczkowy — wykonany z materiatu w prazki lub paski

butanierka - w marynarce: plaska kieszonka na wysokosci piersi

crescendo (czyt. kreszendo) - stopniowe wzmacnianie glosnosci w utworze muzycznym

naftalina - srodek przeciwko molom

~N O N W=
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EUGENIUSZ

Przestancie sie ki6ci¢. Mole sg ze strychu.

EDEK
(wehodzi jako lokaj. Kamizelka bordowa w paski czarne, spodnie)
Pani wzywala?

ELEONORA

(przestaje klaskad)

Co? Nie... A zresztg tak. Niech Edward mi przyniesie sole’.
EDEK

Jakie sole, proszg pani?

ELEONORA

No, sole... Edward wie...

EDEK
Stucham, prosze pani... (wychodzi)

STOMIL

(patrzgc za nim)

A jednak to milo zobaczy¢ tego czlowicka na wlasciwym miejscu.

EUGENIUSZ

Prawda? Poczekaj, a jeszcze niejedno zobaczysz. Wszystko si¢ dobrze uklada.
Nie bedziesz zalowal.

STOMIL

(prébujge rozluznic kotnierzyk)

Zeby mnie tylko kolnierzyk tak nie cisnal.

EUGENIUSZ

Ale za to Edek usluguje ci przy stole. Nic nie ma za darmo.

-]

EUGENIA

Jezus Maria, jak nudno.

EUGENIUSZ

Na miejscal

Eleonora, Stomil, Eugenia prostujg sig¢ i sztywniejg jak na poczgthu sceny. Eugeniusz
wehodzi pod aksamit, rozlega sig syczenie samowyzwalacza. Eugeniusz pospiesznie zbiera
laskg, cylinder i rekawiczki i siada na sofie obok Eugenii, pozujqc jak i oni. Syczenie samo-
wyzwalacza ustaje. Zebrani poruszajq sig z ulgq.

STOMIL

Czy teraz mogg juz to rozpigé? Chociaz na chwile.

1 sole - daw. sole przywracajgce przytomnosc osobie omdlate]
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EUGENIUSZ
Wykluczone. Slub dopiero o dwunaste;.

STOMIL

Utylem chyba, czy co. Ostatni raz mialem to
na sobie ze czterdziesci lat temu.
EUGENIUSZ

Utyles z tych twoich eksperymentéw. Sztuka
eksperymentalna bardzo si¢ dzisiaj oplaca.
STOMIL

To juz nie moja wina.

ELEONORA
Kiedy bedzie gotowe to zdjecie? Zdaje sie, ze

ruszytam powicka. Na pewno wyjdg okropnie.
EUGENIUSZ Zdjecie ze spektaklu Tango, rez. Maciej Englert, Teatr Wspdtczesny, Warszawa, 1997

Nie ma obawy. Ten aparat nie dziala. Juz daw-
no zepsul si¢ ze starosci.

ELEONORA
Jak to? Wigc po co robilismy to zdjgcie?
EUGENIUSZ

Dla zasady. Tak chce tradycja.

STOMIL

Macie mi za zte moje niewinne eksperymenty, ale w czym lepszy ten wasz staro-
swiecki, zepsuty aparat? Oto fiasko waszej kontrrewolucji. Niszczycie tylko bez-
plodnie moje zdobycze.

EUGENIUSZ

Licz sig ze sfowami.

STOMIL

Nie przestane tego powtarzaé, chociaz ulegam waszej przemocy.

ELEONORA

I co wy na to?

EUGENIA

Fadnie wygladamy. A to dopiero poczatek.

EUGENIUSZ

Trudno, na razie musimy dbac o forme. Treei przyjda potem.
STOMIL

Cos$ mi si¢ zdaje, Eugeniuszu, ze popelniacie szaleristwo. Formalizm nie zbawi was
od chaosu. Lepiej juz pogodzi¢ si¢ z duchem czasu.
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Zadania

4. Omow zmiany, ktore zaszty w rodzinie Artura. Zwroc¢ uwage na wyglad miejsca i bohaterow
(scenagrafie i kostiumy) oraz na zachowanie i postawy prezentowane przez bohaterow.

5. Zinterpretuj wypowiedz Stomila: ,Formalizm nie zbawi was od chaosu. Lepiej juz pogodzic sie
z duchem czasu'. Czy zgadzasz sie z tym stanowiskiem? Swoja odpowiedz uzasadnij.

AKT II1

L]
ARTUR

(osuwafgc sig na kolana przed Stomilem)
Ojcze, przebacz!
STOMIL

A to co znowu, jakas nowa sztuczka?

ARTUR

(idgc za nim na kolanach)

Bylem szalony! Nie ma powrotu, nie ma terazniejszosci, nie ma przyszlosci. Niczego nie ma!
STOMIL

(umytajge mu)

Nijhilista' czy co!

ALA

(zrywajge welon)
A ja? Czy mnie takze nie ma?

ARTUR

(zmieniajqc kierunek i idgc na kolanach do Alt)

Ty przebacz mi takze!

ALA

Dziecko, tchérz! Impotent!

ARTUR

Nie, nie, nie trzeba tak méwic, nie trzeba... Ja si¢ nie bojg, tylko uwierzy¢ nie moge, ja
wszystko, ja zycie wlasne, ale powrotu nie ma, nie ma, ta stara forma nie stworzy nam rze-
czywistosci, ja si¢ pomylitem!

ALA

O czym ty méwisz?

ARTUR

O stworzeniu $wiata!

1 nihilista - cztowiek nieuznajacy ogolnie przyjetych norm | wartosci
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ALA

A o mnie? Kto bedzie méwil o mnie?

EUGENIUSZ
Zdrada!

ARTUR

(zmieniajge znowu kierunek i poruszajgc sig na kolanach w strong Eugeniusza)

...] wuj niech mi wybaczy! Zawiodlem wujcia nadzieje. Ale niech mi wuj wierzy: to
niemozliwe...

EUGENIUSZ

Nie chcg o niczym wiedzieé! Opanuj sig! Wstan, zen si¢! Zaléz rodzing, myj zgby, jedz widel-
cem i nozem! Niech §wiat znow usigdzie prosto i nie garbi sie. Zobaczysz, ze nam si¢ uda. Czy
chcesz zmarnowac ostatnia szansg?

ARTUR

To nie byla szansa. Mysmy si¢ pomylili, to beznadzicjne. ..
EUGENIUSZ

Stomil ma racjg. Jestes pijany, sam nie wiesz, co méwisz!
ARTUR

Tak, jestem pijany, bo na trzezwo si¢ pomylitem. Upitem sie, zeby zerwa¢ z moja pomylka. |... |
ARTUR

Upilem si¢ z trzezwosci. Madrze si¢ upilem.

STOMIL

Nie opowiadaj nam tu historyjek. Z rozpaczy si¢ upiles.
ARTUR

Tak. Z rozpaczy takze. Z rozpaczy, ze forma nie zbawi éwiata.
EUGENIUSZ

A co?

ARTUR

(wstaje 2 klgezek, uroczyscie)

Idea!

EUGENIUSZ

Jaka?

ARTUR

A zebym to ja wiedzial? Ale konwencja zawsze brala si¢ z idei. Ojciec mial racje, jestem tylko
zalosnym formalista.

STOMIL

Nie przejmuj sig, synu. Wiesz, ze zawsze bylem pobtazliwy. Co prawda dosy¢ wycierpialem
przez twoje pomysty. Na szczescie wszystko minglo. (zdefmujge surdur') Gdzie moja pizama?

1 surdut - dtuga marynarka, noszona dawniej przez mezczyzn jako stroj wieczorowy
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ARTUR

(rzuca si¢ na niego i nie pozwala mu zdjgé surduta)

Staé! Do pizamy takze nie ma powrotu!

STOMIL

Jak to nie ma? Jeszcze chcesz nas zbawia¢? Myslalem, ze ci juz przeszlo. [...]
ARTUR

Ja wam przyszytem falszywe epolety' przebrzmiatych godnosci i ja wam je zrywam!
Ta dlon jest ta sama! I jesli pokajania zadacie, otoscie mnie mieli na kolanach! W ro-
zumie byl mdéj grzech i abstrakeji, cérce-wszetecznicy jego. Teraz rozum méj zamro-
czeniem pokonatem, ja nie zwyczajnie si¢ upilem, ale rozumnie, chociaz chcialem
mistycznie. Upojenie ogniste mnie oczyscito. Dlatego wybaczy¢ mi musicie, bo czy-
sty juz stoje przed wami. Ja w szaty was odzialem i ja z was je zdarlem, bo calunami’
byty. Ale nie zostawie was nago na wietrze historii, chocbyscie przeklina¢ mnie mieli
az do wnegtrznosci moich. Edek! (wehodzi Edek) Zamknij wszystkie drzwi.
ELEONORA

Zamknij, Edziu, bo przeciag.

ARTUR

Pilnuj, zeby nikt nie wyszedl!

EDEK

Zrobione, panie Artku.

STOMIL
To pogwalcenie swobéd obywatelskich!

ARTUR

Swobdd wam sig¢ zachciato? Nie ma wolnosci od zycia, a zycie to synteza. Wy byscie
sie chcieli zaanalizowa¢ na $mier¢! Na szczescie ja tu jestem. [... ]

ARTUR

Nikt stad nie wyjdzie, dopéki nie znajdziemy idei. Edek, nie wypuszczaj nikogo.

EDEK
Tak jest.

[...]

ARTUR

Co wujcio proponuje?
EUGENIUSZ

Czy ja wiem... Moze Bog?

ARTUR
Nie chwyci. To juz byto.

1 epolet - ozdobny naramiennik przy mundurze wojskawym
2 catun - tkanina stuzaca do przykrywania zwtok, trumny, katafalku
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EUGENIUSZ

Masz racje. Juz za moich czaséw to nie szlo. Ja sam wychowalem si¢ w wieku o$wiecenia
i nauk $cistych. Boga zaproponowatem tylko dla formy.

ARTUR

Nam juz nie formy trzeba, ale zywej idei.

EUGENIUSZ

No to moze sport? Jezdzitem kiedys konno...

ARTUR

Wszyscy juz ¢wicza, ale to nie daje rezultatow.

EUGENIUSZ

Nic wigcej mi nie przychodzi do glowy. Moze Stomil cos$ powie.

STOMIL

Ja zawsze méwilem, ze eksperyment.

ARTUR

Moéwmy powaznie.

STOMIL

Kiedy ja méwig powaznie. Chodzi o to, zeby torowaé drogg. Czlowiek osigga coraz to nowe
zdobycze, a zdobycze wynikaja z doswiadczen. Odrzucaé 1 doswiadczac. Siggaé weiaz po
nowe zycie.

ARTUR

Nowe zycie! Ja nie wiem, co robi¢ ze starym, a ojciec mi tu jeszcze méwi o nowym zyciu. |... |
ARTUR

A ty, Edek?

EDEK

Postep, proszg pana.

ARTUR

Jak to nalezy rozumieé?

EDEK

No, w ogéle postep...

ARTUR

Ale jaki postep?

EDEK

Postgpowy. Do przodu.

ARTUR

Znaczy si¢... naprzéd?

EDEK

Tak jest. Przodem do przodu.
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ARTUR

Anb

EDEK

Tyt tez do przodu.

ARTUR

Ale wtedy przéd bedzie z tytu?

EDEK

Zalezy, jak popatrzeé. Jak od tylu do przodu,
to wtedy przéd bedzie z przodu, choé do tyhu.
ARTUR

To jakies metne.

EDEK

Ale postepowe, prosz¢ pana.

Wehodzi Eugenia, wspierajgc si¢ na lasce.

EUGENIA

(niesmialo)

Chciatam wam co$ powiedziec. .. Wilhelm Sasnal, Postep, 2000

ELEONORA

Niech mama nie przeszkadza. [ ...]

EUGENIA
Kiedy ja tylko jedno stowo...

ARTUR

Nie, to mi si¢ nie podoba. Ja muszg¢ miec jakas ideg, ktora da mi forme. Taki po-
step tylko rozprasza. To amorfia'.

EUGENIA

Moi drodzy, pozwdlcie mi, ja wam nie zabiore wiele czasu.

STOMIL

Co jest?

ELEONORA

Nie wiem, mamie cos si¢ stalo.

STOMIL

Pézniej. Teraz jesteSmy zajeci. (do Artura) A ja powiadam: lepiej wréci¢ do ekspe-
rymentow. Idea przyjdzie sama.

Eugenia zdejmuje z katafalku bibeloty i serwetki.

ELEONORA

Co mama robi?

1 amorfia - bezpostaciowosc
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EUGENIA
(rzeczowo)
Umieram.

[...]
ARTUR

Smier¢... wspaniala forma. [...]

ARTUR

(zasuwajqc kotarg przed katafalkiem)

Edek, do mnie! (Edek podchodzi do niego i staje na bacznosé. Artur bada mu bicepsy)
Masz dobry cios?

EDEK

Niezly, prosze pana.

ARTUR

A umialby$ w razie czego... (przecigga palcem po gardle)

EDEK

gf]egmatyCZHEB, po pmz'zie)

Pan si¢ o cos pytal, panie Artku? Nie dostyszalem... (pauza. Artur smieje sig nie-
pewnie, jakby na probe — ¢ wyczekuje. Edek odpowiada podobnym ,che che', Artur
z kolei ,che che” nieco juz pewniejszym i glosniefszym, na co Edek ,che che” crescendo.
Artur klepie go po ramieniu)

ARTUR
Edek, ja cig lubig. Zawsze cig lubitem.

EDEK

Ja tez tak myslalem, ze z panem mozna si¢ dogadac.
ARTUR

Ty mnie rozumiesz?

EDEK

Edzio zna zycie.

[l
(Edek popycha Stomila na fotel)

ARTUR
Cierpliwosci. Teraz juz wszystko wiadomo. Ja was wyprowadze w szczesliwg

przyszlosé. [ ...]
ARTUR

Czy juz rozumiecie, jaki jest wniosek ostateczny? Ach, wy nie rozumiecie, wy,
cielesne stworzenia, zajete swoimi gruczolami, drzace o niesmiertelnosé swoja.
Ale ja rozumiem, ja! Ja jestem waszym odkupicielem, wy, bydto bezmyglne. Ja
wznoszg si¢ ponad doczesnosc, ja ogarniam was wszystkich, bo ja mam mézg,
ktéry wyzwolil si¢ od wnetrznosci. Ja!
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EUGENIUSZ

ARTUR

Czy jeszcze nie pojmujecie, obrzydla wegetacjo? Jestescie jak slepe szczenigta, kté-
re bez konca krecilyby sie w kétko, gdyby nie wasz pan! Bez formy i bez idei to-
niecie w chaosie, i pustka by was pozarla, gdybym was nie uratowat. Czy wiecie, co
ja z wami zrobig? Ja stworzg system, w ktorym bunt zjednoczy sig¢ z porzadkiem,
a nico$¢ z istnieniem. Ja wyjde poza przeciwiedstwa! [...]

ARTUR

Pytam was: jezeli nie ma nic i nawet bunt nie jest mozliwy, to co mozna stworzy<¢
z niczego, zeby bylo? [...]

ARTUR

Co? Milczycie? No, to ja wam powiem. (stawia krzesto na stole, wsréd zastawy,
i chwiefnie wehodzi na stdl, siada na krzeste)

ELEONORA

Artur, uwazaj na talerze!

ARTUR
Mozliwa jest tylko wladza!

EUGENIUSZ

Jaka wladza, co za wladza... JesteSmy przeciez w rodzinie!

STOMIL

Bredzi. Nie zwracajcie na niego uwagi.

ARTUR
Tylko wtadza da si¢ stworzy¢ z niczego. Tylko wladza jest, cho¢by niczego nie bylo.
Oto jestem w gérze, nad wami. W dole was widzg, w dole! [...]

ARTUR

Trzeba tylko by¢ silnym i zdecydowanym. Ja jestem silny. Spojrzcie na mnie, jam jest
korong waszych marzerl! Wuju, bedzie porzadek! Ojcze, ty zawsze sig¢ buntowates,
ale twoj bunt prowadzil tylko do chaosu, az sam siebie strawil. A spéjrz na mnie! Czy
wladza nie jest takze buntem? Buntem w formie porzadku, buntem géry przeciwko
dolom, wyzszosci przeciwko nizszosci? Szezyt potrzebuje niziny, nizina szezytu, aby
nie przestaly by¢ sobg. I tak we wladzy zanika sprzecznosé migdzy przeciwienstwa-
mi. Nie jestern ani syntezg, ani analizg, jestem czynem, jestem wolg, jestermn energia!
Sila jestem! Znajduje si¢ ponad, wewnatrz i obok wszystkiego. Dzigkujcie mi, ja
spelnitem waszg mlodoéé. To dla was! A dla siebie tez mam co$ w podarunku: forme
jaka tylko zechceg, nie jedna, ale tysiac mozliwych, moge stworzy¢ i zburzyé, co ze-
cheg. Weieli¢ sig, wycieli¢, odcielic. Wszystko jest we mnie, tu! [...]

ARTUR
[...] Edek, ty méj posepny aniele boskiej abstrakgji, czy jestes gotowy?

267



268

WSPOLCZESNOSC

EDEK

Gotowy, szetku.

ARTUR

No to bierz go!

EUGENIUSZ

(cofapge sig leu wyjscin)

Co cheesz zrobic?

ARTUR

Na poczatek rozwalimy wujcia.

ELEONORA

»2Rozwalimy”... Fuj, co za uliczne wyrazenia!

STOMIL

I to wlasnie teraz, kiedy mam niedobre ciénienie. [... ]
EUGENIUSZ

(ucickajge przed Edkiem, ktéry goni go pewnymi, kocimi ruchami)
Czego chee ode mnie ten pachol'? Precz, rece przy sobie!

ARTUR

To nie pachol, tylko rami¢ mojego ducha. Ciato mojego stowa.

STOMIL
(szarpige kolnierzyk)
Eleonora, stabo mi, Eleonora!

ELEONORA
Ojciec zemdlal!

Zdjetie z operowej wersji Tonga, rez. Maciej Wojtyszko,
Warszawska Opera Kameralna, 2017

S. Mrozek, Tangs, Noir sur Blanc, Warszawa 2021, 5. 90-96, 135-139, 141-143, 167-180, 183-195.

Zadania

Artur, odrzucajac je, i co decyduje o akceptacji ostatniej idei.

8. Powiedz, jaka role w planie Artura ma odegrac Edek.

10. Ocen postawe Artura.
1. Opisz obraz Wilhelma Sasnala (s. 265).

przez Edka,

1 pachot - pogard. cztowiek wystugujacy sie komus

6. Ustal, do jakiego btedu przyznaje sie Artur i w jaki sposéb planuje go naprawic.

7. Wskaz proponowane przez bohaterow idee, ktore maja zreformowac swiat. Objasnij, czym sie kieruje

9. Udowodnij, ze Mrozek, kreujac postac Artura, czerpie ze wzorcow literatury romantycznej.

a) Rozwaz, czy tak oszczedne srodki wyrazu sa uzasadnione przy podejmowaniu tematyki postepu.
b) Ustal, czy obraz Sasnala to trafny komentarz do rozumienia postepu przez Stomila i Eleonore oraz
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Rzady chama zamiast rzadu dusz

EUGENIUSZ

(uciekajqe)

Szaleniec, zbrodniarz!

ARTUR

(wstaje z krzesta i wznosi rekg)

Nie! Tylko czlowicek, ktéry si¢ nie cofa przed jedyna mozliwoscia. Jestem czysty jak

sama natura. Czuje si¢ wolny! wolny!

ALA
Artur...

ARTUR

Poczekaj. Najpierw zbawienie swiata.

ALA
Ja cie zdradzitam z Edkiem.

Pogon Edka za Eugentuszem ustaje, obaj zatrzymujq sig i patrzq na Artura i Alg. Eleono-
ra zajeta klepaniem Stomila po twarzy i podobnymi zabiegami.

ARTUR

(opuszczajge powoli rekg, po chwili)

Co takiego?

ALA

Mpyslatam, ze ci to obojgtne. Przeciez zenisz si¢ ze mng tylko dla zasady.

ARTUR

(nieudolnie schodzi ze stolu, czepiajqe sig go, na oslep)

Poczekaj, poczekaj, jak to... ty mnie? Ty — mnie?

ALA

(ze sztuczng swobodg)

Zapomnialam ci o tym powiedzie¢, byle$ taki zajety... Mozemy juz ié¢. Czy chcesz,
zebym wlozyla r¢kawiczki? Sa troche za ciasne. Czy jestem dobrze uczesana?
ARTUR

(ryezy)

Mhnie?

ALA

(udajgc zdziwienie)

Ach, ty jeszcze ciagle o tym? Nie wiedzialam, ze to cig tak zainteresuje. Mowmy lepiej
0 czym innym.
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ARTUR

(2 powrotem zapadnigty w sobie, krgci sig kolo stolu na oslep, sprawia wrazenie, Ze wszysthie
Jego wladze umystowe stracily kontakt 2 jego cialem, ktdre zachowuje sig mechanicznie, ale bez,
koordynacji. Mowi monotonnie, jekliwym, skarzgcym sig glosem)

Jak mogtas... jak moglas...

[

ARTUR

(odepchnigty, zatacza sig na Srodek sceny, méwi placzliwie)
Ja chciatem was uratowad, ja juz bytem blisko... Wszystko psujecie, swiat jest zty, zly, zty!

ARTUR

[...] Wy mnie jeszcze nie znacie, ja wam wszystkim pokazg! Dobrze, nie chcieliscie mo-
jej idei, podeptaliscie mnie! (do 4%) Obrzucilas blotem najszlachetniejszy zamysl, jaki
byl kiedykolwick w historii, ty kuro! O, §lepoto! Nie wiesz, kogo stracifas. I to z kim?
Z tym debilem, z tym plugawym symptomem rozkltadu naszych czasow! Odchodzg, ale
nie zostawie was na ziemi. | tak nie wiecie, po co zy¢. Gdzie jest ten twéj stodki amant?
Gdzie ten zgnily brzuch? Niech ja go wypatrosze, twego rannego ptaszka. (kreci sig roz-
paczliwie po pokoju, szukajgc po omacku na stole, na stolikach, nawet na _f(y‘}.'e) Rewolwer!
Gdzie jest rewolwer?! Przez te przeklgte porzadki nie mozna niczego znalezé. Mama
nie widziala gdzies rewolweru? (Edek zakrada si¢ do niego od tytu, wyjmuje z zanadrza re-
wolwer i kolbg z rozmachem uderza Artura w kark. Artur osuwa si¢ na kolana. Edek odrzuca
brod, wprawnie popycha mu glowe do przodu i kiedy bezbronna glowa Artura jest prawie
pray podlodze, Edek, splotlszy dlonie, unosi si¢ na palcach i z gory, jak siekierg, bije jeszcze
raz w odstonigty kark, az przysiadajgc od rozmachu. Artur osuwa si¢ na czworaki, czolem
dotykajqe podiogi. | ...])

ALA

(#lgkajgc obok Artura)

Artur!

ELEONORA

(klekajge z drugief strony)

Artur, méj synu!

EDEK

(odchodzi na strong, oglgda sobie rgce, méwi ze zdziwieniem)

Ale byt twardy.

ARTUR

(powoli, cicho, jakby bardzo zdumiony)

Dziwne... wszystko gdzie$ zniknglo...

ALA

Ja nie chcialam... To nieprawda!

EDEK
Ejze!
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ARTUR

(weigs z czolem przy podiodze, méwi cicho)

Ja ciebie kochatem, Alu...

ALA

Dlaczego mi wezesniej tego nie powiedziales?
EDEK

Ja ci¢ kocham, a ty $pisz.

ELEONORA

(Z?feg?zie do Stomila i szarpie go)

Obudz sig, twoj syn umiera!

STOMIL

(otwierajge oczy)

Wigc jeszeze 1 to? Niczego nie oszezedzicie? [... ]
ARTUR

(osuwajqe si¢ na podioge, dobitnie)

Ja chcialem! Ja chcialem! (pauza)

L]

EDEK

Mpyslat dobrze, tylko byt za nerwowy. Taki si¢ nie uchowa.

Zdjecie z operowe] wersji Tanga, rez. Maciej Wojtyszko, War-
Pozostali odwracajg sie ku niemu. szawska Opera Kameralna, 2017

STOMIL

Milcz, kanalio, i opus¢ ten dom. Ciesz sig, ze nie zadamy od ciebie rachunku.

EDEK

A dlaczego mialbym teraz sobie p6js¢? Powtarzam: on mysélal dobrze. Ja tu zostang.
STOMIL

Po co?

EDEK

Teraz moja kolej. Wy bedziecie mnie stuchac.

STOMIL

My? Ciebie?

EDEK

A dlaczegéz by nie? Widzieliscie, jaki mam cios. Ale nie béjcie sig, byle cicho siedzie¢,
nie podskakiwaé, uwazaé, co méwig, a bedzie wam ze mng dobrze, zobaczycie. Ja jestem
swoj chlop. I pozartowaé moge, i zabawi¢ si¢ lubig. Tylko postuch musi byé¢.
EUGENIUSZ

Eadniesmy wpadli.

EDEK

Panie Genek, co to za niegrzeczna mowar Lepiej zdejm mi pan buty...
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EUGENIUSZ
Ulegam przemocy, ale w duszy bede nim gardzil.

EDEK

A gardzze sobie pan, tylko zdejmuj. No, rusza¢ si¢, raz-dwa! (Eugeniusz

praykika i zdejmuje buty Edkowt)

STOMIL

Zdawalo mi sig, ze to migdzyludzkie rzadzi nami i za to ludzkie msci sig,
zabijajac nas. Ale widzg, ze to tylko Edek.

ELEONORA

Moze nie bgdzie tak zle, Stomilu. On przeciez pozwoli ci na diete.
EUGENIUSZ
(z butami w reku) Wyczyscié?

EDEK

Tango to taniec towarzyski.
Powstato na poczatku XX w. w Ar-
gentynie i Urugwaju. Wywaodzito
sie z nizin spotecznych, tanczono je
w domach publicznych, portowych
barach, podejrzanych spelunkach.
Wiele érodowisk uznawato ten
taniec za nieprzyzwoity. Istota tan-
ga jest odzwierciedlenie walki ptci,
ktora wyraza sie przez dominacje
partnera, zmystowosc i zywioto-
wosc gestow. W latach 30. XX w.
tango byto symbolem nowoczes-
noscii wyzwaolenia.

Mozesz je pan sobie wzigé. Ja i tak si¢ przebiore. (wstaje i scigga z Artura marynarkg, wklada

Jq na siebie 1 przeglgda sig przed lustrem) Ciasna, ale mozna wytrzymac.
STOMIL

Chodzmy, Eleonoro. Jestesmy tylko parg biednych, starych rodzicow.
EDEK

Tylko mi nie odchodzi¢ nigdzie za daleko i czekaé, az zawotam. [...]

Eleonora i Stomil wychodzy, trzymajgc sig pod rece. Ala za nimi. Edek wykrgca sig przed lustrem tak
i siak, robige rézne miny ,przystojne” i dostojne, przybierajgc rézne pozy, wysuwajqe szezek, biorge sig
pod boki itp. Eugeniusz przechodzi przez sceng z parg butow Edka w rece. Zatrzymuge sig nad Arturem.
EUGENIUSZ

Zdaje mi si¢, Arturku, Ze juz nikomu nie jestes potrzebny.

(Eugeniusz stoi nad Arturem, medytujgc. Edek wychodzi i zaraz wraca, niosgc gramofon. Kladzie
aparat na stole i uruchamia. Rozlega sig, od razu bardzo ostro i glosno, tango La Cumparsita;

koniecznie to, a nie inne.)

EDEK

Panie Geniu, zatariczymy sobie?

EUGENIUSZ

Z panem?... A wie pan, Ze nawet i zatariczeg.

(Kladzie buty koto Artura i udaje sig w objecia Edka. Ustawiajq sig w prawidlowe] pozydi, czekajq
na takt i ruszafq. Edek prowadzi. Tariczq. Eugeniusz siwy, dostojny, w czarnym Zakiecie, sztucz-
éouyf)ﬁ spodniach, z czerwonym ga;édzi/zfem ww butonierce. Edek w zbyt ciasnej marynarce Artura,
z rekawow za kratkich wystajq jego potgzne rece, obeymuje Eugeniusza wpdl. Tariczg klasyeznie,
z wszystkimi figuramsi i przejsciami tanga popisowego. Tariczg, dopoki nie spadnie kurtyna. A po-
tem jeszeze przez jakis czas stychaé La Cumparsite — nawet kiedy zapaly si¢ swiafla na widowni
— przez glosniki w calym teatrze)

S. Mrozek, Tangs, Noir sur Blanc, Warszawa 2021, s. 195-197, 199-207.
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Zadania

1. Wyjasnij, dlaczego plan Artura konczy sie fiaskiem.

2. Scharakteryzuj relacje miedzy Arturem a Alg. Co - twoim zdaniem - byto przyczyna
niepowodzenia zwiazku?

3. Na podstawie wszystkich zamieszczonych fragmentow scharakteryzuj Edka: jego system wartosci,
Swiatopoglad, stosunek do ludzi. Czego symbolem staje sie ta postac?

4. Powiedz, jak na przejecie wladzy przez Edka reaguja Stomil | Eleonora, a jak - Eugeniusz. Zinterpretuj
ich postawy.

5. Dlaczego Artur przegrywa z Edkiem? Zwré¢ uwage na to, jaki typ wiadzy sprawuje kazdy z bohaterow.

6. Przedstaw symboliczne znaczenie tanga konczacego utwor. Odpowiedz na pytania.
* Kto tanczy i jakie relacje miedzy bohaterami odzwierciedla ten taniec?
* Cow ten sposob mowi Mrozek o sytuacji 6wczesnego spoteczenstwa?
+ Jak rozumiesz uwage autora, aby tango stychac byto ,w catym teatrze” nawet po opuszczeniu kurtyny?

7. Zinterpretuj tytut utworu.

Zdaniem eksperta
Tadeusz Nyczek'

Awangarda rozhita dotychczasowe normy kultury europejskiej, wywodzace sig jeszcze z grec-
ko-rzymskich tradycji srodziemnomorskich, proponujgc w miejsce stylu i kanwencji - program
Jwiecznego ruchu” form, z ktorych kazda nastepna ma na celu obalenie poprzednie]. Odrzucenie
tradycji byto tu jednoznaczne z wprowadzeniem antytradycji, czyli programowej ,nowosci’,

Sogjalizm (komunizm) miat identyczne ambicje. Tez bardzo chciat by¢ ,nowy”, pod kazdym
wzgledem inny. Dom Stomila i Eleonory jest wiec figura nie tylko awangardy artystycznej, ale
i nowego stylu zycia w socjalizmie. Z jednym waznym zastrzezeniem: ani Stomil, ani Eleonora
nie sg socjalistami czy komunistami, podobnie jak Tango nie jest sztukg tylko o PRL-u. Oni na
swoj dosyc¢ bezmysiny sposéb tylko pomogli socjalizmowi w osobie ponurego osobnika zwane-
go Edkiem [...]. Edek niepostrzezenie juz mieszka w tym domu. Jest jak zaraza, ktora najskutecz-
niej szerzy sie tam, gdzie twarde zasady ulegty karozji i nic nie chroni odstonietego mechanizmu
zycia w beztadzie. Edek nie musial na radzieckich czotgach wjezdzac do Stomilowego domu.
On po prostu skorzystat z okazji, ze drzwi byty otwarte i nikt nie pytat, kto
zacz. [..]

To jest sztuka o wewnetrznym przyzwoleniu na gwatt wskutek rozprze- Zadania
zenia regut | zasad rzadzgcych nie tylko sztuka, ale | zyciem zbiorowym po
prostu. | takie wtasnie niebezpieczenstwo grozito sytym i zadowolonym
z siebie krajom zachodniego swiata, ktdre z wolnosci absolutnej, wzorowa-
nej na awangardowe] wolnosci sztuki samo-sig-zwalniajacej od jakichkol-
wiek form i norm, uczynity moralny wzor nowoczesnego spoteczenstwa.

T. Nyczek, Tafczqge tango, [w:] Dramat polski. Interpretacje, red. J. Ciechowicz, Z. Majchrow- 2. Powiedz, jaki@ sg - zdaniem
ski, Gdansk 2007, 5. 250, Nyczka - przyczyny
zwyciestwa Edka.

1. Okresl, jakie zaleznosci
dostrzega Tadeusz Nyczek
miedzy awangarda w sztuce
a socjalizmem.

1 Tadeusz Nyczek (ur. 1946] - polski krytyk literacki i teatralny, krytyk sztuki, badacz litera-
tury wspdtczesne)
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Zadania do catej lektury

Jezyk jako element kreacji bohaterow. Omow zagadnienie na podstawie wybranych wypowiedzi
bohaterow.

Udowodnij, ze Mrozek w Tangu wykorzystuje konwencje groteskowa. Zwroc uwage na sposob kreowania
sytuacji, postaci oraz jezyk bohaterow. Okresl funkcje zastosowanej konwencji.

Na podstawie informacji zamieszczonych w didaskaliach rozpoczynajacych akty 1illl (s. 246, 5. 257)
przedstaw role scenografii i kostiumu w kreacji swiata przedstawionego dramatu.

Wyjasnij, odwotujac sie do tresci dramatu, stwierdzenie Artura: ,Artysci to zaraza. Oni pierwsi nadgryZ2li
epoke”. Czy zgadzasz sie z tym stanowiskiem? Uzasadnij swoja opinie.

Lektura Tango Mrozka na przetomie lat 60. i 70. byta zakazana w komunistycznej Polsce. Jakie — twoim
zdaniem - byty tego przyczyny?

Stworz mape mentalng na temat: Tango jako dzieto o tematyce politycznej, spoteczneji dramat o sztuce.

Czy portret polskiej inteligencji stworzony przez Mrozka w Tangu jest taki sam jak w Weselu
Wyspianskiego? Uzasadnij swoje stanowisko.

Udowodnij, Ze Tango reprezentuje nurt zwany teatrem absurdu. teatr absurdu = patrzs. 158

Czy Artur mogtby by¢ reprezentantem
twojego pokolenia? Uzasadnij swoje
stanowisko. W argumentacji zwro¢ uwage
na problemy, z ktorymi wspotczesnie
borykaja sie mtodzi ludzie.

Poréwnaj sposob wykorzystania motywu
tanca w Panu Tadeuszu Mickiewicza,
Weselu Wyspianskiego i Tangu Mrozka.
Zwro¢ uwage na rodzaj tanca, sposob
jego wykonywania przez bohaterow

oraz symbolike.

Rozne koncepcje naprawy Swiata. W pracy
odwaotaj sie do Tanga, innego tekstu
literackiego oraz wybranych kontekstow.

Gombrowicz i Mrozek na temat formy,
tradycji i nowoczesnosci. Przedstaw
zagadnienie, odwotujac sie do Ferdydurke
i Tanga.

Wymien motywy literackie
wykorzystane przez Mrozka w Tangu.
Omow je, odnoszac sie do wybranych

, . TEATR
WSPOELCZESNY

kontekstow literackich. W WARSZAWIE

Jakie aspekty interpretacyjne Tanga St _A\\i{ IMIR
wyeksponowat autor plakatu? Zwroc A/l R()J{FI\
uwage na sposob ukazania postaci, ich

dziatanie oraz kolorystyke grafiki. Andrzej Pagowski, plakat do spektaklu Tango, Teatr Wspotczesny, Warszawa,

1997
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Etyka i etykieta jezykowa

Wszyscy uzytkownicy jezyka powinni dbac nie tylko o to, by ich wypo-

wiedzi byty poprawnie sformutowane, ale tez o odpowiednie nastawie- etykieta jezykowa

nie wzgledem siebie, oparte na wzajemnym szacunku. Oznacza to, ze zbior przyjetych w danej
nadawcy przyswieca jasny cel komunikacyjny (np. prosha, informacja), spotecznosci wzorcow jezykowych
mowi szczerze | wyraza sie w sposob nieobrazliwy. zachowan grzecznosciowych,
W polszczyznie istnieje wiele srodkow jezykowych, za pomoca kto- stosowanych w sytuacjach
rych uzytkownik jezyka moze wyrazic uprzejmosc¢ i zyczliwosc. Zalicza komunikacyjnych; etykieta
sie je do etykiety jezykowej. Wyroznia sie w niej nastepujace zasady: Jezykowa stanowi czesc etykiety

ogolnej okreslanej mianem savoir
vivre'u (czyt, sawuar wiwru) lub
bon tonu

= gkazywanie szacunku rozmowcy;

= poszanowanie jego podmiotowosci;

= wyrazanie zainteresowania sprawami, o ktorych mowi;
= respektowanie jego pogladow.

To, w jaki sposob okazujemy szacunek swojemu rozmowcy, w duzej
mierze jest uzaleznione od kregu kulturowego. Zasady etykiety sa za-
lezne od sytuacji komunikacyjnej (oficjalna, neutralna i nieoficjalna), od
relacji miedzy rozmowcami oraz wieku i statusu spotecznego rozmow-
cy. Jezykoznawczyni lwona Kapron-Charzynska podaje nastepujacy
przyktad na potwierdzenie tych zaleznosci: W polskiej kulturze zacho-
wujemy sie grzecznie, uzywajac np. wyrazen dzieki i dziekuje. W odroz-
nieniu od neutralnego dziekuje, dzieki ma ograniczany zakres uzycia.
Mozemy powiedziet dzieki osobie, z ktora pozostajemy w zazytych sto-
sunkach. Podobnie jest z wyrazeniami sorki, nara, hej, ktarych uzycie
w sytuacjach oficjalnych spowoduje efekt odwrotny od zamierzonego™.

FORMY ETYKIETY JEZYKOWE)

formy ‘ przyktady

Formy stuzgce nawigzaniu bezposredniego | * stosowanie form: pan, pani, panowie, panie, panstwo
kontaktu z rozmowca w stosunku do oséb dorostych
* poprzedzanie stow: pan, pani, paistwo wyrazem prosze
w przypadku zwrotow bezposrednich - np. prosze pani,
prosze pana, prosze panstwa
 stosowanie tytutow naukowych w sytuacjach oficjalnych,
np. panie profesorze, pani doktor, panie magistrze

Formy grzecznosciowe, takie jak: dzieni dobry, dobry wieczdr, czesc, przepraszam, prosze,
podziekowania, powitania, pozdrowienia, przykro mi, dziekuje bardzo, spetnienia marzen
Zyczenia, przeprosiny

1 | Kapron-Charzynska, Grzecznosé jezykawa - ziowisko uniwersalne | uwarunkowane kulturowo, https.//f
lingwistykapraktycznawordprass com/2015/04/25/grzecznosc-jezykowa-zjawisko-uniwersalne-i-uwa-
runkowane-kulturowo/ (dostep 14.02.2022).
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Wszyscy uzytkownicy jezyka powinni przestrzegac zasad etyki stowa, co po-

lega przede wszystkim na wzajemnym szacunku i szczerosci. Za nieetyczne uznaje etyka stowa

sie narzucanie rezmowcy wtasnych pogladow, wywieranie na nim presji i uniemoz- zasady dotyczace

liwienie mu przedstawiania wtasnej argumentacji. postaw oraz zachowan
Jezykoznawczyni profesor Jadwiga Puzynina, badaczka i propagatorka zasad uczestnikow rozmowy

etykijezykowej w Polsce, sformutowata zestaw ogolnych norm dotyczacych etycz-
nej kemunikacji, dzielac je na te dotyczace nadawcy oraz te, ktore sie odnosza do
odbiorcy.

PODSTAWOWE NORMY ETYCZNEJ KOMUNIKACJI

nadawca odbiorca

= nie krzywdzi innych ludzi i grup spotecznych wrogimi, = jest otwarty na wypowiedzi innych, nie
ponizajacymi stowami i sformutowaniami; unika wulga- podchodzi do nich przez pryzmat wtasnych
ryzmow uprzedzen
= nie oktamuje innych, nie manipuluje swoimi rozmowea- | = zdaje sobie sprawe z istnienia manipulagji
mi, np. za pomocg pochlebstw, potprawd, szantazu i klamstwa - éwiadomie reaguje na odbierane
* mowi to, co sie uwaza za prawde, chyba ze przemilcze- przez siebie komunikaty jezykowe
nie lub ktamstwo sg uzasadnione dobrem innych e stara sie rozumiec racje innych, traktuje ich

« formutuje wypowiedz jasno i zrozumiale z szacunkiem, unika z gory przyjetych zatozen

= dba o poprawnosc jezykowa, unika jezykowego sno-
bizmu

AGRESJA JEZYKOWA

Naruszanie zasad etyki stowa moze przyjmowac forme agresji jezykowej. W wy-
powiedziach tego typu pojawiaja sie zte emocje, negatywny stosunek do odbiorcy,
obrazliwe i ponizajace tresci, pogarda, a w skrajnych przypadkach - nawet niena-
wis¢ (tzw. mowa nienawisci, hejt). Agresja jezykowa moze miec charakter ukryty
badz jawny.

agresja jezykowa

= postugiwanie sie wulgaryzmami, grozbami * sarkazm

« uzywanie stownictwa wartosciujacego nacechowa- | * ironia
nego negatywnie » szyderstwa

« napastliwy ton wypowiedzi, niedopuszczanie * falszywe zainteresowanie i udawane wspofczucie

rozmaowcy do gtosu

« wysmiewanie lub ignorowanie wypowiedzi innej
osoby

-

wykorzystywanie wypowiedzi drugie] osoby
przeciwko niej
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Agresja jezykowa stanowi forme ataku na drugiego cztowieka, narusza jego godnosg, nie-

jednokrotnie wptywa na abnizenie poczucia wtasnej wartosci. Przejawia sie w wypowie-

dziach negatywnie oceniajgcych odbiorce: jego dziatania, postawe i kompetencje. Przeci-

wienstwem agresji jezykowej jest kamunikacja oparta na etyce jezykowej. Zgodne z etyka

reakcje na agresywne zachowania jezykowe to:

= nieakceptowanie agresywnych sformutowan, np. Nie zgadzam sie na uzywanie wulgary-
ZmMow W rozmowie;

= kulturalne wyrazenie sprzeciwu, np. Widze to inaczej; Jestem odmiennego zdonia,

= zadawanie pytan doprecyzowujacych, np. Co masz na mysli, kiedy mowisz...?

= prosba o argumentacje, np. Czy mozesz podac argument uzasadniojgcy twojg teze?

= unikanie krytykowania, osadzania, wySmiewania oraz wyszydzania;

= wycofanie sie z rozmowy.

W 2016 r. Rada Jezyka Polskiego, dziatajaca przy Polskiej Akademii Nauk, powotata Ze-
spat Etyki Stowa, ktorego cztonkow taczy przekonanie o wadze etyki stowa zaréwno
w przestrzeni publicznej, jak i prywatnej:

.Ostatnie dziesieciolecia przyniosty w Polsce duzo pozytywnych zmian, ale mimo wielu
utatwien - takze tych, ktore umozliwiajg szybszy i skuteczniejszy przekaz informacji oraz
daja szanse na swobodne wyrazanie mysli czy pogladow - w poczuciu wielu uczestni-
kow i obserwatorow zycia spotecznego jestesmy swiadkami trwania, a okresowo nawet
nasilania sie, roéznych negatywnych zjawisk w sferze komunikacji jezykowej. Nadaja one
niewtasciwy kierunek rozwojowi jezyka, stanowigcego przeciez fundament cate] kultu-
ry. A skazenie procesow komunikacyjnych przeksztatca czesto wymiane zdan w arene
bezpardonowo prowadzone] walki | bardzo ostabia szanse na wspotdziatanie w imie
wspdlnego dobra. Kazdy, kto broni jezyka, a zarazem dba o etyke mowy, broni godnosci
cztowieka i samejistoty cztowieczenstwa, przyczynia sie do harmonijnego dialogu w zyciu
publicznym i prywatnym”.

Fragment apelu cztonkow Zespotu Etyki Stowa, ,PAUza Akademicka” 2016, nr 332, s. 1, http.//pauza.krakow.
pl/332_1_2016.pdf (dostep 14.02.2022).

Zadania
1. Przeczytaj fragment Tanga Stawomira Mrozka na s. 247-254 i wykonaj polecenia.

a) Wymien przyktady zastosowania etykiety jezykowej.

b) Ocen wypowiedzi poszczegolnych bohateréw dramatu Mrozka pod katem respektowania
podstawowych norm etyki stowa. Uzupetnij tabele.

rzvkiad ocena przestrzegania zasad etyki
= stowa

wypowiedz Artura N TN

wypowiedz Babci N T

WYPDWiEdé Eugeniusza LR TR

c) Ktére wypowiedzi w tekscie mozna uznac za przejaw agresji jezykowej? Uzasadnij swoj wybor.
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2. Porozmawiajcie o tym, jak jezykoznawczyni Jadwiga Puzynina rozumie pojecie prawdy. Podajcie
wtasne przyktady.
Moze nie mowimy o etyce uniwersalnej, ale wyraznie okreslamy, o jaki typ etyki nam chodzi. To etyka
oparta na ogolnohumanistycznych zasadach, przede wszystkim szacunku wobec godnosci, ktora ma
kazdy cztowiek, a wiec podstawa tej etyki jest szacunek wobec kazdego cztowieka. Mozna z tej zasady
wyprowadzi¢ takze cos, na czym zalezy nam w etyce stowa, a co jest takze przejawem szacunku wobec
rozmowecy, a mianowicie postulat prawdy w komunikacji. Prawdy rozumianej dwojako. Po pierwsze, jako
przeciwienstwo ktamstwa; to znaczy, ze nigdy nie walno mowic tego, o czym sie samemu uwaza, ze nie
jest prawda. Drugie rozumienie prawdy dotyczy wiedzy o rzeczywistosci. Jako prawdziwe mozna maowic
to, co jest sprawdzone, rzetelnie uargumentowane, nie cos, co jest oparte tylko na domniemaniach,
przekonaniach.
Prof. Jadwiga Puzynina a tym, fak kiomstwo zyskato przewage, ,Rzeczpospolita’, 10.12.2016. https://www.rp.pl/plus-minus/
art10778201-prof-jadwiga-puzynina-o-tym-jak-klamstwo-zyskalo-przewage (dostep 14.02.2022).
3. a) Powiedz, w jaki sposab w ponizszych wypowiedziach objawia sie agresja jezykowa.
« Jak mozesz by¢ tak gtupi i weigz powtarzac te same biedy?
« Wygadujesz same bzdury. Wida¢, ze na niczym sie nie znasz.
b) Zaproponuj wtasciwa na nia reakcje.

4. Przeczytajreklamy. Omow ich pragmatyczny | etyczny aspekt.

» Badz dla siebie dobra - dbaj o swoja cere z kremem przeciwzmarszczkowym Piekna skora.
Nasi eksperci przeprowadzili szczegotowe badania, ktore wykazaty, ze zaden inny produkt nie
dziata rownie efektywnie, jak opracowana przez nas formutal Zaufaj nam - jak miliony innych
zachwyconych konsumentek!

* Z nami nauczysz sie jezyka w trzy miesiace. Wystarczy, ze dwa razy w tygodniu wezmiesz udziat
w lekeji z naszymi specjalistami.

« W 100% skuteczne tabletki na zdrowe serce. Spiesz sie! Jesli nie zaczniesz stosowac naszego
suplementu diety, szybko czeka cie zawat.

5. Porozmawiajcie o tym, czy reklamy, ktore znacie, sa zgodne z zasadami etyki.

reklama

komunikat zawierajacy informacje o produkcie albo ustugach, zachecajacy do ich zakupu.
Zatozeniem reklamy jest korzy$¢ nadawcy, dlatego mowimy o jej aspekcie pragmatycznym.
Wazny jest tez etyczny wymiar reklamy, zgodnie z ktorym reklama nie moze":

wprowadzac odbiorcy w bfad;

zawierac tresci dyskryminujacych, np. ze wzgledu na przekonania religijne, narodowosc;
zachecac do przemocy;

naktaniac do kupna produktu przez wywotywanie leku;

naduzywac zaufania odbiorcy, wykorzystujac na przyktad jego brak doswiadczenia lub wiedzy

Zgodnost reklam 2 zasadami etyki reguluje Kodeks etyki reklamy, ktory kiadzie nacisk na to, by reklamy nie wpro-
wadzaty w btad, i chroni przed nieetycznym i nieuczciwym przekazem reklamowym.
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Polska piosenka literacka

POROZMAWIAIMY

Co decyduje o tym, ze lubisz jakas piosenke?

Tradycja piosenki literackie] siega dwudziestolecia miedzywojennego, kiedy zycie piosenka m= patrzs. 451
kulturalne koncentrowato sie gtownie w kawiarniach i kabaretach. Wielu poetow
tamtego okresu, zwtaszcza z kregu Skamandra, pisato teksty piosenek. W czasach
powojennych kontynuowano te tradycje. Wigzato sie to m.in. z dziatalnoscig krakow-
skiego kabaretu Piwnica pod Baranami, ktorego zatozycielem byt Piotr Skrzynecki,
a niekwestionowang gwiazda - Ewa Demarczyk. Drugim osrodkiem piosenki literac-
kiej byta Warszawa, gdzie dziataty m.in. klub studencki Hybrydy czy kabaret Dudek,
z ktérymi byt zwigzany Wojciech Mtynarski. Innym waznym miejscem byt Studencki
Teatr Satyryczny (STS). Wspotpracowata z nim Agnieszka Osiecka. Piosenka literac-
ka goscita tez w Polskim Radiu i telewizji, gdzie swoja tworczos€ liryczno-satyryczng
prezentowat duet Jeremi Przybora (autor tekstow) oraz Jerzy Wasowski (kompozy-
tor). Zastyneli oni przede wszystkim jako tworcy autorskiego kabaretu i programu
telewizyjnego pod nazwa Kabaret Starszych Panéw, do ktorego zapraszali popular-
nych wowczas aktorow wykonujgcych ich piosenki. Sami tez $piewali swoje utwory.

Powojenna piosenka literacka to zjawisko bardzo szerokie i roznorodne, ohejmu-
jace zarowno piosenki liryczne, refleksyjne, jak i zartobliwe, satyryczne. Bardzo cze-
stoinspiracja dla autorow tekstow tych utworow byty obserwacje i odczucia zwiaza-
ne z rzeczywistosciag PRL-u.

Wybitna osobowoscia Piwnicy pod Baranami byta Ewa Demarczyk (1941-2020).
Wokalistka dotaczyta do zespotu tego kabaretu w1962 r. i podjeta wspotprace
z kompozytorem Zygmuntem Koniecznym. Stworzyli niezwykty duet, w ktérym
Demarczyk okazata sie genialng interpretatorka zarowno tekstow poetyckich,
jak I muzyki Koniecznego. W jej repertuarze znajdowaty sie piosenki do tekstow
wybitnych polskich poetow, m.in. Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Krzysz-
tofa Kamila Baczynskiego, Juliana Tuwima, Mirona Biatoszewskiego, W 1962 1.
wygrata | Ogolnopolski Festiwal Piosenki Studenckiej (za wykonanie piosenki
Karuzela z madonnami), rok pozniej zdobyta gtéwna nagrode na | Festiwalu
Piosenki Polskie] w Opolu za wykonanie utworu Czarne aniofy, a w1964 r.
otrzymata Il nagrode na Miedzynarodowym Festiwalu Piosenki w Sopocie za
Grande Valse Brillante (czyt. gran wals brijan). Te sukcesy sprawity, ze byta
popularna nie tylko w kraju, ale tez za granica.

Ewa Demarczyk

1 1. Przybara, Piosenki prawie wszystkie, Warszawa, 2002, 5. 43.
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Przeprowadzka

Jeremi Przybora

Przeprowadzka —
planowana czy znienacka,
przeprowadzka

zapaskudzi si¢ posadzka.
Przeprowadzka. —
Trzeszezy szafa, peka tacka.
Oj, z gratami si¢ nie cacka
przeprowadzka.

Moédl sig do swigtego Jacka.
Czemu Jacka?

Bo on pomaga w przeprowadzkach.

Ta posadzka!

Zegnaj nam, ulico Bracka!
Witaj — Nowostarogradzka!
Nie dojadles tego placka.
Rozsypana sol karlsbadzka'.
Tu bywala Zosia Czacka.

Stamtad blizej nam do Wacka.

Przeprowadzka.

Kto$ na oknie co$ napackal.
Przeprowadzka.

Usmiech losu czy zasadzka?
Przeprowadzka.
Pottuczona Samotracka®.
Mina coraz mniej junacka®.
Médl si¢ do swigtego Jacka.
1978

1. Przybora, Piosenki prawic wszystkie, Warszawa 2002, s. 399-400.

Jeremi Przybora (1915-2004)

poeta, pisarz, satyryk, aktor. Studiowat w Szkole
Gtawnej Handlowej w Warszawie oraz na
Uniwersytecie Warszawskim, ale studiow nie
ukonczyt. Od 1937 r. byt zwiazany z Polskim
Radiem. Wraz z kompozytorem lerzym
Wasowskim (1913-1984) zatozyt teatrzyk
radiowy Eterek, a nastepnie telewizyjny program
Kabaret Starszych Panbw. Obaj panowie
stworzyli niepowtarzalny duet, ktéry przez lata
bawit polska publicznosc swoimi piosenkami

i dowcipnymi dialogami

1 50l karlsbadzka — mieszanina siarczanéw sodu. potasu oraz chlorku i woderoweglanu sodu, dziatajaca

przeczyszczajaco | zdlciopednie

2 Samotracka - chadzi o kopie rzezby Nike z Samotraki

3 junacki - peten odwagi, zuchwaty
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A wdijta si¢ nie béjta
Wojciech Mtynarski

Jak glosi jedna

z historycznych bujd,

hen w sredniowieczu

zyl niedobry bardzo wojt.

Gngbil poddanych,

mocng trzymal straz,

z rzadka ku ludziom

swojg zlg obracal twarz.
Lecialy krngbrne
glowy — rach-ciach-ciach,
az w obejsciach wojtowych

zapanowal blady strach.

Trwalby ten strach po

koniec wéjta dni,

az osiedlil si¢ w gminie

jakis$ facet z innej wsi,
co wszystkim ludziom
w krag powtarzal tak:

»Ej, wy,

wy, ludzie, tych

pogrozek nie kupujta

i cho¢

szaleje wojt,

wy wéjta sie nie béjta!

Ej, wy,

wy, ludzie, se

zlym strachem gléw nie trujta

i cho¢

zabija woijt,

wy wojta si¢ nie bojta!

Ej, wy,

wy, ludzie, raz

si¢ w kupg wzia¢ sprobujta.

niech wojt

nie gnebi was,

wy same zapanujta tu!”

1 recital - wystep solisty wypetniajacy caty program koncertu

Wojciech Mtynarski (1941-2017)

satyryk, autor tekstow piosenek, scenarzysta, kompozytor,
piosenkarz. Ukonczyt filologie polska na Uniwersytecie
Warszawskim. Jako satyryk debiutowat w studenckim klubie
Hybrydy, dla ktarego napisat dwa programy kabaretawe:
Radosna geba stabilizacji (1962) oraz Ludzie to kupig (1963).
Wspotpracowat takze z innymi scenami kabaretowymi War-
szawy, m.in. z popularnym kabaretem Dudek, a w telewizji pro-
wadzit satyryczny program Porady sercowe. 0d 1963 r. wie-
lokrotnie wystepowat na Festiwalu Polskiej Piosenki w Opolu
jako wykonawca. Byt takze autorem piosenek prezentowanych
tam przez innych artystow. Stata czescia tworczej aktywnosc
artysty byty autorskie recitale’, z ktorymi wystepowat w kraju
i za granica, np. W co sie bawic, Wieczdr liryczny, Rébmy swoje.
Jego piosenki komentujgce polskg rzeczywistosc miaty walar
publicystyczny, dlatego Mtynarskiego uznano za tworce nowej
formy artystycznej - Spiewanych felietonow. Pisat piosenki
m.in. dla takich osobowosci polskiej sceny, jak: Ewa Bem,
Hanna Banaszak, Edyta Geppert czy Michat Bajor.
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Jak glosi jedna

z §redniowiecznych bujd,
na bialej brzozie

czarng nocg dyndal wojt.
Nastepca zostal

ten, co wzniecit bunt,

a gdy juz poczul

pod nogami mocny grunt,

Znéw polecialy

glowy — rach-ciach-ciach,

i w obejsciach wéjtowych
nastal jeszcze wigkszy strach,
trwalby ten strach po

koniec wéjta dni,

az osiedlil si¢ w gminie

Moéwilam zartem

Agnieszka Osiecka

Powiedziatam, Ze do ciebie przyjde,
nie przyszlam.

Powiedzialam, ze za ciebie wyjde,

nie wyszlam.

Powiedziatam, ze nie umiem zdradzié,
umiatam.

Powiedzialam, ze si¢ chcg poprawig,
nie chciatam.

Ttumaczytam, ze nie zapominam,

no, nie wiem...

Raz juz byla przeciez taka zima

bez ciebie.

Przysiggalam: ,Jeste$ calym swiatem” -
niemadrze.

Obiecatam: ,Wréce tu przed latem” —
a skadze...

Bo ja tak méwitam zartem.

Dobry zart jest tynfa' wart.

A ty oczy masz uparte,

T tynf - dawna moneta polska

jakis facet z innej wsi,
co wszystkim ludziom
w krag powtarzat tak:

Taki z tej bujdy

moral mozna braé,

ze nie wiadomo,

kogo bardziej trza si¢ baé,

czy tego wajta,

co na ludzi grzmi,

czy tych facetow

z calkiem innej wsi. ..

1966

W. Mtynarski, Rébmry swoje, Warszawa 1985, s. 25-27.

Agnieszka Osiecka (1936-1997)

poetka, pisarka, autorka piosenek, dziennikarka, rezyserka.
Ukonczyta dziennikarstwo na Uniwersytecie Warszawskim
oraz rezyserie filmowa w Pafstwaowej WyZszej Szkole Filmawej
w todzi. Jako dziennikarka dehiutowata w gdanskim ,Gtosie
Wybrzeza", a jako autorka piosenek — w warszawskim Stu-
denckim Teatrze Satyrykow, z ktérym byta zwigzana w latach
1954-1972. W Polskim Radiu byta wspotprowadzaca program
Radiowe Studio Piosenki. W 1966 r. na Festiwalu Piosenki Pol-
skiej w Opolu zdobyta dwie nagrody: za piosenki Na cafiych je-
ziorach - ty oraz Dookota noc sie stata. W ostatnich latach zycia
(1994-1996) wspdtpracowata z Teatrem Atelier w Sopacie. Jest
autorka wielu piosenek pisanych dla réznych wykonawcow, np.
Sing, Sing: Matgoska; Niech 2yje bal (Maryla Rodowicz), Okular-
nicy (Stawa Przybylska), Oczy tej matej (Anna Szatapak).
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ty budujesz domek z kart.

Czasem palne co$ w rozmowie,

zartem snuje jakis plan,

a ty zaraz myslisz sobie,

przywigzujesz si¢ nad stan.

Ty tak nie znasz si¢ na zartach,

az mnie czasem bierze zlosé,

ja ci méwig: ,idz do czarta,

mam po uszy ciebie! Dos¢!”.
Powiedzialam, Ze juz nie zadzwonig,
dzwonitam.

Powiedzialam: ,Id% juz lepiej do niej” -
Krecitam

Powiedziatam: ,Nic juz nie pamigtam...” -
a jakze!

Powiedzialam: ,Céz, nie jestem swigta!” —
to fakt, ze

oklamatam cicbie tyle razy,

moj mily.

Zadania

Zadanie podsumowujace

wzbogacito interpretacje tej poezji?

aktualne? Uzasadnijcie swoje opinie.

Jakos na to nie brak mi fantazji

isity

Powiedzialam: ,juz nie bede czekacé” —
czekatam. ..

Bo czasami chce sie do czlowieka —
ja chcialam!

Tylko tak méwitam zartem.

Dobry zart jest tynfa wart.

A ty oczy masz uparte,

ty budujesz domek z kart...

Raz palngtam cos w rozmowie,

ty$ sie zerwal i w tyl zwrot,
pomyslales wida¢ sobie:

Czas, by zmieni¢ wreszcie port!

Gdy usktadasz juz na bilet,

okret zacznie fale prug,

to w Koluszkach, w Mirisku, w Chile
Ja cig¢ znajdg, krzykneg: ,Wré¢!”.

A. Osiecka, Sentymenty, Torun 2003, s. 17-18.

1. Dobierzcie sie w trzy grupy. Kazda z nich interpretuje jeden utwor, Wykonajcie polecenia.
a) Omowecie tresc utworu, biorac pod uwage ukazana sytuacje oraz bohaterow.
b) Okreslcie nastroj piosenki i ustalcie, co go tworzy.
¢) Omowcie forme analizowanego utworu. Jakie charakterystyczne cechy dostrzegacie?
d) Wskazcie rozne konteksty (np. kulturowy, spoteczny, polityczny, egzystencjalny).

2. Ustalcie, czym sie charakteryzuje jezyk piosenki. Jaka funkcje petnig zastosowane rozwigzania?

3. Zaprezentujcie wyniki pracy na forum klasy. Przed wystapieniem odtwérzcie muzyczng wersje
analizowanego utworu (wybierzcie sposrad propozycji dostepnych na YouTube).

1. Wystuchajcie dwoch roznych utworow z repertuaru Ewy Demarczyk, np. Karuzela z madonnomi do
stow Mirona Biatoszewskiego lub Wiersze wojenne Baczyriskiego na podstawie tekstow tego poety.
Porozmawiajcie o swoich wrazeniach po wystuchaniu tych piosenek. Jak wykonanie Demarczyk

2. Czytworczost Ewy Demarczyk moze konkurowac z muzyka wspotczesna? Uzasadnij swojg opinie.

3. Porozmawiajcie o tym, czy piosenki literackie z ubiegtego wieku przemawiaja do wyobrazni mtodego
odbiorcy w XXI w. Czy tematy, ktore zostaty w nich poruszone, sa - wedtug was - wazne, ciekawe,
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W styczniu 1968 r, wiadze komunistyczne nakazaty zdjac z repertuaru Teatru Naro-
dowego w Warszawie Dziady Mickiewicza w rezyserii Kazimierza Dejmka. Spektak|
zostat uznany za antyradziecki, a Wtadystaw Gomutka nazwat go ,nozem w plecy
przyjazni polsko-radzieckie]”. Decyzja ta wywotata fale protestow artystow, studen-
tow i pracownikéw naukowych, domagajacych sie zniesienia cenzury | wysuwajacych
hasta wolnosci stowa. Demanstracje byty brutalnie pacyfikowane przez oddziaty
ZOMO, a ich uczestnikow poddawano represjom, usuwano z uczelni, skazywano
w procesach politycznych. Do konca marca wszystkie protesty zostaty sttumione.
Wiadze podjety dziatania propagandowe o charakterze antyinteligenckim i anty-
semickim - wing za marcowe rozruchy obciazyty srodowiska zydowskie. Zarzucano
im negatywny wptyw
na swiatopoglad
miodziezy. W wyniku
tej nagonki ok. 12 tys.
obywateli pochodzenia
zydowskiego wyemi-

growata dobrowolnie
lub zostato do tego
zmuszonych.

Uczestnicy wiecu na
Uniwersytecie We
zaatakowanina
Przedmiesciu, 8 marca 1968 r.

Zdjecie z pro
B na Uniwersytecie Warszawskim,
marzec 1968

Koniec lat 60. uptynat pod znakiem bun-
tu pokoleniowego. Na Zachodzie protesty
miaty charakter swiatopogladowy. Zwra-
caty sie przeciwko kulturze konsumpcjoni-
stycznej i owczesnej polityce. W Polsce byty
Zwiazane z postawa antytotalitarna. Od
2. potowy lat 60. w kraju narastata atmosfe-
ra opresji. Jej kulminacja byty demonstracje
w marcu 1968 r., co z kolei poskutkowato za-
ostrzeniem polityki komunistow. Owczesne
protesty przeciw ograniczeniom wolnosci
silnie oddziatywaly na literature i sztu-
ke, Mtodzi polscy poeci, zwani pokoleniem
'68 lub Nowa Fala, nie chcieli milcze¢, stad
w ich tworczosci obecna idea odkfamania
rzeczywistosci, mowienia wprost o trud-
nych dla Polakow doswiadczeniach. Artysci
rowniez nie pozostawali obojetni wobec
tego, co sie dziato na ulicach. Wystarczy
wspomniec happeningi Tadeusza Kantora
czy dziatalnosc grupy artystycznej ,Wprost”.

W trakcie spektakli Dejmkowskich Dziaddw
widzowie zywo reagowali na kwestie wypo-
wiadane przez bohaterow, odnoszac je do sy-
tuacji zniewolonej Polski. Podczas ostatniego
przedstawienia, ktore adbyta sie 30 stycznia
1968 r., publicznosc krzyczata: Niepodlegtosé
bez cenzury!”’, .Chcemy Dziadow!".

Zdjecie ze spektakiu z 1968 1.,
Gustaw Holoubek w roli Konrada



Protesty w latach 60. i 70.

Leszek Sobocki,
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Wydarzenia w marcu 1968 r. wywarty wptyw na tworczos¢ artystow z kregu
zatozonej w 1966 r. grupy Wprost” (nalezeli do niej m.in. Zbylut Grzywacz,
Leszek Sobocki i Maciej Bieniasz). Tematem prac tych tworcow bylto uwiktanie
cztowieka w procesy spoteczne, a takze jego walka o ocalenie indywidualnosci.
W ich obrazach, rzezbach i instalacjach wida¢ krytyke systemu komunistycznego.
Jak powiedziat jeden z jej cztonkow Zbylut Grzywacz: \Rzecza sztuki jest stawat
wobec zycia, zdawac z niego rachunek”,

Leszek Sobocki, z cyklu Drzwi poiskie ], 1982

Znaki ostrzegaweze, 1970

Bezpoérednia przyczyna wydarzen na Wybrzezu w grudniu 1970 r. byty pod-
wyzki cen zywnosci, posredniag — narastajacy kryzys gospodarczy. 14 grudnia
robotnicy Stoczni Gdanskie] rozpoczeli strajk i ruszyli pod gmach Komitetu
Wojewadzkiega PZPR w Gdansku. Bunt przerodzit sie w demonstracje uliczna.
Do jej spacyfikowania uzyto wojska i milicji. Protesty i strajki rozprzestrzenity
sie na Gdynie, Stupsk, Elblag i Szczecin, W trakcie starc protestujacych z milicja
i wojskiem zabito ok. 45 0s6b, a ponad 1160 zostato rannych. 22 grudnia 1970 1.

rabatnicy zaniechali dalszych strajkow.

W kinie palskim lat 70. rezyserzy mtodega
pokolenia, wywodzacy sie z nurtu kina
moralnego niepokoju, buntowali sie
przeciw konformizmowi, rozpadowi wiez|
spotecznych | zaktamaniu otaczajacej rze-
czywistosci. Do znaczacych tworcow tego
nurtu zaliczamy: Krzysztofa Zanussiego
(Barwy achronne, 1976; Kontrakt, 1980),
Agnieszke Holland (Kobieta samotna, 1978;
Aktorzy prowincjonalni, 1979), Krzysztofa
Kieslowskiego (Blizna, 1976; Amator, 1979;
Przypadek, 1981) i Feliksa Falka (Wodzirej,
1977).

Kadr 2 filmu Barwy ochronne, rez. Krzysztof
Zanussi, 1976. Rezyser zderza postawy palskich
inteligentdw, cynicznego konformisty | modego
idealisty.

Waznym wydarzeniem w historii
polskiega filmu byla premiera Czto-
wieka z marmuru (1976) w rezyserii
Andrzeja Wajdy. Historia studentki
szkoly filmowej, ktora realizuje

film o dawnym przodowniku pracy,
pozwaolita artyscie obnazyc zniewo-
lenie i uprzedmiotowienie cztowieka
w totalitarnym panstwie.

Kadr z filmu Cztowiek z marmury,
rez. Andrzej Wajda, 1976

Krytyczny, peten ironii komentarz do
sytuacji w PRL-u tworzyt Teatr Osmego
Dnia, dziatajacy od 1964 r. Artysci
bezkompromisowo wyrazali sprzeciw
wobec wiadzy (Jednym tchem, 1971

i 1972; Musimy poprzestac na tym, co
tu nozywano rajern na ziemi...?, 1975),
narazajgc sie tym samym na represje ze
strany rzadzacych (cenzura, aresztowa-
nia, zakaz wystepow).

Zdjecie ze spektaklu Jednym tchem,
Teatr Osmego Dnia, 1971
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Poezja Nowej Fali

POROZMAWIAIMY

Jaki moze byc stosunek artysty do otaczajgcej go rzeczywistosci?

W 2. pol. lat 60. doszta do gtosu grupa poetycka zwana Nowa Fala. Jej inna nazwa - pokolenie '68
- pochodzi od doswiadczenia generacyjnego, jakim dla jego przedstawicieli byty przede wszystkim
wydarzenia Marca '68. Powstanie tego ugrupowana stanowito wyraz niezgody na tworzona wow-
czas sztuke, ktora - nastawiona na estetyzm - nie ukazywata prawdy o owczesnej polskiej rzeczy-
wistosci spatecznej i polityczne]. Krytyczne gtosy i zatozenia nowej poezji pojawity sie w esejach
Stanistawa Baranczaka Nieufni i zadufani (1971), Ironia i harmonia (1973), Etyka i poetyka (1979)
oraz Adama Zagajewskiego i Juliana Kornhausera Swiat nie przedstawiony (1974). Poeci, przeko-
nani o moralnej odpowiedzialnosci artysty, domagali sie sztuki zaangazowanej, odwaznej, dema-
skujacej sytuacje w kraju. Przeciwstawiali sie propagandowemu ktamstwu, obnazajac nowomowe.
Przyswiecata im idea obrony prawa cztowieka do niezaleznosci i godnosci. W swoich utworach
w duzej mierze korzystali z doswiadczen poezji lingwistycznej. Najbardziej znanymi tworcami No-
wej Fali byli: Stanistaw Baranczak, Adam Zagajewski, Julian Kornhauser i Ryszard Krynicki.

nowomowa s patrzs. 81

Par? Przypuszczefl na temat poezja lingwistyczna m= patrzs. 215
poezji wspoélczesne;j

Stanistaw Baranczak

1.

Powinna by¢ nieufnoscia.

2.

Powinna by¢ nieufnoscia, bo tylko to usprawiedliwia dzisiaj jej istnienie. Im szerszy zasigg
ma jaki$ $rodek wypowiedzi, tym usilniej stara si¢ odzwyczai¢ nas od myslenia, wpoié
nam te czy inne prawdy absolutne, podporzadkowac nas okreslonym systemom wartosci,
zmusic¢ nas do takich czy innych zachowan. Poezja — jak dobrze wszystkim wiadomo — ma
dzis zasigg waski. Ale w tym moze leze¢ szansa jej odrodzenia, jej ,kapital zakladowy”,
od ktérego mozna wyjéé. Jest szansa, aby stworzy¢ z poezji pierwszy przyczélek walki
o niezafalszowany obraz $wiata, w ktérym zyjemy: wlasnie dlatego, ze poezja zwraca si¢
nie do biernego odbiorcy rozwalonego przed telewizorem lub przerzucajacego stronice
gazety, ale do cztowieka, ktéry wida¢ pragnie mysleé, skoro w ogdéle bierze ksigzke
poetycka do reki.

B

Ale nie tylko dlatego. Jest tez i ten powdd, ze poezja jest nie anonimowym glosem Wiel-
kich Manipulatoréw, ale glosem jednostki. Myslenie indywidualne to myslenie nieufne,
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krytyczne wobec zbiorowych wiar, sentymentéw i histerii. Wro-
dzony indywidualizm tego rodzaju literackiego, przez poetéw réz-
nych epok tlumiony lub podsycany na nowo, dzisiaj staje si¢ dla
poezji jeszcze jedng szansg aktywnego stosunku do swiata.

4.

I to zreszta nie wszystko. Przeciez wrodzong (co nie znaczy, ze
niedajacy si¢ ksztattowaé lub zaniedbywaé) cechy poezji trzeba
tez nazwac jej sklonno$¢ do konkretu. Poezja zawsze sprawdza,
przymierza pobozne zyczenia do stanu faktycznego. ,Jak to sobie
konkretnie wyobrazacie?” — to pytanie, jakie wlasnie dzi§ szcze-
golnie czgsto powinien zadawaé poeta, przystuchujacy si¢ nieufnie
ogolnikowym haslom, pojemnym mitom, wymijajacym trudnosci
i zacierajacym konflikty opisom $wiata. Powinien sprowadza¢ to
wszystko na poziom jednostkowego przypadku i na tym pojedyn-
czym przykladzie sprawdzaé, co si¢ ostaje z pigknie brzmigcych
ogolnikow.

5.

Wige powinna by¢ nieufnoscig. Krytycyzmem. Demaskacja. Po-
winna by¢ tym wszystkim az do chwili, gdy z tej Ziemi zniknie
ostatnie klamstwo, ostatnia demagogia’ i ostatni akt przemocy.
Nie sadze, aby to wlasnie poezja miata do tego doprowadzic (jedli
zreszty cokolwiek jest w stanie do tego doprowadzic). Ale wierzg,
ze poezja moze si¢ do tego przyczyni¢: moze nauczy¢ czlowie-
ka mysle¢ o swiecie w kategoriach racjonalnej nieufnosci wobec
wszystkiego, co zagraza mu pod postacig ktamstwa, demagogii
i przemocy. Stanie si¢ tak wtedy, gdy poezja, o ktérej mysle, be-
dzie nieufna w pelni, konsekwentnie, gdy bedzie zdziera¢ maski
pozoréw nie tylko z zewngtrznego wiata, ale i z samej siebie. Gdy
bedzie zaréwno w tym, co ja otacza, jak i w tym, co tkwi wewngtrz
niej, ukazywa¢ sklécenie, niejednolitos¢ i wieloznaczno$é czajaca
si¢ pod powierzchnig harmonii, zgody i oczywistosci.

6.

Od tego musi zaczaé. Od nieufnosci, ktéra oczysci drogg temu,
czego wszyscy potrzebujemy. Mam na myéli — to nic nowego, zgo-
da, ale juz niemal zapomnieliémy, na czym nam powinno zaleze¢
— mam na mysli, oczywiscie, prawdg.

lipiec 1970

S. Barariczak, Wiigp, [w:] tegoz, Jednym tchem, Warszawa 1970, 5. 1-2,

1 demagogia - wptywanie na opinig publiczng przez dziatania obliczone na efekt, poklask

2 List 59 - list otwarty wystosowany na przetomie 1975 i 1976 r. | podpisany przez 66 (poczat-
kowo 59 - stad nazwa) wybitnych polskich intelektualistow, bedacy protestem przeciw wpro-
wadzeniu zmian do Konstytucji PRL, zwlaszeza wpisow o kierowniczej roli PZPR i wiecznym
sojuszu z ZSRR

28

Stanistaw Barariczak (1946-2014)

poeta, krytyk i ttumacz. Studiowat filologie
polska na Uniwersytecie Adama Mickiewicza
w Poznaniu. Debiutowat w 1965 r. wierszem
Przyczyny zgonu, opublikowanym w mie-
sieczniku ,Odra”. Ze wzgledu na aktywnosc
polityczna byt represjonowany. Po podpisa-
niu Listu 59° zostat objety zakazem publi-
kacji i scista cenzura. Od 19811, przebywat

w Stanach Zjednoczonych, gdzie wyktadat
literature polska na Uniwersytecie Harvarda.
Byt wybitnym ttumaczem z jezyka angielskie-
go, m.in. dramatow Szekspira. Autor wielu
zhiordw wierszy, np. Korekta twarzy (1968),
Jednym tchern (1970), Dziennik poranny
(1572), Sztuczne oddychanie (1978), Tryptyk

z betonu, zmeczenia i $niegu (1980), Chirur-
giczna precyzja (1998).

Zadania

1. Jakie cechy poezji - wedtug
Baranczaka - moga stanowic
0 jej skutecznosci w walce
o lepszy Swiat?

2. Wyjasnij, czego dotyczy
postulat nieufnosci poezji.

3. Powiedz, jak Baranczak ukazuje
odbiorce poezji. Odpowiedz
na pytania.
= Komu go przeciwstawia?
* Dlaczego wiaze
z nim nadzieje?

4. Co - wedtug autora - winno
by¢ powinnoscig poezji?
Dlaczego?

fftft
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I naprawdg nie wiedzielismy

Ryszard Krynicki
Adamowi Michnikowi'

Moze bylismy dzie¢mi, nie mieliSmy doswiadczenia,
wiedzielismy tylko, ze zmusza si¢ nas do wiary w kfamstwo
i naprawde nie wiedzieliémy, czego chcemy,
oprécz poszanowania ludzkich praw i prawd,
kiedy zebrani na niewielkim placyku
wokol pomnika naszego wiclkiego poety?,
ktéry mlodoéé przezyl w zniewolonym kraju
a reszte zZycia na wygnaniu

paliliémy papierosy i klamliwe gazety,

palilismy papierosy, mimo ze zatruwaly nasze ciala,

paliliémy gazety, bo zatruwaly nasze umysly,

czytalismy konstytucj¢ i deklaracjg praw cztowicka,

i naprawdg nie wiedzieliémy, ze prawa czlowieka mogg si¢ okazaé
sprzeczne z interesami obywatela,

i naprawde nie wiedzielismy,

ze tyle wozow bojowych mozna skierowa¢ przeciwko bezbronnym,
przeciwko nam, ktérzy bylismy jeszcze dzie¢mi

zbrojnymi jedynie w idee, o ktérych nauczano nas w szkotach

i ktérych w tych samych szkolach nas oduczano,

zbrojnymi w idee poety, wokét pomnika ktorego sig zebralismy,
i naprawdg nie wiedzieliémy,

ze wszystkie te idee mozna przekreslic

szantazujgcymi przemoéwieniami, prowokacyjnymi artykulami,
bezlitosng szarza sytej i butnej przemocy,

zwielokrotnionym kiamstwem kiamstwa,

i naprawdg nie wiedzielismy, ze dorosli nie uwierzg nam

lecz zwielokrotnionemu kiamstwu, ze wszystko mozna przekresli¢,
o wszystkim zapomnie¢

i udawaé, ze nic sie nie stalo,

i naprawdg nie wiedzielismy, ze to, co potem nastgpi

przejdzie nasze najémielsze wyobrazenia,

i naprawdg nie wiedzielismy, ze pamigé jest wrogiem obywatela,
i naprawdg nie wiedzieli$my, ze zyjac tu i teraz,

Ryszard Krynicki (ur. 1943)

poeta, krytyk i ttumacz. Studiowat
filologie polska na Uniwersytecie
Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Debiutowat w 1966 r. w tygodniku
.FPamorze”. Byt zwigzany z poznan-
ska grupa poetycka Proby. W 1975 1.
podpisat List 59, w wyniku czego
zostat objety zakazem druku. Jest
wspbtzatozycielem wydawnictwa
A5, specjalizujacego sie w wydawa-
niu poezji. Opublikowat m.in. tomy
poetyckie: Akt urodzenio (1969),
Organizm zbiorowy (1975), Nosze
2ycie rosnie (1978).

1 Adam Michnik {ur. 1946} - dziatacz polityczny, historyk, publicysta; w latach 1968-1969 wieziony za udzial w protestach
studenckich; cztanek Komitetu Obrony Robotnikow; w latach 1981-1982 internawany, nastepnie wieziony (1984-1986)

2 pomnik wielkiego poety - pomnik Adama Mickiewicza na poznanskim rynku
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trzeba udawac, ze zyje si¢ gdzie indziej w innych czasach
i co najwyzej walczyé z umarlymi

przez zelazng kurtyng oblokow

7 tomu Nasze Zycie rofnie, 1978

R. Krynicki, Nasze Zycie rosnie. Wiersze, Krakéw 1981, s. 81-82.

Zadania

1. Scharakteryzuj przedstawicieli pokolenia, w ktorego imieniu wypowiada sie osoba mowiaca.
Odpowiedz na pytania.

* W jakim sa wieku?

* Czego doswiadczyli?

» Jak reaguja na to, co sie dzieje W otaczajacej ich rzeczywistosci?
* Na czym polega roznica miedzy nimi a dorostymi?

2. Powiedz, jakie zabiegi stylistyczne zastosowat poeta, aby podkreslic ekspresje wypowiedzi,
Zacytuj odpowiednie fragmenty.

3. Jak myslisz, czemu stuzy wielokrotne powtarzanie stowa ,naprawde"? Wez pod uwage
ekspanawany w wierszu aspekt opisywane]j rzeczywistosci.

4. (Czy na podstawie wiersza mozna wysnuc refleksje o powtarzaniu sie historii i postawie
mtodych wobec tyranii? Uzasadnij swoja odpowiedz.

Ci, ktorzy to widzieli, pamietaja zapewne: w czasie studenckich demonstracji w marcu 1968 roku ponad gtowami
wzburzonego ttumu wykwitaty - w kazdym chyba wigkszym miescie Polski - ptomienie. Palono gazety. Skan-
dowano okrzyk ,PRASA KLAMIE" i podpalanie gazet - to byty wowczas manifestacje jednomyslne i jednoznacz-
ne. [..] Ze prasa, radio, telewizja nie mowia cate] prawdy, wiedziato do tej pory nawet dziecko; ale w marcu
prawda zostata z pedantyczng skrupulatnoscia zastapiona swoim dokiadnym odwroceniem, a poniewaz do-
tyczyto to nas, naszych mysli i pogladéw, naszych stow i zachowan - bolalo to podwajnie. [..] Dwudziestoletni
chtopak, ktory dzis ujmowat sie za zdjetymi ze sceny Dziadami, a nazajutrz czytal o sobie, ze jest syjonistycz-
nym’agentem, dwudziestoletnia dziewczyna, dzisiaj pobita milicyjna patka, a nastepnego dnia umieszczona na
liscie bandziorow rozbijajacych szyby - nie mieli przeciez mozliwosci ochrony. Ich prawda, chocby i wykrzycza-
na, nie mogta zagtuszy¢ propagandowej tuby. Co pozostawato? Tylko bezsilny gest reki, wymachujgcej pochod-
nia. To byt kaganek oswiaty, ktory rozjasnit w gtowach temu pokoleniu.

W blasku podpalonej gazety dostrzegta bowiem ta generacja [..] niepojeta moc dogmatu?, przy catej swo-
jej absurdalnosci zawsze pociagajacego za soba ttumy, jesli tylko moga w nim one odnalez¢ zwolnienie od in-
dywidualnej odpowiedzialnosci i zezwolenie na bezpieczna bezmyélnosc. Przekonata sie, ze wszystkie ideaty,
w ktorych duchu nas wychowywano przez dwadziescia kilka lat istnienia Ludowej Ojczyzny, moga - gdy zajdzie
potrzeba - zostac odrzucone jak niepotrzebny smiec. | zdata sobie réwniez sprawe ta generacja z niebezpiecznej
potegi stowa, zdolnego do przeszmuglowania?® w ludzkie umysty wszelkiej bzdury i wszelkiego swinstwa.

Witasnie: stowo. Wiele sposréd tych rak, ktére w marcu trzymaty podpalone gazety, siegngto wkrotce
po piora. W tym samym celu: aby stowu ktamliwemu, choc poteznemu, przeciwstawic stowo bezsilne moze,
ale prawdziwe.

5. Baranczak, Etyko [ poetyka. Szkice 1970-1978, Krakaw 2009, 5. 272-280

1 syjonistyczny - dotyczacy ruchu powstatego pod koniec XIX w. dazacego do utworzenia narodowego panstwa zydowskiego

2 dogmat - sad uznawany za prawdziwy nie dlatego, #e jest logiczny lub zgadny z doswiadczeniem, ale dlatego, 7e wyraza go jakis auto-
rytet

3 przeszmuglowanie - przemycenie

289
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Prawda

Adam Zagajewski

Adam Zagajewski (1945-2021)

poeta, eseista, krytyk literacki, reprezentant pokolenia Nowej Fali (takze
wspétautor manifestu literackiego tej grupy pt. Swiat nie przedstawio-
ny). W 1875 r. podpisat List 59 i, podobnie jak inni jego sygnatariusze’,
zostat objety restrykcjami. W latach 1982-2002 przebywat we Francji.
W wierszach z lat 70. skupiat sie na oddaniu realiow rzeczywistosci
spofecznej. W latach 80. coraz czescie] podejmowat refleksje nad ludzka
egzystencja, przemijaniem i wspotczesnym swiatem. W eseistyce
zgtebiat tematy kulturalne, literackie i polityczne. Wsrod jego utworow
na szczegblng uwage zastuguja tomy poetyckie: Sklepy miesne (1975),
Jechac do Lwowa (1985), Ptétno (1990), Sprobuj opiewac okaleczony
Swiat (2001), Powrdt (2003), Anteny (2005), Asymetria (2014); powiesci:
Ciepfo, zimna (1975), Cienka kreska (1983); zbiary esejow: Solidarnosé

i samotnosc (1986), Obrona Zarliwosci {2002), Substandja nieuparzgdko-
wana (2019). Za swoja tworczost zostat uhonorowany licznymi polskimi
i miedzynarodowymi nagrodami literackimi.

Wistari otworz drzwi rozwigz te sznury

wyplacz si¢ z sieci nerwéw

jestes Jonaszem? ktéry trawi wieloryba

Odméw podania reki temu cztowiekowi

wyprostuj si¢ osusz tampon jezyka

wyjdz z tego kokonu rozgarnij te blony

zaczerpnij najglebsze warstwy powietrza Zadania

i powoli pamigtajac o regutach sktadni
powiedz prawde do tego sluzysz w lewej rece
trzymasz miloé¢ a w prawej nienawisé

z tomu Koneunikat, 1972

A. Zagajewski, Wiersze wybrane, Krakéw 2010, s. 21.

1 sygnatariusz - osoba podpisujaca jakas umowe, oswiadczenie, memoriat

1.

Wypisz z utworu nakazy, ktore osoba
mowiaca kieruje do adresata utwordu.
Nastepnie odpowiedz

na pytania.

» Jaka postawe moralng postulujg?

» Jakich idei | wartosci dotycza?

Ustal, kto jest adresatem wiersza.

Zinterpretuj sens aluzji biblijnej,
obecnej w utworze,
Jaka koncepcja poezji zostata

sformutowana w utworze? Wez pod
uwage tytut wiersza.

2 Jonasz - prorok izraelski; nie cheiat wypetnic woli Baoga, ktory nakazat mu sie uda¢ do wrogiej Izraelowi Niniwy, wsiadt wiec na statek, aby uciec;
kiedy rozpetata sie burza, zrozumiat, ze to wyrok Bozy, i kazat sie wyrzucic za burte; burza ustata, a Janasz zostat patkniety przez wielka rybe;

gdy ta go wypluta na brzeg, zgodnie z wolg Boza udat sie do Niniwy
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Mata piosenka o cenzurze

Adam Zagajewski

Tys jest, cenzuro, weale nie taka straszna

Nie kazamaty, ani krople stonej wody

Co plyng po ciemnych i kamiennych scianach,
Nie swist pejeza i krwawe zaklecia

Tylko storice w firankach, jesionowe biurko,
Wesolo gwizdze czajnik, kawy domowy zapach
W katach si¢ rozpiera i stycha¢ wysoki
Perlisty smiech zazywnej urzedniczki

Ktoéra trzyma w reku zwyczajne nozyczki.

z tomu List, 1978

A. Zagajewski, Wiersze wybrane, Krakéw 2010, s. 49.

Okreslona epoka

Stanistaw Baranczak

Zyjemy w okreslonej epoce (odchrzghnigcie) i z tego
trzeba sobie, nieprawda, zda¢ z calg jasnoscia.
Sprawsg. Zyjemy w (bulgot

2 karafki) okreslonej, nieprawda,

epoce, W epoce

ciaglych wysitkéw na rzecz, w

epoce narastajacych i zaostrzajacych sie i

tak dalej (siorénigcie), nieprawda. Konfliktow.
Zyjemy w okreslonej e (brz¢k odstawiane]
szklanki) poce i ja bym tu podkreslit,
nieprawda, ze na tej podstawie zostang
nakreslone perspektywy, wykreslane beda
zdania, ktore nie podkreslajg dostatecznie, oraz
przekreslone zostana, nieprawda, rachuby
(odkaszinigeie) tych, ktorzy. Kto ma pytania? Nie widze.
Skoro nie widzg, widzg, ze bgde wyrazicielem,
wyrazajac na zakonczenie przeswiadezenie, ze
zyjemy w okreslonej epoce, taka

jest prawda, nieprawda,

i innej prawdy nie ma.

ztomu Ja wiem, Ze to niestuszne, 1977

S. Baranczak, Ja wiem, Ze to niesluszne, Krakow 1981, s. 16.

291

Zadania

1. Powiedz, jakie formy represji autor
przeciwstawia cenzurze.

2. Przeanalizuj przestrzen, w ktérej dziataja
cenzorzy. Odpowiedz na pytania.
* Jaki panuje w niej nastro)? Jakie Srodki
artystyczne go tworza?
+ Jakie cechy tej przestrzeni podkreslono?
o Czemu stuzy taka kreacja przestrzeni?

3. Wskaz w wierszu ironie | okreél jej funkcje.

ironia s patrz s. 446

gra jezykowa (gra stow)
wylkorzystanie w utworze wyrazen badz stow
zbieznych brzmieniowo, stuzgce podkresieniu ich
wzajemnych relacji znaczeniowych (m.in. analogii lub
kontrastu}, np.

Jakaz jest najmilsza teza

w naszych win i kar nawale?

(). Lemanski, Polonez)

nowomowa me patrzs. 81

Zadania

1. Kim jest podmiot liryczny i w jakiej sytuacji
sie znajduje?

2. Omow jezyk wypowiedzi. WeZ pod uwage:
komunikatywnoé¢, nowomowe, gre stow.

3. Ustal, jaka funkcje w wierszu petnia
wtracenia w nawiasach.

4. Wskaz fragmenty wskazujace na
Zwiazek wypowiedzi z owczesna
propaganda polityczna.

5. Czyzgadzasz sie z tym, ze utwor ma
charakter parodystyczny? Uzasadnij
swoje zdanie.

(aamatamaamamaneaHIenaemaemaetitihaeaenan T
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8.2.80: ] NIKT MNIE NIE UPRZEDZIE

Stanistaw Baranczak

I nikt mnie nie uprzedzil, ze wolnosé
moze polegaé takze na tym: ze
siedz¢ w komisariacie z brulionem wlasnych wierszy
ukrytym (co za przezornos¢) w nogawce zimowej bielizny,
podczas gdy pigciu cywilow z wyzszym wyksztalceniem
i jeszcze wyzszymi poborami traci czas
na analiz¢ $mieci wyciaggnietych z moich kieszeni:
biletéw tramwajowych, kwitu z magla, brudne;j
chustki do nosa i tajemniczej (skonam ze $miechu) kartki:
»wloszczyzna
puszka groszku
koncentrat pomid.
ziemniaki”;

i nikt mnie nie uprzedzit, Ze niewola
moze polegac takze na tym: ze
siedze w komisariacie z brulionem wlasnych wierszy
ukrytym (co za groteska) w nogawce zimowej bielizny,
podezas gdy pigciu cywilow z wyzszym wyksztalceniem
i jeszcze nizszymi czolami ma prawo
obmacywaé wnetrznosci wyszarpniete z mojego zycia:
bilety tramwajowe, kwitek z magla, brudng
chustke, a nade wszystko (nie, tego nie zniosg) te kartke:
swloszczyzna
puszka groszku
koncentrat pomid.
ziemniaki”;

i nikt mnie nie uprzedzil, ze caly moj glob
to ten odstep, dzielgey przeciwne bieguny,
migdzy ktérymi nie ma wiasciwie odstgpu
z tomu Trypiyk z betonu, zmgczenia i sniegu, 1980

S. Barariczak, Y‘r}:}.‘){y& = betonu, zmgczenia i Sniegu, [)'.11"\,'2 1981, 5. 46.

Zoylut Grzywacz, Chiebak (Tu i teraz), z cyklu Reknlekcje
wisnickie, 1982, olej na ptotnie, BO = 60 cm, Muzeum
Narodowe, Krakow
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Zadania

* roznice miedzy nimi,

* emocje osoby mowiacej.

1. Opisz sytuacje, w ktérej sie znalazta osoba méwiaca.

2. Pordwnaj dwa podejscia do ukazanej sytuacji zawarte w strofach pierwszej i drugiej. Wez pod uwage:

* ekspresywna funkcje wypowiedzi zawartych w nawiasach,

3. Zinterpretuj tytut wierszaijego zakonczenie. Wez pod uwage, czego - w kontekscie roznic miedzy
pierwszg a druga strofg - dotyczy okreslenie ,przeciwne bieguny”.

4. Jakiobraz losu cztowieka i artysty w systemie komunistycznym zostat ukazany w wierszu?

29

-

Jak zobaczysz ttum, wracaj szybko do domu

Julian Kornhauser

Jak zobaczysz tlum, wracaj szybko do domu,
wniesie ci¢ do plonacego panstwa,

wstrzyma oddech, odda pod klucz
bezbronnosci, otworzy sklepy serc. W domu
czeka na ciebie antykomunizm, spizarka
pelna zimowych zapaséw. Ani na lewo,

ani na prawo, ostrzega ci¢ dziadek, ktéry
przezyl dwie wojny i wie, co méwi. Wlasciwie,
jesli ging ludzie w jakimg obcym mieécie,
ktére odwiedzamy podczas wakacji, mozemy
spokojnie zasigé¢ do demokratycznego obiadu

i czekad, co bedzie. Ewentualnie oglosi¢ glodowke.

z tomu W fabrykach udajemy smutnych rewolucionistow, 1973
I. Kornhauser, Antologia, Warszawa 2013, 5. 34.

Zadania

A owon

1. Powiedz, kto i do kogo kieruje rade zawartg w tytule.

Julian Kornhauser (ur. 1946)

poeta, eseista, powiedciopisarz i thumacz.
Ukofczyt filologie serbska na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim, gdzie podjat prace
naukowo-dydaktyczna. Debiutowat

w 1972 r. tomem Nastanie swigto dla
feniuchow. W 1976 . podpisat List 59

i zostat objety zakazem publikacji. Wraz
z Adamem Zagajewskim opublikowat
zhiér szkicow krytycznych Swiat nie
przedstawiony (1974). Autor wielu zbio-
row poetyckich, m.in. Stan wyjgtkowy
(1978), Zosadnicze trudnaosci (1979), Za nos,
z nomi (1985), Origami (2007).

Wyodrehnij w tekscie przestrzenie zagrozenia i bezpieczenstwa. Jak zostaty ukazane?
Przedstaw postawe osoby, ktora udziela rad. Wez pod uwage zastosowana ironie.

Konformizm czy jego brak? Jaka postawa - wedtug ciebie - jest prezentowana w utworze?
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Zabéjstwo

Julian Kornhauser

Zostaniesz zabity w poludnie, na skraju
miasta, pod bokiem komendy, na plecach
urzedu, zostaniesz zabity z premedytacja
i starannie, tak by nikt nie poznal,

by nikt nie poznal, kto ty jestes,

jaki twéj zawéd, jaki rys szczegélny,

jaka Polska w tobie jeszcze nie zgingla.
Nie zgingta we mnie jeszcze trucizna
uczciwosci, gwizd lokomotywy, o ktérym
wspomina poeta W samobéjczym wierszu,
dlatego tak czesto przesiaduj¢ na granicy
paristwa, aby oglada¢ wbitego na pal

orla, ktérego skrzydla rozmieniamy na

plgédZICSIQCIUgY{)SZGWkJ- Tadeusz Boruta, Z szat obnazony, 1988-1989, olej na ptotnie, 185 = 200 cm,

7 tomu Zab&jff‘w!}, 1973 Muzeum Narodowe, Wroctaw

J. Kornhauser, Antologia, Warszawa 2013, s. 44.

Zadania

1. Wyodrebnij w wierszu czes¢, w ktorej wystepuje zwrot do adresata, i czesc stanowiaca wyznanie.
Odpowiedz na pytania.

» Jaki obraz rzeczywistosci wytania sie z pierwszej czesci?
* Jakie wartosci - opisane w drugiej czesci - przyswiecaja osobie mowiacej?

2. Wskaz zastosowane w wierszu metafory. Zinterpretuj je.

3. Kogo dotyczy tytutowe zabojstwo w pierwszej czesci utworu, a kogo - w drugiej? Zinterpretuj obraz
poetycki zawarty w koncowej czesci wiersza.

4, Powiedz, na czym polega ukazany w utworze tragizm jednostki.
Zadania podsumowujace

1. Stanistaw Baranczak w jednym ze swoich wystapien tak ttumaczyt cel mtodych poetow: ,[..] aby stowu
ktamliwemu, cho¢ poteznemu przeciwstawic stowo bezsilne moze, ale prawdziwe”. Czy - wedtug ciebie -
tworcy Nowej Fali wywigzali sie z tej deklaracji? Odwotaj sie do wybranych wierszy.

2. Czyzgadzaszsie z tym, ze tworcy Nowej Fali zachowali tworczy indywidualizm, a jednoczesnie
postulowali wspalne wartosci? Uzasadnij swoje zdanie.

3. Wykaz, ze idee, o ktore walczyli poeci Nowe| Fali, maja wymiar uniwersalny.
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Zeby nie bylo §ladéw.

Sprawa Grzegorza Przemyka (fragment)

Cezary Lazarewicz

O $mierci matkg ma poinformowaé doktor Jacek Albiniski, dzi$ zna-
ny warszawski onkolog. , Niestety, nie pamigtam prawie nic z tego,
co si¢ owego dnia wydarzylo” — pisze w e-mailu.

(Z dokumentacji medycznej wynika, ze pielegniarki podaly mat-
ce érodki uspokajajace). Po jakims czasie spokojnym glosem po-
wiedziala do Marzeny: ,Grzes od nas odszedl”. ,Przytulila si¢ do
nas. Byla cicha, czuta i ciepta. Czulismy, Zze jest silna, spokojna i za-
mknigta w swojej rozpaczy. Bardzo rzeczowo rozmawia z lekarzami
i pociesza nas” — tak zapamietala ten moment Marzena Urban.

Byla w jakim¢ stuporze'. Jakby to wszystko nie dotyezylo jej
ani jej ukochanego dziecka, ale kogo$ innego — wspomina Bieta
Ficowska.

Ze szpitala na Powislu wracajy pieszo: Barbara, Bieta i Marzena.

Przed blokiem na Hibnera spotykajg Czarka F. Barbara méwi
mu, ze Grzegorza juz nie ma.

Kilkanascie minut wezeéniej z ta sama informacja Bieta zadzwo-
nita ze szpitala do meza. Jerzy Ficowski’ uruchamia tancuszek in-
formacyjny, dzwonigc takze do przyjaciela Sadowskiej — znanego
poety Wiktora Woroszylskiego®.

»Nie moglem powstrzymac tez” — zanotowal w swoim dzienniku
Woroszylski.

Po poludniu informacja o $miertelnie pobitym maturzyscie kra-
2y juz pocztg pantoflowa wéréd przyjaciél i znajomych Sadowskiej.
Ciagnag ze wszystkich stron miasta na Hibnera, by podtrzymac ja na
duchu. Winda na jedenaste pigtro. Potem dlugim, ciemnym kory-
tarzem, o$wietlanym tylko przez swietlik, do drzwi z numerem 94.
Za nimi w dwéch malerikich pokoikach dziesiatki ludzi. Wszyscy
na stojaco, bo nie sposéb usigsé.

— Jedni wchodza, inni wychodza. Istny mlyn — opowiada
Ficowska.

Woroszylski notuje w dzienniku: ,Rézni ludzie, migdzy innymi:

Lilka G. [Grabowska]* z corka, zaptakana Marzena — dziewczy-

1 stupor - stan otepienia

2 Jerzy Ficowski (1924-2006) - poeta, eseista, znawca tworczosci Brunona Schulza

3 Wiktor Woroszylski (1927-1996) - poeta, prozaik, ttumacz literatury rosyjskigj

4 Ligia Urmiaz-Grabowska (1937-2017) - lekarka, dziataczka opozycji w czasach PRL-u
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Cezary tazarewicz (ur. 1966)

dziennikarz i reportazysta. W latach 80.
zaangazowany w dziatalnosc opozycyjna.
0d 1991 r. pracuje jako publicysta. Autor
m.in. ksiazek Koronkowa robota. Sprawa
Gorgonowej (2018) i Nic osobistego. Sprawa
Janusza Walusia (2019). Jest laureatem
wielu nagrod dziennikarskich i literackich.
Jego reportaz Zeby nie byto Sladéw. Sprawa——
Grzegorza Przemyka (2016) zdobyt w 2017 ——
tytut Ksiazki Histaryczne] Roku oraz Nagro
de Literackg Nike.

Reportaz Zeby nie byfo sladéw re-
konstruuje okolicznosci smiertelnego
pobicia Grzegorza Przemyka, 19-letniego
maturzysty, przez funkcjonariuszy milicji
w maju 1983 r. Waznym watkiem jest
historia matki Przemyka - poetki Barbar
Sadowskiej, walczace] po smierci syna

z owczesnym systemem sprawiedliwosci
W 2021r. na podstawie reportazu po-
wstat film Zeby nie byfo sladow w rezyse=——
rii Jana P. Matuszynskiego.
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na Grzesia, drobna, smukla, bardzo delikatna, jacy$ chlopcy. Jeden z nich w stanie

amoku, powtarzajacy, ze péjdzie i ich pozabija, zemsci si¢ albo sam si¢ zabije. To
Czarek, ten, ktéry byt z Grzesiem, kiedy wszystko si¢ stato”.

Dominuje jeden temat: Kto jest winny tej $mierci?

Sprawa wydaje si¢ oczywista. Grzesiek przeciez wszystkim, ktérzy mieli z nim
kontakt od czwartku wieczorem, powtarzal, ze pobili go milicjanci z Jezuickiej.

— Nie mial powodu kiamaé — mowi dzi§ Filip Grzejszczyk. — Nie planowal
przeciez swojej $mierci, by nig obciazy¢ milicjantéw i w ten sposéb sie na nich
zems$cic.

Z opowiesci Basi, Ligii Urniaz-Grabowskiej i jej corki oraz Czarka F. prébujg
ulozy¢ jakis spjny obraz tego, co si¢ wydarzylo dwa dni temu. Pojedyncze obrazy
zaczynaja sktada¢ si¢ w sekwencjg zdarzen.

Najwiecej do powiedzenia ma Czarek, ktéry teraz ze szczegélami opowiada, co
zdarzylo si¢ w komisariacie.

Po wyjsciu z nyski' chwilg stali przy dyzurce. Czarek pokazuje swoj dowod oso-
bisty, a Grzesiek si¢ stawia.

— Stan wojenny jest zawieszony, wigc nie musz¢ nosi¢ dokumentéw — mowi
milicgantowi. Ten bije go w twarz.

— My cig tutaj nauczymy, ze bedziesz nosil — straszy.

Czarek staje w obronie Grzeska. Prosi, zeby nie bili kolegi, ze zaraz przyjdzie tu
jego matka z dokumentami i wszystko wyjasni. Ale jest juz za péino, bo od stolika
zrywa si¢ kolejny milicjant i cedzi przez zgby:

— Trzeba nauczy¢ géwniarza.

Wtedy ten blondyn, ktéry zatrzymal ich na placu Zamkowym, prébuje uderzy¢
Grzedka patka, ale on chwyta jg i przez chwilg sig szamocg. Drugi milicjant dopada
ich z palg, by wspomoc kolege. Ttucze Grzeska, az ten zaczyna krzyczeé z bolu.
Halas wywabia dyzurnego z klitki przed wejéciem. Wychodzi na korytarz, z nie-
smakiem patrzy na wirujacg nad glows chlopaka patke i krzyczy do zomowcéw:

— Bijcie tak, zeby nie bylo sladow.

C. Lazarewicz, Zeby nie bylo sladiw. Sprawa Grzegorza Przemyka, Wolowiec 2016, s. 24-26.

Zadania

1. Na podstawie fragmentu reportazu Zeby nie byto slodéw przedstaw wydarzenia zwiazane ze
Smiercig Grzegorza Przemyka.

2. Coosytuacji w 6wczesnej Polsce mozna powiedzie¢ na podstawie zachowania milicjantow?
Zadanie podsumowujace

Przedstaw obraz panstwa, w ktarym panuje system totalitarny. Odwaotaj sie do analizowanych
utworow Nowej Fali i tekstu tazarewicza.

1 nyska - marka samochodu dostawczego marki Nysa, bedacego na wyposazeniu MO
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Jezykowy obraz Swiata

FUNKCJE JEZYKA

Jezyk wptywa na to, jak poznajemy i postrzegamy rzeczywistos¢. Za jego pomocg tworzy-
my wypowiedzi, w ktérych opisujemy Swiat oraz zjawiska w nim zachodzace. Jezyk oddziatuje
rowniez na nasza komunikacje i relacje w spoteczenstwie. Jest tez nosnikiem wartosci kultury
danej spotecznosci. Jako system petni nastepujace funkcje:
= funkcja poznawcza - przez tworzenie nazw i ustalanie ich zakresu znaczeniowego jezyk jest

narzedziem poznawania rzeczywistosci;
= funkcja komunikatywna - odnosi sie do porozumiewania miedzy nadawca a odbiorca;
« funkcja spoteczna - wilacza cztowieka w dana spotecznosd i buduje jego tozsamosc zbiorowa;
= funkcja kulturotworcza - dzieki jezykowi sa zachowane zdobycze kultury

(np. dzieta literackie) i dowody madrosci narodu (np. przystowia).

jezykowy obraz $wiata (JOS)

JEZYKOWY OBRAZ SWIATA

Mogtoby sie wydawac, ze skoro wszyscy ludzie zyja w tym samym swie-
cie, to podobnie go postrzegaja. Tak jednak nie jest. Uzytkownicy roznych

struktura pojeciowa utrwalona

w danym jezyku, w ktorej odbijaja sie
sady o swiecie charakterystyczne dla
danej spotecznosci; sposob myslenia

0 swiecie jest widoczny na réznych
poziomach jezyka: w znaczeniach
wyrazow oraz zwigzkow frazeo-
logicznych, charakterystycznych
formach gramatycznych, strukturach
sktadniowych

jezykow pod pewnymi wzgledami zawsze beda odmiennie postrzegali
i nazywali Swiat, poniewaz inne cechy przedmiotow i zjawisk beda dla
nich istotne. Wynika to gtownie z roznic kulturowych, ktore zaleza na
przykiad od warunkow geograficznych czy historii. Jezykowy abraz swia-
ta najbardziej uwidacznia sie na poziomie stownictwa (leksyki) oraz fra-
zeologii. W zakresie stownictwa mozemy to zilustrowac nazewnictwem
zwiazanym z kolorami. Uzytkownicy roznych jezykow inaczej dziela sfe-
re barw, co sprawia, ze po swojemu widza niektore kolory. Na przyktad
polski przymiotnik ,niebieski” nie ma odpowiednika w jezyku rosyjskim,

w ktorym sa dwie nazwy: sinjj (‘ciemnoniebieski’) i gofuboj (‘jasnoniebie- Zadtani

ski'). Z kolei w jezyku japonskim wyraz aoi jest adpowiednikiem zarawna 1. Powiedz, jak rozumiesz funkcje
polskiego wyrazu ,niebieski”, jak i ,zielony” Sa wreszcie jezyki, w ktarych kulturotworcza jezyka.

nie ma nazw dla - wydawatoby sie aczywistych - barw, np. dla koloru 2. Podaj przyktady

czarnego (w jezykach tasmanskich istnieje wiele nazw szczegatowych,
takich jak: kolor taki jak kruk, barwa zweglonych orzechow, rodzaju blota
czy kolor spalonej zywicy).

W zwiazkach frazeologicznych uwidaczniajg sie doswiadczenia 3
wczesniejszych pokolen, na przyktad we frazeologizmie ktos podjat re-
kawice” sg obecne slady dawnej obyczajowosci rycerskiej. Wiele zwigz-
kow stanowi odzwierciedlenie stereotypéw jezykowych, czyli utrwalo-
nych w jezyku uproszczonych i uogolnionych wyobrazen o zwierzetach,
osobach itp., np. wierny pies, matka Polka.

Jezykowy obraz Swiata jest takze widoczny w gramatyce danego
jezyka (np. rodzaje, czasy). Przyktadowo obecnos¢ odrebnych form ro-
dzaju meskoosobowego w liczbie mnogie] w jezyku polskim Swiadczy
o uprzywilejowanej pozycji mezczyzn.

frazeologizmow,
w ktorych odzwierciedlaja sie
stereotypy jezykowe.

. Na podstawie znanegao ci
jezyka obcego omow kwestie
roznic w jezykowym obrazie
Swiata.

4. Przeanalizuj jezyk swoich
rowiesnikow (zwro¢ uwage na
czesto uzywane stownictwo),
a nastepnie okresl, jaka role
odgrywa jezyk w budowaniu
ich obrazu swiata.

-
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Rejs po PRL-u

O FILMIE

Rejs to komedia z 1970 r., ktora wyrezyserowat Marek Piwow-
ski. Akcja filmu rozgrywa sie na statku wycieczkowym ,Nep-
tun”. Wérod pasazerow pojawia sie gapowicz, ktory w wyniku
nieporozumienia zostaje zaangazowany jako pracownik kultu-
ralno-oéwiatowy (tzw. kaowiec) i podejmuje sie przygotowania
programu artystycznego na czesc kapitana statku. Program ar-
tystyczny jest sktadankg popisoéw gimnastycznych, wokalnych,
tanecznych oraz konkurséw. Impreza rozrywkowa przeksztatca
sie w akcje propagandowa, a pasazerowie bezwolnie poddaja
sie aparatowi wiadzy reprezentowanemu przez kaowca.

KAROLINA DABERT, SWIAT CHAOSU CZY CHAOS SWIATA?

Rejs, petnometrazowy debiut Marka Piwowskiego, zawdziecza
swe powstanie wspoétpracy rezysera z gwiazdami 6wczesnego
kabaretu: Stanistawem Tymem z STS-u oraz Jerzym Dobrowol-
skim, zatozycielem i aktorem kabaretu Owca. Wielowarstwowe
dialogi, taczace purnonsens’ z poetyka nowomowy, w znacza-
cym stopniu s3 dzietem Janusza Gtowackiego?,

Obok aktorow zawodowych w Rejsie zagrali amatorzy.
Nierzadko byli to wyszukani przez Piwowskiego stali bywal-
cy baréw trzeciej kategorii, o charakterystycznym wygladzie
i osobowosci. Zebrani na statku, znakomicie oddali atmosfere
polskiej ulicy, tanich restauracji i bufetow dworcowych. Owych
kilkudziesieciu wczasowiczow z roznych warstw spotecznych
i srodowisk tworzy model spoteczenstwa, a statek w tym sensie
staje sie metafora kraju.

0 charakterze Rejsu zadecydowata niewatpliwie obecnosc
tychze amatorow, jak rowniez metoda realizacji. Byt to bo-
wiem rodzaj happeningu, w ktorym kazdy z uczestnikow mogt
realizowac swoj pomyst lub wplesc w dialog charakterystycz-
ne dla siebie powiedzenie. [..]

Rejs doskonale oddaje atmosfere PRL, obnaza pozornosc
dziatan i zaangazowania jednostek i tak naprawde mowi o pro-
blemach znacznie szerszych i gtebszych nizli wycieczka stat-
kiem po Wisle. [..] pewne psychologiczne, spoteczne, a nawet
moralne prawdy, ktore wytaniaja sie z obrazu, maja charakter

Marek Piwowski (ur. 1935)

rezyser, scenarzystai aktor. Ukonczyt todzka
Szkote Filmowa (1968). Wypracowat charak-
terystyczny styl filmowy, oscylujgcy miedzy
groteska a satyra. Autor wielu nagradzanych
dokumentow, w ktorych skupiat uwage na
zachowaniach spotecznych, m.in. Muchotfuk
(1566), 16 miec lat (1968), Korkocigg (1971),
Hair?(1971). Tworzyt tez filmy fabularne:
przede wszystkim krotkometrazowe, stylizo-
wane na dokument. Jego filmy dfugometrazo-
we: Rejs (1970), Przepraszam, czy tu bijg (1976)
i Uprowadzenie Agaty (1993), stanowia celna
diagnoze owczesnej polskie] rzeczywistosci.

REJS, 1970

Rezyseria: Marek Piwowski

Scenariusz: Marek Piwowski, Janusz Gtowacki

Zdjecia: Marek Nowicki
Muzyka: Wojciech Kilar

Obsada:

Stanistaw Tym (Kaowiec)

Zdzistaw Maklakiewicz (Inzynier Mamon)
Jan Himilsbach (Sidorowski)

Wanda Stanistawska-Lothe (Krysia, zona
Mamonia)

Irena lzykowska (Zona Sidorowskiego)
Leszek Kowalewski (Poeta)

Andrzej Dobosz (Filozof)

Ryszard Pietruski (Kapitan statku)

1 purnonsens {czyt. piurnonsens) - dowcip, w ktorym efekt komiczny wynika z zaskakujgco nielogicznego. absurdalnego

skojarzenia pojec lub obrazéw
2 Janusz Giowacki (1538-2017) - patrz s. 361
3 hair (czyt her) - ang. 'wiosy'
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uniwersalny. Rejs mozna bowiem potraktowac jako analize form Zycia zbiorowego. Polega ona na
odnotowywaniu stereotypow i pewnego ogtupienia, jakie wdziera sie w zycie spoteczne, gdy Swia-
domosc jednostek zawodzi. [..] Spoteczenstwo w ten sposob ,podpatrzone” jawi sie jako uwiktane
w sieci obowiazujacych konwengji, jako spoteczenstwo, ktore tkwi we wszechwtadzy stereotypow
i nie moze czy tez nie potrafi juz od nich uciec. Jednoczesnie wyrazny staje sie rozdzwiek miedzy
tym, co ludziom narzuca pseudorzeczywistosc oficjalna lub tez towarzyski konwenans, a tym, jacy
sa w rzeczywistosci. Skonwencjonalizowaniu nie opart sie takze jezyk, ktory jest betkotliwym prze-
drzeznianiem roznych jezykow - jezyka prawnego, naukowego, biurokratycznego, propagandowegao.

Niemal wszystko, czego podejmuja sie pasazerowie statku, staje sie dziataniem absurdalnym,
groteskowym gestem i wtasciwie nikomu nie udaje sie niczego do konca zorganizowac. Stereotypy
i obowigzujace konwencje zbiorowe przestonity autentyczne porozumienie miedzyludzkie. Mimo po-
zoréw zorganizowania na statku panuje chaos i wszystko niejako do chaosu dazy. Jest on wynikiem
wszelkich dziatan, ktore z powodu swej pozornosci nie prowadza do uporzadkowania Swiata, a co
najwyzej powotuja do zycia Swiat pozorow i fikgji. [..]

W etyce totalitarnej na znaczeniu zyskuja takie pojecia moralne, jak: lojalnos¢, obowiazek, dyscy-
plina. Sa one, rzecz jasna, odpowiednio ukierunkowane. Zrodtem ocen moralnych staje sie przetozony.

W pewnym momencie kapitan przestaje dowodzic na statku. Wtadze przejmuje natomiast ka-
owiec ,z przypadku”, ktory zaprowadza na statku swo-
isty porzadek, bardzo scidle ukierunkowujgc ludzkie
dziatania. Narzuca pasazerom nowe zadania, naktada
obowigzki, wyznacza role. Staje sie réwniez odpowie-
dzialny za zachowanie dyscypliny.

K. Dabert, Swiat choosu czy chaos swiota?, Kwartalnik Filmawy”
1997 nr18,s. 39-42.

Kadr z filmu Rejs, rez. Marek Piwowski, 1970

Zanim obejrzysz film

1. Zapoznaj sie z wyjasnieniami dotyczacymi genezy filmu.
Wedtug Krzysztofa Zanussiego, kierownika artystycznego zespotu TOR', w ktorym powstawat film,
Rejs byt w istocie pamfletem?® na Wtadystawa Gomutke i czasy ,matej stabilizacji’, okreslane zjadliwie
przez Stefana Kisielewskiego® mianem ,dyktatury ciemniakow” (takim ,ciemniakiem” jest kaowiec -
wyksztatcenie Srednie i nie jest studentem” - zaprowadzajacy na statku wtasne nieudolne rzady,
wpajajacy jednak dyscypline czujnoéci i podejrzliwosci)”.

1 TOR - palska wytwarnia filmowa powstata w Warszawie w 1967 .

2 pamflet - utwor literacki lub publicystyczny o charakterze demaskatorskim, zazwycza] anonimowy. majacy na celu osmieszenie
znanej osaby lub instytucji za pomoca silnie ekspresywnego i hiperbolicznego charakteru wypowiedszi

3 stefan Kisielewski (1911-1991) - publicysta i prozaik publikujacy pod pseudonimem Kisiel” zwigzany z Tygodnikiem Powszechnym”
I wydawnictwemn ZNAK
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Film powstat jako odpowiedz na wydarzenia z marca 1968 r. Pobrzmiewaja tu nuty antysemickich
podejrzen, [..] gdy pada pytanie o narodowosc i wyksztatcenie (na szczescie, narodowosc ,polska’,
wyksztatcenie ,Srednie”), a takze atmosfera nagonki na jednostki niepodporzadkowujace sie polityczne]
propagandzie, uznane za wichrzycieli i wrogow klasowych, co ma miejsce w przypadku zorganizowanej przez

kaowca nagonki na inzyniera Mamonia, wylamujacego sie z przygotowan do Swieta na czesc kapitana.
M. Wisniewska, . Z koga sie smigjecie? - z sighie sig smiefecie” - absurdy Zycio w PRL-u: na podstawie , Rejsu” Marka Piwowskiego
i dokumentu Krzysztofo Kieslowskiego pt. ,Urzqd”, Filmoteka Szkolna (dostep 28.10.2021).

W swojej ksiazce Pogromca fupiezu aktor Jerzy Karaszkiewicz opisat, jak to pewnego stonecznego
wiosennego dnia 1968 roku siedziat z trzema kumplami - Piwowskim, pisarzem Januszem Gtowackim
i operatorem Andrzejem Barszczynskim - na murku pod warszawskim Bristolem? [..].

Piwowski, zwany Piwkiem, odezwat sie: ,A moze film bysmy zrobili? Mam pewien pomyst”. ,Jaki?",
.Po Wisle ptynie statek, sg na nim jacys ludzie, a statek osiada na mieliZznie”. Spodobato im sie - od razu

uznali, ze ten statek to niby zle sterowana Polska.

J.Szczerba, Rejs™: no planie kociof erotyczny, w recenzjach miazdzqca krytyka. Jak powstawat film, ktdrega sie wszyscy obawiali,
JGazeta Wyboreza® 19.10.2020.

2. W trakcie ogladania filmu zwroc uwage na jezyk, ktorym sie postuguja bohaterowie.
Po obejrzeniu filmu

1. Przedstaw przekroj spoteczny pasazerow statku wycieczkowego.

2. Powiedz, w jaki sposab pasazer na gape zostaje kaowcem. Co sprzyja przyjeciu tej rali?

3. Przeanalizuj scene zebrania na statku, podczas ktorego Kapitan przedstawia pracownika kulturalno-
-o$wiatowego. Zwroc¢ uwage na przebieg spotkania i zachowanie uczestnikow. Co ta scena mowi
0 dwczesnej polskiej rzeczywistosci?

4. Zapomoca jakich metod kaowiec zyskuje postuch i podporzadkowuje sobie pasazerow?
5. Przeanalizuj zachowanie wspotpracownikow kaowca. Jakie mechanizmy spoteczne obnaza ich postawa?

6. Omow kreacje inzyniera Mamonia i Sidorowskiego. Podaj ich najwazniejsze cechy. Jaka role przypisat
rezyser zderzeniu tak roznych osobowosci?

7. Przeanalizuj jezyk bohaterow jako przyktad nowomowy. Wez pod uwage ich wypowiedzi (przyktad
podano ponizej) oraz tekst Karoliny Dabert.

.Kazdy moze, prawda, krytykowac, a mam wrazenie, ze dopuszczanie do krytyki, panie, to nikamu... nie
podoba sie, wiec dlatego z punktu majac na uwadze, ze ewentualna krytyka moze byc, tak musimy zrobic,
zeby tej krytyki nie byto [..]".

(wypowied? jednego z cztonkdw komisji przygotowujace] uroczystose na czest Kapitana)

Rejs jest kopalnig przyktadéw na rozne formy i odmiany nowomowy. Pasazerowie, uczestniczac na
przyktad w oficjalnym zebraniu, uwazajg, ze nie jest to miejsce na jezyk prosty i jasny. O rzeczach
normalnych méwia w sposob zawity i zagmatwany. Wypowiadaja sie za pomoca utartych zwrotow,
zbitek stownych, wyrazen niemal sloganowych. Czuje sie w tych wypowiedziach sztucznosé

i nieudolnos¢. Konsekwencja owych usilnych dazen pasazeréw do méwienia jezykiem oficjalnym i w ich
przekonaniu, jak sadze, powaznym, jest to, Ze zaktdcona zostaje normalna komunikacja miedzyludzka.
K. Dabert, Swiat chaosu czy choos swiata?, Kwartalnik Filmowy” 1957, nr 18, 5. 42-43

a) Jakie cechy jezyka partyjnej nowomowy zawiera wypowiedz bohatera?
b) O jakiej postawie bohaterow Swiadczy to, co mowia? nowomowa me patrzs. 81

1 Bristol - nazwa hotelu
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8. Przyjrzyjsie grom i zabawom zorganizowanym
na czest Kapitana. W jaki sposob odzwierciedlaja
cechy wtasciwe dla systemu totalitarnego: ideg
masowaosci (kolektywizm), manipulacje, bezwolne
podporzadkowanie nadrzedne] idei, przymus
uczestnictwa, kult jednostki, kontrole?

9. Zinterpretujscene balu na statku. Porownaj
ja ze znanymi ci z literatury scenami tanca
konczacymi utwor.

10. Czy zgadzasz sie z wypowiedzia filmoznawczyni
Barbary Janickiej, ze ,Rejs byt prawda o PRL, ale
takze o ludziach z PRL, czyli o ludziach w ogale™
Uzasadnij swoje zdanie. Postuz sie fragmentem
felietonu poety i publicysty Antoniego Pawlaka.

Waoweczas panowat system ,demokracji
socjalistycznej”, ktora nie miata nic wspolnego

z demokracja. Mielismy ,marksizm”, ktory Karola
Marksa doprowadzitby do palpitacji serca. Nasz
.parlament” byt zbiorowiskiem postusznych
potakiwaczy, a .wybhory" najzwyklejszym
mianowaniem - nagroda za polityczne
postuszefistwo. Te wyliczanke mozna by ciggnac
w nieskoniczonos¢.

Przez ponad 50 lat zylismy w dramatycznym
konflikcie pomiedzy stowami a ich prawdziwymi
znaczeniami. Nie ma sie co dziwic, Ze w koncu weszto to nam w krew i zaczelismy wierzyc zwodniczym
stowom. Coz, daliSmy sie nabra¢ na nieistniejacy jezyk. Ttumnie i petni radosci chodziliémy na ,wybary”

i pierwszomajowe ,demonstracje”. UwierzyliSmy, ze robotnicy to ,przodujaca klasa spoteczna’, ze zyjemy
w ,demokracji socjalistycznej”. [...]

Dopiero dorastajgce pokolenia naszych dzieci zaczna sie porozumiewac prawdziwymi stowami.

A. Pawlak, Dyktot pokretnych stow, Newsweek Polska” 2005, nr 35, 5. 112,

Kadry z filmu Rejs, rez. Marek Piwowski, 1970

11. Rejs jest czesto uznawany za film kultowy. Okresl, ktore — wedtug ciebie — cechy tego filmu przyczynity
sie do nadania mu takiego statusu.

kino kultowe

okreslenie filmow szczegolnie waznych dla danej
grupy czy okreslonego pokolenia ze wzgledu na silne
oddziatywanie (estetyczne, spoteczne, polityczne)
tych filmow; odbiorcy dzieta kultowego czesto tworza
wiasna subkulture, ktorej cechami sa na przyktad
nasladowanie zachowania, ubioru, jezyka bohaterow;
kultowosc jest kategoria odbioru, a nie rezyserskiego
zamystu; pojecie to zostato wykreowane przez kulture
masowa w latach 60. XX w.

Kadr z filmu Rejs. rez. Marek Piwowski, 1970
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Tadeusz Konwicki Mata apokalipsa

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Mata apokalipsa Tadeusza Konwickiego zostata wydana w 1979 r.
w drugim obiegu i od razu zyskata ogromna popularnosé. Byta wazna
lekturg poczatku lat 80. - czasow pierwszej ,Solidarnosci” i stanu wo-
jennego, arozgtosnia radiowa Wolna Europa uznata jg za ksigzke roku.
Inspiracja do jej napisania byta sytuacja polityczna w Polsce lat 70.
Owczesny | sekretarz KC PZPR Edward Gierek, mimo politycznego
i gospodarczego otwarcia sie Polski na Zachod, zmierzat jednoczesnie
do zacie$nienia wiezi z ZSRR. Jego rzady uptynety pod znakiem pogte-
biajacego sie kryzysu gospodarczego (znacznych podwyzek cen zyw-
nosci) i politycznego (protestow przedstawicieli roznych srodowisk,
represji wobec dziataczy opozycji). Narastajace zniewolenie i zuboze-
nie obywateli, wszechobecna kontrola aparatu wiadzy tworzyty at-
mosfere powszechnej beznadziei. Konwicki odzwierciedlit w powiesci
sytuacje spoteczno-polityczna tamtych czasow, a takze odwotat sie
do swojej biografii (jego bohater jest pisarzem zwiazanym z opozycja,
mieszka w Warszawie, dziatat w AK).

PROBLEMATYKA

Akcja Motej apokalipsy rozgrywa sie w Warszawie w ciagu jednego dnia
blizej nieokreslonego roku i koncentruje wokot przygotowan bohatera
(pisarza) do samospalenia przed Patacem Kultury i Nauki podczas uro-
czystosci towarzyszacych Zjazdowi PZPR. Obchody maja uswietnic
rocznice powstania PRL-u, a w ich trakcie Polsce ma zostac przyznany
tytut Pierwszego Kandydata do wejscia w sktad Zwiazku Radzieckiego.
Samobdjstwo bohatera, zaplanowane przez opozycje, ma byc forma
protestu przeciw systemowi komunistycznemu i dziataniom witadzy. Ma
wywaotac wstrzgs i zmobilizowac do dziatania Polakow i obywateli in-
nych krajow. Kreowany na everymana bohater przemierza piekto komu-
nistycznej Warszawy. Jego droga staje sie jednoczesnie swego rodzaju
droga krzyzowa, ktarej ostatecznym celem jest miejsce samobojstwa.
Wykorzystane przez autora motywy apokaliptyczne stuza z jednej
strony ukazaniu rzeczywistosci kemunistycznej Polski, z drugigj - eks-
ponuja indywidualny koniec swiata bohatera. Konwicki przedstawia hi-
storie artysty rozgrywajaca sie na tle wydarzen politycznych, ukazuje
jego obserwacje dotyczace rzeczywistosci i towarzyszace mu dylema-
ty. Pierwszoosobowa narracja pozwala zaprezentowac przemysélenia
bohatera i jego ocene srodowisk zwigzanych z wtadza, opozycja, a tak-
ze zwyktych ludzi. Autor w swoim dziele taczy konwencje realistyczng
z elementami groteski. Dokonuje réwniez rewizji motywow romantycz-
nych: buntu, ofiary, patrioty stracefnca.

Tadeusz Konwicki (1926-2015)

prozaik, scenarzysta, rezyser. W latach
1944-1945 byl zotnierzem Armii Krajowej na
WilenszczyZnie. Po zakonczeniu [l wojny swia-
towej studiowat polonistyke na Uniwersytecie
Jagiellonskim i Uniwersytecie Warszawskim,
ostatecznie jednak studiow nie ukonczyt. Za-
debiutowat reportazem Szkice z Wybrzeza
w1946 r. W tygodnikach ,Odrodzenie”,
.Dziennik Literacki”i ,Pokolenie” publikowat
recenzje literackie i filmowe, opowiadania
oraz rysunki. W 1948 r. napisat Rojsty (wyd.
1956) - powiesc. w ktorej pojawity sie typowe
dla jego tworczoscl tematy dotyczace zmagan
z wlasna tozsamoscia, przesztoscig i epoka,

w ktore] zyt. W latach 40,1 50. angazowat sie
w realizacje programu socrealizmu - publiko-
wat felietony w prasie | wydat powieéci: Przy
budowie (1950), Wfadza (1954). Rozczarowany
socjalizmem przeszedt do opozycji i wrocit

W tworczosci do wezesnigjszych tematdw,
ktore wzbogacit o mit Wilenszczyzny i rozra-
chunki z rzeczywistoscia PRL-u. Do najwaz-
niejszych dziet Konwickiego naleza powiesci:
Sennik wspotczesny (1963), Kronika wypadkéw
mitasnych (1974), Kompleks polski (1977),

Mata apokalipsa (1975), Bohir (1987), oraz
proza wspomnieniowo-refleksyjna: Kalendarz
i klepsydra (1976), Nowy Swiat i okolice (1986).
Rezyserowat filmy wg wiasnych scenariuszy:
Ostatni dzien lata (1958), Zoduszki (1961), Saito
{1965}, Jok daleko stad, jak blisko (1971). Byt
tez m.in. rezyserem Doliny Issy wg powiesci
Czestawa Mitosza (1982} i Lawy. Opowiesci

o Dziadach Adama Mickiewicza (1989).

everymar m= patrz s. 445
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NAJWAZNIEJS| BOHATEROWIE

gtéwny bohater pisarz zwigzany z opozycja, przezywajacy kryzys tworczy

"Hubert - “znajomy bohatera opozyc;;m-f;[.é“ S

| .Rysm Szm'dt I.mznalomy bohatera P'Sarz tWOFZQCS;.Pr(.n.zl'é.éksperymentalna opozxr‘cjonllgt;”W”'m
Nadiezda R Rgsjanka zwuazana z polska opozycja, ukochana gmwnego bohatera

TadaiElonG gtownego bohatera

Prywatna apokalipsa

polskiego inteligenta

Mala aPOkalipsa (fragmenty)

Tadeusz Konwicki

Oto nadchodzi koniec $wiata. Oto nadciaga, zbliza sig,
czy raczej przypelza, méj wlasny koniec $wiata. Ko-
niec mego osobistego $wiata. Ale zanim maj wszech-
$wiat rozpadnie si¢ w gruzy, rozsypie na atomy, implo-
duje! w préznig, czeka mnie jeszcze ostatni kilometr
mojej Golgoty?, ostatnie okrgzenie w tym maratonie,
ostatnich kilka szczebli w dél albo w gére po drabinie
bezsensu.

Zbudzilem si¢ o tej mrocznej godzinie, ktéra za-
czyna beznadziejny dzien jesienny. Leze¢ i patrze
w okno petne chmur, a wlasciwie pefne jednej chmu-

tajny agent Urzedu Bezpmczenstwa podajacy sie za entuz;aste twérczosci

Zdzistaw Beksinski, Y7, 1995, olej na ptdtnie, 132 = 98 cm, Muzeum
Histaryczne, Sanok

ry, jak sczerniala ze staroéci tapeta. To jest godzina podliczania kasy zyciowej, godzina

codziennego obrachunku. Kiedy$ ludzie podsumowywali si¢ o pélnocy, przed cigzkim

zasnieciem, teraz bija si¢ w piersi nad ranem obudzeni toskotem zdychajacego serca.

sl

W ktéra strong skreci¢ na tym ostatnim okrazeniu? W gorzkie lewo czy w stodkie

prawo? Za oknem ta sama chmura albo kolektyw® ujednoliconych chmur. Przeleciat

1 implodowac - przeciwienstwo .eksplodowaé™; gwattownie zapadac sie do wewnatrz

2 golgota - cierpienie; od nazwy wzgorza, na ktarym ukrzyzowano Jezusa
3 kelektyw — tu: zbibr

30
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po zardzewialym parapecie deszcz na dlugich, cienkich no-
gach. Co$ tam kiedy$ bylo. Gwaltowny ruch ksztaltéw, barw,
okruchéw emocji. Moje zycie albo cudze. Najpewniej jakies
wymyslone. Ulepiec z lektur, niespelnien, starych filmow,
niedokoriczonych rojen, zaslyszanych legend, niewysnionych
snéw. Moje zycie. Kotlet z biatka i kosmicznego pylu. [ ...]
Chciatbym si¢ godnie pozegnaé ze $wiatem. Bo ja od
dziecka rozstaj¢ si¢ z zyciem i nie mogg rozsta¢. Marudz¢ na
przejazdach kolejowych, chodze pod $cianami, gdzie spadaja
dachéwki, upijam si¢ do utraty przytomnosci, napastuje chu-
liganow. [ tak zblizam sig¢ juz do mety. Jestem na finiszowym
odcinku. Chcialbym jako$ pozegnaé si¢ z wami. Pragng zawy¢
nieludzkim glosem, zeby mnie uslyszano w najdalszym za-
katku planety, a moze nawet w sgsiednich gwiazdozbiorach,

a moze nawet w siedzibie Pana Boga. Czy to préznosé? Czy

" - " X E ! Wizyta Leonida Brezniewa w Warszawie z okazji 30-lecia PRL-u
to obowu}zek? CZ}' to 1n5t}’nkt: ktorys J ak rozbitkom, j"lk T0Z- {1974). Edward Gierek dekoruje radzieckiego przywddce Krzyzem

bitkom kosmicznym, kaze nam krzyczcé przez wieki W roz- Wielkim Orderu Virtuti Militari w Sall Kolumnowej Sejmu

gwiezdzona przestrzen?

Spoufalilismy si¢ z wszechswiatem. Kosmosem wyciera sobie gebe sprzedajny poeta,
glupkowaty humorysta, zdradziecki dziennikarz, wigc dlaczego i ja nie moge zadzieraé glo-
wy do gory, gdzie szybuja zardzewiale sputniki i zmarzniete na kos¢ odchody kosmonautéw.

[...] Cos powiedziec o sobie do korica. Ani ku przestrodze, ani ku nauce, ani nawet ku
rozrywee. Po prostu cos$ powiedzie¢, czego nikt inny nie moze wyjawic. Bo ja przed snem,
albo moze w pierwszym przelotnym obloczku snu, zaczynam rozumie¢ sens egzystencji,
sens czasu i sens bytu poza zyciem. Rozumiem te tajemnice przez ulamek sekundy, przez
mgnienie dalekich wspomnien, przez krotka chwilg kojacych albo strasznych przeczué
i natychmiast spadam na kamieniste dno zlych snéw. Wszyscy z jako tako ukrwionym
maozgiem napinajg ostatek sil, zeby zrozumieé. A ja jestem blisko. To znaczy bywam blisko.
I oddatbym, co posiadam, do ostatniej okruszyny, a przeciez nic nie posiadam, wigc oddat-
bym wszystko nic, zeby zobaczy¢ tajemnicg w calej jej prostocie, zobaczy¢ za jednym razem
i zapamietac j3 na zawsze.

Jestem dwunogiem splodzonym nieopodal Wisly przez starych rodzicéw, to znaczy,
ze odziedziczylem w genach cale ich dwunozne doswiadczenie. Sam widzialem wojng,
to znaczy straszny amok ssakow, ktore mordujg si¢ wzajemnie az do ostatecznego wyczer-
pania. Obserwowalem rodzenie si¢ zZycia i jego kres w postaci tego aktu, ktéry nazywamy
$miercig. Poznatem caly zwierzecosé swego gatunku i caty niezwykiy anielskosé. Przesze-
dlem t¢ ciernistg droge pojedynczej ewolucji, ktéra zowia losem. Jestem jednym z was.
Jestem doskonalym anonimem homo sapiens. Dlaczego wigc kaprys przypadku nie mialby
mnie zawierzy¢ tajemnicy, jesli w ogdle jest przeznaczone jej ujawnienie.

To, co powiadam, wyglada na jakas odswietnos¢, na luksus nieroba albo na dewiacje
zboczenca. Ale przeciez wy wszyscy, ktérzy uruchamiacie od czasu do czasu swoje leniwe
zwoje mézgowe, podlegacie takim samym pragnieniom i ambicjom. Takim samym stra-
chom i odruchom samozaglady. Takim samym buntom i rezygnacjom.
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Jestem wolny. Jestem jednym z niewielu ludzi wolnych w tym
kraju przeZroczystego zniewolenia. Zniewolenia pokrytego nie-
chlujnie lakierem nowoczesnosci. Walczylem diugo i bezkrwawo
o t¢ marng wolno$¢ osobista. Walczylem o moja wolnosé z po-
kusami, z ambicjami i z glodami, ktére wszystkich gnaja na oslep
ku rzezniom. Ku niby nowoczesnym rzezniom godnosci ludz-
kiej, honoru i czego$ tam jeszcze, o czym dawno zapomnielismy.

Jestem wolny i sam. Bo samotnoé¢ jest dosy¢ niska ceng
za ten moj niewielki luksus. Wyzwolilem si¢ na ostatnim okrg -
zeniu, kiedy juz gotym okiem wida¢ metg. Jestem wolnym ano-
nimem. Moje wzloty i upadki odeszly w czapkach niewidkach,

moje sukcesy i grzechy pozeglowaly w korwetach' niewidkach

i moje filmy oraz ksigzki polecialy w przepasé w sejfach niewid-
ka‘:h']esrem WOl“Ym anonimem. Pachod dozynkowy, Warszawa, 1958

Zadania

1. Przedstaw bohatera Mafej apokalipsy. Ustal:
* kim jest,
= w jakiej sytuacji zyciowej sie znajduje,
* jak nazywa i postrzega siebie,
* jakie sg jego pragnienia,
¢ jak rozumie wolnosc.
2. Woybierz sposrod podanych te okreslenia, ktare charakteryzuja bohatera. Uzasadnij swaoj wybar.
idealista - materialista - sceptyk + cynik - marzyciel - realista - megaloman

Nagle odezwal si¢ gong przy moich drzwiach. [...] Uchylitem drzwi. Na podescie
schodéw stali Hubert i Rysio, obaj w ods$wigtnych garniturach pamigtajacych $rodek
pogodnych lat siedemdziesigtych. Hubert w prawej rece trzymat laske, a w lewej — groz-
nie wygladajacg czarng teczkg. Zaczglo mi bi¢ szybko serce, i nie bez powodu, bo obaj
przychodzili do mnie jakie$ dwa razy do roku i kazda ich wizyta oznaczala radykalne
zmiany w moim zyciu.

— Mozna? Nie za wezesnie? — spytal jowialnym? tonem Hubert.

Znatem dobrze te ich sztuczne usmieszki, za ktorymi kryl sig¢ cios wymierzany
w moja wygodg.

Usmiechnalem si¢ tez swobodnie, rozwarlem goscinnie drzwi i kiedy wchodzili, ce-
regielgc sie, do korytarza, ja blyskawicznie w myslach odgadywatem cel ich odwiedzin.
Dzi¢ki nim podpisalem dziesigtki petycji, memorialéw’ i protestéw kierowanych przez

1 korweta - niewielki okret zaglowy
2 jowialny - pogodny, nieco rubaszny
3 memoriat - pisma kierowane do wiadz w sprawach waznych dla ogotu
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lata do naszego maloméwnego w tym wzgledzie rezymu'. Kilka razy tracilem pracg, wie-
le razy bylem cichcem pozbawiany praw obywatelskich, prawie codziennie podlegalem
jakims drobnym, niewidocznym szykanom, o ktérych wstyd nawet wspominad, ale ktore,
zsumowane przez lata, mocno zniechgcaly do Zycia. Wige sciskalismy sig kordialnie?, prze-
pychajgc si¢ w clasnym korytarzu, ciggle z tymi usmieszkami starych kumpléw, ale ja juz
bylem dobrze napiety i zasychalo mi w gardle.

Wireszcie znalezlismy si¢ w moim pokoju i usiedlismy w drewnianych fotelach, w jed-
nym rzedzie niczym w samolocie lecacym ku nieznanym i podniecajacym przygodom.

— Dobrze wygladasz — rzekl Hubert, stawiajac obok siebie t¢ zlowrézbna teczke.

— Tobie tez niczego nie brakuje — powiedzialem Zyczliwie.

Chwilg przygladalismy sig sobie ze skrgpowaniem. Hubert opierat Zylaste dlonie na la-
sce. Osleple oko bylo nieruchome, drugie zmruzyl i przygladal mi si¢ ni to przyjaznie, ni
to ironicznie. Kiedys, w zamierzchlych czasach, zostal skatowany moze przez podziemie
antykomunistyczne, a moze przez oficeréw Sledezych z Bezpieczenstwa, i od tego zapo-
mnianego juz przez wszystkich incydentu chodzit zawsze o lasce i szwankowal na zdrowiu.
Rysio, ktorego pamigtalem jeszcze jako zlotowlosego aniotka, byl teraz przytytym tysawym
blondynem, kaptanem afabularnych powiesci bez znakéw przestankowych 1 bez dialogéw.

— Wlasnie — zdecydowal si¢ przerwaé¢ milczenie Hubert. — Dawno z toba nie
rozmawialismy.

Odetchnatem, wstydzac sie tego odetchnigcia. Siadtem glebiej w fotelu.

— Tak. Tracimy ze sobg kontakt — powiedzialem tonem swiatowca. — A coraz nas mniej.

— Kazdy sobie rzepke skrobie — dodal Rysio.

— Ale ja obserwuje waszg dzialalnoé¢.

— Jaka tam dziatalnos$¢ — machnat rekg Hubert. — Podtrzymujemy tlacy si¢ plomyk.

— To fakt. Mam wrazenie, jakby ten kraj naprawd¢ umieral — rzeklem, nie wiedzac,
do czego oni zmierzaja.

— Tyle lat szarpaniny. Zestarzeliémy si¢, skapcanieliémy, wydajac te nasze péllegalne
biuletyny, periodyki, odezwy, ktére mato kto czyta. Owszem, mlodziez. Ale mlodziez zeni
sig, plodzi dzieci, kupuje malego fiata, wydzierzawia dzialeczke, sadzi pomidory. Zalewa
nas mieszczanistwo, sowieckie mieszczanstwo.

— Koniec. Mogita — dodal Rysio, nalewajgc sobie kielicha.

Przez nieszczelne drzwi balkonowe sgezy si¢ na podloge woda. Powinienem znalezé
scierke i zapobiec szkodzie, ale trochg mi si¢ nie chee, a trochg si¢ wstydze kolegéw. Cigz-
ko nam idzie ta mowa. Niesporo® gledzi¢ o sprawach, o ktérych myslimy caty bozy dzies,
o ktérych nawet $nimy w kiepskie noce. Kiedys wygladalo to lepiej. Bylismy dzieémi
XIX wieku. Ojcowie nasi nalezeli do legionéw* albo do POW?, my bylismy w AK albo

w ZWM-ie®. To znaczy, jak to dzi§ powiedzie¢, to znaczy, jak to po latach objaénié, to

rezym (rezim) - system rzgdaw oparty na przemocy i ucisku

kordialnie - serdecznie

niesporo - trudno

legiany - Legiony Polskie; formacja wojskowa w obrebie armii austro-wegierskiej w latach 1914-1916
POW - Polska Organizacja Waojskowa; konspiracyjna organizacja wajskowa dziatajaca w latach 1914-1921
ZWM - Zwigzek Walki Mtodych; komunistyczna organizacja mtodziezowa dziatajgca w latach 1943-1948
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znaczy, to nic nie znaczy, do diabla, w koncéwce naszego wspanialego XX wicku, wieku
tyranii i rozpasanej demokracji, glupkowatej $wigtoéci i genialnego lajdactwa, skapcania-
lej sztuki i rozwydrzonej grafomanii’.

Widze utkwione we mnie zdrowe oko Huberta.

— Slyszysz? — pyta.

— Tak, oczywiscie.

— Checemy ci co$ zaproponowaé. W imieniu kolegow.

Czuje jaki§ mréz na plecach. Odstawiam bardzo wolno niedopity kieliszek.

— Co chcecie zaproponowac?

— Zebys dzi$ o 6smej wieczorem spalit si¢ pod gmachem Centralnego Komitetu Partii.

[svs]

Przelykam cigzko §ling zmieszang z wédka.

— Zartujesz, Hubert?

— Nie. Nie zartuje. — I ociera z czola niewidoczny pot.

— Ale dlaczego ja? Dlaczego do mnie z tym przychodzicie?

— No a kto? Kto$ musi to zrobic.

— Rozumiem, wszystko rozumiem, tylko nie rozumiem dlaczego ja?

Hubert spoglada na Rysia.

— Mowilem, ze tak bedzie.

Rysio patrzy w podloge.

— Stuchaj — odzywa si¢ wreszcie z mgka — mysmy dlugo rozmawiali. Przeanalizowali-
smy wszystkie kandydatury. Wyszlo na ciebie.

Na oknie stoi moje drzewko szczgscia. Dopiero teraz widzg, jak wybujalo ostatnio,
jak obroslo w mlode, silne listki. Tyle lat cherlalo, a teraz nagle bez zadnej zewnetrzne;
przyczyny §migneto w gére, puscilo na boki wiele mocenych, wezlastych galyzek.

— Widzisz — powiada cicho Hubert — taki czyn bgdzie tylko wtedy mial sens, jesli
wstrzaénie ludZmi tutaj w kraju i wszedzie za granica. Jeste$ znany naszym czytelnikom,
a i na Zachodzie gdzieniegdzie styszano o tobie. Twéj zyciorys i twéj charakter jak naj-
bardziej pasujg do tej sytuacji. Oczywiscie my ciebie nie mozemy namawiac i nie bgdzie-
my tego robi¢, to jest twoja sprawa i twego sumienia. Cheg ci tylko przekazaé opinig nie
tylko moja czy Rysia, ale calej tej spolecznosci, ktéra prébuje walezyé. Wybacz, ze nie
uzyje wigkszych stow.

— Mam watpliwosci, czy moja $mier¢ spelni tg rolg, jakiej si¢ po niej spodziewacie. Ja
widzg takich, ktérych ta ofiara uczynilaby symbolem na miarg swiatowa.

Popatrzyli na mnie z ciekawoscig. Hubert uporczywie rozcieral siniejace palce.

— Pewnie mydlisz o Janie? — spytal.

— A chociazby. Jego filmy zna caly $wiat i jego ksiazki s czytane w wielu krajach
na prawach uniwersalnej literatury. Co roku czekamy z biciem serca, ze zostanie nagro-
dzony Oscarem albo Noblem.

Hubert usmiechnat si¢ ledwo dostrzegalnie.

— To za duzy koszt, za duza cena dla tego kraju i tej spolecznoséci. Sam sobie
odpowiedziales.

1 grafomania - tworzenie literatury przez osoby pozbawione talentu
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— Dobrze. A nasi filmowcy, a nasi kompozytorzy? Moge zaraz wymieni¢ kilka na-
zwisk godniejszych ode mnie.

— Ty jeste§ w sam raz, stary — powiedzial Rysio i siggnal po butelke. Odezut widaé, ze
stabng, nabral nowej otuchy.

— Zyciem i krwig trzeba szafowa¢ rozsgdnie — odezwal si¢ zmeczonym glosem Hu-
bert. — Oni majg do spelnienia inng role. W tym zmasakrowanym narodzie kazdy samo-
rodek geniuszu posiada najwyzsza cene. Ich émieré niewiele by nas wzbogacita 1 strasz-
liwie zubozyla.

— A dlaczego nie ty, nie Rysio?

Spojrzeli na siebie z niesmakiem. Zawstydzilo ich moje mazgajstwo.

— Po c6z mielibySmy wtedy do ciebie przychodzi¢? — spytal Hubert. — Powiedz-
my sobie otwarcie: twoja $mier¢ jest o calg skalg bardziej spektakularna. Czy tego nie
rozumiesz?

— Stary, ty jestes w sam raz — dodal Rysio, ktéry mial mickkie serce i meezyt si¢ teraz
razem ze mng.

— Postuchaj mnie, Hubert. Nigdy nie ingerowalem w funkcjonowanie naszego or-
ganizmu artystycznego. Do waszych spraw, spraw udreczonej opozycji w nikogo nieob-
chodzacym kraju, do tych waszych spraw takze nigdy si¢ nie wtracalem. Ale teraz muszg
ci powiedzie¢, co o tym mysle. Wyhodowaliscie gluchych i §lepych demiurgéw. Takich,
ktérzy w cudownym artystycznym uniesieniu, produkujae piekng sztuke uniwersalng,
nie zauwazali ani nas czolgajacych sie w blocie, ani codziennej meki spoleczeristwa. Oni
pilnowali skrz¢tnie buzujgcego w nich ognia genialnosci i skwapliwie korzystali z klaki'
masowej propagandy rezymu, ktéra codziennie si¢ nimi chwalila i ich rozglosem $wiato-
wym karmila swoje kompleksy. Wy, zabiedzona opozycja, réwniez nie szczedziliécie im
klaki, namaszczajgc charyzmg aprobaty moralnej. Oni utuczyli si¢ z naszej poniewierki,
z naszych upokorzen, z naszej anonimowosci. Oni hasali swobodnie po uroczyskach
sztuki narodowej, bo nas stamtad wypedzono albo sami odeszliémy z dobrej woli. Kiedy
chodziliécie Zebrac o ich podpis pod najskromniejszym apelem humanitarnym, ktéry nie
podobal si¢ rozwydrzonej ckipie rzadzacej, oni was arogancko odprawiali z kwitkiem,
mrugajac do swoich orszakéw dworskich, ze jestescie prowokatorami, ajentami Bezpie-
czefistwa. Ich wielko$¢ wzigla sie z naszego dobrowolnego skarlenia. Ich geniusz wyrést
na naszych mogitach artystycznych. Dlaczego ktérys z nich nie ma zaplaci¢ okrutna,
fizyczng smiercig za dziesigciolecia skradzionej, nadludzkiej wielkosci?

Wrylaczylem telewizor, w ktérym cywile i wojskowi czekali na kogos$ i nie mogli si¢
doczekaé. Po balkonie przelecial grad, stracajac w przepasé prezerwatywe wigdnaca na
zelaznej balustradzie. Te prezerwatywy to byly bukieciki konwalii, ktérymi obdarowy-
wali mnie sasiedzi z gémych pigter w dni wolne od pracy.

— Kazdego z nas w mniejszym albo wickszym stopniu dreczy zawisé — powiedzial
z zazenowaniem Hubert. Byl blady i coraz gorliwiej rozcieral siniejace palce. — Ale
o tym dzis nie méwmy, moze kiedy indziej.

— A kiedy ze mng porozmawiasz, jesli teraz ustucham twego rozkazu?

— No wiesz, stary — odstawil kieliszek Rysio. — To nieladne argumenty.

1 klaka - oklaski optacone przez organizatorow widowiska
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— Nigdy nic nie méwilem, chociaz przewracaly si¢ we mnie flaki. Mam ci, Hubert, wy-
mieni¢ tych, ktérzy szli cale zycie pod reke z rzadem, udajac, ze idg osobno? A swe dzietka
co sprytniejsi przyoblekli w szatki méd uniwersalnych, swiatowych frustracji, zachodnich
melancholii i niby to lewicowych newralgii. Kiedy zsowietyzowalismy si¢ do tego stopnia,
ze i u nas wybuch! kult niedozwolonosci, dwuznaczny gléd lizania zabronionego, zalosna
rozkosz z pornografii politycznej ubranej w desusy’ aluzji, kiedy i u nas pojawito sie to
zboczenie udzialu w wychytrzonej kontestacji? dla samousprawiedliwienia sig za wszystkie
grzechy kolaboragji®, to oni pierwsi, chciwi poklasku, zadni powodzenia, chwycili sig nowe;j
koniunktury* i zasmiecili sztuke falszywymi gestami szczwanych Rejtanéw, skolowali tg
naszj biedng sztuke, zadeptali w niej resztke sumienia. Dlaczego ty przed nimi padasz
plackiem, kiedy oni po twoich krzyzach wspinaja si¢ po zlote jabluszka, ktére sycg ich
pychg? Po co kadzisz uwielbieniem, kiedy ich los jest przeciwko twemu losowi?

— Sam wybrales swéj los. To nie pora na takie dyskusje. Céz, Rysiu, chyba na nas juz
czas? — Hubert pochylit si¢ cigzko i wyciagnat spod stolu te czarng teczke, ktéra mogta
zawierac apel o zniesienie kary smierci, tom niecenzuralnych wierszy albo zwykla bombg
domowego wyrobu.

— Zaczekaj, Hubert. — Przytrzymatem jego reke. — Powiedz mi prywatnie, jak czio-
wick czlowickowi, dlaczego wyznaczyles mnie?

Wyrwal reke z mojej dloni.

— Ja nikogo nie wyznaczam. Mam takie same prawa jak ty. I obowiazki te same.

— Ale musi by¢ co§ we mnie takiego, Ze ja sie¢ nadaje, a inni mniej si¢ nadaja.

Deszcz zamglit szyby. Jakies dziecko w sgsiedztwie gralo jednym palcem melodig,
ktérg pamigtalem z dawnych, bardzo dawnych lat.

— Przeciez ty zyjesz obsesja $mierci — szepnal Hubert ochryple. — Ja nigdy twego
kompleksu nie traktowalem jako maniery literackiej. Ty z tg §miercig jestes najbardziej
spoufalony, ty si¢ jej nie powinienes bac. Najstaranniej przygotowales siebie i nas do
swojej $mierci. O czym mysélales, zanim tu przyszlismy?

— O $mierci.

— Widzisz, ona jest przy tobie. Wystarczy podac reke.

— Wystarcza podaé reke.

- Tak, tylko tyle.

— Dzig?

— Dzis o 6smej wieczorem, kiedy skoricza sig¢ obrady zjazdu partii i delegaci z catego
kraju wyjda przed gmach.

— A oni wszyscy?

— Kto?

— Ci, potrzebni narodowi.

— Oni w grzechu i $wietosci, w konformizmie i buncie, w zdradzie i odkupieniu prze-
niosg w wiecznos¢ dusze narodu.

— Ezesz. Udtawisz si¢ tg brednig. [...]

ubrany w desusy - tu: zawcalowany

kontestacja - bunt

kolaboracja - wspdtpraca z wrogiem

keniunktura — sytuacja stwarzajaca korzystne warunki

W=
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Ja wrécilem do swego pokoju, siadlem na
fotelu, ktéry jeszcze nie wystygl po Hubercie.
Rzeczywiscie wiatr niést nad miastem jakies
strzgpiaste dzwigki muzyki. Dobrze, ze odda-
lem plaszcz, ubiorg sig lzej, lzej bedzie prze-
skoczy¢ na tamten $wiat. Tak jakbym od nich
otrzymal Zycie i gniewnie im je zwracal. Jakis
symbol. Jeszcze jeden symbol. Wobec wieczno-
sci czy wobec idiotéw wspélezesnych? Skom-
plikowany i nieczytelny gest. Gest pictnujacy
nasz marionetkowy, uwiklany w serwilizmie!
rezym, czy gest oskarzajacy wieczng Rus ukrytg
za butwiejagcym parawanem Zwigzku Radziec-
kiego. Protest przeciwko niewoli spotecznej czy
przeciw niewoli narodowej. O jaka wolnos¢
tu chodzi, za ktérg z wielu wolnosci wskocze
w ogien, w Swiety ogien §mierci?

Czy to blazenada czy wniebowstgpienie?

Zawsze moge wskoczy¢ w ostatniej chwi-
li w jakg$ mysig dziurg, powiadam sobie na
pocieszenie, ale wiem, e nigdzie indziej nie
wskoczg, tylko tam, gdzie trzeba, gdzie mi ka-
zali. Ubieram si¢ skromnie, ale chgdogo’. Po-

. MATERIAt

tATWOPALNY

Leszek Sobocki, Hommage MM Jan Palach’. Uwago! Materiaf fotwo-
palny, z cyklu Znoki ostrzegoweze, 19681971, linoryt, 48 = 65 cm,
Europejskie Centrum Sclidarnosci, Gdarisk

Samobojstwa przez samospalenie, bgdace aktem protestu
ideologicznego, politycznego czy spotecznega, siegaja po-
czatkow XX w. Wiekszosc z nich byta wyrazem niezgody na
zniewolenie polityczne. W czasach komunizmu w ten sposoh
protestowali obywatele Polski, Czechostowacji, NRD i Zwigz-
ku Radzieckiego (Litwini i Ukraincy). Tak tez manifestowali
swoja niezgode na chinski komunizm mieszkancy Tybetu,

lecili krzycze¢, a to dla mnie najgorsze. Ogielt moze zniosg, ale wstydu nie przezyje.

Bojownik musi by¢ nachalny i bezczelny. A ja wiele okazji erotycznych zmarnowalem,

bo wstydzilem si¢ rozpia¢ spodnie.

Zapalam telewizor, muszg co$ robié, trzesg mi si¢ rece, nie moge zebraé mysli.

Zadania

artystow i opozycjonistow,

1 serwilizm - bezkrytyczne podporzadkowanie sie wtadzy
2 chedogo - staropol. porzadnie

3. Podaj argumenty Huberta i Rysia, ktérymi probuja przekona¢ bohatera do tego, by sie zgodzit na ich
propozycje. Z jakimi kontrargumentami spotykaja sie z jego strony?

4. Na podstawie obu fragmentow wyjasnij, na czym polega ,mata apokalipsa” bohatera.
5. Zanalizuj, w jaki sposab Konwicki wykorzystuje w powiesci romantyczny mit patrioty stracenca.
6. Czy gtowng postac powiesci mozna nazwac antybohaterem? Uzasadnij swoje stanowisko.

7. Przedstaw ukazany w tekscie obraz spoteczenstwa polskiego. Zwr6c¢ uwage na postawy mtodziezy,

3 Grafika upamietnia Jana Palacha (1948-1969), studenta filozofii na Uniwersytecie Karola w Pradze, ktory dokonat samospa-
lenia w protescie przeciwho agresji wojsk Uktadu Warszawskiego na Czechostowacje; hommage (czyt. hamydz) - ang. ‘hotd’
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,Innego konca Swiata nie bedzie™
- mata apokalipsa narodu

W moim kraju nie ma ngdzy. Mato kto zebrze na rogach ulic, a jesli to robi, to jakos bez
przekonania, bez tej sily wewngtrznej, bez tych praw moralnych wlasciwych prawidlo-
wemu zebractwu. [...]

Nasza ngdza wspélezesna jest przezroczysta jak szklo 1 niewidzialna jak powietrze.
Nasza ngdza to kilometrowe ogonki?, to nieustanny tlok fokci, to zlosliwy urz¢dnik, to
spozniony bez powodu pociag, to odcigta przez fatalne sity woda, czyli brak wody, to
zamkniety nieoczekiwanie sklep, to rozwscieczony sasiad, to klamliwa gazeta i wielo-
godzinne przemowienie w telewizji zamiast transmisji sportowej, to przymus nalezenia
do partii, to zepsuta pralka sprzedana w panstwowym magazynie, to specjalne sklepy,
w ktérych mozesz sobie co$ kupié¢ za dolary, to monotonia zycia bez zadnej nadziei, to
rozpadajgce si¢ miasta historyczne, to pustynniejace wojewddztwa i zatrute rzeki. Nasza
nedza to taska totalnego paristwa, taska, z ktorej zyjemy. [ ... ]

Po drugiej stronie ulicy, w salonie migsnym ogromne okno wypelniala wielka liczba
50 ulozona z kielbas. Przemysl migsny swietowal pigédziesieciolecie PRL. Ale kietbasy
byly atrapami, z nicktérych, wida¢ uszkodzonych, prészyly si¢ nawet trociny. Pod zloto-
krysztalowymi drzwiami drzemal ogonek starych kobiet. Dzis sklep byl zamknigty z po-
wodu $wieta, pod drzwiami stala pierwsza szychta® klientek na dzieni jutrzejszy. Blizej
ulicy Foksal chwiala si¢ i zataczala kolejka nietrzezwych oczekujacych na takséwki. Ten
posto] wyspecjalizowal sie, obstugiwal tylko pijanych. [...]

— Trzeba budowa¢ nie tylko nowe domy, ale i nowsa moralno$é — odezwal si¢ glos
z niewidocznego ekranu. Powitaly go rzegsiste brawa widowni utopionej w ciemnosci.

— Oni przychodza do kina jak do spowiedzi. Oczyscié si¢ z grzechéw przez wspélng
komunig pod postacig aluzji. W bezpiecznym mroku sali mrugaja do autora i on do nich
mruga. Na batiku® podsunigtym przez rezysera haftujg swoje potgpienie dla przemocy.
To jednorazowy seans magnetyczay, ktéry czeznie’ z chwila, kiedy wychodza z kina
uwolnieni od wyrzutéw sumienia, od me¢ki moralnej, od widma odpowiedzialnosci.
Wiracajg, zeby grzeszy¢ od nowa prywata, stuzalczoscia, zdrada.

Patrzyl na mnie, ale nie stuchal. To znaczy stuchal, ale nie przyjmowal do wiadomosci.

— Terror wzmaga si¢, a potem ramoleje® — powiedzial ledwo styszalnie. — Ile juz prze-
zylismy przymrozkéw i odwilzy, wécieklosci rezymu i nicoczekiwanych apatii. Najwaz-
niejsze, zeby ludzie czekali.

—Kto czeka? Maly procent nawiedzonych, nieprzystosowanych, kalek o sklonnoéciach
dewiacyjnych. W kazdym ustroju szukaliby miejsca dla swoich ulomnosci. Zapisywaliby

1 .Innego kofca..” - fragment Piesenki o koricu Swiata Czestawa Mitosza
2 pgonek - kolejka

3 szychta - zmiana

4 hatik - technika barwienia tkanin

5 czeznac - ginad

6 ramolec - pot. popadac w otepienie | zniedoteznienie
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si¢ do Armii Zbawienia, wstgpowali do ekstremistycznych sekt religijnych, przylaczali

do grup anarchistycznych. Milczgca wigkszo§¢ $pi w letargu. Urzadzita sie jakos, wy-
nalazta cieple zakgtki, obrosta w kokony wzglednego dobrobytu. Ta wielka epidemia
tapéwek uratowala system. [...] Od najwyzszego sekretarza do nocnego stréza wszyscy
biora w lapg i wszyscy kradna. Plyniemy po bezkresnym oceanie usankcjonowanego
ztodziejstwa. Nasz okret nie rozbije sie o przybrzezne skaly, bo nigdy juz nie zobaczymy
brzegu. Ten system zaczal swojg kariere od leninowskiego hasta: ,grab nagrablennoje'.

— Slyszysz, oni znowu bija brawa — szepnal Hubert. — Jeszcze widza i slyszg. Ty ich
wskrzesisz przez swoja §mier¢ albo odkupisz. |...]

Pod postarzatym, spekanym gdzieniegdzie Domem Partii byto odswigtnie i cicho.
Agenci Bezpieczenstwa, poprzebierani dla niepoznaki za milicjantéw z kompanii ruchu,
snuli si¢ apatycznie kolo wegléw® gmachu. Na dlugiej scianie szamotal si¢ ogromny
napis: ,Zbudowaliémy socjalizm”, ktéry zapewne, powtarzany wielokrotnie, mial rozpra-
sza¢ watpliwosci czlonkéw partii.

Wigc stanglem obok budynku cenzury, schludnego domu, nie tak dawno pomalowa-
nego z zewnatrz olejng farbg, i patrzylem w strong mostu Poniatowskiego, ktéry zawalil
si¢ pechowo par¢ godzin temu. Ale nieszczgdcia nie bedzie, bo istniejg przeciez inne
mosty. Wige patrzylem w strong Wisly i widzialem sczerniate wierzchotki doméw na
Powislu, widzialem trujacy zalew rzeki, plaze Pragi i skoltunialy pozétkla roslinnosé
Grochowa oraz Goclawka, wielky strzepiasty lake, ktéra si¢ nie poddawala. Karlejac
z wolna, co roku wdzierata sie do zatloczonego miasta.

T. Konwicki, Mafa apokalipsa, Warszawa 1988, s. 5-9, 11-26, 38, 70-75, 91.

Zadania
1. Wymien zjawiska typowe dla PRL-owskiej codziennosci.
2. Przedstaw sposob ukazania w tekscie przestrzeni i okresl jego funkcje.

3. Powiedz, na czym polega ,mata apokalipsa” narodu. W odpowiedzi wykorzystaj ustalenia dotyczgce
obrazu spoteczenstwa z tej | poprzednie] lekeji oraz wypowiedz Przemystawa Czaplinskiego.

Przyczyna rozkiadu zycia zbiorowego nie tkwi w skrajnie represyjnym systemie, lecz w wyzbywaniu sie
zbiorowej pamieci, w swoistej spolegliwosci® moralnej wobec niewaoli. Niewola, mowimy sobie, zwalnia
nas z odpowiedzialnosci za zto, bo przeciez istnieje cos - system, sowietyzm, terror, rezym - o wymusza
na nas niemoralnosc. Wcale wiec nie jestesmy zli — my tylko udajemy zto. Wszyscy zatem jestesmy
Wallenrodami, ktorzy prowadza umowna gre w zniewolenie, nie zauwazajg, iz naréd ,wyparowuje

w nico$¢”. Mata apokalipsa nie oszczedzita wiec nikogo: z satyryczng, miejscami paszkwilancka® furia
ukazat Konwicki brzydote zniewolonego spoteczenstwa, demoralizacje wiadzy, bezwzglednosc opozycji
[..], uzurpatorstwo narodowych kaptanow sztuki. Konwicki przedstawit Swiat, w ktarym kazdy system
wartosci byt albo pozorny, albo sprzeczny.

P. Czaplinski, Tadeusz Konwicki, Poznan 1994, 5. 156,

1 grab nogroblenncje - ros, ‘kradnij ukradzione’

2 wegiel - miejsce zetkniecia sie dwu pionawych $cian zewnetrznych budynku
3 spolegliwnsé - tu: przyzwolenie

4 paszkwilancki - napastliwy
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Zadania do catej lektury

1,
2

10.

1.

12.

13.

14.

Zrekonstruuj losy gtéwnego bohatera powiesci.

31

Zapoznaj sie z teorig monomitu' Josepha Campbella (czyt. dzosefa kampbela; mozesz w tym celu obejrzec
film w internecie pt. Co czyni bohotera? Idea menomitu Josepha Campbella). Czy dostrzegasz zwiazek
schematu fabularnego wykorzystanego w powiesci Konwickiego z koncepcjg Campbella? Uzasadnij swoje

stanowisko.

Przesledz, w jaki sposob Konwicki wykorzystat w powiesci toposy wedrowki i labiryntu.

Przedstaw ukazany w utworze obraz Warszawy. Odpowiedz na pytania.

* Jaka funkcje petni w utworze Patac Kultury i Nauki?

* Jak zostato ukazane miasto: architektura oraz przestrzen natury? Czemu stuzy takie ich ujecie?

Powiedz, jaka role w 2yciu gtownego bohatera odgrywa mitosc do Nadiezdy. Okresl symboliczne

zZnaczenie tej postaci.

Wyszukaj w powiesci nawiazania do biblijnej apokalipsy
i okresl ich funkcje. Zinterpretuj tytut powiesci.

Jaka - twoim zdaniem - role w powiesci odgrywa
Tadzia Skérko?

Udowodnij, ze powiesc Konwickiego ma charakter
rozrachunkowy, a autor jest krytyczny zarowno wobec
srodowiska wiadzy, jak i dziataczy opozycyjnych.

Cztowiek poswiecajacy whasne zycie w imie idei,
W pracy odwotaj sie do Matej Apokalipsy Konwickiego,
innego utworu literackiego i wybranych kontekstow.

Na podstawie powiesci przedstaw obraz totalitaryzmu
i porownaj go z opisami zaprezentowanymi
w literaturze obozowej.

Wyszukaj w utworze przyktady groteski i okresl
ich funkcje.

Omow na podstawie powieéci Konwickiego
cechy antyutopii.

Zanalizuj plakat autorstwa Jacka Staniszewskiego
i zinterpretuj go w kontekscie wymowy utword.

Znajdz i omow zwiazki Matej apokalipsy:
* z Mistrzem | Matgorzatg Michaita Buthakowa,
* 7 Rokiem 1984 George'a Orwella.

Jacek Staniszewskd, plakat do Mate) Apokolipsy Konwickiego

wedrowka = patrzs. 456
labirynt m patrz s. 448
groteska m= patrz s. 445

antyutopia = patrzs. 105

1 monomit - pojecie stworzone przez Josepha Campbella (1904-1987), amerykanskiego badacza mitow i religii, okreslajace wywodzacy
sie z mitow uniwersalny wzar losow bohatera, oparty na motywie podrozy, w trakcie ktorej zdobywa doswiadczenia i podlega inicjacji;
monomit odnajdujemy w kreacjach wielu bohaterow literackich i filmowych

N —-——y-
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Antoni Libera Madame’

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Libera rozpoczat prace nad powiescia w 1993 r., kiedy wyjechat do USA na
stypendium dla pisarzy, a ukonczyt w 1998 r. W tymze roku powies¢ zwy-
ciezyta w konkursie wydawnictwa Znak na utwaér prozatorski o tematyce
wspotczesnej i zostata wydana naktadem tego wydawnictwa. Madame
wkrotce stala sie bestsellerem. W 2002 r. znalazta sie w finale prestizowej
europejskiej nagrody IMPAC Dublin Literary Award® Powies¢ przettuma-
czono na ponad dwadziescia jezykow.

PROBLEMATYKA

Madame to historia mitosna rozgrywajaca sie pod koniec lat 60. w czasach
gomutkowskiej ,matej stabilizacji”, ale ramy czasowe powiesci obejmu-
ja takze wydarzenia sprzed wojny (przywotane przez pana Konstantego)
oraz wypadki stanu wojennego (akcja doprowadzona do 1983 r.). Narrato-
rem jest 35-letni pisarz (fikcyjny), ktory w latach 1982-1983 w formie literack
kiej spisuje swoje wspomnienia sprzed pietnastu lat. Ze snutej przez niego
narracji wynika, ze jako uczen klasy maturalnej zakochat sie w tytutowej
Madame - pieknej, inteligentnej i niedostepnej nauczycielce jezyka francu-
skiego, bedacej tez dyrektorka jego szkoty. Rozumiat, ze nie ma szans na
spetnienie tej mitosci, jednak chcac sie dowiedziec jak najwiecej o obiekcie
swoich uczuc, zaczat prowadzi¢ swego rodzaju sledztwo. Wskutek tego jego
opowiesc przypomina do pewnego stopnia powiesc detektywistyczna. Do-
Swiadczenia gtownego bohatera, zdobyte dzieki kolejnym probom zblizenia
sie do Madame, a takze pozniej, kiedy tajemnicza nauczycielka znika z jego
pola widzenia, a on sam zaczyna nowy etap zycia, prowadza do jego prze-
miany wewnetrznej. Osiagnawszy dojrzatosc, pojmuje w koncu to, co wczes-
niej byto dla niego nigjasne. W tym sensie jest to tez powiesc inicjacyjna.

Madaome to takze polityczny, spofeczny i obyczajowy obraz PRL-owskiej
rzeczywistosc - ponurej, szarej i nieprzyjaznej, a jednoczesnie komiczno-
-groteskowej. Na tym tle tytutowa bohaterka - wyidealizowana przez gtow-
nego bohatera - wyrdznia sie elegancja, kultura i manierami. Jej wizerunek
uosabia wszystko to, co wowczas kojarzyto sie z Europg Zachodnig, odgroe
dzona zelazng kurtyna.

Kolejnym waznym aspektem powiesci jest jej konstrukeja, ktora odnosi
sie do gtdwnego tematu. Autorka monografii o Antonim Liberze Matgorza-
ta Juda-Mieloch pisze: ,Najistotniejszg - takze dla autora, co wynika z jego
bezposrednich wypowiedzi na ten temat - warstwa interpretacyjna Maodo-
me jest gtowne przestanie powiesci, to znaczy refleksja na temat powsta-
wania legendy, natury mitu i wiarygodnosci kazdej opowiedziane] histori.
[.] W tej perspektywie powies¢ Antoniego Libery bytaby wypowiedzia

1 Madame - czyt madam
2 Dublin Literary Award - czyt. dablin literary etord

Antoni Libera (ur. 1949)

pisarz, ttumacz, krytyk literacki, rezyser
teatralny. W 1972 r. ukonczyt polonistyke
na Uniwersytecie Warszawskim, a w 1984 r.
uzyskat doktorat w Instytucie Badan
Literackich Polskiej Akademii Nauk. Jako
badacz literatury specjalizuje sie w twor-
czoéci Samuela Becketta, przetozyt na
jezyk polski niemal wszystkie jego dzieta.
Rezyseruje takze jego sztuki w Polsce i za
granica. Dokonat rowniez m.in. nowego
przekiadu dziet Sofoklesa, niektorych
dramatow Szekspira oraz poezji Hora-
cego, Goethego czy Baudelaire'a. Oprocz
powieici Madame (1998) napisat tryptyk
nowelistyczny Niech sie panu darzy (2013)
oraz eseje literaturoznawcze.

powiest inicjacyjna = patrz 5. 452

powiesc detektywistyczna

odmiana powiesci kryminalnej, w ktorej
gtowna postacia jest detektyw;
prowadzi on sledztwo majgce na celu
odkrycie sprawcy przestepstwa lub
wyjasnienie jakiej$ tajemnicy; detektyw
jest przenikliwym, inteligentnym
obserwatorem rzeczywistosci, zwraca
uwage na szczegoty, ktore ze soba taczy,
co prowadzi go do odkrycia prawdy



Antoni Libera Madame

0 przeradzaniu sie Zycia i historii w opowies¢ i legende™. Wiedzac, ze caty tekst jest dzietem fikcyjnego
pisarza (a nie wprost Libery), nie mozemy jednoznacznie stwierdzic, co jest prawda, a co - zmysleniem.
Jedynymi pewnymi wyznacznikami sa jezyk, forma i styl, ktorymi postuguje sie opowiadajacy, i to wia-
snie one stanowia trop do jego charakterystyki. Kluczem do catosci jest konczace utwar Postscriptum.

KOMPOZYCJA | NARRACJA

Powiesc Libery wyrdznia sie przemyslang kompozycja. Wazna role odgrywaja w niej liczne nawig-
zania, aluzje, cytaty, parafrazy. Za ich pomoca gtowny bohater interpretuje Swiat i kreuje biografie
Madame. Pisarz nadat swojej powiesci kompozycje szkatutkowa. Zbudowat wielopietrowa strukture
narracyjna, w ktorej w historie opowiadana przez gtownego bohatera wtaczyt opowiesci kalejnych
postaci. Interesujacym zabiegiem jest klamra kompozycyjna: otwierajacy utwor rozdziat Dawnigf
to byfy czasy! znajduje swoj odpowiednik w rozdziale zamykajacym powiesc: Wtedy to byty czasy!.
Wyrazone w rozdziale pierwszym refleksje gtownego bohatera znajduja w ostatnim rozdziale swo-
je przewrotne zaprzeczenie. W autotematycznym dodatku, jakim jest Postscriptum, narrator opisuje

okolicznosci, w ktorych powstawata powiesc, i dopowiada swoje losy.
kompozycja szkatutkowa me- patrzs. 176

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE autotematyzm me patrzs. 443

uczen klasy maturalnej, uzdolniony humanista, zakochany w nauczycielce jezyka

ta bohat
growny banater francuskiego

Madame nauczycielka jezyka francuskiego, dyrektorka liceum

T —_" . przyjaciel rodzicow Madame i rodzicow bohatera; wyjawia mu tajemnice

P y przesztosci Madame

r—— syn pana Konstantego, mtody naukowiec pracujacy na wydziale romanistyki,
y rowiesnik i kolega Madame

pracownik naukowy na wydziale romanistyki, towarzysz podrozy Jerzyka do

docent Dotowy Erane]

Madame i je] tajemnice

Madame (fragmenty)

Antoni Libera

Dyrektorka nastata stosunkowo pézno — gdy koriczylismy klase dziewiaty® — i uczyla francu-
skiego. Byla to trzydziestoparoletnia, nader przystojna niewiasta, ktéra w zasadniczy sposob
odbijala od reszty nauczycieli — szarych, zgorzknialych, nudnych, w najlepszym razie nijakich.
Chodzita elegancko ubrana, wylacznie w garderobie produkeji zachodniej (to si¢ widziato
od razu), miala wypielegnowane rece, zdobione gustowng bizuterig, 1 bil od niej odurzajacy

1 M luda-Mielach, W cienie marnego czasu. O twérczosci Antoniego Libery, Krakow 2021, 5. 44
2 klasa dziewigta - w latach 60. w 4-letnim liceurn dziewiata klasa byta klasa druga
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zapach dobrych, francuskich perfum. Jej twarz pokrywal zawsze starannie zrobiony ma-
kijaz, a glowe wienczyly lénigce kasztanowe wlosy, przycigte krétko i zgrabnie uloZone
ponad diugg, wysmukty szyjg. Trzymata si¢ prosto, miata nienaganne maniery, a przy tym
ciggnal od nigj jakis mrozgcy chiod.

Piekna i zimna, wspaniala i nieprzystepna, dumna i bezlitosna — istna Krélowa Sniegu.

Dyrektorka z miejsca wprowadzila do szkoly ferment, i to réznorakiej natury. Przede
wszystkim juz samo jej obejscie 1 wyglad robity swoje. Starsi, zasiedziali od lat nauczycie-
le patrzyli na nig nieufnie i trochg si¢ jej bali. Mlodsi zwyczajnie jej zazdroscili — urody,
strojéw, stanowiska — albo umizgiwali si¢ do niej. Poza tym, wraz z jej przybyciem ro-
zeszla sie szybko wiesé, ze dyrektorka zamierza, i to w niedalekiej przysziosci, radykal-
nie zreformowacé szkolg, czynige z niej jedng z powstajacych w owym czasie placowek
eksperymentalnych z obcym jezykiem wykladowym — w danym wypadku, oczywiscie,
francuskim. Jej starania w tym kierunku byly juz, podobno, powaznie zaawansowane, tak
ze zmiana mogla nastapié nawet i z poczatkiem nowego roku szkolnego.

Perspektywa ta, obicktywnic rzecz biorge jak najkorzystniejsza, siala dostownie zgro-
ze. Dla wigkszosci nauczycieli oznaczala bowiem nieuchronne odejscie ze szkoly, z kté-
ra byli zwiazani czasem od wielu lat: w eksperymentalnej placéwce z obcym jezykiem
wykladowym wszystkie przedmioty oprécz polskiego i historii mialy by¢ prowadzone
w obu jezykach naraz, a zatem prawie wszyscy nauczyciele musieli drugim jezykiem nie
tylko biegle wladaé, lecz umie¢ tez w nim nauczaé. Dla mlodziezy z kolei uczenie sie
wszystkiego naraz w dwéch jezykach jawilo si¢ jako niewyobrazalna tortura; widziano
w tym dopust bozy i drzano na sama mysl.

Innym elementem fermentu wprowadzonego przez Madame la Directrice’, jak ja
szlachetnie ochrzczono, byl zlozony niepoké, jaki jej wdzigezna postaé zasiala w sercach
uczniow. W pierwszym odruchu, poniekgd na sam jej widok, obdarzono ja zywiolows sym-
patig, graniczaca wreez z uwielbieniem. Traktowano jg jako postac niemal nie z tego Swiata —
boginig, co jakims cudem zstgpila z Olimpu na ziemie. Wkrétce jednak zorientowano si¢, ze
jest wyniosta i nieprzystepna, a swoimi wielkopariskimi manierami potrafi bolesnie dotknaé,
i wowczas fala entuzjazmu nieco opadia. Wszelako uczucie zawodu nie przerodzito si¢ we
wrogo$¢ i cheé odwetu, lecz w cos zupelnie innego — w klasyczny afekt sadomasochistycz-
ny’, zywigcy sie, z jednej strony, upokorzeniem i bélem, a z drugiej, plugastwem i gwaltem.

[...]

Gléwnym polem zainteresowania wszystkich bylo jej zycie osobiste. Pod tym zas
wzgledem Madame stanowila wyjatkowo wdzigczny przedmiot dociekan i spekulacii,
byla bowiem kobieta niezamgzna.

Jak, przez kogo i kiedy zostalo to ustalone, nikt nie umial powiedzie¢, niemniej pano-
wala co do tego absolutna pewnosc. |[... ]

A zatem,w gléwnej mierze, roztrzgsano bez korica wszystko, co implikowal stan wol-
ny pani dyrektor.

Niezamgzna... Ba, lecz panna czy rozwédka? (Wdowy w ogéle nie brano pod uwa-
ge.) Jezeli za$ rozwddka, to kto byl jej mezem i czemu sig rozeszli? 1 kto kogo zostawil?

1 la Directrice (czyt. direktris) - fr. ‘dyrektorka’
2 afekt sadomasochistyczny - uczucie polegajace na jednoczesnym zadreczaniu si€ | psychicznej agresji
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On ja czy ona jego? Jesli zas ona jego, co moglo by¢
przyczyng? Niezgodnoéé charakteréw, réznica tempe-
ramentow? Czy maz byl zbyt natarczywy, czy raczej
zbyt slamazarny? A moze si¢ rozstali z powodu kogos
trzeciego? Znalazla sobie kogos? W jakich okoliczno-
$ciach? I tak dalej i dalej, wszelkie mozliwe warianty.

Lecz byta tez druga opcja: nie rozwédka, lecz panna.
I to bylo jeszcze bardziej ekscytujace! [...]

Inng kwestig skupiajaca uwage i zywo dyskutowa-
ng byla jej domniemana przynaleznos¢ partyjna. Co
prawda, podobnie jak z wiedzg o jej stanie cywilnym,
znow nikt nie mial dowodéw, jednakze w tym wypadku
watpliwosci wydawaly sie nikle. Prawie si¢ nie zdarzalo,
aby dyrektor szkoly nie nalezat do partii. Byta to niemal
regula.

I tu znéw powstawala piramida pytan. Czy wstapila
do partii z przekonan, czy dla kariery? Jezeli dla kariery,
to o co naprawdg jej chodzi? O stanowisko? Pienigdze?
Czy inne przywileje, gléwnie o mozliwos¢ wyjazdow za
gdzie mozna si¢ zaopatrzy¢ w eleganckie ubrania? oo

I inny blok tematéw. Czy ma na swoim sumieniu jakas podtos¢ lub swinstwo? Pa-
nowala opinia, ze przynalezno$¢ do partii nie moze si¢ obejs¢ bez tego. Doniosla na
kogos? Zdradzita? Odwrécila sie tylem do ,trefnego™ kolegi?

No i jeszcze jedna, weale niebagatelna, cho¢ na pozér niewinna kwestia: jak si¢ za-
chowywatla, a zwlaszcza jak méwita na zebraniach partyjnych? I — to szczegolnie waz-
ne — jak w jej cudownych ustach brzmialo stowo ,towarzysz”? ,Stuchajcie, towarzy-
sze”, stowarzysz Soliter ma glos”, ;towarzyszu Eunuch, niech si¢ towarzysz streszcza”,
,czy towarzyszka Zmija zabezpieczylta kawg?” — nie, to byto po prostu niewyobrazalne!
A przeciez takie zdania — takie lub im podobne — musialyby padaé naprawds.

Lecz wszystkie te spekulacje, pytania, wyobrazenia wciaz jeszcze byly w tym czasie
zaledwie gra umystu; miaty, mozna powiedziec, charakter teoretyczny. Rzecz odmieni-
la sig, odkad stynna Madame przyszla do naszej klasy i zaczgla nas uczy¢.

Nastapilo to — zreszta calkiem niespodziewanie — na poczatku ostatniej, matural-
nej klasy. Poprzednia nauczycielka francuskiego, poczciwa starsza pani M., odeszla
nagle na emeryture i juz drugiego wrzesnia Madame la Directrice, przez nikogo nie-
zapowiedziana, wkroczyla do nas energicznym krokiem, pysznie? stanela za pulpitem
i oznajmila, ze do matury ona poprowadzi u nas francuski. [...]

No, i zaczelo si¢, niemal od pierwszej lekgji.

Wszystko, o czym dotychczas zaledwiesmy styszeli, stalo si¢ konkretne, wymierne.
Problemat jej panieristwa i Zycia osobistego, majacy dotad charakter jakby akademicki,

1 trefny - podejrzany, zakazany
2 pyszny - peten pychy

. ... = . i Juan (czyt. huan) Gris, Portret Josette (czyt. zozet) Gris, 1916, olej na
granice, oczywiscie na Zachéd, do Francji, do Paryza, plotnie, Muzeum Sztuk Pieknych. Fundacja Hermanna | Margrit Rupf,
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stal si¢ palaca kwestia zyciows. Podobnie sprawa przynaleznosci do partii. Jak ta
wykwintna pigknosé, o takim glosie, manierach, o rekach jak z alabastru i nogach
jak Wenus z Milo moze naleze¢ do partii... robotniczej? Do partii gérnikéw i chio-
péw, do partii proletariatu? Przeciez wszyscy wiedzieli, jak oni wygladaja. Wiedzieli
z socrealistycznych rzezb wokét Patacu Kultury i z arkad! MDM-u?, z malej galerii
portretu, jaka byly banknoty w tym czasie, ukazujgce archetypowe oblicza gtownych
przedstawicieli narodu (gérnik, robotnik, rybak i traktorzystka w chustce), wreszcie
— 2z setek plakatéw propagandowej tresci. Monstrualni tytani o zacigtych, brutalnych
twarzach, trzymajacy wielkimi Tfapami kilofy, mloty lub sierpy, o klocowatych nogach
obutych w straszliwe kamasze.

I z nimi wszystkimi —ona? Drobna, krucha, pachngca, w jedwabnej bluzce z Pary-
za? Az strach cztowieka zdejmowat, co w takim towarzystwie moze sig jej przytrafic.

A wiedzialo si¢ takze, kim ci herosi z marmuru sg, czy raczej si¢ staja, kiedy
z oleodrukéw? zstepuja w rzeczywistosé. Wiedzialo sie to z ulicy, z zatloczonych
tramwajow, z barow szybkiej obstugi i z terenéw budowy. Wygladali zupelnie inaczej
i niewgtpliwie grozniej. Krepi albo otyli, o malych, $winskich oczkach, niedomyeci,
cuchngey, w niezgrabnych waciakach? i czapkach. Wulgarni, agresywni, skorzy do
awantur.

[...]

Wireszcie, na wlasnej skérze zaczeliémy poznawaé jej legendarng dume. W rze-
czywistosci okazala si¢ ona jeszcze bardziej bolesna niz w przytaczanych historiach,
mimo ze sluchy o jej okrucienistwie, czy nawet pomiataniu ludZmi, najzupelniej sie
nie potwierdzity. Rzecz polegata na czymg innym. Na skrajnej obojetnosci, na tym,
ze byla jakby wyzuta z wszelkich ludzkich slabosci i jakby impregnowana na wszel-
kie bodzce z zewnatrz. Nic jej nie poruszalo — ani na dobre, ani na zle. Nie zdarzylo
sig, by na kogos krzykngta, by okazala emocje. Nie komentowata ztych odpowiedzi,
a tym bardziej ich nie wy$miewala, poprawiala tylko rzeczowo, a dwéje stawiala
w milezeniu. To samo z aprobatg. Nikt nie uslyszal od niej choéby sléwka pochwaly.
Jesli zadany tekst wykul nawet na pamigé, jesli potrafit go mowic jak z nut wlasnymi
slowami, jesli bez zajaknienia, w blyskawicznym tempie umial odmienia¢ najtrud-
niejsze nieregularne czasowniki we wszelkich mozliwych czasach — jedyne, na co
mdgt liczy¢, to bylo rzeczowe bien® kwitujace odpowiedz i milczgcy wpis do dzien-
nika pozytywnej oceny. Nic poza tym. Mozna by powiedzie¢, ze w swoim postepo-
waniu spelniala ideal sprawiedliwoéci. Byla jednakowa dla wszystkich, dla zdolnych
i niezdolnych, pilnych i leniwych, zdyscyplinowanych i krngbrnych. I to wiasnie bylo
okropne.

Nie dawata si¢ tez w zaden sposéb zagadac, cho¢ lekeje francuskiego stwarzaty
po temu szansg. Pierwszy kwadrans zawsze poswigcony byt na tak zwang swobod-
na konwersacje. Madame zaczynala o czyms$ méwié (po francusku, rzecz jasna), po

arkada - tuk wsparty na dwoch kalumnach

MDM - Marszatkowska Dzielnica Mieszkaniowa; dzielnica Warszawy wzniesiona w latach 1950-1952
oleodruk - reprodukeja nasladujaca obraz olejny

waciak - watowana kurtka robocza

bien (czyt. bie) - fr. ‘dobrze’
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czym rzucala kilka prostych pytar i miala si¢ z tego wywia-
zaé konwencjonalna rozmowa. To wlasnie byl moment na
probe podejscia jej stowem. Najezesciej stosowany chwyt
polegal na rozpoczynaniu jakiejs rzekomo arcycickawej
historii, utykaniu z nig juz na drugim zdaniu z powodu
braku sléw i naglym, desperackim przejéciu na polski. Par-
le frangais!", przecinata wtedy natychmiast Madame. , To
zbyt skomplikowane, prosz¢ mi pozwoli¢ dokonczyé¢ po
polsku”, walczyl jeszcze rozpaczliwie niepoprawny marzy-
ciel, lecz byvlo to daremne. Mais non?, odrzucala stanow-
czo jego blagania Madame, si tu veux nous raconter quelque
chose d’intéressant, tu dois le faire en frangais®. 1 $mialek, jak
przekluty balon, opadal z plaskiem na lawke.

[-..]

Tak wigc Madame okazala si¢ w sumie nie tyle wynio-
sla monarchinig, okrutng i bezlitosng dla swoich podda-
nych, czerpiacg nikezemna rozkosz z ich upokarzania, co
racze] nieczulym aniolem, tajemniczym sfinksem, thwig-
cym w innym wymiarze, w innej czasoprzestrzeni. [...]

Byla szlachetng ré6za w pelni swego rozkwitu; zwin-
nym, kolorowym motylem; my zas — we wlasnym odczu-
ciu — nawet nie zasklepionymi pgkami, ktére przynaj-
mniej maja szans¢ doréwnac juz niedlugo urodzie formy
dojrzalej, lecz zielskiem podlego gatunku rosngcym dzi-
ko przy drodze lub, jeszcze precyzyiniej: brzydkimi po-
czwarkami, tkwigcymi w pokracznych pozach w kokonach
niewinnosci.

— Kiedy tylko przyjechat [ojciec Madame] i weiagnat
mnie w to wszystko, wiclokrotnie mnie prosil, a nawet zo-
bowiazywal, bym nie zostawial jej samej, gdyby mu si¢ co$
stalo, i abym nad nia czuwal. Bylem, rzecz jasna, gotéw
stuzyé wszelky pomocy, zauwazylem jednak, Ze kontakt
z nig nie jest latwy.

Byla zamknieta w sobie, niekomunikatywna, a nawet
odpychajaca. No, niby nic dziwnego: przeciez dla niej ten
kraj, zwlaszcza w tamtym okresie, to byta obca pustynia.
Gorzej! Kolonia karna. Wokét nedza i terror, a w domu
— izolacja. Zadnego $rodowiska, zadnych kolegéw, przy-

jaciol. Jedyny dostepny swiat — to garstka znajomych ojca.

1 Parle frongais (czyt. parl franse) - fr. ‘mow po francusky’
2 Mais non (czyt. me na) - fr. 'alez nie’

Zadania

1. Opisz Madame. Jak sgdzisz, co
nauczycielka francuskiego chciata
zamanifestowac swoim wygladem?

2. Jak rozumiesz wypowiedz narratora:
,Dyrektorka z miejsca wprowadzita do
szkoty ferment'? Podaj odpowiednie
przyktady odnoszace sie do reakcji
nauczycieli i uczniow.

3. Powiedz, w czym sie przejawia
tajemniczos¢ Madame | jak na te jej
ceche reagowali uczniowie. Jakie srodki
jezykowe stuza wyeksponowaniu tych
kwestii?

4. Ustal, co najbardziej intrygowato
uczniow w zyciu prywatnym Madame,
a co - w jej karierze zawodowej.

5. Jak Madame zachowywata sie
podczas lekcji? Jakie jej cechy sie
wowczas ujawnity? Czym sie roznita od
innych nauczycieli?

6. Dlaczego Madame nie pasowata do
swiata, w ktorym przyszto jej zyc?
Wskaz odpowiednie fragmenty.

Co w nich bawi, a co obnaza ponura
PRL-owskg rzeczywistos¢?

Zadanie wprowadzajace

Przypomnij:

» w jaki sposob narrator dowiedziat sie
o przesztosci Madame;

« kim dla rodziny Madame byt pan
Konstanty, ktory opowiedziat bohaterowi
jej rodzinng historie;

» decyzje ojca Madame, ktore zawazyty na
losach rodziny.

3 situ veux nous.. {czyt. siti we nu rakate kelke szoz deterelsan ti dfa lyfer g franse) - fr. jezeli chcesz nam opowiedziec cos

interesujgcego, musisz to zrobic po francuskuy’
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Na ogd! starszych, dziwacznych, okaleczonych przez wojng, zgorzkniatych, zastraszonych.
[..]

Byta jak dziki ptak zamkniety naraz w klatce. Nie wychodzita z domu. Byla zdespero-
wana. Maks zamartwial sig tym.

,Po cos ja brat tu ze sobg?!”, robilem mu wyméwki. ,Zes sam si¢ zdecydowal, to w koricu
twoja sprawa. Ale zeé ja w to wpakowal? Wybacz, lecz to juz przekracza wszelkie granice
rozsadku”.

» 1y, zdaje sig, nic nie rozumiesz”, odpowiadal mi na to. ,Musialem ja stamtad zabraé.
Zrobilem to gléwnie dla niej”. I zaraz $ciszal glos: , Tam byla zagrozona. Oni mécili si¢
na mnie, uderzajgc w rodzing. Ja mialem zginaé ostatni”.

Opadaly mi rgee.

Poznalem sprawg lepiej, dopiero gdy go zamkneli i chcialem co$ dla niej zrobig, jak sig
zobowigzalem.

Poczatkowo myslatem, ze nic z tego nie wyjdzie. Byta tak nieprzystepna, ze czulem sig
natrgten, osobg niepozadana, a nie potrzebnym oparciem. Szybko jednak pojatem, skad si¢
to u niej bierze. To nie byla reakcja na mnie jako takiego, tylko jako na kogos, kto jest zwig-
zany z Maksem. Bo jej stosunek do ojca byl niedobry, wrecz wrogi. Nie wiem, czy bylo tak
zawsze, czy mialo to glgbsze podloze, czy wynikalo po prostu z ostatnich wydarzen i przejsc.
W kazdym razie w tym czasie na wszystko, co z nim si¢ wiazalo, reagowala fatalnie.

Byla to sytuacja wprost jak z tragedii greckiej. Szlachetne intencje ojca krzywdzace
wlasng corke. Niecheé skrzywdzonej corki wobec ojea w nieszezesciu. Dramat i kleska
czlowieka, ktory za §mialy czyn placi straszliwg ceng — utratg zony, obledem, awersja corki
do siebie i $miercig w kazamatach' w zupelnym osamotnieniu.

Moja rola w tym wszystkim tez miala co$ tragicznego. Zeby dotrzymaé mu slowa, to
znaczy, aby jej pomde, musialem w pewnym sensie obrécié si¢ przeciw niemu. Byt to niejako
warunek, by w ogoéle do niej dotrzeé, aby oswoi¢ ja i nakloni¢ do dzialaii majacych na celu
jej dobro.

Gdy si¢ zorientowalem, ze byla blisko z matks, Ze to z nig przede wszystkim aczyly ja
silne wigzy, zaczalem stwarzaé wrazenie, ze ja, w istocie tez... gléwnie... przyjaznitem sig
z Claire’, a nie z Maksymilianem. Opowiadalem o studiach w Instytucie Francuskim, no
i o tym okresie, gdy Maks pojechal na wojng...

Nie pamietala mnie. C6z, miala trzy, cztery lata.

No, ale przede wszystkim dawalem jej dos¢ wyraznie i jasno do zrozumienia, ze choé
przyjaznilem si¢ z Maksem, wiele jego posunig¢ wzbudzalo we mnie opér. Tak bylo z tym
pomystem rodzenia na Mont Blanc?, z wyjazdem do Hiszpanii i teraz z tym powrotem.
A jednak, z drugiej strony, gdyby nie ta jego pasja... to uwiclbienie dla Alp, nie przyszlaby
na $wiat tam —we Francji, na Zachodzie, co moze si¢ jeszcze okazaé zupelnie zasadnicze.
,Bo zadne ograniczenia ani tez wychowanie”, jak méwi tamten wiersz, ,nie maja takiej
mocy jak same narodziny”: gdzie, w jakim miejscu na Ziemi ,wita ci¢ promien §wiatla”.
I podobnie z Hiszpanig. Gdyby nie ow przedziwny, niezrozumialy impuls, gdyby nie ta

1 kazamaty - wiezienie
2 (laire (czyt. kler) - fr Klara
3 Mont Blanc - czyt. ma blan
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decyzja zmierzenia si¢ ze zlem $wiata, znow
by sie¢ nie znalazla w tamtej czesci Europy,
i nie bylaby teraz osoba dwuje¢zycezna, jesliby
w ogole zyla, spedziwszy czas okupacji tu, na
terenie Polski. Nie ma wigc tego zlego, co by
nie wyszlo na dobre. Moze i to si¢ obréci kté-
regos dnia na jej korzysé. Niech w koricu nie
zapomina, jak ma na drugie imig! Lecz jesli
ma si¢ tak sta¢, jezeli los jeszcze raz ma jej
okaza¢ taskawosé, nie moze si¢ nan obrazaé.
Musi mu pomde, dac szansg.

Wreszcie, po dlugich perswazjach, zdola-
lem j3 naméwi¢, aby zaczela studia. Romani-
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ciu, a przy tym pozwalalo wejsé w srodowisko e

ludzi, z ktérymi cos ja taczylo — znajomosc¢ jezyka, Francji. Co wigcej, nad ktérymi miala
niebagatelna przewage i mogla wéréd nich z latwoscig zyskaé mocna pozycje. Nie zda-
jesz sobie sprawy, co to wtedy znaczylo —zna¢ Paryz... Francjg... Zachdd..., a zwlaszcza
urodzic¢ sie tam i méwic bez akcentu.

No wigc zaczela te studia. Trudnosci, rzecz jasna, nie miata. Przeciwnie — najwyzsze
oceny, nagrody za prace roczne. Wiem o tym wszystkim dobrze, bo przeciez Jerzyk z nig
byt... na jednym roku, w grupie.

Tego rodzaju wyniki, nawet w tamtym okresie, stwarzaly czlowiekowi najroz-
maitsze szanse, w tym rowniez wyjazdu na Zachéd. Zwlaszcza po Pazdzierniku'.
I rzeczywiscie bodajze gdzies w pigédziesiatym siddmym, gdy bardzo rézni lu-
dzie dostawali paszporty i jezdzili prywatnie do rodzin za granicg albo na jakies wy-
stepy, albo na konferencje, ona, i jeszcze kto§, zostala wytypowana do stypendium
UNESCO? - na jakis kurs lingwistyczny w Paryzu, na Sorbonie’. I wtedy si¢ zaczeto.

Ot6z wyobraz sobie, ze nie dostata zgody. Nie dali jej paszportu. Mimo ze byla naj-
lepsza, a politycznie rzecz biorac — zupelnie neutralna. I mimo interwencji — wydzialu,
rektoratu’. Gdy dowiedzialem si¢ o tym, postanowitem cos zrobié, choé nie prosila mnie
o to. Spotkalem si¢ z takim jednym, co miat kontakty w UB, i poprositem go, aby wyba-
dal sprawg. Powrécit zaklopotany. Nie, nic si¢ nie da zrobi¢. Przyczyny utajnione. Rzecz
pachnie nie najlepiej. Chodzi prawdopodobnie o $mier¢ jej ojca w wigzieniu. I powody
zamkniecia. I to, co wyszto w sledztwie. Gdyby zostal, jak wielu, zrehabilitowany” — wte-
dy to co innego. Lecz jak na razie, nie zostal. Zresztg nikt nie wystapil z taka inicjatywa.

»Jak mozna wystgpowac o rehabilitacje, skoro nie zostal skazany?! Nie bylo nawet
procesu!”

1 Pazdziernik - chodzi o protesty palityczne w Polsce w pazdzierniku 1956 r. i bedaca ich efektem liberalizacje wiadzy

2 UNESCO (czyt. junesko) - organizacja dziatajaca w ramach ONZ specjalizujgca sig w koordynowaniu miedzynarodowe] wspot-
pracy w dziedzinie kultury i nauki

3 Sorbona - uniwersytet w Paryzu

4 rektorat - biuro rektora, t] osoby kierujace] wyzsza uczelnia

5 zrehabilitowany - osoba niewinnie skazana, ktorej przywrocono utracone prawa

(]
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MGéj tacznik rozlozyl rece:

»Niestety, nic nie poradz¢. Ja mam rece za krétkie”.

Tymezasem zauwazylem, ze ona po tej historii znowu jest niewyrazna. Choé
nie wiedziata tego, co doniost mi 6w czlowiek, robita wrazenie osoby gleboko
przekonanej, ze oto spelnia si¢ fatum. Wpadla w potrzask. W pulapke. Ten po-
wrét wtedy tutaj to bylo przekleristwo losu! Juz nigdy stad nie wyjedzie! Nie wy-
dostanie si¢ stad!

Cheac by¢ wierny Maksowi, pragnalem jej dopoméc i dzialaé dla jej dobra.
Lecz c6z bylo dla niej dobrem? To, czego chcial dla niej Maks? Czy czego sama
chciata? Maks przywiézl ja tu z Francii, bo si¢ bat o jej Zycie. Dojdz teraz, czy mial
racjg, czy powodowal nim oblgd! Wedlug mojej oceny popetnial wielki biad, a jg
unieszczesliwial. Na czym mialem si¢ oprzed i czyja strone trzymac?

Powiedzialem jej tak:

»Dostalem informacje, ze nie puscili ci¢ z powodu historii z ojcem. Cokol-
wick sig¢ z nim stalo, s3 za to odpowiedzialni i dobrze o tym wiedza. Jego $mier¢
ich obcigza i chcieliby to zatai¢. Dlatego tez uwazam, ze trzeba ich przycisnaé.
Najlepszg obrong jest atak. A zatem trzeba dzialaé¢! Wystapié zaraz z wnioskiem
o rehabilitacj¢, a nawet odszkodowanie. — Jesli ci wige zalezy na odzyskaniu wol-
nosci, powinnas podja¢ walke. Bedg ci w tym pomagal, mam rézne mozliwosci,
jednakze krok zasadniczy musisz wykonaé ty. A poza tym uwazam, Ze mu si¢ to
nalezy. Cokolwiek o nim myslisz, jakkolwick go osgdzasz. To byl wspanialy czlo-
wick. Nie ma juz dzisiaj takich”.

Nie chciala nawet stuchaé. Brzydzila si¢ tu wszystkim i nie ufala niczemu.
Sadzila, ze wszelki kontakt z tutejszg rzeczywistoscig, a w szczegolnosci z wladza,
moze jej tylko zaszkodzi¢. Wierzyta w inng strategie. W strategie sfinksa. Pozoru.
I dopiero w tej masce, drgzenia swojej sprawy — samotnie, nocg, skrycie, bez zad-
nego wspélnika.

To wiasnie byt caty Maks! Pod wzgledem charakteru ona jest jego replika.

Zadania

7. Ustal, czego narrator dowiedziat sie o przesztosci Madame dzieki panu Konstantemu,
We? pod uwage:

» okolicznosci jej powrotu do Polski,

» stosunek do nowej ojczyzny,

* relacje z ojcem,

» sytuacje dziewczyny po jego aresztowaniu i $mierci,
* studia romanistyczne,

* okolicznosci uniemozliwiajace wyjazd do Francji.

8. Woyjasnij, jaka role w zyciu Madame odegrat pan Konstanty.

9. Przedstaw propozycje ztozona dziewczynie przez Konstantego. Dlaczego ja odrzucita?
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10. Sformutuj kilkuzdaniowa wypowiedz, w ktorej przedstawisz i uzasadnisz swoje odczucia
wzgledem Madame.

Zadania podsumowujace
jako dorosta kobiete? Uzasadnij swoja opinie.

powiesci Libery.

ojciec idealista [...].
D. Samberska-Kuku¢. Dwo razy Madame. Pigmaliona autoportret z kobietg. Teksty Drugie” 2005, nr 6.5.131.

Przygotuj prezentacje przedstawiajaca rozne portrety kobiet w literaturze.

o 4. Jak polityka wptywa na ludzkie losy? W pracy odwotaj sie do:
* Madame Antoniego Libery,

* innego utworu literackiego,

« wybranych kontekstow.

Obywatel PRL-u jedzie na Zachod..

— Kulturra danego narrodu... — odezwal si¢ nareszcie [ Jerzyk| — jezyk, literraturra, men-
talno$¢, obyczaje... jak myslisz, co jest niezbedne, aby si¢ tym zajmowac, aby si¢ na tym
zna¢? To jasne — ciggnal dalej, wyraznie nie czekajac na odpowiedZ z mej strony — bez-
posrrednie kontakty z owym wybrranym krrajem, z jego przyrroda, klimatem, zabytkami
i ludZzmi. Wer den Dichter will verstehen — zaintonowal $piewnie — muss in Dichters Lande
gehen’... Wiesz, co to znaczy i kto to powiedzial?

— Naturalnie, to Goethe.

— Zgaaadza si¢ — uznal moja odpowiedZ tonem starego belfra. — Co prrawda przy
okazji studiowania Orrientu — dorzucil zastrzezenie — ale to akurrat nie ma specjalnego
znaczenia. Znaczenie ma stéwko ,muss”. Kto chee zrrozumied, ten musi! — wykrzyknal,
jakby tkajac — musi jezdzi¢ do krraju, skad pochodzg poeci, ktérrymi si¢ zajmuje. Inaczej
to nie ma sensu! Inaczej wie o nich tyle, co slepy o kolorrach. Inaczej jest nieszczgsnym
amatorrem z prrowingji, o papierrowej wiedzy i szkolnych wyobrrazeniach. W przypadku

1 Wer den Dichter... (czyt wer den dister wil fersztyjen mus in disters lande gejen) - niem. ‘zeby zrozumiec poete, musisz pojechac
do jego kraju’

1. Przeanalizuj losy Madame i okresl, co wptyneta na jej sytuacje zyciowa. Na tej podstawie acen, w jakim
stopniu sami decydujemy o naszym zyciu, a w jakim — zalezy to od okolicznosci zewnetrznych.

1. Czy - twoim zdaniem - historia przytoczona przez pana Konstantego pozwala lepiej zrozumiec bohaterke

2. Rozwaz stusznosc stow literaturoznawczyni Doroty Samborskiej-Kukuc dotyczacych tytutowej bohaterki

Mimo iz jest Polka, chce jak najpredze] opusci¢ ten padot absurdu, nie identyfikuje sie z Polakami. Cata
przynalezy do Zachodu. Daleka od romantycznych tradycji, nie posiada sktonnosci do repertuarow
tragicznych, Czuje sie wolna i pragnie przeciac gordyjski wezet, ktorym tak nieopatrznie uczynit jej los
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rromanisty jest to jezdzenie do Frrancji. A gdzie si¢ Frrancja znajduje, moze laskawie
mi powiesz? Otéz to, na Zachodzie! Za zelazng kurrtyng! — przystangl tuz przede
mng, pochylajac si¢ nieco. — Rrozumiesz, co to znaczy? — Przewiercil mnie spojrze-
niem. —,Polscy muzycy jazzowi jezdza po calym swiecie” Jak to wyglada w prraktyce!
Co takie wyjazdy poprzedza i jak sie je zalatwia! [...] Chcesz, bym ci opowiedzial, jak
to u nas wyglada? Jakie sam mialem przejécia, gdy wyjezdzalem na Zachéd? — I nim
zdazylem wyrazié jakiekolwiek Zyczenie, powiedzial wspanialomyslnie: — Dobrze,
opowiem ci — i wznowil przerwany ruch po przekatnej dywanu.

Monolog, ktéry rozpoczal, trwal dobre pél godziny, a moze nawet i dluzej, i byl
namigtng tyradg, charakterystyczng dla ludzi z manig na jakims§ punkeie. [...]

Na wydziale, ,a tak jest wszgdzie!”, panuja okropne stosunki. Promuje si¢ mier-
noty, lekcewazy si¢ lepszych, o wszystkim decyduja intrygi i uklady. Wiedza, inte-
ligencja, kultura osobista nie maja zadnego znaczenia. Liczy si¢ tupet i stuzba; wy-
stugiwanie si¢ wladzy, przynaleznos¢ do partii, stosunki w ministerstwie. Bez tego
nie ma si¢ szans, bez tego jest si¢ zepchnietym do roli belfra w szkélce lub mula od
czarnej roboty! Nie trzeba wcale si¢ stawia¢ lub okazywaé wzgardy, zeby by¢ wyklu-
czonym z rozdzialu task i débr. Wystarczy by¢ niezaleznym, chadzaé¢ wlasnymi dro-
gami, a przy tym mie¢ dobre wyniki. Juz samo to wystarczy, by znalez¢ si¢ w izolacji.
Przyklady? Jest ich bez liku. Voila', chocby taki:

Jakie$ trzy lata temu napisal po francusku esej o Fedrze Racine’a’ 1 wyslal go
do Strasburga, do profesora Billot’, jednego z najwickszych znawceéw twérezosci tego
klasyka. W odpowiedzi otrzymal niezwykle przychylny list i propozycje druku tego
discours excitant' w prestizowym roczniku ,Le Classicisme Francais™. Przyjat ja, na-
turalnie, rozprawka si¢ ukazala, a w parg miesigcy pézniej nadeszlo zaproszenie na
konferencjg w Tours®. Tekst, ogloszony w roczniku, spotkat si¢ z duzym uznaniem
specjalistéw francuskich i wzbudzil zainteresowanie nieznanym autorem z Polski.
Cheg go poznaé, zobaczyé, wymienié poglady i mysli, a nawet nawigza¢ wspélprace.
Planowany collogue” w picknym patacu w Tours jest $§wietng po temu okazjg. Stad tez
gorgca prosba, by przyjal zaproszenie i jak najrychlej podal temat swojego odcezytu.
Rzecz jasna, wszelkie koszty zwigzane z pobytem w Tours: hotel, komunikacja i cale
wyzywienie, a takze koszty podrozy (sleepingiem?, pierwszg klasa), pokrywa strona
francuska. Oczekiwany gos¢ nie musi si¢ o nic troszezyc. [...]

Ot6z winno si¢ wiedzied, iz Zachéd nie jest od tego, aby wskazywaé nam, kto ma
reprezentowacé nasza Ludowa Ojczyzne. To przykra ingerencja w nasze wewnetrzne
sprawy. Zachod, gdy mu zalezy na naszej obecnosci, ma przysylaé oferty: stypen-
diow, wyktadéw, udzialéw w sympozjach i konferencjach — i prosic¢ o specjalistow.

1 voild {czyt. wiala) - fr. ‘prosze bardzo; oto’

Fedra Racine'a - tragedia autorstwa Jeana Racine'a (czyt. zana ras-ina) z 1667 r., opowiadajaca historie nieszczesliwe]
milosc tytutowej bohaterki do swego pasierba

Billat - czyt bijo

discours excitont (czyt. diskur eksitan) - fr. 'inspirujgca rozprawa’

Le Classicisme Francais (czyt. |y klasisizm frase) - fr. ‘klasycyzm francuskl’

Tours - czyt. tur

colloque {czyt. kolok) - fr. ‘sympozjur’

sleeping (czyt. sliping) - wagon z miejscami do spania

(a3
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Natomiast sprawa selekcji winna naleze¢
do nas. Ktéz bowiem wie od nas lepiej, kto
si¢ do czego nadaje i czy nie zrobi nam
wstydu? [...]

Rzecz zasadza si¢ na tym, iz nieuzy-
ty Zachéd jest malodusznie oszczgdny
w proponowaniu wspélpracy i karygodnie
rzadko zaprasza nas do siebie. Totez kaz-
da oferta — najmarniejszego stypendium,
parodniowej wizyty — jest wrgcz na wagg
zlota: poniewaz ludzie pewni, dojrzali po-
litycznie, o niczym innym nie marzg jak
o wyjezdzie na Zachéd i s3 niepocieszeni,

](:511 nie W\']t_?déd.]gg Taka ju‘,.:: ich natura! Zdjecie ze spektaklu Madame, rez. Jakub Krofta, Teatr Dramatyczny, Warszawa, 2012

Dlatego tez w trosce o nich roztropna

wiadza ludowa idzie na madry kompromis: godzi sig mianowicie na wypuszczenie
osoby, na ktérej z jakichs wzgledéw (na ogél podejrzanych, a w kazdym razie nieja-
snych) Zachodowi zalezy, w zamian za zaproszenie drugiego przedstawiciela naszej
czcigodnej nauki, ktérego wybér jednakze ma nalezeé¢ juz do nas. Jest to z wielu
powodéw jak najstuszniejsze ustepstwo. I wilk, znaczy Zachdd, jest syty: dostaje
wigcej, niz cheial; i owcea, my — ocalona: po pierwsze, jedzie ktos, kto na to zastugu-
je 1 potrzebuje tego (jednostka zaufana, dojrzala politycznie), po drugie zas, pupil
Zachodu (jednostka podejrzana i ze wszech miar niepewna) dostaje cenne wsparcie
w postaci Aniola Stréza. [...]

Whkrotce kierownik Biura Wspétpracy z Zagranicg, magister Gabriel Gromek,
wezwal Jerzyka do siebie na tak zwang rozmowg. Naprzod pytat go dlugo, skad zna
pana Billot i jak nawigzal kontakty z uniwersytetem w Tours. Nastepnie upomniat
go ostro, ze z nikim nie uzgodnil, a nawet nie konsultowal publikacji swej pracy
w zachodnim periodyku (,co jest niedopuszczalne!”). W koricu za$, oswiadczajac, iz
jest to czysta formalnosé, poprosii, by Jerzyk napisal krotkie zobowiazanie, ze be-
dzie za granic lojalny wobec wiadz polskich. Byta to znana putapka. W ten sposob
wciagano do wspélpracy z UB. Jerzyka az zatkalo. Lecz nie dal po sobie nic poznaé
iz pokerowg twarza — swiadomy, ze bez niego nikt inny nie pojedzie — rzekl, ze bar-
dzo dziekuje, lecz rezygnuje z wyjazdu, skoro tak to wyglada i takie sa wymagania.
Trudno, obejdzie si¢. Az tak mu nie zalezy. I podnidst si¢, aby wyjsc.

»Alez panie doktorze, niech si¢ pan nie obraza!”, kierownik Biura Wspélpracy
spuscit od razu z tonu. ,Po co zaraz te dasy? Kto zada czegos od pana? Nie chce
pan podpisywaé, dobrze, wierzymy na slowo. Przeciez ta cala ostroznosé to tylko
dla pana dobra. Nie jezdzil pan jeszcze na Zachdd, to nie wie pan, jak tam jest.
Konferencje, sympozja to tylko wabik, przyneta. W istocie chodzi o to, aby werbo-
wac agentow. Zaprosza pana na kawe, na obiad do restauracji, i ani si¢ pan obej-
rzy, jak pan zdradzi ojczyzng. Juz oni majg sposoby! Bedg panu schlebiali, tariczyli
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wokél pana, proponowali pienigdze, zeby pana rozmigkezy¢ — zeby pan puscil
farbe. Literatura, klasycyzm, Rase' — ta-ri-ra-ri-ra! A w przerwach, w kuluarach’
— wyciggac¢ informacje, a przede wszystkim zachecaé do szkalowania ustroju de-
mokracji ludowej. Znamy si¢ na tych numerach! Dlatego ostrzegam pana: niech
si¢ pan ma na bacznosci!”.

Jerzyk sluchal tych bredni z wyrazem apatii na twarzy, jakby nie w pelni ro-
zumial, o co wlasciwie tu chodzi, po czym, dalej udajgc miodego uczonego, ktory
poza ksiazkami nie widzi bozego $wiata, spytal niby od rzeczy, czy na t¢ ,delega-
cje” wyjezdza sam, czy z kims.

»Wraz z panem, panie doktorze, jedzie docent Dotowy”, ustyszat w odpowiedzi.

Dolowy! Niewiarygodne! Kazdego by sig¢ spodziewal, tylko nie tego jednego.
Cho¢, z drugiej strony, wlasciwie nie powinien si¢ dziwi¢: sekretarz POP?, prawa
reka dziekana®. Sg jednak pewne granice. Przeciez to istne zero! Nawet jezyk zna
stabo. Oczywiscie, wiadomo, jedzie, aby pilnowad, lecz, mimo wszystko, poza tym,
trzeba jeszcze kims byc... znac si¢ na czyms... cos wiedziec. A on co? Prawie nic.
[...] Kto go wysunal i popart? Kto zatwierdzil ten wybor? Nie zdajg sobie sprawy,
ze to kompromitacja? A moze gwizdzg na to! I tak, predzej czy péZniej, zostanie
ktos zaproszony i znowu jakis Dolowy przejedzie si¢ na doczepks.

Wszystkie te Igki jednakze okazaly si¢ plonne, a przynajmniej nadmierne. Nie
zeby nagle pokazal nieznane dotad oblicze, niemniej jego obecnos¢ na konferencji
w Tours nie byta dla Jerzyka specjalnie ucigzliwa. Docent na dobrg sprawe prawie
w niej nie bral udziatu. W miejscu obrad, w patacu, zjawil si¢ tylko trzy razy. Na
samym poczatku sesji — gléwnie po to, by w biurze pobraé diety’ i karnet na positki
w stoléwce; nastepnie, w trzecim dniu — na wystapieniu Jerzyka; i wreszcie, na
zamknieciu, na pozegnalnym obiedzie, wydanym przez gospodarzy w wytwornej
restauracji. Gdyby jeszcze w hotelu mniej palil i nie chrapal, i nie jadl na gazecie
szprotek w oleju z konserwy, ktérej pokazny zapas zabral ze sobg z kraju, bylby
wrecez nieszkodliwy.

Co robil catymi dniami? Zwiedzal zabytki, muzea? Malo prawdopodobne.
Chodzil po sklepach, kawiarniach? To predzej, lecz tez watpliwe. Liczyl si¢ z kaz-
dym groszem. Moze wigc wykonywal jakies tajne zadanie, powierzone mu w kraju
przez polskie stuzby specjalne?

Ktérejs nocy Jerzyka zbudzily z pierwszego snu jakies dziwne odglosy —
sttumiony brzgk? stukanie? Uchylil lekko powieke: w numerze palilo sig $wia-
tlo — nocna lampka przy t6zku docenta Dolowego; ten za§ w pokracznej pozie
grzebal ostroznie w swej torbie. Jerzyk nie zdradzil si¢ z tym, ze zostal wyrwany
ze snu, 1 przez zmruzone oczy obserwowal kolege. Nie zdolal jednak ustali¢, co
tamten wlasciwie robi, a zwlaszcza, co bylo Zrédlem enigmatycznych dzwickéw

dochodzacych z dna torby.

Rase - kierownik Biura btednie wymawia nazwisko Racine'a, ktore poprawnie brzmi 'ras-in’

kuluary - boczne pomieszczenia, np. w parlamencie, teatrze, stuzace do nieoficjalnych spotkan, rozmaéw
POP - Podstawowa Organizacja Partyjna; najnizszy szczebel w strukturze organow PZPR

dziekan - pracownik naukawy kierujgcy wydziatem szkoty wyzsze

dieta - kwota przeznaczona na koszty utrzymania podczas podrozy stuzbowe)
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Antoni Libera Madame

Nastgpnego dnia rano, kiedy docent bral prysznic, Jerzyk — z bijacym ser-
cem — zajrzal do jego bagazu. Pod sterta brudnej bielizny — skarpetek, chu-
stek 1 majtek — lezaly w rzedach sloiczki z astrachaniskim kawiorem'. Bylo ich
kilkadziesiat. Z niebieskimi wieczkami, na ktérych widnial obrazek przedstawiaja-
cy jesiotra na tle kuleczek ikry.

A zatem wszystko jasne! Operacja handlowa. Czarny kawior sowiecki kosztuje
u nas grosze w poréwnaniu z cenami, jakie ma na Zachodzie. Réznica jest za-
wrotna. Zysk na jednym sloiku — kilkanascie dolaréw, nawet gdy si¢ sprzedaje za
pol zachodniej ceny. Po prostu zloty interes. I prawie bez ryzyka. Wywéz kawioru
z kraju nie budzi wickszych zastrzezen. Jako produkt niepolski nie jest objety clem,
przynajmniej w takich ilosciach. A wwodz na Zachaéd... ejze, kto tutaj kogo spraw-
dza! Ceniony wysoko specjal skupuja — z podzigkowaniem — eleganckie lokale.

Jerzyk obliczyl pozniej, ze taczna wartos¢ kawioru tkwigcego w czelusciach torby
wynosila co najmniej trzysta pieédziesiat dolarow. W kraju mniej wigcej tyle kosz-
tuje najtanszy samochdd: uzywana Syrena® albo takiz Fiat 600°.

Docent Dolowy jednakze mial wyzsze aspiracje. Przemawial za tym przynaj-
mniej trud, jakiego nie szczedzil, by uzyskany kapital cudownie dalej pomnazaé.
Sekretarz POP nie spoczal bowiem na laurach po blyskotliwej akeji uplynnienia
kawioru. Za czg$¢ zdobytych funduszy nabyl pare tysigey konicéwek do dlugopi-
séw — owych niewielkich sztyftéw z osadzong w nich kulka. We Francji, kréle-
stwie BIC-a%, to detal znikomej wartosci, w Polsce za, kraju budéw i gigantycznych
przedsigwzigé, gdzie nie ma po prostu miejsca na produkejg drobiazgéw, jest on na
wage zlota. I ci, co si¢ zajmuja wyrobem dlugopiséw — prywatni przedsigbiorcy,
majacy za zadanie wypelniaé rézne luki w polskim przemysle lekkim — placg za
6w surowiec niemal kazde pienigdze. A zatem znowu zysk. Kolejna multyplikacja®.
Moze juz rzad wielkosci uzywanego Wartburga®?

Na pozegnalnym bankiecie Jerzyk robil, co mégl, by trzyma¢ si¢ jak najdalej od
swego towarzysza, a zwlaszcza by nie siedzie¢ obok niego przy stole. Niestety, nada-
remnie. Docent tak manewrowat, by zawsze by¢ gdzies w poblizu, a gdy siadano do
stolu, uplasowal si¢ chytrze naprzeciwko Jerzyka, ktérego profesor Billot usadzil po
swej prawicy. Jerzyk zacisnal zgby i przymknal na chwile oczy. Cala przyjemnosé
zepsuta. Zegnaj, swobodo i swado’! Adieu, délicieuse ambiance!® Skrepowanie, napie-
cie — oto jakie doznania b¢dg jego udziatem. A moze by¢ jeszeze gorzej. Niech tylko
ten knur zacznie gada¢ — madrzy¢ sig, dowcipkowaé. A niech do tego jeszcze wypije
ponad miar¢! Na sama mysl o czyms takim robi si¢ stabo ze wstydu i zimny pot,

strugami, splywa po karku i plecach.

1 astrachanski kawior - solona ikra ryb; rarytas kulinarny z Astrachania, miasta w Rosji

2 Syrena - marka samochodu esobowego produkowanego w Polsce w latach 1957-1983

3 Fiat 600 - marka dwudrzwiowego samochodu osobowego produkowanego we Wioszech w latach 1955-1969

4 BIC - marka diugopisow

5 multyplikacja (whasc. multiplikacja) - zwielokrotnienie, pomnozenie

6 Wartburg - marka samochodu osobowego produkowanego w dawnej Niemieckiej Republice Demokratycznej w latach
1955-1991

7 swada - plynnos¢ w mawieniu lub pisaniu

B Adieu, délicieuse ombiance (czyt. adie, delisjez ambians) - fr. ‘zegnaj, urocza atmosfero’

-
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Obawy Jerzyka, niestety, sprawdzily si¢ tym razem. Chociaz popis docenta
okazal si¢ calkiem inny niz spodziewane koszmary. Zaczal on, mianowicie, ni-
czym dobry protektor, oddany impresario’ — wychwalaé natretnie Jerzyka przed
profesorem Billot.

» 1o nasz najlepszy pracownik!”, perorowal z zapalem, jakby Jerzyk byl rzecza
lub zawodnikiem na sprzedaz. ,Nasza chluba i duma. Ceniony przez specjalistéw,
wielbiony przez studentéw. Dzigki niemu nasz wydzial stal si¢ w ostatnim czasie
glosny i popularny. [...] Nikt u nas dla dobra Francji nie zrobit tyle co on. To nie
tylko jej rzecznik, to istny ambasador. Dlatego tez, zgodnie z ta funkcja, winien
on pozostawa¢ w nieustannym kontakcie ze swojg duchowsy ojezyzng. Jego wi-
zyty we Francji to bezcenny kapital nie tylko dla niego samego, lecz i dla wiclu
innych, ktérzy czerpia garSciami — i dalej pragna czerpaé — z tej nieprzebrane;j
skarbnicy...”

[...]

Od dalszej tortury stuchania tej bezwstydnej reklamy wybawil Jerzyka kel-
ner, przynoszac pierwsza przystawke — bliny” z czarnym kawiorem. Docent urwal
w pol stowa.

O la la! Quelles delices’!, wykrzyknal rozpromieniony. Cest un festin royal? 1 za-
pytal kelnera o gatunek kawioru.

,Najlepszy. Astrachasski”, wyjasnil kelner z dumg. ,Swiezutki. Prosto z Rosji.
Mamy wiasng dostawe”.

Na grubych wargach docenta, chlonacego z zapatem kopiaste porcje kawioru,
igral figlarny usmieszek.

Jerzyk wracal do kraju rozstrojony nerwowo. Cho¢ wszystko sie niby udalo,
i to lepiej niz myélal, nie odezuwal radosci, przeciwnie, czul si¢ podle. Stlamszony.
Ponizony. Najwyzsze wzloty ducha, najczystszy krysztal poezji ubéstwianego Ra-
cine’a — 6w éwiat subtelnych idei i doskonalych form — zostal swoiscie zbrukany.
Tu - pigkno i harmonia antycznych archetypéw, i francuska carsé® w najwykwint-
niejszym stylu, a tu — kawior sowiecki pod brudnymi majtkami, sprzedawany po-
katnie w podejrzanych lokalach, i jeszcze jakas drobnica — ,koncéwki do dlugo-
piséw”! — na nielegalny handel z ,prywatng inicjatywa’.

Ale to jeszcze nic. Wyjezdzal z dumnym poczuciem arystokraty ducha, kté-
rego jakis ngdznik ma sledzi¢ i pilnowaé, a po powrocie do kraju ztozy¢ na nie-
go raport. A tymczasem kto komu zagladal do bagazu? I kto na kogo ma teraz
obcigzajgcy material? A zatem — cho¢ niechegey — sam wraca jako szpicel i po-
tencjalny kapus! Wiedzac to wszystko, co wie, mogtby wykoriczy¢ docenta lub
cho¢by zaszantazowa¢. ,No, jak tam, panie kolego, poszlo tym razem z kawiorem?
Gladko? Ile dawali? Przyzwoite przebicie? A z tymi koAcéwkami to, rzeczywiscie,
interes?” — i dalej go tak ne¢kaé, aby mu uzmystowic, ze musi si¢ liczyé z odwetem,

impresario - oscba organizujaca, czasem finansujaca, imprezy kulturalne
bliny - rodzaj plackow

Quefles délices [czyt. kel delis) - fr. ‘jakie delicje, wspaniatosci’

Cest un festin royal {czyt. sete feste riajal) - fr. Toz to krolewska uczta’
clarté {czyt. klarte) - fr. jasnosd, klarownosc
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Antoni Libera Madame

jesli przypusci atak. Obrzydliwe, nie-
prawdaz? Zwlaszcza ze docent wyraznie
nie zywil zlych zamiaréw. Raczej gotow
byl sprzyjac (cho¢ dla whasnej korzysci).
Jerzyk, rzecz oczywista, nie zrobilby nic
takiego. Nawet we wlasnej obronie nie
doniéstby na docenta, a co dopiero mé-
wic o prewencyjnym szantazu. Jednakze
juz samo to, ze podobne pomysly zale-
gly mu si¢ w glowie, wywolywalo w nim
zlos¢ i obrzydzenie do siebie.

Ale najgorsze z wszystkiego bylo
upokorzenie. Dojmujaca $wiadomosé,
ze oto nim kupczono. Nim, jego osoba,
talentem, rozumieniem Racine’a! ,Wy-
miana naukowa”! To handel Zywym
towarem! Byl przedmiotem transakeii.
Wynajmowano go! Jak rzecz. Jak niewolnika. By docent mogl dorobi¢ pétle-
galnym sposobem parg setek dolaréw — na ,woézek” lub ,wigkszg chatg”. Tak, to
bylo nieznosne!

Dlatego tez po powrocie Jerzyk podijal decyzje, Ze wigcej nie wyjedzie na po-
dobnych warunkach. Odrzuca to wilcze prawo. Znajdzie inng metod¢ wydosta-
wania si¢ z kraju.

[...] Machina, z ktéra si¢ zmagal, byla doprawdy piekielna. Przypominala
tor przeszkod lub wielkie pole minowe. Smiatek idacy na boj liczyt sic z losem
Syzyfa.

Zmagania Jerzyka jednak nie byly calkiem daremne. Mniej wigcej raz na rok
wiericzylo je powodzenie. Dostawat paszport — ,prywatny” (nie mylié z ,popiera-
nym’, a zwlaszcza ze ,stuzbowym”, byt jeszeze ,konsularny” oraz ,dyplomatycz-
ny”). I wyjezdzal do Francji. Na ogél bylo to latem, w okresie urlopowym, gdy
zycie akademickie tam i tu zamieralo. Pod wzgledem zawodowym nie mial wiec
z owych wizyt specjalnego pozytku, tyle Ze mogt posiedzie¢ w archiwach i bi-
bliotekach. Pod wzgledem zas krajoznawczym, a zwlaszcza smakowania takich
czy innych débr kultury materialnej — o tym lepiej nie méwic. Klepal straszliwg
biede. [...]

A jednak, mimo tej biedy, czul si¢ innym czlowiekiem. Wolnym, nieosaczo-
nym. Wyzwolonym z napigcia, podminowania, lgku, ze wszelki kontakt ze $wia-
tem grozi konfliktem i walkg; ze wyjdzie z nich przegrany, upokorzony, opluty.
Tam nie odezuwal tego. Tam, mimo Ze byt nikim — cudzoziemcem ze Wschodu,
niemal bez grosza przy duszy — nie bal si¢. Byl spokojny. Byt soba. Byt normalny.

Ta pogoda wewngtrzna zaczynala si¢ psud, gdy zblizal si¢ czas powrotu.

—To jest jak nawrrét chorroby! — grzmial Jerzyk zbolalym glosem. — Z dnia na
dzieni czujesz si¢ gorzej, opadasz z sil, trracisz humorr. Ogarrnia ci¢ beznadzieja,

Zdjecie ze spektaklu Madame. rez. Jakub Krofta, Teatr Na Woli, Warszawa, 2021
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pogrrazasz si¢ w apatii... Poczekaj, przeczytam ci co$ — Podszed! nagle do pétki

i wyjal z rzedu ksigzek jakis francuski tom. — Posluchaj — i zaczal czytaé (podaje

w ttumaczeniu):

Kiedy udajg si¢ do Europy, sq weseli, swobodni, zadowoleni, niczym rozbiegane

konie albo ptaki wypuszczone z klatki; mezizyZni i kobiety, miodzi i starzy, wszyscy

sq szezgsliwi jak uczniacy na wakacjach; ci sami ludzie, wracajge, majg miny kwasne,

sq ponurzy i niespokojni, mowiq mato, urywanymi zdaniami, a na ich czotach widaé

strapienie. Z réZnicy te] wnoszg, Ze kraj, skgd wyjezdza si¢ z takq radoscig, a wraca

z takim Zalem, musi byc okropny'.
A Libera, Madame, Krakdw 2021.

Zadania

1.

Wskaz i omow fragment, w ktdrym Jerzyk przedstawia stosunki panujace na jego wydziale. Jak
rozumiesz uwage w nawiasie: ,a tak jest wszedziel"? W jaki sposob te stowa charakteryzuja polska
rzeczywistosc czasow PRL-u?

Jaki obraz Europy Zachodniej przedstawiata 6wczesna propaganda?
Przedstaw okolicznosci zaproszenia Jerzyka do Francji.

Omow warunki, ktére musiaty byc spetnione, zeby polski naukowiec wyjechat na Zachod. WezZ pod
uwage role magistra Gromka oraz docenta Dotowego.

Powiedz, czym pobyt we Francji byt dla Jerzyka, a czym - dla docenta Dotowego.

Dlaczego Jerzyk wracit z Francji z poczuciem zbrukania i upokorzenia? Wskaz i omow
odpowiednie fragmenty.

Podaj przyktady komizmu w omawianych fragmentach Madame. Czy - twoim zdaniem - maja one
charakter zartobliwy, osmieszajacy, czy moze prowadza do gorzkiej refleksji na temat kondycji
cztowieka ze Wschodu przebywajacego na Zachodzie? Uzasadnij swojg opinie.

Zinterpretuj stowa markiza de Custine'a w kontekscie doswiadczen Jerzyka. Ocen funkcje zestawienia
odczuc Rosjan za panowania cara Mikotaja | z refleksjami Polaka zyjacego w PRL-u lat 60. XX w,

Zadania do catej lektury

1

Przeanalizuj watek mitosny stanowigcy gtowna os fabularng powiesci. Jak sie zmieniaja relacje
miedzy uczniem a nauczycielka? Czy - wedtug ciebie — doszto do przekroczenia granic obyczajowych?
Uzasadnij swoje zdanie.

Powiedz, w jakich wydarzeniach kulturalnych wziagt udziat bohater w ramach prowadzonego sledztwa.
Czy dzieki temu dowiedziat sie czegos wiecej o Madame, czy o sobie? Uzasadnij swoje zdanie.

Przedstaw dzieje rodziny Madame. Czy zgadzasz sie ze stowami pana Konstantego, ktary okreslit je
mianem tragedii antycznej? Uzasadnij swojg opinie.

Omoéw wydarzenia historyczne, ktore stanowia tto dziejow rodziny Madame.

1 Kiedy udajg sie do Europy.. - fragm. Listow z Rosji 1839 roku Astolphe'a de Custinea (czyt. astolfa de kustina;
1790-1857), francuskiego podroznika i pisarza
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Antoni Libera Madame

intertekstualnose me patrzs. 211

Jakie realia zycia w PRL-u zostaty ukazane w powiesci? Wez pod uwage czasy stalinowskiego terroru,
odwilzy i ,matej stabilizacji".

Przedstaw obraz polskiej szkoty schytku lat 60. XX w. Uwzglednij m.in. portrety nauczycieli, relacje
miedzy nauczycielami a uczniami, wydarzenia z zycia szkoty, uczniowskie perypetie.

Na podstawie powiesci Modome Antoniego Libery udowodnij, ze piekno stanowito remedium’ na
szarzyzne zycia w PRL-u.

Scharakteryzuj gtéwnego bohatera i zarazem narratora powiesci. Ktore jego cechy moga - wedtug
ciebie - budzi¢ pozytywne odczucia, a ktore — negatywne? Uzasadnij swoja opinie.

Omow Madame jako powiesc inicjacyjna i detektywistyczna.
Co - twoim zdaniem - bawi w powiesci? Wskaz i omow odpowiednie fragmenty.

Wedtug Libery ,najistotniejsza [..] warstwa interpretacyjna Modome jest gtowne przestanie powiesci,
to znaczy refleksja na temat powstawania legendy, natury mitu i wiarygodnosci kazdej opowiedzianej
historii™. Ustal, jakie aspekty powstawania opowiesci eksponuje pisarz. Wez pod uwage takze
konczace powies¢ Postscriptum.

Znajdz w powiesci Libery przyktady intertekstualnosci. Okres| jej funkcje.
Omow kompozycje powiesci. Wez pod uwage jej szkatutkowosc.

Woskaz charakterystyczne cechy jezyka powiesci. Jak go oceniasz - utatwia czy utrudnia jej odbior?
Uzasadnij swoja opinie.

Madame - przewodniczka mtodego cztowieka w swiecie kultury czy cyniczna graczka
wykorzystujgca jego naiwnosc i zauroczenie? Kim - wedtug ciebie - jest bohaterka Libery? Odwotaj
sie do tekstu Doroty Samborskiej-Kuku¢. Czy zgadzasz sie z jej opinia?

[Madame] Planowo, z uporem dazy do celu. Nie przywiazuje sie do nikogo i do niczego, 2yjac
tymczasowo, zwrocona pragnieniami w strone przysztosci; bezwzglednie wykorzystuje nadarzajace
sie okazje, by wspiac sie na kolejny szczebel drabiny do ,zachodniego nieba”. Najprawdopodobnie]
wstepuje do PZPR (zostaje przeciez dyrektorka szkoty), rekwiruje znakomite wypracowanie mtodego
licealisty, sobie przypisujgc zastuge jego zdumiewajgcych umiejetnosci, ma to bowiem postuzyc jej
jako dowad swietnych mozliwosci dydaktycznych i w efekcie sktonic wiadze do wydelegowania

je] jako dyrektorki eksperymentalnego liceum na szkolenie we Francji. Victorie traktuje ludzi
instrumentalnie lub wrecz protekcjonalnie, z wyzszoscig, nie obchodzi jej los szkoty, ktorg zarzadza.
Byc¢ moze nawet romans z wptywowym Francuzem ma charakter interesowny, podporzadkowany
celowi - zdoby¢ upragniony paszport. Jej erudycja, tak pozadana przez mtodego wielbiciela, tez ma
charakter watpliwy: nie zna lub czytata powierzchownie najwieksze dzieta literatury swiatowej, nie
od razu rozumie aluzje z Czarodziejskiej gortf | przyznaje sie atwarcie do nieznajomosci Conradowego
Zwyciestwa®. Oczytaniem nie dorasta do poziomu swego inteligentnego ucznia. Sprzyja i patronuje
rozwojowi bohatera - nie wychowduje i nie kieruje. Dyskretna? A moze zwyczajnie obojetna?

| ostrozna. Kazda blizsza znajomosc moze stangc na przeszkodzie jej planom, zerwata wszak kontakty
z dawnym przyjacielem ojca - godnym i zacnym panem Konstantym.

D. Samborska-Kukut, Dwe razy Madame. Pigmaliona autoportret z kobietg, Teksty Drugie” 2005, nr 6, 5. 134-136.

1 remedium - lekarstwo, srodek zaradczy

2

2 za: M. Juda-Mieloch, W cieniv marnego czasu. O tworczascl Antoniego Libery, Krakow 2021, <. 44

3 Czorodziejska gora - powiest Tomasza Manna (1924)
4 Zwyciestwo - powiesc Josepha Conrada (1915)
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,50liddarnosc” i stan wojenny

tukasz Korolkiewicz, 13 grudnia 1981 rono, 1982

W 1970 r. po odsunieciu Gomutki od wtadzy przywédca PZPR zostat Edward Gierek, ktory kosz-

tem rosngcego zadtuzenia wobec krajow zachodnich rozpoczat modernizacje gospodarcza Pol-

ski. Poczatkowy rozwoj ekonomiczny, przejawiajacy sie licznymi inwestycjami, szybko sie prze-

ksztatcit w kryzys, ktoremu towarzyszyty podwyzki cen zywnosci. To z kolei wywotato strajki

robotnikow w Radomiu i Zaktadach Mechanicznych Ursus (1976). Na fali protestow powstat

Komitet Obrony Robotnikaw (KOR), ktorego celem byta pomoc ofiarom represji.

Kolejna podwyzka cen zywnosci w lipcu 1980 r. uruchomita lawine strajkow, ktore objety caty

kraj. W sierpniu do protestow przystapita Stocznia Gdanska, gdzie utworzono Miedzyzaktado-

wy Komitet Strajkowy z Lechem Watesa na czele. We wrzesniu 1980 r. przedstawiciele komite-

tow strajkowych z 30 regionow powotali do zycia Niezalezny Samorzadny Zwiazek Zawodowy  [RESRGIRSELIRIRELall i
(NSZ2) ,Solidarnos¢”. Jego zadaniem stata sie obrona praw rabotnikow i wy- z cyklu Znaczki polskie, 1981
walczenie swobod demokratycznych w Polsce. Whadze komunistyczne stop-
niowo tracity kontrole nad spoteczenstwem. Nadzieje na wolnosc obudzito
w Polakach rowniez przyznanie Literackiej Nagrody Nobla Czestawowi Mito-
szowi (1980), ktory po ok. 30 latach mégt oficjalnie wydaé w kraju dwa tomy
poezji.

Powiew wolnosdi, ktory wprowadzita ,Solidar-
nosc’, dotart tez do polskiego kina, Andrze] Wajda
nakrecit kontynuacje losow rodziny Birkuta

z Cztowieka z marmuru (1976). W Czfowieku

z Zelaza (1981) gtownym bohaterem uczynit bio-
racego udziat w strajku pracownika Stoczni Gdan-
skiej. W filmie wykorzystano materialy archiwalne
przedstawiajace autentyczne wydarzenia, w kto-
rych uczestniczyli dziatacze ,Solidarnosci™ Anna
Walentynowicz, Lech Watesa, Andrzej Gwiazda.

. wotam, ja, syn polskiej ziemi,
a zarazem ja: Jan Pawet |l
papiez, wotam z catej glebi
tego tysigclecia, wotam
w przeddzien swieta
Zeslania, wotam wraz
2 wami wszystkimi:
Niech zstapi Duch Twéj!
Niech zstapi Duch Twj!
| odnowi oblicze ziemi.
Tej Ziemil
Amen”. W 1978 r. krakowski arcybiskup, kardynat Karol Wojtyta

. zostat wyhrany papiezem i przyjat imie Jlan Pawetll. Rok
Fragment homilil Jana Pawta i pozniej padczas pielgrzymki do Polski papiez nawotywat do
wygtoszonej 2 czerwea 19791 : ; 5 ] i i
na pl. Zwyciestwa poszanowania praw cztowieka i nieograniczania wolnosci.
w Warszawie Hamilie papieskie miaty wielki wptyw na Polakow, obudzity
w nich ducha solidarnosci | pragnienie zycia w niezaleznym
kraju. Kadr z filmu Czlowiek z Zelaza, rez. Andrze] Wajda, 1981
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Witadze PZPR caty czas podejmowaty dziatania majace rozbic
jednosc zwiazkowcow | zahamowac dazenia wolnosSciowe spo-
teczenstwa. Stuzba Bezpieczenstwa (SB) inicjowata prowokacje
wewnatrz zwiazku. Ostatecznie | sekretarz KC PZPR gen. Wojciech
Jaruzelski 13 grudnia 1981 r. ogtosit wprowadzenie stanu wojen-
nego. Na ulice miast wyjechaty uzbrojone oddziaty wojska i miligji,
zamknieto granice pafistwa, wytaczono telefony, agraniczono
mozliwosc przemieszczania sie w kraju, wprowadzono godzine
milicyjna, zakazano strajkow i zgromadzen. Zdelegalizowano NSZZ
,Solidarnosc”, a tysiace jej dziataczy i zwiazanych z nia twércow
kultury zostato aresztowanych i internowanych. W kraju zapano-
wat terror. 16 grudnia 1981 r. milicja i oddziaty ZOMO spacyfikowaty
strajkujacych przeciw ogloszeniu stanu wojennego pracownikow
kopalni Wujek” w Katowicach. W wyniku star¢ zginefo S garnikow,
a 23 zostato rannych.

Zniesienie stanu wojennego nastapito 22 lipca 1983 r. Byto to
dziatanie propagandowe wiadz komunistycznych wobec Zachodu

i wynikato gtownie z chec doprowadzenia do uchylenia restrykgji
wobec Polski. Formalnie wiele wprowadzonych podczas stanu
wojennego przepisow prawnych ograniczajacych swobody obywa-

telskie funkcjonowato nadal. Mimo delegalizacji i represji .Soli- Jedno z najstynniejszych zdje¢ zwiazanych z wprowadzeniem
darnosC” kontynuowata dziatalnosc w konspiracji. W podziemiu stanu wojennego w Polsce. Jego autor Chris Niedenthal (czyt. kris
wydawano prase, zakazana literature oraz ulotki. nidental)uchwycit moment zamachu na wolno$¢ kraju w bardzo
wymownym kontekscie polskiej premiery filmu Czas Apokalipsy
Ksiadz Jerzy w rezyserii Francisa Forda Coppoli w kinie Moskwa w \Warszawie.
Popietuszko

W okresie dziatania ,Solidarnosci” (1980-1981) | podczas stanu wojennego (1981-
1983) znaczaca role odgrywal Kosciot. W swiatyniach odbywaty sie spotkania ksztal-
tujgce swiadomosc obywatelska i postawy patriotyczne - wieczory autorskie, spekta-
kle teatralne, koncerty, wystawy. Organizowano tez pomoc dla rodzin internowanych
dziataczy. Ksieza wygtaszali zaangazowane politycznie kazania. Budzito to niepokadj
komunistycznych wiadz, ktore szykanowaty | atakowaly kaptanow angazujacych sie
w dziatalnosc patriotyczna.

W paZzdzierniku 1984 r. w bestialski sposob zostat zamordowany kapelan warszaw-
skiej Solidarnoéci” ksiadz Jerzy Popietuszko.

Rok 1989 przynibst zasadni-
cze zmiany sytuacji w Polsce.
Trwajace od lutego do maja
rozmowy reprezentantow
,Solidarnosci® z rzadzaca
PZPR, nazwane obradami
QOkragtego Stotu, doprowa-
dzity do przeprowadzenia
czesciowo wolnych wyborow
Obraz Etap Il - prycza Zygmuntowska (1982) 4 czerwca 1989 r. Dzien ten
Zbyluta Grzywacza, przedstawiajgcy wiezniow jest uznawany za symboliczny
- ofiary stanu wojennego, jednoczesnie nawia- koniec rzadéw PZPR w Polsce
Zuje (przez Charakterysty[zna pozg sportreto- i poczqtek przywratania
wanych postaci) do renesansowych nagrobkow demokracji

ostatnich Jagiellonow w kaplicy Zygmuntowskie|
na Wawelu w Krakowie.
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Marek Nowakowski
Raport o stanie wojennym

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU stanwojenny ®= patrzs. 332-333

W 1982 r. Marek Nowakowski zaczat pisa¢ opowiadania, ktére najpierw publikowat w prasie pod-
ziemnej (m.in. w piémie ,Solidarnos¢”), a nastepnie wydat w formie ksiazkowej pt. Raport o stanie
wojennym (wyd. 1982-1384). Inspiracja do ich powstania byty wydarzenia zwigzane z wprowa-
dzeniem w Polsce stanu wojennego (trwajacego w latach 1981-1983), ktory poza represjami po-
litycznymi przyniost znaczace zmiany w zyciu codziennym Polakow. Wprowadzono m.in. zakaz
przemieszczania sie po kraju, godzine milicyjna, kontrolowano rozmowy telefoniczne, pojawity
sie problemy z zaopatrzeniem sklepow w podstawowe produkty zywnosciowe.

PROBLEMATYKA

Marek Nowakowski w opowiadaniach z tomu Raport o stanie wojennym ukazuje rzeczywistosc
w Paolsce po 13 grudnia 1981 r. W utworach Opowiesc taksowkarza i Wiosenny spacer opisuje co-
dziennosc zwyktych ludzi (niezaangazowanych w dziatalnosc antykemunistyczng) podczas pracy,
w zyciu rodzinnym, w przypadkowych sytuacjach. Indywidualne historie Polakow sg przedsta-
wione na szerszym tle spotecznym, co pozwolito ukaza¢ mechanizmy typowe dla funkcjonowania
panstwa totalitarnego oraz ich wptyw na cztowieka.

Opowies¢ taksowkarza

Marek Nowakowski

Jezeli zamek zamarznie, to najlepszy jest plyn hamulcowy. Kilka kropel wla¢ do §rodka
i kreeié kluezykiem. Mozna tez podgrzaé. Dzié rano mialem takie ¢wiczenie z zamkiem.
Ale silnik zapalit od razu. Kursy byty niezle. Niewiele jezdzi taksowek. Przydziaty ben-
zyny dla prywatnych taksiarzy sa ograniczone. Na lewo od wojska kupitem kanister.
Stoja w lesie zaraz za naszym osiedlem. Cala kolumna transporteréw. Pilnuja fabryki.
Zmarznigci, glodni. Wpadli do cukierni na naszym osiedlu i w kilka minut wszyst-
kie ciastka wyjedli. Pasazerowie maloméwni raczej. Boi sie czlowick czlowicka. Kapu-
sie wyjda na wierzch. Zaczng wgszy¢ i premig za czujnosé¢ pobierac. Wiozlem jednego
takiego. Futrzana czapa, morda czerwona, nabita. Mongol. W lusterku go widzialem.
Sprawdzi¢ mnie chcial taki syn.

— Wreszcie — powiada — bedzie spokdj i porzadek.

— Co, proszg? — ja mu na to.

— No jak to? — pyta. — Pan jest odmiennego zdania?

— Co, prosze? — powtarzam. — Slabo slyszeg, bebenki w uszach mi popekaly.
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Ming zrobil glupia. Tak na mnie popatrzyl wil-
kiem. Skodczyla sie rozmowa. Wysiadl na Pulawskiej
w poblizu tego rezerwatu bezpicki'. By¢ moze na stuzbe
$pieszyl. Tam posterunek za posterunkiem. Zatrzymuja
wozy, sprawdzajg. Centrala stanu wojennego.

A z pasazerami rozmaicie. Jeden méwi: milicja miala
dostawe na Swigteczny stol, wie pan? Ze stawu w Ea-
zienkach wylawiali dla nich karpia. Z pél tony nocg wy-
brali. Najlepszy gatunek. Krolewski karp. Co§ pan my-
§lal! - dodal, widzac moje zdziwienie. — Napracowaty
si¢ chlopaki!

To nie byl prowokator. Wyczutem go. Swojak. Kaszel
taki mial. Dlugi, rzezacy. Z nadmiaru gorzaly.

— I tabedzie beda thuc — powiedzial i sporta® prze-
tamal na dwie polowki. Jedng osadzit w szklanej lufce.

Palacze kiepsko maja. Przydzial kartkowy dla nich
nie wystarcza. | tacy jezdza. Méwia, jak méwili. Nie za-
murowalo im ust. Przewaznie jednak ludzie milcza. Nie
majg humoru. Siedzg tak, Iby zwieszone, i jak zderzy sig
taki z moim spojrzeniem w lusterku, to odwraca oczy.
Przezycia, ktopoty. Moze ktos z bliskich aresztowany,
internowany. Wiozlem pewne starsze malzenstwo. Ona
moéwila caly czas, ze byla internowana. Obéz, druty,
baraki, apel. Starszy do niej: cicho, cicho, kochanie... —
I gtaskat ja po rece. A mnie na boku wyjasnil, ze nerwy
jego zonie wysiadly. Widzl ja do glupiejewa® na Nowo-
wiejska. Réznie ta wojna* na ludzi podzialala. Taka star-
sza osoba. Pamieta okupacje. Eapanki, egzekucje. Odbito
jej. Czemu nie? Paru takich wiozlem, co opaski czar-
ne nosili na regkawach. Na znak zaloby z powodu tego
stanu wojennego. Mlodzi jeszcze najlepiej si¢ trzymaja.
Taki jeden po amerykansku ubrany, w kurtke z napisem
US Army, méwi na koniec kursu: zna pan to? Wrona’
orla nie pokona! — I w $§miech. Dobrze, ze mlodzi nie
pekaja. Nadzieja jakas, przyszlosé. Bo zle mysli we ibie
jednak buszujg. Odpegdzam, odpgdzam, mézg wietrzeg.
Przyczepily sig, cholera jasna, jak rzep psiego ogona!
Mréz ciska. Starzy ludzie umierajg. Duzo pogrzebéw.

bezpieka - pot. UB, Urzad Bezpieczerstwa
sporty - nazwa papierosow

gtupiejewo - tu: szpital psychiatryczny
wojna - pat, okreslenie stanu wojennego
wranda -

Vo g =

Marek Nowakowski (1935-2014)

prozaik, autor wielu zbiordw opowiadarn, powiesci,
scenariuszy filmowych oraz felietondw prasowych

i radiowych. Ukonczyt prawo na Uniwersytecie
Warszawskim, Debiutowat w 1957 r. opowiadaniem
Kwadratowy. Juz w pierwszych zbiorach prozy, Ten
stary ztodziej (1958) | Benek kwiaciarz (1961), pojawity
sie motywy typowe dla tworczoéci pisarza: zycie war-
szawskich ulic, bohaterowie pochodzacy ze sradawisk
przestepczych, z marginesu spotecznego. Kolejne tomy
prozy przyniosty obraz zycia drobnych urzednikow,
sklepikarzy wiodacych banalne, pozbawione perspek-
tyw zycie, czesto niemieszczace sig w obowigzujacych
schematach. Jednym z najwazniejszych utworow
Nowakowskiego o problematyce spotecznej, odsta-
niajacym rowniez gorzka prawde o Zyciu w PRL-u, jest
nawigzujace do dramatu Wyspianskiego Wesele raz
Jeszcze! (1974), W latach 70. pisarz zaangazowat sie

w dziatalnosc opozycyjna. Nawiazat rowniez wspot-
prace z wydawnictwami podziemnymi i emigracyjnymi.
W zbiorach Raport o stanie wojennym (1982-1984),
Notatki z codziennosci (1983), Grisza, ja tiebia skazu
(1586) pisarz, przedstawiajac losy zwyczajnych ludzi,
obnazyt prawde o beznadziei 2ycia w totalitarne
Polsce. W pozniejszych tamach opowiadan, m.in. Homo
polonicus (1992), powieéci Strzaty w motelu ,George”
(1997), przygladai sie Polsce przetomu lat 80.1 90., do-
strzegajac w zyciu spofecznym niebezpieczne wplywy
konsumpcjonizmu.

od: WRON; wrong pogardliwie i obrazliwie czesd Polakow nazywata Wojskowa Rade Dcalenia Narodowego, ktorg

gen. Wojciech Jaruzelski powotat w nocy 2 12 na 13 grudnia 1981 r. jako organ administrujacy Polska w okresie stanu wojennego
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Telefonéw nie ma, nim zawiadomia pogotowie... Te czolgi, budy i inne militarne wozy
przetaczaja sig ulicami. Watahy milicjantéw lazg, weszg. Mozna tym sig zatrué! Zwalczaé
to w sobie trzeba. Tylko jak? Dzi§ to kilka razy mnie zatrzymywali. Prawo jazdy, stan
licznika, woz rewidowali. Najbardziej zdenerwowatem sig¢ tg ostatnia kontrola. Juz do
domu zjezdzatem. Wolno tak. Myslalem, ze jeszcze jakiego$§ pasazera zabiorg w swoim
kierunku. Halt!* Zatrzymuja. Zolnierze w waciakach, uszate czapki, automaty w pogo-
towiu. Zmarznigci, przytupuja. Od spodu ich obuli marniutko, w gumiaki.

— Dokumenty! — paluchy im zgrabialy, ledwo kartki w dowodzie przerzucaja.

— Zimne te gumiaki — méwie.

— W srodku majg ocieplenie — jeden odpowiada. — Ale zimne.

—Bo ¢i z ZOMO - zauwazylem — przyzwoite wojtoki* maja.

Nic nie odpowiedzial.

Ten z drugiej strony wozu, kapral®, odzywa sie:

— Niech pan tylne drzwi otworzy.

Otworzytem. Pod siedzeniem zaczal grzebac¢. Dynamitu czy petardy szukal? Nie
znalazl. Zapalam silnik.

— Zaraz — méwi — od spodu zobaczymy. — Kleka i teb pod wéz pakuje. Bach! Obe-
rwal si¢ zlodzialy snieg. Czapka mu spadta. Wylazl. Nos smarem ubrudzony. Z trudem
smiech hamuje. — Jeszcze bagaznik — warczy.

Przycisnalem guzik. Otworzyl. Tam zapasowe kolo, narzedzia i nic wigcej. Czekaj,
weszycielu! Popracujesz jeszeze na tym mrozie! Tak pomyslatem. Zamknat bagaznik.
I ledwo to zrobil, wicko znéw odskoczyto. Powtorzyl. To samo. Bagaznik w moim wozie
trzeba umieé zamknac. Tylko sposobem. I tak zaczal tym wiekiem tluc. Co przycisnal,

to mu odskakiwalo. Az sapaé zaczal. Walil coraz mocniej.

— Uwaga! — papierosa zapalilem. I tak méwie: — Popsujecie mi pokrywe, obywatelu

kapralu!
Popatrzyl na mnie i nic nie powiedzial.
A ja rece sobie na kierownicy opieram i czekam spo- Zadania
kojnie. Radio wigczytem i muzyka plynie. 1. Ktojest narratorem opowiadania?

Zalamal si¢ wreszcie gorliwy Zolnierz. Poprosil, zeby

Nazwij typ narracjii okresl, jaka

mu poméc. funkcje petni w utworze.
— No wiasnie! — powiedzialem. — I po co ci to bylo, 2. Omoéw zjawiska, sytuacje
kolego? charakterystyczne dla
— A co?! = wybuchnql. -Jato wym'ys’liiem? rzeczywistosci stanu wojennego,
Juz mu si¢ pomalu zaczyna przejasniaé w glowie. ktore opistie Nowalowsid,
M. Nowakowski, Opowies¢ taksiwkarza, Biblioteka Kwartalnika Kul- 3. Przedstaw ischarakteryzuj
turalnego ,Napis. Liryka, epika, dramat”, Krakéw 2018, s. 101-103. klientow, ktorych wiézt taksowkarz.
4. Wyjasnij, jak stan wojenny wptynat
na relacje miedzyludzkie.
5. Zanalizuj jezyk opowiadania (zwro¢

1 halt! - niem. stac!
2 wojtoki - tu; obuwie zimowe wykonane z grubego filcu
3 kapral - zotnierz majacy najnizszy stopien podoficerski

uwage na stownictwo i sktadnie).
Jaka petni funkcje w utworze?
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Wiosenny spacer

Marek Nowakowski

Bywajg dnie lepsze i gorsze. W tych gorszych wszystko zamienia si¢ w koszmar
i ohyde. Niestety, gorszych dni jest wigcej. Dzisiejszy dzied do takich najpodlej-
szych zaliczam. WI6kt sie jeszeze tak wolno. Wymiety jak szmata wrécitem do
domu. Marynia w lot chwyta moje nastroje i o nic nie pytata. Tylko szybko po-
dala kolacj¢. Udalo jej si¢ zdoby¢ podroby. Z tych podrobéw ugotowala gulasz na
wzér wegierski. Zaczalem jesé. Niby smaczne, pikantne, a $émierdzi. Wécieklem
si¢. Tym bardziej ze Franek kupit na chamowie! pét $winiaka i ma z tego Zarcie
palce liza¢! Przedwojenne wyroby, tak méwit. Mial nielicha waléwke w biurze.
Kielbasa, kaszanka. Oczywiscie nikogo nie poczestowal. Ten gulasz moze nawet tak
bardzo nie cuchnal. Ale w dzisiejszym stanie ducha to mi wystarczylo. Odstawilem
talerz. Z halasem, owszem. Marynia patrzy na mnie wystraszona. Opanowalem sig
ostatkiem sil.

- Nie mam apetytu — wydusilem z siebie te slowa i zapalilem papierosa. Pale
Caro. Byly niezle na poczatku. Teraz sg okropne. Gorzkie, drapiy w gardle, sieczka,
nie tyton. Wszystko tak zamienia sig¢ w swirnistwo, ohyde. U nas weryfikacjg przepro-
wadzala egzekutywa®. Oni nawet dosyé porzadni i postarali sie rzecz cala po ludzku
zrobi¢. Po prostu sami z siebie kazdemu wpisali: ,Postawa spoleczno-polityczna nie
budzi zastrzezen”. Bardzo przyzwoicie. Kazdy mégt na to przystaé. Nikt nie czut si¢
pohanbiony czy do czegos zmuszony i bardzo gtadko ta weryfikacja® leciata. Oka-
zalo si¢ jednak, ze wszgdzie sg szuje, paskudy, no brak mi sléw! Stawaliémy przed ta
inkwizycja, czytali nam opini¢ i kazdy z nas odchodzit zadowolony. Tylko Herczak
az sig¢ zachlysnal z oburzenia:

— Postawa spoleczno-polityczna bez zastrzezen! — zawolal. — To ja, ideowy czlo-
nek partii, syn robotnika, ktéry walczyl z uciskiem sanacji, ojciec dwéch obywateli
sprawujacych odpowiedzialne zadania na froncie politycznym i ekonomicznym. ..

Takie scierwo! Jeden syn jest kadrowcem w PBP 1% Drugi — kierowcg w Ani-
mexie, wozi dyrektora. I jeszcze wyliczal swoje zaslugi. Pomysle¢: zaden fachowiec,
jego projekty ciagle trzeba poprawiad, przy tym led, ile to razy byl na zwolnieniu
lekarskim...

Egzekutywa zbaraniata. Na taki numer nie byli przygotowani. Targ w targ,
zmienili mu opinig. Wydali panegiryk® na czes¢ ideowego komunisty. Z podkre-
§leniem, Ze wykazuje szczegolne zrozumienie i nalezyta aktywnosé w trudnych

1 chamowo - pogardliwa nazwa dzielnic, w ktorych mieszkata ludnos¢ Warszawy pochodzenia chtopskiege | robotnicze-
o

2 egzekutywa - organ wykanawczy, tu: przedstawiciele wiadzy partyjnej w zaktadzie pracy

3 weryfikacja - przeprowadzana w czasie stanu wojennego w wielu zaktadach pracy; miata na celu ocene pracownikow,
a czesto takze usunigcie z zawodu 056D, ktore wedtug aparatu wiadzy aktywnie dziataty na szkode interescw panstwa

4 PBP 1 - Przedsiebiorstwo Budownictwa Przemystowego nr 1, instytucja podlegajaca bezpoérednio Ministrowi Prze-
mystu | Handlu

5 panegiryk - uroczysty tekst pochwalny na czesc osoby, wydarzenia
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warunkach stanu wojennego. Moim zdaniem to jest zakamuflowany ubowiec, kt6-
ry odslonil si¢ wreszcie. Nasz komisarz wojenny, porzadny raczej czlowiek, mlody
major, oswiadezyl poufnie dyrektorowi, ze bezpicka bardzo si¢ rozpanoszyta, na-
wet wladzom wojskowym trudno wzigé na smycz t¢ sforg, niec méwige juz, zeby te
drapiezne kly zneutralizowaé kagaricem. Bo ja wiem? Moze jedni na drugich co
najgorsze zwalaja...

Chociaz herbata byla wysmienita. Mocna, aromatyczna. Marynia jeszcze przed
wojna kupila wigkszy zapas Assamu i Madrasu. Ona zawsze skrzgtnie rézne pro-
dukty chomikowala. Jednak miala racje. Z ulicy juz od dluzszego czasu dochodzil
ryk silnika. Ten bydlak z parteru znéw co§ majstruje przy swoim polonezie. Nie
liczy si¢ z nikim i na caly regulator puszcza silnik. Juz chciatem wychylic si¢ z okna
i powiedzie¢ mu cos obelzywego.

— Daj spokéj — powiedziata Marynia.

Sam przestal za chwilg. Tez jaki§ metny typ. Nie wiadomo, czym si¢ zajmuje.
Wiecznie usmiechnigty. Jakby jeszcze bardziej poweselal w tym stanie wojennym.

Wihaczylem telewizor na dziennik. Tak machinalnie wcisnalem guzik i dopiero
si¢ zaczelo! Ta brednia, klamstwo. Szczegdlnie stezong strugg dzié pocieklo. Geby
spikeréw uroczyste, namaszczone. Stowa pieszcza, z niezwykly atencja rozne ka-
lumnie’, obelgi i grozby wypowiadajg. I jacy brzydcy! Wistretne, robaczywe geby!
O, migawka filmowa, nazywaja to reportazem z zycia. Jacy$ kolaboranci’ méwia
w imieniu zalogi fabryki pras. Chwalg wszystko, produkeja wzrasta, ludzie ode-
tchngli, nareszcie spokdj i porzadek. Znam t¢ fabryke pras, wspélpracujemy z nimi
od dawna. 13 grudnia mocno ich spacyfikowali®, potem jeszcze przez dwa tygodnie
nocami z doméw wywlekali ludzi. Ale oni ciagle protestujg. Na pieé, dziesigé minut
przerywaja prace, nagle w halach glucha cisza, maszyny stojy. Od razu ta sfora wo-
jenna rozbiega si¢ po halach, wesza, prowodyréw? cheg wylowic. A oni nic, milczg.
Kazdy ma wytlumaczenie, co§ mu sie zaciglo, to musial naoliwi¢, przykrecié, polu-
zowad... Czyli dwie rzeczywistoécl. Rzeczywistos¢ telewizyina i zycie. Jak to mozna
znies¢? Prosto z zycia zasiadam przed telewizorem i inny swiat przed oczyma sig
rozposciera. Nastepnie jakis tlusty lysonl, oszust upozorowany na Medrca, zaczal
uzasadniaé wyzsza konieczno$¢ stanu wojennego. Profesor, filozof, tak go przedsta-
wili. Krew mi uderzyla do glowy. Szum, ucisk w skroniach.

— Ty tobuzie! — nie wytrzymalem tej eskalacji’. — Jak mozesz tak tg japa ktapac!
Zeby ci jezyk kolkiem stangt!

— Tez! Masz do kogo méwié... Przeciez to §mie¢ — tak powiedziata Marynia. —
Nie badz smieszny!

Miala racjg. Przeciez w ten sposéb ulegam tej propagandzie. O to im idzie.
Wstalem. Chcialem wylgezy¢ to kloacze pudlo. Ale Aska zaprotestowala. Potem
majg daé jakis film. Nauczyla si¢ wysiadywa¢ przed telewizorem. Ma dwanascie

kalumnia - krzywdzace oskarzenie

kolaborant - osoba dobrowolnie wspbdtpracujgca z wrogiem

spacyfikowac - sttumit sita bunt, rozruchy

prawodyr - osoba przewodzaca w naktanianiu grupy ludzi do czegos ztego
eskalacja - stopniowe zwiekszenie, natezenie czegos
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lat i juz zatruwa si¢ tym smrodem. Pal licho! Niech Marynia martwi si¢ o swoja
ukochang céreczke. Wychowa ja na telewizyjng idiotke z sieczka we Ibie. A, réb-
cie, co cheecie! Wyszedlem sie przejsé. Park blisko. Stare miasto. Ochlone troche,
wywietrzg si¢ z tych calodziennych miazmatow!'. Ladny, cieply wieczér. Juz wiosna.
Zawsze to lepiej dla oka. Zamazali na murze ten wczorajszy napis. Zima wasza,
wiosna nasza’! Ale glupio zamazali. Stabo pociggneli farbg i wlasciwie dalej jest to
widoczne. Nic nie umiejg zrobic. Partacza. Ludzie sobie spacerujg. Duzo mlodzie-
zy. Obejmuja si¢, szepcza czule sléwka. Niedlugo Aska zacznie chodzi¢ na randki
z chlopakami. Moze juz chodzi? Mniej patroli. Tu przy skrzyzowaniu byl posteru-
nek, sprawdzali ludzi, samochody. Teraz zlikwidowany. Tam pod arkadami tez wa-
rowali. Nie ma ich. Juz od kilku dni rozluznili ten gorset stanu wojennego. Rowniez
nie jezdza ulicami. Te skoty’, budy i gaziki na sygnale. Taka kolumna regularnie
wieczorem przejezdzala nasza ulica. W innych miejscach miasta tak samo. Pokaz
sity. To byl nacisk psychologiczny. Jestesmy. Czuwamy. Wszedzie. Tu w parku, pa-
migtam, jeszcze tydzien temu, szedlem sobie zamyslony i oni jak spod ziemi wyrosli.
Trzech. Dokumenty. Dlugo sprawdzali. Patrzyli na mnie badawczo. A przeciez byla
dopiero dziewigta wieczor. Teraz przestali. W pracy jeden technik opowiadal, ze
wracal po godzinie milicyjnej do domu, kawatl drogi, pieszo, ani razu nie natknat sig
na patrol. Tak, poluzowali trochg. Jednak nic to nie znaczy. Przyczaili si¢ po prostu.
Czuwaja z ukrycia. Zawsze moga zza krzakéw wyskoczyé. W kazdej chwili z tej czy
z tamtej bramy wyjda. Siedza gdzies po katach. Czuwaja, bron oliwia, te krotko-
taléwki bez przerwy nadaja. Gotowi!

W parku trawa ladnie si¢ zazielenita. Dywan taki. Ci mlodzi na lawkach sobie
siedzg. Migdalg sig, jak to si¢ méwi. Co to za mlodosé! Czlowiek ma takie krétkie
zycie, tyle choréb czai si¢ zewszad i jeszeze ten ustrdj, psia krew! Ten, co ma szwagra
w bezpiece, méwil, ze przed pierwszym maja bedzie ostry rezym. Sciagaja ZOMO,
wszystkie hotele beda przez nich zajete. Bojg sie, zeby tak zwane Swieto Pracy nie
wymknelo im si¢ z fap. Zeby prawda nie przeméwita. Wyobrazitem sobie, jak 2 tylu
zachodzg patrolujgcego zomowca i dotykam go lekko w ramig: — Hallo! — Odwra-
ca si¢ nerwowo. Patrzg: a zomowiec ten ma gebg Herczaka lobuza. I ja go cap za
przyrodzenie! Tak z calej sily. Pada jak $cigty. Biorg to wypasione cielsko pod obcasy.

Z trudem wyzwolitem si¢ z tego sadystycznego czadu. Przyspieszylem kroku.
Bieglem wprost tymi parkowymi alejkami. Czy to marszobieg? Ciemno juz. Za
kazdym krzakiem wyobrazalem sobie zomowca. Kazdy mocniejszy stukot butow
kojarzyl si¢ z patrolem. Cywile tez podejrzanie wygladali. To nie mania przegla-
dowcza. Taki poczciwy z pozoru cywil moze okazac si¢ tajnym funkcjonariuszem. Ja
tym lobuzom nic a nic nie wierze! Zwolnilem kroku. Przeciez to spacer do cholery!

M. Nowakowski, Opswies¢ takigwkarza, Biblioteka Kwartalnika Kulturalnego ,Napis. Liryka, epika,
dramat”, Krakéw 2018, s, 107-111.

T miazmaty - daw. niezdrowe wyziewy, destrukcyjne czynniki

2 Zima wasza, wiosna nasza” - hasto wyraZajace przekonanie, ze po stanie wojennym {ustanowionym zima) juz wiosna
bedzie gorg Solidarnosc” i jej zwolennicy

3 skot - skrot od: Sredni Kotowy Opancerzony Transporter; pojazd wykorzystywany przez wojsko
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Zadania

1. Ustal, dlaczego narrator zaliczyt opisywany dzien do najpodlejszych.

2. Scharakteryzuj bohatera opowiadania.
a) Przedstaw jego reakcje na przedstawione wydarzenia oraz nazwij wynikajace z nich emocje.
b) Okresl jego Swiat wartosci, stosunek do ludzi i do sytuacji w Polsce.

3. Powiedz, jakie metody zniewolenia cztowieka przedstawit Nowakowski w opowiadaniu.

4. Wyszukaj w utworze przykiady stownictwa kolokwialnego, wartosciujacego oraz metafory zwierzece
(animalistyczne). Okreél, jakg petnia funkcje.

Zadania podsumowujgce

—

Ustal, w jaki sposob Nowakowski pokazuje w opowiadaniach relacje miedzy wtadza a obywatelami.

2. Na podstawie opowiadan opisz mechanizmy typowe dla totalitaryzmu.

3. Przedstaw zycie codzienne w stanie wojennym. Porownaj je z twoja codziennoscia.

4. Ustal, jaki wydzwigk majg opowiadania Nowakowskiego. Ktore elementy kreacji Swiata przedstawionego
o tym decyduja?

5. Obejrzyj film Babilon. Raport o stanie wojennym w rezyserii Marka Bukowskiego, ktéry powstat na

podstawie Raportu o stanie wojennym Nowakowskiego, a nastepnie wykonaj polecenia.

a) Odtworz gtowny watek filmu - historie Jacka.

b) Jakie realia stanu wojennego staja sie w filmie ttem wydarzen?

) Sporzadz mape mentalna, w ktérej przedstawisz rézne postawy bohaterow wobec rezymu
komunistycznego. Uwzglednij takie postaci, jak: Jacek, jego matka, dyrektor szkoty, Jan Kwiatkowski,
kierownik Wareksu, nauczycielka jezyka francuskiego, major Stachon i jego syn, zomowcy.

d) Ustal, wjaki sposéb w filmie zaprezentowano ofiary i oprawcow.
e) Okresl funkcje tytutu filmu i stylistyki komiksowej.

6. Porozmawiajcie na temat: Babilon. Raport o stanie wojennym - wierna ekranizacja czy luzna adaptacja
Raportu o stanie wojennym Marka Nowakowskiego? Czy rezyser filmu podobnie jak pisarz przedstawia
rzeczywistosc stanu wojennego?

kolokwializm m= patrz s. 447
stownictwo wartosciujace m= patrzs. 453
adaptacja »= patrzs. 442

Kadr z filmu Bobilon. Roport o stanie wojennym,
rez. Marek Bukowski, 2021




NAWIAZANIE. Marek Nowakowski Raport o stanie wojennym 341

Zbylut Grzywacz, Siatka, z cyklu Wiosna ‘82, 1982,
ole] na ptotnie, 69 * 54 cm, wiasnosc prywatna

Zadania

1. Opisz obraz. Zwroc uwage na:
s zawartosc siatki,
= przestrzen za
uchylonymi drzwiami,
= kolorystyke obrazu.

2. Wskaz i omow symboliczne
znaczenia wybranych
elementow obrazu.

3. Czyobrazartysty mozna
uznac za trafny komentarz
do rzeczywistosci
stanu wojennego?
Odpowiedz uzasadnij.

Zadanie podsumowujace

Zbylut Grzywacz (1939-2004)
malarz, rzezbiarz, grafik, pisarz, dziatacz opozycyjny. Nalezat do grupy Ustal, czy obraz Grzywacza
artystycznej Wprost”. W swaojej tworczasci taczyt realizm z ekspresjoni- oddaje atmosfere opowiadan
zmem i symbolizmem. Wérad jego abrazéw znajduja sie m.in. dzieta bedgce
Swiadectwem rzeczywistosci spoteczno-politycznej czasow PRL-u. Podczas
stanu wojennego stworzyt cykle: Rekolekgje wisnickie (1982) | Wiosna' 82
(1982-1983), w ktorych odwotat sig do swojego doswiadczenia internowania.

Nowakowskiego. Uzasadnij
swoje stanowisko.




342

WSPOLCZESNOSC

Olga Tokarczuk Profesor
Andrews' w Warszawie

CZAS POWSTANIA UTWORU

Opowiadanie Profesor Andrews w Warszawie po raz pierwszy zostato wydane w 2001 r. w zbio-
rze Gra na wielu bebenkach.

PROBLEMATYKA

Profesor Andrews w Warszawie przedstawia relacje z pobytu angielskiego profesora psychologii
w stolicy. Tytutowy bohater 12 grudnia 1981 r. przybywa do Polski. Celem jego wizyty jest roz-
propagowanie na spotkaniach ze studentami, z psychologami i psychiatrami idei szkoty psycho-
logiczne|, ktora reprezentuje. Plany uczonego nie zostajg jednak zrealizowane na skutek wpro-
wadzenia stanu wojennego. Sytuacje, ktérych doswiadcza profesor, pozwalajg z jednej strony
przedstawic dwczesng polska rzeczywistosc, z drugiej zas - wywaotuja refleksje natury psycho-
logiczne] | filozoficznej: prowokujg pytania o relacje cztowiek - rzeczywistosc, indywidualny,
subiektywny odbior Swiata, role komunikacji miedzyludzkiej. Utwor dotyka réwniez waznych
problemow egzystencji: samotnoscii zagubienia w Swiecie.

stanwojenny m=

Profesor Andrews w Warszawie (fragmenty)

Olga Tokarczuk

Profesor Andrews byl przedstawicielem jednej ze szkél psychologicznych, bardzo waz-
nej, bardzo glebokiej, majacej przed sobg przysztosé. Jak prawie wszystkie takie szkoty,
wywodzila si¢ z psychoanalizy, ale zerwata z korzeniami, opracowata wtasng metode,
wlasng teorig, wlasna historig, styl Zycia, $nienia i wychowywania dzieci. Profesor A.
lecial teraz do Polski z torbg ksiazek, z walizkg cieplych rzeczy — powiedziano mu, ze
grudzien w Polsce jest wyjatkowo mroZny i nieprzyjemny.

Wszystko dzialo si¢ najzupelniej naturalnie: samoloty startowaly, ludzie rozmawiali
ze sobg w réznych jezykach, ciezkie grudniowe chmury wisialy nad ziemia gotowe do
zimowej komunii — zestania na ziemi¢ milionéw biatych platkéw sniegu, kazdy dla jed-
nego istnienia.

Godzing przedtem spojrzal na siebie w lustrach na Heathrow? i wydalo mu sie, ze
wyglada jak komiwojazer’ — pamietal ich z dziecifistwa: chodzili od domu do domu
i sprzedawali Biblie. Ale szkota psychologiczna, ktérg reprezentowal, warta byta takie;
wyprawy. Polska to kraj inteligentnych ludzi. Chodzito o to, Zeby zasia¢ ziarno i wrécié

1 Andrews - czyt endrus
2 Heathrow (czyt hitrot) - lotniske pod Londynem
3 komiwojazer - obwozny sprzedawca

patrzs. 332-333
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do domu po tygodniu. Zostawi¢ im ksigzki, czytaja przeciez
po angielsku, wiec jakze si¢ beda mogli oprze¢ autorytetowi
Zalozyciela.

Profesor, saczac zrobionego przez stewardesg drinka ze
slynnej polskiej wodki, przypominal sobie z zadowoleniem
sen, jaki mial noc przed wyjazdem — a sny w jego szkole psy-
chologicznej byty papierkiem lakmusowym' rzeczywistodci.
016z $nila mu si¢ wrona, bawil si¢ w tym $nie z duzym czar-
nym ptakiem. Mozna powiedzie¢, tak odwazyl si¢ przyznaé
sam przed sobg — piescil sic z wrong jak z malym szczenia-
kiem. Wrona w systemie znaczen onirycznych jego szkoly
reprezentowala zmiang, co§ nowego, dobrego: poprosil wigc
o drugiego drinka.

Lotnisko w Warszawie bylo zaskakujaco mate i pelne
przeciggow. Pogratulowal sobie pomystu zabrania w t¢ po-
dréz czapki uszanki, ktéra mial jako pamiatke jeszcze ze
swoich podrézy do Azji. Od razu zobaczyl swoja Beatrycze?
— stata przy wyjsciu, trzymajac przed sobg kartkg z jego na-
zwiskiem i imieniem. Byla nieduza i ladna. Wisiedli do roz-
klekotanego samochodu i ona, prowadzac nerwowo przez
smutne rozwlekle przestrzenie miasta, przedstawiala mu
plan najblizszego tygodnia. Dzis jest sobota, dzien wolny od
pracy. Zjedza razem kolacje i on odpocznie. Jutro, w niedzie-
le — spotkanie ze studentami na uniwersytecie. Tak, powie-
dziata nagle, jest tu trochg nerwowo. Wyjrzal przez okno, ale
nie zauwazyl niczego szczegolnego. Potem wywiad do pisma
psychologicznego, potem kolacja. W poniedzialek, jesli chee,
moze zwiedzi¢ miasto. We wtorek spotkanie z psychiatrami
w jakims instytucie, nie byl w stanie zapamigtac szeleszcza-
cej nazwy. W érode jada do Krakowa na uniwersytet. Szkola
psychologiczna profesora Andrewsa cieszy si¢ tam wielkim
powazaniem. W czwartek — O$wigcim, sam o to prosil. [...]
Wieczorem powrét do Warszawy. W pigtek i sobotg calod-
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Olga Tokarczuk (ur. 1962)

pisarka, eseistka, poetka i autorka scenariuszy.
Ukanczyta psychologie na Uniwersytecie
Warszawskim, a nastepnie pracowata jako
psychoterapeutka. Pierwsze teksty publikowata

w pismie mtodziezowym Na przetaj” (1979). Je]
debiutem powiesciowym byta Podroz ludzi Ksiegi
{1993). Utwory Tokarczuk tworza wielowarstwowy,
nasycony symbolicznymi znaczeniami Swiat,

w ktorym autorka dotyka metafizycznego wymiaru
egzystencji. Erudycja pisarki, je] fascynacje
psychologiczne, szczegolnie teoriami Carla Gustava
Junga, staja sie zrodtem wyjatkowych narracji,
taczacych literature z mitem, realizm z poetyckoscia.
Do najwazniejszych dziet Olgi Tokarczuk nalezg
powiesci: Prawiek 1 inne czasy (1996), Bieguni (2007),
Prowad? swdjf pfug przez kosci umartych (2008),
Ksiegi Jakubowe (2014); zbiory opowiadan, jak: Gra
na wielu bebenkach (2001), Opowiadania bizarne
(2018): eseje: Lalka i perta (2001), Czuty narrator
(2020). Pisarka angazuje sie w dziatalnost kulturaing,
obywatelska, jest oredowniczka ochrony srodowiska
i praw zwierzat. Za swoje dokonania artystyczne
zostata uhonorowana wieloma nagrodami, m.in.

w 2018 r. otrzymata Nagrode Bookera (czyt. bukera)
za powiesc Bieguni. Jest laureatka Literackiej Nagrody
Nobla za rok 2018.

niowe warsztaty dla psychologéw praktykow. W niedzielg wylot do domu.

Dopiero teraz zorientowal si¢, Ze nie ma swojej torby z ksigzkami i bielizng. Zawré-

cili pospiesznie, ale bagaz znikngt. Dziewczyna o imieniu Gosha® poszta gdzies i nie

bylo jej pél godziny. Wrécila z pustymi rekami. By¢ moze torba wrécila do Londynu. To

nic, powiedziala, przyjedzie po nig jutro, na pewno si¢ znajdzie. [ ...]

Zjedli przyjemny kolacje z jej narzeczonym. Jego twarz kryla gesta broda i okulary.

Nie mowil po angielsku, przez co wydal mu si¢ jakis ponury. Profesor Andrews jadl

1 papierek lakmusowy - to, co stuzy jako sprawdzian czegos

2 Beatrycze - aluzja do bohaterki Boskief koredii Dantego, przewodniczki bohatera pa Raju

3 Gosha - angielska fonetyczna wersja imienia Gosia



344

WSPOLCZESNOSC

czerwong zupg z burakéw z matymi pierozkami i uswiadomil sobie, ze to jest ten stynny
wborszez”, o ktérym wcigz méwil jego dziadek. Jego dziadek urodzil si¢ w Lodz. [...]

Czul sig juz mocno wstawiony, gdy dotarli w koricu do jakiegos osiedla pelnego wy-
sokich blokéw. Wiechali winda na ostatnie pietro i dziewczyna pokazala mu jego miesz-
kanie. Byla to kawalerka z malg kuchnig wciénieta miedzy pokdj a lazienke. Korytarz
byl tak maly, Ze nie miescili sig tam we tréjkeg. Umawiali si¢ jeszeze hatasliwie na jutro,
dziewczyna obiecala przywiezé mu walizke. Jej narzeczony rozmawial z kims przez te-
lefon tajemniczym péliglosem, az w kofcu poszli. Profesor wyczerpany barszczem i al-
koholem rzucit si¢ na t6zko i usngl. Spal niespokojnie, cheialo mu sig pi¢, ale nie miat
sily, Zeby wstaé. Slyszal jakie$ halasy na klatce schodowej, trzaskanie drzwi, kroki ludzi.
Moze mu si¢ wydawato.

Obudzit sig i stwierdzil z przerazeniem, Ze jest jedenasta. Z niesmakiem spojrzal na
swoje wymiete ubranie. Wzigl prysznic w malej, obskurnej lazience i niestety musial
wlozy¢ nieswiezg bielizng. Potem szukal w szafkach jakiejs kawy. Znalazl resztki w sto-
iczku po dzemie. Nie bylo ekspresu do kawy, wigc zaparzyl ja sobie wprost w kubku. Byta
zwietrzala, smakowala jak napar z kory. Telefon milczal, Gosha pewnie odbierata jego
torbe. Z kubkiem kawy ogladal ksigzki na pétkach, wszystkie po polsku, w brzydkich,
szorstkich dla oka oktadkach.

Gosha nie dzwonila, czas plyngl powoli przez geste, przegrzane, senne powietrze.
Protesor podszedt do okna i zobaczyt przestrzen poznaczona rownymi brylami budyn-
kow. Wszystkie mialy ten sam kolor — szarego, rozbielonego nieba. Nawet s$nieg wyda-
wal sie szary. Slorice $wiecilo nieprzekonujaco.

Na ulicy stal czolg. Profesor Andrews otworzyl okno, tak niesamowity to byl wi-
dok. W twarz uderzylo go mrozne powietrze. Przy czolgu krecily si¢ malenkie sylwetki,
niewatpliwie zolnierze. Nagle opanowal go niepokdj, moze kawa byla zbyt mocna. Wy-
szperal w kieszeni karteczke z numerem telefonu Goshy 1 ukiadat sobie grzeczne, ale
stanowcze pytanie: dlaczego jeszcze sig nie odezwala i co z jego torbg. W stuchawce nie
byto sygnalu. Wykrecal numer jeszcze kilka razy. Potem wykrecil numer do Anglii — to
samo. Probowat wszystkich numeréw, jakie przyszly mu do glowy. Telefon byt popsu-
ty, ale przeciez pamigtal, ze brodaty narzeczony wczoraj z niego dzwonil. Ogarnela go
wéciekloéé. Szybko ubral sie i zjechal winda na dél. Po godzinie bladzenia miedzy blo-
kami (wydawaly si¢ takie same) znalazl wreszcie inny telefon, ale zdat sobie sprawe, ze
nie ma polskich monet. Tylko dwa banknoty, nawet nie wiedzial, czy to duzo, czy malo.
Ruszyl w poszukiwaniu miejsca, gdzie méglby je rozmienid, ale jedyny maly sklepik, jaki
znalazl, wygladal na catkowicie opuszczony. Byla w koricu niedziela. Pomyslat ze stra-
chem, ze zrobil niemgdrze, wychodzac z domu, ona na pewno usitowala go znalez¢, moze
juz czekala na niego. Postanowil wracaé i zrozumial, ze si¢ zgubil. Nie wiedzial, ktéry
z blokow jest jego blokiem. Nie pamigtal adresu. Co za lekkomyslnosc. Co za kraj. [...]

Bladzil migdzy domami, coraz bardziej zmarznigty i zrozpaczony. Nawet nie wie-
dziat, kiedy zrobilo si¢ ciemno. Trafil jakims cudem na czolg, przy ktérym teraz plonat
wesolo ogien w metalowym koszu. Zolnierze, ktérzy mieli brori na plecach, grzali przy
nim rece. Poczul jakis atawistyczny' lek i wycofal si¢ szybko w ciemny park, ale dzieki

1 atawistyczny - ujawniajgcy pierwotne zachowania
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temu czolgowi udalo mu si¢ zlokalizowaé swéj blok — pamigtal widok
z okna. Z ulga znalazl si¢ w swoim-cudzym mieszkaniu i zamknal
za soba drzwi na klucz. Byla szésta, jego wyklad wihadnie si¢ zaczal.
Bez niego. A moze wiasnie z nim, moze to jest sen, moze to jest jakis
dziwny stan $wiadomosci spowodowany zmeczeniem, lotem, pogoda
czy kto tam wie jeszcze. Jego szkola psychologiczna znala takie rzeczy.

Zajrzal do lodéwki i znalazt tam kawalek zeschnigtego zéttego sera,
puszke pasztetu, maslto 1 dwa jajka. Na widok jedzenia zoladek prze-
jal wladze nad systemem nerwowym profesora Andrewsa. Za chwile
wesolo skwierczal omlet. Najwickszym prezentem, jaki profesor do-
stal tego dziwacznego dnia od Zycia, byta butelka Johnny'ego Walkera',
ktérg kupil jeszcze na Heathrow. Nalal sobie teraz pdl szklanki i wypil
prawie duszkiem.

Nastepnego dnia obudzil si¢ wezeénie, dopiero szarzato. Lezat nagi
w 16zku — postanowil szanowac swoje ubranie i nie spa¢ w bieliznie
— kto wie, na ile miala mu starczyé. Odczekat do siédme;j i delikatnie
podniést stuchawke telefonu. Nic. Telefon nie naprawil sig, choé pro- ViSiTEZ  vamsoviE !

fesor mial taka dziecinng nadziejg. Czasem z rzeczywistoscia, ktora

i H H 2 (s H Jacek Fedorowicz, Visitez Varsovie, lata 80,
Jest ZICSZt:q. tyﬂ‘({) prolekcy} ps?fche (t‘lk utrzmy@o W Jego szkole sitodruk, 35,2 = 23 cm, Europejskie Centrum Soli-
psychologicznej), dziejg si¢ dziwne rzeczy. Nalal sobie wody do wan- darnsci, Gdarsk

ny i lezac w przyjemnym goracu, obmyslit plan dziatania. Kupi plan

miasta, znajdzie ambasadg. Potem wszystko bedzie juz proste. I zakupy, musi zjes¢ cos
porzadnego. Pelen wigoru ubral si¢ i zjechal na dél. Ruszyl w strong czolgu — stal przy
jakiej$ chyba gléwnej ulicy. Czolgu nie bylo. Za to ulicg przejechaly wozy opancerzone,
jeden za drugim, ze zlowrogim warkotem. Przechodnie patrzyli na nie z jakim§ dziw-
nym wyrazem twarzy. Z werwg zaczepil jednego z nich — me¢zczyzne w jego wieku nio-
sacego wypchang siatke. Od razu, po spojrzeniu, poznal, ze ten go nie rozumie. Skoriczyl
jednak swoje pytanie. Tamten bezradnie podniést i opuscil ramiona. Profesor przeprosit
go grzecznie i poszed! dalej tam, gdzie, jak mu si¢ wydawalo, styszal szum wiclu sa-
mochodéw. Znalaz! si¢ przy dwupasmowej jezdni. Rzadko przejezdzaly nig samocho-
dy i czerwone autobusy. Nie wiedzial, gdzie si¢ zatrzymuja, dokad jadg, czy znalazl si¢
w centrum, czy na peryferiach.

Postanowil postucha¢ instynktu — byla to jedna z wazniejszych przestanek w szko-
le psychologicznej, ktérg reprezentowal — sluchaé instynktu, intuicji, przeczucia. Szed!
chodnikiem, coraz bardziej zmarzniety, az dotart do placu, z ktérego promieniécie odcho-
dzity ulice. Bylo podejrzanie pusto, jakby nastalo swigto, a przeciez to byt poniedzialek
czy wtorek. Z podnieceniem zauwazyl znajome slowo wsréd rzadkich szyldéw: BAR.
Otworzyl drzwi. Przez chwile nic nie widzial, bo szkla jego okularéw pokryla mleczna
warstewka pary. Przetarl je chusteczky 1 ujrzal ponure pomieszczenie z kilkoma obskur-
nymi stolikami. Przy jednym siedziata stara bezzgbna kobieta. Nic nie jadla. Po prostu
siedziala i patrzyla w szybe. Za kontuarem stala postawna dziewczyna w poszarzalym

1 Johnny Walker {czyt. dzony toker) - marka szkackie] whisky
2 projekcja psyche - rzutowanie stanu psychicznego na rzeczywistose
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fartuchu. Nigdzie nie bylo sladéw jedzenia, wigc pomyslal, ze moze slowo BAR znaczy co
innego po polsku niz po angjelsku. Chrzaknal niepewnie. Dziewczyna powiedziala co do
niego. Zapytal, czy méglby cog zjes¢. Spojrzata na niego ze zdziwieniem. Nie rozumiata
go. Po chwili niezrgcznego milczenia z zazenowaniem pokazal palcem na swoje otwarte
usta. ,Eat, eat, food™, powiedzial. Dziewczyna chwilg si¢ zastanawiala, a potem zniknela
w pélotwartych drzwiach. Wrécila z inng, starsza. Zawstydzony powtorzyl jeszcze raz ten
prosty gest. Kobiety zaczely méwic cos do siebie szybko i gwaltownie. Wskazaty mu stolik
i za chwile postawily na nim: jedna zupg, druga talerz z dziwnymi kluskami.

Staly nad nim przez chwilg, az upewnily si¢, ze jedzenie znika w jego ustach. Bylo nie-
dobre, bez smaku, a gtéd profesora ulotnit si¢. Pogrzebat widelcem wéréd klusek i otart
usta papierowg serwetkg. [...] Wyszedt na ulicg, chege zapomniec ten BAR. Czut sig
o$mieszony, czul si¢ zalosny. Zapragnal znowu znalez¢ si¢ w domu na jedenastym pigtrze,
telefon na pewno si¢ naprawil. Zobaczyl autobus, ktéry nadjezdzal z przeciwnej strony
i zatrzymat si¢ kilkadziesigt metréw od niego. Ludzie, przepychajgc sig, wysiadali 1 wsia-
dali. Profesor w naglym impulsie wskoczyt do srodka. Ruszyli. I nagle zrobilo mu sig
goraco, bo autobus wcale nie pojechal tam, gdzie wydawalo mu sig¢, ze powinien. Sprytnie
zakrecit na placu i wjechal w jakis krétki tunel, a potem nagle znalazi si¢ na moscie i pro-
fesor Andrews zobaczyl w dole rzeke, ktérg plyngta leniwie lodowa kra. Wydawato mu
sig, ze ludzie patrza na niego z wrogoscia, wigc usitowal si¢ uspokoié, nie da¢ po sobie po-
znad, ze nieoczekiwany postepek autobusu przestraszyl go. Poza tym nie skasowal biletu.
Jezeli na ulicach stoja zolnierze, to za to mozna po6jé¢ do wiezienia. Tak, slyszal o takich
przypadkach, kiedy ludzie przepadali na zawsze w wigzieniach Azji. Wyskoczyl z ulga na
najblizszym przystanku i od razu ruszyl z powrotem. Strasznie wiato. Musial zawigzac
pod broda troki czapki uszanki. Nos prawie mu odmarzl. Dotarl wreszcie do znajomego
placu i odnalazt droge do domu. Z zimna nie czul palcéw, prawie biegt. Na ulicy zoba-
czyl jakas bardziej niz inne oswietlong wystawg. Podszedl do niej bardziej z tgsknoty do
swiatla i koloréw niz z ciekawosci. To byl sklep, normalny sklep, gdzie na pélkach stalo
mnéstwo kolorowych towaréw?. Widzial przez wzmocniong kratami szybe alkohole ze
znajomymi etykietkami, puszki, stodycze, ubrania, zabawki. Nie bylo jeszcze pozno, ale
sklep byl zamknigty. Usilowal odcyfrowaé tabliczke z godzinami otwarcia. Zrozumial, ze
sklep powinien by¢ otwarty, ale byl zamkniety. Patrzyl przez szybe rozczarowany. Gdy tak
stal, mingl go jakis czlowiek, ktory niést mizerna choinke. Powiedzial cos do profesora
i zasmial si¢. Profesor odwzajemnit usmiech, ale mgzczyzna mingt go i zniknal.

Czlowiek niosgcy drzewko. To byl jakis omen, profesor nie wiedzial jaki, bo nagle
jego rozum odwykl od myslenia symbolicznego, psychologicznego, jasnego. Przez jego
umyst galopowaly teraz porwane, nickompletne emocje. Na przyktad gniew, ktory zaraz
zmienial si¢ w dziecigcg rozpacz. A potem nagle ogarnial go wewngtrzny, cichy $miech.
Demoniczny. Profesor Andrews byl mistrzem w obserwowaniu wlasnych emocji, dlugo
si¢ tego uczyt. Tutaj jednak ta umiejetnoéé wydata mu si¢ czyms zupelnie zbednym. Zdat
sobie jeszcze sprawg, ze od dwdch dni nie powiedzial zadnego sensownego zdania oprécz
tego, ktérym zaczepil przechodnia, i Zalosnego ,Eat, eat, food”.

1 Eat, eat, food {czyt. it, it, fud) - ang. ‘jesc, jesc, jedzenie’
2 (Chodzi o sklep Pewexu, w ktorym za waluty krajow zachodnich mozna byto kupic produkty powszechnie niedostepne.
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Nastgpnego dnia, gdy upewnil sig, ze telefon wcigz nie dzialta, znalazl czynny maly
sklep na swoim osiedlu. Ten sklep byl inny. Byly tam tylko butelki z jasnym plynem,
moze wodka, 1 stoiczki z musztardg. Whasnie ukladano na pétkach stoiki z salatkg bura-
czang. Uznal, ze musi kupi¢ to, co jest. Gdy wychodzil, przywiezli wlasnie chleb i sklep
zapelnil si¢ w ciagu kilku minut. Ustawil si¢ w ogonku i sprzedawczyni bez pytania po-
dala mu bochenek; zaplacit 1 odszedl. Widocznie jednak ciagnglo go do ludzi, pociagal
go cieply tlum ustawiony w dlugie kolejkowe wezyki, bo nie chcialo mu si¢ wraca¢ od
razu do ciasnej i pustej kawalerki. Stanal przy blaszanych stolach ustawionych wprost na
chodniku, przed ktérymi ludzie postusznie stali w ogonku. Patrzyt na ich twarze, szukat
wiréd nich Goshy, moze gdzie$ tu byta. Ludzie milczeli zlowrogo. Byli powazni, spigci,
jakby niewyspani.

Przytupywali. Najbardziej ponury naréd swiata. A mimo to przystanat kolo nich.
Nie, nie dlatego, ze ich potrzebowal, ale dlatego, ze plynelo od nich zwyczajne ludzkie
cieplo. MroZne powietrze topniato od ich oddechéw. Patrzyt na opatulone sprzedawcezy-
nie, ktore odlawialy z wiclkich beczek dorodne szare karpie. Rzucaly je wprost na wagg.
Ryby trzepotaly si¢ na mrozie. Sprzedawczynie pytaly kazdego z kupujacych: brzmia-
lo to jak refren, jak mantra'. Ucho profesora Andrewsa zlapalo melodie tej kantyczki?
i teraz $piewalo mu w glowie: ,Zywa czy na miejscu?”. Profesor mogt si¢ tylko domy-
§la¢ znaczenia. Gdy klient potakujaco kiwal glows, sprzedawczyni walila w leb ryby
odwaznikiem. Ryby znajdowaly swoje miejsce spoczynku w rozdziawionych nicianych
siatkach.

Przeszed! go dreszcz. Mial wrazenie, ze bierze udzial w religijnym rytuale. Zabijanie
ryby. ,Zywa czy na miejscu?”, te powtarzane stowa hipnotyzowaty go. Zapragnat nagle
wlaczy¢ si¢ w te okrutng powtarzalnosé i odejs¢ z martwg ryba w siatce, jak wszyscy.
Bezwiednie stangl w ogonku, ale gdy zobaczyl maly, czteroosobowy oddzial zolnierzy
z psem, otrzezwial. Zawstydzil si¢ nawet. Ludzie w milczeniu odwrécili wzrok od zot-
nierzy. Patrzyli teraz na wlasne stopy albo gdzies w powietrze. Profesor z rozpacza po-
myélal o swoim londyriskim gabinecie, o ksiazkach i cieple elektrycznego kominka. Pod
jego blokiem na parkingu sprzedawano bozonarodzeniowe choinki. Ustawila si¢ do nich
kolejka, ale duzo mniejsza niz tamta. Wigc kupil choinke. Szed! teraz z nig pod pacha
do domu, wygladal tak samo jak wszyscy. Sprawilo mu to nagla radosé. Pogwizdywal.
Wijechat do swojego-cudzego mieszkania, usiadl w plaszczu i uszance przy stole i otwo-
rzyl butelke z jasnym plynem. To byl ocet.,Méj Boze — pomyslal — niemozliwe, zeby to
dzialo si¢ naprawde. Mam epizod psychotyczny’. Co$ mi si¢ stalo niedobrego”. Starat sig
znalez¢ ten punkt w czasie, kiedy to moglo sig zaczac, ale jego rozum opierat si¢ przed
mysleniem. Wszystko, co sobie przypomnial, to apetyczne sandwicze® w samolocie. Pro-
tesor dziwil si¢ sam sobie, ze tak duzo myslal o jedzeniu; jego umyst przyjmowat te mygli
nieporadnic — byt przyzwyczajony, ze rozsiadaly si¢ w nim jak w wygodnych kanapach,
ksztaltne idee, abstrakcyjne pojecia. A teraz pamie¢ profesora zajal obraz sklepu za kra-
tami z pétkami pelnymi towaréw. , To §mieszne, to niebywale”, myglal profesor, jak to

mantra - rytualna formuta magiczna. m.in. w hinduizmie

kantyczka - popularna piesn religiina

epizod psychotyczny - naghe zaburzenie psychiczne charakteryzujace sie urojeniami, omamami
sandwicz — kanapka
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on, z jakims$ rozbawieniem, a zaraz potem z prawdziwym przerazeniem. Postawil
choinke pod éciang w pokoju i przygladal si¢ jej cienkim delikatnym galazkom.
Z niechgcig zdat sobie sprawe, Ze musi cos zrobi¢, musi zaczaé dzialac.

Spakowal do walizki swoje rzeczy, zgasil swiatlo, obrzucil jeszcze przedpokéj
ostatnim spojrzeniem i zatrzasngl drzwi. Zjechal winda na dél i usilowal teraz
wrzuci¢ do skrzynki na listy klucz od mieszkania. Byt zdecydowany na wszyst-
ko. Musi znalez¢é ambasade. Nie ma innego wyjécia. Przed domem natknal si¢ na
otylego czerwonego na twarzy mezczyzne, ktéry pomimo zimna odgarnial szufla
snieg. Mezczyzna uklonit si¢ nieznacznie i powiedzial cos, pewnie pozdrowienie.
Profesor Andrews poczul niespodziewany przyplyw energii i nie dbajac o nic, sam
sobg zaskoczony, opowiedzial mu o ostatnich dwéch dniach. Ze mieszka na gérze,
bo przyjechal z Londynu na wyktady, ze jego przewodniczka miata zadzwonic, ale
telefony si¢ popsuly, ze czolg na dworze, zamknigty sklep, autobus, choinka, ocet
w szklance. Tamten stal 1 patrzyt uwaznie na jego usta. Jego twarz nic nie wyrazata.

Potem jakos znalazl si¢ w malym, wypelnionym przedmiotami mieszkaniu.
Z trudem dalo si¢ w nim poruszaé. Siedzial przy niskim stoliczku, pil herbate ze
szklanki z plastikowym uchwytem i raz po raz podnosil napelniany skwapliwie
kicliszek. Wédka miata dziwny owocowy smak. Byla tak mocna, ze po kazdym tyku
profesorowi boleénie $ciskal si¢ przelyk. Styszal siebie, jak opowiada mezczyZnie
i jego zonie (zaraz, otyla i rézowa, pojawila si¢ z gorgcy kielbasy roztozong ape-
tycznie na talerzu) o swojej szkole psychologicznej, o Zatozycielu, o przeczuciach,
w jaki sposéb funkcjonuje ludzka jazd. A potem ogarnal go ten nagly niepokéj,
przypomniala mu si¢ ambasada, wige betkotliwie zaczat powtarzaé to jedno stowo:
»2Embassy”, ,British embassy”. ,War™, odpowiedzial mu na to me¢zczyzna i w obie
rece chwycil powietrze tak, ze prawie zmaterializowalo si¢ w karabin. Mezczyzna
przysiadl, zmruzyl oczy i wydal dzwigk nasladujgcy strzelanie. Ostrzelal petne wi-
szacych paprotek sciany. ,War”, powtorzyl. Profesor chwiejnie ruszyl do toalety
i znalazl si¢ w drzwiach kuchni. Na stole stala skomplikowana chemiczna aparatu-
ra pelna rurek i kranikow. Od ostrego zapachu zrobito mu si¢ niedobrze. Delikatne
dotknigcie gospodarza skierowalo go do lazienki. Profesor zamknal za sobg drzwi,
a gdy si¢ odwrécil, zobaczyl w wannie wielka plywajaca rybe. Byla zywa. Nie wie-
rzyt whasnym oczom. Trzymal si¢ za guzik u spodni i patrzyl prosto w jej plaskie
podwodne oko. Czul si¢ uwigziony jej wzrokiem. Ryba leniwie poruszala ogonem.
Nad wanng suszylo si¢ pranie. Stal tak chyba z kwadrans, nie mogac si¢ ruszy¢, az
zaniepokojony gospodarz zaczgl dobijac si¢ do drzwi. ,Szszsz...”, uciszal go profe-
sor. Patrzyli sobie w oczy z ta ryba. Bylo to przerazajace i przyjemne zarazem, pelne
sensu i jednoczesnie absurdalne. Bat si¢ i w jakis dziwny sposéb czul si¢ szezesliwy.
Ryba byta zywa, poruszala sig, grubymi wargami wypowiadala jakies niestyszalne
slowa. Profesor Andrews oparl si¢ o $ciang i przymknal oczy. Ach, zosta¢ w tej ma-
lerikiej tazience, w brzuchu wielkiego bloku, w srodku wielkiego mroZnego miasta,
by¢ pozbawionym stéw, nie rozumiec i nie by¢ rozumianym. Patrze¢ w sam srodek
plaskiego, cudownie okraglego rybiego oka. Nie rusza¢ si¢ stad. Drzwi otworzyly

1 Embassy, British embassy, War (czyt. embasy, britisz embasy, tor) - ang. 'ambasada, brytyjska ambasada, wojna’
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si¢ z trzaskiem i profesor wpad!l w cieple, mocne ramiona gospodarza. Przytulif si¢

do niego jak dziecko. Szlochal.

Po chwili jechali takséwka przez zalane zimnym stonecznym blaskiem mia-
sto. Profesor Andrews trzymal na kolanach swoja walizkg. Potem, gdy zegnatl sig
z otylym mezczyzng pod bramg ambasady, tamten pocalowal go w oba niegolone
od dwoch dni policzki. Co profesor mégl mu powiedzie¢ na pozegnanie? Chwile
ustawial nieposluszny, pijany jezyk, a potem wyszeptal niepewnie: ,Ziwo czi na
miescu?”. Polak spojrzal na niego zdziwiony. , Zyws”, odpowiedzial.

O. Tokarczuk, Gra na wielu bgbenkach, Walbrzych 2001, s. 217-229.

Zadania
1. Czym sie zajmuje profesor Andrews? W jakim celu przyjechat do Warszawy?

2. Wyszukaj fragmenty pozwalajace okreslic moment historyczny, w ktorym rozgrywaja sie zdarzenia.
Czy autorka stosuje jednoznaczne odniesienia do wydarzen histarycznych? Jak myslisz dlaczego?

3. Przesledz, jak profesor miat spedzi¢ czas w Polsce, a jak ostatecznie wygladat jego pobyt.
Uzupetnij tabele.

plany dotyczace pobytu faktyczny pobyt

HINTREEn LI

4. Ustal, jaka jest rzeczywistosc widziana oczami profesora. Wykonaj polecenia.
a) Powiedz, jak bohater postrzega ludzi.
b) Okreél, jak odbiera miejsca, w ktérych sie znalazt.
c) Przedstaw reakcje i odczucia bohatera w zetknieciu z polska rzeczywistoscia podczas wedrowki po
Warszawie. W jaki sposob sie zmieniaja wraz z rozwojem akgji?

5. Na podstawie opowiadania Tokarczuk porozmawiajcie o tym, czy wiedza i doswiadczenie psychologiczne
profesora pomogty mu zrozumiec sytuacje, w ktorej sie znalazt. Uzasadnijcie swoje opinie.

6. Wyjasnij, jaka funkcje petnia w opowiadaniu sen profesora o wronie oraz opis zabijania ryb.

7. Totalitaryzm widziany z perspektywy obcokrajowca. Omow zagadnienie na podstawie opowiadania
Olgi Tokarczuk.

8. Porozmawiajcie na temat: Co o ludzkiej egzystencji mowi historia profesora Andrewsa?

9. Przedstaw sposob wykorzystania przez pisarke motywaow wedrowki labirynt m~ patrzs. 448
i labiryntu. Okresl ich funkcje. wedrowka m= patrz s. 456

o 10. Cztowiek w obcym Swiecie. W pracy odwotaj sie do opowiadania Olgi Tokarczuk, wybranej lektury
obowiazkowe] oraz wybranych kontekstow.,

Zadanie podsumowujace

Czy opowiadania Marka Nowakowskiego i Olgi Tokarczuk prezentujg dwa rdzne czy podobne Swiadectwa
czasow stanu wojennego? Odpowiedz uzasadnij. Zwroc uwage na kreacje narratora, jezyk utworow oraz
spos6b ujecia przestrzeni.
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Profesor Andrews (fagment

Dominik Szczesniak, Grzegorz Pawlak
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D. Szczeéniak, G. Pawlak, Profesor Andrews. Na podstawie apowiadania Olgi Tokarczuk, Wydaw-

nictwo Komiksowe, Warszawa 2015.

Zadania

1. Przeanalizuj fragmenty komiksu Dominika Szczesniaka i Grzegorza Pawlaka na podstawie opowiadania
Olgi Tokarczuk Profesor Andrews w Warszawie i ustal. czy sposob przedstawiania przestrzeni
i bohaterow opowiadania trafnie oddaje opisywane realia. Odpowiedz uzasadnij.

2. Porozmawiajcie o tym, czy komiks to dobry pomyst na mowienie o trudnej historii.
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Poezja stanu wojennego

POROZMAWIAIMY

W jaki sposab cztowiek moze sie przeciwstawiac zniewoleniu?

Stan wojenny wprowadzony w Polsce w nocy 2 12 na 13 grudnia 1981 r. byt niezwykle traumatycz-
nym doswiadczeniem dla wielu osob. Zareagowali na niego rowniez poeci. W swych wierszach
opisywali m.in. éwczesng sytuacje polityczna, reakcje spoteczne, zycie codzienne oraz emocje
ludzi: strach, upokorzenie, zatamanie, poczucie bezradnosci, bunt. Wéréd poetyckich zapiséw na
szczegolng uwage zastuguje tom Zbigniewa Herberta Raport z oblezonego Miasta i inne wier-
sze. Utwory opisujace tamta rzeczywistos¢ wyszty réwniez spod piora reprezentantéw mtod-
szego pokolenia, m.in. Ryszarda Krynickiego, Juliana Kornhausera, Adama Zagajewskiego, Jana
Polkowskiego czy Jacka Kaczmarskiego. Przedstawiali oni swoj indywidualny odbior wydarzen,
ktére przyniosty ograniczenie wolnosci i represje wielu tysigcom Polakow.

' Zbigniew Herbert m= patrzs. 192

0 tekscie

Zbigniew Herbert Raport z oblezonego Miasta

iinne wiersze

= Zbior wierszy, ktory w 1983 r. zostat wydany
w Paryzu | w Polsce w drugim obiegu,

 Tytut nawiazuje do sytuacji politycznej
Polski, czyli wprowadzenia stanu wojennego.
Zamach na wolnos¢ narodu autor rozpatruje
w szerszym kontekscie historii polskiej
niewali: zaboréw, Il wojny Swiatowej, czasow
komunizmu.

» Wiersze zawarte w tomie, oprocz refleksji

dotyczacej historii (17 (X, Fotografia. Postaniec),

zawieraja przemyslenia na temat wtadzy

despotow (Ze szczytu schodow, Boski Klaudiusz,

Mordercy krélow), ktorym prébuje sie

przeciwstawic szlachetna jednostka, wierzaca

w wartosci wyrastajace ponad pragmatyczne

myslenie o przetrwaniu (Pan Cogito - powrot,

Potega smaku).

Wiele utworow pochodzacych ze zbioru

stato sie manifestami ideowymi pokolenia

.Solidarnosci”. Przedrukowywane przez

podziemne oficyny wydawnicze lub

przepisywane na maszynie krazyty wsrod

teskniacych za wolnoscig Polakéw.

Jozef Czapski. Pologne (Polska), 1982, olej na ptotnie, 100 « 82 ¢cm, Muzeum
Marodowe, Krakow
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Raport z obl¢zonego Miasta

Zbigniew Herbert

Zbyt stary zeby nosic bron i walczyé jak inni —

wyznaczono mi z laski poslednig role kronikarza
zapisuje — nie wiadomo dla kogo — dzicje obleZenia

mam by¢ dokladny lecz nie wiem kiedy zaczal si¢ najazd
przed dwustu laty w grudniu wrzesniu moze wczoraj o $wicie
wszyscy chorujg tutaj na zanik poczucia czasu

pozostato nam tylko miejsce przywigzanie do miejsca
jeszcze dzierzymy ruiny $wiagtyn widma ogrodéw i doméw
jesli stracimy ruiny nie pozostanie nic

piszg tak jak potrafig w rytmie nieskoriczonych tygodni
poniedzialek: magazyny puste jednostka obiegows stal si¢ szczur
wtorek: burmistrz zamordowany przez niewiadomych sprawcéw
sroda: rozmowy o zawieszeniu broni nieprzyjaciel internowat postow
nie znamy ich miejsca pobytu to znaczy miejsca kazni

czwartek: po burzliwym zebraniu odrzucono wigkszoscia gloséw
wniosek kupcéw korzennych o bezwarunkowej kapitulacji

piatek: poczatek dzumy sobota: popelnil samobéijstwo

N.N. niezlomny obroiica niedziela: nie ma wody odparlismy

szturm przy bramie wschodniej zwanej Bramg Przymierza

wiem monotonne to wszystko nikogo nie zdota poruszyé

unikam komentarzy emocje trzymam w karbach pisze o faktach
podobno tylko one cenione sa na obcych rynkach

ale z niejaka dumg pragng donies¢ §wiatu

ze wyhodowalismy dzigki wojnie nowg odmiang dzieci

nasze dzieci nie lubia bajek bawia si¢ w zabijanie

na jawie i we $nie marza o zupie chlebie i kosci

zupelnie jak psy i koty

wieczorem lubi¢ wedrowaé po rubiezach Miasta
wzdluz granic naszej niepewnej wolnosci

patrze¢ z goéry na mrowie wojsk ich swiatta
stucham hatasu bgbnow barbarzyniskich wrzaskow
doprawdy niepojete ze Miasto jeszcze sig broni

Oktadka drugoobiegowego wydania tomu Herberta
Z1983r.
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oblezenie trwa dlugo wrogowie muszg si¢ zmieniaé
nic ich nie Iaczy poza pragnieniem naszej zaglady
Goci Tatarzy Szwedzi hufee Cesarza putki Przemienienia Panskiego

kto ich policzy
kolory sztandaréw zmieniaja si¢ jak las na horyzoncie
od delikatnej ptasiej z6lci na wiosne przez zielen czerwien do zimowej czerni

tedy wicczorem uwolniony od faktéw mogg pomyslec

o sprawach dawnych dalekich na przyklad o naszych
sprzymierzeficach za morzem wiem wspélczujg szczerze
sla makeg worki otuchy ttuszez i dobre rady

nie wiedza nawet ze nas zdradzili ich ojcowie

nasi byli alianci z czaséw drugiej Apokalipsy

synowie sa bez winy zastuguja na wdzigcznodc wiec jestesmy wdzigezni

nie przezyli dlugiego jak wiecznosc oblgzenia
ci ktérych dotknelo nieszczgscie sa zawsze samotni
obrofnicy Dalajlamy Kurdowie afgariscy gérale

teraz kiedy piszg te stowa zwolennicy ugody
zdobyli pewng przewage nad stronnictwem niezlomnych
zwykle wahanie nastrojéw losy jeszcze si¢ waza

cmentarze rosng maleje liczba obroricow
ale obrona trwa i bedzie trwala do korica

i jesli Miasto padnie a ocaleje jeden
on bedzie niést Miasto w sobie po drogach wygnania
on bedzie Miasto

patrzymy w twarz glodu twarz ognia twarz $mierci
najgorszg ze wszystkich — twarz zdrady

i tylko sny nasze nie zostaly upokorzone Zadania

1982 1. Powiedz, kim jest podmiot liryczny i jakie
z tomu Raport = oblgzonego Miasta i inne wiersze, 1983 powierzono mu zadania.

Z.Herbert, Raport z oblgzonego Miasta i inne wiersze,

_ _ 2. Przedstaw sytuacje oblezonego Miasta.
Wroctaw 1992, 5. 100-102

Ustal:

* jak dtugo trwa oblezenie,

* kim sg napastnicy,

* jak wyglada zycie w Miescie,

* jak na oblezenie Miasta reaguja jego
mieszkancy,

* jak na oblezenie reaguja inne kraje.
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5. Ustal, jakie sa szanse na ocalenie Miasta.

Hymn

Jan Polkowski

Przez wiezienne okno widaé plac.

$nieg i glina otoczona

betonowym murem i drutem kolczastym.

Po co ci (szary orle)

ta ciasna korona?

z tomu ()gfcﬁ. Z notatelk 1982—-1983, Pitha poetdw, 1984
J. Polkowski, Wiersze (1977—1984), LL‘JIld_\'n 1986, 5. 57,

Zadania

stuzg?

4. Zinterpretuj utwor w kontekscie jego tytutu.

3. Wyijasnij metaforyczne znaczenie sfowa ,Miasto”. Wez pod uwage zapis wielka litera.

4. Znajdz w wierszu fragmenty, ktore sie odnosza do rzeczywistosci stanu wojennego, oraz takie,
ktore dotyczg innych faktow historycznych. Czemu stuzy zabieg rozszerzenia tta historycznego?

6. Rozwaz, czy Raport z oblezonego Miasta nawiazuje do romantycznej koncepcji rozumienia
ojczyzny zawartej rowniez w Mazurku Dgbrowskiego.

Jan Polkowski (ur. 1953)

poeta, prozaik, publicysta. Studiowat filologie polska na Uniwersytecie Ja-
giellonskim, wtedy zaangazowat sie w dziatalnosc Studenckiego Komitetu
Solidarnosci. Debiutowat jako poeta w 1578 r. w kwartalniku literackim
JZapis' wydawanym w drugim obiegu. Po wprowadzeniu stanu wojen-
nego zostat internowany. Od 1989 r. byt redaktorem i wydawca ,Czasu
Krakowskiego®, angazowat sie w dziatalnos¢ politycznag i panstwowa.
Wydat liczne tomy poezji, m.in. To nie jest poezja (1980), Oddychaj gteboko
{1981), Drzewa (1987), Cier (2010), Pochdd duchdw (2018), Rozmowy

z RéZewiczem (2020), a takze utwory prozatorskie: Portier i inne opowia-
dania {2019), Pandemia i inne plagi (2020). oraz publicystyczne: Polska,
moja mifos¢ (2014), Autor, oprocz aktualnej tematyki, podejmuje refleksje
dotyczace sensu istnienia | wartosci porzadkujacych ludzkg egzystencje.

1. Ustal, w jakiej sytuacji znajduje sie podmiot liryczny.

2. Okresl symboliczne znaczenie obrazu obserwowanego przez okno, Zwroc uwage na pytanie konczace
wiersz i znaczenia stowa ,korona" w kontekscie historycznym i ewangelicznym.

3. Powiedz, jakie emocje wyraza osoba mowiaca w wierszu. Jakie srodki artystycznego wyrazu temu
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Przestanie pana X

Jan Polkowski

Ocalales nie po to, zeby da¢ swiadectwo,
ktére jak dym z odrzuconej ofiary
nie chee opusci¢ plongeych miast

Twoje cialo, oto poczatek i koniec czasu
i niech nie bedzie poranionym archiwum
dla kilku wierszy lub bajek marzycieli

i glupcow

Przezyles nie po to zeby swiadczyc¢
przeciwko niemu, swiat jest zbyt bliskim krewnym
twoich dzieci

Wszystkie drogi prowadza,
kluczac, do miejsca, w ktérym ukladasz sig
do sprawiedliwego snu

Historia ma swoje prawa, dlatego bez egzaltadji,
z perspektywy tysiacletniej cywilizacji patrz

jak maty naréd ginie

jak duszg si¢ jego ostatnie pokolenia

Ale nie tra¢ nadziei,

moze nie obudzisz sie za ostrg bramg

wigzienia, z nieregularng, dwuramienna gwiazda
wszyta w skorg

moze nie dozyjesz tej chwili, moze umrzesz
przed narodzeniem si¢ w narodzie wybranym

do zaglady

Zadania

Zinterpretuj zakonczenie wiersza.

A ow o

Wskaz w utworze przerzutnie | okreslich role.

1 Pal'aczek (czyt. paljaczek] - rosyjskie obrazliwe okreslenie Polaka

Zanim znajdg ci¢ za miastem w mundurze
robotnika lub studenta filozofii

z twarza przykryta liberalng Polityka
opisujaca faszystowskie praktyki
poludniowoamerykanskiej policji

Zanim zrozumiesz obelgg: Zyd!

albo: pal'aczek'!

Idz, badz wierny

fladze z bialo-czarnego drutu
i generalom

swojej powszedniej modlitwy

J. Polkowski, Wiersze (1977—1984), Londyn 1986,
s5.33.

przerzutnia
przeniesienie czesci zdania z konca wersu
na poczatek nastepnego wersu; moze stuzyc
rytmizacji wiersza, wyeksponowaniu pewnych
tresci, np.
Musi by¢ ktos, kogo nie znam, ale kto zawtadnat
Mna: moim zyciem, $mierciag; ta kartka.
(R. Wojaczek, Musi byt ktos)

1. Powiedz, jakie zalecenia podmiot liryczny kieruje pod adresem pana X. W jaki sposob je uzasadnia?

Znajdz w utworze fragment, ktory ma charakter pocieszenia, i wyjasnij jego znaczenie.
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5. Rozpoznajw tekscie ironie i okresl jej funkcje. ironia m= patrzs, 446
6. Porownaj postawe pana X z postawa Pana Cogito. Zwroc rowniez uwage na nazwy bohaterow.

7. Przeczytaj ponizszy tekst i powiedz, jaki zwigzek dostrzega literaturoznawca Marian Stala miedzy
tworczoscia Zbigniewa Herberta i Jana Polkowskiego. Czy podzielasz ten poglad? Uzasadnij swoje
stanowiskao, odwotujac sie do obydwu utworow.

Co wynika z tych wierszy? Chyba to, iz w odczuciu Polkowskiego zta wcielonego we wspatczesnosc nie
da sie po prostu omingc; ze nalezy stana¢ wobec niego twarza w twarz... Nie znaczy to wecale, iz owo

zto jest jedyna realnoscia, ostatecznie determinujacg konkretne ludzkie istnienie, Przeciwstawiajac

sie wspotczesnosci, Polkowski [..] kieruje sie w strone rzeczywistosci niewarunkowane] polityka czy
ideologia. Jak Herbert, méwiacy kiedys: ,Sfera dziatalnosci poety, jesli ma on powazny stosunek do
swojej pracy, nie jest wspotczesnosc, przez ktora rozumiem aktualny stan wiedzy spoteczno-politycznegj
i naukowej - ale rzeczywistosc, uparty dialog cztowieka z otaczajaca go rzeczywistoscia konkretna,

z tym stotkiem, z tym bliznim, z ta porg dnia, kultywowanie zanikajacej umiejetnosci kontemplacji.

A przede wszystkim - budowanie wartosci, budowanie tablic wartosci, ustalanie ich hierarchii, to znaczy
swiadomy, moralny ich wybér z wszystkimi zyciowymi i artystycznymi konsekwencjami - to wydaje mi
sie podstawg i najwazniejszg funkcja kultury”.

M., Stala, Polkowski, Machej, Swigtlicki, Tekieli.., Teksty Drugie” 1990.nr 1, 5. 49.

Fa -
Gornicy
]acck KRCZITIE].I‘SI& Jacek Kaczmarski m= patrzs, 145

Schodzimy pod ziemie

W katakumb! bliski mrok
Schodzimy pod ziemig

Na ziemi zy¢ si¢ nie da

Schodzimy pod ziemie

Na dzien, na miesiac, rok
Schodzimy pod ziemig

Tam nie ma si¢ jak sprzedaé
Schodzimy pod ziemie

W niej bron i w nigj sto drég
Schodzimy pod ziemig

U helméw lamp mglawice
Schodzimy pod ziemig

Tam zejs¢ si¢ boi wrég

Schodzimy pod ziemie

O nasze walczyc zycie Marian Siwek, Kopalnia WUJEK. Strocenicy, 1981, rysunek: tusz na papierze,
70 =100 cm, kolekcja prywatna llony Siwek-Front

1 katalumby - podziemne cmentarze w okresie wezesnochrzescijanskim
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Bedziemy korytarze ry¢

I zy¢ jak pierwsi chrzescijanie

[ w fundamenty wasze bi¢

I martwych braci $wigci¢ pamigé

Schodzimy pod ziemie

W ukrytych nurtéw las
Schodzimy pod ziemig

Kto zostal — wie czym placi
Schodzimy pod ziemig

Kto umart kiedys raz
Schodzimy pod ziemig

W nas zywych znajdzie braci
Schodzimy pod ziemie

To tylko pierwszy gest
Schodzimy pod ziemig

Za zmiang schodzi zmiana
Schodzimy pod ziemie

Nie placzcie: jest jak jest
Schodzimy pod ziemig

Zywi wyidg z rana

Nie windg gdzie komisarz thwi

Z nabitym ruskim karabinem
Strzezonych nam nie trzeba drzwi
Ziemia niejedng ma szczeling

I wtedy szychta' sig¢ rozpocznie
Wrtedy dopiero plan przekroczym
Gdy ruszg elektrownie, stocznie

I slepi przejrza znéw na oczy

15.02.1982

J. Kaczmarski, Migdzy nami. Wiersze zebrane,
Prészynski 1 S-ka, Warszawa 2017,

1 szychta - zmiana robocza w kopalni

Zadania

1.

Powiedz, kim sa bohaterowie wiersza.

W odpowiedzi uwzglednij znaczenia
metaforyczne oraz odwotujace sie do kontekstu
historycznego (wydarzenia w grudniu 1981 r.

w kopalni Wujek, patrz 5. 332-333).

Ustal, dlaczego bohaterowie schodza pod ziemie,

Jaki Swiat chca tam stworzy? Zinterpretu;
metaforyczne znaczenia okreslen dotyczacych
Swiata ,pod ziemia". Co uosabia to miejsce?

Przedstaw system wartosci tych, co schodza
pod ziemie.

Okres| funkcje powtorzenia ,Schodzimy pod
ziemie". Czy nalezy je traktowac wytacznie jako
informacje, czy moze takze jako wezwanie?

Co Kaczmarski zapowiada w zakonczeniu
utworu? Zwroc uwage na sposab wykorzystania
przez poete jezyka propagandy.

Wystuchaj piosenki Jacka Kaczmarskiego
pt. Gornicy i ustal, w jaki sposob na odbior
tekstu wptywa muzyka i wykonanie utworu
przez artyste.
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Kleska

Adam Z'&gajeWSkj Adam Zagajewski s patrzs. 290

Naprawdg umiemy zy¢ dopiero w klgsce.
Przyjaznie poglebiaja sie

mitoé¢ czujnie podnosi glowe.

Nawet rzeczy stajg sig czyste.

Jerzyki' taficza w powietrzu

zadomowione w otchiani.

Dria liscie topoli,

tylko wiatr jest nieruchomy.

Ciemne sylwetki wrogéw odcinajg si¢

od jasnego tla nadziei. Roénie

mgstwo. Oni, méwimy o nich, my, o sobie,

ty, o mnie. Gorzka herbata smakuje

jak biblijne przepowiednie. Oby

nie zaskoczylto nas zwycigstwo.

1983

A. Zagajewski, Wiersze wybrane, Krakow 2017, 5. 78

1.

1.
2
3.

4,

ironia me patrzs, 446

Zadania

Ustal, jakie korzyéci ptynace z kleski dostrzega podmiot liryczny.
Dlaczego poeta obawia sie nadejscia zwyciestwa?

Czy podzielasz poglad poety, ze Polacy naprawde potrafiag zyc dopiero w klesce? Uzasadnij swoje
stanowisko.

Wskaz w wierszu ironie i okresl jej funkcje.

Zadania podsumowujace

Stwérz mape mentalng na temat: Swiadectwa stanu wojennego w literaturze i sztuce. W tym celu

odwaotaj sie do poezji stanu wojennego, opowiadan Marka Nowakowskiego i Olgi Tokarczuk oraz innych
tekstow kultury.

Powiedz, ktory utwor przedstawiajacy rzeczywistosc stanu wojennego wywart na tobie najwieksze
wrazenie. Uzasadnij swoj wybor.

Patriotyzm czasow niewoli. Omow zagadnienie, odwotujac sie do utwordw romantycznych i poezji
czasow PRL-u.

1 jerzyk - gatunek sredniego ptaka wedrownego z rodziny jerzykowatych



Janusz Gtowacki Antygona w Nowym Jorku

Janusz Gtowacki

Antygona w Nowym Jorku

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Antygona w Nowym Jorku zostata napisana przez Janusza Gtowac-
kiego w 1991 r. na zlecenie waszyngtonskiego teatru Arena Stage
(czyt. stejdz). Gdy autor pisat ten dramat, mieszkat od ok. 10 lat w Sta-
nach Zjednoczonych, m.in. na dolnym Manhattanie, gdzie umiescit ak-
cje Antygony w Nowym Jorku. W tresci utworu mozna odnalez¢ echa
osobistych doSwiadczen pisarza, ktéremu po przybyciu do Nowego
Jorku nie od razu wiodto sie dobrze. Obawa, ze stanie sie bezdomny,
poczucie wykluczenia | niepewnos¢ losu emigranta zaowocowaty po-
wstaniem sztuki, ktora wkroétce byta grana na scenach catego swiata.

Swiatowa prapremiera odbyta sie w 1992 r. W tym samym roku
ukazat sie polski przektad dramatu w miesieczniku ,Dialog”.

PROBLEMATYKA

Akcja rozgrywa sie w ciggu jednej nocy w nowojorskim Tompkins
Square Park!. Bohaterami sztuki sa bezdomni emigranci: Portory-
kanka Anita, rosyjski Zyd Sasza oraz Polak Pchetka. Punktem ini-
cjujacym akeje jest wiadomos¢ o Smierci bezdomnego Amerykanina
Johna, ukochanego Anity, ktory ma zostac pochowany, jak wszyscy
bezimienni bezdomni, na cmentarzu Potter’s Field®. Anita pragnie po-
grzebac jego ciato w parku, gdzie przebywajg wszyscy bohaterowie.

Sztuka Gtowackiego odwotuje sie do tragedii Sofoklesa - motyw
Antygony zostaje wpisany w historie bezdomnych. Autor, tworzac
wspotczesng wersje antycznej tragedii, rzuca inne spojrzenie na
cztowieka i otaczajgcy go Swiat.

POETYKA

Utwar charakteryzuje sie duzym dystansem do opisywanej rzeczywi-
stosci, autor postuguje sie rowniez ironig. Jednym z rozpoznawalnych
zabiegbw dramaturga jest uzywanie przez niego groteski w kreowaniu
swiata, czego przyktadem moga by¢: zderzenie powagi tematu Smierci
i pochoéwku z nieprzystajgcym do niego sposobem realizacji, niejedno-
lity nastroj czy karykaturalne znieksztatcenie zachowan hohaterow.

Antygona w Nowym Jorku jest bliska takze teatrowiabsurdu. Wi-
doczne jest to m.in. w kreacji bohaterow, ktorzy bezskutecznie pro-
buja nadac sens swemu zyciu i zarazem catemu Swiatu.

1 Tompkins Square Park - czyt. tompkins skler park

Janusz Gtowacki (1938-2017)

dramatopisarz, prozaik, scenarzysta oraz
felietonista. Ukonczyt polonistyke na
Uniwersytecie Warszawskim. Kariere literacka
zaczat od pisania recenzji teatralnych. Jaka
prozaik zadebiutowat w 1960 r. opowiadaniem
Na plozy. Nastepnie wydat tomy opowiadan,
m.in. Wirdwka nonsensu (1968), Nowy taniec la-
ba-da (1970). Pisat takze scenariusze do filmow,
m.in, w rezyserii Andrzeja Wajdy (Polowanie

na muchy, 1969; Watesa. Cztowiek z nadziel,
2013), Marka Piwowskiego (Rejs, 1970). W 1981,
wydatw drugim obiegu opowiadanie Moc
truchleje, w ktorym przedstawit wydarzenia
towarzyszace strajkom w 1980 r. w Stoczni
Gdanskiej. Ogloszenie stanu wojennego zastato
go w Londynie, gdzie przebywat na premierze
swojego dramatu pt. Kopciuch. Zdecydowat

sie wowczas nie wracac do kraju. 0d 1983 r.
mieszkat w Nowym Jorku. Pisat kolejne sztuki,
ktore przyniosty mu rozgtos: Fortynbras sie
upit (wyst. 1986}, Polowanie na karaluchy
(1986), Antygona w Nowym Jorku (wyst. 1992),
Czwarta siostra (wyst. 1999). Pod koniec Zycia
napisat kilka eseistycznych ksiazek o charakterze
wspomnieniowym, ukazujacych srodowisko
polskiej elity intelektualnej w Polsce czasow
komunizmu i na emigracji (Z gtowy, 2006;
Bezsennos¢ w czosie karnowatu, 2018).

irania m= patrz s. 446
groteska m=- patrz s. 445

teatr absurdu m= patrz s. 158

2 Potter's Field (czyt. poters filt) - ang ‘Pole Garncarza) cmentarz na obrzezach Nowego Jorku, gdzie s3 chowani

bezdomni, nieznani, ubodzy
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BOHATEROWIE

Portorykanka, ktora wraz z matka przybyta do Ameryki, aby zarobic na zatozenije

Anita sklepu w Portoryko

Sa.sza Zyd ro.syjskiego pocﬁodzenia. artysta malarz, ktory i:)rzyjecha% z Leningradu’
Pcﬁe{ka Polak | | | o
Poliant  James Murphy (czyt. dzejms marfi). pilnuigcy porzadku w Tompkins Square Park

Bezdomnosc¢ - choroba naszych czasow?

Antygona w Nowym Jorku

Janusz Glowacki

AKT 1. Scena 1

Nowojorski park zamieszkany przez bezdomnych. Krzaki, drzewka. Metalowy kubel na smieci.
Reszthki tekturowych pudel. Plastikowe torby powiewajg na wieczornym, zimnym wietrze. Cen-
tralnie potoZona lawka, oparta o przemarznigfe drzewo, zajeta jest przez sporg kupg lachmandw
i gazet. Wehodzi Policjant. Ujmujgco usmiecha sig do publicznosti.

POLICJANT

Dobry wieczér. Nazywam si¢ James Murphy, sierzant James Murphy. Chcialem od razu po-
wiedzied, Zze nie mam nic przeciwko bezdomnym. To s3 tacy sami ludzie jak my, tyle Ze nie
maja doméw. Osobiscie spotkatem bardzo wielu kulturalnych bezdomnych, czgsto z wyzszym
wyksztalceniem, i mogg stwierdzic z calg odpowiedzialnoscia, ze sa to tak samo dobrzy Amery-
kanie jak wy i ja. Zeby nie bylo gadania, méwie od razu, ze to sie tyczy nie tylko Amerykanéw.
Tak samo jest z bezdomnymi przedstawicielami innych mniejszosci, co to szukajae wolnosei
albo chegc lepiej zy¢ i wigeej zarabiag, osiedlili si¢ na nowojorskich dworcach autobusowych,
ulicach i w parkach. Oni tez kochaja swojg przybrang matke Ameryke i wdzigczni sg za wszyst-
ko, co dla nich zrobita. Cod ze dwa lata temu, na przykiad, patrolowalem Lower East Side?, no
i szta demonstracja radykatow protestujacych przeciwko polityce rzadu. [...] Bardzo agresywni.
Ale wtedy z Tompkins Square Park wyszli nowojorscy bezdomni. Glodni, brudni, ale przepel-
nieni entuzjazmem. Chorzy na AIDS, gruzlice, syfilis, jaka chorob¢ wymienicie, to oni ja maja.
Ale majg tez w sobie patriotycznego ducha. Naskoczyli na radykaléw, odebrali im gwiezdzisty
sztandar. Ugasili to, co z niego zostalo, r¢kami, szmatami, czym mogli, tym gasili i powiesili
nad parkiem. I choéby za to ja ich szanujg. I inni policjanci ich szanuja. To znaczy, olbrzymia
wigkszoé¢ policjantéw... Wigkszos¢ w kazdym razie... Calkiem sporo policjantéw ich szanuje.

1 Leningrad - obecnie Petersburg (od 1924 do 1991 . Leningrad)
2 Lower East Side - czyt. ofer ist sajd
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Ja nie moéwig, ze migdzy bezdomnymi a nami nie ma nieporozumienl. Nie mogg powie-
dzie¢, ze nie ma, bo s3. No bo ci ludzie majg popieprzone poczucie czasu. My myslimy, co
bedzie za dziesigc lat, tak? A oni, co bedzie za godzing. My, na przyktad, spimy w nocy. Bo to
normalne. Nie? A oni $pig w dzien, bo to bezpieczniej. No i potem nawet jak nie sg schizo,
to slabo kontaktujg. No dobrze, ale o co mi si¢ rozchodzi. Rozchodzi mi si¢ o to, ze wielu
uczciwych ludzi, takich jak wy albo ja, stara si¢ jako$ tych bezdomnych postawi¢ na nogi.
Zacheci¢ do pracy. Ja nie méwieg, Ze to si¢ zawsze udaje. Szczerze mowigc, to si¢ prawie nigdy
nie udaje. Ale jak si¢ uda, to czlowiek ma satysfakgje. [...]

Ja si¢ staram naméwic¢ bezdomnych, zeby si¢ wprowadzili do schronisk. Jest od cholery
schronisk dookola. Jak si¢ méwi, ze miasto nic nie robi dla bezdomnych, to ja odpowia-

dam — a schroniska? A bezdomni nie chca. Méwia,
ze si¢ boja... A niby czego si¢ do kurwy ngdzy bac.
Tlumaczg takiemu, ze ilos¢ gwaltéw, morderstw
i kradziezy w schroniskach wcale nie jest duzo wick-
sza niz na ulicach. A bedzie siedzial pod dachem.
A on mi odpowiada: ,,A na co mi to? A dlaczego?”.

Zadania

1.

Przeanalizuj opis przestrzeni parku,
zawarty w didaskaliach. Ktore elementy
sugeruja skojarzenia z bezdomnoscia?

Dlaczego? Dlatego, méwie mu, zebys byl cywilizo- B gmgw Stosanf‘; Ffoliq:nta do
wanym czlowiekiem, korzystal ze zdobyczy kultury, edz :Imnyc CANESPOSHNES Y 1
wickszos¢ schronisk ma telewizje. A on znowu maéwi: © 1:0\:6“& il zie_goézact:ne '

) o e ki W * przyktady, ktore podaje, i jezyk,

> e Svite b ;
,,A_dlaczego‘ ; I_)latt?go, ze Zycie jest krotklfa. Zebys Kebregoiusyws.
sobie mdgl powiedzieé, kiedy bedziesz umieral, no

3. Zjaka postawa zostata skonfrontowana

bo wszyscy musimy umrzeé... A on si¢ znowu pyta:
WA dlaczego?”.

Co on sobie do kurwy ngdzy mysli, Ze co to jest,
kurs egzystencjalizmu? Ja nie wiem dlaczego. Ja nie

bezdomnos¢? Przedstaw

spos6h myélenia i zachowania
charakterystyczne dla osob
reprezentujacych rozne podejécia.

jestem filozofem, ja pracuje w policji. [...]

AKT 1. Scena IV
[jees]
PCHEEKA

No prosze cig. Znowu udajesz, ze cheesz wraca¢ do Rosji. Nie réb tego, nie strasz mnie.
Przeciez wiesz, ze nie mozesz. Nie masz biletow i lubisz mnie. Ja wiem, ze mnie lubisz.
Bezskutecznie probuyje zawrdcic na siebie uwage Saszy.

Pamigtasz, jak mowiles, Ze ja jestem zabawny facet? Pamietasz?

Sasza ciggle nie reaguje.

PCHEEKA

blaznujgc

Uunu, Sasza, uuuu. Popatrz si¢ na mnie, Sasza. Uuu powazniejgc Sasza, nie gniewaj sie, ale
tobie si¢ wszystko popieprzylo. Nikt nie wraca z Nowego Jorku do Moskwy. Nikt. Nigdy.
To by znaczylo, ze jestes wariat, a ty nie jestes wariat, prawda? Ty jestes inteligentny facet
z wyzszym wyksztalceniem. Sam mi méwiles, ze jedyny sposéb, zeby dostac bilet powrotny,
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to i$¢ do ambasady i zglosi¢ si¢ na donosiciela KGB'. Ale teraz juz nie ma KGB. No, prawie
nie ma.

SASZA

pakujgc sig

Nie twdj interes.

PCHELKA

Mo;j. Sasza, no przeciez sam méwiles, ze nie mozesz wréci¢ do Leningradu. Saszerika... Juz
w ogole nawet nie ma Leningradu. Pamigtasz, jak mowites, Ze nie mozesz si¢ pokaza¢ mat-
ce w takim stanie, jak wygladasz? Nie masz wystarczajaco duzo zebéw. Jak ty si¢ niby masz
usmiechnac? A przeciez jak zobaczysz matke, to bedziesz sig chcial usmiechnaé, nie? Co? Sasza?
SASZA

Co ty pieprzysz za glupoty, ja mam wszystkie z¢by.
PCHELKA

No, moze...

SASZA

Na pewno.

PCHELKA

Tak czy inaczej, z czego ty tam bedziesz zyt? Tam jest bieda.
SASZA

Matka ma mieszkanie. [...]

Zdjecie ze spektaklu Antygona w Nowyrm Jorku, rez Andrzej Szczythko,

PCHEELKA Teatr Nowy, Poznan, 2015
[...] Saszka, no powiedz mi jedng rzecz, no co ty na tym zyskasz, ze wrécisz do Rosji?
SASZA

Ciebie tam nie bedzie.

Koriczy sig pakowac. Wkilada magnetofon pod plaszez. Schludnie wpycha resziki obcigtych kieszent
da Srodka. Prhetka coraz bardziej niespokony wycigga spod plaszcza buteleczke z resztq wina
i probuje podac Saszy.

PCHELKA

Zobacz, zostawilem to dla ciebie, specjalnie... Masz, pij. Zeby$ nie méwit. Najlepszy per-
shing®. Dodatem troszeczke politury i jest mocniejsze... No, zobacz, jakie smaczne...

SASZA
Nie chce.

PCHELKA

z niedowierzaniem, gleboko zraniony

Jak to nie cheesz? Zartujesz sobie ze mnie? Co ci zlego wino zrobilo, ze go nie cheesz pié...
Nie jest moze takie dobre, jak ,,Irlandzka Dzika R6za”, ale jest w porzadku. No, sprébuj, no
Saszka. Za mamusie, no. [...]

I KGB - Komitet Bezpieczenstwa Panstwowego, zajmujacy sie m.in. gromadzeniem informacji wywiadowczych
2 pershing (czyt. perszing) - potoczna nazwa taniego wina



Janusz Gtowacki Antygona w Nowym Jorku

Nie mozesz tak sobie odejs¢. Tyle zesmy przeszli razem. Fajnych rzeczy, nie? Dobrze,
w porzadku. Cheesz, zebym ja sig, kurwa, przyznal, to ja si¢, kurwa, przyznam. Powiem
ci caty prawde. Wiesz, inny czlowiek to by ci¢ probowal oktamaé, wykolowac. Ale nie ja.
Znasz mnie, nie?

SASZA

Znam cig, oddaj pudto.

PCHELEKA

nie puszczajgc pudta

No wiec dobrze. Bylem w kotlowni. Przespalem si¢ tam w nocy.

SASZA
ironicznie
Powaznie... Nie wierze.

PCHEEKA

Tak jest. I wiesz, ja wypilem sam te trzy pershingi.
SASZA

ironicznie, z niedowwierzaniem

Taaak?
PCHEEKA

Tak. No, poza tym, co ci tu zostawilem. O... Ja ci nie dam odejs¢.

SASZA
Zabieraj lapy.
Szarpiq sig. Pehelka nie puszcza pudia.

PCHEEKA

No co jeszcze cheesz? Bardziej cheesz mnie upokorzyé. Mam klekngé? Cheesz, zebym
cig, kurwa, pocalowat w dupe? Moge cie pocatowal. Nie wypuszczajge pudta, pribuje
pocatowac Saszg w dupg. A moze cheesz mi naplué w twarz. Proszg bardzo, cheesz, to pluj.

SASZA

Ja chcg hamburgera.

Gdzies z glebi parku dobiega Zalosne wycie mezezyzny. Sasza odklada pudfo na tawke. Pro-
buje zatkac uszy, potem chwyta za butelkg, opréznia jq i siada. Pehetka z ulgg upycha jego
pudto pod tawke.

SASZA

Z rezygnacyg, ponuro, wstuchujgce sig w linig melodyczng wycia

Bardzo wielu ludzi w dzieni bardzo spokojnie sobie zyje, a w nocy co$ ich chwyta. Zaczy-
naja biega¢ dookola, wrzeszczed, klécié sie ze soba. To ten gruby wariat z Jamajki. Dwa
tygodnie temu on wepchnat dwunastoletnig dziewczynke pod samochdéd. Zabrali go do
szpitala psychiatrycznego, ale po trzech dniach juz byt z powrotem. Lekarze powiedzicli,
ze jest za niebezpieczny, zeby go trzymac w szpitalu.

Zndw slychac cichsze, przypominajgce jek wycie.
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PCHELKA

Mnie si¢ wydaje, Ze to si¢ wiaze z przyroda.

SASZA

W mieszkaniach tez krzycza.

PCHELKA

Ale nie tak. Natura co$ z czlowieka wycigga. No i musi by¢ ciemno. W mojej wiosce byl
taki jeden, ktéremu Niemcy rodzine wybili. To w dzied w mieszkaniu byl cichy, spokoj-
ny, do rany przyl6z. Ale w nocy, jak wychodzil, to stychaé go bylo po obu stronach rzeki.
SASZA

Jak kiedys$ mieszkalem w Leningradzie. ..

PCHEEKA

W Petersburgu.

SASZA
Jak tam mieszkalem, to to byl Leningrad. Mieszkalem 2z rodzing w duzym pokoju
z kuchnig, a przez sciang bylo mieszkanic KGB. Przestuchiwali tam ludzi.

PCHEEKA
Stychaé¢ bylo co?
SASZA

Krzyki.
PCHEEKA

Komunistyczne budownictwo. Cienkie mury:.

SASZA

Nie. Stare budownictwo.

PCHELKA

To musieli glosno krzyczeé.

SASZA

Tak.

PCHELKA

W nocy krzyczeli?

SASZA

W dzien i w nocy.

PCHELKA

Znaczy pracowali na dwie zmiany... W dzien to tak nie przeszkadza, bo ludzie sa w pracy.
SASZA

Ja w dzien bylem w szkole. Ojciec pracowal do piatej. O széstej jedlismy kolacje. Maj

ojciec, jak tylko wracal do domu, nastawial radio na caly regulator i puszczal muzyke.
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PCHEEKA
Znaczy lubil muzyke.

SASZA
Nienawidzil, ale wolat od krzykow.

[+

Zadania
4. Omow relacje miedzy Sasza a Pchetka.
5. Ustal, czego dotyczy konflikt miedzy nimi.

6. Przeanalizuj sposob zachowania obu bohaterow. Jak przesztosc Saszy wptywa na sytuacje,
w ktorej sie znalazt?

7. Przedstaw realia zycia w rodzinnym domu Saszy w Leningradzie. Czy dostrzegasz analogie
pomiedzy sytuacjg bohatera w Rosji i w Ameryce? Uzasadnij swoje zdanie.

8. Na podstawie didaskaliow okresl funkcje rekwizytu - pudta.

AKT II. Scena 11

[...]
ANITA

[...] Ja pracowalam z moja matka w takiej przepoconej szwalni. Tam sie okien w ogéle
nie otwierato. Mialysmy wielkie szczgscie, ze nas tam przyjeli. Dostatysmy pracg dwa
dni po przyjezdzie z Portoryko. Niektére czekaja po dwa lata i nic. Ja dostawalam trzy-
dziesci pigé centéw za bluzke, a matka czterdziesci pigé. No, ale mama byta szybsza
i brala pracg do domu. Pracowaly$my po osiemnascie godzin dziennie, zeby odlozy¢
i wréci¢ tak szybko jak si¢ da do San Juan'. Cheialy§émy kupi¢ bodege. No wiesz, taki
maly sklep ze wszystkim... Kawa, owoce, sery, soki, moze i hamburgery... A drzwi mialy
by¢ obwieszone niebieskimi i czerwonymilampkami. I one by mrugaly przez caly czas...
Pi¢knie... Tak jak choinka albo te §wiatta, co policja ma na dachach. I one si¢ obracaja,
obracajg i wszystko robi si¢ czerwone i niebieskie, czerwone i niebieskie. Slicznie. Mat-
ka marzyla, Zze jednego dnia méj ojciec, ktéry uciekl z inng kobieta, wejdzie do nasze;
bodegi i az go zatka z podziwu. A wtedy matka wyjdzie zza lady, stanie przed nim, po-
patrzy sie na niego, i powie: , To ja, twoja Zona. Sama do tego doszlam. To wszystko jest
moje. Nic tu nie ma dla ciebie. Paszol won”. A §wiatla bedg mrugaly i mrugaty. A ojciec
upadnie na kolana i bgdzie jg blagal, zeby do niego wrdcila, albo chociaz data mu kawg
za darmo, albo co$ innego. Ale matka odwrdci si¢ do niego tylem, wyjdzie i trzasnie
drzwiami. I wtedy moja matka, ja i maj brat, ten co teraz siedzi w wigzieniu, zaczniemy
sie $miaé i §miad, i §miaé, a on wroci do tej swojej kurwy z pustymi rekami...

SASZA
I co sie stalo?

1 SanJuan - czyt. san huan
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ANITA

Matka zachorowala na pluca i umarla. Ja wydalam wszystkie oszczednoéci, zeby ja pocho-
waé w Puerto Rico. Brat ukradt to, co zostato, i ja nie moge pojechaé na Brooklyn', bo mnie
nie chcg wpuscic z wozkiem do metra i wszystkie moje meble sg u wiasciciela domu. [...]
No, bo jak mnie wyrzucili z pracy, nie mialam czym zaplaci¢ za mieszkanie i on zatrzymal
moje meble. Ja je moge odzyskaé, tylko nie wiem jak. [...]

AKT 1II. Scena 13
]

ANITA

[...] A gdzie jest twoja zona?

SASZA

Gdzies na gérnym Manhattanie. Nie wiem... Ona mnie zostawila.
ANITA

Nie chcesz o niej mowic.

SASZA

Nie, dlaczego... Moge o tym méwic.

ANITA

Jak nie chcesz o niej méwié, to nie méw... No to co si¢ z nig stalo?
SASZA

Ja pracowalem przy remoncie mieszkan. No i odnawialem mieszkanie u jednego profesora.
Tez Rosjanina. On uczyl na Uniwersytecie na Columbii’, pisal ksigzke... Tak troche po-
gadalismy i on powiedzial, Ze gdyby moja zona miala komputer, toby mogla mu t¢ ksiazke
przepisywad. I zarobiliby$my trochg wigcej pienigdzy. No to za wszystko, co zarobitem na
remontach, kupilem zonie komputer i ona zacz¢la mu przepisywaé. Ta ksigzka miala ol-
brzymi sukces. Ten profesor odkryl, ze Szekspir byl kobieta, i udowodnit to. Jak tylko ksiaz-
ka stafa si¢ bestsellerem, moja Zona przeprowadzita si¢ do niego. Zabrata tez komputer.
ANITA

A ty co zrobiles?

SASZA

Dostalem pracg przy remoncie mieszkan na Brighton Beach®.

ANITA

To jest Brooklyn?

SASZA
Tak, nowojorska Odessa. Tak to nazywajg... To byl stary dom. Nikt tam nie mieszkal. No
i raz, to byl czwartek, zostalem po pracy z dwiema butelkami wodki. Wypitem, zamknalem

1 Brooklyn - czyt bruklin
2 Columbia - czyt. kolambia
3 Brighton Beach - czyt. brajton bicz
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drzwi na klucz. I zeby mie¢ pewno$¢, ze si¢ nie rozmysle, wyrzucilem klucz przez okno.

Rozlalem rozpuszczalnik i podpalilem mieszkanie... Potem wyskoczylem przez okno.

ANITA

Dlaczego wyskoczyles?

SASZA

Bylo strasznie goraco.

ANITA

O méj Boze, to ty jeste$ ten wariat z Rosji, co si¢ podpalil i wyskoczyl. Ja o tobie slyszalam...

SASZA
To byto drugie pigtro... Ztamatem tylko noge.

ANITA
Ale dlaczegos to zrobil?

SASZA

Kochalem ja. [...] Myslalem, ze moze do mnie wréci.

Zadania

9. Przeanalizuj okolicznosci, ktore sprawity, ze bohaterowie stali sie bezdomni. Odpowiedz na pytania.
* Na ktare z nich mieli wptyw, a ktore byty od nich niezalezne?
* Jakie cechy bohaterow przyczynity sie do ich bezdomnosci?

10. Jakie emocje towarzyszg bohaterom w trakcie opowiadania swoich historii?
Zadania podsumowujace

1. Na podstawie fragmentow omow problem bezdomnosci. Uwzglednij perspektywe osob bezdomnych
i tych, ktorzy walczg z bezdomnoscia innych.

2. Przeczytaj ponizsza wypowiedz Janusza Gtowackiego. Zaprezentuj temat bezdomnosci nie tylko jako
problem spoteczny, ale jako kategorie etyczna i filozoficzna.

Ktos napisat o Antygonie, ze temat lezat na ulicy. Ja na bezdomnych miatem w Nowym Jorku oko od
samego poczatku. Najpierw sobie myslatem, ze ci spiacy pod nogami przechodniow w dzien, bo to
bezpieczniej, a czuwajacy po nocy, kiedy ich gwatca i napadaja - migotanie Times Square' czy Empire
State Building? obnizaja i stawiaja przy nim znak zapytania. Ale zmadrzatem | do mnie doszto, ze bez
bezdomnych powalajace bogactwo Wall Street? czy Rockefeller Center® niepetne by byto i puste. Bo
cztowiek to jest tylko cztowiek i potowa przyjemnosci z sukcesu to widoczna tuz pod bokiem katastrofa
oraz rozpacz i ponizenie, w ktorych sukces sie raz po raz wesoto przeglada. A takze ogromnie lubi
spacerowac z nimi pod reke, chociaz sie do tego w zyciu nie przyzna. Tak wiec dosyc¢ zreczna imitacja

1 Times Sguare - czyt. tajms skter

2 Empire State Building - czyt. empajer stejt bilding
3 Wall Street - czyt. fol strit

4 Rockefeller Center - czyt rokefeler senter

5 Avenue - czyt awenju

nieba z Park Avenue® czy Fifth Avenue wymaga catkiem realnego piekta ulicznego i gtownie parkowego.
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Ja przez pare lat krazytem po miescie, sprawdzajac, czyby sie znalazto dla mnie miejsce na tej
karuzeli,iraz poraz zerkatem na tych z chodnika albo parku, bo nie wykluczatem i takiej mozliwosci.
Tak wiec sie cieszytem, kiedy byli uSmiechnieci, a martwitem, kiedy nie. Nie pisze tego, zeby kogos
wzruszyc, taki gtupi nie jestem i szkoda na to czasu. Ale w Nowym Jorku wszystko idzie szybciutko.

W gare i w dot. Jak kogos z pracy wyrzuca, a dom ma niesptacony, to na jedyna pocieche czasem mu
zostaje park wtasnie. Chyba zeby pojsc do biura czy banku, ktory go wyrzucit, i postrzelac, zanim jego
trafia. Albo samemu siebie obstuzy¢, tylko delikatnie, zeby wygladato na wypadek stuprocentowy, bo
firmy ubezpieczeniowe sie na takich chciwych cwaniakach samobojcach znaja.

Nowaojorczycy z mieszkaniami tych bez mieszkan sie boja i lubig myélec tak samo jak u nas, ze s3
sami sobie winni. Nie sprawdzili sie w Zyciu, pewnie dlatego, ze to wariaci albo alkoholicy. | nie warto
im nic dawac, bo i tak przepija. Owszem, tak jest czesto, ale nie zawsze. A bezdomnym alkohal jest
potrzebniejszy niz jedzenie albo ubranie. [..]

Dlatego ci wszyscy, ktorzy ttumacza nedzarzom, ze maja przed soba setki mozliwosci, i zatuja im na
wodke, to pozbawieni wyobrazni gtupcy. Tego sie tez nauczytem szybciutko, spedzajac w parkach wiele
nocy, czesto strasznych, czasem smiesznych. tazae po kilku kregach nieszczescia | ponizenia, stuchajgc
tych, ktorzy jeszcze mowia. | patrzac na tych, ktorzy juz nie chca, bo wszystko, co mieli do powiedzenia,
powiedzieli. Podpatrujac, jak im sie przesztosc, terazniejszosc i przysztosé wymieszata. | jak swoje
marzenia, wiedzac, ze sie nie majg prawa spetnic, traktujg jako rzeczywistosc.

J. Glowacki, Z gfowy, Warszawa 2004, 5. 210-212.

Mitos¢, ktora porusza Swiat

AKT 1. Scena 7

[-..]

ANITA

Bylo osiem golgbi...

PCHELKA

Gdzie? W twojej glowie...

ANITA

Pod kosciolem. Osiem golgbi... Policzylam, wyszlo osiem.

SASZA

No i co?

ANITA

Powiedzialam do siebie, ze jak wyjdzie liczba parzysta, to Bég nie chce, zebym sig¢ w to
mieszala, a jak nieparzysta, to znaczy, ze B6g chce dla Johna cos lepszego.

PCHELKA

No przyklad czego?

ANITA

Wiasny prywatny gréb, blisko rodziny i przyjaciél.

A,
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SASZA

On nie mial rodziny.

ANITA

Mial. Ja jestem jego rodzina. Tu pokazuje park jest jego rodzina.

PCHEEKA

Eeee...

SASZA

Ale wyszlo ci osiem golgbi. Czyli ze Bog jest zadowolony.

ANITA

Aha. Ale wlasnie jak podeszlam i skoriczylam liczy¢, to ten ésmy golgb popatrzyl si¢ na
mnie, uémiechnal, zamachal skrzydlami i polecial w gére. Prosto do nieba. On byl caly
bialy i mial niebieskg kropke nad dziobem. No i wtedy to juz bylo siedem.

SASZA

No, moze i tak.

ANITA

Na pewno. Méwig ci, Bog chee, Zebym go pochowala.

PCHEEKA

[...] Przeciez on juz jest pochowany.

ANITA

Bez modlitwy? Beze mnie? O nie, nie. [...]

PCHEEKA

Teraz sobie o tym spokojnie porozmawiamy. Masz dziewietnascie pieédziesigt 1 cheesz
pochowa¢ Johna?r Zgadza si¢?

Anita potakuje ruchem glowy.

PCHELKA

No wigc postuchaj. Dziewigtnascie pigédziesiat to jest duzo szmalu. Ale pogrzeby...
O méj Boze. Pogrzeby sa drozsze niz szpitale, limuzyny, mieszkania, nawet futra. Po-
grzeby to sa pogrzeby. Taki pogrzeb to kosztuje najmniej dwa tysigce za jeden.

ANITA

Myslisz, ze ja tego nie wiem? Co ty, masz mnie za jaka glupia? Jestem w Nowym Jorku
diuzej od ciebie, cwaniaczku.

PCHEEKA

nieWyprowadz.ony z rownowags

Krematorium. O, to jest duzo tarisze. Osiem setek za czlowieka, cztery stowy za psa.
ANITA

Cztery stowy za psa?

[-.]
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PCHELKA

Posluchaj. Nie ma takiej sily, zeby$ go pochowala za dziewigtnascie pigédziesiat. Ale...
Chwyta sig za glowg i zeskakuje z tawki. Och, och, och. Zamyka oczy i kotysze sig w przod
i w tyl. Sasza i Anita mysly, ze zbliza sig atak epilepsyi, ale Pchefka nagle si¢ uspokaja.
PCHELKA

Ale mam pomyst. Rewelacja. Urzadzimy mu pozegnanie, jak si¢ nalezy. Napijemy
sig. Pomodlimy. A duch Johna, jak go znam, bgdzie zachwycony. Bedziemy siedzie¢
i pi¢, ale pijac, bedziemy mieli przez caly czas spirytualne! potgczenie, znaczy miedzy
nim tam wysoko w niebie, a nami, czyli jego przyjaciéimi i rodzing, tutaj, w parku. Bo
wiesz co, Anita, ty masz racj¢. My jestesmy jego rodzina. Dawaj pienigdze.

Anita podnosi sig i zaczyna krqzyé po scenie. Zastanawia sig nad tym. Pehelka nie spuszcza
z nief oka.

[..]

ANITA

mamrocze

Potter’s Field to jest wiezienie.

PCHELKA

oy

Odpieprz si¢ od tego Johna. Niech lezy tam, gdzie lezy. Kupmy flaszke.

ANITA

Zamknij sie. Na Potter’s Field grzebig ludzi w nieoznakowanych grobach. Nikt Johna
nigdy nie znajdzie. Ja go nie bede mogta odwiedza¢. To nie jest w porzadku. Nie wol-
no grzeba¢ cztowicka w wigzieniu. To jest niedobre dla jego duszy.

[...]

ANITA

Zabierzemy go stamtad.
PCHELEKA

My?

SASZA

My?

ANITA

Wy obaj musicie tam i§¢, przyniesé go i pogrzebiemy go tutaj w parku.
PCHEEKA

Tutaj? Gdzie?

ANITA

pokazujac za lawkg

Gdzies tutaj. Oni tutaj niedawno cos przekopywali. Ziemia nie jest catkiem za-
marznieta.

1 spirytualny - duchowy
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Zadania

sie sprzeciwiata?

2. Wyjasnij zmiane zachowania Pchetki wobec pomystu Anity. O czym to swiadczy?

zyja bohaterki.

AKT II. Scena 11

Sasza i trup siedzq obok sicbie na lawce. Wehodzi Anita. Na szczycie jej wozka obok pudia
Saszy lezy lopata. Sasza patrzy ponuro. Podcigga szalik zastaniajgcy twarz zmarlego. Ani-
ta widzi cialo, kresti znak krzyza. ldzie prosto do fawki i z bliska, dlugo zaglgda trupowi
w twarz. Po chwili osuwa sig na kolana i zaczyna plakac.

SASZA
speszony, obawiajge sig wyrzutow
Anita. No strasznie mi przykro. Naprawdg, ja chcialem... Anita...

ANITA

nie Zwracajge na niego uwagt, mowi do zmarlego

Niech cie¢ Bég blogostawi, Johnny. Niech ci Bég da wieczny odpoczynek.

Kresli znak krzyza na czole zmarlego i modli sig przez parg chwil. Sasza jest zupelnie zdezo-
rientowany. Nie moze zrozumiec, dlaczego Anita nie spostrzegta omytki. Patrzy. To na nig, to
na cialo. Wkiada okulary. Raz jeszcze z bliska uwaznie wpatruje sig w twarz trupa. Bo moze
to jednak jest Johnny? Ale nie. Anita koticzy modlitwe i usmiecha sig do Saszy.

ANITA
Dzigkuje ci z calego sercu. Bég ci to wynagrodzi. Ja wiem, ze ci wynagrodzi.
SASZA

bardzo speszony

Dzi¢kuje... Amen...

ANITA

Teraz go pochowamy. [...] Ja juz wybralam miejsce. Tu za tawka.
Pokazuge.

SASZA

niepewnie

Eadne.
ANITA

Ta ziemia jest trochg zamarznigta. Trzeba rozgrza¢. Poméz mi.
Anita podchodzi do metalowego kosza na smieci, gdzie ciggle zarzq sig resztki popiolu.

1. Omow decyzje Anity dotyczaca pochéwku Johna. Jakimi wartosciami sie kierowata? Jakim zasadom

3. Ocen, czy motywacja Anity jest podobna do tej, ktora sie kierowata Antygona. Uzasadnij swoja opinie.

4. AnitaiAntygona sa wierne pewnym waznym wartosciom. Nazwij je, uwzgledniajac realia, w ktorych
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[...]
ANITA

Zobacz. Ja tu obrysowalam juz gréb. Chyba si¢ zmiesci, co?

SASZA

O, na pewno.

ANITA
I pod drzewem... On lubit drzewa. No, teraz trzeba zaczekad, az si¢ ziemia rozgrzeje.

Myslisz, ze ten drugi przyjdzie szybko?
SASZA

WIZIUSZA TATNIONATAL
Nie wiem.

ANITA

Bo ze wzgledu na Johna byloby lepiej, jakby byto nas wigeej. Ale moze my wystarczymy.
Anifa zdejmuje z wozka plastikows torbg. Szybko wycigga z nief kubki, tez z plastiku. Jakgs
wodg mineralng. Ser 1 krakersy. Sq to malutkic paczuszki, takie jakie lezg na stolach obok cukru
i soli we wszystkich coffee shopach’. Na koniec wycigga z torby troszke proszku kakaowego i ka-
walek czekolady. Taki kokiajl serowo-krakersowo-czekoladowy jest klasyczng zalobng potrawg
w Portoryko.

ANITA
Mam wszystko. Wiasciwie powinnismy odprawi¢ dla Johna novenario® i modli¢ si¢
dziewig¢ dni. Ale nie mamy tyle czasu.

SASZA

Nie, nie mamy.

Sasza bierze lopatg i probuje kopac zamarznigtq ziemig.

To jest jak kamien.

Anita improwizuje malutki oftarz na lawce. Weigz wyciggajge 2z wozka i ze swojego plaszeza
nowe rzeczy, uklada je na tawce. Na bialej, pliciennej serwetce ustawia kilka polamanych
swieczek. Po namysle sklada rece zmarlego na brzuchu i w jednej z nich umieszcza swieczkg.

ANITA

A tu mam wstazki i kwiaty.

Rozklada kwiaty, przyozdabia lawke wstqgzkami, cofa sig o krok i z zadowoleniem przyglada
sig swojef pracy.

ANITA

Popatrz.

SASZA

prestaje kopad i okrgza lawke

Bardzo tadnie.

1 coffee shop - czyt kofi szop
2 novenario - nabozenstwo zatobne
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ANITA
Potrzebuje fotografi¢ Johna, zeby ja postawi¢ w érodku. Ale ja nie mam jego zdjecia.

A ty nie masz jakiego$ zdjecia?

SASZA
patrzy na nig zdziwiony
Nie.

ANITA
Na pewno?
Sasza wycigga z wewngtrznej Rieszeni zdjgcie, kidre podarowal mu Pehelka. Patrzy na

Mie [ WIrUSZa ramionami.

SASZA
Mam to.
Podage jej zdjecie.

ANITA
oglgda z uznaniem
Bardzo ladne. Swietnie wygladasz w garniturze. I ten samochéd.

SASZA
z niedowierzaniem patrzy na nig i na zdjecte
To nie ja. Ten facet jest czarny.

ANITA

oglgdajqc zdjecie

No tak. Rzeczywiscie. Ale przystojny i w twoim wieku.

Anita delitatnie umieszeza fotografie w srodku oltarza 1 usmiecha sig z satysfakejg. Sasza
wraca do kopania. Anita wycigga ze swego wozka diugi czarny szal. Zarzuca go na ra-
miona, wycigga rozantec, przykigka na chwil przed oltarzykiem. |...]

Mam tutaj czekolade, krakersy, ser... W zasadzie powinno si¢ to zje$¢ po pogrzebie. ..
Ale ja mysle, ze zjemy teraz. Ja wymieszam czekolade z serem. Przydataby sie goraca
woda, toby si¢ lepiej wymieszato. Ale...
SASZA

A jakiej$ flaszki nie masz czasem?
ANITA

Nie. Ale przyniostam ci to. Fadanla

Podaje mu papierosa, zapala swieczki. | ... ] >
’ 5. Przedstaw rytuat pogrzebowy, ktory

odprawia Anita.

6. Wyjasnij, dlaczego Anita ignoruje fakt pomytki
z ciatem Johna.

7. Ktore sceny rozbijaja powage sytuacji zwiazana
z pochowkiem? Wyjasnij celowas$c tego zabiegu.

-
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AKT IIL Scena 13
ANITA
Ty wygladasz dobrze. Tylko trzeba nad tobg troche popracowaé. Cheesz grzebien?

SASZA
Nie. Wodke.

ANITA

Zaczekaj chwilg. Dam ci grzebien. Ja go w ogdle jeszcze nie uzywalam.

Anita wycigga z glebi wizka grzebien 1 podaje Saszy. Sasza z wysitkiem przedziera sig
przez swoje koltuny.

ANITA

ciggle grzebige w wozku

Nigdy nie wolno bra¢ uzywanego grzebienia. To przynosi pecha. A jak tam sg twoje
wlosy i ktos je znajdzie, to moze mie¢ wladze nad toba.

SASZA

zartobliwie probujgc kilku rodzajow fryzur

No dobrze. No i jak? Lepiej?

ANITA

O wiele lepiej. Pokaz zgby.

SASZA

Co?

ANITA

Usmiechnij sig.

Sasza usmiecha sig.

ANITA

Bardzo dobrze. Ja mam bardzo ladne buty. Mozesz je wziaé.

Anita wycigga z wizka parg meskich butdw, bialy keszulp i podaje Saszy.

ANITA

Jak masz biala koszulg, to mozesz uczyé. Ja mialam nauczyciela, ktéry mial taka sama
koszule. Koszula pomaga. Ale z¢by i buty s najwazniejsze. Bez nich do niczego nie
dojdziesz. Bez zebéw i butéw nie mozna si¢ z parku wydostaé. W16z to.

SASZA

No, ale zaraz.

ANITA

No, wiéz.

Sasza przymicrza koszul na plaszcz albo zdejmujgc go i whiada buty. Anita podaje mu
marynarky.
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ANITA

Teraz to.

SASZA

poruszajqc sig jak model

No i co?

ANITA

Bardzo tadnie. To mieszkanie, z ktérego wy-
skoczyles przez okno, to czy ono spalito si¢
zupelnie?

SASZA

[...] A co... Chcesz si¢ tam wprowadzié?

37

Zdjecie ze spektaklu Antygona w Nowym Jorku, rez. Kazimierz Kutz, Teatr Telewigi,
ANITA 1935

No nie wiem. Tak sie zastanawiam...

SASZA
Wyrzuciliby nas po tygodniu.
-]

ANITA

ucZepiona RUrczowo

Powiedziates NAS. Dwa razy powiedziales NAS. To wszystko Bog. To za to, ze po-
chowalam Johna. Tylko si¢ nie wypieraj. Powiedziales NAS.

SASZA
Dobrze, Anita. Czekaj. Powiedzialem.

ANITA

w euforti

Ja si¢ wszystkim zajme. Zobaczysz. Nie pozalujesz. Przysiegam przed Matka Boska.
Nigdy w Zyciu nie pozalujesz.

Opuszeza nogi na ziemig, ale weigz przytula sig do Saszy.

SASZA

Musimy dostaé si¢ pod jakis dach. Jak jestes na ulicy, nikt nie traktuje cig jak cztowicka.
ANITA

Dostaniemy sig, dostaniemy. Jak ja si¢ na czyms skupig... tak naprawdg... To zawsze
mi sie wszystko udaje. [...]

SASZA

A moze. Kto wie. Moze ja powinienem i§¢ do ambasady. Co ty o tym myslisz? W kori-
cu co mi si¢ stanie... Co mi moga zrobié... W najgorszym razie mnie wyrzuca. No nie
wiem... Ja mam ten list z akademii z Moskwy. No pewno musze si¢ wykapaé. Spraw-
dza, czy list jest na swoim micjscu. Moze na ten list dadzg mi bilety na kredyt... Oni
w ogdle nie maja pieniedzy. Ale bilety chyba moga da¢. Musze mie¢ krawat. Co ty
myslisz? Pojedziesz ze mna?

N _———"y-



78

A

WSPOLCZESNOSC

ANITA

Jaki krawat?

SASZA

Moze jedwabny. To co, pojedziesz ze mng?
ANITA

Do ambasady?

SASZA
Nie. Do Moskwy. [...]

Zadania

8. Cosie zmienito w sytuacji bohaterow i co na
to wptyneto?

9. Jaki sens w pochowaniu Johna
dostrzega Anita?

ANITA 10. Opisz nowy wyglad i nowe ubranie Saszy.
przekonana Dlaczego przypisuje sig im znaczenie?

Dobrze, to pojade. [...]

AKT II. Scena 14
[...]

PCHELKA

[...] Ty wiesz co. Ty masz racje. Ty si¢ stad zabieraj do Rosji. Ty tam przynalezysz. Bo tu w zyciu
do niczego nie dojdziesz. Bo si¢ tu nie nadajesz. A na przyktad ja, to nie ma ludzkiej sity, Zebym
si¢ ruszyl z Nowego Jorku. Za zadne pienigdze. Bo ja tu przynaleze. Tu jest moje miejsce. pocigga
yk Ja czytam gazety i ja wiem dokladnie, jak do czegos dojsé w Ameryce. I jak si¢ tutaj zacho-
wac. Bo jak juz osiagne dno, to sobie spokojnie péjde do jakiejs eleganckiej odwykéwki. [...]
Znow pocigga diugi tyk. Sasza nie moze tego diuzej wytrzymac.

SASZA

Dawaj flaszke.

PCHELKA

udajge, ze sig zastanawia

Ja myéle, ze nie powinienes pi¢. Co na to powiedzg w ambasadzie?. ..
SASZA

Dawaj to, ty pieprzony Polaczku.

Pehetha podaje mu flaszke. Sasza przed wypiciem patrzy na nig dlugo.
Tylko nie mysl, Ze ja nie péjd¢ rano do ambasady.

PCHELKA

Oczywiscie, Saszka, oczywiscie.

Sasza pocigga kilka dlugich lykow. Pije jak wodg. Odrywa sig od flaszki, wykrzywia fwarz i kaszle
SASZA Co to jest?

PCHELKA
Troszke wodki i czysty denaturat... Mocne, co? Dobre.

PCHELKA osbojetnie

Ej, Saszka, zréb przerwg, pochorujesz sig.



Janusz Gtowacki Antygona w Nowym Jorku 37

SASZA
016z chcialem ci powiedzied, ze ja zabiore do Rosiji... Wszystko jest tak jak przedtem,

zeby$ nie myslal.

Pije.

PCHEEKA

Oczywiscie, Saszka, oczywiscie. Bardzo serdecznie | wiesz co,nie martw sig, moze wszyst-
ko si¢ ulozy migdzy wami. Ona ci¢ kocha. Jak znajdzie si¢ pod dachem, to moze jej ta
szajba odpusci.

Sasza dostaje straszliwego bolu glowy. Obejmuge jg rekami

SASZA
Zamknij sig. [...]
Sasza kladzie si¢ na tawce. Skrgca sig z bolu. | ...| Zza sceny szarpanina i odglosy gwaltu.

GEOS ANITY
Odpieprzcie sig, $winie... Zabierz lapy, bydlaku!

GEOS MEZCZYZNY 1

Zamknij sig, kurwo, bo ci przyloze.
GEOS MEZCZYZNY 11

Wez ja na ziemig.

Odglos padajgcego ciata i kotlowaniny.
GEOS ANITY

Sasza! Ratunku! Sasza, Sasza...
Sasza, potprzytomny, probuje si¢ podniesc i opada na lawke.

GEOS ANITY
Sasza!... Ludzie! [...]

Sasza robi kolejny wysilek, probujqe usigsé, ale opada na lawke.

Zadania

11. W jaki sposéb Pchetka
formutuje swoje wypowiedzi?
Jaki cel chee osiagnac?

SASZA 12. Przeanalizuj zachowanie Saszy.
rozpaczliwie 0 czym ono swiadczy?
Anita... Anita.

AKT II. Scena 16

Na proscenium wehodzi Policjant i zwraca sig do publicznosti.

POLICJANT

W czasie akgji zaawansowanego oczyszczania parku, jaka przeprowadzilismy w zeszlym
tygodniu w Tompkins Square Park, z reguly pomijamy fazg pierwsza i druga, ktére oma-
wialismy poprzednio, i przystgpujemy od razu do fazy trzeciej... Doszly nas idiotyczne
plotki, ze w parku znajdowal si¢ gréb jakiegoé bezdomnego. To nieprawda. Przekopa-
lismy polowe 1 nic nie znaleZlismy. Okazato sig, ze Zrédiem tych plotek byta chora psy-
chicznie Portorykanka, ktéra przedtem mieszkata w parku. Ta kobieta prébowata kilka
razy dostaé si¢ z powrotem do parku. Nawet wtedy, kiedy otoczyliémy go trzymetrowym

L }CE E TR H T e VA I
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zelaznym ogrodzeniem. No i w koricu powiesila si¢ na gléwnej bramie. Zostala zabrana
na Potter’s Field... No c6z, pewnym ludziom nie mozna pomdc. |...]

[ jeszcze jedna sprawa, ktéra moze Paristwa zainteresuje. Wedlug ostatnich danych licz-
ba homleséw w Nowym Jorku zwigksza si¢. I w koncu tego roku na kazdych trzystu
nowojorczykéw przypada¢ bgdzie jeden bezdomny. To by znaczylo, Ze dzisiaj w teatrze
jest co najmniej jedna osoba, ktéra niedlugo znajdzie si¢ na ulicy. I ta osoba dobrze wie,
o kim méwie. Z usmiechem: Zycze Panistwu milego wieczoru.

. Glowacki, Antygona w Nowym Jorku, |w:] tegoz, Dramaty, Warszawa 2007, s. 31-111.

Zadania

13. W jaki sposob Policjant przekazat informacje o samobojstwie Anity. Jaka postawe wobec bezdomnych
zdradza?

14. Zinterpretuj ostatni akapit wypowiedzi Policjanta.
Zadanie podsumowujace

Omow proces dazenia Anity i Saszy do zmiany ich potozenia. Co im nie pozwala na jej dokonanie? Wez pod
uwage czynniki zewnetrzne i wewnetrzne.

Zadania do catej lektury
1. Przeanalizuj kreacje gtéwnych bohaterow dramatu: Anity, Saszy, Pchetki.

2. Wskaz podobienstwa miedzy dramatem Janusza Glowackiego a tragedia Sofoklesa.
a) Poréwnaj losy Anity z histarig Antygony.
b) Oméw starozytne i wspotczesne ujecie konfliktu tragicznego.

3. Zinterpretuj gest wycinania przez Sasze kieszeni w marynarce na poczatku i pod koniec dramatu. Jakg
funkcje kompozycyjng petni?

4. Jakg funkcje przypisat Gtowacki Policjantowi? Jaki porzadek on reprezentuje?
5. Znajdz w utworze przyktady zastosowania ironii, Jaka role odgrywa w dramacie?

6. Przeanalizuj scene kradziezy zwtok i zwiazanej z tym pomytki pod katem obecnosci elementow groteski.
Wyjasnij cel takiego zabiegu.

7. Jakie zjawiska spoteczne krytykuje w swoim dramacie Gtowacki?

8. Obejrzyj film Solista w rezyserii Joego Wrighta,
a nastepnie poréwnaj sytuacje bohaterow
Gtowackiego z historig bohatera filmu.

Film jest oparty na faktach i przedstawia historie
wybitnego wiolonczelisty Nathaniela (czyt.
nataniela), ktéry z powodu schizofrenii trafia na
ulice. Tam znajduje go dziennikarz Steve (czyt.
stiw), ktory zaczyna sie interesowac jego historia.
Muzyka jest dla Nathaniela motywacjg do zycia,
innym swiatem wspierajacym w codziennej
walce o przetrwanie. Solista to komentarz do
amerykanskiej rzeczywistosci, ktora lekcewazy — _
problem bezdomnoscii jej przyczyn. Kadr z filmu Sofista, rez. Joe Wright {czyt. d2ot rajt), 2009




Marek Nowakowski Gorg Edek 381

Marek Nowakowski Gorg Edek

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU Marek Nowakowski m- patrz s. 335

Opowiadanie Gorg Edek pochodzi z tomu Prawo prerii z 1999 r. i, podobnie jak inne teksty zawarte w tym
zbiorze, zrodzito sie z cbhserwacji codziennego zycia mieszkancow Warszawy. Autor znajdowat materiat do
swoich matych form prozatorskich podczas spaceréw ulicami stolicy. Incydent, do ktérego doszto w cen-
trum miasta, pisarz przeksztatcit w krotkie, ale wymowne opowiadanie, sktadajace sie, wraz z innymi utwo-
rami z tomu, na gorzka diagnoze polskiej transformacji ustrojowej lat 90. XX w.

PROBLEMATYKA

W przedstawionej scence ulicznej jak w soczewce odbijaja sie mechanizmy zycia w postkomunistycznej Pol-
sce - kraju wolnym od naciskow politycznych, ale mierzgcym sie z nowymi problemami spotecznymi i mo-
ralnymi. Edek - bohater, ktorego prototypem jest posta¢ wykreowana w Tangu Mrozka - to swego rodzaju
ostrzezenie przed nowym, coraz bardziej powszechnym typem cztowieka: aroganckiego i egoistycznego
chama, ktéry nie zwraca uwagi na nic i na nikogo.

Goéra Edek

Marek Nowakowski

To ten z Tanga Mrozka. Przebojowy, agresywny cham. Zrazu potulny, rozrasta si¢ i dominowaé
zaczyna. Szybko osigga swoje zarloczne cele. Skojarzenie nasunelo mi si¢ w zwigzku z pewnym in-
cydentem zaobserwowanym na zapchanej samochodami, niewielkiej ulicy w centrum miasta. Halas
klaksonéw, zgrzyt hamulcéw, smréd spalin. Tlok. Na tej ulicy szczegélnym problemem bylo zdo-
bycie miejsca do zaparkowania. Auta staly rzedem, zajmujgc do polowy trotuar’ dla pieszych. Inne
sunely powoli, czyhajye na mozliwos¢ wsuniecia si¢ na chodnik. Przypadkiem bylem $wiadkiem
sceny, ktora stala si¢ inspiracja do niniejszego sprawozdania. Wtasnie zwolnilo sig miejsce w cia-
snym rzgdzie samochodéw i to maly fiat podjechal jako pierwszy, pragnac wcisngé si¢ w szczesliwie
powstalg luke. Jednak nieudolny kierowca zapedzil si¢ zbyt daleko, odslaniajac czgé¢ miejsca upa-
trzonego do parkowania. Natychmiast za nim, niczym jakis drapieznik, pojawil si¢ wielki, Isniacy
tord. Naparl dynamicznie, przystajac ledwie w odleglosci kilku centymetréw od ,malucha’.

Kierowca malego samochodu naciskal raz po raz klakson, zawiadamiajac o swoim pierwszen-
stwie. Jednak Iuksusowy kolos ani myslat ustapi¢. Wspaniaty, w kolorze ,szafir metalik”. Maly fiat
to zalosne biedactwo wobec takiego masywu!

Wojna nerwéw trwata dosy¢ dlugo. Coraz bardziej gwaltowny klakson ,malucha” byl bezsku-
teczny. Inne samochody przylaczyly si¢ do zamieszania réwnie gloénym tragbieniem, wyrazajac
swoj protest przeciw blokowaniu przejazdu. Kierowca fiata wychylit sie z okienka — glosem i na
migi informowal kierowcg forda o swoim prawie do pierwszenstwa. I to takze na nic si¢ zdalo.
Tamten tkwil w swojej agresywnej, napierajacej pozycji bez zmian.

1 trotuar - chodnik
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Obserwowalem z niewielkiej odleglosci nieruchoma posta¢ o réwnie nieruchomym obli-

czu za kierownicg forda. W pewnym momencie kierowca ,malucha”nie wytrzymal. Zatamat
sig. Ustapil. Przejechal kilka metréw do przodu. Wtedy ford migkko i bezszelestnie, impo-
nujac zwrotnoscig i zdolnoscig plasowania si¢ w ciasnej przestrzeni, zajgl zdobyte miejsce.
Kierowca fiacika jeszcze nie zrezygnowal do konca. Chceial chociaz daé glos w sprawie dzie-
jacej si¢ nieprawosci. Wysiadl z samochodu. Byl to niewysoki, drobny mlodzian o szczuple;
twarzy, w okularach. Inteligent jakis. Prawie réwnoczesnie wysiadl z forda jego wlasciciel.
Wysoki, tegi mgzczyzna w skérzanej kurtce. Widzialem jego krok. Mocny, zamaszysty.

— Panie, jak tak mozna? — zabrzmial glos kierowcy ,malucha”, drgajacy bezsilng skarga.
A ,Edek”, bo on to byl, sunal jak wieza oblgznicza i z wysokosci swoich 180 przeszlo centy-
metrow patrzyt przed siebie, weale nie widzac tego cherlaka w okularach. Wymusit i zdobyt
miejsce dla swego forda. Teraz parl do nastgpnego celu. Zniknal w pobliskiej bramie, opa-
trzonej tabliczkami z nazwami firm i przedstawicielstw handlowych.
M. Nowakowski, Garg Edek, [w:] tegoz, Krél nocy. Najlepsze apowiadania, Iskry, Warszawa 2018,

Zadania

1. a) Przedstaw i poréwnaj portrety bohaterow. Opisz ich wyglad, zachowanie i cechy charakteru. Ustal,
ktore grupy spoteczne moga reprezentowac,

b) Powiedz, jakie znaczenie w charakterystyce postaci maja ich samachody.
2. Zinterpretuj tytut opowiadania. Wez pod uwage ostatni akapit utworu.

3. Porownaj kreacje ,Edka" z opowiadania Nowakowskiego z jego pierwowzorem w dramacie Mrozka.
0 czym - twoim zdaniem - swiadczy to, ze Nowakowski w swoim tekscie przywotuje bohatera Tanga?

4. Przeczytaj fragment eseju filozofa José (czyt. hose) Ortegiy Gasseta | powiedz, ktare z wymienionych
cech cztowieka masowego s3 typowe dla ,Edka” Marka Nowakowskiego. Uzasadnij swoja odpowiedz.

Jezeli [..] rozpatrzymy strukture psychologiczna tego nowego typu cztowieka masowego, to stwierdzimy,
ze: 1) cechuje go wrodzone i gteboko zakorzenione przekonanie o tym, Ze zycie jest tatwe, dostatnie

i pozbawione jakichkolwiek tragicznych ograniczen; a co za tym idzie, kazdego przecietnego osobnika
wypetnia poczucie panowania i triumfu, ktore 2) sktania go do afirmacji siebie samego takim, jakim jest,

i uznawania wtasnych tresci moralnych i intelektualnych za w petni doskonate. To samozadowaolenie
powoduje, iz zamyka sie w sobie, odcinajgc sie od wszelkich instancji zewnetrznych, ze nie stucha, ze
swaoich opinii nie poddaje ocenie innych i ze z nikim sie nie liczy. Jego wewnetrzne poczucie panowania
kaze mu ciggle wykazywac przewage. Postepuje wiec tak, jak gdyby na tym sSwiecie istniat tylko on

i ludzie jemu podobni; 3) wtraca sie do wszystkiego, narzucajgc wszystkim swoje pospolite przekonania,
a czyni to bezceremonialnie, bez zadnych wahan czy wzgledow na innych, stowem stosuje metode

.akcji bezposredniej”.

J. Ortega y Gasset, Bunt mas, [w:] B. Drabarek, J. Rowinska, A. Stachowicz, Szkota analizy tekstow kultury, Warszawa 1999, s, 130-131.

5. Okresl typ narracji w tekscie. Powiedz, jaka funkcje petni taka kreacja narratora.

6. a) Wskaz przyktady zastosowania w utworze podanych zabiegow kompozycyjnych i srodkow
stylistycznych: analogii, kontrastu, gradacji, hiperbolizacji.

b) Okreélich funkdje. BRSSPt v A

hiperbola me patrzs. 446
? 7. Portret polskiego inteligenta. W pracy odwoltaj sie do Gdrg Edek

Nowakowskiego, Tanga Mrozka i wybranych kontekstow.
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Miejsce nalezy do zbioru opowiadan Opowiesci galicyjskie, ktére uka-
zaty sie w 1995 r., a weczesniej byty publikowane cyklicznie w ,Tygo-
dniku Powszechnym”. Zbior zawiera utwory, w ktérych autor opisuje
zycie mieszkancow obszarow wiejskich w Beskidzie Niskim, gdzie
zamieszkat pod koniec lat 80. Dokonujgca si¢ na poczatku lat 90.
transformacja ustrojowa (upadek komunizmu) dotkneta ekonomicz-
nie terytoria pograniczne, m.in. ze wzgledu na likwidacje Panstwo-
wych Gospodarstw Rolnych (PGR-6w). Opowiesci podejmuja réwniez
temat zywej jeszcze pamieci o spotecznosci kemkow', ktorzy do lat
50. XX w. licznie zamieszkiwali te tereny.

W opowiadaniu Miejsce Stasiuk odwotuje sie do wiasnych do-
swiadczen, kiedy w poczatkowym okresie mieszkania na wsi praco-
wat jako stroz cerkwi. Wpuszczat do niej turystow, dokonywat drob-
nych napraw. Ostatecznie cerkiew zostata rozebrana i jako zabytek
przewieziona do skansenu.

PROBLEMATYKA

W opowiadaniu Migjsce Stasiuk podejmuje temat przemijania. Kon-
centruje sie na przedstawieniu temkowskiej cerkwi, ktora niegdys
znajdowata sie w jednej z wiosek Beskidu Niskiego. O obecnosci daw-
nej swiatyni przypominaja jedynie zbutwiate deski tworzace obrys
budowli. Mimo przeniesienia cerkwi do skansenu miejsce po niej za-
chowato wyjatkowy, duchowy wymiar. Opowiadanie dotyka istot-
nych z perspektywy kultury XX i XXI w. tematéw pamieci, sladow
obecnosci czy zwiazkéw cztowieka z miejscem.

Ta pustka po kemkach zrobita na mnie wrazenie, a on [A. Stasiuk - red ]
wydat mi sie jakims straznikiem pamieci. [..] Pamietam, Ze Stasiuk zawiozt
nas na chaszczowisko, odsunat butem zielsko i w szczerym polu w ziemi
zobaczylismy kamienny prog cerkwi. Dopoki jej nie przeniesiono, pisarz
miat do niej klucz. Tu byl ikonostas? - powiedziat, zakreslajac w powietrzu
przestrzen swiatyni. Miatam pewnosc, ze go to przejmuje. Ta nieistnieja-
ca cerkiew, samotne krzyze, ktore niegdys znaczyty poczatki wsi, ta cata
pustka. Wrocitam do domu jako$ dotknieta tym zwiedzaniem.

Fragm. wywiadu z Dorota Wodecks, autorka ksigzki Zycie to jednok strata jest,
bedacej zapisem rozmowy z A Stasiukiem, https://bialystok wyborcza pl/bialy-

stok/7,3524117806037,zycie-to-jednak-strata-jest-andrzej-stasiuk-przepytany html
[dostep 12.02.2022)

Andrzej Stasiuk (ur. 1960)

prozaik, eseista, publicysta, dramaturg

i poeta. W mtodasci jako zdeklarowany
pacyfista odmowit stuzby wojskowej,

w wyniku czego trafit do wiezienia. Opis tego
doswiadczenia znalaz! sie w debiutanckim
zbiorze opowiadan Mury Hebronu (1992).
Mitosnik podrozy, szczegolnie po Europie
Srodkowo-Wschodniej, ktére inspirowaty go
do tworczych poszukiwan literackich. Jega
utwory sa przesigkniete poetyckimi metafo-
rami i realistycznymi obrazami codziennosci.
Stasiuk jest autorem m.in. utworow prozator-
skich: Biaty kruk (1995), Opowiesci galicyjskie
(1995), Dukla (1997), Dziewiec (1999), Jodgc do
Babadag (2004), Fodo (2006), Wschad (2014),
Kroniki beskidzkie i swictowe (2018). Regu-
larnie publikuje w prasie eseje i inne teksty
publicystyczne. Jest laureatem wielu nagrod,
m.in. Nagrody Fundacji im. Koécielskich (1995)
oraz Nagrody Literackiej Nike (2005).

1 temkowie - ludnoéé zamieszkujaca Beskid Niski i wschodnia czed¢ Beskidu Sadeckiego, postugujaca sie wlasnym jezykiem;
grupa etniczna powstata z wymieszania ludnosci pochodzenia polskiego, ukrainskiego | wotoskiego
2 lkonostas - wewnetrzna sciana w cerkwi pokryta ikonami | oddzielajaca ottarz od nawy - miejsca zgromadzenia wiernych
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Miejsce
Andrzej Stasiuk

Bardzo szybko si¢ uwingli. W dwa miesigce. Pozostal prostokat szarej, gliniastej ziemi.
W lesistym i bezludnym pejzazu ta nagos¢ wyglada jak platek zdartej skory. W przy-
szlym roku, pierwszy raz po dwustu latach, wyrosnie tutaj trawa. Albo raczej pokrzywy
— one najpredzej zjawiaja si¢ w miejscach porzuconych przez ludzi.

— Co tu bylo? — zapytal mnie mezczyzna. Mial plecak, w rgku mape, a na szyi aparat
fotograficzny.

- Cerkiew — odpowiedzialem.

— 1 co sig stato?

— Nic. Zabrali ja do muzeum.

— Catg?

— Caty, ale po kawatku.

Wszedt na udeptany placyk i rozejrzal si¢ wokol, jakby szukat scian i sklepienia. Po-
tem wynalaz! sloneczna plame, obejmowala prezbiterium', i pstryknal praktica’.

— Szkoda — powiedziat.

— Tak — odmrukngtem.

Wielekro¢ probowalem sobie wyobrazi¢ poczatek.

Giacomo Casanova® dogorywal na zamku w Dux*. 30 tysiecy doriskich Kozakéw
maszerowato na Indie. Ludwik XV, niczego jeszcze nie podejrzewajac, konstruowat
swoje ostatnie klodki i zamki. Te wszystkie daty sa doktadnie ustalone, przestrzen mig-
dzy nimi wypelniaja opisy, jezeli pozostaly jakies$ szczeliny, to zasklepiono je przemysl-
nymi hipotezami albo poezja.

Lecz w tym przypadku data jest niepewna. Nigdzie jej nie odnotowano, jakby dwa
istniejace tutaj kalendarze, gregorianski® i juliariski’, znosily si¢ nawzajem, sytuujac zda-
rzenia w bezprzymiotnikowym Czasie.

Resztki pokruszonego gontu® walaja si¢ w trawie. Tkwigce w nich gwozdzie majg
niespotykany dzisiaj, kwadratowy przekréj. Niewykluczone, ze byly kute, kazdy z osob-
na, w jakiej$ cyganskiej kuzni albo wprost na miejscu, w miarg jak przybijano poszycie’.

No wigc ten bezprzymiotnikowy Czas jest kuszacy. Potrzeba porzadku, nazwy, skut-
ku i przyczyny dotyczy réwniez imaginacji. Z tego biorg si¢ wszystkie zmyslone historie,

1 prezbiterium - przestrzen swiatyni chrzescijanskiej, w ktore) znajduje sie oftarz

2 praktica - aparat fotograficzny (marki Praktica)

3 Giacomo Casanova (czyt. kasanowa; 1725-1798) - pochadzacy z Padwy dyplomata, pisarz | padréznik, autor Pamigtnidw
{wyd. 1822), dzieki swoim przygadom mitasnym i swobodnemu trybowi zycia zyskat miano awanturnika i uwodziciela

4 Dux (czes. Duchcoy) - miasto w Czechach: na tamtejszym zamku zmart Casanova

5 Ludwik XVI(1754-1793) - krol Francji od 1774 r., ktdrego panowanie przypadto na okres Wielkiej Rewoluci Francuskie]; zostat
uwieziany i skazany na Smier¢ przez éciecie na gilotynie

6 kalendarz gregorianski - sposob liczenia dni z uwzglednieniem roku przestepnego, wprowadzony w 1582 1 za czasow papieza
Grzegorza X/

7 kalendarz julianski - kalendarz opracowany na podstawie ruchu Stofica, obowigzujacy od czasow rzymskich Juliusza Cezara
az do VIl w, (w Paolsce do roku 1582)

8 gont - drewniana deseczka stuzaca do krycia dachow

9 poszycie - pokrycie dachu z wysuszonych zdzbet roslin
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w ktére z czasem zaczynamy wierzy¢. By¢ moze wyobraznia i wiara nie mogg bez
siebie istnie¢, bo maja wspélng istote — nie wymagaja dowodu.

Najprawdopodobniej wszystko zaczeto si¢ zimg. Wtedy jest najwigcej czasu, a trans-
port stosunkowo latwy. Jezeli dwczesna granica laséw przebiegala podobnie do dzi-
siejszej, to najblizsze jodly znajdowaly si¢ kilometr dalej i wyzej. Trzeba bylo odna-
lez¢ te najlepsze, grube, proste, rosngce w miejscach stonecznych. I potem dcigé.
Gdy przygladatem si¢ pochytlym stupom, stanowigcym nosny szkielet swiatyni,
ich grubos¢ dawala pojecie o potgdze dawnego lasu. Niektére drzewa uzyte do bu-
dowy musialy mie¢ u podstawy blisko metr érednicy. Pily byly reczne. Dwéch mez-
czyzn pitowalo jedno drzewo caty dzien. Pilowali, wbijali drewniane kliny, zdejmo-
wali ubrania, péki nie zostali w samych koszulach, z ktérych na mrozie unosifa sig
para. Ostatnie chwile byly pelne niepokoju. Nastuchiwali trzaskéw, z jakimi zrywajg
sie widkna, gdy drzewo zaczyna swéj powolny upadek. Potem krzesanie grubszych
galgzi i konaréw i mozna bylo do srebrnoszarego pnia zaprzggac¢ konie. Na pewno
rwaly si¢ uprzgze, pekaly laficuchy. Nim poprzez zawiane $niegiem wykroty!, préch-
niejace klody i wiatrolomy® wydostali si¢ na skraj lasu, grzbiety koni parowaly tak
samo jak godzing wezesniej grzbiety ludzi. Na pochylosai rzecz byla juz prostsza. Jesli
wezesniej przeszly tedy inne zaprzegi, to w sniegu wyzlobiona byta gleboka rynna.
Pigcédziesiat, sto, wigcej drzew? W kazdym razie duzo jak na mozliwosci wsi, ktéra
liczyla moze ze dwadzieécia chalup. Miejscami konie zapadaly si¢ po brzuchy.

Gdy rozmawiam ze starymi ludZmi, wspominaja, ze w ich mlodosci zimy bardziej
przypominaly zimy, a lata byly gorgtsze. Im obraz dalej sigga w przeszlos¢, tym jego
kolory, ksztalty i zdarzenia bardziej przypominaja alegorie i symbole. Dwie ciemne
sylwetki koni wspinaja si¢ w gore stoku, za nimi mata postaé cziowicka. Ich kroki sg
tak samo znuzone. Czlowick ma zapewne jakies imig: Wasyl, Iwan, moze Semen.
Ten marsz przypomina orke w bialej wiecznosci. Wysilek jest absurdalny, bo nie-
siony wiatrem $nieg szybko zasypuje glebokie $lady. Droga powrotna bedzie miala
w sobie cos z ucieczki albo pogoni, w kazdym razie cos z walki. Konie podczas bra-
nia zakretéw przysiadajg na zadach, powstrzymywane lejcami, ponaglane pochylo-
§cia, umykajg przed masa drewna, ktéra chwilami nabiera cech zywej istoty — staje
si¢ ruchliwa, zwinna i niebezpieczna. Fontanny sypkiego éniegu, piana, odglosy s3
sttumione, pokrzykiwania porywa wiatr, jakby rzecz dziata sig nie na ziemi, lecz na
morzu, w chaotycznym, zdradliwym zywiole, z ktérego trzeba si¢ wyrwac, dobi¢ do
dna doliny pomiedzy kilka starych dgbéw. Zwleczone, lezace obok siebie pnie przy-
pominajg tratwe.

Pomyslalem sobie, ze mezczyzna, zapewne przez przypadek, sfotografowal prze-
strzen, w ktérej znajdowal sie ikonostas. Teraz byla oprézniona z ksztaltéw, lecz wy-
pelniato ja §wiatlo. Jak zwykle przed zachodem slorica. W jesienne pogodne popo-

ludnia storice znajdowalo sig¢ naprzeciw wejscia. Wystarczylo pchnac¢ wrota i blask

1 wykrot - zagtebienie w ziemi
2 wiatrotom - drzewo ztamane przez wiatr lub teren, na ktorym wiatr potamat drzewa

385



386 WSPOLCZESNOSC

wlewal si¢ do wngtrza. Jasna fala toczyla si¢ przez
wypelniona zbutwialym zapachem nawe', omia-
tala pospiesznie pokryte zluszezong polichromiy?
sciany i rozbijata si¢ wlasnie o ikonostas. Przez te
kilka minut zetlale zloto snycerki’ i szarzejace bar-
wy ikon odzyskiwaly pierwotne, nadprzyrodzone
Isnienie powstale w wyobrazni i tgsknocie wiej-
skich artystéow. Chwila byta krétka. Slorice krylo
si¢ za trawiastym pagorkiem i do swigtyni powra-
cal pétmrok. Twarz swigtego Dymitra ciemniala,
na powrot stawata si¢ ludzka, nagie cialo Adama
przybieralo bury odcies gliny.

To bylo jak zerkniecie na druga strong. Rze-
czywistos$¢ przelamywata si¢ 1 po chwili znéw za-

sklepiala, ani sladu szczeliny, korniki podejmowaly

przerwang pracg, myszy i plesr nadal robily swoje.
l\/igﬁc_gyzna patrz}r} przez wizicr apgratu na stos Jerzy Nowasielski, Opuszczona cerkiew, 1962, clej na ptatnie, 70 =80 cm,
t h d k i Muzeurmn Narodawe, Warszawa
przegnilych desek.

— Zloza ja od nowa?

— Nie wiem. Taki maja zamiar — odpowiedzialem.

Zima konczy si¢ tutaj pozno. Jeszeze w kwietniu zjawiajg si¢ zamiecie, a noce sa
mrozne. Nadejécie wiosny poprzedzone jest blotng pora, w ktorej barwy wciaz sig
mieszaja. Biel zmaga si¢ z czernia, z szarosciy, z pierwszg zielenig. Zbocza i doliny
nieustannie zmieniaja wyglad. Co slorice wytopi, to nocna zadymka odzyska.

No wige prawdopodobnie zaczynali w blocie, w czwartym niepewnym stanie sku-
pienia ustawiali wegielne kamienie wyznaczajgce zarys babirica, nawy i prezbiterium.
Podwaliny® byly modrzewiowe. To ciezkie, kleiste, nasaczone zywica drewno setki lat
opiera si¢ pogodzie. Pnie ciosalo si¢ toporami, by nada¢ im kwadratowy lub prosto-
katny przekroj. Zmudna, powolna praca, zwazywszy, ze kolejne wierice® zrgbu” przyle-
galy do siebie idealnie. Na tle brudnego krajobrazu przedwio$nia drewno mialo jasny,
niemal bialy kolor. W dni cieple 1 bezwietrzne powietrze bylo geste od balsamiczne;
woni, jakby materializacja swiatyni dokonywala si¢ w przestrzeni wszystkich zmy-
slow. Zwielokrotniony echem stukot narzedzi obijal si¢ w dolinie, dopéki nie znalaz!
sobie ujécia albo nie przepadl w pustce nieba. Wysoki dzwick pil, uderzenia sickier
formujacych wigzania wegléw®, komendy i przekleristwa majstréw podezas dzwigania
kolejnego obrobionego bala.

nawa - czest kosciota przeznaczona dla wiernych

polichromia - wielobarwne malowidlo zdobiace sciane

snycerka - sztuka zdobnicza, rzezbienie w drewnie lub w kamieniu

babiniec - w cerkwi wydzielone pomieszczenie przeznaczone dla kobiet lub zenskiej stuzby na czas modlitwy
podwalina - pozioma belka bedaca podstawa Sciany budynku

wieniec - warstwa sciany drewnianego budynku, ztozona z belek lezacych na jednym poziomie

zrab - gtowna czesd kanstrukeji budowli

wegiet - miejsce zetknigcia sie dwu pienowych scian zewnetrznych budynku

O~ On Wy =2
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Jesienig pewnie bylo juz po wszystkim. Przybijano ostatnie gonty. Forma si¢ za-
mknela. Wewngtrz ukladano podloge. Fragment $wiata zostal ze swiata wyjety, unie-
siony w inng dziedzing. Jak prorok Eliasz z lewej strony ikonostasu.

W swigtyniach najmniej fascynujgce sg obrazy i przedmioty. Zanadto przypominajg
resztg rzeczywistosci. Prébuja sig z niej wyrwad i na powrét w nig zapadajg, dowodzac
daremnosci wszystkich wysitkéw. Natomiast zamknigte w bryle powietrze, uformowa-
na sklepieniem, $cianami i architektonicznym szczegélem przestrzen stanowig najdo-
skonalsze odwzorowanie tgsknoty. Mozna wejsé, czué na skérze dotyk, lecz wszystko
przeplywa miedzy palcami, mozna zatrzymaé w plucach, lecz tylko na chwile.

Gdy niedawno otwarto wschodnig granice, zaczeli si¢ tutaj zjawiaé potomkowie bu-
downiczych pigédziesiat lat temu, przemoca albo podstgpem, wysiedleni z rodzinnej
wsi. Stare kobiety przestgpowaly prég cerkwi, wchodzily do nawy, klgkaly na gliniastym
klepisku, bo podlogi juz dawno nie bylo, zegnaly si¢ i bily pokiony. Komu? Oltarz
stal koslawo, wsparty o §ciang, ze wspanialodci nie pozostal nawet dlad. Tabernaku-
lum' z wyrwanymi drzwiczkami przypominalo odrapang skrzynke. Czgsci ikon, tych
najwazniejszych: Chrystusa, Matki Bozej, sw. Mikolaja, nie bylo. Inne, te z wyzszych
szeregow ikonostasu, tongly w ciemnoéci, speczniate od wilgoci, trudne do rozréznienia.
Zapach wngtrza byt zapachem piwnicy. Lecz kobiety klgkaty.

Albo ten starzec, ktérego przywiozla rodzina mieszkajaca kilkanascie kilometrow
dalej. Siedzial wyprostowany na krzesle ustawionym w §rodku zwyklego chlopskiego
wozu. Myslatem, Ze to z uszanowania wozono go tak uroczyscie. Lecz dwéch mezezyzn
musiato go zdjg¢ 1 wnies¢ razem z krzeslem do cerkwi. Byt sparalizowany. Jego dzie-
wigédziesigcioletni umysl zachowal jednak jasnosé.

— Panie, bylem na Syberii, bylem w Kazachstanie i widzialem mahometan, bylem
i w Mongolii, widzialem buddystéw. Widzialem i Ruskich, ktérzy od urodzenia w nic
nie wierzyli. M6j ojciec w 95 roku pomagal zmienia¢ tutaj dach. Gont przykrywali bla-
chg. A potem mnie tutaj chrzcili.

Szedlem pézniej obok wozu, a stary czlowiek wskazywal miejsca, gdzie staly domy,
wymienial imiona, opowiadal okruchy jakichs zdarzen. Jechat przez wies, ktora istniata
w jego pamigci. Ani czas, ani ogien, ani kruchos¢ nie mialy do niej dostgpu. W koricu,
na pozegnanie, uémiechnal si¢ trochg kpigco. Jego twarz przypominala zwarzone mro-
zem jabtko. I powiedzial z prawie wesolym biyskiem w oku:

— No, wiasciwie to mozna by juz umierac.

Czasami waskimi schodami wchodzilem na strych. Poruszaé si¢ trzeba bylo ostroznie,
tylko po legarach?, bo deski stropu ledwo si¢ trzymaty. Wigzba® dachu, wysokie belko-
wanie dzwonnicy — wszystko spojone bez jednego gwozdzia, na zamki, kotki i czopy
— przypominaly wnetrze starego zaglowca. Gdy wialo z poludnia, slycha¢ bylo mono-
tonne trzeszczenie. Szkielet pracowal. Przyjmowal uderzenia wiatru, uginal si¢ nie-
zauwazalnie, wcigz jeszeze twardy i sprezysty chronit nieruchomos¢ zamknigtej w nim
przestrzeni.

1 tabernakulum - mata zamykana szafka w oltarzu, przeznaczana do przechowywania konsekrowanej hostii
2 |egar - drewniany lub betonowy podkiad, do ktorego przymocowuje sie deski podiogowe
3 wigzba - drewniana konstrukcja nosna dachu
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W miejscu, gdzie kiedys wisialy dzwony, gniezdzil si¢ puszczyk. Jego nocne
pohukiwanie stawialo pod znakiem zapytania realno$¢ istnienia $wiatyni. W po-
godne ksiezycowe noce koputki wyraznie odcinaly si¢ na tle nieba. Nad korona-
mi dgbdw i jesionéw gorowaly zeliwne kute krzyze, ale cisza bezludnej doliny,
bezruch i ciemnos¢ sprawialy, ze materia drzew i krzyzy wydawala sig¢ tozsama.
Zupelnie tak, jakby cerkiew zostala z powrotem zagarnieta przez nature, z ktérej
dwiescie lat temu ja wydobyto.

— Dobrze by bylo — powiedzial czlowiek z aparatem. Chcial jeszcze co$ pstryk-
naé, ale slonice wlasnie znikalo.

A ja wcigz nie mialem pewnosci. Weigz wracalem do poczatku i sledzilem
powolng wspinaczke budowniczych. Od poswigcenia skrawka gruntu az po ryzy-
kowna operacjg mocowania baniastych helméw! na stromych i spigtrzonych da-
chach. A potem musialy zapewne ming¢ cale dziesigciolecia, az wngtrze przybralo
dostojny 1 uroczysty wyglad. Bylo cos wzruszajacego w nieporadnych polichro-
miach, ktore odwzorowywaly kamienne gzymsy?, kolumny i pilastry’ — dalekie
wspomnienie §wigtyn Jerozolimy i Konstantynopola, moze wyobrazenie Nowego
Jeruzalem?®.

Z czasem opuszczona cerkiew zaczgla pochylac sig na bok. Wilgoé nadjadta
polnocne podwaliny. Pomigdzy belkami rysowaly si¢ szpary. Spod cienkiej war-
stwy wapiennego tynku przezieralo préchno, delikatny zlotawy pyl. Myslalem,
ze jest to znak zwyciestwa nictrwalosci. Ale to przeciez Zywe bakterie, roztocza
i owady pokonywaly iluzoryczny marmur.

Konserwatorzy przyniedli ze soba zapach $mierci. Za pomoca chemikaliow
o ostrej, nieprzyjemnej woni zatrzymywali rozklad. W sierpniowym upale wszyst-
ko cuchnelo jak jakis szpital. Potem zawijali belki w specjalne materiaty i tadowali
na samochody niczym mumie.

Nie jestem miloénikiem ruin. Ale wizja odnowionej §wiatyni stojacej pomigdzy
innymi domami i sprz¢tami tak samo wyjetymi z ich czasu i miejsca ma w sobie
skazg¢ jednowymiarowosci. Badacze owadzich nogow beda sig spierac o ruteni-
zacj¢’ albo latynizacje fryzéw" i przedstawien. Barok bedzie szed! o lepsze z bi-
zantyjskoscig, policzone zostang proporgje i ktos ostatecznie ustali typ i czystosé
bryly. Lecz miejsca nie mozna przeniesé. Miejsce nie ma wymiaréw. Jest punktem
i nieuchwytng przestrzeniz. Dlatego wciaz nie mam pewnosci, czy rzeczywiscie
ja zabrano.

Megzczyzna zamknal futeral aparatu.

— A w ktérym miejscu bylo wejscie? — zapytat.

—Tu. Stoi pan na progu.
A. Stasiuk, Opowiesci galicyjskie, Wolowiec 2016, 5. 3847,

hetm - ozdobne zwieficzenie wiezy

gzyms — poziomo biegnacy wystep scienny

pilaster - filar przyscienny, petniacy funkcje ozdobna | konstrukcyjna

Nowe Jeruzalem - miasto przeznaczone dla zhawionych, opisane w Apokalipsie éw. Jana
rutenizacja - wptyw kultury ukrainskiaj

fryz — dekoracyjny pas ozdobny na fasadzie budynku, zdobigcy jego gorng czesc

AT e e P =
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Zadania

1. Opisz przestrzen, w ktorej Andrzej Stasiuk sytuuje swoje opowiadanie.

2. Cojest punktem centralnym opowiadania? Dlaczego na tym autor skupia swoja uwage? Skorzystaj
z tekstu rumunskiego historyka religii Mircei Eliadego.

Dla cztowieka religijnego przestrzen nie jest jednorodna; sa w nigj rozdarcia, pekniecia: sa fragmenty
przestrzeni jakosciowo rozne od innych. ,Nie przystepuj tu — rzecze Pan do Mojzesza — zzuj obuwie

z nog twoich; miejsce bowiem, na ktorym staisz, ziemig Swieta jest” (Ksiega Wyjscia, 3,5). Jest wiec
obszar Swiety, a wiec ,mocny’, wazny, i sa inne obszary, nieuswiecone, a wiec pozbawione struktury

i konsystencji, jednym stowem — amorficzne’. Wiecej: dla cztowieka religijnego ta niejednorodnosé
przestrzeni znajduje wyraz w doswiadczeniu przeciwienstwa, jakie zachodzi miedzy obszarem swietym,
jedynym rzeczywistym, tym, ktory istnieje realnie, a catg reszta, otaczajgcg 6w obszar dziedzina
bezksztattu. [..]

Powiedzmy od razu, ze religiine doswiadczenie nigjednorodnosci przestrzeni to ,pradoswiadczenie”,
ktore mozna przyrownac do ,ustanowienia Swiata” [.]. To wtasnie rozdarcie” przestrzeni pozwala na
ustanowienie Swiata, gdyz ono to odstania ,punkt staty”, o5 wszelkiej przysztej orientacji, wszelkiego
ukierunkowania. [..]

Widzimy wiec, jakie znaczenie egzystencjalne ma dla cztowieka religijnego odkrycie, to znaczy
objawienie sie swietego abszaru: nic nie moze zaczac sie, dokonywac sie - dopoki nie zyskamy
orientacji, ukierunkowania, a wszelkie ukierunkowanie implikuje obranie pewnego punktu statego.
Dlatego wtasnie cztowiek religijny stara sie umiescic w ,Srodku Swiata™ Aby zyc w Swiecie, trzeba
g0 ustanowic, zatozyc, a zaden Swiat nie moze sie narodzic¢ w chaosie jednorodnosci i wzglednosci
przestrzeni swieckiej. Odkrycie lub ustalenie punktu oparcia - ,srodka” - jest rownoznaczne ze
stworzeniem swiata [.].

M. Eliade, Sacrum i profanum. O istocie sfery refigijnej, thum. M. Baran, Warszawa 2008, 5. 15-15.

3. Zinterpretuj fragment zapisany niebieska czcionka, wiedzac, ze ikonostas to symbol przejscia miedzy
ziemig a niebem, miedzy zywymi grzesznymi a Swietymi.

4. Narrator snuje przypuszczenia dotyczace budowy cerkwi. Porozmawiajcie o tym, jaki jest cel tego
zabiegu.

5. Powiedz, jakie znaczenie miato rozebranie, a nastepnie przeniesienie cerkwi do skansenu.

6. Przeanalizuj spotkanie narratora z turystag. Wez pod uwage ich stosunek do miejsca, w ktérym
sig znajduja.

7. Omow problem przemijania i role pamieci w opowiadaniu. Odwotaj sie do stow: , Jechat przez wies,
ktora istniata w jego pamieci. Ani czas, ani ogien, ani kruchosc, nie miaty do niej dostepu” oraz: Lecz
miejsca nie mozna przenies¢. [..] Dlatego wciaz nie mam pewnosci, czy rzeczywiscie ja [cerkiew]
zabrano”.

8. W jaki sposob narrator przedstawia losy opisanego miejsca? Do jakie] koncepcji czasu sie odwaotuje:
liniowej czy kolistej?

< oy : . ot mitblogizacja = patrz s. 449
9. Czywykreowany przez Stasiuka Swiat nosi cechy mitologizacji? Hologizad] P

W odpowiedzi zwro¢ uwage na sposob ukazania czasu (pisanego wielka litera) i przestrzeni.

10. Porozmawiajcie o tym, jaka mysl dotyczgca dorobku kulturowego przesztosci zawiera refleksja narratora
zamykajaca opowiadanie (od stow: ,Nie jestem mitosnikiem ruin”).

1 amorficzny - niemajacy okreslone] budowy, konkretnych ksztattow
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W strone nowej poezji

POROZMAWIAIMY

Czy wiersze, teksty piosenek pomagaja ci zrozumiec siebie? Z jakiego powodu siegasz po poezje?

Pod koniec lat 80. w literaturze polskiej doszto do grtosu nowe pokolenie
tworcow. To pisarze i poeci urodzeni po 1960 r, ktorzy kwestionowali
role narzucong literaturze przez sytuacje polityczna. Rezygnowali z te-
matéw powinnosci moralnych wzgledem ojczyzny, rozliczania wtadzy,
walki o prawde. W swojej tworczosci ktadli nacisk na wolnos¢, ale ro-
zumiana inaczej niz dotychczas. Wolnos¢ to dla nich mozliwos¢ awan-
gardowej kreacji artystycznej, poszukiwania wtasnego jezyka, utrwa-
lania indywidualnego doswiadczenia. Do takich wartoéci odnosili sie
m.in. Marcin Swietlicki, Jacek Podsiadto, Krzysztof Koehler, Manuela
Gretkowska - skupieni wokot krakowsko-warszawskiego czasopisma
LbruLion”. Ich tworczos¢ charakteryzuje przede wszystkim to, ze za
podstawowe doswiadczenie poetyckie uznawali przezywanie codzien-
nosci, propagowali spontanicznosc i swobode artystyczna. Widac tez
wyraznag fascynacje dokonaniami literackiego postmodernizmu, ktora
przejawia sie w stosowaniu ironii, gry literackiej, parodii.

W literaturze urodzonej po 1960 widac wyraznie dwie tendencje,
ktore okresla sie mianem klasycznosci i barbarzynstwa Reprezentan-
ci nurtu klasycyzujacego, jak Wojciech Wencel czy Krzysztof Koehler
(wczesniej wraz z poetami bruLionu” szukajacy sposobu na wyrazenie
sprzeciwu wobec komunistycznej rzeczywistosci), probuja odnalezé
harmanie i porzadek w powrocie do kultury, wierza w obiektywnie ist-
niejaca prawde i poszukuja jej w autorytetach (np. Zbigniew Herbert).
Z kolei mianem barbarzyncow okresla sie tworcow wyrazajacych nie-
ufnosc wobec sensu i prawdy, poktadajacych nadzieje tylke w tym, co
przezyte zmystowo i osobiscie, bez potrzeby ucieczki w metafizyke. Ten
kierunek reprezentuje wiekszosc poetow wywodzacych sie ze srodowi-
ska ,bruLionu” z Marcinem Swietlickim i Jackiem Podsiadta na czele.

Obecnie do gtosu dochodzi kolejne pokolenie poetow, ktorego
tworczosct charakteryzuje sie niezwykta wrazliwoscia na wszelkie
nierownosci czy niesprawiedliwosci spoteczne. Czesto pojawiaja sie
w niej watki ekologiczne i feministyczne. Przyktadem takiego spojrze-
nia sg wiersze Julii Fiedorczuk, Urszuli Zajaczkowskiej czy Anny Ada-
MOWICZ.

1 Literatura urodzona po 1960" - termin zaproponowany przez publicyste Pawla Dunin-
Wasowicza oraz krytyka i pisarza Krzysztofa Varge, wekazujacy na generacyjna przyna-
leznosc poetdw wprowadzajacych nowy jezyk poezji

2 Podziat na kiasykéw i barbarzyncow pochodzi z eseju Karola Maliszewskiego Nosi klosy-
cysch, nast barbarzyncy. Szkice o nawef poezji, Bydgoszcz 1999, 5, 85-93,

3 za ). Klejnocki, J. Sosnowski, Chwilowe zawieszenie broni. O twérczoser tzw. pokolenio
Jbrulienu”, Warszawa 1996, 5. 6.

brul BN

Oktadka pisma brulion” nr 4 (21/22)/1993

Czytam wiec ,brulLion”, najbardziej
miarodajne i reprezentacyjne
zarazem czasopismo literackie

dnia dzisiejszego. [..] Zaktada [ono]
szkicowoé¢, niedookreslonose,
niegotowos¢, brulionowosé wiasnie.
Realizuje Gombrowiczowski program
niedojrzatosci. Niedojrzatosci siebie
w niedojrzatym, niegatowym do zy-
cia swiecie. Ferdydurkizm na catego.
Szamotanina, kawaleryjskosc jako re-
guta stylu i myélenia. Brawo, czego$é
takiego dawno, a moze nigdy na taka
skale nie byto. [..] Estetyka Smietni-
ka. Nie tyle same teksty sie licza, co
szok, efekt powstaty z ich zderzenia,
z ich (zaplanowanej? przypadkowej?)
nieprzystawalnosci.

Z. Bienkowski, W trawie piszczy, .Zycie
Warszawy™ 1991
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Oda na dzien sw. Cecylii

Wojciech Wencel

22 listopada 1692 roku w Londynie
odbyto sig prawykonanie

Hail! Bright Cecilia® Henry Purcelld®

Plyng sekundy i plyna godziny;

muzyka niebios w opactwie ustaje

to co raz bylo doprawdy nie minie

ale powrotem wieczystym si¢ stanie

po wieku formy i wieku zelaza

wszystko wiec w plynnych sestynach?® powraca

wieza kosciola ze snu chce sie zbudzié
i oto wznosi ja laska istnienia

wracajg w pyl obrécone marmury
sciany i krzyze witraze i Ksigga

w gorzkim powietrzu péznego baroku
pietrzy si¢ jaki$ przedziwny niepokdj

wosk cyzeluje kaskady obruséw

lawki wracajg na dawne swe miejsce

stycha¢ juz glosne dudnienie po bruku
wzdychaja krypty tezeja kobierce

kosciol si¢ ludZzmi wypelnia pomatu

muzyka zamknie im usta jak calun

1996

W. Wencel, Oda na dzied sa. C':‘l:];/r':', Gdarisk 1996, s. 46.

Zadania

pierwszg strofg a dwiema pozostatymi?

1 Hailt Bright Ceciliar (czyt. hajl, brajt sesilia) - staroang, ‘Witaj! Jasna Cecylio’: $w. Cecylia jest patronka muzyki
2 Henry Purcell (czyt. henry persel, 1659-1695) - angielski kompozytor

Wojciech Wencel (ur. 1972)

poeta, eseista i krytyk literacki; nalezat do
redakeji kwartalnika .Fronda”; stale wspot-
pracuje zdwumiesiecznikiem ,Arcana”.
Laureat m.in. Nagrody Fundacjiim. Ko-
Scielskich (2000), Nagrody Literackiej im
lozefa Mackiewicza (2011). Zadebiutowal
tomikiem Wiersze (1995). Najwazniejsze
ksigzki poetyckie Wencla to Oda na dzieri
Sw. Cecylif (1997), Image mundi (2005),

De profundis (2010),

Guido {czyt. gtido) Reni,
swieta Cecylia, 1606, ole]
na ptotnie, 94 =75 cm,
Morton Simon Museum,
Pasadena

1. Jakie ujecie czasu przedstawiono w pierwszej strofie? Jak w tym kontekscie okreslisz relacje miedzy

2. Opisz przestrzen i dziejgce sie w niej wydarzenia. Co - wedtug ciebie - wyraza ta scena?

3. Czy wiersz mozna nazwac klasycystycznym? Uzasadnij swoja opinie. Wez pod uwage sposob
obrazowania, wersyfikacje, kompozycje utworu.

4. Wyjasnij celowosc nawigzania przez poete do gatunku ody. Odwotaj sie do definicji tego gatunku.

oda = patrzs. 450

3 sestyna (a. sekstyna) - szesciowersowa strofa o ukiadzie rymow ababcc
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Konfesata!

Jacek Podsiadlo

Ale dosyc juz o mnie. Mdw jak T sig czujesz

z moim bdlem — jak boli

Ciebie Twdf czlowiek.

Stanistaw Baraficzak, WIDOKOWKA Z TEGO SWIATA?

Spowiadam si¢ Bogu w Jego pierwszej, drugiej i trzeciej osobie
liczby pojedynczej i mnogiej, w Jego nijakim, jak sadzg, rodzaju,

ze przyszedlem na swiat w lutym 25 lat temu, poczety zatem w maju,
co tatwo obliczyé¢ (lub sprawdzié, ze w tej wlasnie porze zmieniajgc
najczgsciej miejsce pobytu zdradzam sig z chgceig, by sobie

poszukaé znowu jakiegos nowego swiata, gdzie moze weselej,

w ten sposéb — z daleka — obchodzgc kolejng rocznicg niewiele

mnie juz obchodzaca).

Goraco

spowiadam si¢ Bogu w Jego pierwszej, drugiej i trzeciej osobie,

owemu JA, owemu TY, owemu ON, ONA, ONO,

ze przechodzitem przez jezdnig¢ w miejscach, gdzie tego zabroniono,

ze czasem czas schodzil mi na niczym, ze w butach wchodzitem na lono
natury, ze nachodzily mnie kryzysy i odeszlo ode mnie kilka kobiet,

ze przechodzitem ospe i ze schodzitem kilkadziesigt par butéw,

ze gdy odchodzila mnie chgé, by zy¢, szedlem w las korzystajac ze skrétow
przez lany pszeniczne.

Panicznie

spowiadam si¢ Bogu w Jego pierwszej, drugiej i trzeciej osobie,

gdy pierwsza jest glucha, druga niema a trzeciej takze nie ma,

ze nie umiem gra¢ w brydza i nie odrézniam szlemika od szlema,

ze gra¢ w ogdle nie umiem, gier nie odrézniam od gierek, bo schemat
ten sam weszg w jednych i drugich. Ze jest we mnie krwi drugi obieg.
Ze Gierek, ze Brezniew, ze Ziwkow, Ceausescu’ i inne Staliny —

nie czuli mojego sprzeciwu. Ze za to mi — cho¢ sie poczuwam do winy —
wios z glowy nie spadnie.

1 konfesata (fac. confessio ‘wyznaje') - daw. éledztwo, wymuszanie zeznan

Jacek Podsiadto (ur. 1964)

poeta, prozalk i dziennikarz. Debiu-
towat w latach 80, w podziemnych
pismach o tematyce pacyfistycznej.
Pierwszy tomik pt. Nieszczescie
doskonate wydat w 1987 . 0d 1391,
zwigzany z czasopismem ,brulion”,
Przez wiele lat pracowat w Radiu
Opole, publikuje felietony na tamach
JTygodnika Powszechnego" Laureat
wielu nagréd i konkursow literackich,
m.in. nagrody im. G. Trakla (1994,
Nagrody Fundacji im. Koscielskich
(1998) oraz Nagrody im. W, Szymbor-
skiej (2015). Za tomik Wtos Bregueta
(2016) otrzymat Nagrode Poetycka
Silesius (2017). Pisze takze powiesci
dla dzieci | mtodziezy, np. Czerwona
kartka dia Sprezyny (2008).

2 Widokdwka z tego Swiata - wiersz Stanistawa Baraficzaka z wydanego w 1988 r. tomu Widokdwka z tego
swiata | inne rymy z lat 1986-1988; utwor jest zapisem monologu podmiotu lirycznego skierowanego do
Boga. jest konfrontacja dwoch perspektyw: ludzkie] (z tego Swiata) | boskie] (inna rzeczywistosc)

Gierek, Brezniew, Ziwkow, Ceausescu - nazwiska przywodcéw panstw demokracji ludowej, sprawujacych
wiadze w latach 70. 1 80. XX w.: Edward Gierek w Polsce, Leonid Brezniew w ZSRR, Todar Ziwkow w Butga-
ril, Nicolae Ceausescu (czyt. nikole czatszesku) w Rumunii

(7%}



W strone nowej poezji

Bezradnie

spowiadam si¢ Bogu w Jego pierwszej, drugiej i trzeciej osobie,
owemu MY, owemu WY i temu straszliwemu ONI,

ze nie poszedlem do wojska, ze nigdy nie wezmg broni,

ze do kosciola nie chodzg, niech On mi si¢ pierwszy ukloni,

ze czekam na znak jakikolwiek, cho¢ umiem, juz umiem zy¢ z pustka,
ze bede sie modlil wierszami, cho¢ nie wiem do kogo, az ust ktos

nie zatka mi dlonig.

Z. ironig
spowiadam si¢ Bogu w Jego pierwszej, drugiej i trzeciej osobie
liczby pojedynczej i mnogiej, w jego nijakim, jak sadzg, rodzaju,
ze przyszedlem na $wiat 25 lat temu, a tego co bylo dalej,
choébym znal wszystkie jezyki, jakie na §wiecie tym znaja,
I don’t understand!, ich verstehe nicht?, nie ponimaju®.
§9.08.29.
z tomu Wiersze wybrane 1985-1990,1992
I. Podsiadlo, Wiersze zebrane, Warszawa 1998, s. 369-370.

Zadania

1. Do jakiej znanej formuty wypowiedzi odwotuje sie Jacek Podsiadto w utworze Konfesata? Zacytuj
odpowiednie fragmenty.

2. a) Powiedz, czego dotycza winy wymieniane przez podmiot liryczny w kolejnych strofach.

b) Omow ciezar gatunkowy tych win i to, w jaki sposob zostaty zestawione.

3. Przeanalizuj pierwsze wyrazenia kolejnych strof wiersza (zaznaczone na niebiesko). Jaki obraz podmiotu
lirycznego otrzymujemy dzieki ich wprowadzeniu?

Wyjasnij znaczenie ostatniego wersu w odniesieniu do catej wypowiedzi lirycznej.
Zinterpretuj tytut wiersza.

Jaki obraz Boga wytania sie z utworu?

N o un oA

Podsiadto przywotuje w motcie fragment wiersza Stanistawa Baranczaka. Uzasadnij obecnosc tego
cytatu w kontekscie wypowiedzi poety.

8. Znajdz w wierszu wyrazenia swiadczace o wykorzystaniu przez poete gier jezykowych. Okresl funkcje
tego zabiegu.
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1 Idon't understand (czyt. aj dont anderstend) - ang. 'nie rozumiem’
2 ch verstehe nicht {czyt. ié ferszteje nyst) - niem, 'nie rozumiem’
3 nie ponimaju - ros. 'nie rozumiem’
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tWorzZywo

Anna Adamowicz

z trzewi Europy Zachodnio-Wschodniej wolam do ciebie
albatrosie o trzewiach pocietych przez plastik
wybacz ze nie jestem sprezysta mgtwa

z brzucha dziewcezyny o imieniu Polska wotam do ciebie
albatrosie noszacy w brzuchu zapalniczki

wybacz ze nie jestem chrupigcym krylem

Anna Adamowicz (ur. 1993)

z klatki bloku w centrum Wroctawia wolam do ciebie

albatrosie o plucach zwléknionych pylem

poetka, z wyksztatcenia diagnostka
laboratoryjna. Zwrdcita na siebie

wybacz ze nie umiem trawic butelek uwage tomem Watpia (2016), no-

. . L minowanym do Nagrody Literackiej
z szarpanego przez rozziewy ciala wolam do ciebie Gdynia. Laureatka Nagrody im.
albatrosie o ciele jak cmentarz zabawek W. Szymborskiej za tom Animalia

wybacz ze nikt nie umie strawic OIS, WalrD o et yidlany
’ kolejny zbior jej poezji pt. Nebula.

maédlmy sie

abym godzit sig¢ z tym czego nie mogg

abym zmienial to co moge

abym madrze odréznial migso od poliestru

z tomu Animalia, 2019

A, Adamowicz, Animalia, Stronie Slaskie 2019, 5. 22.

Zadania
1. Okresl sytuacje podmiotu mowigcego w wierszu i adresata.

2. Przeanalizuj pierwsze dwa wersy trojwersowych strof, Wykonaj polecenia.
a) Przedstaw, jak sie zmienia perspektywa przestrzenna podmiotu lirycznego.
b) Okreél, czemu stuzy stownictwo zwigzane z cielesnoscia/biologia.

c) Wskaz nawiazania do Psalmu 130 (,Z gtebokosci wotam do Ciebie, Panie / o Panie, wystuchaj glosu
mego!”) i wyjasnij, jaka petnia funkcje.

3. Zinterpretu modlitewne wezwanie w ostatnie] strofie. Poréwnaj uzyte przez poetke wyliczenie
z modlitwa Sw. Augustyna: ,Boze, uzycz mi pogody ducha, abym godzit sie z tym, czego nie moge zmienic;
odwagi, abym zmieniat to, co moge zmienic, i madrosci, abym odrozniat jedno od drugiego”.

4. Zinterpretuj tytut utworu. Zwroé uwage na odniesienia do wspotczesnosci.
Zadania podsumowujace

1. Jaki obraz wspotczesnego cztowieka wytania sie z wierszy Podsiadty i Adamowicz?
2. Ustal, ktore z utworéw respektuja klasyczne zasady poetyki, a ktore je przetamuja?

3. Ktory autor - wedtug ciebie - najtrafniej opisuje wspotczesnos¢? Uzasadnij swoja odpowiedz.
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Spotkanie dwoch reportazystow.
Ryszard Kapuscinski
Podréze z Herodotem

POROCZMAWIAIMY

Jaka role w zyciu cztowieka odgrywaja podréze? W jaki sposob
podraznicy moga sie obecnie dzieli¢ wrazeniami z podrozy?

Po Il wojnie Swiatowe] wazna stata sie literatura faktu, ktora wyro-
sta z potrzeby utrwalenia obrazu wojennych doswiadczen, zwtasz-
cza obozowych (Borowski) i tagrowych (Herling-Grudzinski). Jed-
nym z najpopularniejszych gatunkow stat sie repartaz, ktory zyskat
wazne miejsce we wspotczesnej polskiej literaturze. Najbardziej
uznanymi reportazystami byli Hanna Krall i Ryszard Kapuscinski.
Autorzy ci stali sie autorytetami dla licznego mtodszego pokolenia
twarcow reportazu (np. Wojciech Jagielski, Wojciech Tochman, Ma-
riusz Szczygiet, Artur Domostawski). Ryszard Kapuscinski (1932-2007)

reportazysta, pisarz, poeta. Pochodzit z Kresow

Wschodnich, gdzie jako dziecko przezyt ckupacje

sowiecka. Ukonczyt historie na Uniwersytecie
reportaz Warszawskim. Po studiach pracowat jako
dziennikarz, poczatkowo w ,Sztandarze Miodych',
a nastepnie w ,Polityce”. Jego pierwszym
waznym tekstem byt reportaz To tez jest prawda
o Nowej Hucie (1955), ohnazajacy ktamstwa
dwczesnej propagandy politycznej, 0d 1962 r.

gatunek publicystyczno-literacki bedacy sprawozdaniem

z wydarzenia, w ktorym autor uczestniczyt lub ktore opisat na
podstawie wiarygodnej relacji. Reportaz moze sie ograniczac
do sprawozdania z przebiegu wydarzen lub zawierac fragmenty

literackie. np. komentarz odautorski, fikcje literacka. opis byt kerespondentem zagranicznym Polskiej
krajobrazu, opis przezyc wewnetrznych, charakterystyke postaci. Agencji Prasowej Odbyl wowczas wiele podrozy
W zaleznosci od tematu wyrdznia sie m.in. reportaz podrozniczy, do krajow Ameryki tacinskiej, Azji oraz Afryki,
spoteczno-obyczajowy, wojenny, sportowy ktare byty arena konfliktow politycznych, czesto

o przetomowym znaczeniu, jak rewolucja w Boliwi,
upadek cesarza Etiopii czy szacha lranu. Owocem
tych podrozy s3 liczne reportaze ksigzkowe, m.in.
Cesarz (1978), Szachinszach (1982), Imperium (1993},

Herodot (ok. 485 - po 421 p.n.e) byt greckim historykiem i po- Heban {1998). Jego tworczosc zostata doceniona
droznikiem. Urodzit sie w Halikarnasie - miescie podbitym przez na catym swiecie | przyniosta mu miana jednego
Persow. W czasie swoich licznych podrozy odwiedzit m.in. Persje, z najwybitniejszych wspbtczesnych reportazystow,

Mezopotamig, Egipt, Peloponez, Macedonie, Tracje, potudniowa
Italig. Dzigki Dziejom jest uznawany za pierwszego greckiego
historyka. Dzieto powstato ok. 450 r. p.n.e. Sktada sie z dziewie-
ciu ksigg obejmujacych okres od VI w. do 479 r. p.n.e. i opisuje
przede wszystkim wojny grecko-perskie. Zawiera tez ciekawostki
geograficzne, kulturowe, obyczajowe dotyczace panstw, ktore
Herodot odwiedzat.
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Podréze z Herodotem (gagment)

Ryszard Kapuscinski y

0 tekscie
Nim Herodot wyruszy w dalsza podréz, wspi- Ryszard Kapuscinski Podroze z Herodotem
najac sie po skalistych éciezkach, plynac stat- * Ksiazke wydano w 2004 r.
kiem po morzu, jadac koniem po bezdrozach = Stanowi zbior autobiograficznych wspomnien autora
Azji,nim [...] odkryje cuda Babilonu i zbada z podrozy po Azji i Afryce, zawiera komentarze na

temat przesztosci i wspotczesnosci, do ktorych
sktania Kapuscinskiego lektura Dzigjow Herodota.
» Badacze literatury uwazaja Podroze z Herodotem

tajemnice Nilu, nim pozna sto innych miejsc
i ujrzy tysiac niepojetych rzeczy, pojawi si¢ na

chwile w wyktadzic o starozytnej Grecji, ktory za gatunek synkretyczny. Ten reportaz hybryda
profesor Biezunska-Matowist Wygiasza dwa nosi cechy prozy autobiograficznej, podrozniczej,
razy w tygodniu dla studentéw pierwszego histarycznej, eseju, traktatu filozoficznego.

roku historii Uniwersytetu Warszawskiego.

Pojawi sig i zaraz zniknie.

Zniknie momentalnie i tak zupelnie, ze teraz, kiedy po latach przegladam zapiski
z tych zajeé, nie znajduje w nich jego nazwiska. Jest Ajschylos i Perykles, Safona i So-
krates, Heraklit 1 Platon, natomiast Herodota nie ma. A przeciez te notatki robilismy
starannie, byly naszym jedynym zrédlem wiedzy: ledwie pigc lat wezesniej skoriczyta sig
wojna, miasto lezalo w gruzach, biblioteki pochtonal ogien, wigc nie mielismy podrecz-
nikéw, brakowalo nam ksigzek. [...]

Prawde mowiac, nawet nie wiedzielismy dobrze, gdzie lezy Grecja i ze kraj o tej nazwie
mial tak niebywala, wyjatkows przesztos¢, ze warto bylo uczy¢ sig o niej na uniwersytecie.
Byli$my dzie¢mi wojny, w latach wojny gimnazja byly zamkniete i choé w duzych mia-
stach spotykalo si¢ czasem tajne komplety, tu, na tej sali, siedzieli najczesciej dziewczeta
i chlopcy z dalekich wiosek i malych miasteczek, nicoczytani, niedouczeni. Byt rok 1951,
na studia przyjmowano bez egzaminéw wstgpnych, bo gléwnie liczylo si¢ to, kto z jakiego
pochodzil domu — dzieci robotnikéw i chlopéw mialy najwiecej szans na indeks. [...]

Nic jeszcze nie wiedziatem o jego Zyciu i o tym, Zze pozostawil nam stynng ksigzke.
Zreszty tej ksigzki, noszacej tytul Dzieje, i tak nie moglibysmy wowczas przeczytac, bo
w tamtym momencie jej polskie ttumaczenie bylo zamkniete w szafie!. Otéz Dzieje
przettumaczyt w polowie lat czterdziestych XX wieku profesor Seweryn Hammer i swij
maszynopis zlozyl w wydawnictwie Czytelnik. Nie udalo mi si¢ ustali¢ szczegolow,
bo cala dokumentacja zagingla, ale tekst przekladu jesienig 1951 roku wydawnictwo
przestalo do drukami do skladu. Gdyby nic nie stalo na przeszkodzie, ksiazka powinna
ukaza¢ si¢ w roku 1952 i trafi¢ do naszych studenckich rgk, kiedy uczylismy si¢ jeszcze
dziejéw starozytnych. Tak si¢ jednak nie stalo, bo druk ksigzki zostal nagle wstrzymany.
Dzi$ juz nie sposéb ustali¢, kto wydal odpowiednia decyzjg. Cenzor? Przypuszczam, ze
on, ale dokladnie nie wiem. Do$¢, ze ksigzke wydrukowano dopiero trzy lata pézniej —
w koricu 1954 roku, a ukazata si¢ w ksiggarniach w roku 1955.

1 zamkniete w szafie - objete zakazem druku w wyniku interwencji cenzury
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Mozna si¢ domyslaé, dlaczego powstala tak dluga przerwa miedzy wyslaniem
maszynopisu do drukarni a pojawieniem si¢ Dziejow w ksiegarniach. Mianowicie
przerwa ta przypada na okres poprzedzajacy §mieré Stalina i czas, jaki po niej bez-
posrednio nastapil. Maszynopis Herodota znalazl si¢ w drukarni, kiedy zachodnie
radiostacje zaczgly méwié o powaznej chorobie Stalina. Ludzie nie znali szczegoélow,
ale bali si¢ nowej fali terroru i woleli przyczaié sie, nie narazaé, nie dawaé pretekstu,
przeczekac. Atmosfera byla nerwowa. Cenzorzy zdwoili czujnosc.

Ale Herodot? Jego ksiazka napisana dwa i pét tysigca lat temu? A jednak — tak.
Tak, bo panowala wéwczas, rzgdzila calym naszym mysleniem, calym sposobem pa-
trzenia i czytania obsesja aluzji. Kazde slowo si¢ z czyms$ kojarzylo, kazde mialo
podwdiny sens, drugie dno, ukryta wymowe [...]. Nic nie bylo takie jak w rzeczy-
wistosci, dostowne i jednoznaczne, bo z kazdej rzeczy, gestu i sfowa wyzierat jakis
aluzyjny znak, spogladalo porozumiewawczo mrugajace oko. [...]

Ukonczylem studia i zaczglem pracowaé w gazecie. Nazywala si¢ ,Sztandar Mlo-
dych”. Bylem poczatkujacym reporterem, jezdzitem sladem nadsylanych do redakeji
listow. Ci, ktorzy pisali, skarzyli si¢ na krzywdg i biedg [...]. Ttuklem si¢ od wioski
do wioski, od miasteczka do miasteczka drabiniastym wozem albo rozklekotanym
autobusem, bo prywatne samochody byly rzadkoscia, nawet o rower nie bylo latwo.

Trasa prowadzila mnie czasem do nadgranicznych wiosek. Zdarzalo si¢ to jednak
rzadko. W miar¢ bowiem zblizania si¢ do granicy ziemia pustoszata, spotykalo si¢
coraz mniej ludzi. Ta pustka zwigkszata tajemniczos¢ takich miejsc, a zwrocilo tak-
Ze moja uwage, Ze w pasie przygranicznym panuje cisza. Ta tajemniczo$é i ta cisza
przyciggaly mnie, intrygowaly. Kusilo mnie, zeby zobaczy¢, co jest dalej, po drugie;
stronie. Zastanawialem sig, co si¢ przezywa, przechodzac granice. Co si¢ czuje? Co
mys$li? Musi to by¢ moment wielkiej emocji, poruszenia, napigcia. Po tamtej stronie —
jak jest? Na pewno — inaczej. Ale co znaczy to — inaczej? Jaki ma wyglad? Do czego
jest podobne? A moze jest niepodobne do niczego, co znam, a tym samym niepojete,
niewyobrazalne? [...]

Kiedys na korytarzu w redakcji spotkatem swojg redaktor naczelng. [ ...] Nazywa-
1a sig¢ Irena Tarlowska. Méwila cos o moich ostatnich tekstach, po czym w pewnym
momencie spytala mnie o najblizsze plany. Wymienilem kolejne wioski, do ktérych
miatem jechaé, i sprawy, jakie tam na mnie czekaty, a potem odwazylem si¢ i powie-
dziatem: — Kiedys chcialbym bardzo pojechac za granicg.— Za granice? — powiedziala
zdziwiona i lekko wystraszona, bo wtedy nie bylo rzecza zwyczajna wyjezdzac za
granice.— Dokad? Po co? — spytala. — My¢lalem o Czechoslowacji — odparlem. Bo nie
chodzito mi, zeby gdzies do Paryza czy Londynu, nie, tych rzeczy nie prébowatem
sobie wyobrazi¢ i nawet mnie nie ciekawily, chciatem tylko, Zeby gdzies przekro-
czyé granice, wszystko jedno ktérg, bo dla mnie wazny byl nie cel, nie kres, nie
meta, ale sam niemal mistyczny i transcendentalny akt przekroczenia granicy.

Od tej rozmowy minat rok. W naszym pokoju reporteréw zadzwonit telefon. Sze-
fowa prosila mnie do siebie. — Wiesz — powiedziala, kiedy stanalem przed jej biur-
kiem — wysylamy cie. Pojedziesz do Indii.

397
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Pierwsza moja reakcjg bylo oszolomienie. A zaraz po-

tem — panika: nic nie wiem o Indiach. Goraczkowo szu- Zadania

kalem w myslach jakichs skojarzen, obrazéw, nazw. Nie 1. Powiedz, w jakich okolicznoZciach
znalaztem: o Indiach nie wiedziatem nic. (Idea podrézy Kapuscinski zetknat sie z postacia

do Indii wzigla si¢ stad, ze kilka miesigcy wezesniej od- Herodota, a w jakich - z jego Dziejami.
wiedzil Polske pierwszy premier kraju spoza bloku so- 2. Najakie realia lat 50. XX w. zwraca
wieckiego, a byt nim przywdédca Indii Jawaharlal Nehru'. uwage autor?

Nawigzywaly si¢ pierwsze kontakty. Moje reportaze mialy

przyblizaé tamten daleki kraj).

3. O czym marzyt Kapuscinski jako
mtody reporter? Dlaczego to byto

Na koniec tej rozmowy, w ktérej dowiedzialem sig, ze dla niego takie wazne?
jade w $wiat, Tartowska siggneta do szafy, wyjela ksigzke 4. Ombiv ololicznosei wyjazd
i podajac mi jg, powiedziala: — To ode mnie, na drogg. Byla autora do Indii. Jak zareagowat na
to gruba ksigzka w sztywnych, pokrytych zéitym plétnem propozycje redaktor naczelnej?
okladkach. Na froncie przeczytalem wytloczone zlotymi Co byto przyczyna takiej reakcji?

literami nazwisko autora i tytut: Herodot. DZIEJE.

W drzwiach czteromotorowego kolosa Air India International witala pasazeréw stewar-
dessa ubrana w jasne, pastelowe sari’. Lagodny kolor jej stroju sugerowal, ze czeka nas
spokojny, przyjemny lot. Miata rece zlozone jak do modlitwy, co byto hinduskim gestem
powitalnym. Na czole, na wysokosci brwi, zobaczylem namalowang szminky kropke,
wyrazistg i czerwong jak rubin. W kabinie poczulem mocng i nieznang mi won, z pew-
noscig byl to zapach jakich$ wschodnich kadzidet, hinduskich ziot, owocow, zywic. [...]

Czulem, ze nie zmruzg oka, wigc siggnalem do torby i wyjalem ksiazke, ktorg Tarfow-
ska dala mi na droge. Dzieje Herodota to sgzniste, liczace kilkaset stron tomisko. Takie
grube ksigzki wygladajg zachecajaco, sa jak zaproszenie do suto zastawionego stolu. Za-
czalem od wstgpu, w ktorym thumacz ksigzki Seweryn Hammer opisuje losy Herodota
i wprowadza nas w sens jego dziela. Herodot, pisze Hammer, urodzil si¢ okolo roku 485
przed Chrystusem w Halikarnasie, mieécie portowym lezacym w Azji Mniejszej. Okolo
roku 450 przeniést si¢ do Aten, a stamtad, po kilku latach, do greckiej kolonii Thurioi
w poludniowej Italii. Umart okoto roku 425. W swoim zyciu duzo podrézowat. Pozo-
stawil nam ksigzke — mozna przypuszczad, ze jedyna, jakg napisal — wlasnie owe Dzieje.

Hammer stara si¢ przyblizy¢ nam postaé czlowicka, ktéry 2yt dwa i pol tysigea lat
temu, o ktérym w gruncie rzeczy malto wiemy, a takze nie mozemy sobie wyobrazi¢, jak
wygladal. To, co pozostawil po sobie, bylo dzielem w swojej oryginalnej wersji dostgp-
nym tylko garstce specjalistéw, ktérzy oprécz znajomosai jezyka starogreckiego musieli
umieé czytac specyficzny rodzaj zapisu — tekst bowiem wygladat jak jedno niekoriczgce
sig, nieprzerwane stowo, ciggnace si¢ przez dziesigtki zwojéw papirusu: ,Nie dzielono
poszczegdlnych stéw ani zdan — pisze Hammer — tak jak nie znano rozdzialéw ani ksiag,
tekst byl nieprzenikliwy jak tkanina”. Herodot kryt sie za ta tkaning jak za szczelng za-
stona, ktorej ani jemu wspoélezesni, ani tym bardziej my nie jestesmy w stanie do korica

uchylié. [...]

1 Jawaharlal Nehru (czyt. dzawaharlal neru) - premier Indii w latach 1947-1964
2 sari - stroj kobiecy utworzony z thaniny udrapowanej na ciele
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Zadania

7. Zinterpretuj ostatnie zdanie analizowanego fragmentu.

Péznym wieczorem wylagdowalismy w New Delhi'. Natychmiast oblepita mnie go-
raca wilgotnoé¢. Stalem mokry od potu, bezradny w tym dziwnym i obcym miejscu.
Ludzie, z ktorymi lecialem, nagle znikneli, porwani przez kolorowy, ozywiony ttum
oczekujacych.

Zostalem sam, nie wiedzac, co robi¢. Budynek lotniska byl maly, ciemny i pusty.
Stal samotny posrodku nocy, a co bylo dalej, w jej glebi, nie wiedzialem. Po jakims
czasie zjawil sig stary czlowick w biatym, luznym, dlugim do kolan ubiorze. Miat
siwa, rzadkg brodg¢ i pomarariiczowy turban. Co$ powiedzial do mnie, czego nie zro-
zumialem. Mygle, ze pytal, dlaczego tu stoje sam, na $rodku pustego lotniska. Nie
mialem pojecia, co mu odpowiedzied, rozgladalem sie, zastanawialem si¢ — co dalej?
Bytem zupelnie nieprzygotowany do tej podrozy. Nie miatem w notesie ani nazwisk,
ani adreséw. Slabo znalem angielski. Rzecz w tym, Ze tak na dobra spraweg jedynym
moim marzeniem bylo kiedy$ osiaggna¢ nieosiggalne, to znaczy przekroczyé gra-
nice. Nie cheiatem niczego wigeej. Tymezasem puszezona w ruch sekwencja wypad-
kéw zaniosta mnie az tutaj, na daleki kraniec swiata.

Stary namyslal si¢ chwile, w koricu dal znak reka, abym za nim poszedl. Przed
wejsciem do budynku, na uboczu, stal odrapany, zdezelowany autobus. Wisiedlismy do
niego, stary zapalil silnik i ruszylismy w drogg. Ujechalismy kilkaset metrow, kiedy
kierowca zwolnil i zaczal przerazliwie trabi¢. Przed nami, w miejscu, gdzie byla szosa,
zobaczylem bialg, szeroka rzeke, ktérej koniec gingl gdzies daleko w gestych ciemno-
§ciach parnej, dusznej nocy. Te rzeke tworzyli $pigey pod golym niebem ludzie, ktérych
czgsc lezata na jakichs drewnianych pryczach, na matach i derkach, ale wigkszos¢ za-
$cielala wprost goly asfalt i ciagnace sig po obu jego stronach piaszczyste pobocza.

Mpyslatem, ze ludzie budzeni rykiem klaksonu, ktéry rozlegal si¢ wprost nad ich
glowami, rzucy si¢ z wiciekloscia, pobija nas czy wrecez zlinczuja, ale gdzie tam! Ko-
lejno, w miarg jak posuwalismy sig do przodu, wstawali i usuwali sig, zabierajac ze
sobg dzieci i popychajgc ledwie poruszajace si¢ staruszki. W ich gorliwej ustgpliwosci,
w ich uleglej pokorze bylo cos niesmialego, co§ przepraszajacego, jak gdyby épige na
asfalcie, popelniali jakies przestepstwo, ktorego slady usitowali szybko zatrzec. Tak
posuwalismy si¢ w strong miasta, klakson ryczal bez przerwy, ludzie wstawali i usu-
wali sig, trwalo to i trwalo. Juz potem, w miescie, ulice tez okazaly si¢ trudno prze-
jezdne, bo wszystko wydawato si¢ wielkim koczowiskiem ubranych na bialo, sennych,
somnambulicznych® zjaw nocnych.

1 New Delhi - czyt. nju deli
2 somnambuliczny - od: somnabulizm, sktonnoit do lunatykowania, czyli wykonywania pewnych czynnosci we snie

5. Czyzgadzasz sie z tym, ze Kapuscinski zetknat sie z Indiami juz w samolocie? Uzasadnij swoja odpowiedz.

6. Ustal, czego autor dowiedziat sie o Herodocie na podstawie lektury wstepu do Dziejow.
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Tak dojechalismy do miejsca oswietlonego czerwong jarzeniéwka: HOTEL. Kierowca
zostawil mnie w recepcji i bez stowa zniknal. Teraz czlowiek z recepcji, w niebieskim dla od-
miany turbanie, zaprowadzit mnie na pigtro, do matego pokoju, w ktérym miescito si¢ tylko
tozko, stolik 1 umywalka. Bez stowa sciggnal z tozka przescieradlo, po ktorym krecito sig ner-
wowe, spanikowane robactwo, strzepnal je na podloge, mrukngt co$ na dobranoc i poszedL.

Zostalem sam. Usiadlem na 16zku i zaczalem rozwazaé swoja sytuacje. Negatywne bylo
to, ze nie wiedzialem, gdzie jestem, pozytywne, Ze miatem dach nad glows, Ze jakas insty-
tucja (hotel) udzielita mi schronienia. Czy czulem si¢ bezpiecznie? — Tak. Obco? — Nie.
Dziwnie? — Tak, ale co to znaczylo czu¢ sie¢ dziwnie, tego nie umiatbym okresli¢. Poczu-
cie to jednak skonkretyzowalo si¢ juz rano, kiedy do pokoju wszedl bosonogi cziowiek
i przyniost mi czajnik herbaty i kilka biszkoptéw. Cos takiego zdarzylo mi sig pierwszy raz
w zyciu. Bez slowa postawil tace na stoliku, uklonil si¢ i bezszelestnie wyszed! — byla w tym
jego zachowaniu jaka$ naturalna uprzejmosé, gleboki takt, co$ tak zaskakujaco delikatnego
i godnego, ze od razu poczutem dla niego podziw i szacunek.

Natomiast prawdziwe zderzenie cywilizacji
nastgpilo w godzing pézniej, kiedy wyszedlem
z hotelu. Po przeciwnej stronie ulicy; na ciasnym
placyku, juz od switu zacz¢li gromadzic sig rik-
szarze — chudzi, przygarbieni ludzie o koscistych,
zylastych nogach. Musieli si¢ dowiedzieé, ze
w hoteliku zatrzymat si¢ sahib! —a sahib z defi-
nicji musi mie¢ pienigdze — wige cierpliwie cze-
kali, gotowi do uslug. Mnie natomiast mysl, ze
bede siedzial wygodnie rozparty w rikszy, ktérg
ciagnie glodny, staby, ledwie dyszacy chudzielec,
napawala najwyzszym wstrgtem, oburzeniem,
zgrozg. Byé wyzyskiwaczem? Krwiopijca? Uci-
ska¢ drugiego cztowieka? Przeciez wychowywa-

li mnie w duchu dokladnie przeciwnym! W tym

Mew Delhi, 1973

mianowicie, ze te zywe szkielety to moi bracia,

druhowie, blizni, koé¢ z kosci. Wige kiedy rik-

szarze rzucili si¢ na mnie wsrdd zachgcajacych Zadania

i blagalnych gestéw, napierajac i walczac migdzy 8. Opisz pierwsze odczucia autora po wyladowaniu

soba, zaczalem stanowczo odsuwaé ich, gani¢ w New Delhi. Skonfrontuj je z jego wyobrazeniami

i protestowac. Zdumieni, niec mogli pojaé, o co datytageymi preeiroczenia granicy.

mi chodzi, nie mogli mnie zrozumieé. Przeciez 9. Omow przyktady zderzenia Polaka z obyczajowoscia
liczyli na mnie, bylem ich jedyna szansa, jedyna mieszkancow Indii oraz jego reakcje na odmiennos¢
nadziejg bodaj na miske ryzu. Szedlem, nie od- MEUIFONa L e e

wracajac glowy, nieczuly, nieustepliwy, dumny, 10. Powiedz, o czym Swiadczy taki odbior Innego i innosci.

ze nie dalem si¢ wmanewrowac w rolg pijawki 11. Wskaz fragment, w ktorym autoironia = patrzs. 194

zerujgeej na ludzkim pocie. autor zastosowat autoironie,
i wyjasnij, na czym ona polega.

1 sahib - tytut uzywany w Indiach w stosunku do nséb zajmujgcych
wysokg pozycje spoteczna
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[...] Poczulem sig [...] schwytany w pulapke, osaczony. Osaczony przez jezyk.
Jezyk zdal mi si¢ w tym momencie czyms$ materialnym, czyms istniejacym fizycznie,
murem, ktéry wyrasta na drodze i nie pozwala i§¢ dalej, zamyka przed nami $wiat,
sprawia, ze nie mozemy si¢ do niego dostac. Bylo cos przykrego i ponizajacego w tym
uczuciu. To moze tlumaczy, dlaczego czlowiek w pierwszym zetknigciu z kims lub
z czymé obeym odczuwa lek i niepewnosé, jezy sig, pelen czujnej i podejrzliwej nie-
ufnosci. Co to spotkanie przyniesie? Czym si¢ skoriczy? Lepiej nie ryzykowac 1 tkwié
w bezpiecznym kokonie swojskosci! [... ]

Rzucony na gleboka wode, nie chcialem jednak utonaé. Uznalem, ze moze mnie
uratowac tylko jezyk. Zaczatem si¢ zastanawiaé, jak Herodot, wedrujac po swiecie,
radzil sobie z jgzykami. Hammer pisze, ze nie znal zadnego jgzyka poza greckim,
ale poniewaz Grecy byli wowczas rozsiani po calym $wiecie, wszgdzie mieli swoje
kolonie, swoje porty i faktorie!, wigc autor Dzigféw mdgl korzysta¢ z pomocy napo-
tkanych ziomkéw?, ktérzy stuzyli mu za ttumaczy i przewodnikéw. Poza tym grecki
to byla lingua franca® 6wezesnego swiata, mnostwo ludzi w Europie, Azji i Afryce
moéwilo tym jezykiem, ktéry pézniej zastapila tacina, a po niej francuski i angielski.

[...] Chodzilem po miescie, notujae napisy na szyldach, nazwy towaréw w skle-
pach, stowa zaslyszane na przystankach autobusowych. W kinach zapisywalem po
omacku, po ciemku, napisy na ekranie, spisywalem hasla z transparentéw niesionych
przez napotkanych na ulicy demonstrantéw. Docieralem do Indii nie przez obra-
zy, dZwigki 1 zapachy, ale poprzez jezyk, w dodatku jezyk nie rodzimie hinduski, ale
obcy, narzucony?, na tyle jednak zadomowiony, ze byt
dla mnie kluczem niezbednym, byt tozsamy z tym kra-
jem. Moje zapasy z Indiami to byly w pierwszej rundzie Zadania
zmagania z jgzykiem. Pojalem, ze kazdy swiat ma wlas- 12.

ng tajemnice i ze dostgp do niej jest tylko na drodze
poznania jezyka. Bez tego $wiat 6w pozostanie dla nas
nieprzenikniony i niepojety, choébyémy spedzili w jego

Jakie konsekwencje nieznajomosci
jezykow obcych ukazuje Kapuscinski?
Wskaz i omoéw odpowiednie fragmenty.

13. Wyjasnij, w jakim celu zostata
wnetrzu cale lata. Co wigeej — zauwazylem zwiazek przywotana posta¢ Herodota.
m1§dzy‘ nazwaniem a istnieniem, bo stvlweridzalem po 18, Powieds w s sposth Kapukiinsii
powrocie do hotelu, ze widzialem na mieécie tylko to, uczyt sie jezyka angielskiego.
co umialem nazwaé, ze na przyklad pamig¢talem napo- ) _ _ _ _

15. Zinterpretuj zdanie: ,Pojatem, ze

tkang akacjg, lecz juz nie drzewo, ktére stalo obok niej,
ale ktérego nazwy nie znalem. Slowem, rozumialem, ze
im wigcej bede znal stéw, tym bogatszy, petniejszy i bar-
dziej réznorodny $wiat otworzy si¢ przede mna. [...]

kazdy $wiat ma wtasna tajemnice i ze
dostep do niej jest tylko na drodze
poznania jezyka'.

Indie byly moim pierwszym spotkaniem z innoscig, odkryciem nowego $wiata. To

spotkanie nadzwyczajne, fascynujgce, bylo jednoczesnie wielky lekcja pokory. Tak,

1 faktoria - placowka handlowa w odlegte] prowingji lub obcym kraju
2 ziomek - psoba pochodzgra z tego samego kraju

3 lingua franca (czyt. lingwa franka) - wspdlny jezyk umozliwiajacy porazumiewanie sie ludziom, ktérzy na co dzien méwia

roznymi jezykami

4 Jezyk [.] obey, narzucony - jezyk angielski, narzucony mieszkancom Indii przez kolonizatoréw brytyjskich
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$wiat uczy pokory. Bo wrécilem z tej podrézy zawstydzony swoja niewiedzg, nie-
oczytaniem, ignorancja. Przekonalem sig, ze inna kultura nie odsloni nam swoich
tajemnic na proste skinienie reki i ze do spotkania z nig trzeba si¢ dlugo i solidnie
przygotowywac.

Pierwsza reakcja na t¢ naukg, z ktérej wynikala koniecznoéé wielkiej pracy nad
sobg, byla ucieczka w kraj, powrét do miejsc znanych, swojskich, rodzinnych, do je-
zyka, ktéry byl moim, do §wiata znakéw i symboli rozumianych od razu, bez wstep-
nych studiéw. Prébowalem zapomnie¢ o Indiach, bo byly moja porazka: ich ogrom
iréznorodnosé, ngdza i bogactwo, zagadkowos¢ i niezrozumialosé przytloczyly mnie,
oszolomily i pokonaty. Znowu wige 2z checig jezdzilem po kraju, aby pisaé o jego lu-
dziach, rozmawiac z nimi, stucha¢, co méwig. Rozumielismy si¢ w pot stowa, taczyta
nas wyrosla z tego samego doswiadczenia wspélnota.

Ale, oczywiécie, Indie zapamietalem. Im wigkszy byl mréz, tym chetniej my-
slatem o upalnej Kerali!, im szybciej zapadat zmrok, tym wyrazniej powracal obraz
ol$niewajgcych wschodéw storica w Kaszmirze?. Swiat nie byl juz jednolicie mrozny
i $niezny, ale podwoil si¢, zréznicowal: byl jednoczesnie mrozny i upalny, bialosniez-
ny, ale i zielony, rozkwiecony.

Jezeli miatem trochg czasu (bo pracy w redakeji byto mnéstwo) i odrobing grosza
(niestety, rzadki wypadek), szukalem ksigzek o Indiach. Ale wyprawy do ksiggarn
i antykwariatéw koriczyly sie najczesciej fiaskiem. [...]

Szukajac ksiazek o Indiach, przy okazji rozpytywalem, czy jest cos$ o Herodocie.
Herodot zaczal mnie bowiem ciekawié, wigeej — budzil mojg sympatig. Bylem mu
wdzigczny, ze w Indiach w chwilach niepewnosci i zagubienia byl przy mnie i poma-
gal mi swoja ksiazka. Ze sposobu, w jaki pisal, robil wrazenie czlowieka zyczliwego
ludziom i ciekawego swiata, kogos, kto mial zawsze wiele pytari i gotéw byl wedro-
wacé tysigce kilometréw, zeby znalez¢ na ktére$ z nich odpowiedz.

Kiedy jednak zaglebilem si¢ w zrédla, okazalo sig, ze o zyciu Herodota wiemy
niewiele, a i to, co wiemy, nie jest zupelnie pewne. [...] Herodot, jak i inni wieley
z jego epoki — Sokrates, Perykles czy Sofokles — o swoim dziecinstwie wlasciwie
nie méwi nam nic. Nie bylo takiego zwyczaju? Nie sadzili, ze to istotne? Sam He-
rodot stwierdza tylko tyle, ze pochodzi z Halikarnasu. Halikarnas lezy nad tagodng
i ksztaltna jak amfiteatr zatoks, w picknym miejscu swiata, tam gdzie zachodni brzeg
Azji spotyka si¢ z Morzem Srédziemnym. Kraj to storica, ciepta i swiatta, oliwek
i winnej latorosli. [...]

Dos¢ zgodnie biografowie utrzymuja, ze Herodot urodzil si¢ miedzy 490 a 480
rokiem przed Chrystusem, by¢ moze w roku 485. Sg to w historii kultury swiatowe;
lata wielkiej wagi: okolo roku 480 odchodzi w zaswiaty Budda, w rok pézniej w ksig-
stwie Lu umiera Konfucjusz, za pigé¢dziesiat lat urodzi si¢ Platon. [...]

Rodzice Herodota? Jego rodzenstwo? Jego dom? Caty czas poruszamy si¢ w mro-
kach niepewnosci. Halikarnas byt kolonig Grekéw, na ziemi podleglej Persom miej-
scowej spolecznosci niegreckiej — Karéw. Jego ojciec nazywal si¢ Lyxes, co nie jest

1 Kerala - stan w potudniowo-zachodnich Indiach
2 Kaszmir - region znajdujacy sie na terytorium Indii i Pakistanu
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imieniem greckim, wigc moze wlasnie byl Karem. To matka byla najprawdopo-
dobniej Greczynka. Herodot byl wiec greckim kresowiakiem', w dodatku — et-
nicznym mieszaficem. Tacy ludzie wyrastaja wérdéd wielu kultur, miesza si¢ w nich
rozna krew. Na ich swiatopoglad skladaja si¢ takie pojgcia, jak: pogranicze, dy-
stans, innos¢, rozmaito$¢. Spotykamy wsréd nich najprzedziwniejsza réznorod-
noé¢ typéw. Od fanatycznych, zajadlych sekciarzy, poprzez biernych, apatycznych
prowincjuszy, do otwartych, chlonnych pedziwiatréw — obywateli §wiata. Zalezy,
jak si¢ w nich krew wymieszala, jakie si¢ w niej osiedlily duchy.

Zadania

16. Omow sytuacje Kapuscinskiego po powrocie z Indii. Wez pod uwage:
* jego adczucia i przemyslenia,
* podjete dziatania i ich efekt.

17. Ustal, jakich informacji na temat Herodota dostarczyty autorowi zdobyte zrodta.

Artura Domostawskiego.

innych kultur jako innych, ale jako czes¢ wtasnej kultury...
A. Domastawski, Kapusciriski non-fiction, Warszawa 2010, s. 25.

Czasami, kiedy wieczorami redakcja pustoszala i na korytarzu robilo si¢ cicho,
a chcialem troche odpoczaé od depesz® o strajkach i walkach zbrojnych, zama-
chach i eksplozjach, ktére wstrzasaly Zyciem nieznanych mi krajéw, siggalem do
lezgcych w szufladzie Dzigjew Herodota. [...]

Herodot przyznaje, Ze opanowany byl obsesjg pamigci — mial swiadomo$é, ze
pamie¢ jest czyms$ ulomnym, kruchym, nietrwatym, nawet — ztudnym. Ze to, co
w niej bylo, co w sobie przechowywala, moze ulotni¢ sig, zniknaé, nie pozostawia-
jac sladu. Cale jego pokolenie, wszyscy ludzie zyjacy wowczas na $wiecie ogarnieci
sa tym samym lekiem. Bez pamieci nie mozna zy¢, ona przeciez wynosi czlowieka
ponad $wiat zwierzat, stanowi posta¢ jego duszy, a zarazem jest tak zawodna, nie-
uchwytna, zdradliwa. To wiasnie sprawia, ze cztowiek jest tak niepewny samego
siebie. Zaraz, przeciez to bylo... No, przypomnij sobie, kiedy to bylo? Przeciez to
byl ten... No, przypomnij sobie, ktory to byl? Nie wiemy, i za tym ,nie wiemy”
rozcigga si¢ obszar niewiedzy; niewiedzy, czyli — nieistnienia.

1 kresowiak - potoczne okreslenie mieszkanca tzw. Kresaw Wschodnich, czyli dawnego wschodniego pogranicza Pal-
ski; czesc tych terenow obecnie wehodzi w skiad Litwy, Biatorusi i Ukrainy

2 Pinsk - miasto na terenie dzisiejsze] Biatorusi, w ktorym urodzit sie Kapuscinski

3 depesza - telegram, komunikat przekazywany telegraficznie

18. Jak rozumiesz sformutowanie, ze Herodot byt ,greckim kresowiakiem”? Wykorzystaj tekst

Ksiazke o Pinsku? lat trzydziestych Kapuscinski opowiada przez lata w wywiadach i w gawedach. [..]
Uksztattowato mnie [Kapuscinskiego] wszystko to, co ksztattuje tzw. cztowieka kresowego. Cztowiek
kresowy zawsze | wszedzie jest cztowiekiem miedzykulturowym - cztowiekiem ,pomiedzy”. To cztowiek,
ktory od dziecinstwa, od zabawy na podworzu, uczy sie tego, ze ludzie sg rézni i ze innos¢ jest po prostu
cecha cztowieka.. [..] Kresowosc to otwarcie na inne kultury, a nawet wiecej - ludzie kresowi nie traktuja
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Czlowiek wspoélczesny nie troszezy si¢ o wlasng pamigé, poniewaz zyje otoczo-
ny pamiecig zmagazynowang. Wszystko ma na wyciggniecie reki — encyklopedie,
podreezniki, stowniki, kompendia®. Biblioteki i muzea, antykwariaty i archiwa. Ta-
smy dzwigkowe i filmowe. Internet. Nieskonczone zasoby przechowywanych stow,
dzwi¢kéw, obrazéw w mieszkaniach, w magazynach, w piwnicach i na strychach.
Jezeli jest dzieckiem, pani wszystko mu powie w szkole, jezeli studentem — dowie si¢
od profesora. [...]

W séwiecie Herodota niemal jedynym depozytariuszem?® pamieci jest czlowiek.
Zeby wiec dotrze¢ do tego, co zapamigtane, trzeba dojé¢ do czlowieka, a jezeli
mieszka on daleko od nas, musimy do niego péjsé, wyruszy¢ w droge, a kiedy juz sig
spotkamy — usigs¢ razem i wystuchag, co nam powie, wystucha¢, zapamigtac, moze
zapisaé. Tak zaczyna sig reportaz, z takiej rodzi sig¢ sytuacji.

Wiec Herodot wedruje po éwiecie, spotyka ludzi i stucha tego, co opowiadaja.
Méwig mu, kim s3, opowiadajg swojg historic. Ale skad wiedzg, kim sa, skad si¢
wzigli? A, odpowiadajg, styszeli to od innych, przede wszystkim od swoich przod-
kéw. Ci przekazali im swoja wiedzg, tak jak teraz oni czynia to wobec innych. Ta
wiedza ma forme réznych opowiescl. Ludzie siedza przy ognisku i opowiadajy. Po-
tem bedzie to nazwane legendami i mitami, ale w chwili kiedy tamci to méwig lub
slysza, wierza, ze jest to najswigtsza prawda, najbardziej rzeczywista rzeczywistosc.

Stuchaja, ognisko plonie, kto§ doklada drewien, éwiatlo i cieplo ognia ozywia
mysli, pobudza wyobraznie. [...] Starszy od Herodota Heraklit uwazal ogien za
prapoczatek wszelkiej materii, za najpierwotniejsza substancje: wszystko, mowil,
podobnie jak ogieri jest w wiecznym ruchu, wszystko gasnie, zeby znowu zaplonaé.
Wszystko plynie, ale plynac, podlega przemianie. Tak samo jest z pamigcia. Jedne jej
obrazy gasng, na ich miejsce pojawiaja si¢ nowe. Tylko Ze te nowe nie sg identyczne
z poprzednimi, sg inne — tak jak nie mozna dwa razy wejsc do tej samej rzeki, tak nie
sposéb, aby nowy obraz byl dokladnie taki jak poprzedni.

To wlagnie prawo bezpowrotnego przemijania Herodot doskonale rozumie i chee
przeciwstawié sig jego niszczycielskiej naturze: 2eby dzieje ludzkosci z biegiem czasu
nie zatarly sig w pamigci.

Swoja droga, jakaz to $émialos¢, jakie przekonanie o wlasnej wadze i misji, aby méc
powiedziec, Ze robi sie cos, od czego zalezy, aby dzieje ludzkosci nie zatarly si¢ w pamigct.
Drzieje ludzkosci! Ale skadze wiedzial, ze moze istniec cos takiego jak dzieje ludzkosci?
Jego poprzednik — Homer — opisal histori¢ jednej konkretnej wojny — trojaniskiej, a po-
tem przygody samotnego wedrowca — Odysa. Ale dzieje ludzkosci? To juz przeciez
jakies nowe myslenie, nowe pojecie, nowy horyzont. Tym zdaniem Herodot objawia
nam si¢ nie jako jakis zasciankowy skryba, ciasny prowingjal, miloénik swojego ma-
lego polis, patriota jednego z dziesigtkéw miasteczek-panistewek, z ktérych sklada sig
owezesna Gregja. Niel Autor Dziefdw wystepuje od razu jako wizjoner swiata, twérca
zdolny mysle¢ w skali planetarnej, stowem, jako pierwszy globalista. [...]

1 kompendium - podrecznik zawierajacy podstawowe infarmacie z jakiejé dziedziny
2 depozytariusz - od: depozyt, przechowywanie czyjejs wlasnoéci, np. pieniedzy, dokumentow, tu: osoba przechowujaca
w swoje] pamieci wazne informacje dotyczace przesztosc
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Nie wiemy, w jakim charakterze podrézowal. Jako kupiec (ulubione
zajecie ludzi Lewantu')? Chyba nie, skoro nie interesowal si¢ cenami,
towarami, rynkami. Jako dyplomata? Takiej profesji jeszcze wowezas nie
bylo. Jako szpieg? Ale czyjego panstwa? Jako turysta? Nie, turysci podré-
zuja, zeby odpoczaé, natomiast Herodot w drodze cigzko pracuje — jest
reporterem, antropologiem?, etnografem’, historykiem. Jest przy tym ty-
powym czlowickiem drogi, czy —jak to si¢ bedzie pdzniej w sredniowiecz-
nej Europie nazywalo — czlowickiem goscinca®. Ale to jego wedrowanie
nie jest sowizdrzalskim®, beztroskim przemieszczaniem si¢ z miejsca na
miejsce — podréze Herodota s3 celowe, chee w nich poznaé swiat i jego
mieszkaricow, poznaé, zeby potem opisac. Przede wszystkim opisaé wie/-

kie i podziwu godne dziela, jakich bgdZ Grecy, bgdZ barbarzyricy dokonali. ..

[...] Jest pierwszym, ktéry odkrywa wielokulturowy nature $wiata.

Popiersie Heradota, rzymska kopia greckie-

Pierwszym, ktéry przekonuje, ze kazda kultura wymaga akeeptacji i zro- go oryginatu z pocz. IV w. p.n.e, Muzeum
* * * - Narodowe, Rzym

zumienia. | aby ja pojaé, trzeba ja najpierw poznaé. Czym kultury réznig
si¢ od siebie? Przede wszystkim — obyczajami. Powiedz mi, jak si¢ ubierasz, jak si¢
zachowujesz, jakie masz zwyczaje, jakim bogom oddajesz czes¢ — a powiem ci, kim
jestes. Czlowiek nie tylko tworzy kulturg i mieszka w niej, czlowiek nosi jg w sobie,
cztowiek jest kulturg. [...]

Czytajac Herodota, stopniowo odnajdywalem w nim bratnig duszg. Co wpra-
wiato go w ruch? Sktaniato do dziatania? Kazalo podejmowac trudy podrézy, ry-
zykowa¢ kolejne wyprawy? Mysle, ze cickawos¢ swiata. Pragnienie, Zeby tam by¢,
za wszelka cene to zobaczy¢, koniecznie to przezy¢. |...]

Czesciowej odpowiedzi udziela juz sama droga. Ruch. Podréz. Tak, ksigzka
Herodota powstata wlasnie z podrézy, to pierwszy wielki reportaz w literaturze
$wiatowej. Jej autor ma reporterska intuicjg, reporterskie oko i ucho. Jest niestru-
dzony, musi plyna¢ po morzu, przemierza¢ step, zaglebiaé si¢ w pustynie — zdaje
nam z tego sprawe. Zdumiewa nas swoja wytrwaloseig, nigdy nie skarzy si¢ na
zmgczenie, nic go nie zniechgea, ani razu nie mowi, ze si¢ czegos boi.

Co nim kieruje, kiedy nieustraszony i niestrudzony rzuca si¢ w swojg wielkg
przygode? Myéle, ze pelna optymizmu wiara, ktérg my, wspoélezesni, juz dawno
utraciliémy: ze $wiat jest mozliwy do opisania.

Herodot wciagnal mnie od poczatku. Czgsto zagladatem do jego ksiazki, po-
wracalem do niej, do jej postaci, opisywanych scen, dziesigtkéw opowiadari, nie-
zliczonych dygresji. Coraz to prébowalem wejsé w ten éwiat, rozezna¢ si¢ w nim,
0swoiC.

Nie bylo to trudne. Sagdzac po sposobie, w jaki widzial i opisywal ludzi i $wiat,
musial to by¢ czlowiek wyrozumialy i przychylny, pogodny i serdeczny brat lata,

Lewant - nazwa krajéw polozonych na wschodnim brzegu Morza Srodziemnego, od Egiptu po Turcje

antropolog - naukowiec zajmujgcy sie badaniem cztowieka zardwno w jego biclogicznym, jak | kulturowym aspekcie
etnograf - badacz zajmujacy sie tradycyjnymi kulturami roznych spotecznosci | grup etnicznych

gosciniec - droga

sowizdrzalski - od: sowizdrzat, bohater popularny w europejskiej literaturze ludowej od XVIw., charakteryzujacy sie
beztroska, niepowaznym, zartobliwym podejsciem do zycia

Vo g =
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swoj chlop. Nie ma w nim zlosci, nie ma nienawisci. Stara si¢ wszystko zrozumie,

dociec, dlaczego kto§ postepuje tak, a nie inaczej. Nie wini czlowieka jako osoby,

wini system, nie jednostka jest z natury zla, zdeprawowana, nikczemna, zly jest sys-

tem, w jakim przyszlo jej zy¢. Dlatego jest zarliwym rzecznikiem wolnosci i demo-

kracji i przeciwnikiem despotyzmu, jedynowladztwa i tyranii, gdyz uwaza, ze tylko

w tym pierwszym wypadku czlowiek ma szanse zachowywa¢ si¢ godnie, by¢ sobg, by¢

ludzki. Patrzcie, zdaje si¢ méwic¢ Herodot, mata grupa greckich parnistewek pokonata

wielkg wschodnia potege tylko dlatego, Ze Grecy czuli si¢ wolni i za t¢ wolnosé go-

towi byli oddaé wszystko.
R. K:\pllécil‘lskj‘ Podréze = Herodotern, Krakow 2004, s. 7-14, 19-26, 42-48, 75-81, 244-246.

1.

19.
20.

2l

2.

Zadania

Na czym - wedtug Herodota - polega wartos¢ pamieci? Jak w zwigzku z tym pracowat nad Dziejomi?
Wymien nazwy, ktorymi Kapuscinski okreéla podrézujacego Herodota, Na jakie cele jego podrézowania
wskazuja?

Podaj cechy przypisywane przez autora Herodotowi. Czy mozna uznac, ze sktadaja sie na ponadczasowy
wzor cztowieczenstwa? Uzasadnij swoj wybeor,

Zadania podsumowujace

Zinterpretuj temat lekcji w kontekscie omowionych fragmentow Podrozy z Herodotem.

Jak sadzisz, dlaczego Kapuscinski odnalazt w Herodocie bratnig dusze? Wez pod uwage m.in. biografie
obu autorow.

Kapuscinski, wspominajac lata 50. XX w., pisze o sposobie czytania literatury przez swoje pokolenie;
JKazde stowo sie z czyms kojarzyto, kazde miato podwajny sens, drugie dno, ukryta wymowe, w kazdym
byto cos sekretnie zakodowane i przebiegle utajone”. Czy — twoim zdaniem - w Podrézach z Herodotem
mozna rowniez odnalez¢ ,drugie dno’? Uzasadnij swoje zdanie.

Odwotujac sie do definicji reportazu (s. 395), udowodnij obecnosc cech tego gatunku w zamieszczonych
fragmentach.

Na podstawie omawianych fragmentow podaj, jakie gatunki oprocz reportazu sktadaja sie na
synkretyczna forme dzieta.

Przeanalizuj forme i jezyk reportazu Kapuscinskiego. Wykonaj polecenia.

a) Powiedz, w jaki sposéb skonstruowat opowies¢ o sobie i Herodocie.

b) Wskaz charakterystyczne cechy jezyka Podrozy z Heradotem.

) Czy omowione cechy wptywaja - wedtug ciebie - na atrakcyjnosé tekstu? Uzasadnij swoja opinie.
Przygotujcie w grupach graficzno-tekstowa prezentacje postaci Herodota (np. plakat, komiks, kolaz).
Wykorzystajcie jak najwiecej informacji o autorze Dzigjow.

Podroz - wielka przygoda, sposob na poznanie innych kultur? W pracy odwotaj sie do:

* omawianych fragmentow Podrozy z Herodotem Ryszarda Kapuscinskiego,

* innego utworu literackiego,
» wybranych kontekstow.
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Lalki w ogniu. Opowiesci z Indii (ugmen

Paulina Wilk

Indyjscy handlarze do perfekeji opanowali sprzedaz obwozng i obnosna.
Ich inwencja w tworzeniu mobilnych straganikéw, ktére nosza na szyi,
plecach, ramionach i glowach; ktére si¢ toczg, zwisaja, sktadajg lub rozwi-
jaja w okamgnieniu, nie ma korica. Okolicznosci co rusz wymuszaja nowe
wynalazki, a dzigki nim czlowiek i jego sklep czgsto staja si¢ jednym, nie-
rozlgcznym bytem. Sprzedawca sznuréwek z wieszakostoliczkiem na klat-
ce piersiowej, pozwalajagcym na prezentowanie niezliczonej ilosci koloréw
i rozmiaréw wigzadel, czy pucybut! noszacy swoj warsztat w skrzynce na
lokeiu, doskonale ilustruja najglebsze znaczenie indyjskiego handlu.

W kraju tak wielkim i tak gesto zaludnionym praca jest nie tylko ko-
niecznoscig, ale takze przywilejem. Ani panstwo, ani prywatne przed-
sigbiorstwa nie sa w stanie jej zapewni¢ wszystkim. Zajgcie trzeba sobie
znalezé, a czgsto wymysli¢, udowodni¢ swoja przydatnosé. Gdy sig zyje
wsréd ponad miliarda ludzi, tatwo poczué si¢ zbednym, rozptynac¢ w ma-
sie. Kazdy, kto stworzyl dla siebie jakas funkgje, spi spokojniej, bo zdofal
nadaé¢ swojemu istnieniu sens. Handluje, wige jestem. To, ze si¢ ma co$
do sprzedania, jest sukcesem, bo wielu lezy na ulicy, uderzajgc metalowy
miska o bruk albo wyciagajac zemdlone rece.

Kto nie musi blaga¢, moze by¢ dumny. Stad sig biorg zachgty i zapro-
szenia: ,Halo, czego ci potrzeba?”, ,,Chodz, zobacz. Mam duzo pigknych
rzeczy”, ,Czym moge stuzyé?”,  Tylko obejrzyj!”. [...] Stad ta niestabng-
ca aktywnos¢ sprzedajacych, odbierana przez przyjezdnych z daleka jako
meczgea namolno$é, angazujaca i zbedna. Tymczasem nie chodzi tylko
o to, aby dobi¢ targu. Jest coé wazniejszego: potrzeba bycia dostrzezonym.

Kupujaey potwicerdza, ze wysilek handlarza ma sens. Podezas transak-
cji wymienia sig nie tylko towary czy pienigdze, ale i satysfakcjg, powody
do zadowolenia. Kupcy sa dumni, ze majg cos, czego klient pragnie. Gdy
sprzedaja, moga si¢ poczué jak bogacze, ktérzy posiadaja dos¢, by sie dzie-
li¢ i wymieniaé. Za$ klient za wlasne pienigdze otrzymuje poczucie, ze
sta¢ go na zaspokojenie potrzeb, a to swiadomos¢ w indyjskim spoleczen-
stwie wyjatkowa.

Nie ma w niej nic oczywistego. Oczywiste jest, ze wielu ludzi ledwo
wigze koniec z koncem, z trudem przediuza swe zycie dzieri po dniu. Po-

wszedni widok biedy dziala takze na tych, ktérym gléd nigdy nie zajrzal

T pucybut - osoba trudniaca sie odptatnym czyszczeniem butow ludziom na ulicy

2 National Geographic™ - czyt. naszional dzingrafik

3 Big Book (czyt. buk) Festival - najwigkszy miedzynarodowy festiwal literacki odbywajacy sie w Warsza-
wie corocznie od 2013,

Paulina Wilk (ur. 1980)

dziennikarka, reportazystka, pisarka.
Studiowata nauki polityczne na
Uniwersytecie Warszawskim.
Wspotpracuje z tygodnikami
JPolityka”™ i W Drodze”, kwartalnikiem
.Przekroj’, magazynem ,National
Geographic™, Jest autorka ksigzek
dla dzieci | dorostych, Debiutancki
reportaz Lalki wogniu. Opowiesci

z Indii {2011) przynidst jej uznanie
krytyki i czytelnikow oraz nagrode
Bursztynowego Motyla im. Arkadego
Fiedlera dla najlepszej polskiej ksigzki
o tematyce podrozniczej (2012).

Jest takze autorkg ksigzek Znaki
szczegolne (2014), Miedzy walizkami
(2017). Pojutrze. O migstach
przyszfosci (2017). Zajmuje sie
rawniez promowaniem czytelnictwa,
jest wspotorganizatorka festiwalu Big
Book Festival®,
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w oczy — nawet jesli katapultuje ich pyche, to przeciez jest ona tylko refleksem strachu
przed zyciem w rynsztoku. Bliskos¢ ub6stwa, krazacego miedzy straganami, podsyca han-
dlowa maching: nikt nie chee si¢ znaleZ¢ po tamtej stronie. Tym wicksze sg wysitki sprze-
dajgcych, tym silniejsza motywacja. Aby dokona¢ transakcji, indyjski kupiec jest skonny
przychyli¢ klientowi nieba — podwiezé go motorem do bankomatu, pojecha¢ z nim do
domu po brakujaca kwote, a wreszcie obnizy¢ ceng.

Targowanie si¢ jest nieodlgezng czedcia zakupéw, bynajmniej niezarezerwowang dla
towaréw luksusowych. Zadna rozsagdna Hinduska nie da sobie wcisngé zbyt migkkiego
baklazana lub tracgcych kruchoéé¢ bhindi' bez odpowiedniej wobec feleru obnizki. Bedzie
dyskutowad, a nierzadko wyklécaé si¢ o kazda rupie?, nieustepliwie szukajac oszezedno-
sci wszedzie tam, gdzie handlarz upatruje zysku. I podczas gdy ona bedzie pomstowad
na kiepska jakos$é¢, wymieniaé tysiagc powodow, dla ktorych towar jest niegodny ceny, on
bedzie dlugimi i coraz gloéniejszymi monologami broni¢ swego przyczélka.

Rzecz jasna, nie zawsze jest powdd i sens sie przekomarzaé. Indyjskie gospodynie
majg zwykle sprawdzonych sprzedawcow, z ktorymi zawigzujg dlugoletnie, ba — Zycio-
we, relacje oparte na wzajemnym zaufaniu. Ale nawet najlepszemu sprzedawcy zdarza
si¢ towar gorszej jakosci, a i zasobnos¢ portfela klientki zmienia si¢ w réznych okresach
(domowe finanse ulegaja nadwyrezeniu w dniach $wigtecznych, a tych w kalendarzu nie
brakuje), wiec handlowe sympatie nie s3 wolne od
okresowego .lefrzcma. o . Zadania
Transakeja jest spotkaniem i okazja do rozmowy,
1. Omow obyczaje panujace na hinduskim

targowisku. Co cie w nich zaskoczyto lub

zaciekawito? Uzasadnij swoj wybor.

a rytual uzgadniania ceny ma wiele pozackonomicz-
nych wymiaréw — bywa popisem elokwencii® i dow-
cipu, sztuky odczytywania intencji i przewidywania
2. Sposrad ponizszych opinii okreslajacych

odpowiedzi, subtelnym sondowaniem wzajemnych ; ; ; ¢
sposob ukazania przez Pauling Wilk

potrzeb. To gra wymagajaca wyczucia i cierpliwosci,
a jesli jest zrecznie prowadzona, przyniesie pomysl-
nos¢ i zadowolenie wszystkim zaangazowanym.
Najwigksza niegrzecznoscig byloby sig spieszy¢: tar-
gowanie si¢ to dyskusja, a cena jest tylko pretekstem
— fakt, ze znaczacym.

Obie strony musza powiedzie¢ swoje, musi si¢
dokona¢ wymiana argumentow, przypominajaca za-
platanie warkocza — raz z jednej, raz z drugiej strony
pojawiaja sie naciski i uzasadnienia. Do porozumie-
nia dochodzi krok po kroku, czgsto final bywa dra-

matyczny, cho¢ ci, ktérzy na kupowaniu i sprzeda-

hinduskich zwyczajow wybierz
jedna i ja uzasadnij. Odwotaj sie do
odpowiednich fragmentow.
= Reportazystke fascynuje swiat,
o ktorym pisze.
= Pisarka zgtebia temat kultury Indii
i probuje go zrozumiec.

Zadania podsumowujace

1l

Co - wedtug ciebie - taczy, a co dzieli
Herodota, Ryszarda Kapuscinskiego

i Pauline Wilk jako podroznikow
stykajacych sie z obca kulturg?

waniu si¢ znajg, potrafig go przewidzie¢. 2. Pordwnaj styl Pauliny Wilk ze stylem
P.Wilk, Lalki w ogniu. Opowiesci = Indii, Warszawa 2022, Ryszarda Kapuscinskiego. Wskaz
podobienstwa i roznice.
3. Czy - twoim zdaniem - warto czytac

1 bhindi (pal. okra) - roslina jadalna; popularny sktadnik kuchni orientalnej
2 rupia - jednostka monetarna w Indiach
3 elokwencja - umiejetnosc pieknego wystawiania sie

reportaze? Uzasadnij swoja opinie.
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Sztuka podrézowania (Essay' pisany w polu)

GUStaW Herliﬂg—GYUdZiﬂSki Gustaw Herling-Grudzinski s patrz s. 177

Znany angielski pisarz i polityk, Viscount’ Grey’, utyskuje w jednym ze swych pigknych es-
sayéw ,Przyjemnos¢ czytania” na stopniowy zanik czytelnictwa. Nie ma juz spokojnych, w zie-
leni przepysznych ogrodéw ukrytych dworkéw, coraz mniej uroczych angielskich kominkéw,
tak bardzo sprzyjajacych przyjazni z ksigzka, coraz trudniej uciec od rozgwaru nowoczesnego
zycia i w obcowaniu z poezjg lub filozofiag na powrét odnalezé prawdziwy smak istnienia.
Nigdy bardziej niz w przezywanym obecnie okresie zagrozenia samotnoéci zamilowanie do
wartosciowych ksigzek nie byto nawiedzone tak ostrym kryzysem.

Podrézujac bez trudnosci, czlowiek przywyka powoli do unowoczesnionego koczow-
nictwa® 1 z odcieniem pogardy, jezeli nawet nie wyzszosci, mysli o tych nielicznych, kté-
rzy zycie osiadle przekladaja nad wléczege po swiecie. Blyskawiczny rozwéj komunikacii
odstonit jeden z najbardziej nowoczesnych paradokséw, ukazal oto, ze swiat jest szerszy od
wszechswiata. ,Nie widzialem pana od paru miesigcy, gdzie pan si¢ przez ten czas podziewal™?
— zapytal pewien mlody czlowiek sedziwego myéliciela. — ,Wedrowalem po wszechéwiecie”
— odpowiedziat skromnie filozof. — ,O jakze mi pana zal, widocznie mydliciele nie przestang
nigdy by¢ domatorami! Ja wrécilem przedwcezoraj z Jugostawii®”.

Nie warto, jak to nieostroznie zrobil Viscount Grey, pocieszac si¢ mysla, ze wygoda po-
drézowania pociggami sprzyja chociaz rozwojowi czytelnictwa przygodnego: pomiedzy wy-
jazdem z miejsca zamieszkania a przybyciem do miejsca przeznaczenia pozostaje zawsze kilka
lub kilkanascie godzin, ktére trzeba jakos wypelnic. Kulturalny czlowiek sigga machinalnie
w najblizszym kiosku po ksiazke. Ale nie jest to juz prawdziwy impuls rozmilowanego w lek-
turze intelektualisty. Chodzi bowiem nie o to, Zeby wolny czas wykorzystaé, ale zeby go zabi¢
lub skrocié. [...]

Oczywiscie wszystko to jest prawda i nie trzeba by¢ az przesyconym kulturg Wicehrabig,
zeby ze smutkiem zauwazy¢, ze ludzie coraz czgsciej albo zapominajg zupelnie o prawdziwe;
przyjemnosci czytania, albo odnajduja w nim zgola inne i nie zawsze pelnowartosciowe uro-
ki. Ale jednoczesnie z rozwojem kolejnictwa, automobilistyki, Zeglugi morskiej i powietrzne;
powstaje nowe zagadnienie: sztuki podrézowania. By¢ moze ona chociaz bgdzie w stanie wy-
pelni¢ w zyciu duchowym czlowieka luke, jaka poglebia si¢ z kazdym dniem lekkomyslne;
rozlaki z ksigzka.

Zanim jednak oméwimy mozliwo$é rozwoju tej XI Muzy, musimy si¢ pokrétce chociaz
uméwid, jakich ludzi bedziemy nazywali podréznikami, a jaki rodzaj poruszania si¢ po swie-
cie podrézowaniem. Jest bowiem zbyt duzo oséb, ktére, przenoszac si¢ z miejsca na miejsce
— weale nie podrézujg. 1 jest rowniez sporo ludzi, ktérzy odbywaja najbardziej egzotyczne
i zawrotne wedréwki, nie wydalajac si¢ z czterech Scian swego pokoju.

1 essay - ang. ‘ese]'

2 Viscount {czyt. wajkatnt) - ang. ‘wicehrabia’

3 Edward Grey (czyt. grej; 1862-1933) - wicehrabia Grey of Fallodon, minister spraw zagranicznych Wielkiej Brytaniiw latach 1905-1916
4 koczownictwo - wedrowny tryb zycia

5 Jugostawia - panstwo w potudniowa-wschodniej Europie, ktore rozpadte sie w wyniku wojny na poczatku lat 50, XX w.

L e T i G THHIH R E M
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Czlowiek interesu traktuje podréz jak zlo konieczne, jako bezproduktywny
okres [...], ktéry nalezy po$wigci¢ na oltarzu pomyélnie sfinalizowanej transakcji.
Sam przejazd jest mu w zasadzie obojetny 1 jesliby rodzaj zalatwianej sprawy nie do-
puszczal zbyt wielkiego marnotrawstwa czasu, chgtniej skorzystatby z kabla oceanicz-
nego niz ze statku transoceanicznego. Jego podréz jest wowczas tylko rodzajem zycia
osiadlego w ruchu; przenoszony na zadane miejsce dopelnia ostatnich niezbednych
czynnosci: przeglada akta, sprawdza obliczenia, studiuje ceduly! gietldowe. I najeze-
sciej w ogole nie wie, jak wyglada okolica, przez ktérg przejezdzal, lub jakie osobliwo-
Sci zawieraja miasta, w ktérych odbywal konferencje kupieckie.

Snob podrézniczy znowu ogarniety jest manig kolekcjonowania odwiedza-
nych krajow. Jesli mowi, ze byt wlasnie w Kalkucie?, to nalezy go traktowac jak chiop-
ca, ktory zdobyl nows serie znaczkéw pocztowych z Borneo®. Na ogél bowiem ta jego
,bytnoé” w indyjskim miescie ograniczyla si¢ do wypicia paru kieliszkéw koniaku na
dworcu kolejowym i w istocie nie jest to nic innego, jak filatelistyka® uprawiana na
bardzo luksusowg skale. [...]

Czlowiek, ktéry podrézuje dla interesu, nie powinien natomiast by¢ utozsamiany
z czlowiekiem, ktéry interesuje si¢ podréZzowaniem. Istnieje tu bowiem nie tylko za-
sadnicza réznica celdw, ale i odmiennoséé metod.

W obecnych warunkach jest przeciez dos¢ latwo dostac si¢, powiedzmy, z Suezu do
Basry®. Wystarczy luksusowym parowcem oplyna¢ Pétwysep Arabski. Ale pik. Lawren-
ce’a” interesowat zawsze nie luksusowy parowiec, a Pétwysep Arabski. Dlatego, gdyby
mu kazano pojecha¢ z Suezu do Gibraltaru, zwiedzilby prawdopodobnie przy okazji
Afryke. Znaczy to, ze prawdziwe podrézowanie jest tym ciekawsze, im wigcej jego mi-
losnik musi pokonaé po drodze przeszkéd, zeby dotrze¢ do raz wytknigtego celu.

[...]

Zsumujmy tedy nasze rozwazania: sztuka podrézowania opiera si¢ gléwnie na
uczuciach ryzyka i bezinteresownosci. Bardzo pigknie, powie teraz sceptyk, ale w ta-
kim ujgciu jest ona nie sztuka, a tylko bardzo szlachetnym sportem. Nikt nie zaprzeczy,
ze wiele 1 bezinteresownie ryzykowat francuski student politechniki Alain Gerbault’,
wyruszajgc na malefikim jachcie w ,pogon za sloricem”. Jego przyklad ozywil i pobu-
dzil do nasladowania wielu zeglarzy éwiata, ze wspomnimy tylko polskiego harcerza
Wagnera®, ktory na ,Zawiszy Czarnym™ tak meznie stawil czolo grozie oceandw.
Ale coz przywiezli oni wszyscy ze swej wedréwki, poza wzmozong wiarg we whas-
ne sily i watpliwej wartosci emocja wynikajaca z ujarzmienia $wiata? Byl to niejako

ceduta - codzienny wykaz kursow walut

Kalkuta - miasto we wschodnich Indiach

Borneo - najwieksza wyspa Archipelagu Malajskiego

filatelistyka - kolekcjonowanie znaczkdw pocztowych

Basra - miasto w Iraku

Lawrence (czyt. lorens) - Thomas Edward Lawrence (1888-1935), brytyjski archeolog, dyplomata, padréznik i pisarz; zna-

ny pod przydomkiem Lawrence z Arabii

7 Alain Gerbault (czyt ale zerbo; 1893-1941) — francuski zeglarz; jako trzeci cztowiek w historii odbyt samatny rejs dooketa
Swiata

8 Wagner - Wiadyslaw Wagner [1912-1992), paiski harcerz i zeglarz, pierwszy Polak, ktory oplynat kule ziemska na jach-
tach zaglowych Zjawa', . Zjawa II" i Zjawa llI"

9  Zawisza Czarny" - zaglowiec szkoleniowy ZHP
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NAWIAZANIE. Ryszard Kapuscinski Podroze z Herodotem 41

anachroniczny', z ducha Kolumba i Vasco da Gamy poczety protest spadkobiercow

czystego zeglarstwa przeciwko luksusowi i latwosci nowoczesnego podrézowania. |... |
Chodzi jednak nie tylko o to, Zeby $wiatu ulec lub ujarzmic¢ go, ale zeby go poko-
cha¢. Kocha¢ natomiast potrafimy tylko te rzeczy, ktére chcemy i jestesmy w stanie
dokladnie poznaé. Stad czynnik poznawczy jest trzecim i ostatecznym filarem sztuki
podrézowania. Najlepsza drogg do umilowania $wiata jest nie rzadzi¢ nim lub wyko-
nywac postusznie jego prawa, ale kochaé go w calej rozmaitosci i bajkowym bogactwie
przejawéw. Zapiszmy wiec konkluzjg: sztuka podrézowania jest tak jak poezja, malar-
stwo lub muzyka radosng prébg zawarcia nigdy niewyczerpanej przyjazni ze $wiatem.
I kazdy prawdziwy podréznik ukrywa gdzies w glebi duszy swéj wiasny niepisany atlas;
nie kolorowy atlas ladéw, oceanéw 1 mérz, ale arcyludzki atlas woli, serca i rozumu.
Innymi slowy, kazdy prawdziwy podréznik musi by¢ cho¢ troche Conradem. Jesli
bowiem da si¢ rozsadnie powiedzieé, ze Szekspir byl aktorem, ktéry wiele dziwéw
ujrzal w zwierciadle nieba i zadwiata, to dobrze réwniez jest pamietaé, ze Conrad byt
zeglarzem, ktéry dostrzegl je nawet w zwierciadle morza 1 Swiata.
(Pisane na stanowiskach ogniowych artylerii pod Monte Cassino, 5-7 maja 1944)
G. Herling-Grudzinski, Szzuka podrézowania (Essay pisany w polu), [w:] tegoz, Zywi i umarli. Szkice
literackie, Krakdw 2009, s. 55-59.

Zadania

1. Przeanalizuj kompozycje eseju Herlinga-Grudzinskiego. Odpowiedz na pytania. osej e patrzs. 150
* Co jest punktem wyjscia rozwazan?
« Jakie tresci stanowia rozwiniecie wypowiedzi?
* W jaki sposob autor podsumowuje swoj wywod?

2. Jakie typy podroznikow opisat autor eseju i jak je charakteryzuje?

3. Woyijasnij, co - wedtug Herlinga-Grudzinskiego - jest kwintesencja sztuki podrozowania. Wskaz i omow
odpowiednie fragmenty. Jaka jest twoja opinia na ten temat?

4, Zinterpretuj tytut eseju.

5. Wskaz cechy eseju w tekscie Herlinga-Grudzinskiego.

Zadania podsumowujace

1. Czy - wedtug ciebie - Herodot, Kapuscinski i Herling-Grudzinski podobnie postrzegaja podrozowanie?
Uzasadnij swoja opinie.

0 2. ,[.] sztuka podrézowania jest [..] radosng proba zawarcia nigdy niewyczerpanej przyjazni ze $wiatem”.
Stowa Gustawa Herlinga-Grudzinskiego potraktuj jako punkt wyjscia rozwazan o tym, jaka funkcje

w kreacji Swiata przedstawionego moze petni¢ motyw podrézowania. W pracy odwotaj sie do:

* wybranej lektury obowigzkowej,

» ytworow literackich z dwoch réznych epok,

* wybranego kontekstu.

1 anachroniczny - przestarzaty

A=,
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Reportaz

CECHY REPORTAZU

-

tematyka: zaprezentowanie czyjejs historii lub
aktualnego problemu;

autentyzm, dokumentaryzm: cytowanie,
powotywanie sie na dokumenty, relacje swiadkow;
ma to stuzy¢ uprawdopodobnieniu zdarzen,

bohaterami reportazu sg konkretne,

rzeczywiste osoby;

autor reportazu skupia sie na faktach, wystepuje
w roli Swiadka, obserwatora, rekonstruktora
zdarzen, nieraz ich uczestnika; jego zadaniem jest
dotrzec do przyczyn zdarzen, odstonic ich rozne
konteksty i uwarunkowania, odpowiedzie¢ na
pytania: jok?, diaczego?, gdzie?, kiedy?, kto?, co?;
wykorzystanie dialogow, monologow;

jezyk i styl: indywidualizacja, swoboda kompozycji
i stylu, wykorzystanie stylu artystycznego (dazenie
do puenty), plastycznosc, zywosc opisow, relacji.

ETAPY PRACY NAD REPORTAZEM

1.
2.

Okreslenie tematu.

Gromadzenie materiatu.

Wybar faktéw potrzebnych do napisania reporta-
zU i ich analiza na podstawie roznych Zrodet, np.:
 artykutow, wywiadow, dokumentow;

* rozmaw z bohaterami reportazu.

Uporzadkowanie zgromadzonego materiatu.
Sprawdzenie, czy na jego podstawie mozna odpo-
wiedzie€ na pytania: kto?, co?, gdzie?, kiedy?, jak?,
diaczego?

Wyhbor stylu.

Ustalenie, czy reportaz bedzie zawierat elementy
literackie (np. komentarz odautorski, opis kraj-
obrazu, opis przezy¢ wewnetrznych, charakte-
rystyke postaci), czy bedzie sprawozdaniem lub
analiza zrodet.

Opracowanie planu reportazu.

Nadanie wypowiedzi ciekawego, intrygujacego
tytutu, ewentualnie srodtytutow.

Napisanie reportazu.

Zadanie

Napisz reportaz na wazny i aktualny dla
ciebie temat. W tym celu wykonaj zadania.

1

Wybierz problem, sformutuj temat.
Okresl, co jest w nim istotnego, co cie
intryguje.

Ustal, kto bedzie bohaterem reportazu.

Wypisz informacje, ktére musisz
zgromadzic,

Ustal, z jakich Zrodet bedziesz
korzystac. Pamietaj, Ze musza
byc rzetelne,

Jedli to mozliwe, przeprowadz
wywiady z osobami, ktorych dotyczy
ten problem. Staraj sie uwzglednic
rozne punkty widzenia. Wczesnigj
opracuj pytania, ktére zadasz

SWOim rozmowcom.

Uporzadkuj zgromadzony materiat.
Sprawdz, czy na jego podstawie mozna
odpowiedziec na pytania: kto?, co?,
gdzie?, kiedy?, jok? dloczego?

Wybierz styl, ktérym sie postuzysz:

udramatyzowana fabuta czy

tok sprawozdawczy i analiza

roznych zrodet.

Napisz reportaz. Zadbaj o:

» komunikatywny stylijezyk,

= ohiektywizm w przedstawianiu
rzeczywistosci,

= intrygujacy tytuf.



Moda jezykowa

Moda jezykowa

Zjawisko mody jezykowej polega na krotkotrwate] popularnosci pewnych form jezykowych (najczescie] wy-
razow), wynikajacej z przekonania o ich oryginalnosci lub atrakcyjnosci. Wyrazy modne moga sie pojawiac
w roznego rodzaju tekstach i wypowiedziach, np. artykutach dziennikarskich, komunikatach oficjainych, ale
najczesciej wystepuja w wypowiedziach potocznych, zwitaszcza w jezyku mtodziezy.
Uzytkownik, majac do wyborurozne synonimy, uzywa tego, ktary jest stosowany najczesciej lub pierwszy
przychodzi mu na mysl, np. powie super zamiast swietny, doskonaty, fantastyczny, ciekawy czy niezwykty.
Takie zjawisko prowadzi do;
= ubozenia jezyka, rezygnacji z bardziej precyzyjnych okreslen (np. wiodgcy zamiast gféwny. podstawowy,
lider zamiast przywddca, dziatocz, czofowy producent);
= nabierania przez modne stowo ogolnego, nieprecyzyjnego znaczenia (np. realizowac dom zamiast budowac
dom, realizowac Zzgdonia zamiast zaspokajac Zgdania).

Zadania
1. Podaj piec wyrazow i sformutowan, ktére uwazasz za modne. Uzasadnij swoj wybaor.

2. W ponizszych zdaniach znajdz wyrazy modne i zastap je innymi stowami lub sformutowaniami.

« Najbardziej popularna destynacja w tym = Strasznie mi sie podobaja twoje buty.
sezonie jest Egipt. » Czuje sie masakrycznie,
» Tomek caty wieczér pakowat na sitowni. = Masz epicka toreblke.

3. Porozmawiajcie o tym, w jakiego typu wypowiedziach naleZy unika¢ wyrazow modnych.

4, Sprawdz, ktore wyrazy wygrywaty w plebiscycie Mtodziezowe Stowo Roku. Czy uwazasz, ze sa to
wyrazy modne? Uzasadnij swoje zdanie.
5. Przeczytaj fragment wywiadu i wykonaj polecenia.
NEWSWEEK: [..] co pan powie o stowie ,skotczowac"?
PROF. MIROSt AW BANKO: Kotcz to chyba trener interpersonalny - tak sobie mysle [ ]
N.: ,Stit focia”. [..] czy to jest dobre okreélenie?
M.B.: Z gramatycznego punktu widzenia jest OK.
N.: To teraz sypne: ,Luknijmy na ten zalajkowany lajtowy hejt”.

M.B.: A, to mi pani duzg satysfakcje zrobita - tak dtugie zdanie i pojatem, o co chodzi. Wszystko to sg
przyktady luzackiego jezyka i smiatych spolszczen, charakterystycznych gtownie dla ludzi mtodych.
Kiedy$ mijatem grupke gimnazjalistow, z ktorych jeden na pozegnanie powiedziat: ,Buongiorno’, stare
kinderosy". Szedtem dalej i rozwazatem w myslach, co on powiedziat i ilu jezykow uzyt. Zaczat od
wioszczyzny, potem byto po polsku, a te ,kinderosy" — niemiecki rdzen, niemiecka koncowka, potem
hiszpanska koncowka, polska koncowka. No, zaimponowat mi chtopak.

A Gumowska, , SczalendZowac” | zalagkawacd stit focie”, czyli prof. Banko o jezylu pofskim, Newsweek”, 1111.2015, https:/Awww.
newsweek pl/kultura/profesor-miroslaw-banko-odchodzi-z-poradni-jezykowe]-pwn-wywiad/97vplp? (dostep 12.02.2022),

a) Na podstawie wypowiedzi prof. Banki wskaz dwie charakterystyczne cechy jezyka mtodych ludzi.

b) Znajdz w tekscie piec modnych wyrazow i sformutowan, nastepnie podaj ich odpowiedniki.

1 buengiorne (ezyt. btondziornao) - wi. dzien dobry
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Jacek Dukaj Katedra

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Opowiadanie science fiction Katedra zostato opublikowane
w 2000 r. w zbiorze W kraju niewiernych i w tym samym
roku otrzymato nagrode im. Janusza Zajdla. Inspiracja do
powstania utworu byta m.in. twoérczosc¢ katalonskiego pro-

science fiction (fantastyka naukowa)

odmiana prozy, w ktorej Swiat przedstawiony jest
umieszczony w przysztosci w stosunku do czasu
napisania, oparty na prognozach dotyczacych rozwoju
naukii techniki oraz ich wptywu na cztowieka; jezyk
utworow charakteryzuje sie mnogoscia neolagizmow,

jektanta i architekta Antoniego Gaudiego®. ktore nazywaja wymyslone elementy swiata
przedstawionego (np. urzadzenia, instytucje)

PROBLEMATYKA

Akcja utworu rozgrywa sie w odlegtej, blizej nieokreslonej przysztosci na zaanektowanej przez cztowieka
planetoidzie® Rog, nalezgcej do zbioru |zmiraid. Opowiadanie Dukaja zaczyna sie stowami: ,W imie Ojca
i Syna i Ducha Swietego. Amen”, ktére wypowiada, niczym modlitwe, ksiadz Pierre Lavone (czyt. pier la-
won), gtéwny bohater i narrator utworu. Jest on wystannikiem Watykanu i ma wyjaéni¢ cuda dokonywane
za sprawg lzmira Predi. W czasie swojej misji ulega fascynacji Katedra.

Utwor porusza wazne kwestie dotyczace poszukiwania Boga i zagadki bytu w rzeczywistosci zdomi-
nowanej przez postep technologiczny i naukowy. Autor zadaje pytania o granice ludzkiej ingerencji w ota-
czajacg rzeczywistose, o tozsamosc cztowieka i jego przyszta egzystencje, ktorej bedzie towarzyszy¢ co-
raz doskonalsza sztuczna inteligencja. Dukaj porusza tez kwestie uniwersalnosci heroicznej ofiary (lzmira
Predu), ktéra znamy m.in. z literatury $redniowiecznej czy romantycznej. W swoim opowiadaniu nawia-
zuje rowniez do roznych tekstow kultury (katedra Sredniowieczna, katedra Gaudiego, grafiki Piranesiego?
i Eschera?).

Katedra Sagrada Familia

w Barcelonie jest jednym

z najwybitniejszych dziet Gau-
diego. Jej budowe rozpoczeto
w 1882 r. Zgodnie z zatozenia-
mi architekta budowla miata
przypominac zywy organizm.
Tworzac swoj projekt, Gaudi
studiowat ksztatty krysztatow
i rodlin. Zmart przed ukoncze-
niem prac, a jego ciato ztoZzono
w krypcie katedry. Prace nad
budowa bazyliki weigz trwaja.

Katedra Sagrada Familia w Barcelonie

1 Antoni Gaudi (1852-1926) - katalofiski architekt, ktory stworzyt wiasny, niepowtarzalny styl charakteryzujgcy sie fantazyjnymi, rzezbiar-
skimi formami, falistoscia, migkkoscia linii, parabolicznoscia tukdw, organicznoscia ksztattow zaczerpnietych ze Swiata natury

2 planetoida - asteroida; ciato niebieskie o niewielkich rozmiarach

Giovanni Battista Piranesi (1720-1778) - wtoski architekt i rytownik; autor grafik przedstawiajacych wymyslone ohiekty architektaniczne

Maurits Cornelis Escher (1898-1972) - holenderski malarz i grafik, ktorego dzieta przedstawiajg przestrzenie sprawiajgce wrazenie zawie-

szanych w prozni niezgodnie z logikg wzrokowego doswiadczenia

ol



Jacek Dukaj Katedra

NAJWAZNIEJS| BOHATEROWIE
Pierre Lavone

powierzona mu przez Kosciot

lzmir Predu

415

gtowny bohater i narrator; ksiadz, ktory przybywa na planetoide Rog z misja

kosmonauta, ktary poswiecit zycie dla innych cztonkow zatogi statku kosmicznego

.Sagittarius”; po smierci rzekomo dokonujacy cudow

Jack (czyt. dzak)
Mirton
Kotter Ugerzo

Gazma

Ka te dr d (fragmenty)

Jacek Dukayj

Wigc teraz Katedra. Olbrzymia, wspaniala. Wychodzisz ze
§luzy' biostery? i widzisz j3 — Katedre — przed/ponad soba:
poszarpany cieri na tle gwiazd. Trzeba swiatla, zeby docenic jej
architekture, a §wiatla wlasnie brak: Lévie® juz daleko, Made-
leine” jeszcze niewystarczajaco blisko. Teraz, w dlugim okre-
sie kosmicznego interhelium, Katedra jest przede wszystkim
Tajemnicg. Do gléwnego portalu® od $luzy prowadzi po stoku
krateru kreta trakeja®, schodzi si¢ wyrgbanga w zimnym kamie-
niu Sciezky, z linkg asekuracyjng obligatoryjnie’ zaczepiang
u pasa przez automat zewngtrznych wrét. Zazwyczaj zwy-
cigza wtedy ciekawos¢ i schodzacy wlacza potezny reflektor
prézniowego skafandra. Bialy palec reflektora moze jednak
dotykaé tylko poszczegélnych fragmentéw budowli, przesu-
wac po nich po kolei — jasnym naskorkiem po powierzchni
Katedry: stad dotad, stad dotad. Schodzac, trudno utrzymaé
$wiatlo nakierowane na jeden i ten sam punkt — wiec czlowiek
przystaje, zagapia si¢, wodzi goracym paluchem po skalnej
kreacji; takie zejscie do sluzy (dwiescie metrow) moze trwac
i godzing. Wiem, bo tyle wiasnie trwalo w moim przypad-
ku: ksigdz Mirton czekal przy grobie, powiedzial potem, ze

luza - tu: komaora umozliwizjaca komunikacje miedzy obszarami o réznym cisnieniu
biosfera - strefa zamieszkata przez organizmy zywe

Leévie - czyt. lewi

Madeleine - czyt. madlen

portal - ozdobnie ohramowane wejscie do budowli

trakoja - tu: Scieika

obligatoryjnie - obowligzkowa

=N B =

mtody ksiadz odprawiajacy w Katedrze msze dla pielgrzymow
cudownie uzdrowiony przez Izmira bratanek Stefana Ugerzo, fundatora Katedry

podobno uzdrowiony przy grobie lzmira; nie moze zyC poza sfera Katedry

Jacek Dukaj (ur. 1974)

filozof, pisarz. Ukonczyt filozofie na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Debiutowat opowiadaniem Zfota
galera, opublikowanym w czasopismie Fantastyka”
w 1990 r. Pierwszy zbior jego opowiadan, W kraju
niewfernych, ukazat sie w 2000 r. Jest autorem
m.in. powiesci Xavras Wyzryn (1997), Czarne
oceany (2001), Inne piesni (2003), Lod (2007),
Imperium chmur (2018) oraz opawiadan (zhior Krél
bolu, 2010). Za swoja tworczosc byt wielokrotnie
nagradzany, np. za powiesc Léd otrzymat Nagrode
Fundacji im. KoScielskich (2008) i Europejska
Nagrode Literacka (2009). Tworczosc Jacka Dukaja
nalezy do nurtu literatury fantastycznonaukowej,
ale nie poddaje sie tatwym klasyfikacjom, poniewaz
sa to zazwyczaj utwory podejmujace problematyke
filozoficzng, skfaniajace do refleksji nad kandycja
Swiata | cztowieka oraz prowokujace do roznych
interpretacji.
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si¢ spodziewal, niektérzy siadaja na stoku i zapadaja w jakie$ katatoniczne! zauro-
czenie, dopiero alarmy skafandra ich budza. Nie dziwota. To nie jest budynek, to
rzezba. Ale tez i nie rzezba. Ugerzo, zamawiajac speczywokryst, wiedzial, ze to, co
tu wyhoduje, nie bgdzie stuzy¢ zwyklym celom, ze funkcjonalnosé Katedry nie ma
znaczenia wobec jej symboliki. Ograniczenie bylo tylko jedno: gréb Izmira i oltarz
— one miescily si¢ wewnatrz, objete autonomiczng mininibiosfera, dla nich musialo
ocale¢ miejsce, wolne dojécie dla wiernych. Reszte pozostawiono wyobraZni designe-
6w’ oraz ergodycznosci zalozonych algorytméw?® wzrostu. Siew objal zatem wngtrze
okregu dookola mogily, jakies czterysta metréw kwadratowych. W prawieniewazko-
sci planetoidy Zywokryst wystrzelil byt na blisko éwier¢ kilometra wzwyz. Kiedy si¢
patrzy od strony sluzy kraterowej biosfery, wyglada to tak: hiperboloidalny korpus
z wywinietymi w krzywe skrzydla, lukowatymi zZebrami posrodku; na flankach* zas
— asymetryczne wieze zakonczone kamiennymi wykwitami strzepiastych lisci, ni-
czym zamroZone czarng préznig w chwili eksplozji weglowe szrapnele’. Forma méwi
0 ucieczee duszy, ktéra w okrutnym bolu wyrywa si¢ z okowow materii ku gwiaz-
dzistej pustce. Gdy $wiatlo zaczyna tu sledzi¢ jaka$ linig, krawedZ, zalamanie, zebro
koputy — szybko wyciska z mroku ostre szczegoly, ociekajace gesto twardymi cienia-
mi, i oko wpada w spiralg dociekliwosci, tym szczegolom nie ma korica, fraktalowe®
algorytmy zywokrystu przydaly tu wszelkim figurom pozornie ulamkowe wymiary,
oko si¢ gubi. Dookola wiez png si¢ ku stop-klatkom $mierci spirale Escherowych
schodéw, pod pewnym katem wyglada to nawet na droge, ktérg czlowick faktycznie
moze przeby¢, ale w rzeczywistosci, gdy swiatlo ogarnie wigkszy fragment Katedry,
wida¢, ze musialby to by¢ raczej pajak niz czlowiek; i ze nawet on donikad by w kon-
cu nie dotarl. Asymetria wiez powoduje, iz caly ten azur’ zywokrystu zdaje si¢ chyli¢
ku kraterowi, ku patrzacemu, i na jego prawg strong; natomiast przewrotnosé algo-
rytmow redukeyjnych odpowiedzialnych za ksztalt zewngtrznych powierzchni nawy
gléwnej — iz toczy Katedre jaki§ nowotwor kamienia, ze mianowicie patrzgcy widzi
wladnie ostatnia, przed$miertng postaé budowli, a zaraz — za dzien, dwa — zapad-
nie si¢ ona w siebie, sklegsnie, przegnije, trzasng pod cigzarem udrgczonego kamienia
strzeliste zebra, zwieczony krzyzem kregostup runie w cieniste przestrzenie orga-
néw wewnetrznych i spomiedzy szczek wysunigtego portalu wytoczy sie powolna
lawina kruchej krwi Katedry. Forma méwi o udrece samotnego konania, stabosci
materii, ktéra zatruwa zwatpnieniem niewidzialnego ducha. A jesli sig zgasi reflektor
i chwile tak posiedzi na stoku, moze tez kawalek przejdzie wte i wewte pod aseku-
racying trakcja — jedli si¢ to uczyni, glodna Zrenica wylapie pojedyncze promienie
swiatla bijace z wysokiej bryty cienia. Gwiazdy przeswietlajg Katedrg na przestrzat.
Nie posiada ona wszak scian ani dachu, bo do niczego nie s3 jej jako budynkowi

1 katatoniczny - od: katatonia, stan psychiczny chjawiajacy sie ostupieniem, pozostawaniem w stanie bezruchu przez
duzszy czas

designer (czyt. dizajner) - projektant przedmiotow uzytkowych

algorytm - cigg czynnosci, ktorych wykonanie prowadzi do okreslanego efektu

flanka - bok, ramie naroznika budowli

szrapnel - pocisk artyleryjski

fraktalowe - od: fraktal, figura, ktérej mate fragmenty ogladane w powiekszenio wygladaja jak cata figura

azur - ozdobny uktad otwordw

~ O W oW



Jacek Dukaj Katedra

potrzebne — to przeciez nie jest budynek —a przezroczysta pélsfe-

417

ra przykrywajaca gréb Izmira i oltarz sama spelnia wszystkie ko- Zadania

nippeng ich funkcje. Tn.tez WiLzEesy s Wik ey tu do czy- 1. Opisz Katedre. Wez pod uwage
nienia z brylg ergonomiczng'. Wngtrze konstrukgji nie jest puste jej budulec, potozenie, wyglad
i, chociaz tego juz czlowiek nie zobaczy, wypelnia je takie samo zewnetrzny oraz wnetrze.

misterium?® zywokrystnych przeksztalcen, jakie wyrzezbilo czesci
widoczne. Wige o okreslonej porze okreslone gwiazdy sg w stanie

2. Wskaz i omow fragmenty,
ktore swiadcza

postac swe $wiatlo przez Katedre. Schodzacy ku niej rejestruje co o tym, ze Katedra nie jest
chwila blyski jasnosci z tej gigantycznej plamy mroku, prawie jak zwyczajna budowla.

sygnaly rozpadu w komorze prozniowej: strzaly z nicosci. Potem 3. Jakie znaczenie ma - wedtug
wchodzi w cien portalu, zamykajg si¢ dookola niego kurtyny za- ciebie - to. ze stowo, Katedra’
marznietych fal, gaszcz zelazowych krzakéw, brodzi w wylewach jest pisane wielka litera?

jeziora bélu. Zakret, $wiatlo — i stoi przed grobem. [...]

Zywokryst logiczny Centrum Astronomicznego przestal sig rozrastaé i w koticu
zakwitl. Madeleine katapultuje Izmiraidy poza studni¢ grawitacyjna Lévie: w ten
sposéb domknely si¢ réwnania. Tak zatem w ciggu trzech tygodni musimy si¢
wszyscy ewakuowaé z Rogu. Nikt nigdy wigcej nie zobaczy Katedry, nikt nigdy
nie stanie w jej cieniu; po opuszezeniu Madeleine nigdy juz nie bgdzie ona rzuca¢
cienia. Nigdy — a w kazdym razie nie w czasie ogarnialnym nasza ludzka miarg.
Siedzialem dzisiaj przy grobie Izmira, pod sfera wewnatrzkatedralnej biostazy’.
Gréb znajduje si¢ miedzy dwoma rzedami taw, przed oltarzem, zza ktérego swieci
tabernakulum. Eawy ciagna si¢ do samego labiryntu wyjscia, kazda diuga na jakie$
dwadziescia metréw — liczac miejsca stojace, zmiesciloby sie tu ponad cztery tysigce
wiernych. Zaiste, Katedra. Oczywiscie w sensie prawa kanonicznego katedry nie
jest; ale Ugerzo tak zatytutowat projekt i nikt, kto raz zobaczyt budowlg, nie nazywa
jej inaczej jak Katedra wlasnie. Z wnetrza (to absurdalne) wydaje sie jeszcze wiek-
sza. Swiatlo tu rozchodzi si¢ spod pélsfery zgodnie z kierunkami spojrze i cieni
nie wida¢ w ogole; w istocie jednak az roi si¢ od nich, wystarczy wyjsé poza pélstere
ochronng. Wnetrze Katedry nie jest puste — gwoli prawdy bardziej niz o wngtrzu
budynku trzeba tu méwi¢ o jego wnegtrznosciach. Unidslszy glowe, to znaczy
przechyliwszy ja w tyl do poziomu, widzisz, ze tam, gdzie w prawdziwych, nor-
malnych katedrach wybuchalaby na dziesigtki metrow szesciennych monumental-
na pustka (ten wielokrotny krzyzyk* w architektonicznej partyturze’), w Katedrze
miejsce jej nalezne zajmuje chaotycznie rozrosniety zywokrystny kamied, kretymi
jelitami, strzepiastymi plucami, tu gesta, tam rzadka siecig 2yl — rozposcierajacy
si¢ od Sciany-szkicletu do sSciany-szkieletu, od zwieniczonego krzyzem grzebie-
nia do prawie samej powierzchni pélsfery. Nic tu niczemu nie stuzy i nie ma dla

ergonomiczny - dostosowany do fizycznych i psychicznych cech cziowieka

misterium - tu: tajemnicze, niezhadane zjawisko

biostaza - zdolnosC organizmu do tolerowania zmian srodowiska bez koniecznosd dostosawywania sig do nich; od-
wracalny stan metaboliczny stuzacy przetrwaniu w niesprzyjajacych warunkach

krzyiyk - znak muzyczny podwyzszajacy wysokosé dzwieku o pottonu

partytura - zapis nutowy utworu muzycznego, w ktorym sa podane wszystkie gtosy zespotu (zardwno instrumentaw,
jak | spiewakow) potrzebne do wykonania dzieta

W
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tych wiszacych w gérnych jasno-ciemnosciach bryl ni-

jakiej partykularnej' teologii, projektanci ziaren inicju- Zadania
jacych nie okreglali nawet w przyblizeniu architektury 4. Ustal, coi diaczego czeka Katedre.
wngtrz, w pierwszy zywokryst weszly jedynie najbardziej o _
5. Wyjasnij, dlaczego ksigdz Lavone
nazywa jej wnetrze wnetrznosciami.
Wez pod uwage:
* odniesienia anatomiczne

podstawowe dane wejsciowe, widetki warunkéw brzego-
wych i kilka poczatkowych krokéw przeksztalcer. Tak sie
algorytmizuje oryginalnoéé, mechanicyzuje sztuke spon-

taniczng 1 zaklina w forme interakeje z zimna planetoida. zastosowane w opisie;
Ugerzo zaplacil, Ugerzo dostal. Nawet katafalk domnie- « materie, z ktorej Katedra
manego $wigtego, stylizowany na nagrobng plaskorzezbe zostata zbudowana.
krzyzowcow (jedna noga Izmira opiera si¢ na kostce dru- 6. Cow budowli przypomina
giej), stanowi organiczng czes¢ Katedry, wyrést z posadz- tradycyjna katedre, a co ja od
ki, przykrywajac romboidalng mogile, w ktérej pochowali niej rézni?

Izmira ocaleli czlonkowie zalogi ,Sagittariusa”. [...]

Wida¢ Madeleine. Nawet z wngtrza Katedry, z wngtrza jej biostazy — strzelaja tu
do srodka promienie soczystej purpury. [...] Modlilem sie chwile; Gazma wcigz
si¢ nie zjawial. Bezwiednie uniostem glowe i jalem sie przygladaé splatanym
wngtrznosciom Katedry. Uczucie nie bylo tak silne, jak opowiadal Mirton, ale i ja
co setng mys$l kierowalem ku labiryntom wysokich cieni z przeswiadczeniem, iz
ktos, Gazma, przypatruje mi si¢ stamtad. Podszedlem do samej granicy biosfe-
ry, by z bliska przyjrze¢ si¢ Zywokrystnemu kamieniowi. Rzezbienia byty bardzo
skomplikowane, jeden wzor przechodzit w drugi, geometria przystajacych figur
wiodla chciwe spojrzenie poza zasigg swiatla. Oczywiscie to nie byly rzezbienia
jako takie, nikt przeciez nie ciosal, nie obrabial kamienia Rogu. Z pierwszych
ziaren poczgta forma rozgryzla zimny grunt planetoidy i ruszyfa falg nanoprze-
ksztalceni, az, czasteczka po czgsteczce, wzniesiony tu zostal pomnik Ugerzowej
wdzigcznosci. Ale ile moze zostaé zawarte w pierwotnych algorytmach ziaren,
w architektonicznych kodach zywokrystu? Ta twarz — to byla twarz, nie mia-
tem watpliwosci — ta twarz i ta sylweta, i ten menisk® kamienia, i nawis pusto-
okich czaszek, i ten korowod na jelicie powyzej, na przeciagnigtej wskros ledzwi
Katedry strunie ciemnosci, korowéd chudych postaci, danse macabre nieludzkich
szkicletow, to wszystko przeciez nie moglo si¢ znalezé w kodzie ziaren inicjujg-
cych; nie znam precyzyjnie ich pojemnosci, ale wydaje mi si¢ nieprawdopodobne,
by projektanci wpisali w nie przyszle polozenie kazdej drobiny izmiraidowego
mineratu; zupelnie nie na tym polega Zywoplanistyka ergodyczna, trzeba pozo-
stawi¢ wielkie pole chaosowi. Wigc jesli to nie projektantéw rgka, nie ich artyzm
— czyj zatem? kto rzezbil? kto dat wdzigk kruchym aniolom, krwiozerczos¢ Ibom
stalagmitowych demondw, ulude plynnosci falowym zalamaniom wewnetrznej
skory Katedry, kto uczynit dzieto sztuki? Postanowilem sobie poczytaé wiccej
o technologiach nanorodnych.

1 partykularny - stuzacy wybranej grupie
2 menisk - szkto optyczne wypukte z jednej, a whleste z drugiej strony
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Wspialem si¢ na oparcie lawy, z niej na
koséciana wypustke jednego z krzywych zeber
Katedry. Tu, w potowie nawy gléwnej, spod
powierzchni kamienia, jak przez gruba blong
znieksztalcajaca rysy, wygladaja, przebijajg sig
— naturalnych rozmiaréw glowy. Cienie sply-
wajg migkko po czotach i policzkach, przesu-
nalem dlonig, opuszkami palcéw, zimne, bar-
dzo zimne, pierzchnie si¢ skéra. Oderwalem
reke w obawie, Ze jeszcze przymarznie, dopie-
ro bytaby afera. Za gwaltownie, za gwaltow-
nie! — to Izmiraidy, przyciaganie minimalne,
lekkie odepchnigcie wyrzuca w gére na metry.
Poleciatem plaskim tukiem, ragbnglem plecami
o barierg ochronng biosfery, trochg zamorty-
zowalo; rzucilo mnie z kolei ku grobowi Izmi-
ra. Zdazylem jeszeze ziapaé si¢ jednej z taw,
obrdcilo mnie w powietrzu, wyrznalem o po-
sadzke lewym barkiem, czaszka stuknela o ka-
mien, to si¢ tak lekko teraz méwi, lecz wtedy
bylem pewien co najmniej wstrzgsu mézgu.
Nie to, ze odjglo miwzrok, ale b6l zdominowat

419

wszystkie ZIDYSI}’, przesiom’l Swiat. I\/lmgajqc, Zdzistaw Beksinski, AA83, 1983, ole] na plycie, 87 =73 cm, Muzeum Historyczne,

Sanak

pomacalem si¢ po glowie. Lepko. Dopiero po

chwili zobaczylem czerwien na palcach. Wiosy zlepione krwia. Zataczajgc sig, po-
wloktem si¢ do skatandra. Wiozylem go, zalozylem helm, usiadlem i wigczylem dia-
gnoster. Weszly we mnie mikrosondy. Kos¢ nie peknieta, ale dlugie rozciecie skéry.
Nie trafito na znaczniejsze naczynia krwionosne, uptyw krwi niewielki. Czekatem, az
przestanie mi si¢ kreci¢ w gtowie. [...] Uch. Zapiekto, gdy skafander zasklepial rang.
Srodki uspokajajace zaczely dzialaé. Wrécilem do hotelu Honzla.

Zapisze, jak brzmialy ich relacje.

Wasojtemgus, ktdry siedzial w ladowniku tuz obok mnie, méwi, ze od poczat-
ku si¢ pocitem, denerwowatem i chciatem wyjsé z powrotem. Kiedy zapowiedziano
start, pono¢ rzucilem si¢ biegiem do sluzy.

Kretcher, ktéry mial mnie na podgladzie, twierdzi, ze nie potrafilem zalozy¢ sobie
hetmu. Majg mi przestaé plik z t3 sekwencja.

Z kolei ludzie z obslugi twierdza, Ze musieli mnie schwyta¢ i silg odciagnaé, ze-
bym si¢ nie zabil, biegnac na o§lep po powierzchni Rogu.

Dwaj lekarze, McVine i Bedusadus, po przeanalizowaniu wynikéw badan orzekli
doskonaly stan fizyczny i psychiczny; w kazdym razie bez watpienia mieszczacy sig
we wszelkich normach.

Ja nic nie pamigtam. Nie wiem, dlaczego uciekalem. [ ...]
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Zadania

7. Coniezwyktego dostrzegt ksigdz Lavone w wewnetrznej strukturze Katedry?

8. Powiedz, czym bohater ttumaczy pochodzenie niezwyktego zjawiska. Ku jakiemu jego zrodtu
sie sktania: naturalnemu czy nadnaturalnemu?

9. Przeanalizuj wypadek bohatera w Katedrze. Odpowiedz na pytania.
» Co byto przyczyna wypadku?
» Jakich bohater doznat urazow?
* Jak sie zachowywat po tym zdarzeniu?

10. Jakie - wedtug ciebie - moze by¢ racjonalne, a jakie irracjonalne wyttumaczenie dziwnych
zachowan bohatera po wypadku w Katedrze? Czy autor opowiadania sugeruje ktores z nich?

Terrence daje mi tréjwymiarowe projekcje Katedry, w dowolnej skali, w dowolnym
przyspieszeniu. Przypomina to trochg film poklatkowy z zycia roslin. Martwe, ale
zywe. Teraz tu, przede mna, w skrzyzowaniu mgtnych stupéw $wiatla, Katedra zmie-
nia si¢ z kamienia w zwierze. Nie oddech, ale cos jednak porusza nig, istnieje rytm
- wielogodzinny, skomplikowany rytm — w ktérym zebra nawy glownej unoszg si¢
i opadajg, szpony wiez zaciskajg si¢ na prozni, falangi' kostnych grzebieni stroszg sie,
klada ku krzyzowi, a krzyz, krzyz jest coraz wigkszy. Jednak pod tym rytmem, w tle,
dzieje si¢ wigcej, tylko ze ludzkie oko, a raczej ludzki mézg — nie rejestruje tego z taka
tatwoscig, bo tu nie ma regularnosci i nie ma planu. Zmiany sg niewielkie, lecz liczne;
nakladaja si¢ wzajem na siebie, czasami sig¢ niwelujac, czasami za$ potegujac. Plynie
to z rytmem lub przeciw niemu — i wydaje sie, iz faktycznie nie ma planu, formy
docelowe;j.

Strzec sig jednak muszg takich pochopnych sadéw. Kazdy, kto sial zywokryst, wi-
dzial na wlasne oczy, jak z autentycznego chaosu rodzi si¢ z géry zalozony porzadek.

Jak rodzi si¢ pigkno. Bo to jedno o Katedrze rzec mogg na pewno: jest pickna. Nie
jest tadna, nie jest dla oka przyjemna, nie uspokaja patrzacego — ale jest pigkna. Este-
tyka bryly rézni si¢ od estetyki obrazu dwuwymiarowego lub od estetyki ruchu. Nie
angazuje jedynie zmystu wzroku, lecz uruchamia takze glebsze procedury. Napiera.
Reorganizuje przestrzen i cztowieka w tej przestrzeni.

Acheiropoteta — oto, czym jest Katedra. Naturalny artefakt® sakralny. Kiedys ta-
kie nacieki wapienne formowaly si¢ na $cianach kamiennych — w piety?; kiedys to
w przydroznych formacjach skalnych widzieli ludzie sylwetki §wietych, twarze Jezusa
i Marii na szybach, w przebarwieniach fabrycznych, w platach smogu. Relikwie na-
tury; sztuka cudowna spod niczyjej reki. Teraz mamy zywokryst. Acheiropoietos ozna-
cza rzecz niewykonang ludzkimi rekami. Pozbawiony autora przedmiot o oczywiste;
teleologii!. Bo kto mi poda nazwisko twércy Katedry? Kto mi wskaze architekta,

1 falanga - szyk bojowy

2 artefakt - obiekt bedacy dzietem cztowieka w odroznieniu od wytwordw natury; tu: obiekt o wiasciwosciach nadprzy-
rodzonych

3 pieta - rzezba przedstawiajaca Matke Boska z martwym Chrystusem na kolanach

4 teleologia - teoria o celowosci jakiegos procesu
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z ktérego zamystu powstala ta porazajaca wyobraznig kompozycja ksztaltéw? Komu

zlozy¢ hold? Programisci zywokrystu wiedzieli jedynie, czym Katedra ma nie by¢:

zakreslili warunki brzegowe. Katedra jako taka nie istniala w ich myslach. Kto zatem

jest autorem tego dziela sztuki?

Izmiraidy?

Przypadek?

Bog?
Nikt?

Teoria chaosu?

1.
12.

13.

Zadania

Omow podobienstwo Katedry do zywej istoty.

Wyjasnij, dlaczego Katedre okresla sie mianem acheiropoieta. Odwaotaj sie do wypowiedzi Andrzeja
Zawadzkiego.

Pojecie acheiropoietes [..] oznacza dostownie rzecz, ktora nie zostata uczyniona ludzka reka, i odnoszone
jest do pewnej klasy obrazéw czy szerzej - przedstawien, ktarym przypisuje sie [.] geneze niezwykta,
nadzwyczajna, ,cudowng”’ (pochodzenie z nieba), albo tez powstanie, by tak rzec, ,samoczynne”,
automatyczne, na zasadzie mechanicznego odcisku dokonanego za zycia modela. Tak okreslone
pochodzenie tych obrazow wytacza je niejako ze sfery ludzkiej twarczosci kulturowej, jesli pojmiemy

ja najszerzej, jako wytwarzanie pewnych ztozonych artefaktow [..], i nadaje im status szczegolny,
wyrozniony. Przy czym, co interesujace, przekazy o ,niebianskim” pochodzeniu obrazow ,cudownych”
zdajg sie sytuowac je powyzej porzadku ludzkiego i wskazuja na ich wyzszy stopien doskonatosci

w stosunku do dziet ludzkiej reki, zas pochodzenie odciskowe przeciwnie - ponizej tego porzadku.

A. Zawadzki, Acheiropoietes - mimesis doskonota?, .Przestrzenie Teorii® 2014, nr 21, 5. 211.

a) Sformutuj odpowiedz na pytanie, ktore zadaje ksiadz Lavone: ,Kto zatem jest autorem tego dzieta
sztuki?”. WeZ pod uwage hipotezy bohatera oraz wtasne przemyslenia i uzasadnij swoja odpowiedz.

b) Jakiistotny problem filozoficzny kryje sie w rozwazaniach ksiedza?

Siedzialem tak oparty barkiem o $cian¢ Katedry i zlapatem sig, ze obracam glowe

i prébujg siggnac wyciagnigtym jezykiem kamienia. Ale on nawet nie jest wilgotny.

Chyba rzeczywiscie mam goraczke.
Kolejne trzy doby. Gdzie Gazma?

Katedra, ona... Boze, Boze, Boze.

Nie pelzag, podniesé sig¢ na nogi.

Co? Ile to juz? Izmiraidy, coraz ciemniej, nawet Lévie bez przerwy przestonigte.

Trudno mi méwié.

Pokaleczytem sobie usta. Chyba prébowatem gryzé zywokryst.

Odprawi¢ msz¢. Ostatni raz. Tak.

...wlaczyé, bo wtedy ich spostrzeglem. Odstawilem kielich. Méj cieri od taber-

nakulum pada az do §luzy. Wypelniajg lawki. Ze éwiatlem co$ dziwnego. Niebo roz-

mazane, zadnej gwiazdy, tylko jedna sina mgla. I wielkie dziury od Izmiraid. Jakze

blisko muszg by¢. Ale one tez rozmazane, rozsmarowane po mgle, diugie smugi od
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horyzontu do horyzontu; a jestem przekonany, ze gdybym si¢ wspial na krzyz Kate-
dry, mégibym dotknaé...

Zdaje sig, ze co$ nie tak z moim glosem; wszystko oczywiscie markuje bezstow-
nie, ale gardlo jak sparalizowane. Czy ja mowig wyraznie? Oni stoja i patrza. ,Oni”
— a moze inny zaimek lepszy: ,to”, ,To". Wychodza skads z ciemnosci Katedry. Jak?
Przez sfere biostazy? Chryste, tam sg dziury, sfera jest zniszczona! Ale to niemozliwe!
Jakja...

Méj Boze.

Katedra, oni, krzywa Mirtona, Czarna Wata, co méwil Telesfer, niech mi Ugerzo
wybaczy, niestusznie go posgdzalem, tak, Zywokryst, Zywokryst, acheiropoieta, DNA
i SIMN, gdy juz na tyle daleko od storica, Zeby znowu ruszyly procedury wykonawcze,
a wszystkie Izmiraidy... Czy Kotter Ugerzo tez... Tamten blysk gamma. Kod. Jezyki
kamienia.

Katedra oddycha, wycigga ku mnie ezarne pepowiny. Rozrasta si¢. Sigga ku plane-
toidom. Oni zblizajq si¢ cichymi falami. Gazma?

Niebo, niesamowite, kosmos rozpuszczony. Orientujg si¢ po rozmazanych cie-
niach. To nie oni weszli w méj czas, lecz ja w ich: Katedry, Waty.

Czy jeszcze rozumiecie, co mowig? Coraz trudniej. Gdyby to szlo do mikrofonu,
pewnie nie byloby szans, bo watpie, czy zostalo tu jeszcze cho¢ odrobing powietrza.

Sadzae po niebie... Coraz dalej, coraz wolniej. Ile to dni, gdy opuscilem reke?
Cigzko. Musze sie wesprze¢ na oltarzu. Gromadza si¢ w nawie. Katedra nas otula,
jestesmy Katedrs, fragmentami bryly, jednego dziela sztuki. Spokéj w motylo roze-
drganych cieniach. Tylko mdj cien od tabernakulum nieruchomy.

Czekamy na Architekta.

Pamigci Antonio Gaudiego, sztuki jego wyobrazni
listopad 1998 — maj 1999
J. Dukaj, Katedra, Krakow 2018, s. 23-27, 34-37, 53-57, 85-87, 98-100.

Zadania

14. Przeanalizuj proces przemiany ksiedza Lavone'ai ustal, co sie z nim dzieje. Jaki dostrzegasz zwiazek
miedzy metamorfoza ksiedza a metamorfoza Katedry?

15. O czym - twoim zdaniem - w ukazanej sytuacji swiadczy akt odprawienia mszy przez bohatera?

16. Kim - wedtug ciebie - sg Oni, ktorych ksigdz dostrzega w przestrzeni Katedry? Na co moze wskazywac
zaimek ,To" uzyty przez bohatera?

17. Zinterpretuj postaé Architekta. WezZ pod uwage pisownie wielka litera.

Zadania podsumowujace

1. Czy jest mozliwe doktadne poznanie i zbadanie Katedry? Czy mozna odkry¢ jej tajemnice? Uzasadnij
odpowied? i zinterpretuj rozwiazanie przyjete przez autora.

2. Cywilizacja czy natura? Ustal, ktéra z wartosci dominuje w strukturze Katedry. Uzasadnij swojg opinie.
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3. Udowaodnij, ze w sposobie ukazania Katedry autor wykorzystat kategorie wzniostosci. Wskaz
odpowiednie fragmenty.

wzniostosc - [.] kategoria estetyczna, ktora realizuje sie przez prezentacje w dziele sztuki rzeczy
i zjawisk wielkich i niezwyktych, budzacych podziw, zdumienie, a nawet przerazenie
Stownik terminaw literackich, red. J. Stawinski, Wroclaw-Warszawa-Krakow 1998, s. 631

4. Czym - wedtug ciebie - jest Katedra wykreowana w opowiadaniu Dukaja? Przedstaw
wiasnag interpretacje.

Zadania do catej lektury

1. Omow swiat przedstawiony w opowiadaniu Dukaja jako literacka wizje przysztosci. Wez pod uwage czas,
przestrzen, bohaterow oraz rekwizyty, ktorymi sie postuguja.

2. Wskaz w opowiadaniu cechy literatury science fiction.
3. Omow relacje miedzy cztowiekiem a sztuczna inteligencja.

4. Scharakteryzuj ksiedza Lavonea.
a) Jaka postawe swiatopogladowa reprezentuje? Wez pod uwage:
* jego zainteresowania;
* sposob, w jaki interpretuje niewyttumaczalne zjawiska;
* stosunek do Katedry.
b) Co sie sktada na ztozonosc i niejednoznacznosc tej postaci?

5. Udowadnij, ze czyn lzmira jest przyktadem postawy heroicznej ofiary.

6. Czyzgadzasz sie z tym, ze autor opowiadania prowokuje do rozwazan o granicach postepu naukowo-
-technicznego? Uzasadnij swoje zdanie,

7. W jaki sposéb w opowiadaniu zostata ukazana relacja sacrum - profanum?

8. Wymien najwazniejsze pytania filozoficzne, ktore zadaje autor opowiadania. Dlaczego pozostawia je
bez odpowiedzi?

9. Ktore ludzkie dazenia i wartosci autor Katedry uznaje za ponadczasowe?

10. Wskaz w opowiadaniu Dukaja rodzaje konwencji i ich elementy, o ktorych pisze literaturoznawczyni
Matgorzata Czerminska.

Opowiadanie spojnie taczy ze soba kilka konwencji. Przysztosciowe rozwiazania technologiczne iich
nazwy, wzorowane na terminologii nauk scistych, maja charakter typowy dla science fiction. Nastroj
niejasnego niebezpieczenstwa czyhajacego w Katedrze przypomina romantyczna fantastyke grozy,
zwiaszcza takie watki, w ktorych jakies dzieto cztowieka zaczyna zyc wiasnym zyciem, usamodzielnia
sie i buntuje, a nawet zagraza swemu tworcy. W opowiadaniu wprost pojawia sie stowo klucz fantastyki
romantycznej — ,niesamowitosc”. Z kolei rozwazania narratora-bohatera, uswiadamiajacego sobie, ze
znalazt sie w putapce, ale postanawiajacego mimo kleski do konca pozostac wiernym sobie i swemu
powotaniu, mieszcza sie w poetyce filozoficznej powiesci alegorii.

M. Czerminska. Gotyk / pisarze. Topika opisu katedry. Gdansk 2005, s. 248,

1. Przeanalizuj zwiazek Katedry wykreowanej przez Jacka Dukaja:
» ze $Sraedniowieczng katedra gotycka,
* 7z katedrg Sagrada Familia Antoniego Gaudiego.
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Katedra

Tomasz Baginski

KATEDRA, 2002

Rezyseria: Tomasz Baginski
Scenariusz: Tomasz Baginski

Muzyka: Adam Rosiak

O FILMIE Kadr z filmu Kotedra, rez. Tomasz Baginski, 2002

Film animowany Katedro zostat zainspirowany opowiadaniem Jacka Dukaja, malarstwem
Zdzistawa Beksinskiego i architektura Antoniego Gaudiego. Nad siedmiominutowa anima-
Cja autor pracowat samodzielnie. Zajeto mu to 3 lata. Film zdobyt wiele nagrod i byt no-
minowany do Oscara w 2003 r. w kategorii najlepszy krotkometrazowy film animowany.
Obraz jest utrzymany w konwencji onirycznej. Pokazuje cztowieka, ktéry przybywa do
katedry, doktadnie oglada jej wnetrze i w koncu dociera na skraj przepasci. Kluczowym
momentem animacji jest pojawienie sie stonca, ktore zalewa swiattem katedre i sprawia,
ze budowla ozywa. Dzieto Baginskiego prowokuje do wielu interpretacji oraz do refleksji
na temat miejsca cztowieka w swiecie.

Zadania

1. Powiedz, na ktorym watku opowiadania
Dukaja koncentruje sie film Baginskiego.

2. W jaki sposob ukazano w filmie Katedre?
Ktore szczegoty zwracity twoja uwage?
Jak rozumiesz ich znaczenie?

3. Kim - wedtug ciebie - jest postac

ukazana w filmie? Uzasadnij
swoja odpowiedz.

4. Jakinastroj panuje w filmowej opowiesci
Baginskiego i co go tworzy? Zwraoc
uwage na gre swiatet, kolorystyke
oraz muzyke.

Tomasz Baginski (ur. 1976)

rysownik, tworca efektow cyfrowych w filmach i grach
komputerowych, rezyser filmow animowanych. Studiowat
architekture na Politechnice Warszawskiej, ale porzucit studia

dla tworczosdi filmowej. Debiutowal jeszcze w liceum filmem 5. Zinterpretuj finatowa scene filmu.
The Hunt. Kolejny film, The Rain, powstat w 1997 r. i zostat
nagrodzony w konkursie grafiki trojwymiarowej. Baginski Zadanie podsumowujace

jest tworca wielu filmow animowanych, m.in. Katedra (2002),
Sztuke spadania (2004), Kinematograf (2009), Bieg (2009),
a takzZe autorem czotowki do popularnej gry WiedZmin (2008)
oraz producentem wykonawczym serialu WiedZmin (2019).

Porownaj swoje wyobrazenie Katedry
z opowiadania Dukaja z je] filmowa wizja.




Jezyk w sieci

Jezyk w sieci

Rozw6] nowych technologii wptywa na wiele aspektow zycia, w tym takze na

sposob, w jaki sie komunikujemy z innymi ludzmi. Nowe $rodki masowego prze-

kazu przyczynity sie do zmiany w komunikacji jezykowej, ktora obecnie w znacz-

nym stopniu przeniosta sie do sieci, gtéwnie do mediow spotecznosciowych.

Najwazniejsze zmiany w tradycyjnym modelu komunikacji jezykowej:

= nowe kanaty komunikacji (e-maile, SMS-y, media spotecznosciowe), pozwalaja-
ce na szybki przeptyw informacji, czasami niekontrolowany (np. wirale);

= inna forma komunikatu, np. skrétowos¢ wymuszona ograniczong dtugoscia ko-
munikatu, multimedialnosc przekazu (obok tekstu - piktogramy, zdjecia, filmy);

= tekst nie ma uktadu linearnego, przyjmuje forme hipertekstu;

= komunikacja internetowa przypomina komunikacje ustna — ma charakter dialo-
gowy, nadawca i odbiorca wymieniaja sie rolami i na siebie wptywaja;

= utrudnione rozumienie kontekstu; osoby komunikujace sie maja ograniczone moz-
liwosci czytania swoich emacji (zwykle nie stysza intonacji, nie widza mowy ciata).

NAJWAZNIEJSZE CECHY JEZYKA KOMUNIKACJI INTERNETOWEJ

425

wiral

szybko rozprzestrzeniajace sie
informacje, zyskujace popularnosc
dzieki temu, ze udostepniaja

je sobie kolejni uzytkownicy
internetu; wiralami najczesciej sa
zdjecia lub krotkie filmy

hipertekst

sposob organizacji informacji
w tekscie internetowym,
polegajacy na wykorzystaniu
odsylaczy (hipertaczy), ktore
przenosza uzytkownika do
kolejnych tresci

 kolokwialnos¢, np. dawaj ‘przyjdz, pospiesz si¢'

o Ly = ubogie stownictwo
upodobnienie do

jezyka mowionego

= obnizony poziom starannosci — upraszczanie pisowni, pomijanie znakow diakry-
tycznych w polskich literach, np. o, ¢, e zamiast g, ¢, e
« upraszczanie sktadni, np. uzywanie rownowaznikow zdania

skrotowosc,

ekonomicznosc g i o
wyrazow, np. idk (ang. | don't know) ‘nie wiem’

= ucinanie czesci wyrazow, np. cze ‘czesc, pozdro ‘pozdrowienia’, nora ‘na razie'
= wykaorzystywanie akronimow, czyli skrotowcow utworzonych z pierwszych liter

ekspresywnosc = uzywanie emotikonow, dzieki ktorym mozna przekazac stosunek do okreslonych
tresci, np. -0 (zdziwienie), :-/ (zdegustowanie), :-* (pocatunek)
« stosowanie wielkich liter jako odpowiednik krzyku, np. DAJ MI SPOKO)J

= stosowanie powtarzen znakow interpunkcyjnych w celu oddania emocji,

liczne zapozyczenia
z jezyka angielskiego

* Np. Zabookowatas hotel?; Ucze sie do matury, macie jokies life hacki?

nierespektowanie
zasad interpunkcji lub

jej niestandardowe

wykorzystywanie

* Np. Jutro u 0li72221111INa migjscu o 18.00 wezcie jokies jedzenie .-~

taczenie réznych

kodow jezykowych * Np. [<3U (ang. ! fove you) ‘kocham cig’; d00d (ang. dude) ‘koles’

(tzw. hack mowa)
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Komunikacja internetowa jest czesto oceniana krytycznie, na przyktad ze wzgledu na zuboze-
nie jezyka. Ma jednak takze pozytywne skutki:
* przyczynia sie do powstania nowych form wypowiedzi (blog, czat, post, powiesc hipertekstowa),
* rozwija kreatywnosc uzytkownikow (faczenie elementow jezykowych z graficznymi, gry jezykowe),
* ozywia jezyk dzieki wprowadzaniu nowinek jezykowych (np. neologizmy, nowe frazeologizmy).

W komunikacji internetowe] obowiazuja zasady dotyczace poprawnosci i etykiety jezykowej
zwane netykieta. Do gtownych zasad netykiety zaliczamy:
= tworzenie jasnych i zwieztych wypowiedzi,
= unikane wulgaryzmow,
= zakaz osmieszania i obrazania innych osob,
= nierozpowszechnianie fatszywych wiadomosci oraz plotek,
= ochrona prywatnosci wtasnej oraz innych uzytkownikow sieci.

Zadania

1. Omoéw zmiany w komunikacji jezykowej, ktore nastapity pod wptywem internetu. Podaj przyktady.

2. Przeczytaj zapis rozmowy w komunikatorze internetowym, a nastepnie ocen ten tekst pod wzgledem
jezykowym i komunikacyjnym.
- Hejooo Ankallll

Jak tam, co tam??77 Maturka zdana? Jakies plany na wakacje? My z Mateuszem mamy zabukowane tikety
na tripa do Europie. Lecisz z nami? ;-) Bedzie sie dziato!!l!l Plany Madryt Barcelona konczymy na Majorce.

- Txs fajnie zobacze tylko co z kaska

- Ale CO?77 Ona tez chce jechac???? Jasne PLIIZ dawajciebez wasbedzie smuuuuutno Luknij to
www fajnedomeczkiwhiszpanii

3. Podaj przyktad wiralu. Co sprawito, ze tak czesto go udostepniano?

4, Przeczytaj rozmowe na forum, nastepnie wskaz w niej elementy charakterystyczne dla jezyka internetu.
Ania391(17:20)

Cze Kochani, wiem ze takich tematow bylo na tym forum pewnie mnostwo, ale jako$ zadnego nie umiem
znalezc. Na polskim zadano nam napisanie rozprawki na temat czy wszystkie winy mozna odpokutowac .
Nie wiem jak sie za to zabrac. Kto$ cos? Jakies rady? Sugestie???? Pliz. Bede bardzo wdzieczna za pomoc ©®

Literat02 (17:22)

Masz racje | Watkow dotyczacych pisania prac jest cata masa. Wpisz do wyszukiwarki rozprawka - jak
pisac i znajdziesz informacje. My tu nie jeste$émy ludzmi od korepetycji - MY TWORZYMY SZTUKE!

Ania391 (17:23)

OK! Nie chciatam nikogo urazic¢! Regularnie czytam publikowane na tym forum wiersze i opowiadania,
dlatego pomyslatam, ze cos mi poradzicie. Pisze tu wiele tak zdolnych osdb... @88

Pszemek_mnl (17:24)

Literat! Co sie czepiasz nowej kolezanki? Kazdy, kto prosi o pomaoc, tutaj ja dostanie© Moja rada - napisac
dobry wstepl! | lektoorki Zbrodnia i kara Potop Pan Tadeusz, bo to bohaterowie dynamicznil

Ania391(17:26)
Thx Pszemek_mnl za wszelkie wskazowki! Bede jeszcze szukata materiatow!
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Mozliwosc szybkiego tworzenia i udostepniania komunikatow, dowolnego kompilowania oraz
montowania zdjec i wypowiedzi, a takze brak wlasciwe] weryfikacji prezentowanych tresci moga
prowadzic do manipulowania odbiorca. Aby mogt on sprawdzi¢ prawdziwosc komunikatu, musi
wiedziec, w jaki sposob rozpowszechnia sie w internecie tresci fatszywe lub stuzace manipulacji.
Zwigzane z tym sa nastepujace zjawiska: postprawda, dezinformacja oraz banka informacyjna.

Zmanipulowane badz nieprawdziwe informacje medialne najczesciej charakteryzuje:
= krzykliwy lub bulwersujacy tytut, ktdry ma przyciagnac uwage odbiorcy;

= emocjonalny jezyk;

= zmontowane zdjecia;

= brak informacji o autorze;

= brak zrodet prezentowanych tresci.

dezinformacja (pot. fake news, czyt fejk njus)

polega na wprowadzaniu odbiorcy w btad przez podanie mylacych lub fatszywych informacji,
czesto wykorzystywane w nich sg klikbajty, czyli zmanipulowane nagtowki, w ktorych pojawia sie
kontrowersyjna lub sensacyjna informacja

postprawda

sytuacja, w ktorej zostata zatarta granica miedzy informacja a dezinformacja; na ten stan majg
wptyw media, ktére utrwalaja tresci przez ich wielokrotne powtarzanie, odwotuja sie przede
wszystkim do emocji i stereotypow, a nie faktow i dowodow

banka informacyjna

zjawisko polegajace na dostarczaniu uzytkownikom internetu tresci dopasowanych na podstawie ich
wczesniejszych wyszukiwan; w ten sposab internaucie sg podsuwane konkretne tresci bliskie jego
zainteresowaniom (np. dotyczace zakupaw, muzyki czy polityki), tym samym odcina sie go od innych
informacji; takie zjawisko moze wywotac radykalizacje pogladéw spotecznych lub politycznych

Zadania

5. Przeanalizu] ponizsze nagtowki prasowe. Udowodnij, Ze mozna je okreslic mianem klibajtow. Opisz
mechanizm ich funkcjonowania.

= Pandemia zbiera Smiertelne zniwao.
= W tydzien odmienita cate swoje zycie.
» Wyjechali do raju, wyladowali w piekle.

6. Wskaz przyktady dezinformacji w mediach.

7. Okresl, w jakiej bance informacyjne] jestes. Scharakteryzuj ja.

8. Porozmawiajcie na temat wypowiedzi dziennikarza Dariusza Rosiaka. Zastanowcie sie, na jakie cechy
funkcjonowania informacji we wspotczesnym swiecie zwroécit uwage. Jak je oceniacie?

Na tym wtasnie polega przetom. Fakty nie musza sie juz odnosic do rzeczywistosci. Nie musza sie
zgadzac z zadng obiektywna prawda, ktorej istnienia przeciez nikt nie dowiodt.

M. Kawka, Jezyk postprawdy - jok fikcja stofa sie rzeczywistoscig; https://pau krakow pl/Rocznik_Medioznawczy/Rocznik_
Medioznawczy_1_2019_59-20 pdf (dostep 12.02 2022).

9. Woykaz zwiazek miedzy sposobem dziatania serwisow spotecznosciowych (np. Facebook czy Instagram)
a omawianymi zjawiskami. Odwotaj sie do wilasnych doswiadczen.
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Literatura wspotczesna - podsumowanie

. Powiedz, od ktorego momentu datuje sie poczatek wspétczesnosdi, | wymien towarzyszace mu wydarzenia.
. Omow wiodace kierunki w sztuce wspotczesnej. R

. Scharakteryzuj gtowne prady filozoficzne epoki. R

. Przedstaw wydarzenia spoteczno-polityczne, ktore wptynety na kulture europejska w XX w.

. Wymien przetomy spoteczno-polityczne w Polsce | okresl ich zwiazek z literatura i sztuka.

. Wymien i scharakteryzuj rozne pokolenia literackie w Polsce.

. Na czym polegata zmiana sytuacji literatury po 1985 r.?

. Wyjasnij pojecia: ,realizm socjalistyczny’, ,postmodernizm” (/).

. Scharakteryzuj zagadnienia: neoklasycyzm, turpizm (1), poezja lingwistyczna.

. Wymien zasady etyki wypowiedzi i etykiety jezykowe].

. Dmow zjawiska postprawdy (), stereotypu jezykowego, banki infarmacyjnej (), wiralnasci ().

. Literatura jako komentarz do rzeczywistosci spoteczno-polityczne). Oméw zagadnienie na podstawie opowiadan

Marka Nowakowskiego, Profesora Andrewsa w Warszawie Olgi Tokarczuk, Madame Antoniego Libery (U) oraz
Matej apokalipsy Tadeusza Konwickiego (R).

Razne spojrzenia na sytuacje egzystencjalna cztowieka w Swiecie. Przedstaw zagadnienie, odwotujac sie Dzumy
Alberta Camusa, Kartoteki Tadeusza Rézewicza (U), Miejsca Andrzeja Stasiuka, Profesora Andrewsa w Warszawie
Olgi Tokarczuk.

. Literackie refleksje na temat maoralnosci cztowieka. Omow zagadnienie na podstawie wierszy Tadeusza Razewi-

cza, Zbigniewa Herberta, Traktatu moralnego Czestawa Mitosza (R) i Dzumy Alberta Camusa.

Scharakteryzuj rozne postawy cztowieka wspotczesnego wobec zta. Odnies sie do utworow: Rok 1984 George'a
Orwella, Droga donikgd Jozefa Mackiewicza (U) i poezji stanu wojennego (Raport z oblezonego Miasta Zbigniewa
Herberta; Hymn, Przestanie pana X Jana Polkowskiego; Gornicy Jacka Kaczmarskiego) (/).

. Doéwiadczenie emigracji. Omow zagadnienie na podstawie utworéw romantycznych (Pan Tadeusz, Sonety krym-

skie Adama Mickiewicza) i wspotczesnych (poezja Stanistawa Balinskiego | Kazimierza Wierzyniskiego).

. Propaganda i manipulacja jako narzedzia wtadzy totalitarnej. Odnieé sie do tego tematu na podstawie Roku 1984

George'a Orwella, Drogi donikgd Jozefa Mackiewicza (U) | Mafej apokalipsy Tadeusza Konwickiego (R).

. Literatura i sztuka w obronie wolnosci cztowieka. Przedstaw zagadnienie na przyktadzie Roku 1984 George'a Or-

wella, Tonga Stawomira Mrozka oraz wybranych dziet filmowych lub plastycznych z czaséw PRL-u.

. W jaki sposob pisarze przedstawiaja rzeczywistosc PRL-u? Omow zagadnienie na przyktadzie Madame Antonie-

go Libery (U), opowiadan Stawemira Mrozka (R), Marka Nawakowskiego i Olgi Tokarczuk oraz Matef apakalipsy
Tadeusza Konwickiego (R).

. Przedstaw na wybranych przyktadach rozne postawy cztowieka wobec zniewolenia politycznego.
10.

Przeanalizuj temat brzydoty jako zrodta inspiracji tworcow kultury. Odwotaj sie do poezji turpistycznej i wybra-
nych dziet plastycznych.

Codziennosc nobilitowana. Omaéw zagadnienie, odwotujac sie do poezji Mirona Biatoszewskiego | Wistawy Szym-
borskiej.

Przedstaw portret polskiego inteligenta na przyktadzie Tanga Stawomira Mrozka | Mafe] apokalipsy Tadeusza
Konwickiega (R).

Na przyktadzie Tanga Stawomira Mrozka i Antygony w Nowym Jorku Janusza Glowackiego (R) omow kwestie
kryzysu kultury jako tematu literackiega.

Refleksja nad Swiatem w poezji wspotczesne]. Przedstaw zagadnienie, odwotujac sie do wierszy Wistawy Szym-
borskiej i Haliny Poswiatowskiej.

Cztowiek w poszukiwaniu hierarchii wartosci. Jak do tego problemu ustosunkowata sie poezja wspotczesna?
Mitos¢ w trudnych czasach. Przedstaw zagadnienie na podstawie Madome Antoniego Libery (U} i Antygony w No-
wym Jorku Janusza Glowackiego (R).
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Jaka role w zyciu cztowieka moze ndgrywaé literatura? Rozwaz problem na podstawie poezji Czestawa
Mitosza | powiesci Madame Antoniego Libery (U).

Przeciw czemu buntuja sie bohaterowie literatury wspotczesnej? Qdpowiedz, odwotujac sie do wybra-
nych przyktadow.

Cztowiek w obronie godnosci wtasneg] i zbiorowosci. Przedstaw problem na podstawie Dzumy Alberta
Camusa, Drogi donikgd Jozefa Mackiewicza (U) | poezji stanu wojennego.

Wykluczenie, odrzucenie, samotnosc we wspatczesnym swiecie. Omow zagadnienie, odwotujac sie do
Roku 1984 George'a Orwella, Wiezy Gustawa Herlinga-Grudzinskiego (U) oraz Antygony w Nowym Jorku
Janusza Gtowackiego (R).

Na podstawie Tanga Stawomira Mrozka, Katedry Jacka Dukaja (1), Antygony w Nowym Jorku Janusza
Gtowackiego (R) porownaj literackie diagnozy zagrozen charakterystycznych dla wspaiczesnosci.
Literatura faktu jako sposéb ukazania problemow Swiata wspotczesnego. Omow zagadnienie na podsta-
wie PadrdZy z Herodotem Ryszarda Kapuscinskiego.

Demitologizacja jako zabieg stuzacy budowaniu dystansu wobec rzeczywistosci, Przedstaw problem na
podstawie Matej apokalipsy Tadeusza Konwickiego (R).

Jakie znaczenie ma dia cziowieka miejsce, w ktarym przebywa? Odpowiedz, odwotujac sie do Wiezy
Gustawa Herlinga-Grudzinskiego (U), Katedry Jacka Dukaja () i Dzumy Alberta Camusa.

Udowaodnij, Ze ironia | autoironia stanowig wazny element w poezji Wistawy Szymborskiej i Zbigniewa
Herberta.

Groteska sposobem na oswojenie czy na obnazenie rzeczywistosci? Rozwaz problem na przyktadzie
opowiadan Stawomira Mrozka (R) i jego dramatu Tango.

W jaki sposob jezykowe uksztattowanie tekstu moze wpltywac na przestanie utworow? Odpowiedz na
podstawie poezji neoklasycystycznej, lingwistycznej i tworczosci Nowej Fali.

Przedstaw przemiany w obrebie dramatu od starozytnosci po wspotczesnosc,

Scharakteryzuj przemiany w powiesci od pozytywizmu po wspatczesnost.

Zaprezentuj dwie najciekawsze - twoim zdaniem - kreacje bohaterow literackich. Uzasadnij swoj wybor.
Unde malum - skad zto? Przedstaw dwie rozne odpowiedzi wybranych twarcow na to pytanie.

Jaka funkcje petnia motywy biblijne i mitologiczne w dzietach wspétczesnych tworcow? Omow zagad-
nienie na podstawie wybranych utworow.

Rozliczenie z przesztoscia czy analiza terazniejszoéci - ktary model literatury moze sie przyczyni¢ do
rozwoju samoswiadomoéci czytelnika? Przygotuj gtos w dyskusii.

Pamiect przestrzenig ocalenia, nostalgicznych powrotaow czy przeklenstwem? Opracuj zagadnienie w for-
mie graficzne].

Realistyczny zapis terazniejszosci czy fantastyczne wizje przysztosci - ktory typ literatury jest ci blizszy?
Dobierzcie sie w grupy, zgromadzcie argumenty | zaprezentujecie je na forum klasy.

Czy swiat jest rzeczywistoscia absurdalna czy przemyslana konstrukcja? Przedstaw dwie rozne odpo-
wiedzi, odwotujac sie do twarczosci wybranych pisarzy wspotczesnych.

Jednostka a panstwo. Opracuj problem w formie mapy mentalnej. Wykorzystaj rowniez konteksty histo-
ryczne i kulturowe.

Na podstawie literatury wspalczesnej okresl, ktére wartosci sa najwazniejsze dla cztowieka XX i XXI w.
Rozwin mysl Leszka Kotakowskiego: ,racjonalnosc doskonata jest ideatem samobojczym™. Ustosunkuj
sie do niej.

Przeprowadzcie w klasie dyskusje, czy we wspatczesnej literaturze mozna znalez¢ odzwierciedlenie my-
sl Emmanuela Mouniera: .Cztowiek jest stworzony, aby przekraczac siebie™.

1L
2 E

Kotakowski, Cywilizacja na fowse oskorzongch, Warszawa 1990, s 214
Mounier, Co te fest persopalizm, [w:] Filozofia i socjologio XX wieku, red. B. Baczko, Warszawa 1965, 5. 125.



Literatura wspotczesna - podsumowanie

Przeczytaj:

J. Btanski, Lektury uzyteczne

J. Btonski, Miedzy literaturg a swiatem. Pisma wybrane, t. 112

S. Burkot, Literatura polska w latach 1939-2009

P. Czaplinski, Slady przefomu. O prozie polskiej 1976 -1996

P. Czaplinski, P. Sliwinski, Literotura polska 1976-1998. Prze-
wodnik po prozie | poezji

P. Czaplinski, Ruchome marginesy: szkice o literaturze lat 90.

M. Danilewicz-Zielinska, Szkice o literaturze emigrocyjnef
potwiecza 1939-1989

N. Davies, Europa. Rozprawa historyka z historig

T. Drewnowski, Literatura polska 1944-1989. Proba scalenia.
Obiegi - wzorce - style

T. Drewnowski, Porachunki z XX wiekiem. Szkice | rozprawy
literackie

S. Falkowski, P. Stepien, Zyrafa, czyli po co i jok czytac po-
etow wspofczesnych

A. Fiut, Spotkanie z innym

M. Gtowinski, Mowa w stanie ohlezenia 1982-1985

M. Gtowinski, Rytuati demagogia. Trzynascie szkicow o sztil-
ce zdegradowanef

M. Janion, Do Europy - tak, ale razem z naszymi umartymi

K. Janowska, P. Mucharski, Rozmowy na koniec wieku

Z. Jarosinski, Literatura lat 1945-1975

J. Jarzebski, PoZegnanie z emigracjg. O powojennef prozie
polskief

1. Jarzebski, W Polsce, czyli wszedzie. Studia o polskief prozie
wspofczesne|

M. Karwala, Polska poezja wspotczesna po 1956 1.

Kaskaderzy literatury. O tworczosci | legendzie Andrzejo
Bursy, Marka Htaski, Haliny Poswiatowskiej, Edwarda
Stachury, Ryszarda Milczewskiego-Bruna, Rafata Wojacz-
ka, red. E. Kolbus

J. Klejnocki, Literatura w czasach zarazy

J. Klejnocki, J. Sosnowski, Chwilowe zawieszenie broni.
0 twdrczosci tzw. pokolenia ,bruLionu” (1986-1996)

L. Kotakowski, Miniwyktady o maxisprawach

Kosmopelityzm i sarmatyzm: antelogio powajennego eseju
polskiego, wybér i oprac. D. Heck

R. Koziotek, Wiele tytufow. Eseje przygodne

J. Kwiatkowski, Klucze do wyobrazini. Szkice o poetach
wspofczesnych

A. Nasitowska, Literatura okresu przejsciowego 1976-1996

T. Nyczek, Lektury obowigzkowe

M. Szpakowska, Chciec i miec. Samowiedza obyczajowa
w Polsce czasu przemian

P. Sliwinski, Przygody z wolnoscig. Uwagi o poezji wspotczes-
nej

P. Sliwinski, Swiat na brudnoe. Szkice o poezji i krytyce

J. Swiech, Noweczesnosé. Szkice o literaturze polskiej XX wie-
ku

1. Tischner, Etyka solidarnosci

J. Tomkowski, Szkice o literaturze XX wieku

J. Trznadel, Hanba domowa

Stownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka i in.
Z. Zblewski, Leksykon PRL-u

B. Zeler, Zrozumiec poezje wspoiczesng

Whystuchaj/obejrzyj:

Altruitki, rajzefiberki i inne na chér mieszany do stow Wista-
wy Szymborskief, muz. Krzesimir Debski, ninateka.pl

Archipelag Mifosz, ninateka.pl

J. Bonczyk, M, Czyzykiewicz, P. Gintrowski, Herbert zaspie-
wany, 2016

Czestaw & Anthony Mitasz, Rzeki, 2011

P. Gintrowski, Tren do wierszy Zbigniewa Herberta, 2008

P. Gintrowski, J. Kaczmarski, Z. tapinski, Mury, 1981

J. Gtowacki, Rozmowy poszczegdlne, ninateka.pl

J. lllg, Zapiski ze wspotczesnosci, cz. 5/5, ninateka.pl (o Szym-
borskiej i Mitaszu)

Jan Tokarski o filozofii George'a Orwella, [w:] George Orwell -
przenikliwe spojrzenie na swiat, polskieradio.pl

Jozef Mackiewicz - antykomunista na emigracji, [w:] Jozef
Mackiewicz. ,Osobny" antykomunista, polskieradia.pl

J. Kaczmarski, utwory: Zrédfo, Wyschnigte strumienie

J. Kaczmarski, Z. kapinski, Krzyk (1981)

Z.Libera, Przewodnik po sztuce. Sztuka polityczna, ninateka.pl

Madame. Antoni Libera, z cyklu Finezje literackie, ninateka.pl

Miron Biafoszewski, Andrzej Bursa, Stanistaw Grochawiak,
Zbigniew Herbert, Czestaw Mifosz, Wistawa Szymborska,
Tadeusz Rozewicz, z cyklu Szczesliwy narod, ktéry ma po-
ete, ninateka.pl

Miron Biatoszewski, Zbigniew Herbert, Stawomir Mrozek,
Halina Peswiatowska, z cyklu Finezje literackie, ninateka.pl

0 wolnosci i niewoli, z cyklu Finezje literackie, ninateka.pl

Sokét/ Hades / Sampler Orchestra, RdZewicz - Interpretacje,
2015

J. Telus, Poczet poetaw polskich, poezja spiewana, 2021

A. Zaryan, Ksiega olsnien (ptyta z poezjami Mitosza), 2011

Obejrzyj:

7 uczué, rez. M. Katerski, 2018

300 mil do nieba, rez. M. Dejczer, 1989
1984, rez. M. Radford, 1984

Amator, rez, K. Kieslowski, 1979
Angelus, rez. L. Majewski, 2001
Antygona w Nowym Yorku, rez. K. Kutz, 1995 (Teatr Telewizji)
Bez korica, rez. K. Kieslowski, 1984
Bady/ciato, rez. M. Szumawska, 2015
Boze ciato, rez. J. Komasa, 2019

Chrzest, rez. M. Wrona, 2010

Cicha noc, rez. P. Domalewski, 2017
Czfowiek z marmuru, rez. A. Wajda, 1976
Czfowiek z zelazo, rez. A. Wajda, 1981
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Deman, rez. M. Wrona, 2015

Dtug, rez. K. Krauze, 1999

Dom zty, rez. W. Smarzowski, 2009
Dreszcze, rez. W, Marczewski, 1981

Dzien swirg, rez. M, Koterski, 2002

Dzuma, rez. L. Puenzo, 1992

Edi, rez. P. Trzaskalski, 2002

Ida, rez. P. Pawlikowski, 2013

lluminacja, rez. K. Zanussi, 1972

Imagine, rez. A, Jakimowski, 2012
Imperatyw, rez. K. Zanussi, 1982

Jancio Wodnik, rez. J.J. Kolski, 1953
Jasminum, rez. J.J. Kolski, 2006

Jestes Bogiem, rez. L. Dawid, 2012

Kiler, rez. J. Machulski, 1997

Kobieta samotna, A. Holland, 1981
Komornik, rez. F. Falk, 2005

Krotki film o mitosci, rez. K. Kieslowski, 1988
Krotki film o zabijaniu, rez. K. Kieslowski, 1987
Miedzy nami dobrze jest, rez. G. Jarzyna, 2014
Néz w wodzie, rez. R. Polanski, 1961

Ojciec chrzestny, rez. FF Coppola, 1972

Plac Zbawiciela, rez. K. Krauze, 2006

Pora umierac, rez. D. Kedzierzawska, 2007
Przestuchanie, rez. R. Bugajski, 1982
Przypodek, rez. K. Kieslowski, 1987

Rok spokojnego storica, rez. K. Zanussi, 1984
Rozyczka, rez. J. Kidawa-Btonski, 2010

Sola samobojcow. Hejter, rez. ). Komasa, 2020
Salto, rez. T. Konwicki, 1965

Seksmisja, rez. . Machulski, 1983

Sol ziemi czarnej, rez, K. Kutz, 1969

Struktura krysztafu, rez, K. Zanussi, 1969
Sztuczki, rez. A. Jakimowski, 2007

Tango, rez. M.J. Jarocki, 2009 (Teatr Telewizji)
Tango, rez. M. Englert, 1999 (Teatr Telewizji)
Trzy kolory: Niebieski, rez. K. Kieslowski, 1993
Ucieczka z kinag Wolnos¢”, rez. W. Marczewski, 1990
Wesele, rez. W. Smarzowski, 2004 | 2021
Wodzirej, rez. F. Falk, 1977

Wojna swiatow - nastepne stulecie, rez. P. Szulkin, 1981
Wrony, rez. D. Kedzierzawska, 1994

Zimna wajna, rez. P. Pawlikowski, 2018

Zmruz aczy, rez. A. lakimowski, 2003



Wybrane motywy w literaturze

WYBRANE MOTYWY W LITERATURZE

BOG

MIt0SC

INFORMACIE

bostwa mitologiczne

PRZYKLADY

J. Parandowski, Mitologia grecka (bogowie obdarzeni mocami, ale
niepozhawieni wad)

Bog chrzescijanski,
wizja Boga kreatora
(deus artifex), dobrego,
sprawiedliwego wtadcy

Biblia: Ksiega Rodzaju; psalmy

J. Kochanowski, [Czego chcesz od nas, Panie..] |
Kwiatki Sw. Franciszka z Asyzu |

F. Karpinski, Piesrt wieczorna 1l

teodycea - problem

zwigzany z pogodze-
niem wiary w dobroc
Bozg zistnieniem zta

Biblia: Ksiega Hioba (cierpienie Hioba praba wiary)

J. Kochanowski, Treny: IX, X, X/, tren XIX 1l {zwatpienie w Boga i zycie
poémiertne, pojednanie ze Stwarca)

A. Camus, Dzuma (Bog jako tajemnica w kontekscie cierpienia niewinnych)

konsekwencje
rezygnacji z wiary

w Boga i zawierzenia
w site rozumu

F. Dostojewski, Zbrodnia i kara (wiara Soni a racjonalizm Rodiona,
nawrocenie Rodiona)

Swietosc bez Boga

A. Camus, DZzuma (Tarrou - poswiecenie dla innych, walka ze ztem bez Boga)

mitos¢ do Boga

Biblia: Ksiega Hioba; Piesn nad Piesniami [; psalmy

J. Kochanowski, [Czego chcesz od nas, Panie..] !

M. Sep Szarzynski, Sonety IV, V

A Mickiewicz, Dziady. Czesc Il (Widzenie Ksiedza Piotra)

mitosc miedzy ludzmi;
konstruktywna

i destruktywna rola
mitosci

Biblia: Piesn nad Piesniami (Oblubieniec i Oblubienica) '

J. Kochanowski, Odprawa postéw greckich (mitos¢ Aleksandra do Heleny
jako przyczyna wojny trojanskiej) U

A. Mickiewicz, Romantycznos¢ (Karusia i Jas - mitos¢ przezwyciezajaca
émierc)

H. Sienkiewicz, Potop (Olenka Billewiczowna i Andrzej Kmicic - mitosc
badzcem do zmiany zycia)

E. Orzeszkowa, Nad Niemnem (Justyna i Jan — mitoé¢ taczaca ludzi
roznych stanow) U

F. Dostojewski, Zbrodnia i kara (Sonia i Raskolnikow — mitos¢ prowadzaca
do duchowego ocalenia)

H. Poswiatowska, wiersze (mitos¢ w cieniu $mierci)

A. Libera, Madome (mito$¢ ucznia do nauczycielki inspiracja do rozwoju) U

mitos¢ nadajaca sens egzystencji, ale konczaca sie tragicznie:
Dzieje Tristana i lzoldy U

W. Szekspir, Rameo i Julia U

W. Goethe, Cierpienia mtodego Wertera (Lotta i Werter) U

G. Byron, Gigur (Giaur i Leila) U

A. Mickiewicz, Dziady. Czesé IV (Gustaw i Maryla) U

B. Prus Lalka (uczucie Wokulskiego do teckiej)

W. Reymont, Chfopi (Borynai Jagna, Antek i Jagna)

Z. Natkowska, Granica (Justyna Bogutowna i Zenon Ziembiewicz) U
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mitosc do ludzi, stuzba
innym, prometeizm
rozumiany jako
poswiecenie sie dla
innych

J. Parandowski, Mitologia grecka (mit o Prometeuszu)

Biblia: przypowies¢ o mitosiernym Samarytaninie; przypowiest o synu
marnotrawnym

A. Camus, Dzuma (Rieux, Tarrou poswiecajacy sie dla innych)

H. Krall, Zdgzy¢ przed Panem Bogiem (postawa Marka Edelmana
ratujacego innych)

mitos¢ rodzicielska

J. Parandowski, Mitologia grecka (mit o Demeter | Korze)
Lament swietokrzyski (mito$¢ Marii do Jezusa)

A. Mickiewicz, Dziody. Czesc Il (Pani Rollison)

S. Zeromski, Przedwiosnie (Jadwiga Baryka)

K.K. Baczynski, Rodzicom (wiara rodzicow w syna)

zniewolenie
zbiorowosci, narodu

niewola zewnetrzna:

A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod (najazdy krzyzackie na Litwe); IV

A. Mickiewicz, Dziody. Czesc 11l (Polska pod zabarem rosyjskim)

A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (Polska pod zaborem rosyjskim) R

J. Stowacki, Kordian (Polska pod zaborem rosyjskim)

G. Orwell, Rok 1984 (system totalitarny)

J. Mackiewicz, Droga donikgd (okupacja sowiecka Kresow Wschodnich) U
S. Mrozek, Tango (rzady Edka symbolizujace totalitaryzm)

0. Tokarczuk, Profesor Andrews w Warszawie (polska rzeczywistosc
stanu wojennego, refleksje psychologiczne i filozoficzne)

M. Nowakowski, Raport o stanie wojennym (stan wojenny w Polsce) U

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (Il wojna Swiatowa, okupacja sowiecka,
represje)

T. Borowski, opowiadania: Prosze panstwa do gozu; Ludzie, ktorzy szIi 1
(Il wojna swiatowa, niemiecki oboz koncentracyjny)

niewola wewnetrzna:

A. Mickiewicz, Dziody. Czesc Ili (arystokracja - podporzadkowanie sie
tyranii rosyjskiej)

B. Prus, Lolka (spoteczenstwo polskie - pustka intelektualna i duchowa,
materializm)

S. Wyspianski, Wesele (brak solidarnosci, kompleksy indywidualne

i zbiorowe)

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (mechanizmy odcztowieczania ludzi
w tagrze, prawo odwroéconego dekalogu)

T. Borowski, opowiadania: Prosze panstwa do gozu; Ludzie, ktorzy szli |
(cztowiek zlagrowany, prawo odwréconego dekalogu)

waolnosc jednostki
rozumiana

jako mozliwosé
dokonywania wyborow
majacych na celu dobro:
wolnos¢ wewnetrzna
(uniezaleznienie sie od
poczucia powinnosci)

i wolnos¢ zewnetrzna
(brak zewnetrznych
ograniczen)

J. Parandowski, Mitologia grecka (mit o Dedalu i lkarze - motyw lotu, mit
o Prometeuszu - ogien symbolem wolnosci pierwszych ludzi)

Sofokles, Antygona (wewnetrzna wolno$¢ bohaterki)

J. Kochanowski, Odprawa postéw greckich (Antenor nie ulega presji
wiekszosci, uwaza, ze Helene nalezy zwrécic Menelaosowi) U

A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (ks. Robak przezwycieza wiasne stabosci,
zmienia swoje zycie)

A. Camus, DZzuma (wolnosc i odpowiedzialnosc; kwestia wyborow
dokonywanych w sytuacji zagrozenia)

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (postawa Kostylewa - okaleczenie

i smierc, proba samobojstwa Natalii Lwownej, gtodowka Grudzinskiego
wyrazem wolnosci w nieludzkim Swiecie obozdw)

Z.Herbert, wiersze z tomu Pan Cagito (pogarda dla zta i konformizmu,
wiernos¢ wartosciom)




Wybrane motywy w literaturze

WOLNOSC/ZNIEWOLENIE

TRADYCJA

DZIECINSTWO

walka o wolnosc
narodu

A Mickiewicz, Oda do mtodosci

A. Mickiewicz, Dziady. Czesc Il (wiezniowie, mtodziez w scenie Salon
Warszawski)

A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (przemiana narodu jako symbol wolnosci)

E. Orzeszkowa, Gloria victis (heroizm walczacych za ojczyzne podczas
powstania styczniowego) U

H. Krall, Zdqzyc przed Panem Bogiem (powstanie w getcie warszawskim)

Z. Herbert, Raport z oblezonego Miasta (niezgoda na tyranie najezdzcow) |1

wewnetrzne
zniewolenie jednostki

W. Szekspir, Makbet (pragnienie wtadzy, lek przed jej utrata)

Molier, Skgpiec (Harpagon - materializm)

J. Stowacki, Balladyna (zadza wtadzy)

F. Dostojewski, Zbrodnia i kara (Raskolnikow - poczucie wyzszosci)

W. Gombrawicz, Ferdydurke (Jozio, Mtodziakawie, uczniowie, Hurleccy -
zniewolenie przez forme)

T.Rozewicz, Kortoteko (gtéwny bohater - konformizm wobec wtadzy
PRL-u) U

tradycja - wartosc
zapewniajaca

narodowi przetrwanie,
odrozniajaca go od
innych spotecznoddi,
integrujaca zbiorowosc,
nadajaca sens istnieniu

A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (tradycja szlachecka: polowania,
biesiadowanie, grzybobranie, zajazdy, sady podkomorskie)

C. Norwid, Moja piosnka (11) (wartosci miedzyludzkie, krajobraz, szacunek
do ludziiBoga)

W. Reymont, Chfopi ($lub i wesele na wsi)

G. Herling-Grudzinski, Inny Swiat (Boze Narodzenie w tagrze)

tradycja - puste
formy, nieodnoszace
sie do autentycznych
wartosdi i wiezi
miedzyludzkich

S. Zeromski, Przedwiosnie (zwyczaje szlachty z Nawtoci)

W. Gombrowicz, Ferdydurke (zwyczaje szlacheckie)

S. Mrozek, Tango (plany matzenskie Artura, rodzina Stomila pozujaca do
zdjecia)

symboliczne znaczenia
domu

Biblia (dom Bozy)

Homer, Odyseja (Itaka - ostoja gwarantujaca bezpieczenstwo i trwatosc
wartosci) R

A.Mickiewicz, Pan Tadeusz (kraina dziecinstwa, do ktérej bohater
powraca myslami; dom - ojczyzna)

S. Zeromski, Przedwiosnie (szklane domy jako symbol rozwoju
Rzeczypospolite])

W. Gombrowicz, Ferdydurke (dom Mtodziakow - pozornie nowoczesny,
w istocie filisterski)

beztroskie dziecifstwo

J. Kochanowski, Treny (szcze$liwe dziecinstwo Urszulki)
A. Mickiewicz, Dziody. Czesc Il (beztroskie dziecifstwo Rozi i Jozia)
A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (Epilog - idealny Swiat utracony)

dziecinstwo jako czas
traumy

A. Mickiewicz, Kenrad Wallenrod (traumatyczne przezycia z dziecinstwa:
porwanie przez Krzyzakow)

A. Mickiewicz, Dziady. Czesc 11l (10-letni chtopiec zestany na Sybir,
aresztowanie i Smier¢ syna pani Rollison)

Z_Krasinski, Nie-Boska komedio (Orcio - naznaczony na poete traci
mitosc ojca) U

K.K. Baczynski, Elegia o chtopcu polskim (Smier¢ dzieci walczacych

W powstaniu)
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MEODOSC/STAROSE

PODROZ, WEDROWKA

SMIERC, PRZEMIJANIE

mitodzi i starzy:
rozne cele | systemy
wartosci; konflikt lub
uzupetnianie sie

W. Szekspir, Romeo i Julia (konflikt rodzice - dzieci) U

A. Mickiewicz, Oda do miodosci (konflikt mtodzi - starzy)

A_Fredro, Zemsta (Rejent, Wactaw)

A. Asnyk, Do mfodych (docenienie wartasci zarowno starych, jak i mtodych)
B. Prus, Z legend dawnego Egiptu (Ramzes - Horus) 1

S. Zeromski, Przedwiosnie (Cezary Baryka - jego matka; rdznice
Swiatopogladowe)

K.K. Baczynski, Pokolenie; Rodzicom (pokolenie Kolumbéw, pozegnanie

z mtodoscia wskutek waojny)

W. Gombrowicz, Ferdydurke (konflikty: Pimko - uczniowie, pensjonarka -
staro$wiecko$é, forma - nowoczesnosc)

T. Rozewicz, Ocalony; Lament; Zostawcie nas (pokolenie Kolumbaw, trauma
wojenna, brak oparcia w systemie wartosci)

homo vigtor - topos
literacki ukazujgcy
zycie ludzkie jako
ciggta podréz
podroz w wymiarze
poznawczym (odkry-
wanie nowych migjsc,
kultur) i duchowym
(poznawanie siebie,
dojrzewanie)

Homer, Odyseja (tutaczka gtéwnego bohatera) R

A. Mickiewicz, Sonety krymskie (fascynacja natura i kultura orientalna,
podréz duchowa)

J. Stowacki, Kordian (konfrontacja ze Swiatem, poszukiwanie sensu
istnienia) R

S. Zeromski, Przedwiosnie (Cezary Baryka - poszukiwanie celu i sensu
istnienia, wtasnej tozsamosci)

W. Gombrowicz, Ferdydurke (szkota, dom Mtodziakéw, dworek Hurleckich
- dorastanie do Swiadomosci, ze przed forma nie ma ucieczki)

R. Kapuscinski, Podriaze z Herodotem (poznawanie nowych kultur)

memento mori, vanitas
- refleksje na temat
przemijania i kruchosci
zycia

Biblia: Ksiega Koheleta; Ksiega Hioba (wszystko jest marnoscig oprocz
Boga)

D. Naborowski, Krotkosc zywota (przemijalnosc zycia i swiata)

Ch. Baudelaire, Padlina (smierc¢ czeka wszystkich; brzydota smierci,
rozktad) !

wyobrazenie §mierci

Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercig (motyw danse macabre - rownos¢
wszystkich wobec sSmierci)

symboliczne znaczenie
Smierci bohatera

Piesri 0 Rolandzie (Smier¢ Rolanda jako dowaod zawierzenia zycia Bogu)
Legenda o sw. Aleksym (smierci Aleksego towarzysza cuda, eksponowanie
parenetycznych wzorcow osobowych Sredniowiecza)

S. Zeromski, Rozdziobig nos kruki i wrony... (naturalistyczny obraz $mierci
bohatera. symboliczna scena odsytajgca do przyczyn kleski powstania
styczniowego)

cztowiek wobec
smierci bliskiej osoby

1. Parandowski, Mitologia (mit o Orfeuszu i Eurydyce - zejscie do Hadesu
i powrot Orfeusza jako sposob przezywania zatoby po zmartej zonie)

J. Kochanowski, Treny X, X, XI, tren XIX 1| (Smier¢ dziecka powodem
zwatpienia w cnote, madros¢ oraz w Boga)

W. Szekspir, Romeo i Julia (Smierc dzieci koricem wasni miedzy rodami) U

smierc jako skutek
konfliktu ze Swiatem,
nieszczesliwe] mitosci

W. Szekspir, Romeo i Julio (Smier¢ gtoéwnych bohateréw jako
konsekwencja konfliktu rodow) U
G. Byron, Giagur ($mier¢ Leili z rak zazdrosnego meza) U

samobojstwo bohaterow z powodu nieodwzajemnionej mitosci:
W. Goethe, Cierpienia mfodego Wertera U
A. Mickiewicz, Dziody. Czesc IV U




Wybrane motywy w literaturze
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Smier¢ wywotana
wojna

K.K. Baczynski, Pokolenie; Rodzicom

T. Gajcy, Wezorajszemu

C. Mitosz, Campo di Fiori

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat

T. Borowski, Ludzie, ktdrzy szli 1; Prosze pafistwa do gazu
H. Krall, Zdgzyc przed Panem Bogiem

zbawcza moc cierpienia

Biblia (Smier¢ Chrystusa jako ofiara za grzechy ludzkosci droga do
zbawienia)

Legenda o swietym Aleksym (asceza - dobrowolne umartwianie ciata
i duszy droga do zbawienia) !

A. Mickiewicz, Dziady. Czesc Il (Widzenie Ksiedza Piotra - Polska
Chrystusem narodow)

A. Camus, DZzuma (drugie kazanie ojca Paneloux)

pokorne znoszenie
cierpienia

Biblia: Ksiega Hioba
G. Herling-Grudzinski, Wieza (Tredowaty) U

cierpienie karg i ofiara
za ludzkos¢

J. Parandowski, Mitologia (mit o Prometeuszu - bohater zapowiedzia
Chrystusa)
A. Camus, Dzuma (pierwsze kazanie ojca Paneloux)

przewartosciowanie
wiasnego
Swiatopogladu

J. Kochanowski, Treny IX, X, XI, tren XIX 1 (rozpacz, bal po stracie dziecka,
kryzys swiatopogladowy, odbudowa Swiata wartosci, polemika ze
stoicyzmem)

cierpienie, ktore niszczy
cztowieczenstwo

G. Orwell, Rok 1984 (tortury, ktorym poddano Winstona Smitha)

G. Herling-Grudzinski, Inny $wiat (ztamanie solidarnosci wiezniow)

T. Borowski, Prosze poAstwa do gazu; Ludzie, ktorzy szIi 1 (cztowiek
zlagrowany)

H. Krall, Zdgzyc¢ przed Panem Bogiem (gtod, ktory prowadzi do nieludzkich
zachowan)

cierpienie wynikajace
Z poczucia braku sensu
(dekadentyzm)

K. Przerwa-Tetmajer, Nie wierze w nic..; Koniec wieku XIX
L. Staff, Deszcz jesienny

cierpienie przejawem
ahsurdu istnienia

A. Camus, Dzuma (Smierc dziecka)

rozne oblicza
bohaterstwa i jego
konsekwencje;
kontrowersje wokot
bohaterstwa

Sofokles, Antygona (wiernoé¢ prawom boskim, mitosé do brata, ztamanie
nakazow Kreona)

Piesn o Rolandzie (Roland - poswiecenie zycia w obronie honoru)

A. Mickiewicz, Pan Todeusz (bohaterskie czyny ks. Robaka podczas
kampanii napoleonskiej)

J. Stowacki, Kordian (zamach na cara) R

E. Orzeszkowa, Gloria victis (bohaterska walka powstancow) U

E. Orzeszkowa, Nad Niemnem (r6zne oblicza bohaterstwa: walka

w powstaniu styczniowym i praca) U

S. Zeromski, Rozdziobig nos kruki i wrony... (bohaterstwo niedocenione -
ponizajaca smierc¢ powstanca) |

A.Camus, Dzuma (walka z dzuma: Rieux i Tarrou)

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (gtodowka Herlinga-Grudzinskiego)

H. Krall, Zdgzyc przed Panem Bogiem (walka powstancow zydowskich,
postawa Pali Lifszyc, ktora razem z matka idzie na $mierc)

Z. Herbert, Przestanie Pana Cogito; Raport z oblezonego Miasta I
(wiernos¢ wartosciom, nonkonformizm w zniewolonym swiecie)
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mesjanizm

A. Mickiewicz, Dziody. Czesc Il

walka za wolnos¢
ojczyzny

PATRIOTYZM

J. Kachanowski, Piesii o spustoszeniu Podola (napasc Tatarow na Podole)
A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (zjednoczenie w walce z Moskalami, udziat
ks. Robaka w kampanii napoleonskiej)

A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod (niezaleznos¢, dobre imie, mito$¢ -
wszystko podporzadkowane walce o wolnos¢ ojczyzny)

J. Stawacki, Kordian (,Polska Winkelriedem narodéw”) R

H. Sienkiewicz, Potop (walka Polakow za Szwedami)

E. Orzeszkowa, Gloria victis (walka w powstaniu styczniowym) U

S. Wyspianski, Wesele (idea walki o wolnos¢, do ktorej spoteczenstwo nie
jest gotowe)

S. Zeromski, Przedwiosnie (udziat Cezarego Baryki w wojnie polsko-
-bolszewickiej)

nieetyczne sposoby
dziatalnosci
patriotycznej

A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod (nowa tozsamosc i podstep w celu
doprowadzenia do kleski zakonu krzyzackiego) !

J. Stawacki, Kordian (patriota-spiskowiec - préba dokonania zamachu
nacara) R

praca narzecz
ojczyzny

E. Orzeszkowa, Nad Niemnem (praca u podstaw, praca organiczna) U
B. Prus, Lalka (postawy: Wokulskiego, Rzeckiego i prezesowej
Zastawskiej)

mitologizacja,
idealizacja wizerunku
ojczyzny i Polakaw

C. Norwid, Maja piosnka (If) (wyidealizowany obraz ojczyzny

z perspektywy emigracji)

A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (szlachta potrafi sie zjednoczy¢ i dziatac dla
ojczyzny: Podkomorzy, Soplica, Sedzia, Wojski)

H. Sienkiewicz, Potop (idealizacja ma na celu pokrzepienie Polakow)

E. Orzeszkowa, Gloria victis (hergizacja bohaterow: Romuald Traugutt
porownany z Leonidasem, Jagmin - z Herkulesem, sakralizacja -
Tartowski) U

demitologizacja
polskich mitow
narodowych

J. Stowacki, Kordian R; Grob Agomemnona (mit Polski wielkiej i silngj) 1/
C. Norwid, Ostatni despotyzm; Po balu (niezgoda na konformizm, gre
pozorow - salon)

S. Wyspianski, Wesele (mity: wielkiej Polski - Wernyhora, solidaryzmu
spotecznego, chtopa Piasta, przywodztwa duchowego inteligencii)

S. Zeromski, Przedwiosnie (mit szklanych domow)

rozne obrazy natury

NATURA

A Mickiewicz, wybrane ballady (tajemnicza, grozna, nieprzenikniona
natura)

A. Mickiewicz, Sonety krymskie (orientalizm, piekno i groza natury
krymskiej, tesknota za ojczystymi pejzazami)

A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (harmonia natury wzorem dla cztowieka)

E. Orzeszkowa, Nad Niemnem (piekno i nieprzemijalnosc natury, Arkadia,
silny zwiazek cztowieka z natura) U

E. Orzeszkowa, Glorig victis (historia mogity opowiedziana przez drzewa) U
W. Reymont, Chtopi (rytm zycia ludzi zespolony z rytmem natury)

J. Kasprowicz Krzak dzikiej rozy (symbolika limby i razy w kontekscie
ludzkiej egzystencji) 1!

K. Przerwa-Tetmajer, Melodia mgiet nocnych (pejzaz garski, zatrzymanie
ulotnej chwili)




Wybrane motywy w literaturze
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WLADCA, WEADZA

rozne obrazy Syberii

A. Mickiewicz, Dziady. Czesc 11l (polska Golgota)

B. Prus, Lalka (migjsce rozwoju Wokulskiego)

F. Dostojewski, Zbrodnia i kara (miejsce kary i przemiany Rodiona)
G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (przestrzen cierpienia, zbrodni,
demoralizacji, ale réwniez walki o wtasnag godnosc)

wies jako Arkadia

J. Kochanowski, Piesri swietojariska o Sobotce |
M. Rej, Zywot czfowieka poczciwego U

E. Orzeszkowa, Nad Niemnem U

S. Wyspianski, Wesele

wies jako przestrzen
wspolna i miejsce
konfliktow: ludowe
wierzenia i zwyczaje

A. Mickiewicz, wybrane ballady

A. Mickiewicz, Dziady. Czesé Il (wiatopoglad i surowa maralnoéé ludu) U
W. Reymont, Chtopi (hogactwo kultury ludowej, autentyczny obraz wsi)

S. Wyspianski, Wesele (zderzenie mitu wsi jako Arkadii z rzeczywistoscia
polskiej wsi; pamiec przesztosci - rzez galicyjska)

przestrzeh zycia
bohateraw,
odzwierciedlenie

ich psychiki, symbol
Nnowaczesnosci;
destruktywny

i konstruktywny
wptyw miasta na zycie
cztowieka

J. Kochanowski, Piesh Swigtojariska o Sobétce (miasto przestrzenia
zagrazajaca cztowiekowi) 1

B. Prus, Lalka (Paryz - rozwdj, realizacja ideatow pozytywistycznych;
Warszawa - stagnacja, brak perspektyw)

F. Dostojewski, Zbrodnia i kara (Petersburg - bieda, demoralizacja,
podziaty spoteczne)

J. Przybos, Gmachy; Dachy (nowoczesnosc, rozwoj) R

T. Peiper, Miasto, masa, maszyna (fascynacja rozwojem cywilizacyjnym) 1
A. Camus, Dzuma (miasto symbolem Smierci duchowej bohaterow)

koniec Swiata, sad nad
Swiatem

Biblia: Apokalipsa sw. Jana (wizja konca Swiata; Sad Ostateczny nad
ludzmi)

Jan Kasprowicz, Dies irae (odzwierciedlenie dekadenckich nastrojow
epoki) I

T. Borowski, Prosze panstwa do gazu; Ludzie, ktorzy szli ' (zwyczajna
apokalipsa, banalizacja zta)

dobry witadca,
odpowiedzialny za
poddanych

Sofokles, Krdl Edyp U

Gall Anonim, Kronika polska (Bolestaw Chrobry) 1

Piesn o Rolandzie (Karol Wielki)

J. Kochanowski, Odprawa posfow greckich (Piesn Choru: powinnosci
i odpowiedzialnosc rzadzacych) U

I. Krasicki, Do kréla (opisane wady krola sa w istocie jego zaletami)
W. Szekspir, Makbet (krdl Duncan)

B. Prus, Z legend danego Egiptu (Horus)

wtadza totalitarna

G. Orwell, Rok 1984 (wszystko jest padporzadkowane witadzy, nawet
mysliiuczucia)

J. Mackiewicz, Droga donikgd (Polacy pod okupacja sowiecka) U

L. Tyrmand, Dziennik 1954 (cztowiek uwiktany w komunistyczna
rzeczywistosc) U

C. Mitosz, Zniewolany umyst (zniewolenie tworcow kultury przez system
totalitarny)

C. Mitosz, Traktat moralny (postawy moralne wobec totalitaryzmu) R

S. Mrozek, Tango (Edek jako zapowiedz rzadow totalitarnych)

0. Tokarczuk, Praofesor Andrews w Warszawie (polska rzeczywistosé stanu
wojennego oczami obcokrajowca)

M. Nowakowski, Raport o stanie wojennym (stan wojenny w Polsce) U

439



440 WSPOLCZESNOSC

<1| wtadca ulegajacy presji | J. Kochanowski, Odprawa postow greckich (Priam) U
= wiekszosci
S
% wtadca - tyran Sofokles, Antygona (Kreon)
< W. Szekspir, Makbet (wtadza prowadzi do zbrodni i destabilizacji panstwa)
a8 A. Mickiewicz, Dziody. Czesc Il (car)
- J. Stowacki, Balladyna (tytutowa bohaterka)
= B. Prus, Z legend dawnego Egiptu (Ramzes) '
obrazujacy $mier¢ Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercig (danse macabre)
v symboliczny obraz A. Mickiewicz, Dziady. Czesc Il (menuet na balu u Senatora - zniewolenie,
— | spateczenstwa konformizm)
= A. Mickiewicz, Pan Tadeusz (polonez - jednosc, tradycjonalizm)

S. Wyspianski, Wesele (chocholi taniec - zniewolenie, uspienie narodu)
S. Mrozek, Tango (tango - podporzadkowanie wtadzy totalitarnej)

zycie J. Kochanowski, Chcemy by¢ sobie radzi.. (Piesr IX, Ksiegi pierwsze), Nie
podporzadkowane porzucaj nadzieje (Piesn IX, Ksiegi wtore 1)

wartosciom,

rownowaga

czerpanie radosci Kwiatki Sw. Franciszka z Asyzu |\

z codziennego zycia L. Staff, Sonet szalony; Przedspiew

J. Tuwim, Do krytykow; Ranyjulek

sen terapeutyczny J. Kochanowski, Tren XIX 1
przynoszacy pocieche

sen odzwierciedleniem | W. Szekspir, Mokbet (wizje Makbeta)

zycia duchowego A. Mickiewicz, Dziody. Czesc Ill (Widzenie Senatora, Widzenie Ewy)
cztowieka, najczeéciej | F. Dostojewski, Zbrodnia i kara (sny Rodiona)
jega problemow, B. Prus, Lalka (sen Izabeli)

kompleksow, frustracji | S. Wyspianski, Wesele (wizje bohateréw dramatu: Widmo, Upiér Szela,
Rycerz, Stanczyk, Hetman, Wernyhora)

wykorzystanie F. Kafka, Proces (aresztowanie Jozefa K. jako koszmar senny) R
oniryzmu B. Schulz, Sklepy cynamonowe (kreowanie mitu dziecinstwa przez
w kreacji swiata oniryzm) R

przedstawionego R

bunt wobec Boga J. Kochanowski, Treny (zwatpienie w Boga)
A. Mickiewicz, Dziady. Czesc Ill (bunt Konrada wobec Boga)
J. Kasprowicz, Dies iroe (dekadenckie zwatpienie w sens istnienia) I

bunt wobec zta A. Camus, Dzuma (Rieux, Tarrou, Rambert - pomoc innym, walka

z choroba)

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (Kostylew, Natalia Lwowna, gtodowka
Herlinga-Grudzinskiego)

H. Krall, Zdgzy¢ przed Panem Bogiem (bunt powstancow w getcie)

bunt wobec tradycji W. Gombrowicz, Ferdydurke

S. Mrozek, Tango
bunt o podtozu Z. Krasinski, Nie-Boska komedia U
spofecznym S. Zeromski, Przedwiosnie

- rewolucja




Wybrane motywy w literaturze

SZTUKA/LITERATURA

LABIRYNT

niesmiertelnos¢ poezji

Horacy, Exegi monumenturn..
J. Kochanowski, Niezwykiym i nie leda piérem opatrzony (Piesr XXIV,
Ksiegi wtdre)

boski wymiar poezji

A. Mickiewicz, Dziady. Czesc 11l (Wielka Improwizacja)
Ch. Baudelaire, Albatros !

poezja jako
Swiadectwo prawdy
przeciw zniewoleniu

A. Mickiewicz, Konrad Wallenrod (tyrteizm) 1
C. Mitosz, Przedmowa

wptyw literatury na
cztowieka

destruktywny wptyw:

JW. Goethe, Gierpienia mfodego Wertera (Werter czyta Piesni Osjana,

w ktorych znajdowat odzwierciedlenie swoich uczuc) U

A. Mickiewicz, Dziody. Czesc IV (Gustaw czyta ksiazki zbojeckie™
Cierpienia mfodego Wertera Goethego, Nowg Heloize Rousseau) U

B. Prus, Lalka (Wokulski czyta poezje Mickiewicza, w ktorych odnajdowat
wyidealizowany obraz kobiety)

pozytywny wptyw:

G. Herling-Grudzinski, Inny swiat (czytanie literatury francuskiej wyzwala
w Kostylewie tesknote za wolnoscia)

G. Herling-Grudzifski, Wieza (Lebbroso w Ksiedze Hioba znajduje
pocieszenie i nadzieje) U

hasto ,sztuki dla
sztuki”

S. Przybyszewski, Confiteor I\
K. Przerwa-Tetmajer, Eviva l'artel

sztuka jako dziedzina
absurdalnych
eksperymentow

S. Mrozek, Tango

labiryntijego funkcja
w kreacji Swiata
przedstawionego
(labiryntjako
przestrzen zewnetrzna
i wewnetrzna) R

J. Parandowski, Mitologiu grecka (mit o Tezeuszu i Ariadnie: labirynt jako
przestrzen niebezpieczna)

B. Schulz, Sklepy cynamonowe (labirynt miasta, ktére rozpoznaje bohater,
i labirynt jako poznawanie siebie) R

M. Buthakow, Mistrz i Matgorzata (Swiat jako labirynt, w ktérym
bohaterowie szukaja prawdy) R

F. Kafka, Proces (sad jako labirynt; przestrzen zagubienia bohatera) R
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Stowniczek pojec

absurd - 1. wyrazenie wewnetrznie sprzeczne; to, co jest
pozbawione sensu; niedorzecznosé, nonsens; 2. w filozofi:
absurdalnose, bezsensownosc Swiata i ludzkiego zycia wy-
dajgcych sie zmierzac donikgd

adaptacja (filmowa lub teatralna - sceniczna) - przystoso-
wanie tekstu literackiego do koncepcji inscenizacyjnej rezy-
sera, nie zawsze zgodnej z tym, co zawart w dziele jego autor;
adaptujgc tekst, rezyser ma prawo go interpretowac, m.in.
zmieniajac kolejnost scen, skracajac je, dodajac inne teksty,
rezygnujac z niektorych postadi, aktualizujgc jego wymowe

aforyzm - patrz sentencja

akt komunikacji jezykowej — sytuacja werbalnego (jezyko-
wegn) parazumiewania sie z drugim cztowiekiem; elementa-
mi aktu komunikacji jezykowe] sa: nadawca - osoba, ktora
mawi lub pisze do kogoé; odbiorca - osoba, ktéra stucha lub
czyta i rozumie komunikat; komunikat - to, co zostato po-
wiedziane lub napisane przez nadawce; kad - wspélny dla
nadawcy i ndhiorcy system znakow; kontakt (kanat) - droga
przekazywania komunikatu; kontakt moze by¢ bezposredni
lub posredni; kontekst - pozajezykowa rzeczywistod€ (znana
nadawcy i odbiorcy), do ktorej odsyta komunikat

alegoria - przedstawienie w sposob obrazowy (np. za pomo-
ca przedmiotu, postaci, sytuacji lub zdarzen) abstrakcyjnych
pojec czy idei. Oprocz znaczenia dostownego alegoria niesie
ze soba znaczenie ukryte - jest ono jednoznaczne, Umow-
ne i state. Autorzy dziet alegorycznych czesto stosuja per-
sonifikacje. Na trop interpretacji alegorii moga naprowadzic
atrybuty, np. kosa wskazuje na smierc. Alegoria najczesciej
pojawia sig w utworach o charakterze dydaktycznym

aliteracja - odmiana instrumentacdji gtoskowej; powtérzenie gto-
sek lub zespotow gtoskowych na poczatku wyrazow znajduja-
tych sie blisko siebie; moze stuzy¢ podkresleniu warstwy dzwie-
kowej utworu i znaczenia wyeksponowanych stow, np. Pracuja
w piachu ptaskie piety chiopki” (C. Mitasz, Traktat poetyck)

alter ego - termin stuzacy do opisania fikcyjnego bohatera,
ktary przypomina autara, wyraza jego mysli | przekonania

aluzja literacka - checne w utworze literackim swiadome
nawiazanie do innego dzieta literackiego, odwotujace sie
do wiedzy czytelnika; wystepuje m.in. w postaci nawigzania
do: tytutu utworu (Nie-Boska komedia Krasinskiego jako na-
wiazanie do Boskiej komedii Dantego), postaci (Fortynbras
w utworze Jren Fortynbrasa Herberta jako nawigzanie do
Hamieta Szekspira), sytuacji (skrycie sie pod lipa w wierszu
Na lipe czarnoleska Lieberta jako nawiazanie do fraszki No
lipe Kochanowskiego), elementu Swiata przedstawionego
(trudne do zmycia slady zbrodni w Balladynie Stowackiego
Jako nawiazanie do Makbeta Szekspira), catoksztattu utworu
(Jego wymowy); aluzje moze takze stanowic nawiazanie sty-
listyczno-frazeologiczne (cytat. parafraza)

anafora - powtdrzenie tego samego stowa lub zwrotu na
poczatku zdan, wersow, strof, np. .Nam twoj spiew, / nam
ztoty twoj spiew, / nam czarnym ztoty twéj Spiew’. (T. Peiper,
Chorat robotnilow)

anakolut - bfedna kanstrukcja sktadniowa, w ktorej czest
koncowa nie ma zwigzku z poczatkowa, co powoduje zanik
spojnosci pomiedzy poszczegdlnymi cztonami zdania; czesto
wynika z nattoku myéli méwigcego i polega m.in. na prze-
rwaniu wypowiedzi | rozpaczeciu nowego tematu, np. Nasza
klasa, uczniowie, jesli ustalam jokgs kwestie indywidualnie
z uczniem, to zawsze asiggamy porozumienie, lub na bted-
nym uzyciu imiestowu, np. fdgc do lasu, wiat wiatr.

antropocentryzm - koncepcja filozoficzna zaktadajaca, ze
cztowiek jest centrum wszechswiata i celem wszelkie] mysli,
czyli stanowi przedmiot filozoficznego poznania, jest warto-
scig bezwzgledna i punktem wyjscia wszystkich innych war-
tosci, jest najbardziej rozwinieta istota w Swiecie przyrody,
nadaje sens rzeczywistosci, jest niepowtarzalny i wyjatkowy
wsrod innych bytow

antropomorfizacja - nadawanie cech ludzkich - zarowno
fizycznych, jak i charakterologicznych - innym istotom, poje-
ciom, zjawiskom, przedmiotom; charakterystyczna dla mito-
logii greckie] (sposob ukazania bogow)

antyteza - zestawienie dwoch przeciwstawnych znacze-
niowo elementow, najczesciej zdan, np. .Ty jednak milczysz,
a moj jezyk kwili / Ty nic nie czujesz, ja cierpie bol srodze”
(LA Morsztyn, Do trupa)

antyutopia - patrz s. 105

apel - forma wypowiedzi ustnej lub pisemnej stanowiaca
wezwanie skierowane do odbiorcaw; wskazuje cele, zadania,
wzywa do przyjecia okreslonej postawy i dziatania

apokalipsa - 1. Apakalipsa éw. Jana - ostatnia ksiega Nowe-
go Testamentu; 2. wyobrazenie grozy, katastrofy, wielkiego
kataklizmu, kresu istnienia; 3. koniec swiata przepowiedzia-
ny w Biblii; 4. utwoér podejmujacy temat konca swiata

apokryfy - pisma religijne powstate w kregu judaizmu cza-
sow Jezusa i wezesnego chrzescijanstwa, ktore nie weszty
do kanonu ksiag natchnionych; apokryfy stanowity uzupet-
nienie watkow biblijnych, ale tez czesto zawieraty narracje
sprzeczne z pismami kanonicznymi; apokryfy Starego Testa-
mentu powstawaty w |I-l w. p.n.e., Nowego Testamentu - od
Illub Il w. n.e. do sredniowiecza

apostrofa - bezposredni zwrot do adresata, np. ,Mtodosci!
Ty nad poziomy / Wylatuj” (A. Mickiewicz, Oda do miadosci)

apoteoza - otoczenie kogos lub czegos czcia, uwielbieniem

archaizacja (stylizacja archaizujgca) - zabieg artystyczny po-
legajacy na celowym wykarzystaniu w utworze elementow
jezykowych (wyrazéw, form gramatycznych, kanstrukeji skta-
dniowych) charakterystycznych dla dawnych epok, np. archa-
izmow leksykalnych (azali, zawzdy, wartke), fleksyjnych (np.
wyrazaw w M. Im. z koncowka -owie: ptakowie, braciszkowie)

archaizm - wyraz, forma wyrazu lub konstrukcja sktadnio-
wa, ktdre wyszty z uzycia; takze te wyrazy, ktore jeszcze
funkcjonuja w jezyku, lecz sa postrzegane jako dawne |ub
przestarzate (np. kajet 'zeszyt’)



Stowniczek pojec

archetyp — pojecie wprowadzone przez Junga, oznacza-
jace element nieswiadomoéci zbiorowej, czyli niezmienny
wzorzec zachowan i sposobow reagowania, wspalny dla
wszystkich ludzi; archetyp ujawnia sie w symbolach i obra-
zach obecnych w mitach, wierzeniach i kulturze; mozemy na
przyktad mawit o archetypie ojca, matki, artysty

arcydzieto - patrz 5 32

Arkadia - mityczna kraina szczesdliwoéci; w literaturze byta
utozsamiana z kraina mlekiem i miodem ptynaca; artysci cze-
sto porownywali otaczajaca ich rzeczywistosé do utraconej
Arkadil, a Jej poszukiwanie stalo sie popularnym motywem
w sztuce

aurea mediocritas (fac. ‘ztoty érodek’) - popularny w rene-
sansie humanistyczny ideat umiarkowania w dazeniu do bo-
gactw | zaszczytow; unikanie przeciwiefstw

autobiografia - biografia jakiej$ osoby napisana przez nia
sama; utwor przedstawiajacy koleje losow autora, zdarzenia,
ktorych byt swiadkiem, zdobywane doswiadczenia, poglady
i stosunek do wartosci oraz Swiata

autoironia - patrz s. 194

autotematyzm - przedstawienie w dziele aktu jego twarze-
nia lub ujete w nim rozwazania na jego temat

awangarda - zespot nowatorskich nurtow i tendencji w sztu-
ce oraz literaturze

bajronizm - bohater bajroniczny - postawa wykreowana
w tworczosci Byrona; bohater bajroniczny to postac tajem-
nicza, niezalezny samotnik, indywidualista i buntownik, kto-
ry nie cofajac sie przed zbrodnig, podejmuje walke w imig
wtasnych przekonan, czesto sprzecznych z obowigzujacymi
normami spotecznymi. Jest nieszczesliwy, dumny i wyniosty;
chot swiadomie tamie prawo czy zasady moralne, odczuwa
potem wyrzuty sumienia

ballada - gatunek synkretyczny taczacy cechy epiki (utozenie
wydarzen w ciggu przyczynowo-skutkowym), liryki (nastro-
jowosc, skupienie na emocjach) i dramatu (dialog): w litera-
turze polskiej spopularyzowany przez romantykow. Tresc
ballady nawiazuje do opowiesci ludowych, taczy elementy
realistyczne z fantastycznymi. Charakterystyczna jest dla
niej mroczna, tajemnicza, przepetniona groza aura. Wazna
role w balladzie odgrywa natura tworzaca nastroj i stano-
wigca tfo dla przezyc bohaterow: istotna jest problematyka
moralna eksponujaca kwestie winy i kary

banka informacyjna - patrz s. 427
basniowosc - patrz konwencja basniowa

behawioryzm - tendencja w XX-wiecznej literaturze reali-
stycznej polegajaca na rezygnacji z analizy psychologicznej
bohatera i na unikaniu bezposredniego opisywania oraz na-
zywania jego przezyc i emocji; bohater jest ukazywany przez:
swoje reakcje, zachowania, dialogi, przytoczenia jego wypo-
wiedzi, relacje dotyczace jego wygladu i zachowania

biblizm - wywodzacy sie z Biblii wyraz lub zwrot frazeolo-
giczny, ktory wszedt do zasobu jezyka ogodlnego, np. syn
marnotrawny, hiohowe wiesci, kraina miekiem i miodem
ptyngco

bohater dynamiczny - bohater, w ktdrym zachodzi przemia-
na pod wptywem czynnikéw zewnetrznych i wewnetrznych,
np. Jacek Soplica z Pana Tadeusza Mickiewicza

bohater faustyczny - posta¢, ktérg charakteryzuje ogromna
potrzeba poznania; nie zadowala sie zadng czastkowa prawda;
nieustannie mierzy sie ze sobg i swoimi pragnieniami; aby zgte-
hi¢ tajniki poznania, podejmuje weiaz nowe aktywnosdi, dla osia-
gniecia celu jest gotow sprzymierzy¢ sie z sitami nieczystymi,
termin nawiazujacy do tytutowego bohatera Fausta Goethego
bukolika - patrz sielanka

carpe diem (tac. ‘chwytaj dzief') - korzystaj z tego, co przy-
nosi Zycie; sentencja zaczerpnieta z poezji Horacego

chansons de geste - francuskie poematy epickie opiewaja-
ce czyny historycznych i legendarnych bohaterow; do X1l w.
byty przekazywane w formie ustnej i wylkonywane przez we-
drownych spiewakow

chtopomania (ludomania) - przesadna, nacechowana eg-
zaltacja fascynacja Srodowiskiem chtopskim, zyciem na wsi
i kultura ludawa, charakterystyczna dla niektorych przed-
stawicieli mtodopolskie] inteligencji i dwczesnych Srodowisk
artystycznych. Zycie na wsi przedstawiano jako szanse na
odrodzenie witalne i moralne, jako sielanke, szczescie wyni-
kajgce z obcowania z natura i pracy na roli. Zachwycano sie
chtopska tezyzng, gwara i wiejskim folklorem. Propagowano
idee odrodzenia narodowej kultury przy znaczacym udziale
srodowiska chtopskiego; poszukiwanie wartosci biologicz-
nych i moralnych w ludzie miato zwiazek m.in. z kryzysem
kultury wynikajacym z miejskiego stylu zycia

czarny humor - odmiana komizmu, w ktorej absurd miesza
sie z groza, makabra | obrzydliwoscia, a motywy budzace
strach sg ukazywane w sposob zabawny

czas akgji - czas obejmujacy wydarzenia bedace czescia fa-
buty, ktére wiaza sie ze soba i zmierzajg ku rozwiazaniu (np.
czas obejmujacy wydarzenia dotyczace historii Izabeli | Wo-
kulskiego w Lalce Prusa)

czas fabuty (czas Swiata przedstawionego) - czas obejmuja-
cy wszystkie wydarzenia przedstawione w utworze

danse macabre (tac. ‘taniec smierci’) - alegoryczny motyw
tanca, ktarego przedstawienie rozwinetfo sie w kulturze poz-
nego Sredniowiecza (XIV i XV w.). Poczatkowo byl to korowod
ludzi wszystkich standw z kosciotrupem na czele. Pochod
wyrazat rownosc wszystkich ludzi w obliczu Smierci

decorum - zasada stosownosci polegajaca na dobraniu stylu
pisania, stownictwa i sktadni do gatunku oraz tematyki dzieta

dedukcja (0d ogdtu do szczegotu) - sposdb myélenia, ktary
prowadzi od uogalnienia do sadu szczegbdtowego; polega na
wyprowadzeniu logicznych wnioskow z zatozen uznanych za
prawdziwe, np. Ksigzki wzbogacaojq naszg wiedze. Duzo osob
czyta powiesci historyczne. Wniosek: Osoby czytajgce powie-
Sci historyczne poszerzajg swojq wiedze na temat historii.

dekadentyzm - charakterystyczna dla przetomu XIX i XX w.
postawa Swiatopogladowa wyrazajaca sie kryzysem ducho-
wym oraz swiadomoscig upadku dotychczasowych wartosdi,
nacechowana biernoscia, relatywizmem moralnym i pustka
wewnetrzng
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demagogia - patrz. s. 112
demitologizacja - patrz. s 144

Deus artifex (tac. ‘Bog artysta’) — popularny w renesansie
topos przedstawiajacy Boga jako tworce Swiata pieknego,
harmonijnie zbudowanego i doskonatego; Swiat w tym rozu-
mieniu jest dzietem sztuki, a Bog - artysta, ktory stworzyt
oryginalne dzieto

Deus ridens (tac. ‘Bog przesmiewca’) - popularny w renesan-
sie topos Boga, ktory wyznaczyt cztowiekowi role w swiecie,
a teraz szydzi z daremnosci jego staran, ztudnych przekonan
o wiasnej potedze; cztowiek staje sie przedmiotem zabawy
Boga, bozym igrzyskiem

dezinformacja - patrz s, 427

dialekt - jezyk ludnosci wiejskiej okreslonego regionu kraju,
rézniacy sie od jezyka ogolnopolskiego (np. dialekt §laski)

dialektyzacja (stylizacja gwarowa) - zabieg artystyczny
polegajacy na celowym wprowadzaniu do tekstu literackie-
go dialektyzmow, czyli elementow wiasciwych dla dialektu
i gwary; moze obejmowac caly utwor lub tylko jego frag-
menty; zmiany mogg dotyczyc warstw: fonetycznej (np.
ocy ‘oczy’), fleksyjnej (np. myszow ‘myszy’), leksykalne] (np.
kapusnisko ‘pole kapusty’), sktadniowej, a takze frazeologii
(np. ino strzygt oczami 'przygladat sig’), powiedzonek, przy-
Spiewek

doloryzm - prad w sztuce sredniowiecznej eksponujacy mo-
tywy Meki Panskigj oraz bolesci Matki Boskiej

dramat - rodzaj literacki obejmujacy utwory przeznaczone
do odegrania na scenie; w jego ramach wyrozniamy takie ga-
tunki, jak np. komedia, tragedia, dramat wiasciwy

dramat obyczajowo-psychologiczny (whasciwy)- gatunek
dramatu powstaty w XIX w. w czasie dominacji realizmu
i naturalizmu; obejmuje utwory o wyraZznie zarysowanej ak-
cji skupionej wokot konfliktu o charakterze spotecznym lub
psychologicznym zgodnie z zasada prawdopodobienstwa
zyciowegn, waznymi sktadnikami tego rodzaju dramatu s3
pogtehiona charakterystyka postaci oraz jezyk potoczny
lub regionalny

dramat romantyczny - gatunek dramatu wtasciwy dla epoki
romantyzmu, charakteryzujacy sie programowym odrzuce-
niem klasycznych regut: rezygnowat z zasady trzech jednosci
i zasady decorum; cechowaty go: synkretyzm rodzajowy i ga-
tunkowy, luzna i otwarta kempozycja, niesceniczny charak-
ter (trudnosci z wystawieniem na scenie)

dramat satyrowy - dramat wykorzystujacy watki mitolo-
giczne o charakterze komicznym i przeémiewczym; wyste-
powatw nim chor satyréw, towarzyszy Dionizosa

dramat szekspirowski - uznany za poczatek epoki nowo-
zytnej w teatrze europejskim; Szekspir wprowadzit wiele
zmian w strukturze i konstrukeji dramatu; przede wszystkim
zerwat z obowiazujaca w klasycznej tragedii zasada trzech
jednosci; akcja jego dramatow rozgrywa sie w roznych miej-
scach, zarowno w plenerze, jak i we wnetrzach; wydarzenia
tocza sie czasem nawet przez kilka lat i ohejmujg wiele wat-
kow; autor wprowadzat liczne dygresje, sceny epizodyczne
oraz humorystyczne

drugi obieg wydawniczy - patrz s. 24
drwina - patrz 5. 127

dygresja - Swiadome odejicie od gtownego tematu rozwa-
zan, wprowadzenie watkow luzno zwiazanych z omawianym
zagadnieniem; dygresja celown narusza spojnost wywodu,
ukazuje inny aspekt zjawiska, poszerza spojrzenie na pro-
blem

ekfraza - utwar literacki lub krytyczny bedacy opisem dzieta
sztuki; skupia uwage nie tylko na samym przedmiocie arty-
stycznym, ale tez na sposobie jego odczytywania i osobie
interpretatora

élan vital (fr. 'ped zyciowy') - w filozofii Bergsona twarcza
sita, ktora jest zrodtem rozwaoju catego swiata materialnego
i niematerialnego

elipsa (wyrzutnia) - pominiecie (wyrzucenie) w zdaniu lub
wyrazeniu jakiego$ elementu, np. Przyjedzie jutro (pominiety
podmiot zdania). Jesli elipse mozna zrekonstruowat na pod-
stawie kontekstu wypowiedzi, niejednoznacznosé nie wyste-
puje, np. Zosia zbierata maliny, a Ania [zbierata] jagody.

epicedium - utwor zatobny wywodzacy sie liryki greckiej,
ktory realizowat schemat retoryczny sktadajacy sie z po-
chwaty zmartego, okazywania wielkosci straty, zalu, pocie-
szenia i napomnienia

epifora - powtorzenie tego samego stowa lub zwrotu na
koncu zdan, wersaw, strof, np. .twoj Spiew rzezbi nam Swiat
/ nam Swiat, / swiat” (T. Peiper, Choraf robotnikow)

epika - rodzaj literacki obejmujacy utwory, ktarych swiat
przedstawiony ma charakter fabularny (wydarzenia sa uto-
Z0ne w Ciagu przyczynowo-skutkowym)

epikureizm - prad filozoficzny, ktorego gtownym wyznaczni-
kiem w zakresie etyki byto szczescie; epikurejczycy uwazali,
ze aby je osiagnac, wystarczy unikac cierpienia i stosowac
w Zyciu cztery zasady usmierzajgce bal egzystencji: pozbyc
sie leku przed bogami, nie bac sie smierci, nie bac sie bolu
i cierpienia, nie obawiac sie niemoznosci osiagniecia szcze-
scia; zarowno dusza, jak i ciato skiadajg sie z atomow, ktore
po smierci cztowieka przechodza w stan niebytu

epitafium - 1. napis nagrobkowy lub wiersz poSwiecony oso-
bie zmarlej: 2. ozdobna tablica ku czci zmartego umieszczana
w kosciotach

epitet staty - state ckreslenie rzeczownika, np. boski/pred-
konogi Achifles, Zeus gromowtadny, sowiooka Atena

epos (epopeja) - najstarszy gatunek epicki; rozbudowany
utwor, zazwyczaj wierszowany, ukazujacy dzieje legendar-
nych lub historycznych bohaterow na tle wydarzen przeto-
mawych dla danej spotecznosci; zradtem eposow byty mity,
podania i legendy oraz wierzenia religijne; gatunek popular-
ny az do czasu narodzin nowozytnej powiesc

Eros i Tanatos - ohecny w tekstach kultury topos wywodza-
cy sie z mitologii greckiej, tgczacy mitosc ze smiercia. Eros to
bog mitosci, przedstawiany jako uskrzydlony chiopiec. Tana-
tos to uosohienie smierci. Postaci te nie wystepuja w mitolo-
gii razem, taczy sie je w kulturze wtedy, gdy mowa o mitosci,
ktorej towarzyszy smierc
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erotyk - utwar poetycki o tematyce mitasnej, akcentujacy jej
zmystowy, cielesny aspekt

erystyka - sztuka prowadzenia sporéw, dyskutowania, oba-
lania argumentéw przeciwnika i przekonywania o stusznosci
wtasnych tez

esej - patrz 5. 150

etos - zbidr norm moralnych i abyczajowych, kodeks za-
chowan okreslonej zbiorowosci (np. etos rycerski, etos in-
teligenta)

etyka stowa - patrz 5. 276
etykieta jezykowa - patrz 5. 275

etymologia - nauka badajaca pochodzenie wyrazow, czas
i sposdb ich powstawania, a takze ustalajaca ich pierwotne
znaczenie i poczatkowa forme oraz kolejne zmiany znacze-
niowe budowy stowotworcze] wyrazu, wiedzy o jego pocho-
dzeniu i rozwoju historycznym

eufonia - celawy, harmonijny dobér i grupowanie elemen-
tow brzmieniowych w celu uzyskania efektu estetycznego;
widoczna glownie w rytmie, rymie, instrumentacji gtosko-
wej; stuzy podkresleniu walordw brzmieniowych i znaczen
wybranych wyrazow, np. ,Jeden wiatr — w polu wiat, / Drugi
wiatr - w sadzie grat: / Cichutenko, leciutenko, / Liscie piescit
i szeledcit, / Mdlat” (J. Tuwim, Dwa wiatry)

everyman - postac literacka, teatralna lub filmowa reprezen-
tujgca przecietnego cztowieka o uniwersalnych cechach

fake news - patrz s 427

fantastyka - 1. wprowadzanie do tekstéw kultury watkow
nadnaturalnych i elementéw cudownosci; w romantyzmie
wynikata to z fascynacji wierzeniami | opowiesciami przesy-
conymi pierwiastkami metafizycznymi; 2. tworczosc literacka
lub filmowa ukazujaca nierzeczywisty Swiat, zawierajacy nie-
realne, czesto nadnaturalne, cudowne elementy

fantastyka naukowa - patrz s. 414

farsa - typ komedii podejmujgcej btaha tematyke, silnie eks-
ponujacej komizm sytuacyjny, oparty na przejaskrawieniach,
karykaturze i btazenadzie

fatum - 1. w mitalogii rzymskiej bastwo przeznaczenia, uaso-
bienie nieuchronnego losu zgodnego z wola bogdw; maozna
go poznac jedynie dzieki kaptanom, wrozbitom; utozsamia-
ne z innymi bostwami przeznaczenia, takimi jak Majry, Parki;
2. sita zewnetrzna, ktdra wyznacza bieg wydarzen; zty los

felieton - gatunek publicystyczny, ktorego tematyka dotyczy
aktualnych probleméw lub wydarzen, ale nigdy nie stanowi
ich oficjalnego komentarza; autor podkresla subiektywizm
wyrazanych przez siebie pogladow; gatunek ten cechuje sie
swoboda kompozycyjna i stylistyczna - sktadaja sie na niego
luzne dygresje: czesto ma zabarwienie humorystyczne, saty-
ryczne lub ironiczne

femme fatale - okreslenie kobiety sprowadzajacej na mez-
czyzne nieszczescie, spopularyzowane na przetomie XIX
i X¥X w. dzigki literaturze i malarstwu; femme fatale miata nie-
zwykty urok, emanowata tajemniczoscia i budzita erotyczne
pozadanie

fraszka - krotki wierszowany utwér liryczny o zréznicowanej
tematyce: od powaznej, refleksyjno-filozoficznej po zartobli-
wa; czesto zawiera dowcipng puente

frazeologizm (zwigzek frazeologiczny) - state potaczenie
wyrazow, ktore tworza pewng catosc znaczeniowa; znacze-
nie zwigzku frazeologicznego nie zalezy jednak od sumy zna-
czen wyrazow wchodzacych w jego sktad: nalezy pamietac,
ze w statych zwiazkach frazeologicznych nie wolno wymie-
nia¢, dodawat ani usuwac zadnych elementow

frenezja romantyczna - cecha charakterystyczna jednego z li-
terackich nurtéw romantyzmu (tzw. literatury szalonej) pole-
gajaca na wprowadzaniu do utworu motywow zbrodni, okru-
cienstwa, obtedu, opisow skrajnych stanow emocjonalnych;
bohaterowie dziataja niezgodnie z normami moralnymi i spo-
tecznymi, czesto zawierzaja tajemniczym ciemnym mocom

gatunek synkretyczny - gatunek, w ktorym wystepuja ele-
menty dwach lub trzech rodzajow literackich, np. ballada
i dramat romantyczny (elementy liryki, epiki i dramatu), po-
wiesé poetycka (elementy liryki i epiki)

gotycyzm - kierunek artystyczny odwotujacy sie do odlegte]
przesztoscl, zwiaszcza éredniowiecza, uksztattowany w An-
glii w 2. pot. XVIIl w.; do tego nurtu mozna zaliczy¢: poezje
ruin, w ktorej opis zniszczonych budawli, cmentarzy stanowit
tto dla refleksji historycznych i filozoficznych, oraz powies¢
gotycka, ktora ukazywata mroczny swiat peten niezwyktych
zdarzen; nazwa kierunku wywodzi sie stad, Ze scenerie wy-
darzen stanowity przewaznie stare gotyckie zamczyska

gra jezykowa (gra stow) - patrz s. 291

gradacja - uszeregowanie stow lub sformutowan wedtug
nasilania lub stabniecia ich intensywnoéci znaczeniowej;
wzmacnia ekspresywnaos¢ wypowiedzi, np. .pstro, pstrawo..
pstrokato... / lato..” (S. Mtodozeniec, Lato)

groteska - kategoria estetyczna | sposéb przedstawiania
rzeczywistosci; w dziele literackim moze wystepowac na
poziomie Swiata przedstawionego (przestrzen, bohatero-
wig, sytuacje) oraz uksztattowania jezyka. Cechy groteski:
zerwanie z realizmem, wprowadzenie absurdalnych sytuacji
i zdarzen, naruszenie zasad logiki i prawdopodobienstwa; t3-
czenie przeciwienstw w organizacji Swiata przedstawionego,
np. kamizmu z tragizmem, btazenady z rozpacza, fantastyki
z realizmem, wzniostoéci z pospolitoscig, piekna z brzydota;
stosowanie deformacji, wyolbrzymienia, parodii, karykatury,
w zakresie jezyka - inwencja stowna, niejednorodnosc sty-
lowa, np. taczenie wypowiedzi wzniostej z kolokwialnag czy
wulgarna, kontrast pomiedzy stylem a sytuacja wypowiedzi

gwara - mowa ludnosci wiejskiej z niewielkiego terytorium,
najczescie] z kilku, kilkunastu wsi

hagiografia (zywotopisarstwo) - tzw. Zywoty Swietych, dziat
pismiennictwa religijnego siegajacy czasow starozytnych,
przedstawiajacy éwietych jako wzory do nasladowania
hamartia - patrz wina tragiczna

heksametr - miara wierszowa wystepujaca gtéwnie w eposie
opiewajacym heroiczne czyny, zbudowana z szesciu powta-
rzajgcych sie czastek rytmicznych (tzw. stop metrycznych)
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heroizacja - nadawanie komus lub czemué cech hohatera
(herosa)

hiperbola (wyolbrzymienie, przesadnia) - przedstawienie ja-
kiegns zjawiska, przedmiotu, postaci w sposéb przesadzony;
moze to dotyczy¢ na przyktad wygladu, dziatania, znaczenia,
stosunku emocjonalnego; hiperbolizacja moze polegaé na
uzyciu przesadnych epitetdw (np. genialny film) lub catoécio-
wym ukazaniu jakiego$ zjawiska w sposob wyolbrzymiony;
stuzy m.in. ujawnieniu stosunku podmiotu lirycznego do
omawianych tresci, np. ,0, dzwony, dzwony, dzwonaw huk! /
Kazdy powietrza nikty atom / Zmienit sie w wsciekty, gtosny
dzwan / i skargi swoje wiesci swiatom! / Kazdy powietrza
atom grzmi, / burz rozpetanych szat rozlewa / | wrzaskiem
tysiackrotnych ech / ryki potworne znow odbrzmiewa!
(L. Staff, Dzwony)

hipertekst - patrz s. 425

historiozofia - filozofia historii, zajmujaca sie odkrywaniem
sensu wydarzen historycznych; proba stworzenia teorii wy-
Jjasniajgcej przyczyny, cele i przemiany procesow dziejowych
(np. koncepcja mesjanizmu w Dziadach Mickiewicza)

homilia - patrz kazanie

homo vigtor - topos przedstawiajgcy cztowieka jako we-
drowca, a zycie jako ciagly podroz, ktora wzbogaca go
o nowe doswiadczenia | wiedze, dzieki wedrowce cztowiek
nieustannie sie rozwija i zmienia

homonimia - wystepowanie wyrazow o tym samym brzmie-
niu, ale réznigcych sie znaczeniem | niekiedy pisownig, np.
pita - nazwa narzedzia albo forma czasownika pic; odra/
Odra - nazwa choroby lub rzeki, Bug/buk — nazwa rzeki lub
gatunku drzewa [wyrazy o takim samym brzmieniu, lecz in-
nej pisowni)

horacjanizm - filozofia zyciowa zawarta w twérczosci Ho-
racego; jej gtéwne zatozenia to: odniesienie do epikureizmu
i staicyzmu; zachowanie rawnowagi duchowej, powsciagli-
wost emacjonalna wobec zyciowych wzlotow | upadkaw; ko-
rzystanie z tego, co przynosi zycie (carpe diem); zachowanie
umiaru w korzystaniu z débr materialnych; unikanie skrajno-
sci, poszukiwanie ztotego srodka (aurea mediocritas)

hybris - pojecie oznaczajgce dume i pyche, ktore nie pozwa-
laja bohaterowi (wtadcy) na wiasciwe rozpoznanie sytuacji,
w ktorej sie znalazt; hybris to przekroczenie granicy wyzna-
czonej cztowiekowi przez bogdw, czego konsekwencja jest
wymierzona przez nich kara; w tragedii greckiej jest to gtow-
ny czynnik prowadzacy do katastrofy bohatera

hymn - piesn pochwalna stawiaca bastwo, bohaterskie czy-
ny, wznioste idee; charakteryzuje sie podniostym stylem, na
ogot rozpoczyna sie apostrofa; w sredniowieczu byt gtow-
nym gatunkiem tworczosci religijnej, w romantyzmie zaczety
powstawac hymny nienawiazujace do sfery religijnej, obej-
mujace m.in. tematyke filozoficzna czy egzystencjalna

idylla - patrz sielanka

improwizacja - wypowiedz artystyczna wykonywana bez
wczesniejszego przygatowania lub utwor powstaty w po-
dobny sposob; odnaosi sie do aktu tworzenia jako dzieta na-
tchnienia i spontaniczne] kreacji artystycznej

indukcja (od szczegttu do ogdtu) - sposdb myélenia polega-
jacy na wycigganiu wniosku ogolnego z poszczegolnych prze-
stanek, np. Wisfowa Szymborska dostata Nagrode Nobla.
Zbigniew Herbert nopisal wiele wartasciowych utworow.
Tadeusz Rézewicz jest uznanym na cafym swiecie poetg.
Whiosek: Poezja polska XX w. reprezentuje wysoki poziom.

indywidualizacja jezyka postaci - jedna z cech charaktery-
zujacych postac; styl wypowiedzi, ktorym postuguje sie bo-
hater, zazwyczaj zwigzany z pochodzeniem, srodowiskiem,
wyksztatceniem czy picia

informacja jawna - patrzs. 85
informacja ukryta - patrz s. 85

innowacja jezykowa - nowy element w jezyku, ktory dzieki
wielokrotnemu powtarzaniu zostaje spotecznie zaakcepto-
wany (np. zapozyczenie, neclogizm); we wspatczesnej pol-
szczyzZnie innowacje jezykowa najczesciej stanowia anglicy-
zmy, np. fost food, destynacja, event

instalacja - dzieto plastyczne zbudowane przez artyste w kon-
kretnej przestrzeni; sktada sie z wielu gotowych lub specjalnie
wykonanych elementow, ktore tworza catost; interpretacja
instalacji czesto wymaga uwzglednienia przestrzeni czy kon-
tekstu spotecznego; artysci w instalacjach wykorzystuja takze
rozne media, np. film, fotografie, nagranie wideo

instrumentacja gloskowa - uksztattowanie brzmieniowej
warstwy utworu poetyckiego polegajace na taczeniu podaob-
nych lub kontrastowych dZwiekow mowy (samogtosek, spot-
gtosek), ich zageszczaniu i porzadkowaniu w celu osiagniecia
okreslonego efektu artystycznego

intertekstualnos¢ - patrz s. 211

inwersja - zabieg polegajacy na przestawieniu stow w wypo-
wiedzi niezgodnie z obowiazujaca normg sktadniowa w celu
podkreslenia znaczenia wybranych wyrazow; zwieksza na-
piecie, moze wprowadzat niejasnosc wypowiedzi, np. ,Spod
bystro tngcej wode kiedys ptyneta reki” (J. Czechowicz, Z pa-
mietnika)

inwersja czasowa fabuty - uksztaltowanie catej fabuty
niezgodnie z chronologia wydarzen; pozwala m.in. na roz-
poczecie narracji od koncowego wydarzenia (np. Granica
Natkowskie]) lub mieszanie kolejnosci zdarzen (np. Konrad
Wallenrod Mickiewicza); w zaleznosci od intencji autora
inwersja czasowa pozwala na rekonstrukcje chronologii
wydarzen albo to uniemozliwia

inwokacja - uroczysta rozwinieta apostrofa, umieszczona na
poczatku utworu, skierowana do béstwa lub muzy, zawiera-
jaca prosbe o natchnienie; wazny element eposu, np. inwoka-
¢ja z Pana Todeusza Mickiewicza

ironia - sprzecznosc miedzy dostownym a wiasciwym zna-
czeniem, niewyrazanym wprost, ale zamierzonym przez au-
tora; polega na zakwestionowaniu znaczenia dostownego;
cechuje sie dystansem mowigcego do whasne] wypowiedzi
i do jej tematu

ironia romantyczna - koncepcja opisujaca postawe artysty
wobec Swiata, polegajgca na podkreslaniu znaczenia tego, co
subiektywne i podmiotowe, wobec tego, co obiektywne: snu
i fantazji nad rzeczywistoscig. Twarcy eksponowali dystans



Stowniczek pojec

do rzeczywistoéci przez umownoéc éwiata przedstawionego,
gre konwencjami literackimi, taczenie sprzecznych elemen-
tow, np. komizmu z tragizmem, realizmu z fantastyka - pato,
by ukazac niejednoznacznosé Swiata rzeczywistego, zburzyc
wyohbrazenie o harmonijnym biegu historii

ironia tragiczna - kategoria estetyczna okreslajgca dziatania
bohatera tragicznego, ktore — wbrew jego intencjom — nie-
uchronnie prowadzg go do katastrofy i zguby

irracjonalizm - 1. postawa, dla ktorej charakterystyczne jest
kierowanie sie w zyciu instynktem, intuicjg, wiarg, uczuciem,
przeczuciem; 2. poglad filozoficzny zaktadajacy, ze Swiat kry-
je tajemnice niedostepne racjonalnemu poznaniu i przypisu-
jacy wartosc pozarozumowym narzedziom poznania

jezyk ezopowy (mowa ezopowa) - zawoalowany, ale z zato-
zenia zrozumiaty dla odbiorcy sposdb mowienia lub pisania
o czyms; uzywany m.in. do przekazywania tresci zakazanych
przez cenzure polityczng

jezykowy obraz Swiata - patrz s. 297

kalokagatia - pojecie odnoszace sie do harmonijnego pota-
czenia dobra z pieknem

kanon - 1. w sztukach plastycznych wzorzec obowiazujacy
w przedstawieniach ciata ludzkiego, uktadach kompozycyj-
nych, konstrukcjach budowlanych, oparty na matematycznie
wyliczanych proporcjach; 2. zbidr ksiag biblijnych uznanych
przez Koéciot za autentyczne i natchnione

karykatura - sposob przedstawienia postaci literackiej prze-
sadnie eksponujacy pewne cechy jej wygladu lub zachowania
w celu osmieszenia

kaskaderzy literatury - poeci, ktérzy swoimi utworami i za-
chowaniem kontestowali rzeczywistos¢ PRL-u. Do tworcow
tej nieformalnej grupy zalicza sie: Andrzeja Burse, Marka
Htaske, Haline Poswiatowska, Edwarda Stachure | Rafata
Wojaczka, Autorow tych nie taczy pokoleniowa przynalez-
no&¢, ale bunt przeciwko tradycjom. normom spotecznym
i sterentypom, czegn wyrazem byt skrajny indywidualizm

katastrofizm - postawa wyrazajaca przekonanie o zblizaja-
cym sie koncu cywilizacji, rozpadzie jej wartosci i tradycji
katharsis - termin wprowadzony przez Arystotelesa ozna-
czajgcy rozladowanie uczuc dzieki przezyciu emocjonalnemu
wywaotanemu przez tragedie; losy bohatera, skazanego na
kleske, miaty wzbudzac w widzu silne przezycie litosci i trwo-
gi, co prowadzito do wyzwaolenia sie z tych uczut

kazanie - przemowienie oparte na zasadach retoryki, wygta-
szane przez duchownych do okreslone] zbiorowosci w celu
przekonania do pewnych racji, najczesciej moralnych; w ka-
zaniach wykorzystuje sie zabiegi jezykowe majace wptynac
na odbiorce, np. apostrofe, pytanie retoryczne, alegorie; jed-
na z odmian kazania jest homilia

kicz - patrz s. 32
kino kultowe - patrz s. 301
klasycyzm wspotczesny (neoklasycyzm) - patrz s. 191

klasyczny - 1. harmonijny, proporcjonalny, doskonaty,
wzorcowy, cechujacy sie oszczednosdcig srodkow wyrazu,
symetrycznym ujeciem, umiarem i tadem, wywotujacy wra-

zenie spokoju i powagi; 2. zwiazany z kierunkami w sztuce
odwotujacymi sie do antyku grecko-rzymskiego

kolokwializacja - odmiana stylizacji, polegajaca na celowym
wiaczaniu kolokwializmdw do tekstu utworu; ujawnia sie tez
w konstrukgji zdan (sktadnia zdania mowionego) czy w for-
mach jezykowych podkreslajacych ekspresyjnosc wypowie-
dzi

kolokwializm (potocyzm) - stowo lub wyrazenie pochodzace
z jezyka potocznego, np. wbijac na chate, leciec do skiepu,
whnerwia¢ kogos, w utworach literackich petni funkcje celo-
wego zahiegu stylistycznego

komedia - utwor o pogodnej tematyce, charakteryzujacy sie
dynamiczng akcja i pozytywnym zakonczeniem. Komedia
wykorzystuje rézne rodzaje komizmu (postaci, sytuacyjny,
stowny), a takze elementy groteski, karykatury czy satyry,
stuzgce rozbawieniu widza

komedia starogrecka - jeden z gtownych gatunkow dramatu
starozytnej Grecji; uksztattowata sie w V w. p.ne.; wywo-
dzita sie z zartobliwych scenek o tematyce mitologiczne]
lub codziennej, a jej cecha charakterystyczng byta satyra
spoteczna lub polityczna; w formie scen rodzinnych. scenek
rodzajowych i komedii charakterow w lekki sposob porusza-
ta rowniez takie tematy, jak wychowanie czy wojna; niejed-
nokrotnie komedia byta tez narzedziem osmieszania osob
publicznych; miata wywotywaé wesotoét, totez o jej istocie
stanowity humor i dowcip, czasami wyrafinowane, a innym
razem wulgarne i absceniczne

komentarz - tekst, w ktorym autor wyraza swaj stosunek do
opisywanych faktow, interpretuje je i analizuje, formutujac
swoja opinie; celem komentarza jest ksztattowanie punktu
widzenia czytelnikdw, przekonanie ich o trafnoéci i stuszno-
$ci prezentowanej opinii

kompozycja klamrowa - scalenie tekstu za pomoca powto-
rzenia zdania lub fragmentu tekstu na poczatku i kohcu
utworuy

kompozycja szkatutkowa - patrz s. 178

koncept - érodek stylistyczny, zaskakujacy pomyst stworzo-
ny na podstawie odkrywczych skojarzen autora

konflikt tragiczny - napiecie wynikajace z przeciwstawnych
dazen postaci, ktore stanowi site napedowa akji

kontaminacja - patrzs. 95

konwencja basniowa - kreowanie nierealnego Swiata przed-
stawionego charakterystycznego dla baéni, legend, podan,
gtownie o rodowodzie ludowym

konwencja fantastyczna - odmiana konwencji literackie]
polegajaca na wprowadzeniu do éwiata przedstawionega
utworu elementéw nierealistycznych, niemajacych odpo-
wiednikdw w rzeczywistym swiecie (np. zjawiska, postaci,
przedmioty czy zdarzenia fantastyczne); najczesciej spoty-
kana w mitach, basniach, legendach, balladach, literaturze
fantasy; wykorzystywana np. w dramatach romantycznym
i mtodopolskim

konwencja groteskowa - konwencja literacka wykorzystuja-
ca groteske jako sposdb opisu Swiata przedstawionego
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konwencja literacka - zespdl cech charakterystyczny dla
dziet artystycznych przyjety przez tworce; konwencja lite-
racka moze dotyczyt kazdego elementu utworu, np. kreagji
hohatera, rozwoju akgji, jezyka bohaterdw, motywaw, zasad
kompozycyjnych: konwencje mozna rozpoznat na tle innych
dziet, np. konwencjonalna sielanka powinna zawiera¢ typo-
we dla tego gatunku rozwiazania (m.in. bohaterami pasterze,
tematyka wiejska lub pasterska, przewaga elementéw dialo-
gowych i opisowych)

konwencja mimetyczna (gr. mimesis) - zasada tworczego
nasladownictwa rzeczywistosc w sztuce; wg Arystote-
lesa artysta mogt przedstawiac przyrode pigknigjsza lub
brzydsza, ale ukazany swiat powinien byc zbudowany na
zasadzie prawdopodobienstwa, a kompozycja opisanych
rzeczy i zjawisk miata tworzyc catosc inng niz rzeczywisty
pierwowzor

konwencja nadrealistyczna (surrealistyczna) - konwengja
obecna w literaturze, sztuce, teatrze i filmie, ktora ekspo-
nuje role wyzwolonej wyobrazni; efektem tego sg swoboda
tworcy | dgzenie do zaskoczenia odbiorcy; dzieto moze sig
wiec sktadac z przypadkowych elementow, potaczonych
nielogicznie, tworzacych irracjonalna rzeczywistosc i wywo-
tujgcych uczucie dziwnoscl. Utwory literackie w konwencji
nadrealistycznej zrywaja z mimetycznym nasladownictwem
rzeczywistosc, sa pozbawione zorganizowanych dziatan
kompozycyjnych, zbudowane na zasadzie swobodnych sko-
jarzen, nieoczekiwanych zderzen stow, taczenia obrazow
pochodzacych z odlegtych kontekstow. Artysci tworzacy
zgodnie z ta konwencjg wprowadzaja do literatury tzw. za-
pis automatyczny, ktory ma wiernie oddawac monolog we-
wnetrzny: wykorzystuja w swych utworach czarny humor,
groteske, parodie, poetyke marzenia sennego

konwencja naturalistyczna - konwencja odwolujgca sie
do zasad naturalizmu w sposobie kreowania swiata przed-
stawionego; rzeczywistosc starano si¢ opisywac w sposob
skrajnie ohiektywny na podstawie naukowych faktow; za-
daniem literatury byto ukazanie ogolnych praw rzadzacych
ludzkim zyciem i relacjami spotecznymi

konwencja oniryczna (oniryzm) - konwencja wykorzystujaca
sen do kreowania rzeczywistosci utworu; sen moze sie poja-
wiac jako motyw albo zasada budowy Swiata przedstawio-
nego, gdzie to, co realne, miesza sie z tym, co wyobrazone

konwencja postmodernistyczna - wspoltczesna tendencja
w sztuce podkreslajgca sytuacje wyczerpania sig kultury.
Tworcy prowadza gre z odbiorcg, postugujac sie znanymi,
czytelnymi konwencjami, stylem i tematyka, tacza styl wy-
soki z niskim. Zabawa forma staje sie wazniejsza od przeka-
zywanych tresci

konwencja realistyczna - dotyczy gtownie prozy, zawiera
typowe dla realizmu rozwiazania, m.in. stosowanie zasady
mimesis (nasladowanie rzeczywistosci: wierne odwzorowa-
nie charakterow postaci, migjsc, sytuacji); szczegotowe opisy
przestrzeni; wszechwiedzacy, obiektywny narrator trzecio-
osobowy; ocena ukazywanej rzeczywistosci zgodna z regu-
tami przyjetej moralnosci; zachowanie bohatera umotywo-
wane psychologicznie i spotecznie; wykorzystanie roznych
odmian jezyka, np. potocznego, srodowiskowego

konwencja symboliczna - odmiana konwencji literackiej po-
legajaca na wykarzystaniu w dziele symbolu, ktérego istota
jest wieloznacznosc, odniesienie do ukrytych, niedostow-
nych sensow; w tekstach kultury reprezentujacych konwen-
cje symboliczna moga wystepowac elementy realistyczne,
fantastyczne lub basniowe, w tekstach literackich czesta s3
stosowane metafara, aluzja, personifikacja

konwencja turpistyczna - patrz s. 232

kosmopolityzm - postawa oparta na zatozeniu, ze ojczy-
znj cztowieka jest caty swiat; charakteryzuje sie biernym
stosunkiem do tradycji, kultury i intereséw wtasnega na-
rodu

kostium historyczny - zabieg literacki polegajacy na wy-
kreowaniu swiata przedstawionego tak, ze wszystkie jego
elementy (czas, miejsce, bohaterowie i wydarzenia) pasuja
do rzeczywistosci historycznej; historyczne realia stanowia
jednak tylko pretekst do tego, by poruszyc problematyke
wspotczesna, o ktorej ze wzgledu na cenzure nie mozna mo-
wic otwarcie

kronika - typowy dla sredniowieczne| historiografii utwar
zawierajacy opis wydarzen w ukiadzie chronologicznym;
sredniowieczna kronike wyrozniaty: obszerna narracja. rozu-
mienie dziejow jako historii majacej swoj poczatek w stwo-
rzeniu $wiata, zréznicowanie tematyczne (np. historia swia-
ta, narodu, regionu)

kryptocytat - cytat ukryty, cudze stowa ukryte w przetwo-
rzonej formie w utworze innego autora

labirynt - motyw ukazujacy wybrang przestrzen jako labi-
rynt, np. przestrzeri miasta, domu, ogrodu, przestrzen we-
wnetrzng bohatera. Wielos¢ drog, trudnosci w dotarciu do
celu sprawiaja, ze labirynt jest przestrzenig niebezpieczng
(jak np. w mitycznej opowiesci, w ktorej Tezeusz musi przejsé
labirynt, aby pokona¢ Minotaura). Jednoczesnie skrywa ta-
jemnice, ktarych bohater poszukuje, i staje sie przestrzenia
inspirujaca do odkryc. Labirynt maze dotyczyé przestrzeni
zewnetrznej, np. sadu (Proces Kafki), miasta (Lalka Prusa,
Zbrodnia I kara Dostojewskiego) albo wewnetrznej, np. swiat
wewnetrzny, po ktérym bohater porusza sie w poszukiwaniu
samego siebie. Labirynt moze m.in. symbolizowa¢: zagubie-
nie, niebezpieczenstwo, ale takze droge rozwoju, poszukiwa-
nie siebie

lament - utwor poetycki wyrazajacy zatobe, poczucie nie-
szczescia i niemocy wobec przeciwnosci losu; w literaturze
staropolskiej podobne utwory nazywano tez zalami |ub
planktami

lamentacja - wypowiedZ o charakterze skargi, wyrazajaca
uczucia podmiotu mowiacego; takze piesn zatobna, elegia
lub tren

latynizm - wyraz zapozyczony z jezyka tacinskiego

laudacja - patrz s. 176

legenda - ustna lub pisana opowiesc o niezwykiych zdarze-
niach lub postaciach, zawierajaca elementy fantastyki i cu-
downosci; w sredniowieczu fabuta legendy dotyczyta najcze-
sciej swietych, apostotow | meczennikdw; od 2. pot. XVIII w.
zmienito sie rozumienie gatunku - legendami zaczeto tez
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nazywac podania ludowe, szczegblnie te, w ktorych wyste-
powata cudowna interwencja sit nadprzyrodzonych w spra-
wy ziemskie

lejtmotyw - element tresci, stylu lub kompozycji dziela prze-
wijajacy sie przez caty utwor

liryka - rodzaj literacki obejmujgcy utwory, w ktérych nad-
rzedng role odgrywa podmiot liryczny; tematem sg przede
wszystkim wewnetrzne doznania i emocje

liryka sytuacyjna - odmiana liryki zawierajaca elementy
udramatyzowanej fabuty, skupione najczesciej wokol jed-
nej sytuacji; podmiot liryczny bezposrednio nie uczestniczy
w wydarzeniach, zarysowuje tylko swiat przedstawiony;
w tego rodzaju liryce bohater liryczny odgrywa samodzielna

role

liryka zwrotu do adresata (inwakacyjna) - odmiana liryki,
w ktorej podmiot liryczny jest jawny, zwraca sie bezposred-
nio do adresata, ktérym moze byé konkretna osoba

literatura faktu (literatura dokumentalna) - utwory narra-
cyjne o charakterze dokumentalnym, przedstawiajace rze-
czywiste wydarzenia z perspektywy uczestnika, swiadka lub
prezentowane na podstawie informacji Zrodtowych; obej-
muje gatunki z pogranicza literatury i dziennikarstwa, np. re-
portaze, pamietniki, dzienniki, listy, biografie, autobiografie,
wspomnienia; utwory te sg Zrodtem wiedzy o przedstawia-
nych wydarzeniach, ludziach, epokach, a jednoczesnie maja
wartosc literacka

literatura fagrowa - utwory dokumentalne i literackie podej-
mujace temat zycia wigzniow wiagrach (sowieckich obozach
pracy)

literatura obozowa (lagrowa) - utwory dokumentalne i lite-
rackie ukazujgce funkcjonowanie hitlerowskich obozow kon-
centracyjnych i obozow zagtady podczas Il wojny Swiatowe]

literatura parenetyczna - typ pismiennictwa dydaktyczno-
-moralistycznego, szczegblnie popularny w éredniowieczu,
stuzacy propagowaniu wzorcow osobowych i zachecaniu od-
biorcow do ich nasladowania; literatura parenetyczna petni
funkcje perswazyjna, w tym celu wykorzystuje takie gatunki
literackie, jak traktat pedagogiczny, Zywot, bajka, przypowiesc

literatura tendencyjna - utwory literackie charakteryzujace
sie dydaktyzmem, propagowaniem okreslonych tresci ide-
owych, wskazywaniem wzorcow postepowania, pietnowa-
niem niepozadanych postaw; charakterystyczna dla epoki
pozytywizmu

ludomania - patrz chtopomania

ludowos¢ - wprowadzanie do roznych dziedzin sztuki ele-
mentow kultury ludowej (np. wierzen, piesni, obrzeddw) oraz
motywow, tematow i stylistyki typowych dla twérczosci lu-
dowej

makaronizm - wyraz zapazyczony z jezykaw obcych; celowe
stosowanie zapozZyczen nazywamy makaronizawaniem

manifest - odezwa lub deklaracja publiczna jakiejé organi-
zacji spotecznej, partii polityczngj lub grupy artystycznej,
zawierajgca jej program dziatania

manifest literacki - publikacja zawierajaca zatozenia progra-
mowe i postulaty ideowe, stanowigce teoretyczne podwaliny
tworczosci danej grupy literackiej, majgce charakter apelu do
odbiorcow

manipulacja - takie ksztattowanie wypowiedzi przez nadaw-
ce, ktore stuzy przekonaniu odbiorcy do pogladow lub zacho-
wan pozadanych z punktu widzenia nadawcy, chot czesto
niekorzystnych dla odbiorcy; manipulacje czesto stosuje sie
w reklamach, wypowiedziach palitycznych czy spotecznych

marinizm - nurt popularny w poezji XVII w., ktorego gtow-
nym celem byto zadziwienie i zaskoczenie odbiorcy dzigki
zastosowaniu zabiegow stylistyczno-kompozycyjnych; mari-
nisci pisywali utwory zwiazane gtownie z tematyka dworska;
cechy tego stylu mozna odnalezc takze w barokowej twar-
czosci religijnej

martyrologia - dost. cierpienie i meczenstwo jakiejé grupy
(naradu, grupy religijnej); w polskiej tradycji romantyczne]
nabrato szczegolnego znaczenia w odniesieniu do ofiar walki
o niepodlegtasé

melancholia - patrz spleen

memento mori (fac. ‘pamigtaj o émierci’) - motyw obecny m.in.
w literaturze i sztuce éredniowiecza, ktary podkreélat tymeza-
sowosé | przemijalnosé ludzkiego istnienia. Problemy i dazenia
cztowieka okazywaty sie znikome | mato istotne, poniewaz za-
wsze mogta je przerwac smierc. W sztuce motyw ten mozemy
odnalez¢ w przedstawieniach scietych kwiatow (podkresiaja-
cych ulotnosé zycia), ludzkiej czaszki (symbolizujace] $mierc)
i kiepsydry (wskazujacej na uptyw czasu)

mesjanizm - koncepcja historiozoficzna wskazujaca na
zbaweza role okreslonej zbiorowosci lub jednostki w historii
uciemiezonych narodow; w Polsce poglady mesjanistyczne
byty szczegdlnie popularne w czasie zaborow; zmagania
z zaborcami, ktérzy skazali Polske na symboliczna émiert,
odezytywano jako ofiare za wolnest innych narodéw; naro-
dowi polskiemu przypisywana role zbawiciela ludzkosci

metafizyka - dziedzina wiedzy zajmujaca sie rozwazaniami
o kwestiach pozazmystowych, pozarozumowych, niedostep-
nych racjonalnemu poznaniu

metonimia - patrz s. 234
mimesis - patrz konwencja mimetyczna

mit - pradawna opowiesé, wyrazajaca | organizujaca wierze-
nia danej spotecznoéci

mitologizacja (mityzacja) - nadawanie tekstowi literackie-
mu cech opowiesci mitycznej, np. przez podniesienie swiata
przedstawionego do rangi opowiesci mitycznej lub wigcze-
nie mitu w strukture tekstu. Odbywa sie to gtownie przez:
kreacje postacl (np. wierzy w mitycznosc Swiata, jest reli-
gijna, uczestniczy w obrzedach, dostrzega w znakach slady
duchowosci} oraz kreacje $wiata przedstawionego (nadawa-
nie przedstawione| przestrzeni cech mitycznych sprawia, ze
staje sie ona uswiecona; rzeczywistose zyskuje sensy ogoine,
uniwersalne; obrzedowosc, basniowosc)

mitologizm - wywodzacy sie z mitologii wyraz lub zwrot
frazeologiczny, ktory wszedl do zasobu jezyka ogolnego, np.
pieto achillesowa, paniczny strach, rog obfitosci
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moda jezykowa - patrz . 413

modlitwa - wypowied?Z religiina, w ktérej jednostka badz
zbiorowosc zwracaja sie do Boga; modlitwa jest formutowa-
na w celu wyrazenia pochwaty, dziekczynienia, przebtagania,
prosby: kierowana jest tez do swietych z prosbg o wstawien-
nictwo. Te forme czesto wykorzystuje sie w poezji religijnej.
Biblijnych wzorcow modlitwy mozna szukac w starotesta-
mentalne] Ksiedze Psalmow oraz ewangeliczne] Modlitwie
Panskiej (Ojeze nasz)

monolog wewnetrzny - wiekszy, ztoZzony z co najmniej kilku
zdan fragment tekstu bedacy przytoczeniem mowy wewnetrz-
nej bohatera w formie mowy niezaleznej lub mowy pozornie
zaleznej; przekazuje wizje swiata z punktu widzenia postaci

moralitet — widowisko o pouczajgcym charakterze. Boha-
terem byl everymaon, reprezentant ludzkosci, pozbawiony
indywidualnych cech; uoscbione cnoty i wystepki toczyly
walke o zawtadniecie dusza bohatera, a od jego wyborow
zalezalo ostatecznie zbawienie badZ potepienie, ukazywane
w zakofczeniu przedstawienia

motyw akwatyczny (zwiazany z woda) - motyw obecny w sztu-
ce i literaturze od starozytnosci (np. w mitach o stworzeniu
swiata), symbolizowat wowczas m.in. zniszczenie, oczyszczenie,
przemijanie, potege natury, Zycie; w sztuce romantyzmu wode
postrzegano jako nieprzewidywalny zywiot, obrazujacy matosc
cztowieka wobec natury i kruchost jego zycia

mowa ezopowa - patrz jezyk ezopowy

mowa niezalezna - przytaczanie w utworze stow bohatera
7a pomoca cytatu

mowa pozornie zalezna - sposob przytaczania wypowiedzi
postaci w tekécie narracyjnym nie w formie cytatu, ale za
pomocg wypowiedzi nalezacej do narracji; narrator probuje
odda¢ punkt widzenia bohatera oraz charakterystyczny dla
niego sposob wypowiadania sie

narracja autorska (trzecioosobowa) - narracja w mnigjszym
lub wiekszym stopniu obiektywna, przezroczysta; narrator
jest wszechwiedzacy, znajduje sie na zewnatrz Swiata przed-
stawionego

narracja pamietnikarska (pierwszoosobowa) - narracja
subiektywna; narratorem jest bohater, ktary ze swojej per-
spektywy przedstawia rzeczywistosc; typowa dla dziennika
lub pamietnika

naturalizm - kierunek, ktorego przedstawiciele, dazac do
ukazania prawdy, opierali sie na rzetelnie przeprowadzonych
obserwacjach, odwotywali sie do faktow, rezygnowali z wy-
korzystania wyobrazni, a takze formutowania ocen i komen-
tarzy; w koncepcji swiata i cztowieka nawigzywano do Dar-
winowskiej teorii walki o byt, w ktore] zwyciezaja najsilniejsi,
najlepiej przystosowani, dlatego cztowieka ukazywanao jako
jednostke zdeterminowana przez geny, instynkty i Srodo-
wisko

neologizm - nowy wyraz lub wyrazenie powstate zgodnie
z normami stowotwérczymi ohowiazujacymi w danym jezy-
ku, czesto utworzone w celach artystycznych, np. | czarowat
zniszczotg wonnych niedowcielen” (B, Lesmian, Topielec)

nietzscheanizm - poglady filozoficzne Fryderyka Nietzsche-
go, ktorych trzon stanowia nihilistyczne przekonanie o upad-
ku dotychczasowego Swiata wartosci, krytyka chrzescijan-
stwa jako religii pielegnujacej stabosc, a nie site cztowieka,
oraz idea nadcztowieka

nihilizm - poglad filozoficzny negujacy istnienie statego po-
rzadku moralnego, spotecznego, podwazajacy dotychczas
uznawane wartosci, celowost istnienia oraz prawdziwost
ludzkiego poznania

nirwana - 1. pojecie wywiedzione z systemow religijnych
Wschodu, oznacza stan ostatecznego wyzwolenia duszy od
cierpienia i pragnien, ktory mozna osiagnac dzieki reinkarna-
¢ji, czyli wielokrotnemu odradzaniu si¢ po smierci; 2. poczu-
cie spokoju, zapomnienia

non omnis moriar (tac. ‘nie wszystek umre’) - jeden z naj-
bardziej znanych motywéw Horacjanskich, zradio toposu
niedmiertelnoéci poety (artysty)

nowela - gatunek literacki wywodzacy sie z tradygji ustnej,
uksztattowany na przetomie sredniowiecza i odrodzenia;
krotki utwor epicki pisany proza, o prostej, zwieztej, jedno-
watkowej fabule i wyrazistej kompozycji, niewielkiej liczbie
bohaterow i zredukowanych opisach, ktorego akcja zmierza
do punktu kulminacyjnego; caty utwor jest zakonczony pu-
enta; wazng role w noweli odgrywa dramaturgia wydarzen
skupiona wokat okreélonego motywu; za twérce klasycznego
wzorca noweli jest uznawany Boccaccio

nowomowa - patrz s. 21

oda - gatunel wywodzacy sie z greckiej liryki choralnej;
utwor o charakterze pochwalnym lub dzigkczynnym, opie-
wajgcy wybitna postac, donioste wydarzenie czy wzniosta
idee, utrzymany w patetycznym stylu, czesto z elementa-
mi hiperbolizacji (wyalbrzymienia); istotng role odgrywaja
w odzie motywy mitologiczne; gatunek popularny w literatu-
rze oswiecenia, stosowany, by opisywac donioste wydarze-
nia i czyny znanych postaci

odpowiedz unikowa - patrz s. 243
odpowiedz wiasciwa - patrz s. 243

ojczyzna - okret - topos literacki ukazujacy ojczyzne jako
okret, ktory tonie lub ptynie podczas burzy, a jego ratowanie
symbolizuje walke o przetrwanie panstwa; obraz ojczyzny -
okretu rozpropagowany przez Piatra Skarge powracal poz-
nigj, min. w oswieceniu, ze wzgledu na zagrozenie polskie]
panstwawosci, np. ,A chot bezpieczniej okret opuscic i ptynac,
poczciwe] byc w okrecie, ocalic lub zginge” (1. Krasicki, Do krolo)
oksymoron - zestawienie sprzecznych znaczeniowo wyra-
20w, np. .ogien krzepnie, blask ciemnieje” (F. Karpinski, Bdg
sie rodzi..)

oniryzm - patrz konwencja oniryczna

opowiadanie - utwar epicki niewielkich rozmiarow, zazwy-
czaj o jednowatkowej fabule | swobodnej kompozycji

orientalizm - 1. to, co wschodnie, charakterystyczne dla ludzi
Wschodu (Orientu; fac. orfent ‘wschod'), ich kultury, obycza-
jow; 2. fascynacja zyciem, kultura i krajobrazem Wschodu
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pamietnik - gatunek paraliteracki; tekst pisany proza, opisu-
jacy wydarzenia z przesziosd, w ktorych autor brat udziat;
narracja jest prowadzona w porzadku chronologicznym; ze
wzgledu na dystans czasowy przedstawione wydarzenia z re-
guty majg charakter subiektywny, pamietnik byt forma popu-
larng w pismiennictwie staropolskim, zwtaszcza w XVIl w.

parabola - patrz przypowiesc

paradoks - efektowne i zaskakujace sformutowanie, zawie-
rajgce mysl sprzeczna wewnetrznie i ktocgca sie ze zdrowym
rozsadkiem oraz z ugruntowanymi przekonaniami, niosaca
jednak zaskakujaca prawde moralng, psychologiczng, filo-
zoficzna, np. ,Jak zyje, serca juz nie majgc? / Nie Zyjac, jako
ogien w sobie czuje?” (J.A. Morsztyn, Cuda mifosci)

parafraza - swobodne przeksztatcenie utworu literackiego
lub czyjejs wypowiedzi, rozwijajace i modyfikujace tresc, za-
chowujace jednak rozpoznawalne podobienstwo i oddajace
sens pierwowzoru

paralelizm - powtarzanie zdan o podobnej budowie lub zna-
czeniu, realizujgcych wspdlny schemat; odgrywa wazna role
w rytmizacji wypowiedzi, np. .Jezeli to nie jest mitos¢ - coz ja
czuje? / A jesl mitosé - co to jest takiego?” (F. Petrarka, Jesli
nie magsz mitosci...)

parodia - odmiana stylizacji; wypowiedz lub utwér bedace
nsmieszajacym nasladowaniem jakiegos stylu, dzieta, gatun-
ku literackiego itp.; polega na celowym wyolbrzymieniu cech
formalno-stylistycznych utworu przy jednoczesnej zmianie
tematu, co moze prowadzic do efektow satyrycznych lub
karykaturalnych; parodia jest czesto kierowana przeciwko
czemus lub komus, stanowi element krytyki

paronomazja - zestawienie obok siebie podobnie brzmia-
cych wyrazow, sugerujgcych znaczeniowe podobienstwo lub
przeciwienstwo, np. ,Ma przyjechac do mnie Ania do Anina,
Ania z Mania, wiec nie minie pare dni, a Mania z Anig nie omi-
ng mnie tu [.]" (J. Tuwim, Lament anifski)

pastisz - Swiadome nasladowanie jezyka jakiegos pisarza
lub utworuy; celem jest zabawa literacka

patos - styl mawienia lub pisania podkreslajacy wzniostosc
tematu

perswazja - sztuka przekonywania, ktorej celem jest zmia-
na postawy odbiorcy; polega na namawianiu do czego$ lub
odradzaniu czego$ z uzyciem odpowiednie] argumentacji;
moze miec charakter werbalny i pozawerbalny. Wypowiedz
perswazyjna odwotuje sie zarowno do rozumu (argumenty
logiczne), jak i emoc]i (radosci, mitosci, wspotczucia, zaluitp.);
skutecznosé perswazji zalezy od tego, w jakim stopniu osoba
przekonujaca zna osobe przekanywana: jej potrzeby, przeko-
nania, postawe

peryfraza - omowienie, zastapienie nazwy jakiegos zjawiska
przez rozbudowany, metaforyczny opis; pozwala na wzbo-
gacenie i rozwiniecie tematu, wprowadzenie ozdobnego
i niezwyktego stylu, np. ,pije z chinskich ziot ciagnione tresci’,
czyli herbate (A. Mickiewicz, Zima migjska)

piesn - jeden z najstarszych lirycznych gatunkow literac-

kich; utwdr o zroznicowanej tematyce, ktdra czesto wynika
z okalicznosci ich powstania (piesni obrzedowe, religijne,

patriotyczne, wojenne, mitosne, biesiadne, zwigzane z praca,
np. pasterskie). Budowa piesni: stroficznosé, refrenowe po-
wtorzenia, wyrazna rytmizacja tekstu, ktora odzwierciedla
jej pierwotny zwigzek z muzyka

piosenka - utwor stowno-muzyczny przeznaczony do wy-
kanywania przez saliste lub zespot; jako gatunek estradowy
wyodrebnila sie na przetomie XIX i XX w., a upowszechnita
wraz z rozwojem mediow, stajac sie jedna z form kultury po-
pularngj

plan dekompozycyjny - odtworczy plan gotowego tekstu
obejmujacy jego kompozycje oraz - w zaleznosci od rodzaju
tekstu - kolejno omawiane zagadnienia |lub przedstawione
wydarzenia z uwzglednieniem ich porzadku chronologiczne-
go i przyczynowo-skutkowego

poemat - diuzszy utwor wierszowany o charakterze fabu-
larnym; wyrdznia sie m.in. poemat heroikomiczny (Mona-
chomachio Krasickiego), opisowy (Sofiowka Trembeckiego),
epicki (Grazyna Mickiewicza)

poemat epicki - wierszowany utwor narracyjny, zazwyczaj
jednowatkowy

poemat heroikomiczny - uksztattowany w starozytnej Gre-
cji gatunek epicki stanowiacy parodie epasu bohaterskiego;
patetyczny styl narracji eposu, stuzacy oplewaniu heroicz-
nych czynaw, wykorzystuje sie do opowiadania o btahych
sprawach; zrodtem komizmu jest zderzenie wysokiej formy
(inwokacja, poréwnania homeryckie, personifikacje, rozbu-
dowane zdania) z przyziemng tematyka; poemat heroiko-
miczny stuzy satyryczno-dydaktycznym lub zartobliwo-roz-
rywkowym celom

poezja lingwistyczna - patrz s. 215

poezja traktatowa - patrz s. 75

poezja tyrtejska - rodzaj liryki patriotycznej, wzywajacej do
ofiarnej obrony ojczyzny, a nawet do gotowosci oddania za
nia Zycia; nazwa powstata od imienia greckiego poety Tyrta-
josa (Tyrteusza), autora pieéni wzywajgcych do walki w imie
obowiazku obywatelskiego

polifonicznosé (wieloglosowosé) - w literaturze polega na
przedstawieniu samodzielnych, rawnorzednych idei, postaw
bohaterow

politeizm - wiara w istnienie wielu bogow; wielobostwo

porownanie homeryckie - rodzaj porownania zastosowany
po raz pierwszy przez Homera; jeden czton, porownujacy,
odnosi sie do Swiata przyrody | stanowi odrebng, rozbudo-
wang epizodyczng scenke: ,Jak na gorze zajadly ogien las
pozera, / Wokoto sie na pola jasnosc rozposciera: / Tak kiedy
ci meznymi postepuja kroki, / Blyszczy sie mied? i rzuca bla-
ckiem pod obtoki" (Homer, lliada)

porte-parole - osoba wypowiadajaca sie w czyim$ imieniu;
w literaturze mianem porte-parole autora okreéla sie hoha-
tera, ktory przedstawia postawe i przekonania tworcy

postmodernizm w literaturze - patrz s. 206
postprawda - patrz s. 427

potocyzm - patrz kolokwializm
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powiastka filozoficzna - narracyjny utwaér prozaiczny,
w ktorym opowiesé ma ilustrowat pewne Swiatopogla-
dowe, filozoficzne i moralne tezy; wykreowany Swiat jest
swiadomie sztuczny | wyolbrzymiany po to, by ahnazyé pa-
radoksalnosé i niespajnosé doktryn filozoficznych; powiast-
ka filozoficzna porusza tematyke polityczng, czesto jest
satyra spoteczno-obyczajowa; wykorzystuje karykature,
ironig, zart; charakteryzuje sie epizodyczng fabuta i uprosz-
czong psychologia prezentowanych postaci; mistrzami tego
gatunku byli Wolter (Kandyd, Prostaczek) i Diderot (Kubus
Fatalista i jego pan)

powiesc - gatunek prozy o rozbudowanej, wielowatkowej fa-
bule; w strukturze powiesci kluczowa role odgrywaja narracja
oraz - bedacy przedmiotem narracji - swiat przedstawiony

powiesc detektywistyczna - patrz s. 314

powies¢ dojrzatego (krytycznego) realizmu - typ powiesdi,
ktora prezentowata panorame rzeczywistosd i rejestrowata
dynamike przemian spotecznych, politycznych, gospodarczych
i obyczajowych; cechowaty ja: wierne przedstawienie wyda-
rzen, wielowatkowa fabuta, pogtebione kreacje bohateréw lite-
rackich, stasowanie zasady mimesis, trzecioosobowy narrator

powies¢ epistolarna - gatunek powieéci popularne] w 2. pot.
XV w. T na poczatku XIX w., sktadajacej sie z listow, czasa-
mi przeplatanych fragmentami pamietnika; powiest taka ma
charakter refleksyjny, ukazuje zycie wewnetrzne bohaterow,
czesto na tle spotecznym, przy jednoczesnym ograniczeniu
warstwy fabularnej

powies¢ gotycka - rodzaj powiesci, ktory powstat w litera-
turze angielskie] na przetomie XVIII i XIX w.; utwor peten ta-
jemnic, obfitujacy w niezwykte wydarzenia, rozgrywajace sie
zazwyczaj w scenerii gotyckiej architektury, w ktorych braty
udziat istoty nadprzyrodzone (duchy, wampiry, wilkotaki)

powiesc historyczna - powiesc, w ktorej swiat przedstawio-
ny zostat umieszczony w epace poprzedzajacej czas, kiedy
zyja autor i odbiorcy; pisarz zazwyczaj respektuje prawde
historyczna i stara sie zarysowac charakterystyczne tto epo-
ki; wprowadza zaréwno postaci historyczne, jak | bohaterow
fikcyjnych

powies¢ inicjacyjna - typ powiesci, w ktérej konstrukeja fabu-
larna jest oparta na schemacie wtajemniczenia postaci, przed-
stawia proces duchowego formowania haohatera, ktory dziek
przewndnictwu nauczyciela-mistrza zdobywa wiedze o sobie
i éwiecie i w ten sposab osiaga wewnetrzng dojrzatosc

powiesé poetycka - gatunek poezji narracyjnej powstaty
w romantyzmie, taczacy elementy liryczne (subiektywizm,
emocjonalnosc i nastrojowosc) z epickimi (narracja i opis,
fabuta). Charakteryzuje sie niewielkim dystansem miedzy
bohaterem a narratorem, ktary zwraca sie wprost do czytel-
nika, snuje refleksje na temat wiasnych przezyc, komentuje
zachowania bohatera. Powiesc poetycka wyrozniaja silny su-
biektywizm, luzna i fragmentaryczna kompozycja oraz nie-
chronologiczny ukfad zdarzen.

powiesc polityczna - typ powiesci koncentrujacej sie na ak-
tualnych wydarzeniach palitycznych, waznych problemach
zwigzanych z politykg panstwa czy wplywem wiadzy na zy-
cie spoteczne

powies¢ psychologiczna - odmiana powieéci, ktora ukazuje
Zycie wewnetrzne postaci, koncentruje sie na jej przezyciach,
wyobrazeniach, sposobie odczuwania

powies¢ tendencyjna (powiesc z teza) - typ powiesci popu-
larny w epoce pozytywizmu; jej zadaniem byto ilustrowanie
zatozen programawych epoki, propagowanie pozytywnych
wzorcow postepowania oraz krytyka zachowan niepoZada-
nych

powtorzenie - dwu- lub kilkukrotne wystapienie tego same-
go elementu jezykowego, np. wyrazow, zwrotow czy zdan,
w obrebie okreslonego fragmentu tekstu (wersu, zwrotki,
akapitu); stanowi element kompozycji utworu oraz eksponu-
je wybrane tresci

prad literacki (kierunek literacki) - zespat spojnych i we-
wnetrznie zhierarchizowanych tendencji ideowa-artystycz-
nych pojawiajacych sie w dzietach, ktére powstaty w podob-
nym czasie, np. klasycyzm, sentymentalizm, impresjonizm.
Czasami nazwa pradu moze sie stac nazwa catego okresu
literackiego, np. romantyzm. Do elementow pradu literackie-
go zalicza sie: Swiatopoglad, zatozenia filozoficzne tworcow;
poetyke (styl | kompozycja dzieta, stosunek do tradycji lite-
rackiej); dominujaca tematyke - powtarzajace sie motywy,
problemy; srodki artystyczne typowe dla danego pradu

presupozycja - patrz s. 242
profanum - sfera swiecka, przeciwstawiona sferze sacrum

profetyzm - postawa prorocka, wprowadzajaca widzenie,
wieszczenie przysztosci; przepowiadanie biegu dziejow
w wymiarze religijno-metafizycznym

prometeizm - postawa moralna, ktorej wyrazem jest po-
swiecenie sie jednostki dla dobra i szczescia ogotu, dla jakiejs
szlachetnej idei, okupione dtugatrwatym i dotkliwym cier-
pieniem

prowidencjalizm - koncepcja historiozoficzna zaktadajaca
ingerencje opatrznosci w losy jednostki, dzieje spoteczenstw
i Swiata

prozaizm - uzyte w utworze lirycznym wyrazenie lub wyraz
pochodzace na przyktad z jezyka potocznego, urzedowego

prozodia - brzmieniowe wiasciwosci wypowiedzi, na ktdre

sktadaja sie m.in.:

- akcent - uwydatnienie sylaby polegajace na jej mocnigj-
szym wypowiedzeniu; w jezyku polskim akcent najczescig]
pada na druga sylabe od konca;

- Intonacja - zroznicowanie wysokosci tonu w obrebie wersu;

- dynamika - tempo wypowiedzi

przemowienie - argumentacyjna wypowiedz okolicznoscio-
wa kierowana do zbiorowosci

przerzutnia = patrz 5. 357

przesadnia - patrz hiperbola

przypowies¢ (parabola) - gatunek literatury moralistycz-
nej oparty na alegorii; wydarzenia | postaci przedstawione
w utworze sg typowe, ukazane w sposab mato szczegatowy
i stuza jako ilustracja uniwersalnych prawd filozoficznych,
moralnych i religijnych



Stowniczek pojec

przystowie - wypowiedzenie zaczerpniete ze Zrodet ludo-
wych lub literackich, utrwalone w tradycji ustnej i wyrazaja-
ce mysl agolna, nauke, wskazéwke

psalm - piesn religijna o modlitewnym, podniostym cha-
rakterze; adresatem najczesciej jest Bog; nazwa ,psalm’
pochodzi od greckiego stowa psalmos, oznaczajacego piesn
wykonywang przy akompaniamencie instrumentu zwanego
psalterionem

psafterz - zbior psalmow wyodrebniony z Biblii | wydany
osobno jako modlitewnik lub Spiewnik

psychomachia - motyw przedstawiajacy walke sit dobra i zta
o dusze cztowieka

publicystyka - dziat pismiennictwa, na ktory skfadaja sie
wypowiedzi poruszajgce aktualne tematy dotyczace m.in.
polityki, gospodarki, spoteczenstwa, kultury; jedna z gtow-
nych form dziennikarskich; teksty publicystyczne prezentuja
punkt widzenia autora, ktory komentuje | ocenia przedsta-
wiane fakty w celu ksztattowania opinii publicznej; publicy-
styka obejmuje takie gatunki, jak: artykut, felieton, kronika,
reportaz, wywiad, polemika

puenta (pointa) - zaskakujace sformutowanie umieszczone
na kancu utworu literackiego, ktare podsumowuje, uwydat-
nia lub odwraca jega sens, np. .Nie ma nieba ni ziemi, ot-
chtani ni piekta, / Jest tylko Beatrycze. | whaénie je] nie ma”.
{J. Lechon, Spotkanie)

pytanie podchwytliwe - patrz s. 243

pytanie retoryczne - pytanie, ktorego celem nie jest uzyska-
nie odpowiedzi, lecz sktonienie odbiorcy do przemyslen na
okreslony temat; czesto podkresla znaczenie problemu po-
ruszanego w wypowiedzi, np. ,Kiedy kogo poboznost jego
ratowata?” (J. Kochanowski, Tren Xi)

pytanie sugerujace - patrz s. 243

qui pro quo - zabawne nieporozumienie, wynikajace z wzie-
cia kogos za inna oscbe lub niezrozumienia czyichs stow; cze-
sty motyw w klasycznych komediach

rapsod - fragment wiekszego poematu epickiego lub samo-
dzielny utwor poetycki, utrzymany w podniostym stylu, sta-
wiacy wybitnego bohatera lub wazne wydarzenie

realizm - kierunek w literaturze i sztuce, ktdrego zatozeniem
byto wierne odzwierciedlanie rzeczywistosci zgodnie z za-
sadami Zyciowego prawdopodobienstwa; z realizacjg tego
postulatu wiazata sie koniecznosc obiektywizmu | wiernosci
realiom, dzieki czemu odbiorca zyskiwat wrazenie autentycz-
nosci wykreowanego Swiata; realizm oznacza réwniez meto-
de tworcza podporzadkowana tym zasadom

realizm socjalistyczny (socrealizm) - patrz 5. 16

reinterpretacja - ponowna interpretacja czegos, przetwo-
rzenie matywu, zmiana sensu przyjetego w tradycji, doszu-
kiwanie sie nowych znaczef w funkcjonujacych motywach

reklama - patrz s. 278
reportaZ - patrz s. 395

retardacja - zabieg polegajacy na spowolnieniu akeji utworu
przez wprowadzenie opisu; stuzy wzbudzeniu zaciekawienia
u odbiorcy

retoryka - teoria | sztuka twarzenia wypowiedzi perswazyj-
nej (mowy, kazania, przemawienia)

retrospekcja - przywotanie wczeéniejszych wydarzen przez
narratora lub bohatera utworu

romans rycerski — popularny w éredniowieczu gatunek
narracyjny o wyraznie skonwencjonalizowane] strukturze;
bohaterami sa ludzie wysoko urodzeni (rycerze), a 0é kon-
strukcyjna stanowi barwna historia przygodowa i mitosna;
fabute charakteryzujg zaskakujgce zwroty akcji i nieprawdo-
podobne, fantastyczne sytuacje

rym wewnetrzny - powtdrzenie jednakowych lub zblizonych
uktadow brzmieniowych w zakonczeniach wyrazow wyste-
pujacych wewnatrz wersow, najczesciej po sredniowce

rym zewnetrzny - pawtérzenie jednakowych lub zblizonych
uktadow brzmieniowych w zakonczeniach wyrazow wyste-
pujacych na koncu wersow

rytmizacja - zabieg polegajacy na nadaniu rytmu wypowie-
dzi poetyckiej; przejawia sie w powtarzalnosci roznych ele-
mentow wiersza, np. ukladow wersyfikacyjnych, akcentow,
pauz, rymu

sacrum - kategoria religioznawcza, ktora oznacza to, co nale-
2y da sfery religijnej; cecha boskiej rzeczywistosci

sarkazm - patrz s. 127

satyra - utwér literacki, ktérego gtéwnym celem jest
krytyka wad, postaw swiatopoglagdowych, zjawisk poli-
tycznych, artystycznych; przedstawiona rzeczywistosc
jest czesto zdeformowana przez zastosowanie komizmu
i karykatury, gatunek synkretyczny wywodzacy sie ze sta-
rozytnosci

science fiction - patrz s. 414

sentencja (aforyzm) - zdanie zawierajace zwieZle ujetg mysl
filozoficzna lub moralng, np. ,Na poczatku flozofii jest zdzi-
wienie” (Arystoteles), ,Carpe diem” (gr. ‘chwyta] dzief’; Horacy)

sielanka (bukolika, idylla) - gatunek obejmujacy utwory, kte-
re w sposch wyidealizowany opisuja realia wiejskiego zycia

slang - patrz socjolekt

stowa klucze - wyrazy charakterystyczne dla danego tekstu,
uzyte w nim wielokrotnie i odnaoszace sie do istoty porusza-
nega problemu

stownictwo neutralne — wyrazy, ktére nie sa nacechowane
emocjonalnie, np. f62ka, dom, kobieta, dziecko; nadawca wy-
powiedzi uzywa ich w celu opisania swiata w sposoh pozha-
wiony emocji, obojetny; w odpowiednim kontekscie stownic-
two neutralne moze zyskac nacechowanie emocjonalne, np.
stowo dziecko w zdaniu Nie zachowuyj sie jak dziecko, wez sig
wreszcie do pracy nabiera negatywnego zabarwienia emo-
cjonalnego

stownictwo o zabarwieniu emocjonalnym (wartosciujgce)-
wyrazy nazywajace uczucia oraz nastawienie osoby méowia-
cej do opisywanych zjawisk, rzeczy czy ludzi; mogg byc nace-
chowane pozytywnie: wyrazac aprobate, podziw, sympatie
(np. madry, swietny), lub negatywnie - wyrazaé niechet,
pogarde czy lekcewazenie (np. egoista, beznadziejnie)
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stownictwo oficjalne - stownictwao odpowiadajace ustalonym
w danym jezyku normom i regutom, wykorzystywane w sytu-
acjach formalnych, urzedowych, w ktorych rozméwcow dzieli
pewien dystans wynikajacy m.in. z wieku czy roli spotecznej
(np. Szonowni Paistwo, konwengjonalny, nietuzinkowy)

stownictwo potoczne - stownictwo uZywane w codzien-
nych, zyciowych sytuacjach, stuzace podstawowe] komu-
nikacji, czesto nacechowane emaocjonalnie; obejmuje m.in.
wyrazy neutralne (szkofa), pospolite (hajs), zartobliwe (np.
ancymonek), poufate (np. koles), wulgarne (np. morda)

socjolekt (slang, zargon) - odmiana jezyka charaktery-
styczna dla danej grupy spotecznej, np. uczniow, mtodziezy
(gwara srodowiskowa) lub aktorow, lekarzy, kierowcaw itp.
(gwara zawodowa), Odmiane Srodowiskowa wyrdzniaja sto-
wa i frazy o wystepowaniu ograniczonym pod wzgledem
spotecznym, odmiane zawodowa zas - wyrazy zwigzane
z konkretna profesja

socrealizm - patrz s. 16

sonet - utwor liryczny zbudowany z 14 wersow zgrupowa-
nych w dwaoch strofach czterowersowych i dwoch trzywer-
sowych. Strofy czterowersowe majg charakter narracyjny
lub opisowy, a trzywersowe - refleksyjno-filozoficzny. W so-
necie wtoskim w pierwszych dwoch zwrotkach powtarza
sie okalajacy uktad ryméw (abba). Poza sonetem wtoskim
wyroznia sie rowniez sonet francuski, sktadajacy sie z trzech
czterowierszy i dwuwiersza, oraz angielski, o takiej samej
budowie, ale innym ukiadzie rymow (np. w tzw, sonecie szek-
spirowskim - abab cdcd efef gg).

spleen (melancholia) - wyrastajacy z dekadentyzmu stan
emocjonalny charakteryzujacy sie przygnehieniem i apatia;
czesto taczyt sie z poczuciem nudy i pustki; stat sie przed-
miotem licznych opisow lirycznych oraz przedstawien malar-
skich prezentujacych stany duszy

stoicyzm - prad filozoficzny, wedtug ktorego najwyzszym
szczesciem jest osiggniecie madrosci (cnoty) wynikajgce] za-
rawno z #ycia zgodnego z harmonijna i uporzadkowana na-
turg $wiata, jak i zycia zgodnego z samym saba; dla stoikow
ideatem cztowieka byt medrzec - ten, ktory zyje zgodnie
z obiema tymi zasadami i zachowuje dystans wobec zmien-
nych kolei losu; idealnym stanem, do ktarego dazyli stoicy,
hyt stan apatii, czyli odciecia sie od emocji, ktére moga zabu-
rzy¢ racjonalne funkcjonowanie cztowieka

styl - sposob uksztattowania jezykowego wypowiedzi ze
wzgledu na jej cel za pomoca odpowiednich srodkow jezy-
kowych (m.in. stownictwo, fleksja, sktadnia czy frazeologia);
mianem stylu okresla sie takze cechy typowe dla jezyka da-
nego pisarza, epoki, pradu literackiego

styl indywidualny - oryginalny styl danego autora, czyli to,
jakim sie postuguje stownictwem, jaka metaforyka, jakimi
operuje strukturami sktadniowymi

styl przezroczysty - jezyk wypowiedzi literackiej, ktéry nie
zatrzymuje uwagi czytelnika; narracja jest skupiona na spra-
wozdawczosdi | przekazaniu informacji

stylizacja - celowe wprowadzanie do wypowiedzi elemen-
taw typowych dla jakiegos stylu; teksty moga by¢ stylizo-

wane na jezyk dawnych epok, dialektow lub gwar badz grup
srodowiskowych; mozna tez nadawac wypowiedzi cechy sty-
lu charakterystycznego dla okreslonych struktur literackich,
autorow, dziet czy epaok literackich

stylizacja biblijna - celowe wykorzystywanie w utwarze sty-
listycznych wzorcow biblijnych; moze dotyczyc stownictwa
(wyrazy i frazeologizmy) i skfadni (przewaga zdan wspét-
rzednie ztozonych, inwersja, rozpoczynanie zdan od spojni-
kow, anafory, paralelizm sktadniowy), stosowania biblijnych
metafor, symboli, alegorii i przypowiesci

stylizacja gwarowa - patrz dialektyzacja
stylizacja mityczna (mitologiczna) - patrz mitologizacja

stylizacja srodowiskowa - celowe wprowadzanie do tekstu
wyrazéw i sfarmutowan charakterystycznych dla danej gru-
py zawodowe] (np. lekarzy) lub srodowiskowe] (np. uczniow-
skiej, mtodziezowej, wieziennej)

sylogizm - patrz s. 235

symbol - matyw w dziele, ktory jest znakiem tresci gteboko
ukrytych, niejasnych, dajacy mozliwosé réznych interpreta-
¢ji; symbol wymaga dwustopniowego odczytania: jako ele-
ment Swiata przedstawionego - znaczenie dostowne, np.
Jkon barwy ognia® (Ap 6, 4) jako kon masci kasztanowatej;
jako wyktadnik znaczen zaszyfrowanych, niejawnych - ,kon
barwy ognia” jako znak najezdzcy przynoszacego pozoge, za-
gtade, wojne, ale tez upersonifikowane zjawisko lub pojecie

symbolizm ~ prad literacki odwotujacy sie do symbolu jako
podstawowego nosnika znaczen; byt nastawiony na ukazy-
wanie tego, co niejasne, niewyrazalne, wymykajace sie ra-
cjonalnemu poznaniu; siegat do jezyka sugestii, oddziatywat
obrazawaniem i muzycznoscia utworu

synekdocha - patrz s. 134 (1)

synestezja - wyrazanie jednych wrazen zmystowych za po-
maca innych, np. opisywanie doznah wzrokowych przez ad-
wotania do diwiekdw lub zapachow; stosowanie synestezji
pozwala wyrazac trudne do opisania stany emocjonalne

synteza sztuk — zjawisko polegajgce na taczeniu w jednym
utworze elementow zaczerpnigtych z réznych dziedzin sztu-
ki, np. literatury, malarstwa. muzyki; zasada syntezy byta
m.in. realizowana w niektérych dramatach romantycznych,
tgczacych aspekt literacki z muzycznym

4sztuka dla sztuki” - hasto sformutowane w 1818 r. przez
Victora Cousina, wyrazajace przekgnanie, ze sztuka powinna
stuzyc wytacznie celom estetycznym, stanowic wartosc naj-
wyz#sza i by¢ dostepna tylko dla wtajemniczonych

sztuka poetycka (fac. ars poetica) - 1. rozprawa na temat
poezji, traktujaca o zasadach i normach, ktore powinna re-
alizowaé; zawiera tez wskazowki dla tworcow; 2. wyrazenie
pochadzace ze starozytnoici, adnoszace sie do klasycznych
kanonow poetyckich

swiat przedstawiony - catoksztalt zjawisk ukazanych
w utworze epickim, lirycznym lub dramacie; sktadaja sie na
niego: czas | miejsce akgji, bohaterowie i zdarzenia

tabu jezykowe - patrz s. 85
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teatr absurdu - patrz s. 158

teocentryzm - poglad filozoficzny uznajacy Boga za przyczy-
ne, srodek i cel wszystkiego; w chrzescijanstwie przekonanie,
ze kwestie dotyczace Boga sg nadrzedne

tercyna - strofa zfozona z trzech wersow, powigzana ukta-
dem rymow ze zwrotkg nastepna: wers srodkowy rymuje sie
z pierwszym i ostatnim wersem kolejnej strofy, a ta inicjuje
nowy rym; uktad rymow jest nastepujacy: aba - bcb - cdc
- ded itd,

testament poetycki - utwor wzorowany na testamencie,
czyli wyrazeniu ostatniej woli zmartego; jest to pozegnanie
artysty z Zyjgcymi, zawierajgce jego uczucia, pragnienia i zy-
czenia skierowane do przyjaciot lub patomnych

theatrum mundi (tac. 'teatr éwiata’) - topos ukazujacy Swiat
i zycie ludzkie jako przedstawienie; swiat jest scena, Bog -
rezyserem, ludzie — aktorami, a narodziny i smierc - wej-
sciem i zejsciem ze sceny

topos - obecny w danej kulturze powtarzajacy sie temat,
motyw literacki lub obraz (tzw. motyw wedrowny, przecho-
dzacy z tekstu do tekstu); podstawowymi Zrodtami topo-
sow funkcjonujacych w kulturze europejskiej sa Biblia oraz
antyczne mity i literatura; przyktadami moga byc: labirynt
(mity greckie), matka cierpiaca (Biblia - Matka Boska, mity
greckie - Demeter, Niobe), arkadia (twarczos¢ Wergiliusza);
zbior toposow okresla sie mianem topiki

tradycja literacka - ogot doswiadczen literackich wywo-
dzacych sie z przesziosci i stanowiacych punkt odniesie-
nia, do ktorego maga sie odwatywaé twércy pozniejszych
epok

tragedia (tragedia antyczna) - gatunek dramatu, obejmujacy
utwory, ktorych osnowg akcji jest konflikt tragiczny - sytu-
acja tragicznego wyboru, prowadzaca do kleski bohatera; bu-
dowa tragedii: prolog, scena aktorska stuzaca wprowadzeniu
zagadnienia, wskazaniu okolicznosci, w ktorych bedzie sig
rozwijac akcja; parodaos, pierwsza piesn spiewana przez chor
wkraczajgcy na orchestre; epejsodia, sceny dramatyczne,
w ktorych aktorzy prowadza dialogi bad? wystepuja w mo-
nologach, przeplatajace sie ze stasimonami, czyli scenami
piesniowymi, w ktérych char komentuje wydarzenia, wplata
elementy liryczne i narracyjne; exodos, ostatnia pieén charu,
po ktarej opuszcza an scene

tragedia humanistyczna (renesansowa) - wyrosta z trage-
dii antycznej, gtownie rzymskiej, o czym swiadcza: budowa
(prolog, naprzemienne partie dialogowe i $piewane), obec-
nosc choru, zasada trzech jednosci oraz mimesis; katharsis
dla pisarzy renesansowych nie oznaczato oczyszczenia wyni-
kajacego z przezytia, lecz nauke moralng; chor byt wyrazicie-
lem racji nadrzednych i brat udziat w dialogu |ub jedynie sy-
gnalizowat przerwy miedzy aktami. Tragedia humanistyczna
byta przeznaczona do czytania, dlatego miata charakter re-
cytacyjny, a nie teatralny. Dominowaty w niej funkcje morali-
styczna i retoryczna, dlatego czesto stawata sie narzedziem
polemik religijnych lub politycznych

tragifarsa - komedia taczaca elementy farsy z powazna pro-
blematyka spoteczno-obyczajowa danego okresu

tragizm - nierozwiazywalny konflikt miedzy dwiema rowno-
waznymi wartosciami; wybor ktarejkolwiek z nich prowadzi
do kleski lub émierci bohatera

traktat filozoficzny - rozprawa poruszajaca uniwersalne te-
maty zwigzane ze zrozumieniem Swiata; zawiera kluczowe
pytania i odpowiedzi dotyczace m.in. natury cztowieka, sen-
suistnienia, mozliwosci poznania

trawestacja - osmieszajgca parafraza utworu literackiego
polegajaca na zmianie stylu (zwykle z powaznego na komicz-
ny). zachowujaca temat utworu oraz podstawowe elementy
kompozycji; efekt komiczny uzyskuje sie przez zastosowanie
potocznego, a nawet wulgarnego stylu wypowiedzi dla od-
dania powaznych tresci; jest czesto wykorzystywana w ce-
lach satyrycznych

tren - piesn lamentacyjna, jeden z gatunkow poezji zatobnej
(funeralnej); gatunek narodzit sig ze starozytnej piesni cho-
ralnej zwane| epicedium i wedtug antycznych zasad wyrazat
zal z powodu smierci wybitnej osobistosci; utwory tworzono
na zamowienie bliskich zmartego

tres¢ wyrazu - zbior cech charakterystycznych, wspolnych
dla tych przedmiotow, osob, zjawisk, ktdre oznaczamy da-
nym wyrazem; cechy przedmiotow (zjawisk), mieszczace
sie w znaczeniu wyrazu, pozwalajgce go odroznic od innych
wyrazow

unde malum? (tac. 'skad zto') - ohecny w literaturze i sztuce
motyw, ktory wywodzi sie z filozoficznych rozwazan poszu-
kujacych Zrodet zta na swiecie

uniwersalizm - w odniesieniu do kultury sredniowiecznej -
wspalnota kulturowa oparta na jednolitym systemie prze-
kanan i pogladow, wyrazajaca sie w podobnych formach
i sposobach jej przezywania na obszarze catej Europy

utopia - 1. termin pochodzacy od tytutu dzieta Tomasza
Morusa, uzywany do okreélenia niemozliwej do zrealizowa-
nia wizji doskonale zorganizowanegao systemu spotecznegn,
gwarantujacego szczescie wszystkim obywatelom; 2. nazwa
gatunku dydaktycznej literatury fantastycznej przedstawia-
jace] zycie idealnej spotecznosci; 3. pomyst niemozliwy do
zrealizowania, mrzanka

vanitas - motyw przemijania obecny w literaturze od sta-
rozytnosci; jego nazwa wywodzi sie z biblijnej Ksiegi Kohe-
leta, gdzie stowa: vanitas vanitatum et omnia vanitas (tac.
‘marnosé nad marnosciami, wszystko marnose’) powtarzajg
sie jak refren

wallenrodyzm - postawa polegajaca na uciekaniu sie do nie-
etycznych metod (np. ktamstwa, podstepu, zdrady) po to,
aby osiggnat szczytny cel; bohater ukrywa prawdziwe uczu-
cia (wrogosc, nienawisc) pod maska lojalnosci, wiernosci lub
postuszenstwa, by zdobyt zaufanie przeciwnika i skutecznie
£0 Zniszezyc

werset - podstawowa jednostka podziatu w Biblii; wyod-
rebniony graficznie odcinek tekstu, skiadajgcy sie zwykle ze
zdania lub z grupy zdan, stanowiacy odrebng znaczeniowo,
rytmicznie i intonacyjnie catosc

werteryzm - bohater werteryczny - postawa, ktorg cha-
rakteryzuja: przesadna uczuciowosc, koncentracja na sobie
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(egocentryzm), samotnoéé i refleksyjnosé, marzycielstwo,
ucieczka od rzeczywistoscl oraz buntowniczy stosunek do
swiata. Waznymi wyroznikami te] postawy sa: romantyczna
mitos¢, ktérej obiektem jest nieosiggalna wyidealizowana
kobieta, oraz poczucie bezcelowosci zycia, silny pesymizm
odczuwany jako tzw. Weltschmerz, czyli bol istnienia, do-
prowadzajgcy bohatera do zatamania psychicznego i samo-
hojczej Smierci, traktowane] jako jedyny sposob wyzwolenia
Z Dgraniczen i cierpien

wedrowka - motyw ukazujacy droge, wedrowke bohatera
jako znaczacy aspekt jego zycia. Wedréwka moze doty-
czyt swiata zewnetrznego: byt sposohem na osiagniecie
zatozanega celu, poznanie nowych miejsc czy ucieczke od
rzeczywistosci, Moze sie rowniez odnosi¢ do przestrzeni
wewnetrznej — wtedy prowadzi bohatera na przyktad do
samopoznania, odkrycia wiasnej tozsamosci czy rozwoju
duchowego. Wedrowka nie zawsze konczy sie pozytywnie
(np. wewnetrznym odrodzeniem, przemiang postaci albo
zdobyciem nowej wiedzy o swiecie), moze bowiem sie oka-
zat droga ku smierci

wiadomosc - informacja, fakt niepoddany ocenie, interpre-
tagji
wielogtosowosc - patrz polifonicznosc

wiersz rymowo-zdaniowy ($redniowieczny) - typ uktadu
wersyfikacyjnego wiersza charakterystyczny dla poezji
sredniowiecznej, ktory polegat na tym, ze kazdy wers
tworzyto osobne zdanie lub jego czton; nie wystepowata
W nim przerzutnia, stosowana rym, najczesciej parzysty
(dystych)

wiersz wolny - typ wiersza, w ktérym nie ma statych regut
wersyfikacyjnych; wersy o roznej dtugosci nie stanowig prze-
widywalnego uktadu, a akcent, intonacja i rymy nie tworza
ustalone] kompozycji brzmieniowej; dominujaca forma wy-
powiedzi poetyckiej w XX w.

wieszcz - cztowiek natchniony, prorok przepowiadajacy
przysztosc panstw lub narocdow

wina tragiczna (hamartia) - w tragedii antycznej sytuacja,
w ktorej bohater zostaje obciazony wina, na ktorg nie miaty
wptywu jego dziatania i intencje; wina tragiczna dotyka go
niezaleznie od jegon Swiadomoéci, poniewaz czesto bohater
nie rozumie sytuacji, w ktérej sie znalazt, a jego dziatania -
wbrew intencjom - prowadza do katastrofy i zguby

winkelriedyzm - idea czynnej walki z zaborcami, wyra-
zona przez Stowackiego w Kordionie, nawiazujaca do Ar-
nolda Winkelrieda, szwajcarskiego bojownika o walnosc;
ukazywata Palske jako Winkelrieda narodow - kraj, ktory
w heroiczny sposob miat sig poswiecic w walce o wolnosc
wszystkich ludow w imie hasta: ,Za wolnosc nasza | wa-
sza"

wiral - patrz s. 425

wulgaryzm - wyraz lub zwrot uznawane za dosadne, ordy-
narne; w utworze literackim wulgaryzmy sa uzywane jako
celowy érodek ekspresji

wykrzyknienie - wypowiedzenie wykrzyknikowe; moze byé
samodzielne, wtracone w tok wypowiedzi, moze przybieraé
forme apostrofy, np. To zadanie dla was!

wyliczenie - Srodek artystyczny, ktary polega na wymie-
nieniu kilku elementow tworzacych pewna catosc; stuzy
m.in. wyeksponowaniu konkretnych tresci, budowaniu
napiecia i rytmizacji wypowiedzi, np. ,Co sie tam dzieje
w mej gtowie: / Pedy, zapedy, ognie, ogniwa" (J. Tuwim,
Do krytykow)

wyolbrzymienie - patrz hiperbola
wyrzutnia - patrz elipsa

zakres znaczeniowy wyrazu - zhior wszystkich przedmio-
tow, osob lub zjawisk, do ktérych dane stowo sie odnosi

zapozyczenie - wyraz, zwigzek wyrazowy lub struktura
sktadniowa przejete z jezyka obcego lub na nim wzorowane

zasada trzech jednosci - obowiazujgca w tragedii antyczne
zasada prowadzenia akdji, ktora miata charakter jednowat-
kowy, byta pozbawiana epizodycznych wstawek, zmierzata
do rozwiazania przedstawionego konfliktu (jednosé akcji),
wydarzenia trwaty nie dtuzej niz dobe (jednos¢ czasu) i roz-
grywaty sie w jednym miejscu {jednosc miejsca)

zasada ztotego Srodka - patrz ourea mediocritas

zdrobnienie - leksykalny srodek stylistyczny; wyraz pochod-
ny, ktory w stosunku do wyrazu podstawowego pomniejsza
dane zjawisko |lub wyraza stosunek emocjonalny mowiace-
go: czesto wystepuje w funkeji ekspresywnej i zazwyczaj ma
zabarwienie pozytywne, np. ksigZzeczka 'mata ksiazka; tez
z sympatia o ksigice'; dziecigtko 'mate dziecko' i 'z czutoscia
o dziecku' (zdrobnienie moze tez miec zabarwienie negatyw-
ne, np. ksigzeczka 'z lekcewazeniem o ksigzce)

znaczenie dostowne wypowiedzi - patrz s. 242

znaczenie etymologiczne wyrazu - pierwotne, najstarsze
znaczenie, ktore badacze jezyka probuja odtworzyé na pod-
stawie znajomosci budowy stowatwarczej wyrazu, wiedzy
0 jego pochodzeniu oraz rozwoju historycznym

znaczenie implikowane wypowiedzi (presupozycja) - patrz
s. 242

znaczenie realne wyrazu (stownikowe, leksykalne) - zna-
czenie wtasciwe dla danego wyrazu, utrwalone w systemie
jezykowym, ujete w formie definicji, ktora mozna znalezc
w stowniku (np. w stowniku jezyka polskiego)

znak - obraz, przedmiot, dzwiek, gest lub inny element wy-
wotujace okreslone skojarzenie; kazdy znak ma forme i tresc,
np. biata litera P na niebieskim tle (forma) oznacza miejsce do
parkowania samochodéw (tresé)

znak jezykowy - element jezyka bedacy noénikiem znacze-
nia; najmniejszym znakiem jezykowym jest morfem, naj-
wiekszym - caty tekst

zwigzek frazeologiczny - patrz frazeologizm

zargon - patrz socjolekt (1)

Zywotopisarstwo - patrz hagiografia

(N)
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